Electrodistributeurs 5/2, 5/3 et 2x3/2

Embrochable

Unidebit plus important pour une taille de distributeur
réduite | Economie et réduction de

: SY3000 SY5000 SY7000

Les raccords™@
03.2,04, 06 et B8
peuvent étre connectés.

+#1 Embase type M10/M11

A 300 mm/s Les raccords O 4, O 6k

D8 peuvent étre connectés.
g 32

Actue . A 300 mm/s
Taille de be? 2raccords 06,008,010, et
distributeur peu nnectés.
@ﬂ[ 9 50 REDUITE 2 50

Peut piloter des vérins ; N 2 A 300 mm/s
¢ 50 2 ;?zltii(lj)euleur
usqu'a é_
: q@ 80 & 100 mm/s) M REDUITE g6s3

Peut piloter des vérins = b

jusqu ‘a ¢ 63 ° O 80

(@125 a 100 mm/s)

Peut piloter des vérins

*2
jusqu'a a 80
(@ 160 a 100 mm/s)

&, *2 : Valeurs comparées au modele SMC actuel. Pour
: Iy . plus de détails, reportez-vous a la page 15 .

Compatible avec les interfaces bus de Avec capteur de pression
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N
métallique Y

[‘\ L - B ' Cwmee — o g
“ Embase résine w | q‘ i
A ' ‘ .
" Q e I [
¢ (ﬁw 4.l

Embase individuelle ‘ 'ty O R —
QJ_LQ’.Q“ |
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Electrodistributeurs 5/2, 5/3 et 2x3/2

Embase résine [IP67"]

x1 Pour plus de détails sur I'option IP67, reportez-vous a la page 39

( Embase ) [Embase individuelle ]
Raccordement latéral Raccordement par le bas Raccordement par le haut
‘. = S - \\\\\ < ‘:‘.l

® protection IP67 en tant que
; caractéristique standard
2 \ ® Connecteur étanche M12
garantissant un cablage et une
connexion/déconnexion simples.
® Compatible avec les modéles a
raccordement latéral, supérieur
et inférieur (orifices 4A et 2B)

@ Connecteur
embrochable du
distributeur

Embrochable

<Vue agrandie
du connecteur>

Embase métallique EEREENS [IP40]

Cablage
Connecteur sub-D Cable plat

Transmission série - Protocoles disponibles

Systeme de transmission série a passerelle | Systeme intégré de transmission série (pour entrée) ’ Systeme intégré de transmission série (pour sortie) |
Série EX510 EX500 EX600 EX245 EX250 EX260 EX126 EX120 EX180

PROFINET (unité matre sans fil ;:

PROFIsafe

S
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Econom

ie d’énergie

Série SY3000/5000/7000

-

Consommation électrique
0.1w

€0.35
|

Ruee
ciruit
grognergétoue

[Modulation du courant grace au circuit écoénergétique]

24V Tension
oV
0.4 (0.95) W —|— s~~~ =~ :
/ Standard |
0.1 04w Avec circurt
w ow écoénergétique
67 ms (40 ms)

La consommation
électrique est réduite
grace au circuit
écoénergétique.

La consommation d'énergie est réduite
d'environ 1/3 en réduisant la puissance
nécessaire pour maintenir le distributeur
dans ['état activé. (La durée du courant
d'appel est d'au moins 67 ms a 24 VCC).

La valeur indiquée entre parentheses correspond aux
modeles a réponse rapide et & haute pression.

Grande durée de vie

Joint métallique

(Durée de service :
200 millions de cycles)”'

x1 Selon les conditions de test
de SMC

x2 Veuillez contacter SMC si
des données de test de durée
de vie sont requises.

Encombrement réduit / Fonctionnement améliore
Distributeur double 3/2 disponible.

modeéle a joint élastique uniquement)
* Deux électrodistributeurs, 3/2 intégrées dans un
seul cor

Cablage, raccordement et commande intégrés sur un cote.
Nombreuses entretoises disponibles en option. Permet
un gain d'espace dans le sens

Raccordement

(Commande possible par le haut)

@

Entretoise servant a couper
l'alimentation avec vanne

d'échappement de
pression résiduelle

Entretoise
SUP/EXH individuelle

Modele a raccordement par le bas
(orifices A et B) disponible.
Le raccordement par le bas ou
par le haut permet un gain
d'espace.

e L es distributeurs 3 voies cotés A et B sont indépendants I'un de l'autre.
* Diminution du nombre de stations d'une embase si plusieurs distributeurs

3/2 sont nécessaires
¢ |Is peuvent également étre utilisés comme distributeurs 5/4.
* Les distributeurs double 3/2 sont aussi disponibles avec clapet anti-retour

de contre-pression
* Exemples de combinaisons

Série lﬂm Coté B
SYJAJ0 | Distiouteur NF. | Distruteur NF.
SYOIBJ0 | Distibuteur N.O. | Distriouteur N.O.

SYICI0 | Distibuteur N.F. | Distriouteur N.O.

Montage panneau

Longueur totale de 'embase

{Env.29 %

Différentes tailles (SY3000/5000 ou SY5000/7000) peuvent étre combinées !
Possibilité de réduire 'espace nécessaire a linstallation, le nombre de tétes de bus et le cablage.

Pour la transmission Embase SY5000 Embase SY3000 Embase SY5000 4 montage combiné
série EX260 3 distributeurs SY5000 4 distributeurs SY3000 3 distributeurs SY5000 et 4 distributeurs SY3000
[¢) [®) E,_ @) [¢) [®)
® (<)
.9l egles @ (1 ol o222 ]. 2. slesles]| ©
e 58 ®
[
= L ]
EJ il il I
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Electrodistributeurs 5/2, 5/3 et 2x3/2
Eonctionnalite)am eh.eye@
[Clapet anti-retour de contre-pression |

Protege I'actionneur et les distributeurs pneumathues des dysfonctionnements causés par

I'échappement des autres distributeurs.”’ Modele pour modification
(Modele lnteg re) Clapet anti-retour de contre-pression ou prelnstalle
ﬁ (Joint de clapet) Si, aprés installation, le produit est affecté par la contre-

B (A) (B) pression, il est possible d'ajouter un
clapet anti-retour de contre-pression.
. =

M
b

=
IS
"
n
w
To]

= x1 1 Pour les précautions relatives au clapets anti-retour de

contre-pression, reportez-vous aux Précautions Clapet anti-retour de
spécifiques au produit a la page 315.

contre-pression

-

Avec vanne d’échappement de pression résiduelle (SY5000/7000) Conforme IP67

Pour évacuation de la pression résiduelle AN
du distributeur trois positions centre fermé

-La pression des orifices 4 (A) et 2 (B) est échappée
automatiquement lorsque la pression a l'orifice 1 (P)
est échappée.

-La pression peut étre visualisée grace a l'indicateur
(rouge).

-Ce distributeur n'étant pas un modele a entretoise, le

débit est équivalent a celui du distributeur a centre
fermé normal.

Indicateur

[Orifice 1(P) pressurisé]  [Orifice 1(P) non pressurisé]

(" . a 9 :: Y . VERROULLE
- - Entretoise d'arrét SUP (avec vanne d'échappement de pression résiduelle) P

Manette ajoutée au bouton
de commande manuelle !

Les électrodistributeurs
peuvent étre remplacés
individuellement sans

couper la pression principale."

Verrouillé

L'alimentation en air des électrodistributeurs peut étre coupée individuellement !

Le fonctionnement d'un
actionneur peut étre
contrélé en coupant l'air
des électrodistributeurs
de maniére individuelle,
tandis que l'air principal
est alimenté lors d'un
test de fonctionnement.

Les électrodistributeurs
peuvent étre remplacés
individuellement sans
arréter I'équipement.

<Exemple d’application>
Vannes a pilotage
pneumatique tels que les
vannes alimentaires

%1 : Ce produit convient uniquement aux distributeurs a pilotage interne dans la mesure ou le pilotage externe ne peut étre coupé.

%SNC



Sécurité)amélioree)

série SY3000/5000/7000

Entretoise d'arrét SUP
(avec vanne d’échappement de pression résiduelle)

autres dispositifs et équipements.
XN

de la pression résiduelle

Lalimentation en air de chaque distributeur peut étre arrétée Des arréts
intermédiaires et des maintiens de position de longue durée sont possibles.
individuellement. Le distributeur et le vérin peuvent étre remplacés sans arréter les

Bouton pour évacuation manuelle

Pour évacuer la pression
résiduelle c6té vérin.

Distributeur 5/2 monostable

i ]

—4(A)

2(B)

Entretoise de vanne

k

"r darrét d'alimentation

N

5(EA)

1(P)

3(EB)

Exemple avec distributeur 5/2 monostable

Entretoise double clapet
(avec vanne d’échappement de pression résiduelle)

-~

[Arrét intermédiaire]

Entretoise double clapet

[Prévention des chutes]

Entretoise double clapet

Des arréts intermédiaires et des maintiens de position de longue o || 1WA G v s
durée sont possibles. - o
4(h|2(B 4|28
Commande pour évacuation W2l ?ggf‘) A2 ?EE;\)
manuelle de la pression résiduelle 3(EB) 3(EB)
Pour évacuer la pressi it
et o ssn Centre ouvert 2 positions
Avec commande manuelle a verrouillage coulissant
La commande ON/OFF et le verrouillage peuvent étre effectués manuellement.
| ON/B coté

'
Cote B

. Coté OFF/A

L'état ON/OFF se vérifie d'un coup d'ceil.

o
2



Electrodistributeurs 5/2, 5/3 et 2x3/2_
Securité renforcee) 3
SY7000-X13

Avec commande manuelle coulissante
verrouillable a sécurité renforcée SY3000/5000/7000-X13  syso00-x13

La commande manuelle a double action empéche toute manipulation accidentelle

SY3000-X13

@®Fonctionnement a double action

Avant utilisation | Les commandes manuelles coulissantes verrouillables ne et 1 & Le couvercle coulissant de e NeN Lacommande
peuvent pas étre activées lorsque le couvercle de la sécurité est actionné et se déplace coulissante verrouillable
glissiére de sécurité est en place. (Statut OFF : verrouillé) vers le haut. (Déverrouillé) peut étre utilisée.
Commande manuelle coufssante verroulable

Couvercle coulissant
de sécurité

<Coulissement horizontal>
* Le couvercle coulissant de sécurité ne peut pas étre verrouillé lorsque la commande manuelle coulissante verrouillable est activée.

@®Inspection visuelle
Des lignes rouges visibles depuis trois Les couvercles coulissants de sécurité peuvent étre contrélés a partir de
directions peuvent étre contrdlées pour leur position levée et abaissée.

confirmer si le couvercle coulissant de
sécurité est déverrouillé (LIBRE).

Lignes rouges

s

Exécution spéciale

Electrodistributeur 5/2 monostable avec ressort de rappel intégré (uniquement pour le modeéle a
joint en caoutchouc) SY3000/5000/7000-X350

Le tiroir principal revient en position OFF lorsque le
distributeur n'est pas sous pression.

Le tiroir principal est doté d'un ressort intégré qui lui
permet de revenir a son point d'origine (la position OFF)
lorsque la pression d'alimentation est coupée. Ce produit
peut étre utilisé dans les constructions SRP/CS (parties
des systemes de commande liées a la sécurité)
conformément aux normes de sécurité (ISO 13849).

CRessort de rappel intégré)

o
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Electrodistributeurs 5/2, 5/3 et 2x3/2
Options) de)raccord)

Montage pour un raccordement par le dessus

Bloc de raccord
pour orifice A, B Raccord instantané

Raccord taraudé

Capot du corps

Bloc de raccord
pour orifice P, E

Reportez-vous page 24 pour les références du bloc de
raccords pour orifices A, B, page 225 pour les références du
bloc de raccords pour orifices P, E et page 319 pour la
modification du type de raccordement.

Montage pour un raccordement latéral Le montage combiné vers le haut
et latéral est possible.

Raccordement par le haut

Remplace'z le raccord
et le bouchon
uniquement.

ement latéral

O
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série SY3000/5000/7000

Plaque d'obturation avec sortie

M La plaque d'obturation récupeére le signal de pilotage de la station sur laquelle elle est montée

Sans connecteur Avec connecteur M12 Avec connecteur

(Pour le cablage individuel de
l'unité de vide ZK2)

7
‘7 (Production a la demande ) \

Exemples d’application

M Pour la commande de distributeurs montés

séparément Plaque d'obturation

avec sortie

Distributeur monté-
séparément

M Pour la commande de générateurs de vide

grace aux signaux de I'unité bus de terrain

Plaque d'obturation
avec sortie

(Avec
connecteur)

Distributeur avec capteur de pression

H Le controle de la pression de sortie de
I'électrodistributeur permet la maintenance préventive

o La pression de sortie des orifices de raccordement 4(A) et 2(B) peut étre détectée.

o Détecte les erreurs relatives a une commutation incorrecte, au temps de réponse,
aux interférences de contre-pression, a la chute de pression, etc.

o |dentifie les pieces défectueuses des actionneurs, électrodistributeurs, etc.

B Gain d'espace et temps d'installation réduit_-,

® | 'espace requis ainsi que le temps d'installation
peuvent étre réduits par un montage direct des
pressostats sur les électrodistributeurs.

Embases multiples compatibles
Embase métallique > Raccordement latéral/Type 500
4 Raccordement par le bas/Type 5101
Embase résine > Raccordement latéral/Type 1000
Raccordement par le bas/Type 110]
Exemples d’application

Capteur de pression

® Plage de pression nominale :
0a1MPa

® Tension d'alimentation :
12a24VCC +10 %

® Caractéristiques de sortie :
Sortie analogique
1 a5V (En plage de pression nominale)
Impédance de sortie : environ 1 kQ

_/

M Pour la détection de pression de sortie

Le fonctionnement est vérifié en controlant la pression
requise pour ouvrir ou fermer les vanne a commande

pneum@' ue.
R

M Pour l'identification des piéces défectueuses
Une piece défectueuse peut rapidement étre identifiée en contrélant le fonctionnement des électrodistributeurs.

Electrodistributeur

Vérin sans tige

Table linéaire pneumatique

Pince pneumatique




Electrodistributeurs 5/2, 5/3 et 2x3/2

AL i d Distributeur casse vide avec limiteur série SY:ACIR

L'aspiration et le cassage du vide peuvent étre contr6lés par un méme distributeur !

e e L —
Orifice d'échappement - 2 * Réglage du débit de I'air de casse-vide
(4 N L

du pilotage externe EXH + Empéche I'extraction de la piéce.

<Réglage manuel>

2(B)
X Orifice de vide (vers les ventouses)

Orifice d'alimentation du pilotage externe 1(P)

Orifice d'alimentation du casse-vide
3/5(E)
Orifice de raccordement du vide (pompe a vide)

H Peut étre monté sur la méme embase multiple avec le distributeur standard
* Lorsque l'entretoise EXH individuel est utilisé

B Exemple

(Not utilisée) 5(EA) 5(EA)
Orifice d'alimentation du casse-vide 1(P) 1(P)
Orifice de raccordement a vide  3(EB) 3(EB)
i R e R EL e e e T e D R R e e e - 4e— X
(SY3AOR) ‘ (SY3AOR) * (SY3AOR) * (SY3AOR) :
N
-t -t ot
A : :
g 2N N SNT
2(B) 2(B) 2(B) 2(B) 2(B)

Orifice ventouse  Orifice ventouse  Orifice ventouse  Orifice ventouse  Orifice ventouse

Embases multiples compatibles

Raccordement latéral Raccordement per e bas Raccordement per le haut

= Caractéristiques techniques a pilotage externe

o
2



série SY3000/5000/7000

Compatible avec les interfaces bus de terrain @ communication sans fil de la série EX600-W

M Résistance au bruit H Connexion a grande vitesse M Vitesse de réponse
® Utilisation de bande de fréquence ISM 2.4 GHz ® Depuis I'alimentation jusqu'au démarrage de la communication : ® Signal de communication sans fil
® Saut de fréquence (toutes les 5 ms) Min. 250 ms:! Temps de réponse : 5 ms

+1 Pour les dispositifs sans fil a distance

Il Cable de communication non nécessaire B Nombre de points E/S M Protocole compatible
® Temps, espace et colt de cablage réduits ® 1280 entrées/1280 sorties max. . ®
® Risque de déconnexion minimisé Max. 128 entrées / 128 sorties par module) Etheri ‘et/l P %
¢ = » 6 =0 - == ~ —————— —q
el 0 9| | ..c‘ml'.ﬁ&f °n .

éo‘* ®

= 10_ _oim;;

Ly

7

| :m@:ﬁw ::j»s‘ @ io— ‘oi Qs @i Qns ‘ .
0 !
'10‘ 9‘0119 _
» @ 00 = =
g £
Exemples d’application
Pour le changement d'outils Pour le soudage par points Pour les tables rotatives
Environnement de soudure Systeme cablé

QLY

DR} N ; t
"y, o ‘ Rl o s A

La série EX260 prend en charge la communication de sécurité (PROFIsafe).

M Il s'agit d'une unité de bus de terrain qui prend en charge les constructions de circuit de sécurité conformes a la norme I1SO 13849.

. PROFIsafe est établi comme une norme internationale (IEC 61784-3-3). Il s'agit d'un protocole de
communication qui transmet des données relatives a la sécurité par communication PROFINET et
PROFisafe peut étre utilisé jusqu'aux normes de sécurité ISO 13849-1 PL e et IEC 61508/IEC 62061 SIL 3.

M Utilisation du protocole de communication de sécurité

Reportez-vous au catalogue Web de la série EX260 pour plus de détails sur les unités qui prennent en charge le protocole de communication de sécurité.
Lors de I'utilisation d'un ilot de distribution dans un systéme de sécurité compatible a la norme 1ISO 13849, le dispositif doit étre considéré a la fois
du cété du circuit pneumatique et du cété électrique.

Les dispositifs (y compris les distributeurs) doivent étre sélectionnés selon que leurs fonctions soient conformes au niveau de sécurité de
I'équipement dans son ensemble.

L'utilisation de distributeurs validés comme étant conformes a la norme 1ISO 13849-2 peut étre requise.

Pour plus de détails sur les distributeurs validés, veuillez contacter SMC.

De plus, reportez-vous a la section « Consignes de sécurité » pour les précautions concernant la sélection du modeéle.

Z;SMC 10



Electrodistributeurs 5/2, 5/3 et 2x3/2

Embrochable

: Connexion Pacctt
distribute o Bus de terrain
a . = -
= SN = E|E c2
Qo - [Ny =
a8, 83 EZE 29 z
S12 e = c <
HAEHAHEEREEERRREE i
52,53, |5/8|12(8/5|2 82838898z 2| 2| 2 g
ox32 |c|O|2 Q| €| =S| i |l ||| |E| E £
5| |s c/o|l (8|S 818 2
o o B (8] >u2 ;‘2 (8] <]
(&} L W S
o
— (1]
£ gﬂﬁ« rype 100 | SY300D é
gl WJ SY50000 990000 - -00000000000 - —|—|—
S 3 a page —
g “H syzooo
g = “Type 110 | SY500000
Egg X vv 000000 00000000000 ———|—|—-
Sa 3 a page
E5 g SY7000]
i SY3030 - | @
| SY5030 (9|0 0000 - - 00000000000 0 -
g SY7030) P
?i . TypeS0C SY3000 Q9 - g
P s qgg| SY5200 @@ ————|—|0|—| ||~ ||~ |- ®[®|_|*/9|-|_
o - a page
g == syzo00 -0
g Type 510 Sy3ooo 0 ©
P i fllapage - -
g2 L= T syrooo -@
= Lo
g Type 520 SY3130 0—_ g
» )| SY5030 (@@ ———— —|@|— |~ ~|~|~|-|- ——|0|0|_o| ||
Se apage
g% SY7030 -1
F » sYysoy | o Q-
vl svs0§ |- |———— @|— |- |- |-| |- |- |- - —{@|@|-—|@| |-
Connecteur M12 SY7Dg m | Q

@ Standard O Option A Exécution spéciale (Reportez-vous a la page 36.)

11
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-
série SY3000/5000/7000

Distributeur

Raccord Options d'embase pp.203-218  pp. 268-278 ‘Options de distributeur | ,ec fonction
gg%é S§§_g§=g o r.:r.:‘g:g o %%:
Raccords instantanés SITEZE |23|8 50 % £ |2 |c-|g|glE § ol |2 2|28
2 3g g c|225 2|52 % _|SBE 22 e |5 B
S| 255858 g5 85 2 &85k |SSIE8 e slEnBlgl
C3/ C4 | C6 | C8 C10612_g%§§§g:§§mggz_gg_g§§§gg.ggg§%a
N1)| (N N7) |(N N11 S EEE 258508 oE g nsE>>=22L0 0 Se o
M (N3) | (N7) |(N9) |INTY)| 11581 B2 312|218 | 2 52 |3 B2 E|a|n 2 E 5|8 8e | |s
3 3 3 \ G £ 28|0|s|E|5 w9 =2 c [ ol olo|S| 4
HEEEEEE R EENEHH R EHEEELEM R EEREREE
2| o =1 4 o = —_ = =
55| 35| 35| 35| 35|33 o= 2|82 E|5|a|EE|5|<S|2 EE|Sg|o|E| 82 5 8.
5 = B =1 =] K-t © —
R E R HHEHEEEENE R E R E R EE:
6/6|2/ o8 o Bo 2oz 2B S = g e s g0l s sleoe =22 o
0/0|o/0|lo/0|olo|oo|ol8 s En|LS® 53 EEy o [SEESe o 2|58
O/ O| 0|0l O|0| 0|0 Ol O| O] @ 5= o T|T|T|T| 8= = olslo Els|™ 2 s 2 2
SRR R EEE R R EEEE HEREREEE
IEIIIIEEEEINNE.‘% maan.a~ﬁ.ﬁ (7] 2|8 = 22
00000 —|— O 5 ~ —
il e b | - %2 | x3 | w4 [T |
000000 —O|O|0|0|0|0|0]|0|—=|0]|0|0] |O|0]|O AQ0Q000 Qo
— — — Piotage | 3P fr) Plotage —
- 1-19900000e _ _ _1Q eeme | il | exere @
0 O o - - - Q— 2 | #3 | x4 o
— = = = |— [—O]|Ol0|0|O|O0|0|O| [O|0|0|—0O|0|0 AQ9000000
[ [ [ [ [ —— Piotage | SUP(en | Plotage: —
— Q Q Q Qo — _Q oeme | e | eeme @
Q0 0 |- O ° —
— 1 — S —— —_ %2 w4
Q@—®—@®— |—| |[—O|0]0|-|0]|0|0|O|—|0|0|O|—[O|O|— AQ90 0000 -
— — 7 — — — Pictage | SP i) Plotage —
— Q Q Qo Qo _ ) e | 0z | enene _
Qo 0 - O —
— 1 - _ — #3 | x4
Q—Q@—0@—| |— |—0/00|0|00|=|—|—|—|—|—|—|—|O—|—|—A@C Q0 —|0 O
— ] [— [— [— [— — Piotage | SUP(en | Plotage: —
_ Qo Qo Qo Qo _ exee | e | e [+
Qo O - O —
— ] | _ ] 3 —
@—0—0— || —|o|ololo|olo|-|-|-|-|-|-|——|O|—|—|—|a|-|O|-|@—@—|®
i 1 1 1 — — SUP i) —
0 Q o o _ fitee o
Q0 0 |- O -
— ] |— _ — 4 F—
Q—0—0— || |—|O0o0o|—|0|0|—|—|—|—-|—|—|—|—|O|—|—|—|a|@0|@Q—|—|@ —
—r— 1 1 —1 — Pltage | SUP )| Plotage —
_ O 0 g g _ exeme | ididel | exeme _
+3
—|= =~~~ |~ |—~|——|~|-|o|o|=|o|- ||~ |- |- |- |—|—|- |- -4 @|-|@|- @@ |-
Piotage Piotage
e e

+1 1 Pour le raccordement coudé, spécifier la taille uniquement en millimétres si possible, en fonction de l'orifice. Voir le chapitre "Pour passer commande” pour plus de détails.

x2 : Reportez-vous aux caractéristiques de I'embase multiple page 93 pour plus de détails sur la protection IP67.

*3 Seule la série SY5000/7000 s'applique.

+4 Seule la série SY3000/5000 s'applique. [ . h
Raccord droit Raccord coudé
(vers le haut)
N J
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100 mm/s

max.

Joint élastique

SY3000

SY5000

SY7000

Joint métallique

SY3000

SY5000

SY7000

300 mmi/s

max.

Joint élastique

SY3000

SY5000

SY7000

Joint métallique

SY3000

SY5000

SY7000

500 mm/s

max.

Joint élastique

SY3000

SY5000

SY7000

Joint métallique

SY3000

SY5000

SY7000

[Conditions communes]

¢ Pression : 0.5 MPa

e Longueur de tube : 1 m
Coefficient de charge : 50 %

e Course : 200 mm

Connecteur embrochable (pour modeles a raccordement latéral et par le bas)
+ A utiliser a titre de référence.
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série SY3000/5000/7000
Caracteéristiques techniques du distributeur

Caractéristiques du distributeur

Modeéle de distributeur

Joint élastique Joint métallique

Fluide Air

Plage de pression 5/2 monostable 015807 0.1 4 0.7 (modéle a pression
d'utilisation du pilotage | 5/2 bistable 0.120.7 élevée : 0.1 2 1)
interne 5/3 0.240.7 -

[MPa] 4 positions, double 3/2 0.1540.7 —

Plage de pression d'utilisation

-100 kPa a 0.7 (2x3/2 : —100 kPA 2 0.6) | -100 kPa a 0.7 (modele & pression élevée :~100 kPa a 1)

Plage de pression 5/2 monostable

d'utilisation du pilotage Plage.de 5/2 bistable
externe pression /3
[MPa] du pilotage 5

0.1 a 0.7 (modele a pression
élevée:0.1a1)

0.25a0.7

4 positions, double 3/2

Pression d'utilisation + 0.1 min. (Min. 0.25) a 0.7 —

Température d'utilisation [°C]

-10 a 50 (hors-gel)

5/2 monostahble/bistable 5 20+t
3 gxgggg 4 positions, double 3/2
Fréquence 1
yaatr e 5/3 3 10
d’utilisation max -
[Hz] 5/2 monostable/bistable 5 101
SY7000 |4 positions, double 3/2 3 —
5/3 3 10+

Commande manuelle

Modeéle a poussoir non verrouillable

Modeéle a poussoir verrouillable

Modele a verrouillage par manette

Modele a verrouillage coulissant

Pilotage interne

Echap. commun du distributeur Principal/Pilote | Echappement individuel du distributeur principal/pilote

Type d'échappement pilote

Pilotage externe

Echappement individuel distributeur pilote

Lubrification Non requise
Monostable : Quelconque
2
Sens de montage Quelconque Bistable/5/3 : Le distributeur principal est horizontal.
Résistance aux chocs/vibrations*2 [m/s?] 150/30
Protection IP67 (selon IEC60529)3
Tension nominale de la bobine [DC] 24,12V

Variation de tension admissible [V]

+10 % de la tension nominale*4

Standard

0.35 (avec visualisation : 0.4)

Type a haute pression, type a réponse rapide

0.9 (avec visualisation : 0.95)

Consommation électrique [W]
Avec circuit économique en énergie

Standard : 0.1 (Avec visualisation uniquement) [Démarrage 0.4, Maintien 0.1]
Modéle haute pression : 0.4*5 (Avec visualisation uniquement) [Démarrage 0.95, Maintien 0.4]

Protection de circuit

Diode (Varistor pour modeéle non polarisé)

Visualisation

LED

x1 : Utiliser en dessous de 5 Hz avec circuit économique en énergie.

x2 1 Résistance aux chocs : Aucun dysfonctionnement lors du test dans le sens de I'axe et perpendiculairement a I'axe du distributeur principal et de
armature, a I'état activé et désactivé pour chaque statut. (Condition initiale)
Résistance aux vibrations : Aucun dysfonctionnement lorsque soumis au balayage de fréquence 45 et 2,000 Hz. Test réalisé a I'état activé et
désactivé dans 'axe et perpendiculairement a I'axe du distributeur principal et de 'armature. (Condition initiale)
Reportez-vous page 319 pour la fixation de I'embase multiple & montage sur rail DIN.
«3 : Dans le cas du joint métallique, il existe des restrictions relatives au milieu d'utilisation. Reportez-vous aux précautions spécifiques au produit (page 314).
#4 : En raison de chutes de tension du circuit interne de types S/Z et T (avec circuit économique en énergie), utilisez dans la fluctuation de tension

admissible comme suit.

24V DC:-7%a+10 %
12VDC:-4%a+10%

x5 : Pour des informations détaillées, reportez-vous a la page 316.

Modéle S, Z { Modéle T {

17

24V DC:-8%a+10%
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Caractéristiques techniques du distributeur Série S Y3000/ 5000/7 000

Temps de réponse

Temps de réponse [ms] (a 0.5 MPa) Note)

Standard Modele réponse rapide
Série | Type de joint Modele Fonction Sans visualisation| Avec visualisation | Sans visualisation| Avec visualisation et
ni protection et protection de circuit | nj protection protection de circuit
decircut  [Modale S, Z[Modele U, R| ~ decircuit  [Modele S, Z[Modele U, R
Joint élastique |SY31C10 5o tzb] 15 max. 20 max. | 15 max. 12 max. 15 max. 12 max.
Joint métallique | SY31011 monostavie 15 max. 20 max. | 15 max. 12 max. 15 max. | 12 max.
Joint élastique |SY32C10 5/2 bistabl 12 max. 15max. | 12 max. 10 max. 13 max. | 10 max.
SY3000 |Joint métallique |SY32[11 istable 12 max. 15 max. | 12 max. 10 max. 13 max. | 10 max.
Joint élastique |SY33/4/5C10 5/3 18 max. 22 max. | 18 max. 14 max. 18 max. 14 max.
Joint métallique | SY33/4/5(11 18 max. 22 max. | 18 max. 14 max. 18 max. | 14 max.
Joint élastique |SY3A/B/CLI0| 4 positions, double 3/2 18 max. 22 max. 18 max. 15 max. 19 max. 15 max.
Joint élastique |SY51C10 5 tabl 24 max. 31 max. | 24 max. 18 max. 25 max. 18 max.
Joint métallique | SY51001 monostable 24 max. 31 max. | 24 max. 18 max. 25 max. 18 max.
Joint élastique |SY52[10 5/2 bistabl 12 max. 15max. | 12 max. 10 max. 13 max. | 10 max.
SY5000 |Joint métallique | SY52[11 istable 12 max. 15 max. 12 max. 10 max. 13 max. 10 max.
Joint élastique |SY53/4/5C10 5/3 30 max. 34 max. | 30 max. 24 max. 28 max. | 24 max.
Joint métallique | SY53/4/5(11 28 max. 30 max. | 28 max. 23 max. 25 max. | 23 max.
Joint élastique |SY5A/B/CLI0| 4 positions, double 3/2 35 max. 42 max. 35 max. 28 max. 35 max. 28 max.
Joint élastique |SY71010 5 ‘el 47 max. 58 max. | 53 max. 42 max. 52 max. | 44 max.
Joint métallique | SY71001 monostavle 39 max. 48 max. | 39 max. 34 max. 43 max. | 34 max.
Joint élastique | SY7210 5/2 bistabl 18 max. 19 max. | 19 max. 18 max. 17 max. | 17 max.
SY7000 |Joint métallique | SY72011 istable 17 max. 17 max. 16 max. 16 max. 16 max. 16 max.
Joint élastique |SY73/4/5C10 5/3 52 max. 54 max. | 47 max. 42 max. 46 max. | 40 max.
Joint métallique | SY73/4/5(11 38 max. 45 max. | 39 max. 33 max. 38 max. | 34 max.
Joint élastique |SY7A/B/CLI0| 4 positions, double 3/2 52 max. 60 max. | 54 max. 48 max. 53 max. | 48 max.
Note) Selon le test d'efficacité dynamique, JIS B 8419-2010. (température de bobine : 20 °C, a la tension nominale.
Le temps de réponse du modele a pilotage externe du distributeur double 3/2 différant du tableau ci-dessus, veuillez contacter SMC.
18
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série SY3000/5000/7000

Masse du distributeur

Série SY3000
Modele du distributeur| Type de joint Fonction Masse [g] Modele du distributeur| Type de joint Fonction Masse [g]
5/2 Monostable 74 5/2 Monostable 76
Bistable 83 Joint Bistable 86
SY30100 Joint Centre fermé SY30101 métalliaue Centre fermé
élastique 5/3 Centre ouvert 87 a 5/3 Centre ouvert 90
Centre sous pression Centre sous pression
2x3/2 Distributeur 2x3/2 83
R - Type q Orifice Masse " i Type ; Orifice Masse
Modele du distributeur de joint Fonction 4.2(A B) gl Modele du distributeur de joint Fonction 4.2(AB) lql
Monostable 74 Monostable 76
52 Bistable 83 5/2 Bistable 86
Centre fermé SY3[131-M5 Centre fermé M5 x 0.8
B 5/3 Centre ouvert M5x 0.8 87 5/3 Centre ouvert 90
Centre sous pression Centre sous pression
2x3/2 Distributeur 2x3/2 83 5/0 Monostable 84
5/ Monostable 82 Bistable c2 94
Bistable c2 91 SY3[131-C2 Centre fermé Raccord
SY30130-C2 Centre fermé Raccord 5/3 Centre ouvert . instantané @2 | 98
5/3 Centre ouvert : . 95 Centre sous pression
- instantané @ 2
Centre sous pression 5/2 Monostable 87
2x3/2 Distributeur 2x3/2 91 Joint Bistable C3 97
50 Monostable 85 SY3[131-C3 métalioue Centre fermé @ 3,2 Raccord
Bistable c3 94 9 5/3 Centre ouvert instantané 101
Joint Centre fermé Centre sous pression
SY30130-C3 élastique 5/3 Centre ouvert o iiﬁ;?;ﬁgrd 98 5/0 Monostable 79
Centre sous pression Bistable C4 89
2x3/2 | Distributeur 2x3/2 94 SY3[131-C4 Centre fermé @ 4 Raccord
Monostable 77 5/3 Centre ouvert instantané 93
5/2 - i
Bistable c 86 Centre sous pression
Centre fermé 4 Monostable 82
SY30130-C4 5/3 Centre ouvert ginttiif::éd 90 5/2 Bistable Ccé6 92
Centre sous pression SY3[131-C6 Centre fermé @ 6 Raccord
2x3/2 Distributeur 2x3/2 86 5/3 Centre ouvert instantané 96
50 Monostable 80 Centre sous pression
Bistable c6 89
Centre fermé
SY3[130-C6 @ 6 Raccord
5/3 Centre ouvert : instantané 93
Centre sous pression
2x3/2 Distributeur 2x3/2 89
Série SY5000
Modele du distributeur | Type de joint Fonction Masse [g] Modele du distributeur| Type de joint Fonction Masse [g]
5/2 Monostable 82 5/2 Monostable 91
Bistable 90 Bistable 101
) Centre fermé SY50101 Joint Centre fermé
SYsLJ00 ;!omt_ 5/3 Centre ouvert 100 métallique | 5/3 Centre ouvert 111
élastique - -
Centre sous pression Centre sous pression
2x3/2 Distributeur 2x3/2 90
Modele du distributeur Jo":'t Fonction Slifics Masse Modele du distributeur Joir]t Fonction Dtz Masse
Modele 4,2 (A, B) [a] Modele 4,2 (A, B) [a]
Monostable 102 Monostable 111
52 Bistable 110 52 Bistable 121
Centre fermé SY50131-01 Centre fermé 1/8
SYsLI30-01 5/3 Centre ouvert /8 120 5/3 Centre ouvert 131
Centre sous pression Centre sous pression
2x3/2 Distributeur 2x3/2 110 5/2 Monostable 124
5/0 Monostable 115 Bistable C4 134
Bistable ca 123 SY5[131-C4 Centre fermé Raccord
SY50130-C4 Centre fermé Raccord ) 5/3 Centre ouvert ‘ instantané @ 4 | 144
5/3 Centre ouvert . . 133 Joint Centre sous pression
- instantané @ 4 J
Centre sous pression métallique 5/2 Monostable 120
Joint 2x3/2 Distributeur 2x3/2 123 Bistable Cé 130
élastique 50 Monostable 110 SY50131-C6 Centre fermé @ 6 Raccord
Bistable c6 118 5/3 Centre ouvert instantané 140
Centre fermé Centre sous pression
SY5L130-C6 5/3 Centre ouvert Qinestiitcgr?éd 128 52 Monostable 108
Centre sous pression Bistable c8 118
2x3/2 | Distributeur 2x3/2 118 SY5[131-C8 Centre fermé © 8 Raccord
5/ Monostable 99 5/3 Centre ouvert instantané 128
Bistable cs 107 Centre sous pression
Centre fermé
SYsLi30-C8 5/3 Centre ouvert @ 8 Racco’rd 117
- instantané
Centre sous pression
2x3/2 Distributeur 2x3/2 107
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Caractéristiques techniques du distributeur Série S Y3000/ 5000/7 000

Masse du distributeur

Série SY7000
Modele de distributeur| Type de joint Fonction Masse [g] Modele de distributeur| Type de joint Fonction Masse [g]
5/2 Monostable 110 5/2 Monostable 122
Bistable 118 Bistable 133
- Centre fermé SY70101  |Joint métallique Centre fermé
EUUEGUY Joint élastique 5/3 Centre ouvert 133 5/3 Centre ouvert 150
Centre sous pression Centre sous pression
2x3/2 Distributeur 2x3/2 114
Modele de distributeur d:}}g%t Fonction 4’2”::’3‘3) M[ags]se Modgle de distributeur dggf‘n t Fonction 4,?'(2\0,68) Mfgs?e
Monostable 125 Monostable 136
52 Bistable 133 52 Bistable 148
Centre fermé SY70131-02 Centre fermé 1/4
SY7L130-02 5/3 Centre ouvert 4 147 5/3 Centre ouvert 164
Centre sous pression Centre sous pression
2x3/2 _ |Distributeur 2x3/2 129 5/0 Monostable 174
5/ Monostable 163 Bistable C6 186
Bistable c6 171 SY70131-C6 Centre fermé @ 6 Raccord
SY70130-C6 Centre fermé Raccord 5/3 Centre ouvert : instantané 202
5/3 Centre ouvert . . 186 Centre sous pression
- instantané @ 6
Centre sous pression 5/0 Monostable 162
2x3/2__ |Distributeur 2x3/2 167 Joint Bistable Cc8 174
50 Monostable 151 SY70131-C8 métallique Centre fermé @ 8 Raccord
Bistable cs 159 5/3 Centre ouvert instantané 190
Joint Centre fermé Centre sous pression
Sy7Ci30-C8 élastique|  5/3  |Centre ouvert inst:;(;oérd@ g| 174 50 Monostable 148
Centre sous pression Bistable c10 159
2x3/2 _ |Distributeur 2x3/2 155 SY70131-C10 Centre fermé @ 10 Raccord
5/ Monostable 136 5/3 Centre ouvert instantané 176
Bistable 144 Centre sous pression
SY70130-C10 Centre fermé R C1 Or d 5/2 Monostable 157
5/3  [Centre ouvert startone 0 10/ 159 Bistable ci2 169
Centre sous pression SY7031-C12 Centre fermé @ 12 Raccord
2x3/2 _ |Distributeur 2x3/2 140 5/3 Centre ouvert instantané 185
5/ Monostable 146 Centre sous pression
Bistable c12 154
Centre fermé
SY70130-C12 5/3 Centre ouvert . Raccqrd 169
- instantané @ 12
Centre sous pression
2x3/2 _ |Distributeur 2x3/2 150
20
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série SY3000/5000/7000
Construction du distributeur

Joint élastique

5/2 monostable

®

PP 7

(Y

5/2 bistable
®

)

=
4
IN
-
N
w

Raccordement par le haut

5/2 monostable

(A)4 2(B)

el

(EA)5 1 3(EB)

(A (B
4 2
® @< 1 12 @&
(" —
a
L D
5 1 3
(EA) (P) (EB)
(Y
5/2 bistable
(M4 2(B)

ol fh

(EA)5 1 3(EB)
(P)

5/3 centre fermé/centre ouvert/centre sous pression

@ 5/3 centre fermé 5/3 centre ouvert
(A4 2(B) (A)4  2(B)
(1 1 {
h , S T A
- (EA)5 1 3(EB) (EA)5 1 3(EB)
5 P) P)
0 .
L D 5/3 centre sous pression
0 54 1 2 A 26
(EA)(A) (P) (B)(EB)
(EA)5 1 3(EB)
(P)
R L]
Nomenclature
N° Description Matiere Note
1 c SY3000 : Alliage de zinc
orps SY5000/SY7000 : Alliage d'aluminium
Résine spécifique/HNBR
2 | Tiroir Electrodistributeur 3/2 :
Aluminium/HNBR
3 Piston Résine
Ensemble couvercle du corps Résine Pour raccordement latéral/par le bas
SY3000 : Résine
4 Bloc de raccords SY5000 : Alliage de zinc Pour raccordement
SY7000 : Alliage d'aluminium par le haut
5 Ensemble pilote — Voir page 25.
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Joint élastique

Construction du distributeur Série SY3000/5000/7000

4 positions, double 3/2

S A
g
0
0 54123
EAA) (P) (B)(EB)

4 positions, double 3/2

Distributeur N.F. x 2 Distributeur N.O. x 2

|

4(A) 2(B) 4(A) 2(B)

= ][5

5(EA)  1(P) 3(EB) 5(EA)  1(P)
Distributeur N.F., distributeur N.O. x1 chaque
4({*) 2(B)
mzﬂﬂ%ﬁ il =
1
5(EA)  1(P) 3(EB)

3(EB)

5/2 bistable avec clapet antiretour (distributeur intégré).

9 D
el
[
P fifiE=
/ (E5A)(i) ('1:’) (g)(E?é)

5/2 bistable avec clapet antiretour (intégré au distributeur).

5/2 bistable avec clapet
antiretour
(A4 2(B)

(EA)5 1 3(EB)
(P)

= e distributeur intégré double avec clapet antiretour n'est pas disponible pour le SY7000.

4 positions, double 3/2 avec clapet anti-retour de contre-pression (intégré au distributeur).

A L Ve
p
0
0 54123
(EA)A) (P) (B)(EB)

Distributeur 2x3/2, 4 voies disponible avec clapet anti-retour de contre-pression.
Distributeur N.F. x 2 Distributeur N.O. x 2
4((\) 2(F) 4(A) 2(B)
mﬂw R e
x 1
5(EA)  1(P) 3(EB) 5(EA)  1(P) 3(EB)
Distributeur N.F., distributeur N.O. x1 chaque
4(A) 2(B)
|
{
5(EA)  1(P) 3(EB)

= Le distributeur a clapet antiretour intégré n'est pas disponible pour le SY7000.

N
2
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série SY3000/5000/7000

Joint métallique

5/2 monostable

®

Raccordement par le haut

(Y

5/2 bistable
®

=

=

(A (B)
4 2
p 2 9p 9 9ol
| JHEA T
L_ ¢ [a]
— g 0 = A
W ; T
54123 5 1 3
(EA)(A) (P) (B)(EB) (EA) (P) (EB)
(Y
1] Qi
= el _-F‘
54123 5/2 bistable
(EA)(A) (P) (B)(EB) (A)4 2(8‘)

(EA)5 1 3(EB)
(P)

=l i

5/3 centre fermé/centre ouvert/centre sous pression

5/2 monostable
(A4 2(B)

w2

(EA)5 1 3(EB)
(P)

® 33) ;D @ @
P
L M/_ 5/3 centre fermé 5/3 centre ouvert
_]] (A4 2(B) (A)4  2(B)
T AN WA
0 (EA)5 1 3(EB) (EA)5 1 3(EB)
— (P) (P)
0 54123 B
(EA)(A) (P) (B)(EB) 5/3 centre sous pression
(Ay4  2(B)
~ = (EA)5 1 3(EB)
(P)
Nomenclature
N° Description Matiere Note
SY3000 : Alliage de zinc
1 | Corps SY5000/SY7000 : Alliage d'aluminium
2 Tiroir, Fourreau Acier inox/HNBR
3 Piston Résine
Ensemble couvercle du corps Résine Pour raccordement latéral/par le bas
4 SY3000 : Résine
Bloc de raccords SY5000 : Alliage de zinc Pour sorties vers le haut
SY7000 : Alliage d'aluminium
5 Ensemble pilote — Voir page 25.
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série SY3000/5000/7000
Pieces de rechange du distributeur

Pour commander le bloc raccord distributeur

SY

0V-6A

l Série
3 3000
5 5000
7 7000
Pilote ®

Pilotage interne

|

Type de taraudage

Rc

F

G

N

NPT

T

NPTF

* Sauf M5

e Taille des orifices A et B

R | Pilotage externe Taraudage
Symbole| Orifice | Série compatible
Option de montage ¢ M5 | M5x0.8| SY3000
— | Standard (vis de fixation du distributeur, modgle non imperdable) 01 1/8 SY5000
1 Vis de fixation du distributeur, modéle imperdable 02 1/4 SY7000

Raccord instantané (mm)

Raccord instantané

Série compatible

Sl L) SY3000 | SY5000 | SY7000
c2 02 ° — —
C3 032 ° — —
c4 04 ° ° —
Cc6 06 ° ° °
cs 08 — ° °

c10 210 — — °
ci2 012 - — °

Raccord instantané (pouces)

Symbole

Orifice

Série compatible

SY3000 | SY5000 | SY7000
N1 1/8" [ J — —
N3 @ 5/32" (] [ J —
N7 a1/4" o o [ ]
N9 g 5/16" — () ()
N11 @ 3/8" — — [ ]
@ Possibilité de remplacer uniquement le raccord instantané
Orifice SY3000 SY5000 SY7000
@2 VVQ1000-50A-C2 — —
@32 VVQ1000-50A-C3 — —
Sl o4 VVQ1000-50A-C4 VVQ1000-51A-C4 —
en mm o6 VVQ1000-50A-C6 VVQ1000-51A-C6 VVQ2000-51A-C6
o8 — VVQ1000-51A-C8 VVQ2000-51A-C8
@10 — — VVQ2000-51A-C10
@12 — — KQ2H12-17-X899
@1/8" VVQ1000-50A-N1 — —
Dimensions @ 5/32" VVQ1000-50A-N3 VVQ1000-51A-N3 —
JOA—— @ 1/4" VVQ1000-50A-N7 VVQ1000-51A-N7 VVQ2000-51A-N7
@ 5/16" — VVQ1000-51A-N9 VVQ2000-51A-N9
@ 3/8" — — VVQ2000-51A-N11

Voir les pages 319 et 320 pour savoir comment

remplacer le bloc de raccord, le raccord instantané

et le couvercle du corps.
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seérie SY3000/5000/7000

Bloc couvercle du corps

= Utilisé lorsque le raccordement par le haut est remplacé par un raccordement latéral ou par le bas.

ﬁ Vis de montage

Réf.
Série Standard (vis de fixation du Vis de fixation du
distributeur, modele non imperdable) | distributeur (modele imperdable)

SY3000 Pilotage interne SY30V-16A SY30V-16A-1

Pilotage externe SY30V-16AR SY30V-16AR-1
SY5000 Pilotage interne SY50V-16A SY50V-16A-1

Pilotage externe SY50V-16AR SY50V-16AR-1
SY7000 Pilotage interne SY70V-16A SY70V-16A-1

Pilotage externe SY70V-16AR SY70V-16AR-1

+ La référence n'est pas indiquée sur le produit.

Commander un pilote (avec un joint et deux vis de montage)

V112 -

=y
Option du pilote

— |Standard (0.7 MPa)
B |Modgle a réponse rapide (0.7 MPa)
K |Modeéle a haute pression (1.0 MPa)*

* Seul le modele & tiroir inox est disponible pour le
Modéle a haute pression. (1.0 MPa)

Type de bobine e
— Standard
Avec circuit écoénergétique

-

Tension nominale ¢

5 [24VCC

6 [12VCC

/A\Précaution

1. Les caractéristiques et la tension de la
bobine (témoin lumineux et parasurtenseur
incluses) ne peuvent pas étre modifiées en
remplacant I'ensemble pilote.

2. Si vous sélectionnez le modele de bobine
avec circuit écoénergétique, vous ne
pouvez pas modifier le type de circuit
(haute pression ou écoénergétique).
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Pour remplacer les pilotes ‘

Bloc couvercle du pilote Ensemble pilote
Série Réf.
SY3000 | SY30V-25A
SY5000
SY7000 SY50V-25A

# 1 couvercle du pilote + 1 vis
a téte plate B

Couvercle .

62%//,
M

Pilote cbté b

Vis a téte plate B (M1.7) K
Couple de serrage : 0.12 N-m

Vis du pilote (M2 x 16.5)
Couple de serrage : 0.15 N-m

N
=3
/
Vis du pilote (M2 x 25)
Couple de serrage : 0.15 N-m

» Dévissez la vis a téte plate B pour retirer le couvercle du pilote dans le sens
indiqué par la fleche. (.

* Retirez les vis de fixation du pilote.

* Retirez le pilote dans le sens indiqué par la fleche 2.

* Procédez au montage en suivant la procédure de démontage en sens inverse.

Note 1) Veillez a ce que le joint soit fixé et prenez soin a ne pas plier la cosse.
Note 2) Notez qu'il existe deux longueurs de vis de montage du pilote.

o
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série SY5000/7000

Avec vanne d’échappement de
pression residuelle

Embase compatible
Embase de type SS5Y5/7-50/51
Embase de type SS5Y5/7-(M)10/11
Embase individuelle montage unitaire (sauf 8

par le haut)

SY

2|30

0
006

Montage sur embase

)
0006

(Le modéle & raccordement par le haut n'est pas disponible.)

Série l
5 SY5000
7 SY7000
Fonction

| 8 | 5/3centrefermé! |
x1 Seul le modele a centre fermé est disponible.

Avec vanne d’échappement de pression résiduelle

l Taraudage

Taille de I'orifice

Position des orifices

| E

[ Avec vanne d'échappement de pression résiduelle*! | :

%1 Les modeles a vis de montage, vis CHC B et le modéle
a prévention des chutes K, H ne sont pas disponibles.

® Caractéristiques du cablage

Avec embase

Classe de protection
classe T (Marque : <)

* Faites des sélections pour les
éléments 15 a 18 a la page 306.

0 Type de joint @ Tension nominale @ Commande manuelle
0 Joint élastique 5 24 VCC — D: M
1 Joint métallique 6 12 VCC Modeéle a poussoir non| Modele a poussoir (t
# La tension nominale applicable varie selon le type verrouillable verrouilable
. . de céblage de I'embase multiple. Voir les pages
9 Option du pilote « Pour commander les embases multiples ».
— Standard (0.7 MPa)
B Modele réponse rapide (0.7 MPa) . © e . . . (Y ®
K''_| Modele pression élevée (1.0 MPa) (5] Visualisation/protection de circuit £ E
TR P et caracteéristiques communes : v :
x1 Seul le modéle a tiroir joint métallique est : — Modele a > Modele a
disponible pour le type pression élevée. Symbole| . Avec | Prolection jCaractérstiques verrouillage verrouillage
visualisation| de circuit communes :
e . par manette coulissant
Type de bobine — — —
—_ Standard R — Nor_] .
— ——— - - polarisé
T Avec circuit d'économie d'énergie (service type continu) U () ® ®
% Assurez-vous de sélectionner « avec circuit S — Py Comr_'n_une * Reportez-vous page 35 pour le produit avec commande
d’économie d'énergie » lorsque le distributeur z o positive manuelle & verrouillage coulissant de sécurits.
doit e(;"e activé en continu sur de longues NS — Commune « Lors de la commande individuelle d'un distributeur, le
périodes. NZ Y négative joint d'embase n'est pas compris.

*

Faites attention a la durée d'activation lorsque
vous sélectionnez le circuit a économie

d'énergie. Reportez-vous page 316 pour plus de

détails.

*

Pour le type non polaire, faites attention a
l'intrusion de tension de surtension. Pour plus
d'informations, reportez-vous a la page 317.
x Seuls les types « Z » et « NZ » sont
disponibles avec l'option circuit d’économie
d’énergie.

Caractéristiques du distributeur

Joint élastique |

Joint métallique

Construction du distributeur

Distributeur 5/3 centre fermé avec distributeur & double échappement de pression*!

Fluide Air

Plage de pression d'utilisation [MPa]2 0.3a0.7 0.340.7 (Pression élevée : 0.3a 1)
SY5000 117 128

Masse [g] SY7000 156 177

x1 Le joint élastique est utilisé pour la vanne d'échappement de pression résiduelle.

%2 Modele a pilotage interne uniquement

« D’autres caractéristiques sont communes a celles du distributeur page 15.
x Lors de l'utilisation avec une entretoise SUP/EXH individuelle ou un régulateur d’interface, la
longueur des vis de montage requises différe. Contactez SMC pour plus de détails.

O
2

Puisque le joint d'embase est fixé a I'embase
multiple, il doit étre commandé séparément
pour un service d'entretien.

Reportez-vous a la page 222 ou 290 pour les
références du joint d'embase.

Reportez-vous au tableau 1 pour les
références des vis de montage.

Tableau 1. Vis de fixation du distributeur

SY5000 SY7000
SY5000-221-2A SY7000-221-10A
(2 pcs.) (3 pcs.)

Symbole

<Lorsque l'orifice 1(P)
est sur échappement>

<Lorsque l'orifice
1(P) est pressurisé>

EXH. EXH.

et 4|2

o SN
1

Un mécanisme évacue la pression de I'orifice du vérin
lorsque la pression d’alimentation de l'orifice P du
distributeur 5/3 a centre fermé est échappement.
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série SY5000/7000

Dimensions

SY5000

Indicateur c6té A (Rouge)*!
Evacué : Concave

13 1 Orifice EXH Pressurisé : Fond arriére
, Orifice EXH
apEve H ng_
=== | A
Indicateur coté B (Rouge)*! ola I —|o
Echappement : Concave b 2|8 125
Pressurisé : Surface plane 24 : 8
I Ko} ° © D
=1
8 > © - f
gle
@5
AN O
ol
(Visualisation/protection de circuit)
116.6
SY7000 Commande manuelle 84.5
Modele & poussoir verrouillable : | 39.8 30.7 2
Appuyez et tournez. o A
Coté orifice 4(A) : Bleu I _:%_ : ] il
Coté orifice 2(B) : Jaune _ o
Commande manuelle 2x@3.2
(Pour montage sur
embase multiple)
Indicateur coté A (Rouge)*!
Orifice EXH 18 20 Echappement : Concave
- Pressurisé : Surface plane
=5 | | i T— i Orifice EXH
i  R= 7 —
P24 — eei — N
Indicateur cété B (Rouge): Tl Ll oy ol @
Echappement : Concave § © ) Q Iy
L 20 ©
Pressurisé : Surface plane oy o ® &
5|8 6
8a®
‘ E =
g&
Commande manuelle 133.2
Modeéle a poussoir \ 101.1
verrouillable : Appuyez et tournez. 47 371
Coté orifice 4(A) : bleu (pour joint élastique) -
: gris (pour le joint métallique) 28.4
Coté orifice 2(B) : Jaune P
g Zall
'y o < _ _ _ Q
L,‘{ > 0 ©

I
¥\3x®3.2

(Pour montage sur embase multiple)

(Visualisation/protection de circuit)
Commande manuelle /

+1 : L'indicateur montre I'état de la
pressurisation. N'appuyez pas dessus.
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série SY3000/5000

Embase compatible [Pilotage externe]

Embase de type SS5Y3/5-50/52

Embase de type SS5Y3/5-(M)10/11/12

Embase individuelle montage unitaire (sauf le type SS5Y3-11)

e | Distributeur casse-vide avec Iimiteqr

3

Taraudage
Taille de I'orifice T

—o

Raccordement atérall 5

Raccordement par le bas

Raccordement par le SY

haut

1-[81-[1 [ -

R[ -5
66 0

& é l 4 Posiion des rfces
Caractéristiques du cablage :

Avec embase
s Fates des sélections pour les éléments 15 & 18 & la page 306.

Bri i i i u
Série Type de pilotage Tension nominale Commande manuelle
3 SY3000 | R | Pilotage externe | 5 24VCC _ D:
5 SY5000 6 12VCC Modele & poussoir non | Modgle & poussoir ¥
verrouillable verrouillable
eType de bobine 6 Visualisation/protection de circuit et
— Standard caractéristiques communes
T Avec circuit d'économie Sym- Avec Protection de | Caractéristiques = L
d'énergie (service type continu) bole | visualisation circuit communes E: | F:
# Assurez-vous de sélectionner « avec — — — Modele a verrouilage * 2 Modelg a
circuit 'économie d'énergie » lorsque R — Non polarisé pamanette verr|(_>U|IIage
le distributeur doit &tre activé en continu ) () coulissant
sur de longues périodes. S — -
#  Faites attention au temps d'activation lorsque le circut Z Y L4 Commun positif
déconomle dénergie est sélectionn. NS — ,' - l
Pour plus dinformations, reportez-vous & la page 316. NZ ) Commun négatif = Reportez-vous a la page 36 pour la

* Pour le type non polaire, faites attention a l'intrusion de tension de
surtension. Pour plus d'informations, reportez-vous a la page 317.
# Seuls les types « Z » et « NZ » sont disponibles avec I'option circuit

Classe de protection
classe M (Marque : <i>)

d'économie d’énergie.

Pour commander I'ensemble embase multiple et distributeurs

Exemple (SS5Y3-10F1-CJ00R)

Distributeur casse-vide (24 VDC)
SYB3AO0R-5U1

Embase multiple (5 stations)
SS5Y3-10F1-05DR-C6

SS5Y3-10F1-05DR-C6--1 jeu (réf. de I'embase multiple a 5 stations type 10)
*SY3AOR-5U1 (réf. du distributeur casse-vide)----5 jeux

L'astérisque symbolise le bloc.
Placez-le devant la référence du distributeur, etc.

* La configuration du distributeur est numérotée a partir de la 1ére station coté D.

* Sous la référence de I'embase, indiquez les distributeurs a monter dans l'ordre depuis la 1ére station
comme illustré sur la figure ci-dessus. Si la disposition est compliquée, servez-vous d'une fiche de
configuration d'embase.

O

commande manuelle a verrouillage

coulissant.

OTaiIIe de l'orifice B

Raccord instantané (mm)

Symbole Orifice B SY3000 | SY5000
C4 | Raccord instantané @ 4 [ [ )
C6 | Raccord instantané @ 6 [ ) [ J
C8 | O 8 Raccord instantané — [

Raccord instantané (pouces)

Symbole Orifice B SY3000 | SY5000
N3 | Raccord instantané @ 5/32" [ ) [ J
N7 | Raccord instantané @ 1/4" [ ) [ )
N9 | Raccord instantané @ 5/16" — [ J

= Lors de la sélection de la taille de I'orifice pour chaque station, spécifiez
séparément sur une feuille de caractéristiques techniques d'embase.

# Lors du montage sur la base ou la sous-plaque de I'embase, I'orifice A
est bouché. Lorsqu’une base ou une sous-plaque d'embase est com-
mandée séparément, installez un connecteur sur l'orifice A.

eType de vis de montage
— Vis combinée a téte ronde
B Vis CHC

x Lorsque le distributeur est commandé individuellement,
le joint d'embase n'est pas inclus.
Le joint d'embase multiple étant fixé a I'embase multiple, il doit étre
commandé séparément pour un service d'entretien.
Reportez-vous a la page 222 ou 290 pour les références du joint
d'embase et de la vis de montage.

#* « B » et « H» ne peuvent pas étre sélectionnés pour I'entretoise SUP/
EXH individuelle et le régulateur d’interface.
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série SY3000/5000

2(B)
Orifice coté ventouse

L

Symbole

Caractéristiques du distributeur

Construction du distributeur

Distributeur 2x2/2, 3 orifices avec limiteur

Joint

Joint élastique

Fluide

Air

Type

Normalement fermé

Orifice évacuation pression 1(P)

0a40.6

Plage de pression
d’utilisation [MPa]

Orifice de pression a vide 3(EB), 3/5(E)

-100 kPa 4 0.7

Orifice X pilotage

Pression d'évacuation + 0.1 min. (Min. 0.25) a 0.7

Fonctionnement du limiteur

Manuel

%1 11l peut étre utilisé avec une pression positive adaptée a I'application.

= D’autres caractéristiques sont communes a celles du distributeur page 17.
#: Le modele a réponse rapide n'est pas disponible.

Masse
Modeéle du distributeur Masse [g]
SY3A0R 90
Modeéle du distributeur Shiflco Masse [g]
Orifice 2(B) g
C4 91
SY3A3R 6 93
Modeéle du distributeur Masse [g]
SY5A0R 94
R o Orifice
Modeéle du distributeur Orifice 2(B) Masse [g]
C4 118
SY5A3R C6 115
Cc8 121

Temps de réponse

R - i isati i Avec visualisation et protection ircuit
(1)(r|i:f,i)ce alimentation g(rﬁ?é ali)r;entation Modéle du distributeur ?J?gt?aZtIiS(:‘rlalcliza(t:li?guﬂl &id;:as,sg oS e:\:ll:dé:jeeli IS'(U
pression du vide SY3ACR 18 26 18
SY5ACIR 27 32 27
#:P=0.1MPa X=0.5MPa
Caractéristiques du débit de I'embase multiple*
Caractéristiques du débit (limiteur complétement ouvert)
(DEmbase métallique embrochable
Orifice Caractéristiques du débit du distributeur
Modele embase multiple 1,3 2 1-2 (P-B) 2—3 (B—EB)
(P, EB) (B) | C[dmd/(s-ban)] b Q [Umin (ANR)J*2| C [dm3/(s-bar)] b Q [limin (ANR)J*2
SS5Y3-50R (raccordement latéral) 1/8 C6 0.7 0.24 172 1.0 0.16 234
SS5Y3-52R (raccordement par le haut) 1/8 C6 1.0 0.22 247 1.1 0.22 271
SS5Y5-50R (raccordement latéral) 1/4 C8 1.0 0.30 254 2.3 0.10 522
SS5Y5-52R (raccordement par le haut) 1/4 C8 1.4 0.16 328 2.4 0.14 556
(2 Embase résine embrochable
Orifice Caractéristiques du débit du distributeur
Modele embase multiple 1,3 2 152 (P-B) 2-3 (B—EB)
(P, EB) (B) | C[dmd/(s-bar)] b Q [limin (ANR)J*2 | C [dm3/(s-bar)] b Q [limin (ANR)J*2
SS5Y3-10R (raccordement latéral) C8 C6 0.7 0.36 185 1.2 0.22 291
SS5Y3-12R (raccordement par le haut) c8 C6 1.0 0.26 248 1.2 0.20 287
SS5Y5-10R (raccordement latéral) C10 C8 1.0 0.20 240 2.9 0.17 683
SS5Y5-11R (raccordement par le bas) C10 C8 1.0 0.30 354 3.3 0.24 809
SS5Y5-12R (raccordement par le haut) C10 C8 1.4 0.15 326 2.6 0.24 637

#1 : La valeur est donnée pour une embase multiple a 5 stations.

% Calcul de la zone efficace S et conductance sonique C: S=5.0xC

x2 : Ces valeurs ont été calculées conformément a la norme 1SO 6358 et indiquent le débit dans des conditions standard avec une pression d'alimentation
de 0.6 MPa (pression relative) et une chute de pression de 0.1 MPa.
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Uniquement pour pilotage externe] Distributeur casse vide avec limiteur Sé@rie S Y3000/ 5000

Caractéristiques du débit du limiteur [circulation du fluide : 1(P)—>2(B)]

SY3AOR SY5A0R
500 500
= 400 & 400
% 0.6 MPa % 0.6 MPa ———
E 300 I 051Nz T w0 e 0.45 MPa
€ a ! a — |
= 0.15 MPa = 0.15 MPa —
£ 200 5 200 —
—— S
100 e 100
/
0 0
0 2 3 4 5 0 1 2 3 4 5 6
Nombre de rotations du limiteur Nombre de rotations du limiteur
SY3A3R-C4 SY5A3R-C4
500 500
T 400 T 400
= 0.6 MPa z 0.6 MPa
< <
T 300 O.45ihia < a0 0.45 MPa
g 0.3 MPa E 0.3 MPa
%' 200 0.15 MPa g 200 0.15 MPa
100 —< 100 S—
0 0
0 1 2 3 4 5 0 1 2 3 4 5 6
Nombre de rotations du limiteur Nombre de rotations du limiteur
SY3A3R-C6 SY5A3R-C6
500 500
— 0.6 MPa = 0.6 MPa
T 400 T 400
= 0.45 MPa e s 0.45 MPa
< 0.3 MPa < 0.3 MPa
£ 300 £ 300
£ 0.15 MPa />/’___ g 0.15 MPa
£ 200 5 200
ko) @
s e g <
100 100
T —<] /
0 0
0 1 2 3 4 5 0 1 2 3 4 5 6
Nombre de rotations du limiteur Nombre de rotations du limiteur
SY5A3R-C8
500
T 400 0.6 MPa |
E 0.45 MPa L —
E 300 0.3 MPa
£ 0.15 MPa /< / [J—
£ 200
a & _
100
0
0 1 2 3 4 5 6

Nombre de rotations du limiteur
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série SY3000/5000

Exemple de circuit

<Exemple 1 : Eléctrodistributeur 5/2 bistable combiné avec une entretoise EXH individuelle.>

Entretoise EXH individuelle

Coté D Coté U
5(EA) 5(EA)
(Orifice évacuation 1(P) 1(P)
pression) 3(EB) 3(EB)
e e TS L R B TR TR T s LR D ettt D i ettt - — X
(SY3200) (SY3200) (SY3AOR) i (SY3AOR) '
. s R
} Distributeur casse ﬂ H JY H
Electrovanne vide avec limiteur b= LT
double & deux — [ L L
positions Entretoise EXH individuelle A A > : i
o i o i
| | B -+
M E M i
H H
-t || -
4(A)2(B)  4(A)2(B) 3/5(E) 3/5(E) ¢ 3/5(EY)
2(B) Orifice pressionavide 2(B)  Orifice pression a vide  2(B) Orifice pression a vide
Orifice ventouse Orifice ventouse Orifice ventouse

<Exemple 2 : Eléctrodistributeur 5/2 bistable combiné avec un bloc EXH individuel et un disque de
blocage.>

Coté D Coté U
5(EA) B4 B4 5(EA)
(Orifice évacuation 1(P) 1(P)
pression) 3(EB) B4 24 3(EB)
X —»f--m-mmmmmee e [ e e B R |- — X
(SY3200) sy3aor) |7 (syaaor) [T (syaz00)
o Distributeur casse Bloc EXH individuel) T T
Electrovanne double a
positions
T
4(A)2B) A 4(A)2(B)
3/5(E) 2(B) 2(B)

Orifice pression a vide ~ Orifice ventouse  Orifice ventouse

= : Pour les distributeurs standard combinés, le pilotage
interne et le pilotage externe peuvent étre sélectionnés.
Si la chute de pression risque de se produire lorsque
l'orifice 1(P) évacue le vide, utilisez le modele a pilotage
externe.
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Uniquement pour pilotage externe] Distributeur casse vide avec limiteur Sé@rie S Y3000/ 5000

Dimensions : SY3000

| Raccordement latéral | SY3AOR

10 1.2 Limiteur

Le couple de serrage de 'écrou de
verrouillage de la vanne a aiguille ne
doit en aucun cas dépasser les 0.3 N-m.

e

T
52.5
ouverte 55.7)

28.4
30.1

56.6

(Avec laiguille completement

62.3 (pour le type F)
(Pour le type E : 60.2)

83.2

YN
B

(Visualisation/protection de circuit)

Commande manuelle

2xQ@2A1
(Pour montage sur embase multiple)

(Mod‘ele a poussoir verrouillable :
Appuyez et tournez.

4(A) : Bleu

2(B) : Jaune

[ Raccordement par le haut | SY3A3R

Limiteur

Le couple de serrage de I'écrou de
verrouillage de la vanne a aiguille ne
doit en aucun cas dépasser les 0.3 N-m.

(3.2)

B

52.5
(Avec laiguille

43.8

28.4
30.1

56.6

complétement ouverte 55.7)

62.3 (pour le type F)
(Pour le type E : 60.2)

o

83.2

51.1
26.8 12.9
11 20.8

Nad =
9

(Visualisation/protection de circuit)

Commande manuelle

2x@21
(Pour montage sur embase multiple)

Modele a poussoir verrouillable :
Appuyez et tournez.

4(A) : Bleu

2(B) : Jaune

Raccord instantané
) [orifice 2(B)]
Diam. ext. de tube compatible : @ 4, @ 5/32"
1 06,0 1/4"
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série SY3000/5000

Dimensions : SY5000

| Raccordement latéral |
[ Raccordement par le bas |

SY5A0R

Limiteur

1.3 15
| Le couple de serrage de I'écrou de
verrouillage de la vanne a aiguille ne
doit en aucun cas dépasser les 0.3 N-m.
‘ o
E -
=== il T g
Q0
i 2 E o
H —~ Blo £
o)y ° 2 ;
B 0|8 ol — 25 q
& s ~| 9 5 © $
s ! af @ k=
2l <
| 588 |
g s 1
o5
88 |
103.4
71.3
(Visualisation/protection de circuit) 30.8 17.5
44.7
«@
‘N H< Eﬁ_ _ é} l v
U m ’Q&‘ @ N -

4 o\
T
Commande manuelle /
s " - 2x@32
(Modele a poussoir verrouillable :

Appuyez et tournez. ) (Pour montaqe sur
4(A) : Bleu embase multiple)
2(B) : Jaune

Raccordement par le haut| SY5A3R

Limiteur
1.3 15 Le couple de serrage de I'écrou de "
verrouillage de la vanne a aiguille ne R
m doit en aucun cas dépasser les 0.3 N-m. <
:Fl E
i Q
an §&
=rE==Vg B @
_ T olg B
I 5 2 Bl g £
i ol o g !
@ i 38 ' ©o| = = 8 ¢
= N =)
=1w ¢ k=
2l <
51809 i
ge 8 1
™| 5
& |
103.4
71.3
(Visualisation/protection de circuit) 39.8 175
T
14.5 30.2 ®
\_‘5‘ Y| [ ) <l w
u o [R5 N -
N
T T
Commande manuelle 2x@3.2
Modeéle a poussoir verrouillable : ) (Pour montage sur embase multiple)
Appuyez et to:r(r:e)z.. Bleu Raccord instantané
2(8) . Jaune [orifice 2(B)]
’ Diam. ext. de tube compatible : @ 4, @ 5/32"
1 06,01/4"
1 08,0 5/16"
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série SY5000/7000

Distributeur avec capteur de pression

Embase compatible
Embase métallique : embase de type SS5Y5/7-50/51
Embase résine : embase de type SS5Y5/7-10/11

SY 3

5]1
00

0
©00600

5
©00

Raccordement par le haut

@ scrie
5

Q Visualisation/protection de circuit

1-C6-[ ]-[P2
®

® @

m Tailles des orifices A et B

%1 Seul le modele a joint élastique est disponible
pour le distributeur 4 positions 2x3/2.

9 Type de joint
0 Joint élastique
1 Joint métallique

6 Type de pilotage
— Pilotage interne
R Pilotage externe

@ Clapets anti-retour de contre-pression
(Modéle de distributeur intégré)

— Aucun

H Intégré

*

Seul le modele a joint élastique est disponible. Un
modele installé a embase est disponible si un cla-
pet anti-retour de contrepression avec joint métal-
lique est requis. Reportez-vous a la page 2 3 6
pour des exemples de commande. Il n'est toute-
fois pas recommandé d'utiliser le modele intégré
et le modéle installé sur embase multiple en
méme temps car cela réduit le débit.

Le distributeur 5/3 et le SY7000 ne sont pas compatibles
avec le clapet antiretour de contre-pression intégré.

*

@ Option du pilote
— Standard (0.7 MPa)

B Modéle réponse rapide (0.7 MPa)
K*1 Modele pression élevée (1.0 MPa)
1 Seul le modeéle a tiroir joint métallique est
disponible pour le type pression élevée.

o Type de bobine
— Standard
T Avec circuit d’économie d’énergie
(Modéle a service continu)

« Assurez-vous de sélectionner « avec circuit
d’économie d’énergie » lorsque le distributeur doit
étre activé en continu sur de longues périodes.

+ Faites attention au temps d'activation lorsque le
circuit d'économie d'énergie est sélectionné. Pour
plus d'informations, reportez-vous a la page 316.

e Tension nominale
5 24 VCC
6 12 VCC
* La tension nominale applicable varie selon le
type de céblage de I'embase multiple.

# Seuls « Z » et « NZ » sont disponibles avec loption circuit d'écono-
mie d'énergie.
+ Sélectionnez un distributeur & modele « R », « U », « S», ou « Z »
lorsque la polarité de sortie de [unité SI est commun positif.
Sélectionnez un distributeur a modéle « R », « U », « NS », ou « NZ »
lorsque la polarité de sortie de [unité SI est commun négati.

@ Commande manuelle
— D: M
Modéle & poussoir Modele a poussoir vy
non verrouillable verrouillable B

®
E: { F:
Modele a verrouillage —> Modele a
par manette verrouillage
coulissant
®

SY5000 et caractéristiques communes Raccord instantané (mm)
7 SY7000 — Avec Protection de | Caractéristiques Symbole| Raccord A, B | SY5000 | SY7000
9 y visualisation circuit communes Cé6 a6 [ ) [ )
Fonction — — —
— Non polarisé ;
; 5/ Mg?;:t;g'e 3 ° polar 2] Type de vis de montage
_ — Vis combinée a téte ronde
3 Centre fermé S — ° Commun B Vis CHC
4 5/3 Centre ouvert Z L positi Vis combinée a téte ronde
5 Centre sous pression NS — Commun K (Type 2 prévention des chutes)
AR positions NF/NF. Nz |__e negatl oo
B: p2X3/2 N.O/N.O. # Pour e type non polae, fates attention a [intrusion de tension de H (Type a prévention des chutes)
C* N.F./N.O. surtension. Pour plus dinformations, reportez-vous a la page 317.

# Pour « K » et « H », le couvercle du corps de
distributeur posséde une construction de pré-
vention de la chute permettant d'empécher les
vis de montage de se désolidariser lorsque I'on
retire le distributeur pour I'entretien, etc.

« Lorsque le distributeur est commandé individuellement,
le joint d'embase n'est pas inclus.

Puisque le joint d'embase est fixé a I'embase
multiple, il doit étre commandé séparément
pour un service d'entretien. Reportez-vous a
la page 222 pour les références du joint
d'embase et de la vis de montage

# « B » et « H» ne peuvent pas étre sélection-
nés pour I'entretoise SUP/EXH individuelle et
le régulateur d’interface.

@ Capteur de pression

Symbole Quantité incluse
P1 1 piece
P2 2 pcs.

# Le distributeur avec raccordement par le haut
et le raccord instantané C6 (@ 6) sont utilisés.

# Le capteur de pression PSE540-R 06 est
inclus dans le pack produit.

# Lorsque « P1 » est sélectionné, un connecteur
(KQ2P-06) est inclus dans le pack produit.

Pour commander I'ensemble embase multiple et distributeurs

Exemple (SS5Y5-10F1-0J)

SS5Y5-10F1-05D-C8
--+1 jeu (Type 10, réf. de 'embase a 5 stations)
+SY5130-5U1-C6-P1

5/2 bistable (24 VDC

SY5230-5U1-C6-P2 (1 jeu)
5/2, monostable (24 VDC)
SY5130-5U1-C6-P2 (1 jeu)

5/2, monostable (24 VDC)

5/3 centre fermé (24 VDC)
SY5330-5U1-C6-P2 (1 jeu)

-++2 jeux (Réf. 5/2 monostable)
*SY5130-5U1-C6-P2

--+1 jeu (réf. 5/2 bistable)
*SY5230-5U1-C6-P2

SY5130-5U1-C6-P1 (2 jeux)

-++1 jeu (réf. 5/2 bistable)
*SY5330-5U1-C6-P2

--+1 jeu (réf. 5/3, centre fermé)
L'astérisque symbolise le bloc.

L'illustration présente un
exemple de montage. Le
capteur de pression et le
connecteur sont inclus
dans le pack produit.

Placez-le devant la référence du
distributeur, etc.

Embase multiple (5 stations)

S§85Y5-10F1-05D-C8

* La configuration du distributeur est numérotée a partir de la 1ére station c6té D.
- Sous la référence de I'embase, indiquez les distributeurs & monter dans l'ordre depuis la 1ere station comme illustré sur la figure ci-des-
sus. Si la disposition est compliquée, servez-vous d'une fiche de configuration d'embase.

O

SVC
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série SY5000/7000

Caractéristiques techniques du capteur de pression

Modeéle PSE540
Plage de pression nominale 0to 1 MPa*!
Tension d'alimentation 12 2 24 VCC +10 %, Ondulation de (p-p) 10 % max. (avec protection de connexion inversée)
Consommation électrique 15 mA max.
Caractéristiques de sortie Sortie analogique 15V (dans la plage de pression nominale), 0.6 & 1V (dans la plage de sortie analogique d'extension), impédance de sortie : env. 1 kQ
Linéarité 0.7 % E.M. max.
Environnement | Protection*2 P40
Caractéristiques de température +2 % E.M. (référence de 25 °C)
Cable de capteur Cable vinyle robuste résistant aux hydrocarbures (ellipse), 3 cores, 2.7 x 3.2, 3 m, Zone du conducteur : 0.15 mm?2, Diam. ext. Isolant : 0.9 mm

1 Réglez la pression conformément a la plage de pression d'utilisation.
#2 Veuillez noter que méme si I'embase a une protection de IP67, le produit restera a une protection de IP40.

Dimensions
SY5000-P2 Capteur de pression coté A Bouchon Capteur de pression c6té B
e
= 5al| Rzl =
3000 3000
1 == o
J= iy = g 8
3|8 \ ol =l @
S H b (s}
gle o ‘ NI
58 g ~
= E 37.4
@ls
S 50.6 (pour 5/3)
103.4
71.3
39.8 17.5
(Visualisation et protection de circuit) ©
o
Commande manuelle Péce & commande manuele 2x0@32
Z/Iodele E ptotussow verrouillable : 30.7 (pour 5/3) (Pour le montage sur I'embase)
ppuyez et tournez. 84.5 (pour 5/3)
Raccord 4(A) : bleu
Raccord 2(B) : Jaune 116.6 (pour 5/3)
SY7000-P2 G q . A Bouchon Capteur de pression c6té B
2.2 apteur de pression c6té /
=111 (==
3000 3000
o
aNTO———————z.n -
ko F==d - P
| \ 8|~
oo T ISS] N
| ' - 0 ™
Bl8 «© \ ™| M
EIE 8
3|3 45.6
ee 62.1 (pour 5/3)
116.7
84.6
(Visualisation et protection de circuit) ) 47 20.6
28.4 3x@32
(Pour le montage sur I'embase)
N < M )
2 S I
Qort\mande r.nanuellel 37.1 (pour 5/3)
Modeéle a poussoir verrouillable : ) 101.1 (pour 5/3)
Appuyez et tournez.
Raccord 4(A) : bleu (pour joint élastique) 133.2 (pour 5/3)
: Gris (pour le joint métallique)
Raccord 2(B) : Jaune
35
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série SY3000/5000/7000
Exécutions speciales

Order
Pour des informations détaillées sur les dimensions, caractéristiques et délais, contactez SMC.

Symbole
n Version tiroir principal a étanchéité caoutchouc fluoré

Du caoutchouc fluoré est utilisé comme étanchéité du tiroir principal afin de permettre son utilisation dans
des applications telles que décrites ci-dessous.

- Lorsque vous utilisez un lubrifiant autre que I'huile hydraulique recommandée et qu'il existe une possibilité de dysfonctionnement causé par le gonflement des joints du tiroir

‘Séries de distributeurs compatibles‘ SY3DgO, SY5D20, SY7IIIgO (modéle a joint élastique uniquement)

S0
sy5[ 30 - 1-[_]-[]-x90

o Entrée identique a celle des produits standard.
Caractéristiques et performances identiques a celles des produits standard.

Symbole
E Avec commande manuelle de sécurité a verrouillage coulissant -X13
. o , . . < :
Un verrouillage de sécurité est ajouté a la commande manuelle a verrouillage coulissant. ~ ~ 4 I | “=
(Reportez-vous a la page 4.) : , I p
3 . : = /I-
sys[ 1% - G1-[_]-x13 i
[k
| | | I
® Entrée identique aux produits standard.
Caractéristiques et performances identiques a celles des produits standard.
Symbole

E 5/2 monostable a rappel ressort (uniquement pour le modele a joint caoutchouc) -X350

Un distributeur 5/2 monostable avec rappel ressort intégré au tiroir principal.
Le distributeur principal revient en position d'origine (position OFF) via le rappel ressort lorsqu'il n'est pas sous pression.

3 0
svy51%0 - 1-[_J[_]-[_]-x350
7

Joint ® Entrée identique aux produits standard.
caoutchouc Caractéristiques et performances identiques a celles
des produits standard. Pilotage interne Pilotage externe
Xiooo

4(A) 2(B) 4(A) 2(B) |

= Pour le type a pilotage externe, I'évacuation du pilotage externe (X) et de la pression principale ol T NAERS: T

1 [
se fait simultanément. (EA)5 1 3(EB) (EA)5 1 3(EB)
Si la pression principale ne peut pas étre évacuée en raison des spécifications du systéme, (P) (P)
veuillez contacter SMC.

+ La commande manuelle sélectionnable est du type a poussoir non verrouillable.

ZSn %
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Embase resine Embrochable

r
Z

Raccordement latéral

Raccordement par le bas

Raccordement par le haut
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serie SY3000/5000/7000 WL IN V-
Embase résine EudetElE

Caractéristiques de I'embase multiple

Connecteur . Bornier |Bomierdu| .. Connecteur -
sub-D Cable plat (rrvleosds%lg)a erminal Cable ey Interface bus de terrain
. Modele SA3|,, .
Modeéle : ale [Modele SA2 Modele S300
Modele | Modele Modéle | Modsle | Medele | Modele ey ) EX600) ¥ ey
Type F Type PG[Type PH[Type TC| Type T S60] SAO " SO type .
FW P L M (EX600) | (EX245) Modele S400 (EX250) Modele S801
(EX126) (EX250) (EX180)
Modéle embase multiple Base de raccordement connecteur encliquetable
Orifice SUP/EXH Raccord commun SUP/EXH (Commun pour raccord 3/5)
2a16
. . . . . . stations
Stations du distributeur 2424 staions | 2218|288 2a24)2a20 2 4 24 stations 2216 | 2224 |(EX120)
stations|stations|stations |stations stations|stations| 2 & 24
stations
(EX180)
Connecteur Connecteur de céble plat avec
sieD | Connecteur réducteur de tension
Confornié | compatible |~ Conformité MIL-C-83503
Connecteur compatible MLC-24308 | (Reportez- | (Reportez-vous a la page 60.) —
ISX5101 | vousala | Prise: Prise: Prige:
(Reportez-vous | page 57.) | 26 broches | 20 broches | 10 broches
alapage 57 Modele MIL | Modéle MIL | Modéle MIL
Cablage interne Commun positif, commun négatif C°,mm9” Commun pf)smf,
négatif commun négatif
@ 8 Raccord instantané
SY3000 ) i
Raccord instantané @ 5/16"
1(,P)’ 3/5(E) @ 10 Raccord instantané
d'échappement | SY5000 ) .
Raccord instantané @ 3/8"
@ 12 Raccord instantané
SY7000 ) . .
Orifice Raccord instantané @ 1/2
distributeur SY3000 Raccord instantané @ 2, Raccord instantané @ 3.2, Raccord instantané @ 4, Raccord instantané @ 6
4(A), 2(B) Raccord instantané @ 1/8", Raccord instantané @ 5/32", Raccord instantané @ 1/4"
d'éch;ppement SY5000 Raccord instantané @ 4, Raccord instantané @ 6, @ 8 Raccord instantané
Raccord instantané @ 5/32", Raccord instantané @ 1/4", Raccord instantané @ 5/16"
SY7000 Raccord instantané @ 6, Raccord instantané @ 8, Raccord instantané @ 10, Raccord instantané @ 12
Raccord instantané @ 1/4", Raccord instantané @ 5/16", Raccord instantané @ 3/8"
L]
Pg7t .‘P,57 Comecteur de
. . UNEES: Unité EX5001 (| communicgion
Etanchéité (selon IEC60529) IP40 | IP67*1 IP40 IP67+1 pame\lemém IP65 ||GW, Modu\e) soEe: Py  1P20
dentrée :
o PG5 (Um{é Exsuo:was)

x1 Dans le cas d'un joint métallique, il existe des restrictions relatives au milieu d'utilisation. Reportez-vous aux Précautions spécifiques au produit page 314.
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Embase rem DU+ Série SY3000/5000/7000

Caractéristiques du débit de I'embase multiple”’/Masse de I'embase multiple

Type de joint de distributeur : Joint élastique
Raccordement latéral (Type 10)

I Ve Orifice Caractéristiques du débit de distributeur I
odelede | Moaelede I s | 4.2 1 4/2 (P - A/B) 4/2 - 3/5 (A/B — E) Masse : W [g]
I'embase distributeur | 2 ) - (n : stations)
(P, E) | (A,B) | C[dm3/(s-bar)] b | Q[/min (ANR)]*® | C [dmd/(s-bar)] b | Q[/min (ANR)]*®
SY3100
SY3200 1.4 0.30 356 1.6 0.19 381
SY3300 1.3 0.28 326 1.2 0.40 326
SY3400 1.2 0.27 299 1.6 0.29 404
SS5Y3 cs8 cé 28.9n +293
SY3500 1.4 0.31 358 1.1 0.36 291
SY3A00 1.3 0.26 322 1.5 0.27 324
SY3B00 1.3 0.26 322 1.5 0.27 324
SY3C00 1.3 0.26 322 15 0.27 324
SY5100
SY5200 3.3 0.30 839 3.6 0.17 848
SY5300 3.1 0.32 793 2.9 0.31 742
SY5400 3.1 0.32 798 3.7 0.23 902
SS5Y5 Cc10 | C8 74.7 n + 398
SY5500 3.4 0.32 876 2.9 0.31 742
SY5A00 2.9 0.32 747 3.2 0.25 789
SY5B00 2.8 0.31 717 2.9 0.26 719
SY5C00 2.9 0.32 747 3.1 0.25 671
SY7100
SY7200 6.2 0.23 1511 5.9 0.20 1413
SY7300 48 0.25 1184 44 0.36 1164
SY7400 4.8 0.25 1184 6.6 0.27 1647
SS5Y7 c12 | C12 106.6 n + 496
SY7500 7.1 0.25 1751 4.4 0.36 1164
SY7A00 5.4 0.25 1332 5.1 0.29 1289
SY7B00 5.4 0.24 1324 5.1 0.31 1305
SY7C00 5.4 0.25 1332 5.1 0.29 1289

Type de joint de distributeur : Joint élastique
Raccordement par le bas (Type 11)

Orifice Caractéristiques du débit de distributeur
Modeéle de Modéle de 1542 (P > AB) 4/2 > 3/5 (A/B — E) Masse : W[g]*?
I'embase distributeur 1,351 4,2 (n : stations)

(P, E) | (A,B) | C [dm3(s-bar)] b | Q[/min (ANR)]*® | C [dm3/(s-bar)] b | Q[/min (ANR)]*®
SY5100
SS5Y5 sys200 | C10 | ©8 3.3 0.29 834 4.2 0.26 1042 76.8n + 445
SY7100
SS5Y7 sy7200 | C12 | C12 6.2 0.25 1529 6.6 0.21 1428 117.9n + 532

Type de joint de distributeur : Joint élastique
Raccordement par le haut (Type 12)

Orifice Caractéristiques du débit de distributeu
Modeéle de Modéle de Masse : W [g]*?

- 1,35 | 4,2 1—4/2 (P — A/B) 4/2 — 3/5 (A/B — E) )

embase distributeur | ’ - (n : stations)

(P, E) | (A,B) | C [dm3(s-bar)] b | Q[/min (ANR)]*® | C [dm3/(s-bar)] b | Q[/min (ANR)]*®

SY3130

SS5Y3 SY3230 Cc8 C6 1.2 0.29 303 1.3 0.19 310 25.1n+ 314
SY5130

SS5Y5 SY5230 C10 C8 2.8 0.27 699 3.8 0.23 926 66.3n +417
SY7130

SS5Y7 SY7230 C12 C12 5.6 0.31 1433 5.7 0.24 1397 84.1n+519

x1 Les valeurs concernent la de I'embase multiple a 5 stations et le modele 5/2 a commande individuelle.

#2: Masse : W est la valeur pour I'embase a pilotage interne, & connecteur sub-D avec modele de raccordement droit et raccord instantané.
Pour obtenir la masse avec les distributeurs, ajoutez les masses des distributeurs indiquées page 19 pour le nombre approprié de stations.

#3: Ces valeurs ont été calculées selon la norme 1ISO6358 et donnent le débit dans des conditions standard normales avec une pression d'alimentation de 0.6 MPa
(pression relative) et une chute de la pression de 0.1 MPa.

+ Calcul de la zone efficace S et conductance sonique C:S=5.0xC
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série SY3000/5000/7000

Caractéristiques du débit de I'embase multiple’/Masse de I'embase multiple

Type de joint de distributeur : Joint métallique
Raccordement latéral (Type 10)

Orifice Caractéristiques du débit de distributeur
Modéle de: | ModEle de PR R 1> 42 (P - AB) 4/2 > 3/5 (AB = E) Masse : W [g]"?
I'embase distributeur | ” g - (n : stations)
(R E) | (A;B) | C[dmd/(s-bar)] b | Q[/min (ANR)]*3 | C [dm3/(s-bar)] b | Q[/min (ANR)]*3
g¥2231 1.2 0.19 286 1.3 0.18 308
SS5Y3 SY3301 Cc8 Cc6 0.8 0.19 191 0.8 0.35 210 28.9n+ 293
SY3401 0.8 0.19 191 1.1 0.26 273
SY3501 0.9 0.21 195 0.7 0.32 151
gz:;g: 2.7 0.24 662 3.1 0.17 730
SS5Y5 SY5301 C10 Cc8 2.3 0.21 554 2.0 0.24 490 74.7 n + 398
SY5401 2.3 0.21 554 2.7 0.18 640
SY5501 2.5 0.21 541 2.0 0.24 433
2¥;;8} 4.4 0.14 1020 4.4 0.17 1073
SS5Y7 SY7301 Cc12 C12 34 0.12 780 3.3 0.24 800 106.6 n + 496
SY7401 3.4 0.12 780 4.9 0.18 1161
SY7501 5.0 0.12 1082 3.3 0.24 714

Type de joint de distributeur : Joint métallique
Raccordement par le bas (Type 11)

I — Orifice Caractéristiques du débit de distributeu v
ocelede | Moceege I o] 4 2 15 4/2 (P > AB) 4/2 > 3/5 (A/B > E) Masse : W [q]
I'embase distributeur | ’ ! - (n : stations)
(R E) | (A,B) | C[dm3/(s-bar)] b Q [V/min (ANR)]*® | C [dm?/(s-bar)] b Q [I/min (ANR)]*3
SY5101
SS5Y5 SY5201 C10 (6}:] 2.8 0.25 690 3.5 0.15 816 76.8 n + 445
SY7101
SS5Y7 SY7201 c12 C12 4.6 0.16 1078 4.7 0.18 1017 117.9 n + 532

Type de joint de distributeur : Joint métallique
Raccordement par le haut (Type 12)

I — Orifice Caractéristiques du debit de distributeur o
ocelede (Modewee I o] 4 2 15 4/2 (P1 > AB) 4/21 > 3/5 (A/B1 - E) Masse : W [q]
I'embase distributeur | ’ - (n : stations)
(RE) | (A/B) | C[dmd/(s-bar)] b | Q[/min (ANR)]*3 | C [dm3/(s-bar)] b | Q[/min (ANR)]*3
SY3131
SS5Y3 SY3231 cs8 C6 1.2 0.16 281 1.3 0.18 308 25.1n+314
SY5131
SS5Y5 sys231 | C10 | ©8 2.6 0.18 616 3.0 0.16 703 66.3n + 417
SY7131
SS5Y7 SY7231 c12 | c12 3.9 0.21 844 4.1 0.14 887 84.1n+519

%1 Les valeurs concernent la I'embase multiple a 5 stations et le modeéle 5/2 & commande individuelle.

#2: Masse : W est la valeur pour I'embase a pilotage interne, avec connecteur sub-D avec modéle de raccordement droit et raccord instantané.
Pour obtenir la masse avec les distributeurs, ajoutez les masses des distributeurs indiquées page 19 pour le nombre approprié de stations.

#3: Ces valeurs ont été calculées selon la norme 1ISO6358 et donnent le débit dans des conditions standard normales avec une pression d'alimentation de 0.6 MPa
(pression relative) et une chute de la pression de 0.1 MPa.

# Calcul de la zone efficace S et conductance sonique C: S=5.0xC
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Embase rem DU+ Série SY3000/5000/7000

Schéma de cablage du connecteur

Pour le cablage série et parallele, des distributeurs supplémentaires se voient affecter des broches séquentiellement sur le connecteur.
Il est donc totalement superflu de démonter le connecteur.

M Electrodistributeur monostable installé sur une station a cablage bistable (en cas de cablage bistable)

Bobine Co6té connecteur
(Connecteur sub D, etc.)

a=

— Commun (+, -)
L. ... L. [ L
x X ,,,,, X 7 Egg: 'é ~}—Station 1
****************** — BOB. A .
l l ***** l ************* — Borne inutilisée _ J—Station 2
x x ffffffff — BOB. A

,,,,,,,,,,,,, I BOB.B }Station 3
Station 3 Station 2 Station 1
) Station bistable ,Station bistable ,Station bistable
Electrodistributeur bistable  Electrodistributeur Electrodistributeur
monostable bistable

B Embase a stations monostable/bistable combiné (spécifications de I'embase nécessaire)

Bobine Coté connecteur
(Connecteur sub D, etc.)

N BN\—

—— Commun (+, —)

| ggg é ~_}—Station 1
— BOB. A ——Station 2
| Egg é ~_}—Station 3

I

Station 3 Station 2 Station 1
Station bistable Station monostable Station bistable
Electrodistributeur bistable  Electrodistributeur Electrodistributeur
monostable bistable

# Ces diagrammes servent a fins d'explication et different du cablage du connecteur servant a tester.
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Embase résine EEICNERE

=28 W série SY3000/5000/7000

C € A ys Fors>

Pour commander I'embase multiple

Modele 10

Raccordement latéral

du type 11/type & raccordement par le bas.

181 (SY 7000) pour les dimensions A

Reportez-vous aux pages 180 (SY 5000) et SSSY 10 Fi1 05 U
©00 6060

Co
6 o

n Série 9 Type 9 Type de connecteur
3 SY3000 10 Raccordement latéral F: Connecteur sub-D <IP40> | FW : Connecteur sub-D <IP67> | P : Cable plat
5 SY5000 1 Raccordement par le bas*!
7 SY7000 1 L'embase SY5000 est utilisée pour le

raccordement par le bas du modele SY3000.
Pour commander, reportez-vous a la section

« Embase a montage combiné enfichable » (a
partir de la page185).

Q Orientation du connecteur

1: Vers le haut 2 : Latéral # La direction d'entrée du
connecteur pour le type de
connecteur « FW » D-sub
<IP67> ne peut pas étre
tourné. Si un changement
est nécessaire, comman-
dez I'ensemble du bloc de
connecteur (page 227) sé-

parément.
6 Stations de distributeur
F/FW : Connecteur sub D (25 broches) P : Céble plat (26 broches)
Symbole | Stations Note Symbole | Stations Note
Pour commander I'ensemble embase multiple et distributeurs 02 [2sairs 02 | 2stitrs
H : Cablage bistable*! H : Cablage bistable*!
12 |12statons| 12 |12statons|
Exemple (SS5Y3-10F1 'D/) _ . 02 | 2stions | Configuration spécifiée2 | | 02 | 2statons| Configuration spécifiée*2
5/2 monostable (24 VDG) pilbistblelERVDE) ; : ‘ (Jusqu'a 24 bobines ; : ‘ (Jusqu'a 24 bobines
SY3100-5U1 (3 jeux) 5/3 centre fermé (24 VDC) 24 |4 staions disponibles) 24 |24 sttions disponibles)
SY3300-5U1 (1 jeu). PG : Cable plat (20 broches) ~ PH: Cable plat (10 broches)
Symbole | Stations Note Symbole | Stations Note
02 | 2staons 02 | 2stations
g : Cablage bistable* g : Cablage bistable*
g 09 |9saions 04 |4staions
- 02 |2stions | Configuration spécifiée2 | | 02 |2stiions| Configuration spécifiée*2
. i : (Jusqu'a 18 bobines i : (Jusqu'a 8 bobines
:Esmsk::t?snr:)umple ‘ 18 |18 statons disponibles) 08 |8 staions disponibles)
S85Y3-10F1-05D-C6 #1 Cablage bistable : les distributeurs 5/2 monostables, bistables, 5/3 et

2x3/2 peuvent étre utilisés sur toutes les stations de I'embase.
L’utilisation d’un électrodistributeur 5/2 monostable est possible mais
provoquera la non-utilisation d'un des deux signaux de commande.

SS5Y3-10F1-05D-C6 - 1 pc (modéle 10, réf. de Pembase Pou.r evne.r ce pr,okl)l.e,me,l optez pour une copf.lgl.Jratlon speflflee.

. . x2 Configuration spécifiée : indiquez les caractéristiques de cablage pour
«8Y3100-5U1 ... .- 3 pcs (réf. 5/2 monostable) ) , . ) s

. ) . chaque station de 'embase multiple sur la fiche de caractéristiques de
*SYB200-5UT v 1pe (réf. 5/2 bistable) I'embase. (Note e les distributeurs 5/2 bistables, 5/3 et 2x3/2 ne
£SY3300-5U1 worsvvrsnerns 1 pc (réf. 5/3 centre fermé) - (Notez que les distributeu ' ; .

peuvent pas étre utilisés avec une embase a cablage monostable.)

L'astérisque symbolise le bloc. # Ceci inclut également le nombre de plaques d’obturation.

Placez-le devant la référence du distributeur, etc.

* La configuration du distributeur est numérotée a partir de la 1ére station c6té D.

* Sous la référence de I'embase, indiquez les distributeurs a monter dans I'ordre
depuis la 1ére station comme illustré sur la figure ci-dessus. Si la disposition est
compliquée, servez-vous d'une fiche de configuration d'embase.

* L orsque vous combinez des configurations & raccordement par le haut, sélectionnez parmi celles listées & la page 56.
Dans ce cas, choisissez avec soin puisquil y a également des sorties sur les orifices A et B du cté de l'embase.
Spécifiez surla feuille technique de I'embase si des bouchons sont requis pour les orifices A et B du c6té de I'embase.
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Embase résine e Série S Y3000/5000/7000

@ Orifices P, E 0 Ensemble bloc SUP/EXH @ Montage et option
V) Coté U (2 a 10 stations) — Pilotage interne Option Option de rail DIN
s N - - - Symbole| Montage — - -
D C6té D (2 a 10 stations) s Pilotage interne, Plague didentiication [Nombre de stationg o Montage direct
B |Les2cotés (2 a 24 stations) silencieux intégré = ot — — 0 Sans rail DIN (avec fixation)
R Pilotage externe AA c?i?ei?e [ ) [ J 3 |Pour 3 stations| Spécifiez une longuewr de rail
* Raccord 3/5(E) connecté pour le BA ° — : i |oupriwed ele dunomire
modele avec silencieux intégré. DO Montage — — 24 |Pour 24 stationg|de stations slectionnes
AL | surrail ()
B[Ol DIN ° —
Note 1) Indiquez le nombre de stations de I lorsqu'il est supérieur au nombre de stations
de distributeurs. (Reportez-vous a la section « Option a rail DIN » ci-dessous.)
Note 2) Seul le montage direct est possible pour le modele 11
(raccordement par bas).
Note 3) Pour la fixation de I'embase du modéle a montage sur rail DIN,
reportez-vous a la page 319.
@ Taille des orifices A et B (en mm / raccord instantané) Taille des orifices A et B (en pouces / raccord instantané)
ol Orifices A B Modele 10/ Raccordement latéral |Modds tf Raccordement pr e bas ool Orifices A B Modele 10/ Raccordement latéral {Nodé 1/ Reccorementpar e bes
mhole , mbole )
! $Y3000/SY5000/SY7000{SY5000,SY7000 ! $Y3000/SY5000/SY7000[SY5000,SY7000
C2 g2 [ J — — — N1 ag1/8" [ — — —
C3 @32 [ J — — — N3 0 5/32" (] [ J — [ J
C4 D4 [ J [ J — [ J N7 | = g 1/4" o [ J [ J [ J
Cé |= J6 [ J (] [ J [ J N9 || @5/16" — [ J [ J [ J
C8 D a8 — o [ J [ J N11 o 3/8" — — [ —
C10 @10 — — [ ) — CM*|  |Raccordc, talescontinéesd ™~ @ o o [ )
Ci12 g12 — — [ J — LN3 g 3 5/32" [ ] — — —
CM*|  Racorddal, elescombinées| @ ® [ () LN7| || @1/4" (J (] — —
L4| |_| o4 ) ® — | = LN9| |o|@5M16" | — ® — | =
== = |=0
L6| |=| o6 e | o | 0o | — INi|s S o3 | — [ — | @ [ —
L8| |2 o8 — | @ o | — BN3| |8 | @532 | @ | — | — | —
Lio| |g[ o100 | — | — | @ | — BN7|3|g| 014 | @ | @ [ — | —
L12| ¢ 012 | — | — | @ | — BNg| © ¢ o516 | — | @ | — | —
B4 |3, ol 94 J o — — BN11| [>]| @ 3/8" — — [ —
B6 |3 s os P P PS _ Couds, tailles combinées
S LM* (y compris raccordement| @ ) o — _
B8 |© % o8 — o [ ] — par le haut et par le bas)
B10 g @10 [ Orifices P, E losie o |12t o as | a1/
B12 g 12 _ _ ) — (raccords instantanés)
(Couds, tailles combinées
LM* (y compris raccordement| @ o [ ] — —
par le haut et par le bas)
Orifices P.E | 58 010|012 | 010|012
(raccords instantanés)

Note) Pour éviter une interférence avec le corps ou le raccordement, sélectionnez le raccord coudé vers le bas lorsque vous montez I'entretoise optionnelle (pages 228 a 230).

= Précisez les tailles sur la fiche de configuration de I'embase pour CM et LM.

* Le sens des raccords P et E est identique a celui des orifices A et B. Si vous sélectionnez LM, indiquez-le sur la fiche de caractéristiques de I'embase
pour le sens de raccordement P, E.

Degré de protection 1iI
(Marquage : <)
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série SY3000/5000/7000

Pour commander les distributeurs (avec vis de montage)  [Reportezvousap. 7 ourles aractrisiques e Fembase

SY

0

1_

31
0o

0
©0600

Montage sur embase

@ Option du pilote

)
6oe o

@ Commande manuelle

0 Série
3

SY3000 —_ Standard (0.7 MPa)

5 SY5000 B Modéle a réponse rapide (0.7 MPa)

7 SY7000 K* Modeéle a haute pression (1.0 MPa)
* Seul le modele a tiroir joint métallique est

disponible pour le type haute pression.
9 Fonction

1 Monostable

2 52 Bistable 0 Type de bobine

3 Centre fermé — Standard

4 5/3 Centre ouvert T |Avec circuit d'économie d'énergie (service type continu)

5 Centre sous pression * Prenez le modeéle avec circuit d'économie

A* Double N.F./N.F. d'énergie si le distributeur est activé en

B* 3 N.O./N.O. permanence pendant de longues périodes.

C* /2 N.F/N.O. x Si vous optez pour le circuit écoénergétique,

# Seul le modéle a joint élastique est disponible
pour le distributeur double 3/2.

9 Type de joint
0 Joint élastique
1 Joint métallique
O riotage

— Pilotage interne
R Pilotage externe

@ Clapet antiretour de contre-pression (distributeur embrochable)
— Aucun
H Intégré
* Un modéle a montage sur embase est
disponible si vous avez besoin d'un clapet
anti-retour a joint métallique. Reportez-vous
en page 236 pour un exemple de commande.
Il est toutefois déconseillé d'utiliser le modéle
a distributeur embrochable et le modéle a
montage sur embase conjointement car cela
réduit le débit.
= Le clapet anti-retour intégré n'est pas
disponible pour les modeles 5/3 et SY7000.
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soyez attentif a la durée d'activation. Pour plus
d'informations, reportez-vous a la page 316.

@ Tension nominale
5 24 VCC
6 12 VCC

= L'embase multiple a connecteur type G (cable
PC) est uniquement disponible en 24 VCC.

@ Visualisation/protection de circuit et
caractéristiques communes

Avec témoin| Protection |Caractéristiques
Bfilale lumineux de circuit | communes

R — Non polarisé

U ()

S — ° Commun

Z () positif
NS — Commun
NZ [ négatif

= Seuls les modéles Z et NZ sont disponibles
avec le circuit écoénergétique.

= our 'embase multiple a connecteur type G
(cable PC), sélectionnez I'option « non
polarisé » ou « commun positif ».

o
2

— D: M
Modele a poussoir Modéle a ¥
non verrouillable poussoir
verrouillable

° °
E: { F:
Modele a 2 Modele a
verrouillage verrouillage
par manette coulissant

° °

= Pour le modéle & commande manuelle de
sécurité a verrouillage coulissant,
reportez-vous a la page 36.

m Type de vis de montage

— Vis a téte ronde

B Vis CHC

K Vis a téte ronde (modele antichute)
H Vis CHC (modéle antichute)

# Pour les options K et H, la construction du
couvercle du corps du distributeur empéche
la chute des vis lors des opérations de
maintenance.

* Le joint entre I'embase et le distributeur est
livré avec I'embase. Il n'est pas fourni avec le
distributeur. A commander séparément.
Reportez-vous & la page 222 pour les références
du joint d'embase et de la vis de montage.

* Les options B et H ne peuvent pas étre
sélectionnées pour le bloc entretoise
SUP/EXH individuel, l'interface régulateur ou
le bloc entretoise a double clapet avec vanne
d'échappement de pression résiduelle.

Degré de protection 1iI
(Marquage : <)




Embase résine e Série S Y3000/5000/7000

Dimensions : Série SY3000

Embase résine

embrochable

Modéle 10 / Raccordement latéral
Connecteur sub-D (IP40)

sssv3-10F;-g-82 N%(D)
Raccord instantané
[Orifices 4(A), 2(B) ]
Diam. ext. du tube compatible: @ 2
(Station 1)--- (Station n) :@32,01/8"
6.1 1 04,0 5/32"
) 1 06,01/4"
f‘ ‘palalw!a‘@!1
A L
Al gl © | | S| ® ]
SREE Sgodode ="
J e ceee 5
] 8=
Raccord instantané N < ‘g [a)
[Orifices 1(P), 3/5(E)] 31.4 |155| |P=105 (17.8) - C|ET
Diam. ext. du tube compatible : @ 8, @ 5/16" ~ 'g 5
0
o o [JISX5101 o
Connecteur compatible : sub-D (MIL-C—24308) ou équivalent
Commande manuelle Note 2)
Vis de serrage du rail DIN (L5) L1 Modeéle a poussoir verrouillable :
(pour le montage du rail DIN) ®) Appuyez et tournez.
Raccord 4(A) : bleu (pour joint élastique)
(témoin lumineux / parasurtenseur) 1 gris (pour joint métallique)
Raccord 2(B) : jaune
ﬁ@ :
h 3fctaleiaciafcta S
@62 PN
a? BGA) B[X|B|X|B[X - = — §
ol © ELELEEELE: N 3 © El
s} 'C\> H R I B %ki € © g ‘El
~ o A
220200 08| & or 2| © ®F
— < N
3 g _ \ ~ 2xM2.6 =
o ©« - -
I on o 2 x 4-40 UNC ) (Sens de connexion
© I~ 4 x M4 trous de fixation [orifices 4(A) et 2(B) : vorsloham
o= . N{(dimensionsen pouces)] vers le haut)
L2 15 (Raccord pour le modele a
198 : orifices P et E sur les cotés U et/ou D)
(5.3 (L4)
(Distance de montage du rail DIN : 12.5)
(L3)
Note 1) Ces figures montrent le modéle SS5Y3-10F2-05D-C6.
Note 2) Reportez-vous a la page 177 pour les dimensions modéles a pilotage externe, silencieux, raccords coudés et commande
manuelle avec verrouillage coulissant.
Note 3) Reportez-vous a la page 182 pour les dimensions des orifices A et B des modéles a raccordement par le haut.
n:stations| 2 3 4 5 6 7 8 9 10 | 11 12 | 13 | 14 | 15 | 16 | 17 | 18 | 19 | 20 | 21 22 | 23 | 24
L1 88.6 | 99.1|109.6 | 120.1 | 130.6 | 141.1 | 151.6 | 162.1 | 172.6 | 183.1 | 193.6 | 204.1 | 214.6 | 225.1 | 235.6 | 246.1 | 256.6 | 267.1 | 277.6 | 288.1 | 298.6 | 309.1 | 319.6
L2 63 735| 84 945|105 | 1155|126 |136.5|147 |[157.5|168 |178.5|189 |199.5|210 |220.5|231 |241.5|252 |2625|273 |2835|2%4
L3 |123 | 1355|148 |160.5|160.5| 173 | 1855|198 |210.5|223 |223 |2355|248 |260.5|273 |2855|298 |[298 |310.5|323 |[3355|348 |360.5
L4 | 1125|125 |137.5|150 |150 | 1625|175 |187.5|200 |212.5|2125|225 |237.5|250 |262.5|275 |287.5|287.5|300 |3125 (325 |[337.5 350
L5 205| 215| 225| 235 18 19 20 21 22 23 18 19 20 21 22 23 235| 185| 195| 205| 215| 225| 235
46
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série SY3000/5000/7000

Embase résine |Modele 10 / Raccordement latéral
Dimensions : Série SY5000 embrochable |  Connecteur sub-D (IP40)

SS5Y5-10F }-[Stations|b-&6; Ny (D)

6
B C8, N9 . .
Raccord instantané
[Orifices 4(A), 2(B) ]
(Station 1)--seemremv (Station n) Diam. ext. du tube compatible : @ 4, @ 5/32"
1 06,0 1/4"
1@ 8,d5/16"
6.1
o plplbIBIB]
] 0| e 12 ~ = ~
a9 o : m o & R
o B © N
S gl © N 2N =
® s ARFARTA N N
Raccord instantané P, o _
[Orifices 1(P), 3/5(E)] N = E2
Diam. ext. du tube compatible : @ 10, @ 3/8" 35.9 |18 P=16 - 2 g=
g3
JIS-X-5101
Connecteur compatible : Sub D (MIL-C-Q 43(:.S)ou équivalent
Commande manuelle Note 2)
Vis de serrage du rail DIN (L5) L1 Modele a poussoir verrouillable :
(pour le montage du rail DIN) (8) Appuyez et tournez.

Raccord 4(A) : bleu (pour joint élastique)

(témoin lumineux / parasurtenseur) - gris (pour joint métallique)

Rail DIN Raccord 2(B) : jaune
\ ®
B cta cta (35 (35 ’La
- e (8) o

sff [ sR | o | SR S —

A 1A 1A TZA REALY H n
0 & -, 1 )
5 T 1 2

o o T
S| o
® RRRRLRRERR(| © 9 e
5] ]
|y (W@
o ™ : == —
el 8 5 = ~ 2xm2s =
o 2 4 x M5 trous de fixation :
®] 2 o 2 x 4-40 UNC
21.9 L2 1.5 (Raccord pour le modele & [orifices 4(A) et 2(B) :
orifices P et E sur les cotés U et/ou D) N (dimensionsen pouces)]
(5-3) (L4)
(Distance de montage du rail DIN : 12.5) (Sens de connexion vers le haut)
(L3)

Note 1) Ces figures montrent le modéle SS5Y5-10F2-05D-C8.

Note 2) Reportez-vous a la page 178 pour les dimensions des modeéles a pilotage externe, silencieux, raccords coudés et commande
manuelle avec verrouillage coulissant.

Note 3) Reportez-vous a la page 183 pour les dimensions des modeéles de raccords A et B vers le haut.

 stations| 2 3 4 5 6 7 8 9 10 | 11 12 | 13 | 14 | 15 | 16 | 17 | 18 | 19 | 20 | 21 | 22 | 23 | 24
L1 | 1084|1244 | 1404 | 156.4 | 172.4 | 188.4 | 204.4 | 220.4 | 236.4 | 252.4 | 268.4 | 284.4 | 300.4 | 316.4 | 332.4 | 348.4 | 364.4 | 380.4 | 396.4 | 412.4 | 428.4 | 444.4 | 460.4
L2 80 96 | 112 |128 [144 |160 |176 [192 |208 |224 |240 |256 |272 |288 |304 |[320 |336 |352 |368 |384 |400 |416 |432
L3 |[148 |1605|173 |198 |210.5|223 |235.5|260.5|273 |2855|298 |323 |3355|348 |373 |3855|398 |410.5|435.5|448 |460.5|485.5 | 498
L4 | 1375|150 |162.5|187.5|200 |2125|225 |[250 |2625|275 |287.5|312.5|325 |337.5|362.5|375 |387.5|400 |425 |437.5|450 |475 |487.5
L5 23 21 195| 24 22 205| 185| 23 215| 195]| 18 225| 205| 19 235| 215| 20 18 225| 21 19 235 22

=)
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Embase résine e Série S Y3000/5000/7000

Embase résine | Modéle 10 / Raccordement latéral
Dimensions : Série SY7000 embrochable |  Connecteur sub-D (IP40)

u C

6, N7

Raccord instantané
[Orifices 4(A), 2(B) ]
Diam. ext. du tube compatible: @ 6, @ 1/4"

(Station 1)---------- (Station n) 108, 05/16"
1 @10, @ 3/8"
@12
6.1
[sV)
™~
— al
~ @
g © ] } g
= 9 | & € N o o]
| 6| - [Lo] g s
™ ™
o o
Raccord instantané (pas) (21.7) S _|gZ
[Orifices 1(P), 3/5(E)] 395 ||20.5 |P=19 = 2lgo
Diam. ext. du tube compatible: 12, @ 1/2" z g ©
g >
=7 Connecteur compatible : Sub-D ( \ruﬁ_)és;f;os) ou équivalent
) ) Commande manuelle Note 2)
Vis de serrage du ra|IlDIN ile L1 Modéle a poussoir verrouillable :
(pour le montage du rail DIN) () Appuyez et tournez.
L ) Raccord 4(A) : bleu (pour joint élastique)
(témoin lumineux / parasurtenseur) : gris (pour joint métallique)
\ Raccord 2(B) : jaune
S ed= | ([ d || 4= | | ] 4= (rail DIN)
@ H H ®
NEIRES o
g TR TR A TR MQ; Efi 3
= i L i 1 1 1 :\::j w
ls ©
- ' i ' ' ' X
) T
© =8 9
N~ \.
(oY} @ 1 B®1 B®I B'®1 B® 2.8 @ b =
! 0 ®
3 1)
q { My ] o0 [
T q T T
©
pic] I, " ) 2 x 4-40 UNC
= ,02' (orifices A et B : @ 12) 4 x M5 frous de fixation [orifices 4(A) et 2(B) : N (dimensionsen pouces)]
20.7 L2 1.5 (Sens de connexion vers le haut)
(6.3) (L) ‘ (Raccord pour le modeéle a orifices
Dist: t il DIN : 12.
(Distance de mon aLgse du rai 5 P et E sur les c6tés U et/ou D)
(L3)

Note 1) Ces figures représentent le modele SS5Y7-10F2-05D-C10.

Note 2) Reportez-vous a la page 179 pour les dimensions des modeéles a pilotage externe, silencieux, raccords coudés et commande
manuelle avec verrouillage coulissant.

Note 3) Reportez-vous a la page 184 pour les dimensions des modéles de raccords A et B vers le haut.

n:stations| 2 3 4 5 6 7 8 9 10 | 11 12 | 13 | 14 | 15 | 16 | 17 | 18 | 19 | 20 | 21 | 22 | 23 | 24
L1 | 12121402 | 159.2 | 178.2 | 197.2 | 216.2 | 235.2 | 254.2 | 273.2 | 292.2 | 311.2 | 330.2 | 349.2 | 368.2 | 387.2 | 406.2 | 425.2 | 444.2 | 463.2 | 482.2 | 501.2 | 520.2 | 539.2
L2 94 | 113 |[132 |[151 [170 | 189 |208 [227 |246 |265 |284 |303 [322 |341 [360 [379 |398 |417 [436 |455 |474 |493 |[512
L3 |[160.5|173 |198 |210.5|2355|248 |273 |2855|310.5|323 |348 |360.5|385.5|398 |423 |4355|460.5|4855|498 |523 |535.5|560.5 573
L4 |150 |162.5|187.5|200 |225 |237.5|2625|275 |300 |3125|337.5|350 |375 |387.5|4125|425 |450 |475 |487.5|5125|525 |550 |562.5
L5 225| 195| 225| 19 22 19 22 185| 215| 185| 215| 18 21 |18 21 175| 205| 235| 205| 235| 20 23 20
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série SY3000/5000/7000

Dimensions : Série SY3000

Modele 10 / Raccordement latéral
Connecteur sub-D (IP67)

Embase résine

embrochable

SS5Y3-10FW3- c4 N3 1(D)

(Station 1) ---(Station n)

Raccord instantané
[Orifices 1(P), 3/5(E)]

Raccord instantané

[Orifices 4(A), 2(B) ]

Diam. ext. du tube compatlble Q2,01/8"

Diam. ext. du tube compatible: @ 8, @ 5/16" : 03,0 5/3?"
45 : gg 21
i TIEIETET
I
P b\ ' ' ' A P
= @ Ehe -
= @ ©| © [}
o 8 N = 35 E 2@§2 3Ez 3Ez 3Ez %/T\E 9 52 ©
g . __\S 4\“ \M \M \Mg l ) ©
e DA S
S
17.8 © s =
(pas) P E
48.3 15.5 P=10.5 =< E=
|23
£3
(L5) L1 Commande manuelle Note 2)

Vis de serrage du rail DIN

(pour le montage du rail DIN) (15)

(témoin lumineux / parasurtenseur)

Modeéle a poussoir verrouillable :
Appuyez et tournez.
Raccord 4(A) : bleu (pour joint élastique)

: gris (pour joint métallique)
Raccord 2(B) : jaune

(Sens de connexion vers le haut)

Rail DIN % J { L
fIospeIts Bl B 8 —
g L R ([l» @
8] 2l-eleleR e
VéAG)VéAG)VéAG)MAG)MAG) 77777 ": g ® @l
o ‘ I g
Q R ©
' —~ O
; i i 5 8
@ @%y ohohen| @ -] N
< )
3] 4 UM e
< f%_ = ~f @
S RIECN \ - ~
T en
85 o 2 x M2.6
== 4 x M4 trou de fixation 2 x 4-40 UNC
365 L2 15 (Raccord pour le modéle 4 orifices [orifices 4(A) et 2(B) : N (dimensionsen pouces)]
PetE | oté D
(5.3) (L) et E sur les cotés U et/ou D)
(Distance de montage du rail DIN : 12.5)
(L3)
L e o [JISXE101 )
Connecteur compatible : Sub-D (MIL-C-24308) équivalent
Note 1) Ces figures représentent le modele SS5Y3-10FW2-05D-C6.
Note 2) Reportez-vous a la page 177 pour les dimensions des modéles a pilotage externe, silencieux, raccords coudés et
commande manuelle avec verrouillage coulissant.
Note 3) Reportez-vous a la page 182 pour les dimensions des modéles de raccords A et B vers le haut.
n:stations| 2 3 4 5 6 7 8 9 10 | 11 |12 | 13 | 14 | 15 | 16 | 17 | 18 | 19 | 20 | 21 | 22 | 23 | 24
L1 |1055|116 |1265|137 |1475|158 | 1685|179 |189.5|200 |210.5|221 |2315|242 |252.5|263 |2735|284 |294.5|305 |3155|326 |336.5
L2 63 | 735| 84 945|105 | 1155|126 |136.5| 147 |157.5|168 |178.5|189 |199.5|210 |[220.5|231 |241.5|252 |262.5|273 |2835 |294
L3 |1355|148 |160.5|173 |1855|198 |198 |210.5|223 |2355|248 |260.5|260.5|273 |285.5|298 |310.5|323 |323 |3355|348 |360.5 373
L4 |125 |1375|150 |162.5|175 |187.5|187.5(200 |2125|225 |237.5|250 |250 |262.5|275 |287.5|300 |312.5|312.5(325 |337.5|350 |362.5
L5 175| 185| 195| 205 | 215| 225 | 17 18 19 20 | 21 22 17 18 19 | 20 | 21 22 16.5| 175| 185| 195| 20.5
49 ZSNC
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Embase résine e Série S Y3000/5000/7000

Embase résine | Modéle 10 / Raccordement latéral
Dimensions : Série SY5000 embrochable Connecteur sub-D (IP67)

SS5Y5-10FW}-[Stations]o- €57 (D)

C8, N9

(Station 1) ---(Station n)
Raccord instantané

Raf‘cord instantané [Orifices 4(A), 2(B) ]
[Orifices 1(P), 3/5(E)] Diam. ext. du tube compatible : @ 4, @ 5/32"
Diam. ext. du tube compatible : @ 10, @ 3/8" 1 06,01/4"
45 1@ 8,05/16"
o\ bl Rl bl bl
T > /
= 1 P +~ P . (o]
=le Ok R I
©|Q N I
|| <« 15 E 135 E —
('m)' ) f} /{\ n [
N _&\ la A Al A “y ; N
N
[9V) (]
- (pas) @ _| 8
50 18 P=16 (20.5) =~ o5 o
| EZ
T o0
5¢
23
Commande manuelle Note 2)
(L5) L1 (Mod‘ele & poussoir verrouillable :
Vis de serrage du rail DIN (15) Appuyez et tournez.
our le montage du rail DIN . ) Raccord 4(A) : bleu (pour joint élastique)
P ¢ ) (témoin lumineux / parasurtenseur) : gris (pour joint métallique) (Sens de connexion vers le haut)
Raccord 2(B) : jaune
Rail DIN g‘ ‘ ‘ L
p @ [ ] | | @ v
EEICL
17 1 A 1 A G
g 799999499 2= LN
e P 0| il 5| @
i o hant
RS w|
@ ‘2,8 ¥4 % 12% |z% d % ® 2 © % S\
[sV) L
< |
« ﬂ PO ) {_ )/
: = = - R
=~ ~ =}
® g < - 2 x M2.6
" el = L2 - 4 x M5 trous de fixation 2 x4-40 UNC
. ifices 4(A) et 2(B) :
(5.3) (L4) (Raccord pour le modele a orifices E\cl>nd|f:es (. ) et 2(8) ]
: - - P et E sur les c6tés U et/ou D) (dimensionsen pouces)
(Distance de montage du rail DIN : 12.5)
(L3)
Connecteur compatible : Sub D (ﬂﬁ_é?go 8)équivalent

Note 1) Ces figures représentent le modele SS5Y5-10FW2-05D-C8.

Note 2) Reportez-vous a la page 178 pour les dimensions des modéles a pilotage externe, silencieux, raccords coudés et commande
manuelle avec verrouillage coulissant.

Note 3) Reportez-vous a la page 183 pour les dimensions des modéles de raccords A et B vers le haut.

n:stations| 2 3 4 5 6 7 8 9 10 | 11 12 | 13 | 14 | 15 | 16 | 17 | 18 | 19 | 20 | 21 | 22 | 23 | 24
L1 | 1225|1385 |154.5|170.5 | 186.5 | 202.5 | 218.5 | 234.5 | 250.5 | 266.5 | 282.5 | 298.5 | 314.5 | 330.5 | 346.5 | 362.5 | 378.5 | 394.5 | 410.5 | 426.5 | 442.5 | 458.5 | 474.5
L2 80 96 | 112 |128 [144 |160 |176 [192 |208 |224 |240 |256 |272 |288 |304 |[320 |336 |352 |368 |384 |400 |416 |432
L3 |160.5|173 |1855|210.5|223 |2355|248 |273 |2855|298 |310.5|335.5|348 |360.5|385.5|398 |410.5|423 |448 |460.5|473 |498 |510.5
L4 | 150 |[162.5|175 |200 |212.5|225 |237.5|2625|275 |287.5|300 |325 |337.5|350 |375 |387.5|400 |412.5|437.5|450 |462.5 4875|500
L5 215|195 | 18 225|205 | 19 17 | 215 | 20 18 | 16.5 | 21 19 175| 22 20 185| 16.5| 21 195| 175 22 20.5
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série SY3000/5000/7000

Embase résine | Modéle 10 / Raccordement latéral
Dimensions : Série SY7000 embrochable Connecteur sub-D (IP67)

U

C
SS5Y7-10FW} - [Stations| m N11(D)

Raccord instantané

(Station 1)---------- (Station n)
[Orifices 4(A), 2(B) ]
Raccord instantane Diam. ext. du tube compatible: @ 6, @ 1/4"
- :08,35/16"
[Orifices 1(P), 3/5(E, 1 @10, @ 3/8"
Diam. ext. du tube compatible: 0 12,01/2" jg 12’
4.5
FEIFT3TEN :
= P @ a0 | o |
~
Dioioior
ol o 8
8/
[aV)
=
- (0]
(pas) 21.7) s 8
55 20.5 P =19 Zl ole
Iez
“eB
5T
83
Coté U
Vis de serrage Commande manuelle Nete 2)
du rail DIN (L5 L1 Modele a poussoir verrouillable :
(pour le montage (15) Appuyez et tournez.
du rail DIN) (témoin lumineux / parasurtenseur) Raccord 4(A) : bleu (pour joint élastique) )
 gris (pour joint métallique) (Sens de connexion vers le haut)
Raccord 2(B) : jaune
A= [ A= [ ] ]4=]]]: s (rail DIN)
@ H H ©
o | e B‘? (gﬁ A off —
A A A A L) EE‘ 8
® ik e
L g5 g
o3 o)
I a
0] T
© = ©
~ | & (<]
D |lopeded sty @ N N
© 12 B® 1 B® 1 E® 1 B® 12,8 [T5) L\, ~
[} [to)
[$) |
q o[ o[ r
- E= -
© P B~ )
al © pFRE © 2x M2.6
) R (orifices A et B : @ 12) 4 x M5 trous de fixation 2 x 4-40 UNC
36.2 = L2 1.5 (Raccord pour le modele a orifices foriices 4(A) et 2(B) : N {dmensionsen pouces)]
(5.3) (L4) ‘ P et E sur les cotés U et/ou D)
(Distance de montage du rail DIN : 12.5) JIS-X-5101
(L3) Connecteur compatible : Sub-D (MIL-C-Z 4308)ou équivalent

Note 1) Ces figures représentent le modéle SS5Y7-10FW2-05D-C10.

Note 2) Reportez-vous a la page 179 pour les dimensions des modeéles a pilotage externe, silencieux, raccords coudés et commande
manuelle avec verrouillage coulissant.

Note 3) Reportez-vous a la page 184 pour les dimensions des modeéles de raccords A et B vers le haut.

 stations| 2 3 4 5 6 7 8 9 10 | 11 12 | 13 [ 14 | 15 | 16 | 17 | 18 | 19 | 20 | 21 | 22 | 23 | 24
L1 | 136.7|155.7 | 174.7 | 193.7 | 212.7 | 231.7 | 250.7 | 269.7 | 288.7 | 307.7 | 326.7 | 345.7 | 364.7 | 383.7 | 402.7 | 421.7 | 440.7 | 459.7 | 478.7 | 497.7 | 516.7 | 535.7 | 554.7
L2 94 | 113 [132 |[151 [170 |189 |208 [227 |246 |265 |284 |303 [322 |341 |360 [379 |398 |417 [436 |455 |474 |493 |512
L3 |173 |1855 2105|223 |248 |260.5|285.5|298 |323 |335.5|360.5|385.5|398 |423 |4355|460.5|473 |498 |510.5|5355|548 |573 |585.5
L4 | 1625|175 |200 |212.5|237.5|250 |275 |287.5|3125|325 |350 |375 |387.5|4125|425 |450 |462.5|487.5|500 |525 |537.5|562.5 |575
L5 205| 17 20 17 20 165| 195| 165| 195| 16 19 22 19 22 185| 21.5| 185| 21.5| 18 21 18 21 | 175

=
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Embase résine e Série S Y3000/5000/7000

Dimensions : Série SY3000

Embase résine

embrochable

Modéle 10 / Raccordement latéral
Cable plat

P
SS5Y3-10p5

;' D-c4 N3(D)

(Stahon 1)---(Station n)

Raccord instantané

[Orifices 4(A), 2(B) ]

18.8 e Diam. ext. du tube compatible : @ 2
aamalbii 1@3.2,01/8"
E 1P 9! B! B! 9! @! 1P f®4’®5/3?
e = a8 106,01/4
0 o " ‘@ d |g |q |gCr ©| © -
155 T ) ol ™ o
8 ? g % E j %¥ %, E| —| - ©
N ooI /tE NSRS o
- T «N
S
) . 0 =z
Raccord instantané 31.4 [155 P =10.5 (17.8) ~ €D
[Orifices 1(P), 3/5(E)] |23
Diam. ext. du tube compatible : @ 8, @ 5/16" - ‘g‘ g
Q n
=
(L5) L1 Commande manuelle Note 2)
Modele a poussoir verrouillable :
Vis de serrage du rail DIN Appuyez et tournez. .
YJOUV le montage du rail DIN) Raccord 4(A) : bleu (pour joint élastique) (Sens de connexion vers le haut)
) - . - : gris (pour joint métallique;
Rail DIN\ ®8) Visualisation/protection de circuit Racoord 2(8) :?aun(ep ! que) Repére triangulaire
: 1 N vis T
o LIt ire 8 = {‘
n @ g \H |
8[X|s[%|s[X|B[A|B[X T AN EH s
ol @ P0G DD S C Wy 3 © @ S
@l O b L N oo 4
~ st S i [
[Te) oo f
NE 7N
® ﬂg%nnb%_ @ < 3 ¢ ®F o
— < <
o, T R
“D. LO T TIEI5 N E
<l o o & < (raccord pour le -
i 3 ™ modgle a orifices P/E Connecteur compatible :
8 E sur les cotés U et/ou D 26 broches MIL avec soulagement de traction
96| — L2 15 4 x M4 trous de fixation (Conformité MIL-C-83503)
5.3 L4
(Distance de montage du rail DIN : 12.5)
L3

Note 1
Note 2
Note 3
Note 4

Ces figures montrent le modéle SS5Y3-10P2-05D-C6.
Reportez-vous & la page 177 pour les dimensions des modéles & pilotage externe, silencieux, raccords coudés et commande manuelle avec verrouillage coulissant.
Reportez-vous & la page 182 pour les dimensions des modéles de raccords A et B vers le haut.
Seuls les connecteurs sont différents pour 10PG et 10PH. Les dimensions de L1 & L5 sont les mémes que pour le modele 10P.

10PG (20 broches)

10PH (10 broches)

Pour cable PC
Repére triangulaire

®

E‘

1]
=%
O
@
§

®

<1334 ([ %001

Connecteur compatible :
20 broches MIL avec soulagement de traction

Connecteur compatible :

10 broches

Repére triangulaire

MIL avec soulagement de traction

(conforme MIL-C-83503)

(conforme MIL-C-83503)

n:stations| 2 3 L 5 6 7 8 9 10 | 11 [ 12 | 13 | 14 | 15 | 16 | 17 | 18 | 19 | 20 | 21 | 22 | 23 | 24
L1 88.6 | 99.1]109.6 | 120.1 | 130.6 | 141.1 | 151.6 | 162.1 | 172.6 | 183.1 | 193.6 | 204.1 | 214.6 | 225.1 | 235.6 | 246.1 | 256.6 | 267.1 | 277.6 | 288.1 | 298.6 | 309.1 | 319.6
L2 63 | 735| 84 | 945|105 |1155|126 |136.5|147 |157.5|168 |178.5|189 |199.5|210 |220.5|231 |241.5|252 |2625 |273 | 2835 | 294
L3 [123 1355|148 |160.5)|160.5|173 |1855 /198 |210.5|223 |223 |2355|248 |260.5|273 |2855|298 |298 |310.5]323 |3355|348 |360.5
L4 | 1125|125 |137.5]|150 |150 |162.5|175 |187.5|200 |212.5|212.5|225 |237.5|250 |2625|275 |287.5|287.5|300 |312.5|325 |337.5]350
L5 20.5| 215 225| 235| 18 19 [ 20 | 2 22 | 23 18 19 |20 | 21 22 | 23 | 235| 185| 195] 205| 215| 225| 235
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série SY3000/5000/7000

Embase résine |Modele 10 / Raccordement latéral
Dimensions : Série SY5000 embrochable

P
SS5Y5-10R5 2 -[Stations]

mpc
000
LN
=222
CDAW
O
o

Raccord instantané
[Orifices 4(A), 2(B) ]

. . Diam. ext. du tube compatible : @ 4, @ 5/32"
(Station 1)----=------ (Station n) .06 @1/4"

10 8,05/16"

N

(75.4)
56.6

48.6
141
73.2

<
< o -
®| — ;
8 &
Raccord instantané ™ % z
. [Orifices 1(P),A3/5(E)] 359 18 P16 ~ ® é 2
Diam. ext. du tube compatible : @ 10, @ 3/8" ~|Eg
35
& 2]
Note 2
(L5) L1 Commande manuelle Note 2)
Vis de serrage du rail DIN (Modéle a poussoir verrouillable :
(pour le montage du rail DIN) 8) o . o Appuyez et tournez. (Sens de connexion vers le haut)
Visualisation/protection de circuit Raccord 4(A) : bleu (pour joint élastique)
Rail DIN 1 gris (pour joint métallique) Repére triangulaire
Raccord 2(B) : jaune
\ i @ B\
g 1 8.
. H [Te]
off | off | sfR | SR
o A A A T A [T}
[te) > ) %)
2| ® 949999994 i 3
Y i i i i i @
o T
~| o l‘g
o |pRPREEBPEER( o o T 8
0 ® ®
3| : L
|y [T
2 8 |~ \ 4 x M5 trous de fixation ™
o @ ~ dolm -
219 |8 £ L2 15 (Raccord pour le modéle & orifices Connecteur compatible : )
: : P et E sur les cotés U et/ou D) 26 broches MIL avec soulagement de traction
5.3 L4 (conforme MIL-C-83503)
(Distance de montage du rail DIN : 12.5)
L3
10GP (20 broches) 10PH (10 broches)
Pour cable PC Repére triangulaire
Repére triangulaire
oo B \ Note 1) Ces figures montrent le modele SS5Y5-10P2-05D-C8.
: Note 2) Reportez-vous a la page 178 pour les dimensions des modéles
a pilotage externes, silencieux, raccords coudés et commande
S\ manuelle avec verrouillage coulissant.
x ’ Note 3) Reportez-vous a la page 183 pour les dimensions des modeéles
@ et de raccords A et B vers le haut.
3| B\ Note 4) Seuls les connecteurs sont différents pour 10PG et 10PH.
ki Les dimensions de L1 a L5 sont les mémes que pour le type
' 10P.
b = @
Connecteur compatible : Connecteur compatible :
20 broches MIL avec soulagement de traction 10 broches MIL avec soulagement de traction
(conforme MIL-C-83503) (conforme MIL-C-83503)

stations| 2 3 4 5 6 7 8 9 10 | 11 12 | 13 | 14 | 15 | 16 | 17 | 18 | 19 | 20 | 21 | 22 | 23 | 24
L1 | 1084|1244 | 1404 | 156.4 | 172.4 | 188.4 | 204.4 | 220.4 | 236.4 | 252.4 | 268.4 | 284.4 | 300.4 | 316.4 | 332.4 | 348.4 | 364.4 | 380.4 | 396.4 | 412.4 | 428.4 | 444.4 | 460.4
L2 80 96 | 112 | 128 |[144 [160 [176 [192 [208 |224 |240 |[256 |272 |288 |304 |320 |336 |352 |368 |384 |400 |416 |432
L3 |148 |160.5|173 |198 |210.5|223 |2355|260.5|273 |2855|298 |323 |3355|348 |373 |3855|398 |410.5|4355|448 |460.5 4855 | 498
L4 | 1375|150 |162.5|187.5|200 |2125|225 |250 |2625|275 |287.5|3125|325 |337.5|362.5|375 |387.5|400 |425 |437.5|450 |475 |487.5
L5 23 21 195| 24 22 205| 185| 23 215| 195]| 18 225| 205| 19 235| 215| 20 18 225| 21 19 235| 22
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Embase résine e Série S Y3000/5000/7000

Embase résine | Modéle 10 / Raccordement latéral
Dimensions : Série SY7000 embrochable

P C6, N7
sssv7-1oBﬁD;-§-§§g,"£n(D)

Raccord instantané

Raccord instantané (Station 1)---------- (Station n) [Orifices 4(A), 2(B) ]
[Orifices 1(P), 3/5(E)] Diam. ext. du tube compatible: @ 6, @ 1/4"
Diam. ext. du tube compatible: @ 12, & 1/2" 1 08,0 5/16"
i oF ‘ ;10,0 3/8"
18.8 ‘ o 1@ 12
- | -
g s
N~ ©
=Y - s
NP ]I
(] &
(0]
&
(pas) @1.7) 5 ®sz
39.5 |20.5 P=19 Z <| o O
S5 E
g >
Commande manuelle Note 2)
Modeéle a poussoir verrouillable : .
Vis de serrage du rail DIN ({L5) L1 Appuyez et tournez. (Sens de connexion vers le haut
(pour le montage du rail DIN) (8) (témoin lumineux / parasurtenseur) Raccord 4(A) : bleu (pour joint élastique)
: gris (pour joint métallique) o .
Raccord 2(B) : jaune Repére triangulaire
2 1 P
s 1= 3= || ] s (rail DIN)
E | @ T ®
N BES —
g A A ALY A NQDA g
- ©
- | | | | | X
) ~l T
® i} ® Qe a8 0
N~ (] .
~
o 1 B®\ B'®1ZB®1 B®I B 0 L @ @ r
3 [t}
= -
1 { [ g [ ‘ r
T T T
o fesies _ E==22
«© — © o == : .
™o =~ N . © Connecteur compatible :
<) 3| (orifices A et B : © 12) 26 broches MIL avec soul t de tracti
= ~ 4 x M5 trous de fixation ulagement de traction
20.7 — L2 1.5 - (conforme MIL-C-83503)
(5.3) (L4) | (Raccord pour le modéle 4 orifices
(Distance de montage du rail DIN : 12.5) P et E surles cOtés U et/ou D)
(L3)
10PG (20 broches) 10PH (10 broches)
Pour cable PC R | Note 1) Ces figures représentent le modele
epere triangulaire
Repére triangulaire E g SS5Y7-10P2-05D-C8.
‘ Note 2) Reportez-vous a la page 179 pour les dimensions
@ \ des modeéles a pilotage externe, silencieux,

raccords coudés et commande manuelle avec
verrouillage coulissant.

Note 3) Reportez-vous a la page 184 pour les dimensions
des modéles de raccords A et B vers le haut.

Note 4)  Seuls les connecteurs sont différents pour 10PG
et 10PH. Les dimensions de L1 a L5 sont les

®

®

<133y [T %001

R —
mémes que pour le type 10P.
® ® e &
e ==
Connecteur compatible : Connecteur compatible :
20 broches MIL avec soulagement de traction 10 broches MIL avec soulagement de traction

(conforme MIL-C-83503) (conforme MIL-C-83503)

n:stations| 2 3 4 5 6 7 8 9 10 | 11 12 | 13 [ 14 | 15 | 16 | 17 | 18 | 19 | 20 | 21 | 22 | 23 | 24
L1 | 121.2]140.2|159.2 | 178.2 | 197.2 | 216.2 | 235.2 | 254.2 | 273.2 | 292.2 | 311.2 | 330.2 | 349.2 | 368.2 | 387.2 | 406.2 | 425.2 | 444.2 | 463.2 | 482.2 | 501.2 | 520.2 | 539.2
L2 94 | 113 [132 |[151 [170 |189 |[208 |227 |246 |[265 |284 |303 |322 |341 (360 |379 |398 |417 |436 |455 |474 |493 |512
L3 |1605|173 |198 |210.5|2355|248 |273 |2855|310.5|323 |348 |360.5|3855|398 |423 |4355|460.5|485.5|498 |523 |535.5 |560.5 | 573
L4 | 150 |162.5)|187.5|200 |225 |237.5|262.5|275 |300 |312.5|337.5|350 |375 |387.5|4125 425 |450 |475 |487.5|5125|525 |550 |562.5
L5 225| 195| 225| 19 22 19 22 185| 215| 185| 215| 18 21 18 | 21 175| 205| 235| 205| 235| 20 23 20
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Embase résine E3 eI

Modele 12

Raccordement
par le haut

Connecteur sub-D I Cable plat

serie §Y3000/5000/7000

C€
cm@US

Pour commander I'embase multiple

Reportez-vous aux pages 182 a 184 Sssv 3 _1 2

type raccordement par le haut.

pour les dimensions du modéle 12/ &

0 Série
3

SY3000
5 SY5000
7 SY7000
0 Type de connecteur
F : Connecteur sub-D <IP40> | FW : Connecteur sub-D <IP67> | P : Cable plat
(25 broches) (26 broches)

(25 broches)
N

PG : Cable plat PH : Céble plat
(20 broches) (10 broches)
> >

@ orifices P, E
U+ Coté U (2 a 10 stations) | *1 O Pour le type « S », le bloc SUP/EXH
D+ Coté D (2 & 10 stations) avec un silencieux intégreé, choisissez U

B Les 2 cotés (2 a 24 stations) ou D pour les orifices P, E.

Pour commander I'ensemble embase multiple et distributeurs

F|1
X

Exemple (SS5Y3-12F1-0])
5/2 bistable (24 VDC)
SY3230-5U1-C6 (1 jeu)

5/3 centre fermé (24 VDC)
SY3330-5U1-C6 (1 jeu)

5/2 monostable (24 VDC)
SY3130-5U1-C6 (3 jeux)

Embase multiple™
(5 stations)
SS5Y3-12F1-05D

SS5Y3-12F1-05D  ----- 1 pc (Modéle 12, réf. de I'embase a 5 stations)
«SY3130-5U1-C6 ----.-- 3 pcs (réf. 5/2 monostable)

6 Orientation du connecteur

1 : Vers le haut 2 : Latéral %« la direcion dentrée du
~ connecteur pour le type de

connecteur « FW » D-sub

<IP67> ne peut pas étre tour-

né. Si un changement est né-

cessaire, commandez len-

semble du bloc de connecteur
(+page 227) séparément.

0 Stations de distributeur
F/FW : Connecteur sub D (25 broches) P : Cable plat (26 broches)

Symbole | Stations Note Symbole | Stations Note

02 | 2stafions 02 | 2stafions
: ; Cablage bistable*! : ; Cablage bistable*
12 [12tafons| 12 |12statons

02 |2swiions | Configuration spécifiée*2| | 02 |2sttns | Configuration spécifiée*2
: : (Jusqu'a 24 bobines : : (Jusqu'a 24 bobines
24 |2 shfions disponibles) 24 |2 stfions disponibles)

PG : Cable plat (20 broches) PH : Cable plat (10 broches)

Symbole| Stations Note Symbole | Stations Note

02 |2stations 02 |2stafions
H i Céblage bistable*? ] ;

Céblage bistable*?

09 | 9stafions 04 |4stations
02 |2staiions | Configuration spécifiée*2| | 02 | 2stiions | Configuration spécifiée*2
. H (Jusqu'a 18 bobines ] H (Jusqu'a 8 bobines
18 |18 stations| disponibles) 08 | 8stations disponibles)

«1 Céblage bistable : les distributeurs 5/2 monostables, bistables, 5/3 et 2x3/2 peuvent étre utilisés
sur toutes les stations de I'embase. L'utilisation d'un électrodistributeur 52 monostable est
possible mais provoquera la non-utilisation d'un des deux signaux de commande. Pour éviter
ce probleme, optez pour une configuration spécifiée.

%2 Configuration spécifiée : indiquez les caractéristiques de cablage pour chaque station de
I'embase multiple sur la fiche de caractéristiques de I'embase. (Notez que les distributeurs 5/2
bistables, 5/3 et 2x3/2 ne peuvent pas étre utilisés avec une embase a cablage monostable.)

# Ceci inclut également le nombre de plagues d'obturation.

@ Bioc sUPEXH O wontage
— Pilotage interne — Montage direct
S Pilotage interne, D Montage sur rail (Avec rail DIN)
Silencieux intégré DO  [Montage surrail DIN (sans rail DIN)
R Pilotage externe D3 | Pour3statons | Spgcifez une longuer de i
* Pour le modele & silencieux intégré, les i i supérieure & celledu nombre
raccords P et E se trouvent sur les cotés U D24  [Pour 24 taions| de satons sélecionnées.

et D. L'orifice 3/5(E) est bouché. L'orifice
d'échappement du silencieux est situé sur
le coté opposé aux orifices P et E.
(Exemple : Lorsque les orifices P, E se
trouvent du coté D, l'orifice d'échappement
du silencieux est situé sur le coté U.)

* Reportez-vous page 319 pour
la fixation d'embase multiple a
montage sur rail DIN.

0 Taille orifice P, E (raccords instantanés)

#SY3230-5U1-C6 ------- 1 pc (réf. 5/2 bistable) Symbole| SY3000 | SY5000 | SY7000
#SY3330-5U1-C6 ------- 1 pc (réf. 5/3 centre fermé)
L. i — a8 210 g12—
L'astérisque symbolise le bloc.
Placez-le devant la référence du distributeur, etc. N @ 5/16" o 3/8" @1/2" ) 77

« La configuration du distributeur est numérotée a partir de la 1ére station c6té D.

* Sous la référence de I'embase, indiquez les distributeurs a monter dans
I'ordre depuis la 1ére station comme illustré sur la figure ci-dessus. Si la
disposition est compliquée, servez-vous d'une fiche de configuration
d'embase.
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Embase résine e Série S Y3000/5000/7000

Pour commander les distributeurs (avec vis de montage) [Repotezvouséap. 17 pourescractsigues e entase

SY 3

1 -

3|1
0o

0
©00600

)
600

Raccordement par le haut

@ Option du pilote

0 Série
3

SY3000 —_ Standard (0.7 MPa)
5 SY5000 B Modéle a réponse rapide (0.7 MPa)
7 SY7000 K* Modeéle a haute pression (1.0 MPa)
+ Seul le modele a tiroir joint métallique est
9 Fonction disponible pour le type haute pression.
1 Monostable
2 5/2 Bistable o Type de bobine
3 Centre fermé — Standard
4 5/3 Centre ouvert T | Avec circuit d'économie d'énergie (service type continu)
5 Centre sous pression * Prenez le modeéle avec circuit d'économie
A* N.F./N.F. d'énergie si le distributeur est active en
B* Double 3/2 N.O/N.O permanence pendant de longues périodes.
c* e « Sj vous optez pour le circuit écoénergétique,
N.F./N.O. soyez attentif a la durée d'activation. Pour plus

+ Seul le modele a joint élastique est disponible pour
Distributeur double 3/2

9 Type de joint
0 Joint élastique
1 Joint métallique
0 Pilotage

— Pilotage interne

R Pilotage externe

e Clapet anti-retour
(distributeur embrochable)

—_ Aucun

H Intégré

= Pour modele a joint élastique uniquement. Un
modele pour installation & embase est
disponible si vous nécessitez un clapet
antiretour de contre-pression avec joint
métallique. Reportez-vous en page 236 pour
un exemple de commande. Il est toutefois
déconseillé d'utiliser le modele a distributeur
embrochable et le modele a installation sur

embase conjointement car cela réduit le débit.

* Le clapet anti-retour intégré n'est pas
disponible pour les modéles a 5/3 et SY7000.

d'informations, reportez-vous a la page 316.

e Tension nominale
5 24 VCC
6 12 VCC

* L'embase multiple a connecteur type G (cable
PC) est uniqguement disponible en 24 VCC.

@ Visualisation/protection de circuit
et caractéristiques communes

Symbol Avec témoin| Protection |Caractéristiques

YMBO | Jumineux | decircuit | communes
R — Non polarisé
U [
S — ° Commun
zZ ° positif
NS — Commun
NZ ° négatif

* Seuls les modéles Z et NZ sont disponibles
avec le circuit écoénergétique.

= Pour 'embase multiple & connecteur type G
(cable PC), sélectionnez I'option.

@ Commande manuelle

— D:
Modele a poussoir Modele a M
non verrouillable poussoir &
verrouillable
® ®
E: F:
Modele a } Modeéle a verrouillage
verrouillage coulissant
par manette
® ®

* Pour le modéle a commande manuelle de
sécurité a verrouillage coulissant,
reportez-vous a la page 36.

N

SVC
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m Taille des orifices A et B

Taraudage

Symbole Orifice Série compatible
M5 M5 x 0.8 SY3000
01 1/8 SY5000
02 1/4 SY7000

Raccord instantané (mm)
Symboel  Orifices A, B |SY3000/SY5000({SY7000

Cc2 Q2 [ ] —
C3 @32 [ ) — —
C4 Q4 [ ] [ ] —
Cc6 26 [ ] [ ] [ ]
Cc8 o8 — [ ] [ ]
C10 210 — — [ ]
C12 912 — — [ ]

Raccord instantané (pouces)
Symboel  Orifices A, B |SY3000|SY5000|SY7000

N1 J1/8" [ J — —
N3 g 5/32" [ ) [ ) —
N7 g 1/4" [ J [ J [ )
N9 J5/16" — [ J [ ]
N11 J 3/8" — — [ ]
@ Type de taraudage
— Rc
F G
N NPT
T NPTF
* M5 n'est disponible qu'avec I'option "—".
@ Type de vis de montage
- Vis & téte ronde
B Vis CHC
K Vis a téte ronde (modéle antichute)
H Vis CHC (modele antichute)

* Pour les options K et H, la construction du
couvercle du corps du distributeur empéche
la chute des vis lors des opérations de
maintenance.

* Le joint entre I'embase et le distributeur est
livré avec I'embase. Il n'est pas fourni avec le
distributeur. A commander séparément.
Reportez-vous a la page 222 pour les
références du joint d'embase et de la vis de
montage.

* Les options B et H ne peuvent pas étre
sélectionnées pour le bloc entretoise
SUP/EXH individuel, l'interface régulateur ou
le bloc entretoise a double clapet avec vanne
d'échappement de pression résiduelle.

Degré de protection 1iI
(Marquage : <)
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série SY3000/5000/7000

Caractéristiques du cablage électrique Cable

Connecteur sub-D

O Si l'alignement n'est pas
Y spécifié, le cablage interne
110 o1 sera bistable (connexion a
50 ©2 BOB. a et BOB. b), quelque
o3 B .
160 o4 soit le nombre de stations,
}gg 05 distributeurs et options.
o6
12%2 o7
50 © 8 N° de borne
20 Owg du connecteur
o du connecteur
gzg olf
of2 ||
280 413
5
—_ J
N° borne Polarité
BOB.a
A e T | - +
Station 1 { BOB.b 14 E_; E+;
. mmc (=) (+)
Station 2{ BOB.b 15 “) )
BB, ) ®)
Station 3{ BOB.b 16 “) )
. 298 4 () )
Station 4{ BOB.b, 47 “) )
_ BOBa, 5 )
Station 5{ BOB.b 18 “) )
) | ~~~~BOB.a, 6 =) (+)
Station 6{ BOB.b 19 “) )
) | ~~~~BOB.a, 7 =) (+)
Station 7{ BOB.b, 20 ) )
) | ~~~~BOB.a, 8 =) (+)
Station 8{ BOBb, o4 ) )
) ,_va\mc 9 =) (+)
Station 9{ BOB.b 22 “) )
on10{[TTE8E 40 () *)
Station 10{ BOB.b 23 “) )

. | ~~~~BOB.a, 11 =) (+)
Station 11 { BOBb, o, “ )
Stati 12{& 12 =) (+)

ation mmo 25 (_) (+)
Commun Commun
positif négatif

# Lorsque vous utilisez un distributeur sans polarité, vous
pouvez vous servir du commun positif ou du commun négatif.

N° borne Cou[eur Marq_uage
du cable point
1 Noir Sans
2 Marron Sans
3 Rouge Sans
4 Orange Sans
5 Jaune Sans
6 Rose Sans
7 Bleu Sans
8 Violet Blanc
9 Gris Noir
10 Blanc Noir
11 Blanc Rouge
12 Jaune Rouge
13 Orange Rouge
14 Jaune Noir
15 Rose Noir
16 Bleu Blanc
17 Violet Sans
18 Gris Sans
19 Orange Noir
20 Rouge Blanc
21 Marron Blanc
22 Rose Rouge
23 Gris Rouge
24 Noir Blanc
25 Blanc Aucun

x Connecteur fabriqué conformément a la norme
MIL-C-24308

015
AXT100-DS25-030 (N) [IP40]
050 T

— : Métrique
N : pouces
Partie femelle

N° borne

16

Cable
0.3 mm? x 25 fils
Diam. ext.: @ 1.4

’E Environ @ 10

Joint (longueur)

Couvercle moulée

44

2x4-40UNC
Connecteur JBZ-258-3

Exemples de fabricants de connecteurs

* Fujitsu Limited

* Japan Aviation Electronics Industry, Limited
*J.S.T. Mfg. Co., Ltd.

¢ HIROSE ELECTRIC CO., LTD.

Cable connecteur sub-D [IP40]

fabriqué par J.S.T. Mfg.

U—1—J%] Co.Ld.
3 55
~ -

015
SY30M-DS25-030 (N) [IP67]
050 T

— : Métrique
N : pouces
Connecteur
JBZ-25S-3 fabriqué par
J.S.T. Mfg. Co. Ltd.

Partie femelle

)

J) N° borne

Cable
0.3 mm2 x 25 fils
Diam. ext. : @ 1.4

Environ @ 8

Joint (longueur)

Boitier de connecteur

2xM2.6x0.450u2 x4 -40 UNC

(86.5)

87

Cable connecteur sub-D [IP67]

Longueur Référence Longueur de Référence
decble(L)|  ensemble B cable (L) ensemble EE
15m | AXT100D825:015 | 15m | SYSOM-DS25.015 |
able aple
3m | AXT100-DS25-080 | e 3m | SYSOM-DS25:030 | ore
5m | AXT100-DS25-050 5m | SY30M-DS25-050

# Si vous utilisez un connecteur commercial standard, utilisez un
connecteur femelle de type 25 broches
conforme & la norme MIL-C-24308.

# Ne peut étre utilisé pour cablage mobile

# Des longueurs autres que celles indiquées ci-dessus sont également
disponibles. Contactez SMC pour plus de détails.

= Veillez & utiliser le cable du connecteur dans le tableau
pour satisfaire a la norme IP67 de I'enceinte.
= Ne peut étre utilisé pour cablage mobile

Caractéristiques électriques
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Elément  |Propriété
Numéros de bornes du cable connecteur sub-D Résistance du 65
. max.
Q/km, 20°C
B — "
oM 14 12|3|4|5|6|7|8]|910[11]12/13/14]15/16/17|18|1920[21[22|23[24|25| | Limite de tension 1000
n - = V, 1 minute, AC
=5 gl ol o = olololgl oo = ) S| o | —
Coulfeur »‘23 % %’ gé 2 5 g é@_ § E % g % 2 i g g g g’ g 2 (‘_r)@' -<Z—, E Remstance:hsolatlonSouplus
du céable B EIEEE ononlS|e|S|c|n(> S|e|=|x o M@Q/km, 20 °C
Sis|sSISISISISlol a8 o|ofelS|Slulelel8 eS| = Lerayonde courbure
Merage| 3131 813 3| 3|3 32|38 EEE(EE 3 8|3l 3|3 3 ‘3”5 g minimum du connecteur
DOT 1212|2|2|2|2|2 | |F |2 |2 |e| 2| =% |m| 2| 2| % |m | ;|2 | 2| |2
sub-D est de 20 mm.
| Configuration spécifiée
(25 broches)
O
— Un mélange de stations a cablage
1 § 1 monostable et bistable peut étre
15¢ Og indiquée sur la fiche technique de
1o o4 l'embase. Le nombre max. de
180 O 2 stations d’embase est déterminé par
;32 0; le nombre de bobines. Nombre max.
210 ;’g de bobines : 24. 1 bobine est
0 2 .
Zo 01‘1’ nécessaire pour le 5/2 monostable,
o
24: o12 2 bobines sont nécessaires pour le
25° 513 -
N 5/2 bistable , 5/3 et 2x3/2.
9 )

COM.

SVC
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Embase résine EXIrzrTs Série SY3000/5000/7000

Caractéristiques du cablage électrique Cable
Connecteur sub-D GVVZS3000-21A-C] [IP40]
( \ A
KO\ Si l'alignement n'est pas spécifié, le cablage interne est Connectsur/cable sub-D
o1 bistable (connexion & BOB. a et BOB. b ), quelque soit le Longueur de| o << o oo ensemble Note
1o Oy nombre de stations, distributeurs et options. céble (L)
]gg 03 1im | GVVZS3000-21A-160 | Angle a 60°
170 23 3m | GVVZS3000-21A-260 | Angle a 60°
180 44 5m GVVZS3000-21A-360 | Angle a 60°
o]
e o1 8m  |GVVZS3000-21A-460| Angle a 60°
[e]
g;g 09 N° de borne du connecteur 3m GVVZS3000-21A-2 Standard
o o0 5m GVVZS3000-21A-3 Standard
240 ! 8m | GVVZS3000-21A-4 | Standard
zo 2Y
ol
~— Cable blindé
O
— L cex
- » N° borne Couleur |Marquage dggﬁ:r(l_) Référence ensemble Note
Cable n Polarité du cable point ——
BOB., | 1m | GVVZS3000-21A-15 Blindé
station 1{[["BOB._ ) ) 1 Blanc | Sans 3m | GVVZS300021A-25 | _ Blindé
BOB. =) +) 2 Marron Sans 5m GVVZS3000-21A-3S Blindé
Station 2{ BOB. 15 “) +) 3 Vert Sans 8m GVVZS3000-21A-4S Blindé
BOB. 3 ) +) 4 Jaune Sans 20m | GVVZS3000-21A-5S | Exécution spéciale
Station 3{ BOB. 16 (_) (+) 5 Gris Sans
Stton 4 285' 4 O ) 6 Rose | Sans
ation .
17 (- \ >
BOB. O () U Bleu | Sans Angle 4 60° Standard
Station 5{ Bog° 5 O (+) 8 Rouge | Sans
Bog° 18 -) (+) 9 Noir Sans
Station 6{ BOB. 12 ) (+) 10 Violet Sans > Q
BOB., 8 f:; 11 Gris | Rose
Station 7{ BOB. 20 () ) 12 Rouge Bleu 0| © f—‘;b
s
Station 8{ - 282 o 8 “) ) 13 Blanc Vert H H 0 g
o 21 (=) (+) 14 Marron Vert @ &
) BOB. 9 (-) (+) 15 Blanc Jaune _
Station 9{ BOB.
*”"Y‘ﬁo 22 (=) (+) 16 Jaune | Marron 25 r @%
Station 10{ gog ° 10 =) ) 17 Blanc Gris 41 hs
BOB. - 23 () (+) 18 Gris | Marron @ EE Y
. - i o)
Station 11 { BOB. ;1 E_; E:; 19 Blanc Rose b T ; ]
BOB. 20 Rose Marron 53
station 12{ [ BOB.. 12 ) () 21 Bl Bl
trn=""0 25 (<) ) anc eu e . .
20 Marron | Bleu Caractéristiques électriques
COM. 23 Blanc Rouge Elément Propriété
13 +) -) 24 Marron Rouge Résistance du conducteur /km, 20 °C | Max. 57
c;(?;?:#n cr?én;l:t?fn 25 Blanc Noir Limite de tension V, 5 minutes, AC 1500
% iqué Résist disolation MQ/km, 20 °C 20
*« Lorsque vous utilisezun distributeur sans polarité, vous ¥ Confnecte?ur fatk)rlTue ceislance disolation m
pouvez vous servir du commun positif ou du commun négatif. conformement a fa norme
DIN47100.
Standard
Cable connecteur sub-D (option)
015
AXT1 00-DS25-g§g (conforme a MIL-C24308)
* Contactez SMC pour plus de détails.

SvC %8
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série SY3000/5000/7000

Caractéristiques du cablage électrique

Connecteur de cable plat

Si l'alignement n'est pas spécifié, le
P cablage interne sera bistable (qonnexion a
ot 023 BOB. a et BOB. b), quelque soit le nombre
00 O de stations, distributeurs et options.

200 019
180 O17
160 O15
140 O13
120 011 N° de borne du connecteur
10009
8o o7/
6005
4003
2001

Position de l'indicateur repére triangulaire

—| P:Cable plat (26 broches) |+ | PG : Cable plat (20 broches) H

<Cablage bistable> <Cablage bistable>
8O N°bore Polarité 508 N°bome  Polarité
.a .a
saion1{ [ BOBb : 8 E:; sain1{ [ BOBD : 8 8
staion2{ oo 8 () () Sain2 { oh 8 )
ation BOB.b PERE S ation BOB.b PRA S
St 3{ B 50 St 3{ o 50 @
ation BOB.b 6 () ) ation BOB.b 6 (-) (+)
Staion4{ 38§'E° 7O Staion4 { gggg 70
BOB. 80 ¢ BOB.a 80
seins{| " BOBLY 1o 8 E:; seins{[ BOBbY 4o 8 8
e (P B 1 () () e {88 11 () (+)
Stanone{ gggb 12 @ @) Statlone{ gco)gb 12 (@
Station7{ BOBIZ 13 () () Station7{ BOB? 13 ) ()
BB 14 () () prB3Blo 14 () ()
sains{[ " poBb. 1o ) ) sains{[ " BoBb. 1o ) )
pors==o 16 (5)  (+) A 6 (=) (+)
- {m—oBOB-a 17 () @) Saions {m—oBOB-a 17 () ()
fation gggg 18 () () fation BOB.b 18 () (4
Stationm{ BOB.) 18 8 é:; % ;g ® )
‘ ~~~BOBa 21 () () —0 (RN C)
Stahonﬂ{ BOB.b 22 () +) Comr.n.un Con'nmlfn
‘ BOB.a 23 (9) +) positif négatif
Sainf2{| " BOBD. 5y N
COM.
e ° 25 (H) ()
L_COMy 56 (4) (o)

Commun Commun
positif négatif

—|_PH : Cable plat (10 broches) |+

<Cablage bistable>
N° borne Polarité
~~~B0OB.a ) )

st {[_BOBb O

L~~~ BPVDY —

m

+

m

Saion2{ [ BOBY

_——— — —

m

m

Station 3 { BOB.b

o~~~ o~ —~

(-
()
(+)
Commun Commun

positif négatif

Station 4 { BOB.b

m

Ll trrrrrd

-
O W ONOUHhWN =
TT FTTTTTTETE

* Lorsque vous utilisez un distributeur sans
polarité, vous pouvez vous servir du
commun positif ou du commun négatif.
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Céble plat

Embase résine e Série S Y3000/5000/7000

10 1
AXT100-FC20-2
26 3
N° de borne 28AWG
Rouge
DD D ¥ _
[ORNORN)
c cc K
[SES RIS :
egQ
o000
o o
oy
RPN
~N oYy
—-Mmm
(15.6)
L
Ensemble connecteur et cable plat
Longueur Réf. de I'ensemble Exemple de fabricants de connecteurs
du céble (L) 26 broches 20 broches 10 broches

1.5m AXT100-FC26-1 AXT100-FC20-1 AXT100-FC10-1
3m AXT100-FC26-2 AXT100-FC20-2 AXT100-FC10-2
5m AXT100-FC26-3 AXT100-FC20-3 AXT100-FC10-3

* Lorsque vous utilisez un connecteur commercial standard, utilisez un connecteur a
26, 20 ou 10 broches et conforme a MIL-C-83503 avec soulagement de traction.

= Utilisation impossible pour le transfert de cable.

x Des longueurs autres que celles indiquées ci-dessus sont également
disponibles. Contactez SMC pour plus de détails.

* Hirose Electric Co., Ltd.

* Sumitomo 3M Limited

* Fujitsu, Ltd.

* Japan Aviation Electronics Industry, Ltd.
*J.S.T. Mfg. Co., Ltd.

¢ Oki Electric Cable Co., Ltd.

Configuration spécifiée

COM.

260
240
220
200
180
160
140
120
100
8 0O
6 0

025
023
021
019
017
015
013
O
09
o7
05

4%3
2 1

(P : 26 broches)

COM.

COM.

COM.

200
180
160
140
120
100
8 O
(]

019
017
015
013
011
o9
o7
os

423
2 1

COM.

100 0O9
80 0O7
60 O

5
423
2 1

20 19
182 217
16 15
COM.
14 13
¥ 12 11
10 9
8 7
6 E]S
40 O3
20 04
com. 7 . COM.

(PG : 20 broches)

(PH : 10 broches)

(J,G : (cable PC 20 broches)

La combinaison mixte de stations a cablage monostable et bistable peut étre indiquée sur la fiche technique de I'embase. Le nombre max. de stations d’embase est
déterminé par le nombre de bobines. Le nombre total de solénoides doit étre de 24 max. pour P, de 18 max. pour PG, de 8 max. pour PH et de 16 max. pour J/G. 1 bobine
est nécessaire pour le 5/2 monostable, 2 bobines sont nécessaires pour le 5/2 bistable, le 5/3 et 2x3/2.

Q0
3
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Modele 10

Raccordement latéral

Modgle 11
Raccordement par le bas

Embase résine B SLUERE

série SY3000/5000/7000

C € Ay Eor

Pour commander I'embase multiple

181 (SY 7000) pour les dimensions du

SS5Y

Reportez-vous aux pages 180 (SY 5000) et

type 11/type a Raccordement par le bas.

0 Série
3

9 Stations de distributeur
TC : Bornier a ressort

Symbole| Stations Note

02 |2 stations
g : Cablage bistable *1

16 |16 stations

SY3000
5 SY5000
7 SY7000
@ Type
10 Raccordement latéral
11 Raccordement par le bas *!

02 |2 stations | Configuration spécifiée *2
g : (Jusqu'a 32 bobines

«1 L'embase SY5000 est utilisée pour le Raccordement
par le bas du modéle SY3000. Lors de la commande,
reportez-vous & « Embase multiple & montage combi-
né enfichable » (& partir de la page 185).

Ooritices P, E

24 |24 stations disponibles)

U | Coté U (2 a 10 stations)

D | Coté D (2 a 10 stations)

B | Les 2 cotés (2 a 24 stations)

O Bioc suPEXH

Pilotage interne

S Pilotage interne, silencieux intégré

R Pilotage externe

= Lorifice 3/5(E) est connecté pour le modéle
avec silencieux intégré.

= Si vous utilisez le modéle avec silencieux
intégré, évitez le contact direct de I'eau ou
dautres liquides avec l'orifice d'échappement.

#1 Céblage bistable : les distributeurs 5/2
monostables, bistables, 5/3 et 2x3/2
peuvent étre utilisés sur toutes les sta-
tions de I'embase. L'utilisation d’un
électrodistributeur 5/2 monostable est
possible mais provoquera la non-utili-
sation d'un des deux signaux de com-
mande. Pour éviter ce probléme, optez
pour une configuration spécifiée.

2 Configuration spécifiée : indiquez les
caractéristiques de cablage pour
chaque station de 'embase multiple sur
la fiche de caractéristiques de 'embase.
(Notez que les distributeurs 5/2 bis-
tables, 5/3 et 2x3/2 ne peuvent pas étre
utilisés avec une embase a céablage
monostable.

« Ceci inclut également le nombre de
plagues d'obturation.

Pour commander I'ensemble embase multiple et distributeurs

TC-

Co
6 o

Option de rail DIN

05/[D
6 00

0 Montage et option

Symbole | Montage Option — | Montage sur rail DIN (avec rail DIN)
— |\ontage Aucun 0 | Montage sur rail DIN (sans rail DIN)
AA ) Plaque didentficaion (avec numéro de stfion) 3 | Pour3stations |Spécifiez une longueur de rai
BA direct Plaque didentficaion (sens numéro de safon) g : supérieure & celle du nombre
DL | Montage [Sis pague didentiaon 24 [Pour 24 stations|de safions sélectionnées.
AlC] sur | Plague didenificaton (avec numéro de safon)

B | rail DIN_|Pague didertficaton (sans numero de steon)

= Saisir le nombre de stations en 1. (Reportez-vous & « Option de rail DIN » ci-dessus).
« Seul le montage direct est disponible pour le type 11 a orifice inférieur.

6 Taille des orifices A et B (en mm / raccord instantané)
Modele 10/Raccordement latéral | Modé 11Raccordementpar e bes

Exemple (SS5Y3-10TC-[J)

5/2 bistable (24 VCC)

5/3 centre fermé (24 VCC)

SY3200-5U1 (1 jeu)

5/2 monostable (24 VCC)
SY3100-5U1 (3 jeux)

Embase multiple (5 stations)
§85Y3-10TC-05D-C6

SY3300-5U1 (1 jeu)

Smwk)  Raccord A, B 5y3500[SY5000[SY7000[SY5000[SY7000
Cc2 o2 ® — | =1 =1 =
C3 3.2 [ ) — — — —
C4 04 D) D) — ® —
C6 |3 06 D) D) D) ® D)
C8|o o8 — ® ® ® [
Cc10 210 — | = D) — D)
Cci12 212 — | = D) — D)
CM=1 Raocord dot, tailles combinées| @ [ [ [ ] [ ]
L4 5 04 ) Y — _ _
L6 & g6 ® ® [ — —
L8| |e o8 — D) ® — | =
Lio] |2] ©10 — | = D) — | =
L12|8 |>] o012 — | = ® — | =
B4 |3 o o4 D) D) i
B6|3|3] 06 e | o | @ | — | —
B8|°|2[ o8 — e | e | — | =
B10| |5 @10 — | = D) — | =
B12] || ©12 — | = ® — [ =
| SRS e | e [ e | — | —
Orifices P, E (raccords instantanés) | @8 | @10 | @12 | @10 | @12

Taille des orifices A et B (en pouces / raccord instantané)

Modele 10/Raccordement latéral | Modéle 11Raccordement pr e bes
SY3000/SY5000[SY7000/SY5000/SY7000!

Smboe|  Raccord A, B

SS5Y3-10TC-05D-C6-----1 jeu (Type 10, réf. de 'embase a 5 stations)

= SY3100-5U1
* §Y3200-5U1

---3 jeux (réf. 5/2 monostable)

1 jeu (réf. 5/2, double)

* 8Y3300-5U11 pc (réf. 5/3 centre fermé)

L'astérisque symbolise le bloc.
Ajoutez-le devant la référence du distributeur,etc.

* La configuration du distributeur est numérotée a partir de la 1ére station coté D.

* Sous la référence de I'embase, indiquez les distributeurs a monter dans I'ordre
depuis la 1ére station comme illustré sur la figure ci-dessus. Si la disposition est
compliquée, servez-vous d'une fiche de configuration d'embase.
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N1 21/8" D) - | =
N3 Q 5/32" [ ] [ ] —
N7 |5 @14 e | o o
N9|S| O5/16" — o ]
N11 2 3/8" — | — 1 @
CM=1| | Reccord ol les combindes | @ (] ®
LN3 5| ©5/32" [ ] — —
LN7| |S$| @14 e o | —
LN9| || 05/16" — [ J —
N[ (=] o@3/8" - | — | @
BN3| 3| g| @5/32" [ ) — — — —
BN7| 3| S| @1/4" D) e | — | — | —
BN9|©|g| o516 | — | @ | — | — | —
BN11| |=[ o3/8" -l = | ® | = | =
LM | orimetmiseren| @ | @ | ® | — | —

@5/16" | @ 3/8" | @ 1/2" | @ 3/8" |D 1/2"

#1 Précisez les tailles sur la fiche de configuration de I'embase pour « CM ». Le sens des
raccords P et E est identique a celui des orifices A, B. Pour la sélection LM, indiquez-le
sur la fiche de caractéristiques de 'embase multiple pour le sens de raccordement P, E.

%2 Pour éviter une interférence avec le corps ou le tuyau, sélectionnez le raccord
coudé vers le bas lorsque vous montez I'entretoise optionnelle.

Orifices P, E (raccords instantanés)

SVC



Embase résine e Série S Y3000/5000/7000

Pour commander les distributeurs (avec vis de montage) |Repotezvousbiap. 1 pour s cracrsiques deenbes.

SY

0

1_

31
0o

0
©0600

Montage sur embase

@ Option du pilote

)
6oe o

@ Commande manuelle

0 Série
3

SY3000 — Standard (0.7 MPa)

5 SY5000 B Modéle a réponse rapide (0.7 MPa)

7 SY7000 K* Modele a haute pression (1.0 MPa)
+ Seul le modele a tiroir joint métallique est

disponible pour le type haute pression.
9 Fonction

1 5/2 Monostable o Type de bobine

2 Bistable — Standard

3 Centre fermé T | Avec circuit d'économie d'énergie (service type continu)

4 5/3 Centre ouvert_ + Prenez le modele avec circuit d'économie

5 Centre sous pression d'énergie si le distributeur est activé en

A* Double 3/2 N.F./N.F. permanence pendant de longues périodes.

B* ouble N.O./N.O. « Si vous optez pour le circuit écoénergétique,

C* N.F/N.O. soyez attentif & la durée d'activation. Pour plus

* Seul le modéle a joint élastique est disponible
pour le distributeur double 3/2.

d'informations, reportez-vous a la page 316.

6 Tension nominale

5 24 VCC
9 Type de joint 6 12 VCC
0 Joint élastique
1 Joint métallique
@ Visualisation/protection de circuit
et caractéristiques communes
0 Pilotage Symbole A\I/ec témoin Zrotgcthp Caractéristiques
- Pilotage interne umineux e Clrcul communes
R Pilotage externe — — —
R — Non polarisé
u [
! o S — ° Commun
@ Clapet antiretour de contre-pression (distributeur embrochable) Z ® positif
— Aucun NS — Commun
H Intégré NZ [ J négatif

* Pour modele & joint élastique uniquement. Un
modele pour installation & embase est disponible
si vous nécessitez un clapet antiretour de
contre-pression avec joint métallique.
Reportez-vous en page 238 pour un exemple de
commande. Il n'est toutefois pas recommandé
d'utiliser le modele intégré de distributeur et le
modele pour installation a embase en méme
temps car cela réduit le débit.

x Le clapet anti-retour intégré n'est pas
disponible pour les modéles a 5/3 et SY7000.

x Seuls les modéles Z et NZ sont disponibles
avec le circuit écoénergétique.

o
2

— D:
Modele a poussoir Modéle a V
non verrouillable poussoir
verrouillable
® ®
E: | F:
Modele a Modele a
verrouillage verrouillage
par manette coulissant
o °

* Pour le modéle a commande manuelle de
sécurité a verrouillage coulissant,
reportez-vous a la page 36.

m Type de vis de montage

— Vis & téte ronde

B Vis CHC

K Vis a téte ronde (modéle antichute)
H Vis CHC (modele antichute)

* Pour les options K et H, la construction du
couvercle du corps du distributeur empéche
la chute des vis lors des opérations de
maintenance.

* Le joint entre I'embase et le distributeur est
livré avec I'embase. Il n'est pas fourni avec le
distributeur. A commander séparément.
Reportez-vous a la page 222 pour les
références du joint d'embase et de la vis de
montage.

* Les options B et H ne peuvent pas étre
sélectionnées pour le bloc entretoise
SUP/EXH individuel, l'interface régulateur ou
le bloc entretoise a double clapet avec vanne
d'échappement de pression résiduelle.

Degré de protection 1iI
(Marquage : <)
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série SY3000/5000/7000

Embase résine | Modle 10/Raccordement latéral
Dimensions : Série SY3000 ANEERE

Cc2
U
SS5Y3-10TC-[Stations|d [I- & N} (D)
C6, N7
(Station 1) ----- (Station n)
Caractéristiques du cablage interne
Raccord instantané de la station d'embase
[Orifice 1(P), 3/5(E)] — : Cablage bistable
Diam. ext. de tube utilisable C8 : @ 8 (SMC) S : Cablage monostable
N9: @ 5/16" (SMC)
==y == o €
Ty 33
PN { i ‘ Di Di 1 g g
| £
S /& gfmw o o 2 - 2
ul ks ‘*‘;;xxx“ S| & | © o 822
o ¥ e yiataTalas kB g © & 8=
S| w /ré ] A o © €3
g| @ = Y R G ——— a | o |E3
° EI PIPRY s 35 i8¢
= — T — ) 1]
16.5 (Pas) (17.8)
2 x M20 x 1.5 prof. 13 P =105
(Raccord du conduit) 15.5 Raccord instantané
85.8 [Raccord 4(A), 2(B)]
Diam. ext. de tube utilisable C2 : @ 2 (SMC)
C3:0@3.2(SMC)
C4:3 4 (SMC)
C6: @6 (SMC)
N1: @ 1/8" (SMC)
N3: @ 5/32" (SMC)
N7: @ 1/4" (SMC)
(LS) L1 (Visualisation et protection de circuit)
C d Il
Vis de serrage du rail DIN - omma‘n d ma’?“e e
P U rail DIN Modeéle a poussoir verrouillable :
(Pour montage du rai ) Appuyez et tournez.
) Raccord 4(A) : bleu (pour joint élastique)
(Rail DIN) : Gris (pour le joint métallique)
— Coté orifice 2(B) : Jaune Bouchon
© (8)
[— 2
| ——
@] [ B
5| & :
\ 6| @ \J p
© = ] © i 2
a , | 3| o c
=] ks - bt D & 1
- i ‘ ) il
o o1 3 3 L
= i
NS L l®
Vo) ) h \\7 —E
o 3 = == I —
<t
lenci fice d'éch 4 x M4 Trou de montage
Si enmeuxl (Qr! ice d'éc appement) (Couple de serrage recommandé : 1.4 N-m)
(Caractéristiques techniques
du silencieux intégre) (Raccord pour le modele & orifices P et
74 1. E sur les cotés U ou les deux cotés)
(5.3) (L4)
(Pas de trou de montage du rail DIN : 12.5)
(L3)

: stations] 2 3 4 5 6 7 8 9 |10 | 11 |12 [ 13 |14 |15 |16 | 17 | 18 | 19 | 20 | 21 | 22 | 23 | 24
L1 [143 [153.5|164 [174.5/185 [195.5|206 |216.5(227 |237.5(248 |258.5|269 |279.5|290 (300.5|311 [321.5/332 |342.5/353 |363.5/374
L2 63 | 73.5| 84 | 94.5/105 [115.5{126 |136.5(147 [157.5/168 [178.5/189 ([199.5(210 |220.5(231 |241.5|252 |(262.5|273 |283.5|294
L3 |173 |185.5/198 |210.5|223 |235.5|235.5|248 |260.5|273 (285.5(298 |298 |310.5/323 |335.5/348 |360.5|360.5|373 |385.5/398 [410.5
L4 |162.5/175 |187.5|200 |212.5|225 |225 |237.5|250 [262.5(275 |(287.5/287.5/300 |312.5|325 |337.5|350 |350 |362.5(375 [387.5/400
L5 17.5| 18.5| 19.5| 20.5| 21.5| 22,5/ 17 | 18 | 19 | 20 22 |17 | 18 | 19 | 20 | 21 22 | 16.5| 17.5| 18.5| 19.5| 20.5
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coase résin cczzs Série S Y:3000/5000/7000
Embase résine

y Ll
Dimensions : S€FI€ SY5000 Bornier
U C4, N3
SS5Y5-10TC-[Stations|p (- &' N7 (D)
(Station 1) ----------- (Station n)
) ) Caractéristiques du cablage interne
Ra‘clcord instantané de la station d'embase
[Orifice 1(P), 3/5(E)] — : Cablage bistable
Diam. ext. de tube utilisable C10 : @ 10 (SMC) S : Cablage monostable
N11: @ 3/8" (SMC)
© =
1 (= = g %
R
§ 3
< — ol €
- o any NS 3 ®lee
N~ f—r— | — © N ~NoT O
N s 52
NART) _te 5 s=
o = P = - °
o » Q Q) = £t
= — o [
87.5 18 (20.5)
(Pas)
16.5 P=16 Raccord instantané
[Raccord 4(A), 2(B)]
Diam. ext. de tube utilisable C4 : @ 4 (SMC)
2 x M20 x 1.5 prof. .13 C6: @ 6 (SMC)
(Raccord du conduit) C8: @ 8 (SMC)
N3: @ 5/32" (SMC)
N7: @ 1/4" (SMC)
N9: @ 5/16" (SMC)
Coté D
Vis de serrage du rail DIN Commande manuelle
(Pour montage du rail DIN) Modéle a poussoir verrouillable :
(L5) L1 Appuyez et tournez.
Raccord 4(A) : bleu (pour joint élastique)
i : Gris (pour le joint métallique)
Rail DIN) D (Visualisation et protection de circuit) (8) Coté orifice 2(B) : Jaune Bouchon
‘ ‘ T3
= H ® O
< A ALY ALY T4TA, . . j
@ @? @? @ : s § b
T It o -
g 5%
D (D® (RD® DO = o
@ 2’8 ¥'B ¥'s Fr'B @ ul-f; ~ © g
1 ~ i
T[T % |
===
& @ \
©| @ 4 x M5 trou de montage
73.5 = L2 1.5 (Couple de serrage recommandé : 2.9 N-m)
(5.3) (L4) (Raccord pour Ife modeéle a orifices: P
(Pas de trou de montage du rail DIN : 12.5) et E sur les c6tés U ou les deux cdtés)
(L3)

Silencieux (Orifice d'échappement)
(Caractéristiques techniques du silencieux intégré)

n:stations| 2 3 4 5 6 7 8 9 |10 | 11 |12 [ 13 |14 |15 |16 | 17 | 18 | 19 | 20 | 21 | 22 | 23 | 24
L1 [160 (176 |192 (208 |224 [240 |256 |272 (288 |304 (320 |336 [352 |368 |384 (400 |416 (432 |448 |464 |480 |496 |512
L2 | 80 | 96 (112 |128 |144 [160 |176 [192 [208 [224 (240 (256 |272 |288 |304 |320 |336 |352 |368 |384 [400 (416 (432
L3 |198 |210.5223 |248 |260.5|273 |285.5|310.5|323 [335.5(348 (373 |385.5/398 |423 |435.5|448 |460.5|485.5|498 |510.5/535.5/548
L4 |187.5/200 |212.5|237.5|250 |262.5|275 |300 [312.5|325 |(337.5(362.5/375 |387.5/412.5|425 |437.5|450 |475 |487.5/500 |525 |537.5
L5 | 21.5| 19.5| 18 | 22,5/ 20.5| 19 | 17 | 21.5| 20 | 18 | 16.5| 21 19 | 17.5| 22 | 20 | 18.5] 16.5| 21 19.5| 17.5| 22 | 20.5
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série SY3000/5000/7000

Embase résine | Modle 10/Raccordement latéral
Dimensions : S€rI€ SY7000 embrochable

C6, N7
SS5Y7-10TC-[Stations 3 (-E5 11 (D)

(Station 1)-----=====--=- (Station n) Raccord instantané
- A . [Raccord 4(A), 2(B)]
Caractéristiques du cablage interne Diam. ext. de tube utilisable C6 : @ 6 (SMC)
de la station d'embase C8:0 8 (SMC)
— : Céblage bistable C10: 0 10 (SMC)
S : Cablage monostable C12: 012 (SMC)
N7:@ 1/4" (SMC)
Raccord instantané N9 : @ 5/16" (SMC)
[Orifice 1(P), 3/5(E)] N11: @ 3/8" (SMC)
Diam. ext. de tube utilisable C12 : @ 12 (SMC)
N13: @ 1/2" (SMC) o =
- - | | | | @ g %
TITIT! o s
S3S
o EaKd ¥ 53
< 1 " P — ~ g o g
| Ty o5 * i
[(e] =
Sl e NN NN 5 ©| *© g 3
® 5 Yy, < 1°xg S 5 o) B
Q>
16.5 (Pas) g 9
92.5 P=19 (21.7) = -
20.5
2 x M20 x 1.5 prof. 13
(Raccord du conduit)
. Vis de serrage du rail DIN .
Coté D (Pour montage du rail DIN) Cote U
(Visualisation et protection de circuit)
(LS) L1 Commande manuelle
i . Modéle a poussoir verrouillable :
N Sllle’nmeux Appuyez et tournez.
(Orifice d'échappement) Raccord 4(A) : bleu (pour joint élastique)
(Caracteristiques techniques 1.8 : Gris (pour le joint métallique) Bouchon
du silencieux intégré) Coté orifice 2(B) : Jaune
) t [
i+ +] €. /] s || @ I :,j’
90 | o¢ H5
M‘A A Fi= ! 1(1
0 1= 1
§ ::::f w| X | T
e L ® i - 8 I
) ~ - i
- \
~
§r@ra g0 @ S
H 2B 2.8 2.8 12,8 © @
& sl | | T
NN A |
‘ =l=' T 5 ===
= ] Te}
(Rail DIN

(17.9)

4 x M5 trou de montage
(Couple de serrage recommandé : 2.9 N-m)

73.7 15 (Raccord pour le modele a orifices P
(5.3) (L4 et E sur les cotés U ou les deux cotés)
(Pas de trou de montage du rail DIN : 12.5) ~
(L3) (Orifice A, B: @ 12)

: stations] 2 3 4 5 6 7 8 9 |10 | 11 |12 [ 13 |14 |15 |16 | 17 | 18 | 19 | 20 | 21 | 22 | 23 | 24
L1 [174.2{193.2|1212.2|231.2|250.2|269.2|288.2|307.2|326.2|345.2|364.2|383.2|402.2|421.2|440.2|459.2|478.2|497.2|516.2|535.2|554.2|573.2|592.2
L2 | 94 |113 |132 |151 |170 [189 |208 |227 [246 [265 (284 (303 (322 |341 |360 |379 |398 |417 |436 |455 [474 [493 |[512
L3 |210.5/223 |248 |260.5|285.5/298 |323 |335.5/360.5(373 (398 (423 |435.5/460.5/473 |498 |510.5|535.5|548 |573 |585.5/610.5/623
L4 |200 |212.5/237.5|250 |275 |287.5|312.5|325 [350 [362.5(387.5(412.5/425 |450 |462.5|487.5/500 |525 |537.5|562.5/575 |600 [612.5
L5 | 205/ 17 | 20 | 17 | 20 | 16.5| 19.5| 16.5| 19.5| 16 | 19 | 22 | 19 | 22 | 18.5| 21.5| 18.5| 21.5| 18 | 21 18 | 21 17.5

05 ZS\C
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Type bornier

Modele 12

Raccordement
par le haut

Embase résine BB SLCUENE

série SY3000/5000/7000

C € Ay Eor

Pour commander I'embase multiple

Reportez-vous aux pages 182 a 184
pour les dimensions du modele 12/
type raccordement par le haut.

SS5Y[3|-12 TC-

0

3
0

0 Série
3

05/D
6 0o

9 Stations de distributeur

SY3000 TC : Bornier a ressort
5 SY5000 Symbole| Stations Note
7 SY7000 02 |2 stations
g : Cablage bistable *1
16 |16 stations
9 0:2 2 sta:tlons Configuration spécifiée *2
Type : ~{ (Jusqu'a 32 bobines disponibles)
| 12 ] Raccordement par le haut | 24 |24 stations

#1 Céblage bistable : les distributeurs 5/2 monostables, bistables,
5/3 et 2x3/2 peuvent étre utilisés sur toutes les stations de
I'embase. L'utilisation d'un électrodistributeur 5/2 monostable
est possible mais provoquera la non-utilisation d'un des deux
signaux de commande. Pour éviter ce probleme, optez pour

une configuration spécifiée.

=2 Configuration spécifiée : indiquez les caractéristiques de
cablage pour chaque station de I'embase multiple sur la fiche
de caractéristiques de 'embase. (Notez que les distributeurs
5/2 bistables, 5/3 et 2x3/2 ne peuvent pas étre utilisés avec

une embase a cablage monostable.)

# Ceci inclut également le nombre de plaques d'obturation.

Pour commander I'ensemble embase multiple et distributeurs

Exemple (SS5Y3-12TC-[)

5/2 bistable (24 VDC)
SY3230-5U1-C6 (1 jeu)

nostable (24 VDC)
0-5U1-C6 (3 jeux)

5/3 centre fermé (24 VDC)
SY3330-5U1-C6 (1 jeu)

Embase multiple multiple (5 stations)
SS5Y3-12TC-05D

SS85Y3-12TC-05D «+vseveve 1 jeu (modele 12, réf. de 'embase a 5 stations)
* 8Y3130-5U1-C6 -------- 3 Jeux (réf. 5/2 monostable)
# §Y3230-5U1-C6 --------1 jeu (réf. 5/2 bistable)
* SY3330-5U1-C6 -------- 1 jeu (réf. 5/3 centre fermé)

L'astérisque symbolise le bloc.
Ajoutez-le devant la référence du distributeur,etc.

+La configuration du distributeur est numérotée & partir de la 1ére station c6té D.

* Sous la référence de I'embase, indiquez les distributeurs a monter dans I'ordre
depuis la 1ere station comme illustré sur la figure ci-dessus. Si la disposition
est compliquée, servez-vous d'une fiche de configuration d'embase.

O
2

60

QOrifices P,E

U Coté U (2 a 10 stations)
D Coté D (2 a 10 stations)
B Les 2 cotés (2 a 24 stations)

@ Bioc suPEXH

Pilotage interne

S Pilotage interne, silencieux intégré

R Pilotage externe

*

Pour le modeéle a silencieux intégré, les raccords P
et E se trouvent sur les cotés U et D. L'orifice
3/5(E) est bouché. L'orifice d'échappement du
silencieux est situé sur le coté opposé aux
orifices P et E. (Exemple : Lorsque les orifices P,
E se trouvent du cé6té D, l'orifice d'échappement
du silencieux est situé sur le coté U.)

Si vous utilisez le modele avec silencieux intégré,
évitez le contact direct de I'eau ou d'autres
liquides avec l'orifice d'échappement.

O Tiille de 'orifice P, E

(Raccords instantanés)

Symbole| SY3000 | SY5000 | SY7000
— @8 10 d12
N a5/16" 3 3/8" a1/2"

# Pour N, les tailles sont en pouces.

0 Montage
— Montage direct
D Montage sur rail DIN (avec rail DIN)
DO Montage sur rail DIN (sans rail DIN)
D3 | Pour3stations | Spécifiez une longueur de rail
g : supérieure & celle du nombre
D24 | Pour 24 stations | de stations sélectionnées.

« Reportez-vous a la page 319 (séries
SY3000/5000/7000 : précautions spécifiques au
produit 6) pour obtenir des instructions sur la
fixation d'embase de type montage sur rail DIN.
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seérie SY3000/5000/7000

Pour commander les distributeurs (avec vis de montage) | Reporerious alep. 7 pour s cracrsioesd Fembase

SY 3

3[1
oo

0
©00600

)
600

Raccordement par le haut

@ Option du pilote

c Série
3

1 -

C6
e o

m Taille des orifices AetB

SY3000 — Standard (0.7 MPa) Taraudage
5 SY5000 B Modéle a réponse rapide (0.7 MPa) Symbole] Orifice Série compatible
7 SY7000 K* Modéle a haute pression (1.0 MPa) M5 M5 x 0.8 SY3000
x Seul le modeéle a tiroir joint métallique est 01 1/8 SY5000
disponible pour le type haute pression.
@ ronction P P ¥p P 02 1/4 SY7000
1 Monostable Raccord instantané (mm)
2 52 Bistable @ Type de bobine Smaq_Orfices A, B_|SY3000[SY5000]SY7000
3 Centre fermé — Standard Cc2 Q2 [ — —
4 5/3 Centre ouvert T |Avec circuit d'économie d'énergie (service type continu) C3 g3.2 [ ] — —
5 Centre sous pression # Prenez le modéle avec circuit d'économie c4 @4 [ ) ® —
A* N.F./N.F. d'énergie si le distributeur est activé en C6 Q6 () ([ ()
B* Double N.O./N.O. permanence pendant de longues périodes. C8 g8 — ) )
C* 3/2 N.F/N.O # Si vous optez pour le circuit écoénergétique, Cc10 210 _ _ Y
— soyez attentif & la durée d'activation. Pour plus C12 212 °
# Seul le modéle a joint élastique est disponible d'informations, reportez-vous & la page 316. — —
pour le distributeur double 3/2. ’ Raccord instantané (pouces)
) ) Symbole)  Orifices A, B |SY3000/SY5000/SY7000
9 Tension hominale N1 o 1/8" Y — —
6 Type de joint g 24 vgg N3 o 5/32".. ° ° —
0 Joint élastique 12V N7 9 1/4 _ L] L L]
1 Joint métallique N9 @516 — L L]
N11 o 3/8" — — [ J
@ Visualisation/protection de circuit
e Pilotage et caractéristiques qommungg @
" - Avec témoin| Protection |Caractéristiques Type de taraudage
o Pilotage interne Symbole lumi -
- umineux | decircuit | communes — Rc
R Pilotage externe
— — — F G
R — Non polarisé N NPT
) [ ] T NPTF
@ Clapet anti-retour S - PY Commun * M5 n'est disponible qu'avec I'option "—".
(distributeur embrochable) V4 (] positif
— Aucun NS — Commun
H Intégré NZ [ ] négatif )
* Pour modéle & joint élastique uniquement. Un * Seuls les modéles Z et NZ sont disponibles @ Type de vis 3& !nt?tntagde
modeéle pour installation & embase est avec le circuit écoénergétique. = is & téte ronde
disponible si vous nécessitez un clapet B I Vis CHC‘ '
antiretour de contre-pression avec joint @ K Vis a téte ronde (modéle antichute)
métallique. Reportez-vous en page 236 pour Commande manuelle H Vis CHC (modele antichute)

un exemple de commande. Il n'est toutefois
pas recommandé d'utiliser le modeéle intégré
de distributeur et le modeéle pour installation a
embase en méme temps car cela réduit le
débit.

= Le clapet anti-retour intégré n'est pas
disponible pour les modéles a 5/3 et SY7000.
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— D:
Modele a poussoir Modele a M
non verrouillable poussoir v
verrouillable
®
E: F:
Modéle a ‘ Modéle a verrouillage
verrouillage "2 coulissant
par manette
®

* Pour le modéle a commande manuelle de
sécurité a verrouillage coulissant,
reportez-vous a la page 36.

o
5

* Pour les options K et H, la construction du
couvercle du corps du distributeur empéche
la chute des vis lors des opérations de
maintenance.

* Le joint entre I'embase et le distributeur est
livré avec I'embase. Il n'est pas fourni avec le
distributeur. A commander séparément.
Reportez-vous a la page 222 pour les
références du joint d'embase et de la vis de
montage.

= Les options B et H ne peuvent pas étre
sélectionnées pour le bloc entretoise
SUP/EXH individuel, l'interface régulateur ou
le bloc entretoise a double clapet avec vanne
d'échappement de pression résiduelle.

Q Degré de protection 1iI
(Marquage : <)




Embase résine e Série S Y3000/5000/7000

Connexion du bornier

Etape 1. Retirer le couvercle du bornier.
Desserrez les 4 vis de montage (M3) et démontez
le couvercle du bornier.

Bornier
Vis de montage (M3)

Un bouchon étanche aux éclaboussures
(SY30M-133-1) est monté.
Couple de serrage : 0.8 N m

Etape 3. Monter le couvercle du bornier.
Serrez fermement les vis de montage (M3) en utilisant le
couple figurant dans le tableau ci-dessous, uniquement
lorsqu'il est confirmé que le joint est installé correctement.

Couple de serrage [N-m]
0.54 4 0.66

* Plage de cable applicable : diametre de conducteur @ 0.5 a @ 1.2 mm, fil torsadé AWG24 a 16

Etape 2. Le schéma ci-dessous montre le cablage du bornier.
Toutes les stations sont munies d’un cablage bistable|
indépendamment du nombre de distributeurs montés.

Connectez chaque céable sur le c6té de la source d’alimenta-
tion, selon les indications se trouvant a I'intérieur du bornier.
Veillez a connecter le fil avec le bouton-poussoir enfoncé.

Orifice du bornier
2xM20x 1.5

Caractéristiques du cablage électrique (conforme IP67)

Cablage standard

N° borne
~~~~BOB.a 1A
~~~~BOB.b B
-~~~ BOB.a oA
~~~~BOB.b oB
~~BOB.a 3A
~~~~BOB.b 3B

§ - ~~~~BOB.a 4A
Station 4 BOB.b 4B
] . -~~~ BOB.a 5A
1 . Station 5 ~BOB.b 5B
] I ' -~~~ BOB.a 6A
| ! | Station 6{ BOB.b 6B
0 - - ~~~~BOB.a 7A
Station 7 BOB.b 7B
~~~~BOB.a 8A
-~~~ BOB.b 8B
-~~~ BOB.a 9A
~~~~BOB.b 9B
-~~~ BOB.a 10A
~~~~BOB.b 10B
-~~~ BOB.a 11A

~~~~BOB.b 11B

~~~~BOB.a 12A

~~~~BOB.b 128

-~~~ BOB.a 13A
~~~~BOB.b 13B

~~~~BOB.a 14A

~~~~BOB.b 14B

~~~~BOB.a 15A

~~~BOBb, 4ep

-~~~ BOB.a 16A

~~~~BOB.b 168

€
o
v

Station 1 {

AERR
/lI/I/I/I//ill/I/I/I//II/
o ) Y S K K B B A B

=

[
17|

Station 2

AZAZAZAD
1

(A A A A

Station 3{

AN
Z|

log[goyasy e aeacy el a0y 6 [e8 [ [ 89 [8S [ &r [€E [ &

noof vo vei vel vel ve vi

A

Si le cablage n'est pas spécifié, le
cablage interne est bistable
(connexion a BOB a et BOB b),
quelque soit le nombre de
stations, distributeurs et options.

Station 8{
Station 9
Station 10{

» Station 11
+# Lorsque vous utilisez un

distributeur sans polarité,
vous pouvez vous servir du
commun positif ou du
commun négatif.

Station 12
Station 13{
Station 14
Station 15{

Station 16{

Commun Commun
positif

Polarité

| Spécificité du design |

La combinaison mixte de stations a cablage mo-
() nostable et bistable peut étre indiquée sur la
) fiche technique de I'embase. Le nombre max.
+) de stations d’embase est déterminé par le
+) nombre de bobines. Le nombre total de bobine
(+) doit étre de 20 max. 1 bobine est nécessaire
() pour le 5/2 monostable, 2 bobines sont néces-
E+; saires pour le 5/2 bistable, 5/3 et 2x3/2.
+
+
) O

+)
)
)
+)
)
+)
+)
+)
+)
)
)
+)
)
)
+)
)
)
+)
(+)
+)
+)
)

-)
) O

%
7

[WOOT VoI VSIT Vv ] VEN Vel VLI VOI V6| V8| VZ] VO WG| Vv | VE| Vo] VI
UlolgloeloluleeoEe
\

NANANANAAANAAANANAAAANAA

[moo[garasi vl gl del dri g0 96| 98] a.[ 99| 95| ar| ge [ d¢ | ar

négatif
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Embase résine E3 eI

Modeéle 10
Raccordement latéral

Modeéle 11
Raccordement par le bas

Type bornier

série SY3000/5000/7000

C € A ys ForS>

Pour commander les embases

Pour connaitre les dimensions du modeéle 11
araccordement par le bas, reportez-vous
aux pages 180 (SY5000) et 181 (SY7000).

SS5Y [3]-[0] T -
o o

9 Stations du distributeur

0 Série
3

SY3000 Symbole| Stations Note
5 SY5000 02 |2stafions
7 SY7000 : : Cablage bistable Note 1)
10 |10statons
9 0:2 ZSta:twons Configuration spécifiée Note 2)
Type * | (disponible jusqu’a 20 bobines)
10 | Raccordement latéral 20 [stlons

11 | Raccordement par le bas*

x L'embase SY5000 est utilisée
pour le raccordement par le bas
du modele SY3000. Pour
commander, reportez-vous a la
section « Embase a montage
combiné embrochable » (a
partir de la page 185).

Note 1) Cablage bistable : les distributeurs 5/2 monostables, bistables, 5/3 et 2x3/2
peuvent étre utilisés sur toutes les stations de I'embase. L'utilisation d'un
électrodistributeur 5/2 monostable est possible mais provoquera la
non-utilisation d'un des deux signaux de commande. Pour éviter ce
probleme, optez pour une configuration spécifiée.

Note 2) Configuration spécifiée : indiquez les caractéristiques de cablage pour chaque
station de 'embase multiple sur la fiche de caractéristiques de I'embase.
(Notez que les distributeurs 5/2 bistables, 5/3 et 2x3/2 ne peuvent pas étre
utilisés avec une embase a cablage monostable.)

Note 3) Ceci inclut également le nombre de plaques
d’obturation.

Pour commander I'ensemble embase multiple et distributeurs

Exemple (SS5Y3-10T-00)

5/2 bistable (24 VCC)

5/2 monostable (24 VCC)
SY3100-5U1 (3 jeux)

SY3200-5U1 (1 jeu)

SS5Y3-10T-05D-C6

sur I'embase.

SS5Y3-10T-05D-C6------ 1 jeu (modéle 10, réf. de 'embase a 5 stations)

«SY3100-5U1.... -- 3 jeux (réf. 5/2 monostable)
#SY3200-5U1 veeeveenneenn 1 jeu (réf. 5/2 bistable)
#8Y3300-5U1-ceceeencencen 1 jeu (réf. 5/3 centre fermé)

L'astérisque signifie le montage des distributeurs

¢ La disposition du distributeur est numérotée de la 1ére station au cété D.

* Sous la référence de I'embase, indiquez les distributeurs a monter dans I'ordre
depuis la 1ére station comme le montre la figure ci-dessus. Si la disposition est
compliquée, servez-vous d'une fiche de configuration d'embase.

Note ) Lorsque vous combinez des configurations & raccordement par le haut, sélectionnez-les & partir de la page 76.
Dans ce cas, choisissez avec soin puisqu'il y a également des sorties sur le coté de I'embase des orifices A et B.
Spécifiez sur la feuille technique de I'embase si des fiches sont requises sur les orifices A et B du c6té de

['embase.
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05]U
6 06

Co
6 o

O orifices P, E

Coté U (2 a 10 stations)

U
D Coté D (2 a 10 stations)
B Les 2 cotés (2 a 20 stations)

© Ensemble bloc SUP/EXH
— Pilotage interne
S Pilotage interne, silencieux intégré
R Pilotage externe

* Raccord 3/5(E) connecté pour le modeéle avec
silencieux intégré.

= Si vous utilisez le modele avec silencieux
intégreé, évitez le contact direct de I'eau ou
d'autres liquides avec la sortie d'air.

Reportez-vous a la page de droite pour 6

0 Montage et option

Option
Symbole Montage Plague didentiication [Nombre de stations
— Direct — —
AA [ J [ ]
montage
BA 9 ° —
DO — —
Rail DIN
AQ montage LJ L]
BO [ J —

Note 1) Indiquez le nombre de stations de [J
lorsqu'il est supérieur au nombre de
stations de distributeurs. (Reportez-vous
a "Option de rail DIN" ci-dessous).

Note 2) Seul le montage direct est possible
pour le modele 11 (vers le bas).

Note 3) Pour la fixation de 'embase du modéle & montage
sur rail DIN, reportez-vous a la page 319.

Option de rail DIN

= Montage direct
0 Sans rail DIN (avec fixation)
3 [Pour3stations Spécifiez une longueur de
: : rail supérieure a celle du nombre
20  |Pour 20 stations de stations sélectionnées




Embase résine e Série S Y3000/5000/7000

@ Taille des orifices A et B (en mm / raccord instantané) Taille des orifices A et B (en pouces / raccord instantané)

» Modele 10/ Raccordement latéral Mo 11accordement prle bas » Modele 10/ Raccordement latéral | Modl accordement parlebes
me) - Orifices A, B |5v3000SY5000/5Y7000/SY5000/5Y7000 Smue) - Orifices A, B |5v30005Y5000/5Y7000/SY5000/5Y7000
C2 g2 [ J — — — N1 aJ1/8" o — — —
(3] 032 o | — [ — |- IN3| | 0532 [ @ [ @ | — | @
ﬂ a4 [ J [ J — [ J N7 |5 a1/4" o [ J [ J [ J
C6|=| o6 e o o o IN9|S| o516 | — [ @ | @ | @
cs8|c| os — e @ @ N11 0 3/8" — | — | e | —
m @10 — — [ J — CM*|  [Raccord ot elescombinées| @ [ J [ J [ J
c12) 012 | — | — [ @& | — N3] [5[ospe | @ | — | — | — [ —
CM*|  [Raocorddol, elles combinées| @ o [ ] [ J |LN7| g Qa1/4" o [ J — — —
4| |_| o4 ° e | — | — ILN9| || @516 | — | @ | — | — | —
6| [E] 06 | @ [ @ [ @ | — Nijs (> o3 | — [ — [ @ | — | —
L8| ¢ o8 [ — | @[ @ [ — BN3Z (o] o532 | @ | — [ — | — | —
Lo| 5| @10 | — | — | ® | — BN7|S|g| Q14" | ® | ® | — | — | —
IL12/5 o12 | — | — | @ | — BN9C |2 0516 | — | @ | — | — | —
B4|5(, | 04 | ® | ® | — | — BN |>| 038 | — | — | @ | — | —
B6|z3] oo @ | @ @ | | [ o | o | o | — | —
ﬁ O % o8 — ) [ — par le haut et parle bas)

3| 010 — | — | @ — &
% - e e - (raccgrrclifécﬁst:n tEanéS) 0516'| @ 3/8"| @ 1/2"| @ 3/8"| B 1/2"

Coudé, tailles combinées|
LM* (y compris raccordement| @ (] [ — _

par le haut et vers le bas)
(raccgrgécﬁlsstpa}nEanés) 08 | 010 0121 610 012

Note) Pour éviter une interférence avec le corps ou le raccordement, sélectionnez le type coudé vers le bas lorsque vous montez I'entretoise optionnelle
(pages 228 a 230).

« Précisez les tailles sur la fiche de configuration de I'embase pour CM et LM.

= Le sens des raccords P et E est identique a celui des orifices A et B. Pour la sélection LM, indiquez-le sur la fiche de caractéristiques de I'embase pour le
sens de raccordement P, E.

Degré de protection 1iI
(Marquage : <)
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série SY3000/5000/7000

Pour commander les distributeurs (avec vis de montage) |Repotezvousbiap. 1 pour s cracrsiques deenbes.

SY

0

1_

31
0o

0
©0600

Montage sur embase

@ Option du pilote

)
6oe o

@ Commande manuelle

0 Série
3

SY3000 — Standard (0.7 MPa)

5 SY5000 B Modéle a réponse rapide (0.7 MPa)

7 SY7000 K* Modele a haute pression (1.0 MPa)
+ Seul le modele a tiroir joint métallique est

disponible pour le type haute pression.
9 Fonction

1 5/2 Monostable o Type de bobine

2 Bistable — Standard

3 Centre fermé T | Avec circuit d'économie d'énergie (service type continu)

4 5/3 Centre ouvert_ + Prenez le modele avec circuit d'économie

5 Centre sous pression d'énergie si le distributeur est activé en

A* Double 3/2 N.F./N.F. permanence pendant de longues périodes.

B* ouble N.O./N.O. « Si vous optez pour le circuit écoénergétique,

C* N.F/N.O. soyez attentif & la durée d'activation. Pour plus

* Seul le modéle a joint élastique est disponible
pour le distributeur double 3/2.

d'informations, reportez-vous a la page 316.

6 Tension nominale

5 24 VCC
9 Type de joint 6 12 VCC
0 Joint élastique
1 Joint métallique
@ Visualisation/protection de circuit
et caractéristiques communes
0 Pilotage Symbole A\I/ec témoin Zrotgcthp Caractéristiques
- Pilotage interne umineux e Clrcul communes
R Pilotage externe — — —
R — Non polarisé
u [
! o S — ° Commun
@ Clapet antiretour de contre-pression (distributeur embrochable) Z ® positif
— Aucun NS — Commun
H Intégré NZ [ J négatif

* Pour modele & joint élastique uniquement. Un
modele pour installation & embase est disponible
si vous nécessitez un clapet antiretour de
contre-pression avec joint métallique.
Reportez-vous en page 238 pour un exemple de
commande. Il n'est toutefois pas recommandé
d'utiliser le modele intégré de distributeur et le
modele pour installation a embase en méme
temps car cela réduit le débit.

x Le clapet anti-retour intégré n'est pas
disponible pour les modéles a 5/3 et SY7000.

71

x Seuls les modéles Z et NZ sont disponibles
avec le circuit écoénergétique.

o
2

— D:
Modele a poussoir Modéle a V
non verrouillable poussoir
verrouillable
® ®
E: | F:
Modele a Modele a
verrouillage verrouillage
par manette coulissant
o °

* Pour le modéle a commande manuelle de
sécurité a verrouillage coulissant,
reportez-vous a la page 36.

m Type de vis de montage

— Vis & téte ronde

B Vis CHC

K Vis a téte ronde (modéle antichute)
H Vis CHC (modele antichute)

* Pour les options K et H, la construction du
couvercle du corps du distributeur empéche
la chute des vis lors des opérations de
maintenance.

* Le joint entre I'embase et le distributeur est
livré avec I'embase. Il n'est pas fourni avec le
distributeur. A commander séparément.
Reportez-vous a la page 222 pour les
références du joint d'embase et de la vis de
montage.

* Les options B et H ne peuvent pas étre
sélectionnées pour le bloc entretoise
SUP/EXH individuel, l'interface régulateur ou
le bloc entretoise a double clapet avec vanne
d'échappement de pression résiduelle.

Degré de protection 1iI
(Marquage : <)




Embase résine e Série S Y3000/5000/7000

Embase résine | Vodle 10/Raccordement latéral
Dimensions: Série SY3000 embrochable

SS5Y3-10T-[Stations] 82 N% (D)

Raccord instantané Raccord instantané
2xG 3/‘} _ [Orifices 1(P), 3/5(E)] [Orifices 4(A), 2(B) ]
Pourle raccordement électrique “\ Diam. ext. du tube utilisable : @ 8, @ 5/16" Diam. ext. du tube utilisable : @ 2
montage du presse étoupe; :03.2,01/8"
(e o (Station 1)---(Station n) -0 4. O 5/32"
106,01/4"
—
;Z %} 1%, P @! B! B! B! B! 1_ [Pl
: - i ‘@ q |¢ |d |4 @ © © -
N S| o Cl '«
n I 3%, E %_,E - A (o] [{e]
Q o v B o ©
¥ °°I = —N %% .«—) =
- I T N 3
8V} =
© g
34.9 @ |3
(pas) I P
107.1 155 P=105 (17.8) - &
s
€
5
Coté U g
(L5 L1
. . Commande manuelle Note 2)
( \(/)ﬁrr]iz ;ir::eed:ur?:”DDlll\lN) Vis de serrage du rail DIN ( Modéle a poussoir verrouillable : )
P 9 (pour le montage du rail DIN) Appuyez et tournez.
Rail DIN i o Orifice 4(A) : bleu (pour joint élastique)
Visualisation/ 1 gris (pour joint métallique)
\protection de circuit Orifice 2(B) : jaune —
tn,“““ﬁ} . -
® ®| L8 s ’
o %] R s[R|BR[EF ) ‘
© EEX L X E XL | wy 8
[ e 2 8 9
o v >
o 8
® [pR0200020 @ © S
(B < <
< DD [P ]G o
3| _;F -
o N o 9
> © < 4 x M4 trous de fixation
<| ™~
2 x M5 trous de fixation 1 85 (Raccord pour le modéle a
™ - orifices P et E sur les c6tés U et/ou D)
71 88.2 L2 1.5
5.3 L4
(Distance de montage du rail DIN : 12.5)
L3

Note 1) Ces figures montrent le modéle SS5Y3-10T-05D-C6.

Note 2) Reportez-vous page 177 pour les dimensions des modeles a pilotage externe, silencieux, raccords coudés et commande
manuelle avec verrouillage coulissant.

Note 3) Reportez-vous page 182 pour les dimensions des modeles de raccords A et B vers le haut.

n: Stations| 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20
L1 164.3 | 174.8 | 185.3 | 195.8 | 206.3 | 216.8 | 227.3 | 237.8 | 248.3 | 258.8 | 269.3 | 279.8 | 290.3 | 300.8 | 311.3 | 321.8 | 332.3 | 342.8 | 353.3
L2 63 735 | 84 94.5 | 105 11565 | 126 | 136.5 | 147 157.5 | 168 | 178.5 | 189 199.5 | 210 | 220.5 | 231 241.5 | 252
L3 198 | 198 | 2105|223 |2355|248 |260.5|273 |273 |2855|298 |310.5|323 |3355 3355|348 |360.5|373 |3855
L4 187.5|187.5 | 200 | 2125|225 |237.5|250 |[262.5|2625|275 |287.5|300 |3125|325 |325 |337.5|350 |362.5 375
L5 17 11.5| 125| 135| 145| 155| 165 | 175| 125| 135| 145| 155| 165| 175| 12 13 14 15 16

% SVC 72



série SY3000/5000/7000

Embase résine | Wodéle 10/Raccordement latéral
Dimensions: Série SY5000 embrochable

U C4,N3

SS5Y5-10T-[Stations|p-Cs, N7 (D)

B C8,N9

Raccord instantané

) [Orifices 1(P), 3/5(E)] Raccord instantané
9% G 3/ Diam. ext. du tube utilisable : @ 10, @ 3/8 [Orifices 4(A), 2(B) ]
— (Station 1)----------- (Station n) Diam. ext. du tube utilisable : @ 4, @ 5/32"
Pour e raccordement électrique 06,0 1/4"
(montage du presse étoupe) - @8, 05/16"
~ -
~ < o
N, i 8 R
Bl < — ©
& .
© Q
ST 4 %
ol o &
0 5
Nl w2
108.8 18 P=16 (20.5) - g
o
£
Coté U 2
(=%
Vis de serrage du rail DIN (L9 L1 Commande manuelle "2
; Modeéle a poussoir verrouillable :
our le montage du rail DIN ; ;
(p g ) Vis de serrage du ra|I'DIN Appuyez et tournez.
Rail DIN (pour le montage du rail DIN) Orifice 4(A) : bleu (pour joint élastique)

1 gris (pour joint métallique)

Visualisation/ Orifice 2(B) : jaune

protection de circuit :
Ll & N
Py U e R J 9
I s | sR ] | &R i 7o)
< ALY WEALY WAL WL WAL 15) Yo)
; o 5} 0
gl o LELEL] o <
~— D ' ' ' ' ' (=) —
~ -
Nl o
% @ 12(B 1®B 1218 1®B 1@ @ g 8
p S &) e [
2 7’ ) S E— ﬂ ¥ I F :
1 ‘ ‘ == s = e >
—t—— NG .
- & \ N 2
2 x M5 trous de fixation Q 2 =
=~ 4 x M5 trous de fixation
71 87.7 L2 1.5 .
(Raccord pour le modele a
5.3 L4 orifices P et E sur les cotés U et/ou D)
(Distance de montage du rail DIN : 12.5)
L3

Note 1) Ces figures montrent le modéle SS5Y5-10T-05D-C8.

Note 2) Reportez-vous page 178 pour les dimensions des modéles a pilotage externe, silencieux, raccords coudés et commande
manuelle avec verrouillage coulissant.

Note 3) Reportez-vous page 183 pour les dimensions des modeles de raccords A et B vers le haut.

n: Stations| 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20
L1 181.3 | 197.3 | 213.3 | 229.3 | 245.3 | 261.3 | 277.3 | 293.3 | 309.3 | 325.3 | 341.3 | 357.3 | 373.3 | 389.3 | 405.3 | 421.3 | 437.3 | 453.3 | 469.3
L2 80 96 | 112 |[128 |144 |160 |[176 |192 |208 |224 |[240 |256 |272 [288 |304 |320 |336 |[352 |368
L3 2105|223 | 248 |260.5|273 |2855|310.5|323 |3355|360.5|373 |3855|398 |423 |4355|448 |460.5 | 485.5| 498
L4 200 |2125|2375|250 |[262.5|275 |300 |3125|325 |350 |3625|375 |3875|4125|425 |437.5|450 |475 |487.5
L5 145| 13 175 | 155 | 14 12 16.5| 15 13 17.5| 16 14 125 | 17 15 13.5| 11.5| 16 14.5
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Embase résine e Série S Y3000/5000/7000

Embase résine | Vodle 10/Raccordement latéral
Dimensions : Série SY7000 embrochable

C6, N7
SS5Y7-10T-[Stations|5-£% %, (D)
c12

Raccord instantané
[Orifices 4(A), 2(B) ]
Diam. ext. du tube compatible : @ 6, @ 1/4"

Raccord instantané
[Orifices 1(P), 3/5(E)]

2% G 3/4 Diam. ext. du tube compatible : @ 12, @ 1/2" (Station 1)--------- (Station n) .08, O 5/16"
Pour le raccordement électrique 1010, @ 3/8"
(montage du presse étoupe) (@12

5]
56.6
82.7

77.7

in

A

164
G

0
vl N
<
(<}
ol o
I @ o
— D __
34.9 (pas) (21.7) g I %
113.8 20.5 P=19 Ye=
h hali o]
g3
(L5) L1 Commande manuelle Note 2)
. . Modele a poussoir verrouillable :
Vis de serrage du rail plN . Vis de serrage du rail DIN Appuyez et tournez.
(pourle montage du rail DIN) 9% (pour le montage du rail DIN) Raccord 4(A) : bleu (pour joint élastique)
i (témoin lumineux / parasurtenseur) gris (pour joint métallique)
\ Raccord 2(B) : jaune
5]
IRIE (8) -
® AL (rail DIN)
e P~
A g
© )
S 0| 2
' - AN
) ~ -
)
@)oo S
12,8 [T} )
= o ‘
® o ]
Il Il
1 == =) =_=
lae & @ L[ ol &
2 x M5 trous de fixation o =] B ®
~ 2 (orifices A et B @ 12) 4 x M5 trous de fixation
7.1 87.9 L2 1.5 (raccord pour le modele & orifices P/E
(5.3) (L4) J sur les cotés U et/ou D)
(Distance de montage du rail DIN : 12.5)
(L3)

Note 1) Ces figures représentent le modele SS5Y7-10T-05D-C10.

Note 2) Reportez-vous a la page 179 pour les dimensions des modéles a pilotage externe, silencieux, raccords coudés et commande
manuelle avec verrouillage coulissant.

Note 3) Reportez-vous a la page 184 pour les dimensions des modéles de raccords A et B vers le haut.

n:stations| 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20
L1 195.5 | 214.5 | 233.5 | 252.5 | 271.5 | 290.5 | 309.5 | 328.5 | 347.5 | 366.5 | 385.5 | 404.5 | 423.5 | 442.5 | 461.5 | 480.5 | 499.5 | 518.5 | 537.5
L2 94 | 113 [132 | 151 170 |[189 | 208 227 |246 |265 |284 |303 |322 |341 360 |379 398 | 417 |436
L3 223 | 248 |260.5|2855|298 |323 |335.5|360.5|373 |398 |410.5|435.5|448 |473 |485.5|510.5| 523 |548 573
L4 212.5|237.5|250 |275 |287.5|312.5|325 350 |362.5|387.5|400 | 425 |437.5|462.5|475 |500 |512.5|537.5|562.5
L5 14 17 135| 16.5| 135| 165| 13 16 13 16 125| 155| 125| 155 12 15 12 15 18
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Modele 12

Raccordement
par le haut

Type bornier

série SY3000/5000/7000

C € A ys ForS>

Pour commander les embases

SS5Y

Pour connaitre les dimensions du modgle 12 a raccordement
par le haut, reportez-vous aux pages 182 a 184.

3]-12T-

05U
0 o0

9 Stations du distributeur

60

e Ensemble bloc SUP/EXH

0 Série
3

SY3000 Symbole| Stations Note — Pilotage interne
5 SY5000 02 | 2stations S Pilotage interne, silencieux intégré
7 SY7000 : : Cablage bistable Note 1) R Pilotage externe
10 |10stations + Pour le modele a silencieux intégre, les
02 | 2stations Confi . < cifiée Note 2) raccords P et E se trouvent sur les cotés U et
e Orifices P, E : : -on Iglurat!on SQ?C' lee ™ D. L'orifice 3/5(E) est branché. Le raccord
— : - 20 |0seions (disponible jusqu'a 20 bobines) d'échappement du silencieux est situé sur le
(U) ety Cote U (2 a 10 stations) - : — co6té opposé a l'orifice P, E. (Exemple :
D Note) Coté D (2 4 10 stations) Note 1) Céblage bistable : les distributeurs 5/2 monostables, Lorsque les raccords P, E se trouvent du coté

B Les 2 cbtés (2 a 20 stations)

Note) @Pour le type S, bloc
d’alimentation/échappement avec silencieux
intégré, choisissez U ou D pour le raccord P.

bistables, 5/3 et 2x3/2 peuvent étre utilisés sur toutes
les stations de I'embase. L'utilisation d’'un
électrodistributeur 5/2 monostable est possible mais
provoquera la non-utilisation d'un des deux signaux de
commande. Pour éviter ce probleme, optez pour une
configuration spécifiée.

Note 2) Configuration spécifiée : indiquez les caractéristiques
de céblage pour chaque station de 'embase multiple
sur la fiche de caractéristiques de 'embase. (Notez
que les distributeurs 5/2 bistables, 5/3 et 2x3/2 ne
peuvent pas étre utilisés avec une embase a céblage
monostable.)

Note 3) Ceci inclut également le nombre de plaques
d’obturation.

Pour commander I'ensemble embase multiple et distributeurs

Exemple (SS5Y3-12T-00)

5/2 bistable (24 VCC)

5/2 monostable (24 VCC)
SY3130-5U1-C6 (3 jeux)

(5 stations)

Embase multiple

SS5Y3-12T-05D

#*SY3130-5U1-C6--
«8Y3230-5U1-C6--
*8Y3330-5U1-C6--

sur 'embase

SS5Y3-12T-05D---cxc0c000uee- 1 jeu (modele 12, réf. de 'embase a 5 stations)
- 3 jeux (réf. 5/2 monostable)

- 1 jeu (réf. 5/2 bistable)

-- 1 jeu (réf. 5/3 centre fermé)

L'astérisque signifie le montage des distributeurs

* La disposition du distributeur est numérotée de la 1ére station au cété D.

* Sous la référence de I'embase, indiquez les distributeurs a monter dans
I'ordre depuis la 1ére station comme le montre la figure ci-dessus. Si la
disposition est compliquée, servez-vous d'une fiche de configuration

d'embase.
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D, le raccord d'échappement du silencieux est
situé sur le coté U.)

= Si vous utilisez le modele avec silencieux
intégré, évitez le contact direct de I'eau ou
d'autres liquides avec la sortie d'air.

O orifices P, E
(raccords instantanés)

Symbole| SY3000 | SY5000 | SY7000
— @8 10 d12
N g 5/16" @ 3/8" a1/2"

= Pour N, les tailles sont indiquées en pouces.

@ Montage
—_ Montage direct
D Montage sur rail DIN
(Avec rail DIN)
DO Montage sur rail DIN
(Sans rail DIN)
D? Pour3§tations Spécifiez une longueur de
: : rail supérieure a celle du
D20 |Pour20stations| nombre de stations

Note) Pour la fixation de I'embase du modele a
montage sur rail DIN, reportez-vous a la
page 319.



Embase résine e Série S Y3000/5000/7000

Pour commander les distributeurs (avec vis de montage) | fepoterious alep. 7 pour s caractrsiqesd Fmbase

SY 3

1 -

3[4
oo

0
©00600

)
600

Raccordement par le haut

@ Option du pilote

0 Série
3

SY3000 — Standard (0.7 MPa)
5 SY5000 B Modele a réponse rapide (0.7 MPa)
7 SY7000 K* Modeéle a haute pression (1.0 MPa)
* Seul le modele a tiroir joint métallique est
) disponible pour le type haute pression.
9 Fonction

1 Monostable
2 52 Bistable 0 Type de bobine
3 Centre fermé — Standard
4 5/3 Centre ouvert T |Avec circuit d'économie d'énergie (service type continu)
5 Centre sous pression # Prenez le modeéle avec circuit d'économie
A* N.F./N.F. d'énergie si le distributeur est activé en
B* Double N.O./N.O. permanence pendant de longues périodes.
C* 32 N.E/N.O. = Si vous optez pour le circuit écoénergétique,

x Seul le modeéle a joint élastique est disponible
pour le distributeur double 3/2.

e Type de joint
0 Joint élastique
1 Joint métallique
0 Pilotage

— Pilotage interne

R Pilotage externe

e Clapet anti-retour
(distributeur embrochable)

—_ Aucun

H Intégré

* Pour modeéle a joint élastique uniquement. Un
modele pour installation & embase est
disponible si vous nécessitez un clapet
antiretour de contre-pression avec joint
métallique. Reportez-vous en page 236 pour
un exemple de commande. Il n'est toutefois
pas recommandé d'utiliser le modele intégré
de distributeur et le modele pour installation a
embase en méme temps car cela réduit le
débit.

= Le clapet anti-retour intégré n'est pas
disponible pour les modéles a 5/3 et SY7000.

soyez attentif a la durée d'activation. Pour plus
d'informations, reportez-vous a la page 316.

e Tension nominale

C6
e o

m Taille des orifices AetB

Taraudage

Symbolel Orifice Série compatible
M5 M5 x 0.8 SY3000
01 1/8 SY5000
02 1/4 SY7000

Raccord instantané (mm)
Symbolel  Orifices A, B |SY3000({SY5000({SY7000

Cc2 g2 [ J — —
C3 g3.2 [ ] — —
Cc4 o4 [ ] [ ] —
C6 Q6 [ ] [ ] [ ]
c8 28 — [ ] [ ]
C10 910 — — [ ]
C12 g12 — — [ ]

Raccord instantané (pouces)
Symboley  Orifices A, B |SY3000/SY5000/SY7000

N1 ag1/8" [ ] — —
5 24 VCC N3 @ 5/32" [ J [ ] —
6 12 VCC N7 a1/4" [ ] [ ] [ ]
N9 @ 5/16" — [ ) [ )
N11 Q@ 3/8" — — [ J
@ Visualisation/protection de circuit
et caractéristiques communes
Symbole|Avec témoin|  Protection | Caractéristiques @ Type de taraudage
y lumineux | de circuit | communes — Rc
— — — F G
R — Non polarisé N NPT
U [ ] T NPTF
S - PY Commun * M5 n'est disponible qu'avec I'option "—".
y4 () positif
NS — Commun
* Seuls les modeles Z et NZ sont disponibles Type de vis d_e m?ntage
avec le circuit écoénergétique. — Vis a téte ronde
B Vis CHC
@ K Vis a téte ronde (modele antichute)
Commande manuelle H Vis CHC (modéle antichute)
— D: o M * Pour les options K et H, la construction du
Modéle a poussoir Modele a couvercle du corps du distributeur empéche
non verrouillable poussoir la chute des vis lors des opérations de
verrouillable maintenance.

# Le joint entre I'embase et le distributeur est
livré avec I'embase. Il n'est pas fourni avec le
distributeur. A commander séparément.

® ® Reportez-vous a la page 222 pour les
E- F- références du joint d'embase et de la vis de
i s I ST ) montage.
Modele & ~ Modele a verrouillage « Les options B et H ne peuvent pas étre
verrouillage coulissant sélectionnées pour le bloc entretoise
par manette SUP/EXH individuel, l'interface régulateur ou
le bloc entretoise a double clapet avec vanne
d'échappement de pression résiduelle.
° ®

* Pour le modéle a commande manuelle de
sécurité a verrouillage coulissant,
reportez-vous a la page 36.

o
2

Degré de protection 1iI
(Marquage : <)
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série SY3000/5000/7000

Connexion du bornier

Etape 1. Retirer le couvercle du bornier. Etape 2. Le plan ci-dessous montre le cablage du bornier.
Desserrez les 4 vis de fixation (M4) et démontez le Toutes les stations sont munies d’un cablage bistable
couvercle du bornier. indépendamment du nombre de distributeurs montés.

ﬁ Couvercle du bomier Connecte; clhaq.ue cable surle cété de I.a source d’qlimentation,
Vis de fixation (M4) selon les indications se trouvant a lintérieur du bornier.
Vis M3

Pour raccordement électrique
2xG3/4

Etape 3. Monter le couvercle du bornier.
Serrez les vis en utilisant le couple recommandé
ci-dessous, uniquement lorsqu'il est confirmé que le
joint est installé correctement.
Couple de serrage (N-m) * Terminal serti compatible : 1.25-3S, 1.25Y-3, 1.25Y-3N, 1.25Y-3.5
¢ Plaque d'identification : VVQ5000-N-T
* Bouchon étanche aux éclaboussures (pour G 3/4) : AXT100-BO6A

0.7a1.2

Caractéristiques du cablage électrique (compatible IP65)
Cablage standard | Spécificité du design |

Ne bornier  Polarité

La combinaison mixte de stations a cablage
monostable et bistable peut étre indiquée sur la
fiche technique de I'embase. Le nombre max.
de stations d’embase est déterminé par le
nombre de bobines. Le nombre total de bobine
doit étre de 20 max. 1 bobine est nécessaire
pour le 5/2 monostable, 2 bobines sont
nécessaires pour le 5/2 bistable, 5/3 et 2x3/2.

1A
1B
2A
2B
3A
3B
4A
4B
5A
5B
6A

¥

Station 1

T

¥

Station 2

T

m

Station 3

T

m

Station 4

n

m

Station 5

noo [voi[ ve[[ve][vz][ve [[vs[[wr [[ve[ve][ vi]

T

©_o 6B EEA
. 7A —) +

Station 7
7B ~ +
Si le cablage n'est pas spécifié, le . 8A - +
cablage interne est bistable Station 8 8B O (s

(connexion a BOB a et BOB b),

. i 9A — +)

quelque soit le nombre de Station 9
stations, distributeurs et options. 9B 7 +)
10A — +)

Station 10

{
{
{
{
{
Station 6 {
{
{
{
{

10B
Com.

T

)
-)

TTTTT T T T TTTTTTTRTYTTTETT

¥

Note) Lorsque vous utilisez un
distributeur sans polarité, vous
. Commun Commun
pouvez vous servir du commun positit  négati
positif ou du commun négatif.
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Modeéle 10
Raccordement latéral

Modeéle 11
Raccordement par le bas

série SY3000/5000/7000

C € A ys ForS>

Pour commander les embases

SS5Y

Pour connaitre les dimensions du modeéle 11 3
araccordement par le bas, reportez-vous
aux pages 180 (SY5000) et 181 (SY7000).

9 Nombre de tubes

0 Série
3

10 L11
6 o 0

05]U] ]-[C6
60660 00

e Stations du distributeur

9 Type
10

Raccordement latéral

e Longueur de cable

SY3000 L1 34 fils (L101) (L30D)
5 SY5000 L2 17 fils Symbole| Stations Note [Symbole | Stations Note
7 SY7000 L3 9 fils 02 | 2stations 02 |2stations

Cablage bistable Note 1) : | Cablage bistable Note 1)

16 |16tations 04 |4stations

02 | 2stations | Configuration spécifiée Note2) | | 02 | 2staiins | Configuration spécifiée Note 2)
g R : (disponible jusqu’'a

(disponible jusqu’a S :

11 |Raccordement par le bas™ 0.6 m

1
# L'embase SY5000 est utilisée 2 1.5m
pour le raccordement par le bas 3 3m

du modele SY3000. Pour
commander, reportez-vous a la
section « Embase a montage
combiné embrochable » (a
partir de la page 185).

Pour commander I'ensemble embase multiple et distributeurs

24 |24 stations 32 bobines) 08 |8stations 8 bobines)
(L20))
Symbole| Stations Note
02 | 2stations
: : | Cablage bistable Note 1)
08 |8sttions

02 | 2stions | Configuration spécifiée Note 2

(Disponible jusqu'a

16 |16 statons 16 bobines)

Exemple (SS5Y3-10L11-0J)
5/2 bistable (24 VCC)

5/2 monostable (24 VCC)
SY3100-5U1 (3jeux) /<YL

5/3 fermé centre (24 VCC)
SY3300-5U1 (1 jeu)

Embase multiple
(5 stations)
SS5Y3-10L11-05D-C6

SS5Y3-10L11-05D-C6 --- 1 jeu (modele 10, réf. de 'embase a 5 stations)
+§Y3100-5U1 ---- 3 jeux (réf. 5/2 monotstable)
«§Y3200-5U1 - -1 jeu (réf. 5/2 bistable )
+*8Y3300-5U1 ... - 1 jeu (réf. 5/3 centre fermé)

L'astérisque signifie le montage des distributeurs
sur I'embase.

* La disposition du distributeur est numérotée de la 1ére station au cété D.

* Sous la référence de I'embase, indiquez les distributeurs @ monter dans I'ordre
depuis la 1ére station comme le montre la figure ci-dessus. Si la disposition est
compliquée, servez-vous d'une fiche de configuration d'embase.

Note 1) Céblage bistable : les distributeurs 5/2 monostables, bistables, 5/3 et 2x3/2
peuvent étre utilisés sur toutes les stations de I'embase. L'utilisation d’un
électrodistributeur 5/2 monostable est possible mais provoquera la
non-utilisation d'un des deux signaux de commande. Pour éviter ce
probleme, optez pour une configuration spécifiée.

Note 2) Configuration spécifiée : indiquez les caractéristiques de cablage pour chaque
station de 'embase multiple sur la fiche de caractéristiques de I'embase.
(Notez que les distributeurs 5/2 bistables, 5/3 et 2x3/2 ne peuvent pas étre
utilisés avec une embase a cablage monostable.)

Note 3) Ceci inclut également le nombre de plaques d’obturation.

@ Orifices P, E

U Coté U (2 a 10 stations)
D Coté D (2 a 10 stations)
B Les 2 cOtés (2 & 24 stations)

@ Ensemble bloc SUP/EXH

—_ Pilotage interne

S Pilotage interne, silencieux intégré

R Pilotage externe
* Raccord 3/5(E) connecté pour le modele avec silencieux intégré.
= Si vous utilisez le modele avec silencieux intégré, évitez le contact
direct de I'eau ou d'autres liquides avec la sortie d'air.

Note ) Lorsque vous combinez des configurations & raccordement par le haut, sélectionnez-les a partir de la page 86.

Dans ce cas, choisissez avec soin puisqu'il y a également des sorties sur le coté de I'embase des orifices A et B.

Spécifiez sur la feuille technique de I'embase si des fiches sont requises sur les orifices A et B du coté de l'embase.
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Embase résine e Série S Y3000/5000/7000

E Taille des orifices A et B (en mm / raccord instantané)

Taille des orifices A et B (en pouces / raccord instantané)

| Orifices A, B Modele 10/ Raccordement latéral |Modéle ffraccordement pa e bes Gnio|  Orifices A, B Modele 10/ Raccordement latéral | Nodéle 1accordement parle bas
SY3000/SY5000{SY7000/SY5000/SY7000! $Y3000/SY5000/SY7000[SY5000,SY7000

1C2 | g2 [ J — — — | N1 | a1/8" [ J — — —
ﬂ a3.2 [ J — — — | N3 | @ 5/32" ([ [ J — [ J
ﬂ g4 [ J o — [ J N7 |5 a1/4" o ([} [ J [}
(c6|=5| o6 K IN9|S| o516" | — | @ | @ [ @
c8|d| o8 — | e e @ N11 o3y | — | — | @ | —
IC10, @10 — — [ J — CM*|  [Raccod ot ales combinées| @ (] [ [
C12 g12 — — [ J — |LN3| g @ 5/32" o — — —
CM*|  |Reccord ol s ombiées| @ ([ [ J [ J ILN7| ﬁ a1/4" ([ [ J — —
L4| || 94 [ J (] — — — ILN9| | @5/16" — [ J — —
(6| |E] 06 | @ | @ | @ | — [ — itz |3 o3s | — | — | @ [ —
L8| |2 o8 — [ [ J — — IBN3|%, | 4| @ 5/32" o — — —
Lo| |5/ o0 | — [ — [ e[ — | — BN7|S|g[oa [ @ | @ | — [ —
|L12| ° J12 — — [ J — — IBN9| o g Q@ 5/16" — [ J — —
| B4 | ?8 ® g4 [ J o — — — BN11 >| ©03/8" — — [ J —

© P L
K R AR e w| [ o oo~ |-
B1o} 1g| @10 | — | — | ® | — | — Orifices P, B | 5516 | @ 3/8| @ 1/2"| @ 3/8"| @ 172"
B12 g12 — — [} — — (raccords instantanés)

Coudé, tailles combinées|
LM* (y compris raccordement o [ ] [ ] I i

par le haut et par le bas)

OrificesP.E | 55 | g10| 012 | 010| @12

(raccords instantanés),

Note) Pour éviter une interférence avec le corps ou le raccordement, sélectionnez le port coudé vers le bas lorsque vous montez I'entretoise optionnelle (pages 228 a 230).

= Précisez les tailles sur la fiche de configuration de I'embase pour CM et LM.
* Le sens des raccords P et E est identique a celui des orifices A et B. Pour la sélection LM, indiquez-le sur la fiche de caractéristiques de I'embase pour le

sens de raccordement P, E.

@ Montage et option

Sviiilal Mont Option Option de rail DIN
ymoole ontage Plague didentfication{Nombre de stations —_ Montage direct
—_ Direct — — 0 Sans rail DIN (avec fixation)
AA molr:f;ge [ ] [ 3 | Pour 3 stations |  Spécifiez une longueur de rail
BA [ ) — g : supérieure a celle du nombre
DOJ — — 24 |Pour 24 stations| de stations sélectionnées
ACI Rail DIN ° °
montage
BOJ ™Y _

Note 1) Indiquez le nombre de stations de [ lorsqu'il est supérieur au
nombre de stations de distributeurs. (Reportez-vous a la section «
Option a rail DIN » ci-dessous.)

Note 2) Seul le montage direct est possible pour le modele 11 (vers le bas).

Note 3) Pour la fixation de I'embase du modele a montage sur rail DIN,
reportez-vous a la page 319.

N
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série SY3000/5000/7000

Pour commander les distributeurs (avec vis de montage) | eportezousélap. 17 pourlescratrsiuesdefembse.

SY

0

1_

3]
0o

0
©06060

Montage sur embase

@ Option du pilote

)
600 o

@ Commande manuelle

0 Série
3

SY3000 — Standard (0.7 MPa)

5 SY5000 B Modéle a réponse rapide (0.7 MPa)

7 SY7000 K* Modeéle a haute pression (1.0 MPa)
* Seul le modele a tiroir joint métallique est

disponible pour le type haute pression.
9 Fonction

1 5/ Monostable 0 Type de bobine

2 Bistable — Standard

3 Centre fermé T | Avec circuit d'économie d'énergie (service type continu)

4 5/3 Centre ouvert * Prenez le modéle avec circuit d'économie

5 Centre sous pression d'énergie si le distributeur est activé en

A* N.F./N.F. permanence pendant de longues périodes.

B* Double N.O/N.O. * Si vous optez pour le circuit écoénergétique,

c 3/2 NF/N.O soyez attentif a la durée d'activation. Pour plus

* Seul le modéle a joint élastique est disponible
pour le distributeur double 3/2.

9 Type de joint
0 Joint élastique
1 Joint métallique
e Pilotage

— Pilotage interne
R Pilotage externe

e Clapet anti-retour
(distributeur embrochable)
— Aucun
H Intégré

* Pour modeéle a joint élastique uniquement. Un
modele pour installation & embase est
disponible si vous nécessitez un clapet
antiretour de contre-pression avec joint
métallique. Reportez-vous en page 236 pour
un exemple de commande. Il est toutefois
déconseillé d'utiliser le modele a distributeur
embrochable et le modéle a installation sur
embase conjointement car cela réduit le
débit.

= Le clapet anti-retour intégré n'est pas
disponible pour les modéles a 5/3 et SY7000.

81

d'informations, reportez-vous a la page 316.

@ Tension nominale
5 24 VCC
6 12 VCC

@ Visualisation/protection de circuit
et caractéristiques communes

Symbole Avec témoin| Protection de |Caractéristiques

v lumineux circuit communes
R - Non polarisé
u o
S — PY Commun
Z ) positit
NS — Commun
NZ [ ] négatif

x Seuls les modeles Z et NZ sont disponibles
avec le circuit écoénergétique.

o
2

— D:
Modele a poussoir Modele a ¥
non verrouillable poussoir
verrouillable
® ®
E: { F:
Modéle a -~ Modéle a
verrouillage verrouillage
par manette coulissant
® ®

= Pour le modéle & commande manuelle de
sécurité a verrouillage coulissant,
reportez-vous a la page 36.

m Type de vis de montage

— Vis & téte ronde

B Vis CHC

K Vis a téte ronde (modéle antichute)
H Vis CHC (modele antichute)

* Pour les options K et H, la construction du
couvercle du corps du distributeur empéche
la chute des vis lors des opérations de
maintenance.

* Le joint entre I'embase et le distributeur est
livré avec I'embase. Il n'est pas fourni avec le
distributeur. A commander séparément.
Reportez-vous a la page 222 pour les
références du joint d'embase et de la vis de
montage.

« Les options B et H ne peuvent pas étre
sélectionnées pour le bloc entretoise
SUP/EXH individuel, l'interface régulateur ou
le bloc entretoise a double clapet avec vanne
d'échappement de pression résiduelle.

Degré de protection 1iI
(Marquage : <)




Embase résine e Série S Y3000/5000/7000

Embase résine | Vodle 10/Raccordement latéral
Dimensions: Série SY3000 embrochable

C2
SS5Y3-10L.2 - Stations)3-&3 N1 (D)

4, N3
C6, N7

Raccord instantané
[Orifices 4(A), 2(B) ]
Diam. ext. du tube utilisable : @ 2

Raccord instantané

[Orifices 1(P), 3/5(E)] (Station 1)--- (Station n) 032, 01/8"
Diam. ext. du tube utilisable : @ 8, @ 5/16" g4, @ 5/32"
‘ ‘ ‘ ‘ ‘ 1 06,01/4"
/ PR R PR P PR | " e
pr— V7 |4 |4 |9 |4 @ ©| © -
W 5t blds] g A e e Pl
S INUEEN O« DN o °
< ] N B >
2} J @e D =
(pas) 0 S=
N G2
54.8 155 P=10.5 (17.8) @ £5
Es
5o
g3
Commande manuelle Note 2)
(L9 L1 ( Modeéle a poussoir verrouillable :
Vis de serrage du rail DIN APPHYGZ et tournez. o /
(pour le montage du rail DIN) Orifice 4(A) : bleu (pour joint élastique)
Rail DIN Visualisation/ N - gris (pour joint métallique)
protection de circuit Orifice 2(B) : jaune
& ®
) sfciafcyafcgalcys
® @8, 2
B B Bﬁa@ ':7
‘TG‘TGHTGHTG“GG g ) (,O
L 0| o
© ' bty o
~ o B B 0
: | AE
® [22e2020200( @ T
O <
I T [0 | 00 [ 0 ;
. o L
- — sl == N o ¢
< O _—
~ o~ 4 x M4 trous de fixation
oz
18 (Raccord pour le modéle a
43 L2 15 orifices P et E sur les c6tés U et/ou D)
5.3 L4 18 € g
(Distance de montage du rail DIN : 12.5) 2 S
L3 0|
o3
(=i =1
| 2
(=] K]

Note 1) Ces figures montrent le modéle SS5Y3-10L1-05D-C6”.

Note 2) Reportez-vous page 177 pour les dimensions des modéles a a pilotage externe, silencieux, raccords coudés et commande
manuelle avec verrouillage coulissant.

Note 3) Reportez-vous page 182 pour les dimensions des modeles de raccords A et B vers le haut.

n: Stations| 2 3 4 5 6 7 8 9 10 | 11 12 | 13 | 14 | 15 | 16 | 17 | 18 | 19 | 20 | 21 | 22 | 23 | 24
L1 [112 |1225|133 |1435|154 |164.5|175 |1855|196 |206.5|217 |227.5|238 |2485|259 |269.5|280 |290.5|301 |[311.5|322 |3325 343
L2 63 735| 84 945|105 |1155|126 |136.5|147 |157.5|168 |178.5|189 |199.5|210 |220.5|231 |[2415|252 |262.5|273 |2835|294
L3 |1355|148 |160.5|173 | 1855|198 |210.5|210.5|223 |2355|248 |2605|273 |273 |285.5|298 |310.5|323 |335.5|335.5|348 |360.5 |373
L4 | 125 |137.5|150 |162.5|175 |187.5|200 |200 |2125|225 |[237.5|250 |262.5|262.5|275 |287.5|300 |3125|325 |325 |[337.5(350 |3625
L5 12 13 14 15 16 17 18 125| 135| 145| 155| 165| 175| 125| 135| 145| 1565| 165| 17.5| 12 13 14 15
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série SY3000/5000/7000

Embase résine | Modle 10/Raccordement latéral
Dimensions: Série SY5000 embrochable

SS5Y5- 10L2IZI —“-8% N? (D)

Raccord instantané
[Orifices 4(A), 2(B) ]
(Station 1)-----c=--- (Station n) Diam. ext. du tube utilisable : @ 4, @ 5/32"

) ) 1 06,01/4"
Raccord instantané :@8,05/16"

[Orifices 1(P), 3/5(E)]

Diam. ext. du tube utilisable : @ 10, @ 3/8"
= ol R
N~ ©
< - 0
o L@J ol
«® =/ N
<
o
(pas) 10 S=
56.5 18 P=16 (20.5) ~ © gg
~le=
ET
5o
83
[Coté D] [Coté U]
Commande manuelle Note 2)
(L5 L1 ( Modeéle a poussoir verrouillable :
Vis de serrage du rail DIN Appuyez et tournez.
(pour le montage du rail DIN) Orifice 4(A) : blelu (pourj_oilnt élalstiq_ue)
Rail DIN Visualisation/ 3 “ gris (pour joint métallique)
\ protection de circuit Orifice 2(B) : Jaune
5 \LL l l :
3 (35 €13 €13 €13 n
I I 8. ©
® Wt ®
off | off § o2 | B B
A A TEA, ALY A H
< %G % é _i . u(")-’ vl <
3 ; 5 ¢
' i B o) o i
® & RERER| @ al ©
i i

N
<
4 x M5 trous de fixation

18
42.5 L2 1.5

5.3 L4
(Distance de montage du rail DIN : 12.5)

L3

(Raccord pour le modele avec
orifices P/E sur les cotés U et/ou D)

24.2
BN
(5.9)
.
-
==
A
10.9

0.6m,1.5m,3m
(longueur de céable)

Note 1) Ces figures montrent le modéle SS5Y5-10L13-05D-C8".

Note 2) Reportez-vous page 178 pour les dimensions des modeles a a pilotage externe, silencieux, raccords coudés et commande
manuelle avec verrouillage coulissant.

Note 3) Reportez-vous page 183 pour les dimensions des modeles de raccords A et B vers le haut.

n: Stations| 2 3 4 5 6 7 8 9 10 | 11 12 | 13 | 14 | 15 | 16 | 17 | 18 | 19 | 20 | 21 | 22 | 23 | 24
L1 [129 |145 |161 [177 [193 |209 |225 |241 |257 |273 |289 |305 |321 |337 [353 |369 [385 |401 |417 [433 |449 |465 | 481
L2 80 96 |112 |128 |[144 |160 |176 |192 |208 [224 |240 |256 |272 |288 |304 |320 [336 |352 |368 |384 |400 |416 |432
L3 |160.5|173 |185.5|210.5|223 |235.5|260.5|273 |2855|298 |323 |3355|348 |360.5|385.5|398 |410.5|435.5|448 |460.5|473 |498 |5105
L4 |150 |1625|175 |200 |2125|225 |250 |2625|275 |287.5(3125|325 |3375|350 |375 |387.5|400 |425 |437.5|450 |462.5 |487.5 |500
L5 16 14 125] 17 15 135| 18 16 145| 125| 17 155 135 12 165| 145| 13 175| 155| 14 12 165| 15
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Embase résine e Série S Y3000/5000/7000

Embase résine | Vodle 10/Raccordement latéral
Dimensions : Série SY7000 embrochable

C6, N7
$S5Y7-10L 3 -[Stations|3- &' (D)

(Station 1)--------- (Station n)
Raccord instantané
[Orifices 1(P), 3/5(E)] = ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ g N
Diam. ext. du tube compatible: @ 12, @ 1/2" ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ '
i 1P 14p ~
/ ST :
\ ) ©
- ©
o @ g R I
IO % i
[aV}
s :
(pas) 21.7) 5 gz
61.5 20.5 P=19 hat g 9
Raccord instantané @ g@
[Orifices 4(A), 2(B) ] 383
Diam. ext. du tube compatible : @ 6, @ 1/4"
1 08,05/16"
1010, 3/8"
1012

(L5) L1 Co‘mnTande m(?\nuelle "l‘Ofe 2)
Modeéle a poussoir verrouillable :
Vis de serrage du rail DIN / Appuyez et tournez.
(pour le montage du rail DIN) Coté orifice 4(A) : bleu (pour joint élastique)
1 gris (pour joint métallique)
Coté orifice 2(B) : jaune

(témoin lumineux / parasurtenseur)

—J Az [ ed= [ A= ||| 3T ] 3= 1— (8) (rail DIN)
@ _mmmmvw_ @
sy a‘? o | " Tk —1
TA A A A A EE 75 g
< [l
: NEARARARAH (N = minlEF
© e ~| o
' ' ' ' ' e —| N
5] N -
o o8
~
@ 1 B'@i E'®12 B®1 B®1 B @ ,:/
© : 0 U
3 ° @
@1y Oy 00 [ O | OO el :
™| S
‘ ‘ © g[S %‘j
P 3 ol & @
5 @ ¢ ° 2|
18 el @ (orifices A et B+ @ 12) 4 x M5 trous de fixation SES
427 = L2 1.5 5
(Raccord pour le modele & orifices g 2
(5.3) (L4) P et E sur les cotés U et/ou D)
(Distance de montage du rail DIN : 12.5) 18
(L3)

Note 1) Ces figures représentent le modele SS5Y7-10L10-05D-C10.

Note 2) Reportez-vous a la page 179 pour les dimensions des modéles a a pilotage externe, silencieux, raccords coudés et commande
manuelle avec verrouillage coulissant.

Note 3) Reportez-vous a la page 184 pour les dimensions des modéles de raccords A et B vers le haut.

=

 stations| 2 3 4 5 6 7 8 9 10 | 11 12 | 13 | 14 | 15 | 16 | 17 | 18 | 19 | 20 | 21 | 22 | 23 | 24
L1 |143.2|162.2|181.2|200.2|219.2|238.2|257.2|276.2|295.2|314.2|333.2|352.2 | 371.2|390.2 | 409.2 | 428.2 | 447.2 | 466.2 | 485.2 | 504.2 | 523.2 | 542.2 | 561.2
L2 94 | 113 |132 |151 |[170 [189 |208 |227 |246 [265 |284 |303 |322 [341 |360 |379 (398 [417 |436 |455 |474 |493 |512
L3 (173 |185.5/210.5/235.5|248 |273 |285.5(310.5/323 |348 |360.5|385.5(398 |423 |435.5|460.5/473 |498 |510.5|535.5/548 |573 |585.5
L4 |162.5/175 |200 [225 |237.5|/262.5(275 |300 [312.5|337.5|350 |375 |387.5(412.5/425 |450 |462.5|487.5(500 |525 |537.5|562.5|575
L5 15 11.5| 145| 17.5| 145| 17.5| 14 17 14 17 13.5| 16.5| 13.5| 16.5| 13 16 13 16 125| 155| 12.5| 155| 12

ZS\VC 84



Embase résine B SLUERE

e W série SY3000/5000/7000

C € A ys ForS>

Pour commander les embases

SS5Y 3]-12 05|V
0600 00

Pour connaitre les dimensions du
modele 12 a raccordement par le haut,

reportez-vous aux pages 182 a 184

0 Série 0 Stations du distributeur
3 SY3000 (L100) (L30))
5 SY5000 Symbole| Stations Note Symbole | Stations Note
7 SY7000 02 | 2statons 02 |2satons
: : | Cablage bistable Note 1) : ! | Cablage bistable Note 1)
9 Nombre de tubes 16 |16 stations 04 |4stations
(cable) 9 Longueur de cable 02 | 2sifons| Configuration spécifiée Nete2) | | 02 |2stalons | Configuration spécifiée Note2)
L1 34 fils 1 0.6 m g : (disponible jusqu’a g : (disponible jusqu’a
L2 17 fils 2 15m 24 |4 stations 32 bobines) 08 |8stons 8 bobines)
L3 9 fils 3 3m (L200)
Symbole| Stations Note
6 Orifices P, E 02 | 2statons
U Note) Coté U (2 a 10 stations) g ! | Cablage bistable Note 1)
D Note) Coté D (2 a 10 stations) 08 |8stions
B Les 2 cotés (2 a 24 stations) 02 | 2shiins | Configuration spécifige Note 2)
Note) @ Pour le type S, bloc g : (disponible jusqu’a
d’alimentation/échappement avec silencieux 16 |16 stations 16 bobines)
intégre, choisissez U ou D pour le raccord P. Note 1) Céblage bistable : les distributeurs 5/2 monostables, bistables, 5/3 et 2x3/2 peuvent
étre utilisés sur toutes les stations de I'embase. L'utilisation d’un électrodistributeur 5/2
I ' byt monostable est possible mais provoquera la non-utilisation d'un des deux signaux de
Pour commander 'ensemble embase multlple et distributeurs commande. Poupr éviter ce progléme(,1 optez pour une configuration spécifiéeg.J

Note 2) Configuration spécifiée : indiquez les caractéristiques de cablage pour chaque station
de 'embase multiple sur la fiche de caractéristiques de 'embase. (Notez que les

Exemple (SS5Y3-12L11-00) distributeurs 5/2 bistables, 5/3 et 2x3/2 ne peuvent pas étre utilisés avec une embase
a cablage monostable.)

5/2 bistable (24 VCC) Note 3) Ceci inclut également le nombre de plaques d’obturation.

SY3230-5U1-C6 (1 jeu)
5/2 monostable (24 VCC) g @ Ensemble bloc SUP/EXH
SY3130-5U1-C6 (3 jeux) | AL 5/3 centre fermé (24 VCC) — | Pilotage interne

N SY3330-5U1-C6 (1 jeu) S Pilotage interne, silencieux intégré
R Pilotage externe

x Pour le modéle a silencieux intégré, les raccords P et E se trouvent sur
les cotés U et D. L'orifice 3/5(E) est branché. Le raccord d'échappement
du silencieux est situé sur le coté opposé a l'orifice P, E. (Exemple :
Lorsque les raccords P, E se trouvent du c6té D, le raccord
d'échappement du silencieux est situé sur le coté U.)

= Si vous utilisez le modele avec silencieux intégré, évitez le contact direct

2 de l'eau ou d'autres liquides avec la sortie d'air.

0 Taille orifice P, E (raccords instantanés)
Symbole] SY3000 | SY5000 | SY7000

Embase multiple

(5 stations) — o8 210 2 12—
SS5Y3-12L11-05D N o 5/16" o 3/8" @ 1/2" § y
SS5Y3-12L11-05D-wrvceeeen 1 jeu (modele 12, réf. de Pembase 4 5 stations) * Pour N, les tailles sont indiquées en pouces.
*SY3130-5U1-C6---- 3 jeux (réf. 5/2 monostable)
+SY3230-5U1-C6.-- - 1 jeu (réf. 5/2 bistable) 9 Montage
+*SY3330-5U1-C6 -+ 1 jeu (réf. 5/3 centre fermé) — Montage direct
L'astérisque signifie le montage des distributeurs D | Montage sur rail DIN (avec rail DIN inclus)
sur I'embase. DO Montage sur rail DIN (sans rail DIN)
* La disposition du distributeur est numérotée de la 1ére station au c6té D. 93 Pour 3 stations S[_)lecme'zlune |9“9U”9U; de
* Sous la référence de I'embase, indiquez les distributeurs a monter 8 : rall superieure a celle du
dans l'ordre depuis la 1ére station comme le montre la figure D24 |Pour 24 stations| Nombre de stations sélectionnées
ci-dessus. Si la disposition est compliquée, servez-vous d'une fiche de Note) Pour la fixation de I'embase du modéle & montage sur rail DIN,

configuration d'embase. reportez-vous a la page 319.
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Embase résine e Série S Y3000/5000/7000

Pour commander les distributeurs (avec vis de montage) - [Resrtezvousalap.17pour s caractristies e fembase

SY 3

1 -

3[4
oo

0
©00600

Raccordement par le haut

)
600

@ Option du pilote

0 Série
3

SY3000 — Standard (0.7 MPa)

5 SY5000 B Modéle a réponse rapide (0.7 MPa)

7 SY7000 K* Modele a haute pression (1.0 MPa)
* Seul le modele a tiroir joint métallique est

disponible pour le type haute pression.
9 Fonction

1 5/ Monostable o Type de bobine

2 Bistable —_ Standard

3 Centre fermé T | Avec circuit d'économie d'énergie (service type continu)

4 5/3 Centre ouvert  Prenez le modéle avec circuit d'économie

5 Centre sous pression d'énergie si le distributeur est activé en

A* N.F./N.F. permanence pendant de longues périodes.

g+ | Double 3/2 N.O/N.O. * Si vous optez pour le circuit écoénergétique,

Cc* NF/NO soyez attentif & la durée d'activation. Pour plus

x Seul le modeéle a joint élastique est disponible
pour le distributeur double 3/2.

9 Type de joint
0 Joint élastique
1 Joint métallique
0 Pilotage

— Pilotage interne

R Pilotage externe

e Clapet anti-retour
distributeur embrochable)

—_ Aucun

H Intégré

* Pour modeéle a joint élastique uniquement. Un
modele pour installation & embase est
disponible si vous nécessitez un clapet
antiretour de contre-pression avec joint
métallique. Reportez-vous en page 236 pour
un exemple de commande. Il est toutefois
déconseillé d'utiliser le modeéle a distributeur
embrochable et le modéle a installation sur
embase conjointement car cela réduit le
débit.

= Le clapet anti-retour intégré n'est pas
disponible pour les modéles a 5/3 et SY7000.

d'informations, reportez-vous a la page 316.

E Tension nominale

5

24 VCC

6

12VCC

@ Visualisation/protection de circuit
et caractéristiques communes

Avec témoin| Protection | Caractéristiques
Sl lumineux de circuit | communes

R — Non polarisé

U ()

S — ° Commun

Z [ positif
NS — Commun
NZ [ J négatif

* Seuls les modeéles Z et NZ sont disponibles
avec le circuit écoénergétique.

@ Commande manuelle

par manette

L}

— D:
Modele a poussoir Modéle a M
non verrouillable poussoir Jj
verrouillable
® ®
E: F:
Modéle a ‘ Modéle a verrouillage
verrouillage coulissant

?

* Pour le modéle a commande manuelle de
sécurité a verrouillage coulissant,
reportez-vous a la page 36.

o
2

C6
e o

m Taille des orifices AetB

Taraudage

Symbolel Orifice Série compatible
M5 M5 x 0.8 SY3000
01 1/8 SY5000
02 1/4 SY7000

Raccord instantané (mm)

Symbolel  Orifices A, B |SY3000(SY5000({SY7000
C2 g2 [ ) — —
C3 g3.2 [ ) — —
C4 94 [ [ —
C6 g6 [ J [ J [ ]
C8 o8 — [ J [ ]

C10 g10 — — [ )

C12 g12 — — [ J

Raccord instantané (pouces)

Symboley  Orifices A, B |SY3000/SY5000SY7000
N1 @ 1/8" [ ) — —
N3  5/32" [ J [ ] —
N7 3 1/4" [ ) [ J [ ]
N9 @ 5/16" — [ J [ )
N11 @ 3/8" — — [ J

@ Type de taraudage

o Rc

F G

N NPT

T NPTF
* M5 n'est disponible qu'avec I'option "—".
@ Type de vis de montage

— Vis & téte ronde

B Vis CHC

K Vis a téte ronde (modeéle antichute)

H Vis CHC (modéle antichute)

# Pour les options K et H, la construction du
couvercle du corps du distributeur empéche
la chute des vis lors des opérations de
maintenance.

= Le joint entre I'embase et le distributeur est
livré avec I'embase. Il n'est pas fourni avec le
distributeur. A commander séparément.
Reportez-vous a la page 222 pour les
références du joint d'embase et de la vis de
montage.

# Les options B et H ne peuvent pas étre
sélectionnées pour le bloc entretoise
SUP/EXH individuel, l'interface régulateur ou
le bloc entretoise a double clapet avec vanne
d'échappement de pression résiduelle.

Degré de protection 1iI
(Marquage : <)
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série SY3000/5000/7000

Caractéristiques du cablage électrique

Cable Caractéristiques électriques
Elément Propriété
. i I'ali ' Scifié Résistance du conducteur
4 fil N Sl I'alignement n'est pas spécifié, le o 143 max.
3 s I(_)o1n8ueu£ desia;l_alle cablage interne est bistable (connexion 0/km, 20 °C
-18 mm= X iis a BOB a et BOB b), quelque soit le Limite de tension
nombre de stations, distributeurs et V, 1 minute, AC 2000
options. Résistance d'isolation 10 min
MQ/km, 20 °C ’

Note) Utilisation impossible pour le transfert de cablage.
Le rayon de courbure minimum du céble est de 55 mm.

“~_Diam. ext. de gaine

Approx. @ 8.8

Marque imprimée
Cable n° Polarité Co;Leur (dgux cgtés)
| J\/wc . o *) cable | Type (Couleur
Station 1 { F/\/&B.BO 5 O ) o Rouge!
ran - o |
+ABBA, 5 (g *+) i tor
StatIOHZ{»_/\/&B.BO 4 o ) Gri§ _ |Rouge |
. »—/\/wb 5 O ) clair Noir
StauonS{ F/\/BOﬁBO 6 © ) B |Rouge|
BOB. A ane | - Noir

' F/\/—o 7 =) +)
Station 4 »—/\/&BBO 8 () ) Jaune fouge
BOB. A Noir

. 9 -) +)
Station 5 ’_/\/LBBO 10 I (+) R _ |Rouge|
BOB. A . e Noi

Station 6{ " © )
»—/\/MO 12 =) (+) Orange | —— [fouge
A BBA s =
Station 7{ F/\/&B.BO 14 ) ) Gris claif |Rouge|
. A\ B8R 15 () +) tor
sans{\"B08B 10 () () [go Foe
o ABBA o
Station 9{ BOB. B, g ) ) Jaune Rouge!
u - [
. BOB. 19 ) +) Noir
Station 10{ BOB. B, 5, o ) Rose |Rouge|
. BOB. A; 51 Q) *) for
Station 11 { F/\/Mo 2 O ) o ___ |Rouge|
BOB. A 2 range Noir

Staion 12 »—/\/—o 23 -) +)
ation F/\/Boﬂo o4 o ) Gris | [Rouge|
. ,_/\/BOL'\O 25 o ) clair Noir
Station 13 F/\/w;o 2 o ) B Rouge
anc | ——— —
. BOBA, 27 () () d
Stat|on14{ BOB. B, og ) +) Jaune [F
u __ [nouge)
, BOBAy o9 () () tor
Station 15{ F/\/m;o 30 =) (+) R |Rougel
BOB. A 2 0se | ==~ Noir

Stton 1 31 =) )
tation 16 »—/\/LB'BO 2 () ®  |orange fouge
o TCOM g5y (g o
L COM. o5 () () | Grs |__ [P
Commun Commun clair Noir

positif négatif

Note) Pour la caractéristique commun négatif, un distributeur du
commun négatif ou un distributeur sans polarité doit étre utilisé.

Spécificité du cablage

La combinaison mixte de stations a cablage monostable et bistable
peut étre indiquée sur la fiche technique de I'embase. Le nombre
max. de stations d’embase est déterminé par le nombre de bobines.
Le nombre total de bobine doit étre de 32 max. 1 bobine est
nécessaire pour le 5/2 monostable, 2 bobines sont nécessaires pour
le 5/2 bistable, 5/3 et 2x3/2.
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Embase résine e Série S Y3000/5000/7000

Caractéristiques du cablage électrique

Cable Caractéristiques électriques
Elément Propriété
R Résistance du conducteur 143
17 fils Cable Longueur de céble Q/km, 20 °C max.

0.18 mm2 x 17 fils — -
Limite de tension

V, 1 minute, AC 2000
Résistance d'isolation 10 min
MQ/km, 20 °C :

Note) Utilisation impossible pour le transfert de cablage.
Le rayon de courbure minimum du céble est de 45 mm.

Note) Utilisation impossible pour le transfert de cablage.
Le rayon de courbure minimum du céble est de 40 mm.

Diam. ext. de gaine
76.8 06.3

cover pouns PR oo s RS
9 @ ) cable | Type |Couleur st { BOB. A 1 o ) céble | Type [Coukeu
z o ) |Orange| - o o o2 () *) |orange| - e
3 -) (+) Noir Stion2 { g 3 “) ) Noir
4 =) (+) Lég_er _ w : 4 &) ) (Gris claif M
5 ) ) ris Noir Sttion 3 { A 5 ) ) Noir
6 ©) ) Blanc | — M e % 6 =) (+) Blanc | — M
7 -) +) it Station 4 { Ay 7 ) ) Noir
8 O ®  |jaume|- [ I I (O I
9 =) (+) Noir 9 +) ) Noir
10 ©) *) Rose | — [Fougel Positif Négatif Rose | — Rouge
11 (=) (+) Noir commun commun
12 ©) ) Orange| —— M
13 =) +) Noir
1“0 *) Léger | [Rouge)
15 &) (+) Gris Noir
0 ® | panc |-
17 (+) @) Noir
Commun Commun Jaune | —— Rouge

positif négatif

Note) Pour la caractéristique commun négatif, un distributeur du
commun négatif ou un distributeur sans polarité doit étre utilisé.
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: Embase résine [EuLIEITERE
Modele 10 : _
Raccordement atéra

== § Série SY3000/5000/7000

C € A ys ForS>

Pour commander les embases

aux pages 180 (SY5000) et 181 (SY7000).

Pour connaitre les dimensions du modeéle 11 Sssv 5 10 M - 05 U
araccordement par le bas, reportez-vous A é é é é

Co
6 o

0 Série 9 Stations du distributeur @ Orifices P, E
3 SY3000 Symbole| Stations Note U Coté U (2 a 10 stations)
5 SY5000 02 | 2stations D Coté D (2 a 10 stations)
7 SY7000 : Cablage bistable Note 1) B Les 2 cotés (2 a 24 stations)
12 |12sations
2 | 2stations ) , S
O 1ype 02 (159 Configuration spécifiée 92 @ Ensemble bloc SUP/EXH
10 | Raccordement latéral 24 [sions (disponible jusqu'a 24 bobines) — | Pilotage interne
11 | Raccordement par le bas™ Note 1) Cablage bistable : les distributeurs 5/2 monostables, S P!Iotage interne, silencieux intégré
* L'embase SY5000 est utilisée bistables, 5/3 et 2x3/2 peuvent étre utilisés sur toutes les R Pilotage externe
pour le raccordement vers le stations de I'embase. L'utilisation d’un électrodistributeur * Raccord 3/5(E) connecté pour le modele avec
bas du modéle SY3000. Pour 5/2 monostable est possible mais provoquera la silencieux intégré.
commander, reportez-vous a la non-utilisation d'un des deux signaux de commande. Pour % Sj vous utilisez le modéle avec silencieux
section « Embase a montage éviter ce probleme, optez pour une configuration spécifiée. intégré, évitez le contact direct de I'eau ou
combiné embrochable » (& Note 2) Configuration spécifiée : indiquez les caractéristiques de d'autres liquides avec la sortie d'air.
partir de la page 185). cablage pour chaque station de 'embase multiple sur la

fiche de caractéristiques de I'embase. (Notez que les

distributeurs 5/2 bistables, 5/3 et 2x3/2 ne peuvent pas

étre utilisés avec une embase a cablage monostable.)
Note 3) Ceci inclut également le nombre de plaques d’obturation.

Pour commander I'ensemble embase multiple et distributeurs @ Wontage et option

Reportez-vous a la page de droite pour 6

Option
RS oNeE Plaque didentification| Nombre de stations
Exemple (SS5Y3-10M-[1) — — —
5/2 bistable (24 VCC AA | Montage ° °
SY3200-5U1 (1 jeu) direct
5/2 monostable (24 VCC) . BA [ —
SY3100-5U1 (3 jeux) 5/3 centre fermé (24 VCC) RS Montage — =
SY3300-5U1 (1 jeu) sur rail DIN L L]
Bl Y _

Note 1) Indiquez le nombre de stations de O
lorsqu'il est supérieur au nombre de
stations de distributeurs. (Reportez-vous
a "Option de rail DIN" ci-dessous).

Note 2) Seul le montage direct est possible

pour le modeéle 11 (vers le bas).
S Note 3) Pour la fixation de l'embase du modéle & montage
sur rail DIN, reportez-vous a la page 319.

Option de rail DIN
— Montage direct
Embase multiple ] Sans rail DIN (avec fixation)

(5 stations) Pour 3 stations | Spécifiez une longueur de rail supérieure
SS5Y3-10M-05D-C6 : H a celle du nombre de stations

24 |pour24 staons| Selectionnées

w| o

SS5Y3-10M-05D-C6 --- 1 jeu (modéle 10, réf. de 'embase a 5 stations)
*8Y3100-5U1---- ---3 jeux (réf. 5/2 monostable )
#8Y3200-5U1-cceeeeueenesune 1 jeu (réf. 5/2 bistable)
#SY3300-5U1-cceeeueeneeenee 1 jeu (réf. 5/3 centre fermé)

L'astérisque signifie le montage des distributeurs
sur I'embase.

* La disposition du distributeur est numérotée de la 1ére station au c6té D.

* Sous la référence de I'embase, indiquez les distributeurs a monter dans l'ordre
depuis la 1ére station comme le montre la figure ci-dessus. Si la disposition est
compliquée, servez-vous d'une fiche de configuration d'embase.

Note ) Lorsque vous combinez des configurations a raccordement par le haut, sélectionnez-les a partir de la page 96.
Dans ce cas, choisissez avec soin puisquil y a également des sorties sur le coté de I'embase des orifices A et B.

Spécifiez sur la feuille technique de I'embase si des fiches sont requises sur les orifices A et B du cdté de
Iembase.
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Embase résine e Série S Y3000/5000/7000

@ Taille des orifices A et B (en mm / raccord instantané)

Taille des orifices A et B (en pouces / raccord instantané)

o] Orifices A, B Modele10 / Raccordement latéral {Moddle 11faccordement pr e bas o] Orifices A, B Modele 10/ Raccordement latéral | Nodéle {1faccordement pr l bas

' SY3000[SY5000[SY7000/SY5000,SY7000 ' SY3000[SY5000{SY7000[SY5000,SY7000
1C2 Q2 [} — — — — | N1 | @1/8" [ — — —
|C3| @32 [} — — — — | N3 | @ 5/32" o [ — [
1C4 | Q4 [ J o — [ J — N7 |5 a1/4" o [ J [ [ J
C6|5| o6 e o o o o IN9|S| o516 | — [ @ | @ | @
c8|o| os — | e | e @] @ N11 0 3/8" — | — | & | —
W ag10 — — [ ] — [ J CM* Racoord gt ales combinges| @ ) [ [
c12| 012 — | -l e[ —-—T]e LN3[ [S[o5m [ @ | — | — | — [ —
CM*|  [Reccord e, tllescombinées| @ ® ) ) (] ILN7| || @14 (J [ — — —
L4 |.| 94 [ ] () — — — ILN9| w| @516" | — (] — — —
6| [E] 06 | @ [ @ | @ | — | — iz 2o | — [ — [ @ | — | —
L8| |¢| o8 | — | @ | @ | — | — BN3Z (g @5m2 | @ | — | — | — [ —
L0 |s| @10 | — | — | ® | — | — BN7|S|g| Q14" | ® | ® | — | — | —
L1235 12 | — | — | @ | — | — BN9O| 2| @516" | — | @ | — | — | —
ﬂ% " Q4 [} o — — — BN11 >| ©3g/8" — — [ J — —
B6|5| 8 g6 [ ) [ ) — — (Coude, tailles combinées|
B8O % o8 | — | @ | @ | — | — LW | ® | ® | ® | T | T
B10| |g| @10 — | — | @ | — | — if
Bl Plras =t —Te T — = (raccgrrgfi‘;‘fstzhgnés) 0 516" @ 3/8" | @ 1/2' | O 3/8" | @ 1/2"

Coudé, tailles combinées|
LM* (y compris raccordement| @ () [ ) — —
parle haut et par le bas)

(raccgrgécﬁlsstpa}nEanés) 08 | @10 012|310 @12

Note) Pour éviter une interférence avec le corps ou le raccordement, sélectionnez le port coudé vers le bas lorsque vous montez I'entretoise optionnelle (pages 228 a 230).

« Précisez les tailles sur la fiche de configuration de I'embase pour CM et LM.

* Le sens des raccords P et E est identique a celui des orifices A et B. Pour la sélection LM, indiquez-le sur la fiche de caractéristiques de I'embase pour le
sens de raccordement P, E.

N

Degré de protection 1iI
(Marquage : <)
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série SY3000/5000/7000

Pour commander les distributeurs (avec vis de montage) [Reprtezous alap. 7 porles artrstiuesd Fmse.

SY

0

1_

31
0o

0
©0000

Montage sur embase

@ Option du pilote

)
600 o

@ Commande manuelle

0 Série
3

SY3000 — Standard (0.7 MPa)
5 SY5000 B Modeéle a réponse rapide (0.7 MPa)
7 SY7000 K* Modeéle a haute pression (1.0 MPa)
+ Seul le modele a tiroir joint métallique est
disponible pour le type haute pression.
9 Fonction
1 5/ Monostable 0 Type de bobine
2 Bistable — Standard
3 Centre fermé T |Avec circuit d'économie d'énergie (service type continu)
4 5/3 Centre ouvert # Prenez le modele avec circuit d'économie
5 Centre sous pression d'énergie si le distributeur est activé en
A* N.F./N.F. permanence pendant de longues périodes.
B* Double 3/2 N.O/N.O. * Si vous optez pour le circuit écoénergétique,
—Cc* | N.E/N.O soyez attentif a la durée d'activation. Pour plus

x Seul le modeéle a joint élastique est disponible
pour le distributeur double 3/2.

d'informations, reportez-vous a la page 316.

@ Tension nominale

5 24 VCC
6 12 VCC
6 Type de joint
0 Joint élastique
1 Joint métallique (9] Visualisation/protection de circuit
et caractéristiques communes
) Symbole Avec _temoin Prote_cthn Caractéristiques
o Pilotage lumineux | de circuit | communes
— Pilotage interne — - — o
R Pilotage externe R — Non polarise
) [
S — ° Commun
Z ] positif
e Clapet anti-retour NS — Commun
(distributeur embrochable) NZ Y négatif
— Aucun * Seuls les modeles Z et NZ sont disponibles
H Intégré avec le circuit écoénergétique.

* Pour modeéle a joint élastique uniquement. Un
modele pour installation & embase est
disponible si vous nécessitez un clapet
antiretour de contre-pression avec joint
métallique. Reportez-vous en page 236 pour
un exemple de commande. Il est toutefois
déconseillé d'utiliser le modele a distributeur
embrochable et le modéle a installation sur
embase conjointement car cela réduit le
débit.

= Le clapet anti-retour intégré n'est pas
disponible pour les modeles a 5/3 et SY7000.
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— D:
Modeéle a poussoir non | Modele a ¥
verrouillable poussoir
verrouillable
® ®
E: { F:
Modele > Modele a
verrouillage verrouillage
par manette coulissant
® ®

= Pour le modéle a commande manuelle de
sécurité a verrouillage coulissant,
reportez-vous a la page 36.

m Type de vis de montage

— Vis & téte ronde

B Vis CHC

K Vis a téte ronde (modéle antichute)
H Vis CHC (modéle antichute)

* Pour les options K et H, la construction du
couvercle du corps du distributeur empéche
la chute des vis lors des opérations de
maintenance.

# Le joint entre I'embase et le distributeur est
livré avec I'embase. Il n'est pas fourni avec le
distributeur. A commander séparément.
Reportez-vous a la page 222 pour les
références du joint d'embase et de la vis de
montage.

x Les options B et H ne peuvent pas étre
sélectionnées pour le bloc entretoise
SUP/EXH individuel, l'interface régulateur ou
le bloc entretoise a double clapet avec vanne
d'échappement de pression résiduelle.

Degré de protection 1iI
(Marquage : <)




Embase résine e Série S Y3000/5000/7000

Embase résine | Vodle 10/Raccordement latéral
Dimensions: Série SY3000 embrochable

Cc2
SS5Y3-10M-Stations]s €3 N1 (D)
C6, N7

Raccord instantané

Ra}c?cord instantané ) ] [Orifices 4(A), 2(B) ]
[Orifices 1(P), 3/5(E)] (Station 1)---(Station n) Diam. ext. du tube utilisable : @ 2
Diam. ext. du tube utilisable : @ 8, @ 5/16" 032, 01/8"
10 4,0 5/32"
1 06,01/4"
ol =
X 8@
o
<t
N . : g
Connecteur circulaire (26 broches) (pas) [to} %2
Fabriqué par CONINVERS GmbH 54.8 155 P=105 (17.8) ?E é %
5 C
83
(L5) L1 Commande manuelle Note 2)
Modeéle a poussoir verrouillable :
Vis de serrage du rail DIN Appuyez et tournez.
(pour le montage du rail DIN) Orifice 4(A) : bleu (pour joint élastique)
Rail DIN Visualisation/ : gris (pour joint métallique)

protection de circuit Orifice 2(B) : jaune

A e
= LG
@ @ 8 ;’
J
E? B? B|A|B|A|B|A o
BIY W LY S wis - ©
VNP DD D | | g g g
< 0
© ol 8
@ (PRe2020200( @ © g
| = < <
Tk W00 : .
) 34 I .
% o= ~ ©
& 3| ©~ N =~
Nt o~ 4 x M4 trous de fixation
oz L " 18
18 — (Raccord pour le modeéle aorifices P et E sur les cotés U et/ou D)
B |
43 L2 1.5
22 L [N
(Distance de montage du rail DIN : 12.5)
L3

Ensemble cable et connecteur circulaire
GAXT100-MC26-015:1.5m
GAXT100-MC26-030 : 3 m
GAXT100-MC26-050 : 5 m

Note 1) Ces figures montrent le modéle SS5Y3-10M-05D-C6.

Note 2) Reportez-vous page 177 pour les dimensions des modéles a pilotage externe, silencieux, raccords coudés et commande manuelle avec
verrouillage coulissant.

Note 3) Reportez-vous page 182 pour les dimensions des modéles de raccords A et B vers le haut.

n: Stations| 2 3 4 5 6 7 8 9 10 | 11 12 | 13 | 14 | 15 | 16 | 17 | 18 | 19 | 20 | 21 | 22 | 23 | 24
L1 [112 |1225|133 |1435|154 |164.5|175 |1855|196 |206.5|217 |227.5|238 |2485|259 |269.5|280 |290.5|301 |[311.5|322 |3325 343
L2 63 735| 84 945|105 |1155|126 |136.5|147 |157.5|168 |178.5|189 |199.5|210 |220.5|231 |[2415|252 |262.5|273 |2835|294
L3 |1355|148 |160.5|173 | 1855|198 |210.5|210.5|223 |2355|248 |2605|273 |273 |285.5|298 |310.5|323 |335.5|335.5|348 |360.5 |373
L4 | 125 |137.5|150 |162.5|175 |187.5|200 |200 |2125|225 |[237.5|250 |262.5|262.5|275 |287.5|300 |3125|325 |325 |[337.5(350 |3625
L5 12 13 14 15 16 17 18 125| 135| 145| 155| 165| 175| 125| 135| 145| 1565| 165| 17.5| 12 13 14 15

smC %

N



série SY3000/5000/7000

Embase résine | Modle 10/Raccordement latéral
Dimensions: Série SY5000 embrochable

U C4,N3

SS5Y5-10M-[Stations|p-Cs, N7 (D)
’ Raccord instantané
[Orifices 4(A), 2(B) ]
. . Diam. ext. du tube utilisable : @ 4, @ 5/32"
(Station 1)----------- (Station n) 06,0 1/4"
Raccord instantané -0 8,0 5/16"

[Orifices 1(P), 3/5(E)]

Diam. ext. du tube utilisable : @ 10, @ 3/8"
/ >; g o
< N\ _ QR
< N 135 — Te)
ol (] s
(] \E I
o=
0 gZ
(20.5) ~o®l5a
TlEF
Connecteur circulaire (26 broches) § 5
Fabriqué par CONINVERS GmbH 8
Commande manuelle Note 2)
(L5 L1 ( Modele a poussoir verrouillable :
Vis de serrage du rail DIN Aplp‘uyez ettoumez. o
(pour le montage du rail DIN) Orifice 4(A) :va_eu (pourqumt eI'asthue)
Rail DIN Visualisation/protection de circuit : gris (pour joint métallique)

Orifice 2(B) : jaune

= MY
< r‘? = I

4®§
R
— @l
-cEN
mi
mﬁ
i
35
97.5
113.4

64.4

E——

[y

B ——

B

Eo——

®

5.5

61.7
81.2

24.2
==o]
=]

|
el

e e o
& o \ 5 °
®| Y
.18 | ~ 4 x M5 trous de fixation HHHHHHH
425 L2 15 (Raccord pour le modéle &
5.3 L4 orifices P et E sur les cotés U et/ou D)

(Distance de montage du rail DIN : 12.5)

: ;

Ensemble cable et connecteur circulaire
GAXT100-MC26-015: 1.5 m
GAXT100-MC26-030 : 3 m
GAXT100-MC26-050 : 5 m

Note 1) Ces figures montrent le modéle SS5Y5-10M-05D-C8.

Note 2) Reportez-vous page 178 pour les dimensions des modéles a pilotage externe, silencieux, raccords coudés et commande manuelle
avec verrouillage coulissant.

Note 3) Reportez-vous page 183 pour les dimensions des modéles de raccords A et B vers le haut.

n: Stations| 2 3 4 5 6 7 8 9 10 | 11 12 | 13 | 14 | 15 | 16 | 17 | 18 | 19 | 20 | 21 | 22 | 23 | 24
L1 |129 |145 |161 |177 |193 |209 |225 |241 |257 |273 |289 |305 |321 |[337 |353 |369 (385 |401 |417 |433 |449 |465 |481
L2 80 96 | 112 |128 [144 |160 |176 |192 |208 [224 |240 |256 |272 |288 |304 |320 |[336 |[352 |368 |384 |400 |416 |432
L3 |160.5|173 |1855|210.5|223 |2355 (2605|273 |2855|298 |323 |335.5|348 |360.5|385.5|398 |410.5|435.5|448 |4605|473 |498 |510.5
L4 |150 |1625|175 |200 |[2125(225 |250 |2625|275 |287.5|312.5|325 |337.5|350 |375 |387.5|400 |425 |437.5(450 |462.5 |487.5 500
L5 16 14 125] 17 15 135] 18 16 145| 125]| 17 165| 135]| 12 16.5| 145| 13 175| 155| 14 12 16.5| 15

% SSNC




Dimensions : Série SY7000

Embase résine e Série S Y3000/5000/7000

Embase résine

embrochable

Modéle 10/Raccordement latéral

C6, N7
SS5Y7-10M-[Stations]p-£%\% (D)
Cc12

Raccord instantané

[Orifices 4(A), 2(B) ]
Diam. ext. du tube compatible : @ 6, @ 1/4"

sur rail DIN)

10 8,05/16"
1010, @ 3/8"
1g12

Coété orifice 4(A) : bleu (pour joint élastique)

: gris (pour joint métallique)

(Raccord pour le modeéle a orifices

P et E sur les cotés U et/ou D)

(Station 1)--------- (Station n)
Raccord instantané
[Orifices 1(P), 3/5(E)] R ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ d
Diam. ext. du tube compatible : @ 12, @ 1/2 i i i h i o
EIRSEaRY .
Nololclole 3
= 2
[aV} 5]
Lfs ’/‘ S\
& :
[aV)
<
v 8
(21.7) o &
61.5 20.5 P=19 Al g
~ €
Connecteur circulaire (26 broches) 3 §
Fabriqué par CONINVERS GmbH. e
Coté D
Commande manuelle Note 2)
L5
(L9 L1 (Modéle a poussoir verrouillable :
Vis de serrage du rail DIN Appuyez et tournez.
(pour le montage du rail DIN)
(témoin lumineux / parasurtenseur) Coté orifice 2(B) : jaune
, ’ mmmm lf}
EE EE =B : EE (8) (rail DIN)
® H Tl @
o | on | on ] e
A A A ALY A :E g
3 LT1T1T1T1® |
< 0| ©Q
© ~| ©
| | | | | - X
o) ~ -
Q] a8
~
262020 0q 90| © S
© 12,8 B 12.B 12,8 LO
o} [ts]
® i
[
!
E =
— i)
a @ p © o
18 e 2 orifices AetB : 0 12) 4 x M5 trous de fixation
[ — -
427 - L2 1.5
(5.3) (L4)
(Distance de montage du rail DIN : 12.5)
(L3)

Note 1) Ces figures représentent le modéle SS5Y7-10M-05D-C10.
Note 2) Reportez-vous a la page 179 pour les dimensions des modeles a pilotage externe, silencieux, raccords coudés et commande manuelle avec verrouillage coulissant.
Note 3) Reportez-vous a la page 184 pour les dimensions des modéles de raccords A et B vers le haut.

&

P
18 |

v

Ensemble céble et connecteur circulaire

GAXT100-MC26-015:1.5m

GAXT100-MC26-030 : 3 m
GAXT100-MC26-050 : 5 m

n:stations| 2 3 4 5 6 7 8 9 10 | 11 12 | 13 | 14 | 15 | 16 | 17 | 18 | 19 | 20 | 21 | 22 | 23 | 24
L1 |143.2|162.2|181.2|200.2|219.2|238.2|257.2|276.2|295.2|314.2|333.2|352.2|371.2|390.2 | 409.2 | 428.2 | 447.2 | 466.2 | 485.2 | 504.2 | 523.2 | 542.2 | 561.2
L2 94 |113 |132 |151 |[170 |189 |208 |227 |246 [265 |284 |303 [322 [341 |360 |379 [398 |417 |436 |455 |474 |493 |512
L3 [173 |185.5/210.5/235.5/248 |273 |285.5(310.5/323 |348 |360.5(385.5|398 |423 |435.5/460.5/473 |498 |510.5|535.5/548 |573 |585.5
L4 |162.5(175 |200 [225 |237.5|262.5(275 |300 [312.5/337.5|350 |375 |387.5(412.5/425 |450 |462.5|487.5/500 |525 |537.5|562.5|575
L5 15 | 11.5| 145| 175| 145| 175| 14 17 14 | 17 135|165 | 135| 16.5| 13 16 13 16 | 125| 155| 125| 155| 12
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Connecteur circulaire

Modele 12

dement
E

Parfe

série SY3000/5000/7000

C € A ys ForS>

Pour commander les embases

SS5Y

Pour connaitre les dimensions du
modele 12 a raccordement par le haut,
reportez-vous aux pages 182 a 184.

3-12M-[05]|U
0 o0

9 Stations du distributeur

iy

9 Orifices P, E

0 Série
3

Note 1) Cablage bistable : les distributeurs 5/2 monostables,
bistables, 5/3 et 2x3/2 peuvent étre utilisés sur toutes
les stations de 'embase. L'utilisation d’'un
électrodistributeur 5/2 monostable est possible mais
provoquera la non-utilisation d'un des deux signaux de
commande. Pour éviter ce probleme, optez pour une
configuration spécifiée.

Note 2) Configuration spécifiée : indiquez les caractéristiques
de céblage pour chaque station de 'embase multiple
sur la fiche de caractéristiques de 'embase. (Notez que
les distributeurs 5/2 bistables, 5/3 et 2x3/2 ne peuvent
pas étre utilisés avec une embase a cablage
monostable.)

Note 3) Ceci inclut également le nombre de plaques
d'obturation.

Pour commander I'ensemble embase multiple et distributeurs

Exemple (SS5Y3-12M-[1)
5/2 bistable (24 VCC)

5/2 monostable (24 VCC)

SY3000 Symbole| Stations Note U Note) Coté U (2 a 10 stations)
5 SY5000 02 | 2stafions D Note) Coté D (2 a 10 stations)
7 SY7000 : : Cablage bistable Note 1) B Les 2 cotés (2 a 24 stations)
12 |12 staions Note) @Pour le type S, bloc
2stations d’alimentation/échappement avec
02 : Configuration s;?fzcifiée Note 2) silencieux intégré, c’i:%isissez UouD
24 [2sais (disponible jusqu’a 24 bobines) pour le raccord P.

O Ensemble bloc SUP/EXH

Pilotage interne

S Pilotage interne, silencieux intégré
R Pilotage externe

= Pour le modéle a silencieux intégré, les
raccords P et E se trouvent sur les cotés U et
D. L'orifice 3/5(E) est branché. Le raccord
d'échappement du silencieux est situé sur le
c6té opposé a l'orifice P, E. (Exemple :
Lorsque les raccords P, E se trouvent du coté
D, le raccord d'échappement du silencieux
est situé sur le coté U.)

* Si vous utilisez le modele avec silencieux
intégré, évitez le contact direct de I'eau ou
d'autres liquides avec la sortie d'air.

@ Taille orifice P, E (raccords instantanés)

SY3230-5U1-C6 (1 jeu)

SY3130-5U1-C6 (3 jeux) Symbole| SY3000 | SY5000 | SY7000
— 08 @10 012 |
N @ 5/16" Q@ 3/8" @ 1/2" ) g

= Pour N, les tailles sont indiquées en pouces.

@ Montage
— Montage direct
D Montage sur rail DIN
(Avec rail DIN)
DO Montage sur rail DIN
(Sans rail DIN)
Embase multiple (5 stations) D3 |Pour 3 stations| Specifiez une longueur de
S85Y3-12M-05D : : rail supérieure a celle du nombre
D24 |Pour 24 stations| de stations sélectionnées

SS5Y3-12M-05D---+c-veveeeee 1 jeu (modele 12, réf. de 'embase a 5 stations)
*SY3130-5U1-C6-- -- 3 jeux (réf. 5/2 simple)
+*§Y3230-5U1-C6-- -- 1 jeu (réf. 5/2 double)
*SY3330-5U1-C6 1 jeu (réf. 5/3 centre fermé)

L'astérisque signifie le montage des distributeurs
sur I'embase.

e La disposition du distributeur est numérotée de la 1ére station au c6té D.

* Sous la référence de I'embase, indiquez les distributeurs a monter dans I'ordre
depuis la 1ére station comme le montre la figure ci-dessus. Si la disposition est
compliquée, servez-vous d'une fiche de configuration d'embase.

95
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Note) Pour la fixation de I'embase du modéle a
montage sur rail DIN, reportez-vous a la
page 319.



Embase résine e Série S Y3000/5000/7000

Pour commander les distributeurs (avec vis de montage) | Resrtezvousé ap. 1 pourles st e entee.

SY 3

1 -

3[1
oo

0
©00600

)
600

Raccordement par le haut

@ Option du pilote

0 Série
3

SY3000 — Standard (0.7 MPa)

5 SY5000 B Modéle a réponse rapide (0.7 MPa)

7 SY7000 K* Modele a haute pression (1.0 MPa)
x Seul le modeéle a tiroir joint métallique est

disponible pour le type haute pression.
9 Fonction

1 5/ Monostable o Type de bobine

2 Bistable — Standard

3 Centre fermé T | Avec circuit d'économie d'énergie (service type continu)

4 5/3 Centre ouvert * Prenez le modéle avec circuit d'économie

5 Centre sous pression d'énergie si le distributeur est activé en

A* N.F./N.F. permanence pendant de longues périodes.

B* Double N.O/N.O. * Si vous optez pour le circuit écoénergétique,

c 3/2 NF/N.O soyez attentif & la durée d'activation. Pour plus

* Seul le modele a joint élastique est disponible
pour le distributeur double 3/2.

d'informations, reportez-vous a la page 316.

e Tension nominale

9 Type de joint
0 Joint élastique
1 Joint métallique
0 Pilotage

— Pilotage interne

R Pilotage externe

e Clapet anti-retour
(distributeur embrochable)

—_ Aucun

H Intégré

* Pour modéle a joint élastique uniquement. Un
modele pour installation a embase est
disponible si vous nécessitez un clapet
antiretour de contre-pression avec joint
métallique. Reportez-vous en page 236 pour
un exemple de commande. Il est toutefois
déconseillé d'utiliser le modele a distributeur
embrochable et le modéle a installation sur
embase conjointement car cela réduit le
débit.

= Le clapet anti-retour intégré n'est pas
disponible pour les modeles a 5/3 et SY7000.

C6
e o

m Taille des orifices AetB

Taraudage

Symbole Orifice Série compatible
M5 M5 x 0.8 SY3000
01 1/8 SY5000
02 1/4 SY7000

Raccord instantané (mm)
symbole  Orifices A, B |SY3000/SY5000/SY7000

Cc2 Q2 [ J — —
C3 g3.2 [ ] — —
Cc4 24 [ ] [ ] —
C6 06 [ ] [ ] [ ]
c8 28 — [ ] [ ]
C10 210 — — [ ]
C12 g12 — — [ ]

Raccord instantané (pouces)
symbole  Orifices A, B |SY3000/SY5000/SY7000

5 24 VCC N1 @ 1/8" ) — —
6 12 VCC N3 @ 5/32" [ ] [ J —
N7 a1/4" [ ) [ ] [ ]
N9 w/16" — [ ) [ )
. L . . ) N11 @ 3/8" — — [ ]
@ Visualisation/protection de circuit
et caractéristiques communes
Avec témoin| Protection |Caractéristiques
Symbolel' |ymineux | de circuit communqes @ Type de taraudage
— — — — Rc
R — Non polarisé F G
U [ ) N NPT
S — ® Commun T NPTF
Y4 [ positif # M5 n'est disponible qu'avec I'option "—".
NS — Commun
NZ ) négatif
* Seuls les modéles Z et NZ sont disponibles .
avec le circuit écoénergétique. P @ Type de vis d_e m?ntage
—_ Vis & téte ronde
B Vis CHC
@ Commande manuelle K Vis a téte ronde (modele antichute)
— D: H Vis CHC (modele antichute)
Modegle & poussoir non | Modéle a M + Pour les options K et H, la construction du
verrouillable poussoir J, couvercle du corps du distributeur empéche
verrouillable la chute des vis lors des opérations de
maintenance.
# Le joint entre I'embase et le distributeur est
livré avec I'embase. Il n'est pas fourni avec le
® ® distributeur. A commander séparément.
F Reportez-vous a la page 222 pour les

Modéle a verrot)ﬂ'llage Modéle a verrouillage
par manette coulissant

® ®

* Pour le modéle a commande manuelle de
sécurité a verrouillage coulissant,
reportez-vous a la page 36.

o
2

références du joint d'embase et de la vis de
montage.

+ Les options B et H ne peuvent pas étre
sélectionnées pour le bloc entretoise
SUP/EXH individuel, l'interface régulateur ou
le bloc entretoise a double clapet avec vanne
d'échappement de pression résiduelle.

Degré de protection 1iI
(Marquage : <)
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série SY3000/5000/7000

Caractéristiques du cablage électrique

Connecteur et cable

Connecteur circulaire

Si l'alignement n'est pas spécifié,
le cablage interne est bistable
(connexion a BOB a et BOB b),
quelque soit le nombre de
stations, distributeurs et options.

3

Station 1 { BOB. B

m

Station 2 { BOB. B

Neoss |
;_/\/J) 3
N BOB.Q N
Stations{ A" BOl 2
AV
*/\/—O 8

T T T3

Station 4 { BOB. B

3

m

. 9
Statlons{ A BOB.B 10

Station 6 {

NG

Station 7 {

m

m

Station 8 { BOB. B

F/\/_o
Station 9 { H/\/_O vBo:,B18

_/\/B_Pb

W_‘30

Station 10 { BOB. B, 5,

TETETETE3F

Station 11 { BOB. B, 5o
BOB. A, 53
BOB. B, 54

f—COM. 525 (+)

T X

TEZITTTITITZTITITTETITEZTETETEZZZTEZEZE

Station 12 {

-)

Commun Commun
positif  négatif

Note) Lorsque vous utilisez un distributeur sans polarité, vous pouvez
vous servir du commun positif ou du commun négatif.

Spécificité du cablage

La combinaison mixte de stations a cablage monostable et bistable
peut étre indiquée sur la fiche technique de I'embase. Le nombre
max. de stations d’embase est déterminé par le nombre de bobines.
Le nombre total de bobine doit étre de 24 max. 1 bobine est
nécessaire pour le 5/2 monostable, 2 bobines sont nécessaires pour
le 5/2 bistable, 5/3 et 2x3/2.

97

015
AXT100-MC26-030
050

Céble
0,3 mm2 x 26 brins
diam. ext. @ 1.4

Couleur de cable pour cable
de connecteur circulaire par
numéro de borne

4] Environ @ 10
j% N° Couleur | Marquage
Joint (Longueur) | bomier | ducable | de taches
7 1 Noir Aucun
%, 2 Marron | Aucun
3 Rouge | Aucun
4 Orange | Aucun
5 Jaune | Aucun
6 Rose Aucun
7 Bleu Aucun
8 Violet Blanc
9 Gris Noir
10 Blanc Noir
3 11 Blanc | Rouge
12 Jaune | Rouge
13 Orange | Rouge
Bouchon 14 Jaune Noir
15 Rose Noir
16 Bleu Blanc
17 Violet Aucun
18 Gris Aucun
3 30 19 Orange Noir
20 Rouge | Blanc
21 Marron Blanc
N° bornier 22 Rose Rouge
23 Gris Rouge
24 Noir Blanc
25 Blanc Aucun
26 Blanc Aucun
femelle 27 - P .
Caractéristiques électriques
Elément  |Propriété
Résistance du 65 max.
conducteur
Q/km, 20 °C
V. minsi AG| 1900
Ensemble céble et connecteur circulaire — -
Longueur Réf. de I'ensemble ﬁ:;l::iz;r;ce & | 5min.
du céble (L) 26 broches MQ/km, 20 °C
1,5m AXT100-MC26-015
Note) Le rayon de
3m AXT100-MC26-030 courbure
5m AXT100-MC26-050 minimum pour le

+ Utilisation impossible pour le transfert de cable.
* Des longueurs autres que celles indiquées ci-dessus
sont également disponibles. Contactez SMC pour plus de détails.

cable circulaire
est de 20 mm.

N
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Modele 10

Raccordement
[atéral

Modele 11
Raccordement
par le bas

Embase résine JaulJiel ]

Systeme 2 décentralisé passerelle EX500 (128 points)

série SY3000/5000/7000

C € Ays Gors

Pour commander I'embase multiple

Reportez-vous aux pages 180
(SY5000) et 181 (SY7000) pour
les dimensions du Modéle 11/
Raccordement par le bas.

o Série
3

SS5Y

S|A3N

3)-[10
o 06 o

6 module SI (nombre de sorties, polarité de

05]U
o0

Cé
o B

Stations de distributeur

SY3000
5 SY5000
7 SY7000

* 1

Pour le montage combiné, reportez-vous
pages 185 et suivantes.

@ Type
10 Raccordement latéral
11 Raccordement par le bas*!
#1 : L'embase SY5000 est utilisée pour le

Raccordement par le bas du modele SY3000.
Lors de la commande, reportez-vous a

« Embase multiple 2 montage combiné
enfichable » (a partir de la page 185).

Lors d'une combinaison de configurations
vers le haut, sélectionnez a partir de la
page 114.

Dans ce cas, fates attention carily a
également sortie sur les orifices A et B du
c6té de I'embase.

Spécifiez sur la feuille technique de
I'embase si des bouchons sont nécessaires
sur les orifices A et B du c6té de I'embase.

sortie, nombre max. de stations de distributeur) Stations Note
0 Sans module S| 02 |2 stations
A3N 32 sorties*1*4, 1 & 16 stations (24 g : Cablage bistable*!
stations*3), Commun négatif*2 16 |16 stations
*1: Réglage possible sur 16 sorties & 'aide du 02: 2 stanon:s Configuration spécifiée*2
cor_nmqtateur de réglage intégré. : | (disponible jusqu'a 32 bobines)
%2 Veiller a une correspondance avec la 24 |24 stations
caractéristique commune du distributeur. #1 : Cablage bistable : les distributeurs 5/2
#3: ( ): Nombre maximum de stations pour monostables, bistables, 5/3 et 2x3/2
cablage mixte monostable et bistable. peuvent étre utilisés sur toutes les stations
+4 1 Pour le module Sl a 32 sorties, utilisez le de I'embase. L'utilisation d’'un

module GW compatible avec le systeme 2
décentralisé passerelle EX500 (128 points).

Pour commander 'ensemble embase multiple et distributeurs

Exemple

Embase multiple

5/2 bistable

L, L'astérisque symbolise le bloc.

SS5Y3-10SA3N-05D-C6---1 jeu (réf. embase multiple)
% SY3200-5U7 ceeveneeenenenens 5 jeux (Réf. 5/2 bistable)

Placez-le devant la référence du distributeur, etc.

électrodistributeur 5/2 monostable est
possible mais provoquera la non-utilisation
d'un des deux signaux de commande. Pour
éviter ce probléme, optez pour une
configuration spécifiée.

x2 Configuration spécifiée : indiquez les

[5)

caractéristiques de cablage pour chaque
station de 'embase multiple sur la fiche de
caractéristiques de I'embase. (Notez que
les distributeurs 5/2 bistables, 5/3 et 2x3/2
ne peuvent pas étre utilisés avec une
embase a cablage monostable.)

: Pour le modeéle sans module Sl (S0), notez

le nombre maximum de bobines du module
Sl qui vont étre montées. Si la disposition
est spécifiée, indiquez-la sur la fiche de
configuration de I'embase multiple.

: Ceci inclut également le numéro de plaque

d’obturation.

Orifices P, E

C6té U (2 a 10 stations)

U
D Coté D (2 a 10 stations)
B

Les 2 cotés (2 a 24 stations)

(6]

bloc SUP/EXH

Pilotage interne

S Pilotage interne, silencieux intégré*1+2
R Pilotage externe
x1 : L'orifice 3/5(E) est connecté pour le modele

*2 1

avec silencieux intégré.

Lorsqu'un silencieux intégré est utilisé,
empéchez le contact direct de l'orifice
d'échappement avec de I'eau ou d'autres
liquides.

1 Un module GW séparé et un cable de communication sont nécessaires.

¢ La disposition du distributeur est numérotée comme la 1re station a

partir du c6té D.

e Sous la référence de I'embase multiple, indiquez les distributeurs a monter dans
l'ordre depuis la 1re station comme indiqué dans la figure ci-dessus. Si la disposition
est compliquée, servez-vous d'une fiche de configuration d’embase multiple.

99

Pour plus de détails sur le systeme interface bus de terrain du
modéle a passerelle EX500, reportez-vous au catalogue en
ligne sur le site Internet de SMC www.smc.eu et au manuel
d'utilisation. Pour plus de détails sur les références des
modules S| a monter, reportez-vous a la page 208 de ce
catalogue. Veuillez télécharger le Manuel d'utilisation sur le
site internet SMC, http://www.smc.eu

O
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Embase résine e Série S Y3000/5000/7000

0 Orifices A, B (mm/raccord instantané) Orifices A, B (pouces/raccord instantané)
Orifices A. B Modele 10/Raccordement latéral | Modék 11/Raccordemen parle bas Orifices A. B Modele 10/Raccordement latéral | Modék 11/Raccordement parle bas
' SY3000/SY5000/SY7000/SY5000/SY7000 ' SY3000/SY5000{SY7000{SY5000{SY7000,
1C2 | g2 [ J — — — — | N1 | J1/8" [ J — — —
|C3| g3.2 [ J — — — — | N3 | J5/32" [ J [ J — [ J
|C4 a4 [ J [ J — [ J — N7 |5 g 1/4" [ J [ J [ J o
C6|5| o6 o[ o 0o o o IN9[S| o516 | — [ @ [ @ [ @
c8|5| o8 — | e e @ | @ IN11] o | — [ — | @ | —
C10 @10 — — () — [ ] CM:t Tailles combinées| @ () [ J [ ]
12| 012 — |-l el —Te N8| [5[o5m2 | @ | — | — [ —
CM<1| | Tailles combinées | @ [ ] [ ) () (] ILN7| |5 @14 o [ ) — —
L4 |_| 94 [ J [ J — — — |LN9| o| @5/16" | — [ J — —
(6| |Z 06 | @ | @ | @ | — [ — | (S o3 | — | — | @ [ —
L8| || 08 | — | ® | ®@ | — | — BN3|g| 9| 053" | @ | — | — | —
Lo |5 ot0 | — [ — [ @ [ — | — BN7| 3| o[ 014 [ @ [ @ [ — [ —
|L12| o J12 — — [ J — — |BN9| g g5/16" | — [ J — —
| B4 | *§ - g4 [ J [ J — — — IBNI1] [>]| @3/8" — — [ J —
B6|2|8| ©6 [ J [ J [ J — — i
'B8 | © § o8 _ PY PS _ _ LM co-lr-nakl)lilr'?ges ® L4 4 - -
B > 010 — — L — — Orifices P, E*3 |@5/16"|@ 3/8" |@ 1/2" |@ 3/8" | D 1/2"
|B12| g12 — — [ J — —
LM co-lr-nat;lilrfges ot ® * - -
Orifices P,E* | @8 | @10 | @12 | @10 | @12

«1 : Précisez les tailles sur la fiche de configuration de I'embase.

*2 1 Pour éviter une interférence avec le corps ou le raccordement, sélectionnez le port coudé vers le bas lorsque vous montez I'entretoise optionnelle
(pages 228 a 230).

+3 : Le sens des raccords P et E est identique a celui des orifices A et B. Pour la sélection LM, indiquez-le sur la fiche de caractéristiques de I'embase
multiple pour le sens de raccordement P, E.

9 Montage et options

Option
St Plaque d'identification | Numéro de station

— Montage — —

‘;ﬁ direct : L
DL Montage sur — —
AL | il DIN L4 L
B+ Y —

«1: Reportez-vous a « Option de rail DIN » ci-dessous.
x:  Sélectionnez le montage direct pour Type 11 (raccordement par le bas).
Option rail DIN
— | Avec fixation DIN, rail DIN de longueur standard
0 |Avec fixation DIN, sans rail DIN
3*1 | Avec fixation DIN, rail DIN pour 3 stations

2441 | Avec fixation DIN, rail DIN pour 24 stations

#1 :Indiquez un rail plus long que la longueur totale des stations de
distributeur.

+ 1 Si le rail DIN doit étre monté sans module SI, sélectionnez « DO » et
commandez le rail DIN séparément. Reportez-vous a L3 des dimensions
pour la longueur du rail DIN. Reportez-vous page 227 pour la référence
de rail DIN.

= : Reportez-vous page 319 pour la fixation d'embase multiple & montage sur
rail DIN.

Classe de protection
Classe Il (Repére : <Gi>)

svC 100
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seérie SY3000/5000/7000

Pour commander les distributeurs (avec vis de montage) l Reportez-vous page 17 pour les caractéristiques du distributeur.

SY

0

-5

34
0o

1 -

0
©0600

Montage sur embase

6 Option du pilote

Boo o

@ Commande manuelle

0 Série
3

SY3000 — Standard (0.7 MPa) — | D | 1l
5 SY5000 B Modéle réponse rapide (0.7 MPa) Modele & Modele a ?
7 SY7000 K+1 Modele pression élevée (1.0 MPa) POUSSOIF NoN poussoir
#1 : Sélectionnez le joint métallique pour le verrouillable verrouillabl
modele pour pression élevée.
9 Fonction
1 Monostable
5/2 . - E [ | F_|
2 Bistable _ @ Type de bobine Modéle & Modéle &
3 Centre fermé = Standard verrouillage par verrouillage
4 5/3 Centre ouvert T Aveg circuit Q'écqnomie d'énergie (mod_éle a manette coulissant =
5 Centre sous pression service continuWith power saving circuit)*1*2
A N.F./N.F. #1 : Assurez-vous de sélectionner « avec circuit
B+ Double 3/2 N.O./N.O. d’économie d’énergie » lorsque le
C#1 N.F./N.O. distributeur doit étre activé en continu sur de

«1:Sélectionnez le joint élastique pour le
distributeur 4 positions 2x3/2

9 Type de joint
0 Joint élastique
1 Joint métallique
6 Pilotage

— Pilotage interne
R Pilotage externe

e Clapet antiretour de contre-pression
— Aucun
H+1 Intégré
x1: Sélectionnez le joint élastique lorsque le
clapet antiretour de contre-pression est
intégré. Un modéle pour installation &
embase mutliple est disponible si vous
nécessitez un clapet antiretour de contre-
pression avec joint métallique. Reportez-
vous en page 236 pour un exemple de
commande. Il n'est toutefois pas
recommandé d'utiliser le modele intégré et
le modeéle installé sur embase mutliple en
méme temps car cela réduit le débit.
= : Sélectionnez « — » poue le modéle 5/3 et le
SY7000.

101

longues périodes.

«2 : Faites attention a la durée d'activation
lorsque vous sélectionnez le circuit a
économie d'énergie. Pour des informations
détaillées, reportez-vous a la page 316.

9 Tension nominale

* : Reportez-vous page 36 pour le produit avec
commande manuelle a verrouillage coulissant
de sécurité.

m Type de vis de montage

Vis a téte ronde

[ 5 | 24 VCC

@ Visualisation/protection de circuit et
caractéristiques communes

B Vis CHC
K

Vis a téte ronde (modéle antichute)*!

H Vis CHC (modéle antichute)*!

Avec Protection de Catzgﬁfsns'
visualisation circuit T
R — )
Non-polaire
U ° o P
NS — Commun
NZ [ ) négatif

« : Sélectionnez « NZ » pour le produit avec
circuit d'économie d'énergie.

O
2

=1 : Pour les options K et H, la construction du
couvercle du corps du distributeur
empéche la chute des vis lors des
opérations de maintenance.

#: Le joint entre 'embase et le distributeur est
livré avec I'embase. Il n'est pas fourni avec
le distributeur. A commander séparément.
Reportez-vous a la page 222 pour les
références du joint d'embase et de la vis de
montage.

« . Les options B et H ne peuvent pas étre
sélectionnées pour le bloc entretoise SUP/
EXH individuel, l'interface régulateur ou le
bloc entretoise a double clapet avec vanne
d'échappement de pression résiduelle.

Classe de protection
Classe Il (Repére. :<i>)




Embase résine e Série S Y3000/5000/7000

Embase résine | Vodle 10/Raccordement latéral
Dimensions : Série SY3000 embrochable EX500 (128 Points)

c2
U
SS5Y3-10SA3N- [Stations|9-&3 N (D)
C6, N7
Raccord instantané
o [Orifict:ej 1t(P|g’ 3/ t5'|('E)]b| Raccord instantané
iam. ext. du tube utilisable : —
" . Orifices 4(A), 2(B) ]
" Station 1)---- (Station n . [ o
08,0516 M12 (Station 1) (Stati ) Diam. ext. du tube utilisable : @ 2
\ :@03.2,01/8"
1 Q4,0 5/32"
1 06,0 1/4"
| |
T bl bl bl bl [
e N ¥ ©| ©
= 5o % 8 s 2 g
d E ;3 ;3 E | O © —
¢l 3| o SOOI 0 @
¥ 6| w —\Y @j‘@ ;‘@ NS @ =
QY — N 7 7 N =
: : T"“ == = ==E£ﬁ*;l—=."i =3
M12 11.3 (pas) &
46.5 15.5 P=10.5 (17.8) ~
Coté D Coté U
Visualisation/protection de circuit Commande manuelle*!
(L5) L1 / Raccord 4(A) : Bleu (pour joint élastique)
: Gris (pour joint métallique)
Raccord 2(B) : Jaune
7 Tt T o
cH E— [ —
cpz|c3s [Te} !
- o[8[ R|o[R[EfEIER i — @
ittt g lalg ||
[V [ . L) ol g
o o e o -
2 - 2 L]
-4-- ! F-14 a\ o -
-1 @ (e2p2020208¢| & || [~ 2| @ i
® NS L@ ®
© 4 [T & \
==
N / I =='-‘=\ © © L M
- t © < : ™~ : ;
by ] 5 &~ < — < S E
<| ——=
I o= -
Module SI oz 4 x trou de fixation M4
L2 1.5 \(Raccord pour le modéle & orifices P et E sur les c6tés U et/ou D)
(5.3) (L4)
(Distance de montage du rail DIN : 12.5)
(L3)
=1 : Reportez-vous page 177 pour les dimensions de modéles a pilotage externe, silencieux, raccords coudés et commande
manuelle avec verrouillage coulissant.
. . # : Ces illustrations montrent le modeéle « SS5Y3-10SA3N-05D-C6 ».
L: Dimensions = : Reportez-vous page 182 pour les dimensions des modeles de a orifice A ou B raccordés vers le haut. n: Stations
L1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16
L1 103.7 114.2 124.7 135.2 145.7 156.2 166.7 177.2 187.7 198.2 208.7 219.2 229.7 240.2 250.7
L2 63 73.5 84 94.5 105 115.5 126 136.5 147 157.5 168 178.5 189 199.5 210

L3 135.5 148 148 160.5 173 185.5 198 210.5 | 223 223 2355 | 248 260.5 | 273 285.5
L4 125 137.5 137.5 150 162.5 175 187.5 | 200 2125 | 2125 | 225 237.5 | 250 262.5 | 275
L5 16 17 11.5 12.5 13.5 14.5 15.5 16.5 17.5 12.5 13.5 14.5 15.5 16.5 17.5

L n 17 18 19 20 21 22 23 24
L1 261.2 | 271.7 | 2822 | 2927 | 303.2 | 313.7 | 3242 | 334.7
L2 220.5 | 231 2415 | 252 262.5 | 273 283.5 | 294
L3 285.5 | 298 310.5 | 323 335.5 | 348 348 360.5
L4 275 287.5 | 300 3125 | 325 337.5 | 337.5 | 350
L5 12 13 14 15 16 17 12 13

%SF IC 102




série SY3000/5000/7000

Dimensions : Série SY5000

Modele 10/Raccordement latéral
EX500 (128 Points)

Embase résine

embrochable

U C4,N3
SS5Y5-10SA3N-[Stations] D-Ce. N7 (D)
Raccord instantané
[Orifices 1(P), 3/5(E)] Raccord instantané
Diam. ext. du tube utilisable : (Station 1)--------- (Station n) [Orifices 4(A), 2(B) ]
@10, @ 3/8" M12 Diam. ext. du tube utilisable : @ 4, @ 5/32"
1 06,0 1/4"
:@8,05/16"
N >7 3 ¥ o
R g « &} S o R
I A € e @
8 I @ 3 S
(pas) 5
18 P=16 (20.5) ~
Coté D Coté U
Visualisation/protection de circuit Commande manuelle*!
(L5) L1 / Raccord 4(A) : Bleu (pour joint élastique)
: Gris (pour joint métallique)
/ Raccord 2(B) : Jaune
sy, S i :
- £ ] ]2t H — ® [
"7 T T 7 AL T 177 I79) M.‘
L] CELERETELE N N ST P
o ~| o Bt
- [ R I A o = \
2 - £o1] ol | H
® NES | |e ®
@ 12% 1 % 1 % 1 % 1 % @ 2 é ‘\\,,
1 e =
L) 5| ¥ T [ 7| 0 ) |_
< === o
S — \ ~ o
o @ ~ -
©o| L
Module S, 342 | L2 1.5
(5.3) (L4) 4 x trous de fixation M5
(Distance de montage du rail DIN : 12.5) (Raccord pour le modele & orifices P et E sur les cotés U et/ou D)
(L3)
«1 : Reportez-vous page 178 pour les dimensions des modéles a pilotage externe, silencieux, raccords coudés
et commande manuelle avec verrouillage coulissant.
# 1 Ces illustrations montrent le modéle « SS5Y5-10SA3N-05D-C8 ».
= : Reportez-vous page 183 pour les dimensions des modeles a orifice A ou B raccordés vers le haut.
L: Dimensions n: Stations
L n 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16
L1 120.7 | 136.7 | 152.7 | 168.7 | 184.7 | 200.7 | 216.7 | 232.7 | 248.7 | 264.7 | 280.7 | 296.7 | 312.7 | 328.7 | 3447
L2 80 96 112 128 144 160 176 192 208 224 240 256 272 288 304
L3 148 160.5 | 185.5 | 198 2105 | 2355 | 248 260.5 | 273 298 3105 | 323 348 360.5 | 373
L4 137.5 | 150 175 187.5 | 200 225 237.5 | 250 262.5 | 287.5 | 300 3125 | 337.5 | 350 362.5
L5 13.5 12 16.5 14.5 13 17.5 15.5 14 12 16.5 15 13 17.5 16 14
L n 17 18 19 20 21 22 23 24
L1 360.7 | 376.7 | 392.7 | 408.7 | 424.7 | 440.7 | 456.7 | 472.7
L2 320 336 352 368 384 400 416 432
L3 385.5 | 410.5 | 423 435.5 | 448 473 485.5 | 498
L4 375 400 4125 | 425 437.5 | 462.5 | 475 487.5
L5 12.5 17 15 13.5 11.5 16 14.5 12,5
103 V
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Embase résine e Série S Y3000/5000/7000

Embase résine | Vodle 10/Raccordement latéral

Dimensions : Série SY7000 SEEHEND

SS5Y7-10SA3N-[Stations|D-

Raccord instantané

[Orifices 1(P), 3/5(E)]

o Ng
¢1o,N11 (D)
é12

Raccord instantané
[Orifices 4(A), 2(B) ]

Diam. ext. du tube utilisable : @ 12, @ 1/2" (Station 1) ——=—--------- (Station n) Diam. ext. du tube utilisable : @ 6, @ 1/4"
1 08,0 5/16"
Mi2 @10, @ 3/8"
‘ FSPSESES
o Pt -
= M N~
i s aben I
N~ : L ©
39 = IS4 g | =
& 5| © (RN B A A A=A A A lrﬁ @ <
8 Oorktre=—= | | *
NS —f—————FF
<| © = = =
- (pas) =
M12 20.5 P=19 21.7 A
Coté D
Visualisation/protection de circuit Commande manuelle*!
(L5) L1 Raccord 4(A) : Bleu (pour joint élastique)
: Gris (pour joint métallique)
Raccord 2(B) : Jaune
e ©
@ b [ abs |1 et | | <] ] | <k ® (8)
H A
HEE F =
e 79
TR A TA MQ; |:$Q§ :_‘,A \m/
A e | w| X
& H i - % . g
o g
0 N
& & NS
/\ 125®1 3@1 B®125@| B 0 -
1 [Te}
L | E r
] =
=g= of
Module Sl \ @l
(Orifice A, B: @ 12) 4 x trous de fixation M5
34.4 L2 1.5
(5.3) (L4) (Raccord pour le modgle & orifices P et E sur les cotés U et/ou D)
(Distance de montage du rail DIN : 12.5)
(L3)
%1 : Reportez-vous page 179 pour les dimensions des modeles a pilotage externe, silencieux, raccords coudés
et commande manuelle avec verrouillage coulissant.
# 1 Ces illustrations montrent le modéle « S5Y7-10SA3N-05D-C10 ».
= : Reportez-vous page 184 pour les dimensions des modéles a orifice A ou B raccordés vers le haut.
L: Dimensions n: Stations
L n 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16
L1 134.9 153.9 172.9 1919 | 2109 | 229.9 | 2489 | 2679 | 286.9 | 3059 | 3249 | 3439 | 3629 | 381.9 | 400.9
L2 94 113 132 151 170 189 208 227 246 265 284 303 322 341 360
L3 160.5 185.5 198 223 2355 | 260.5 | 273 298 310.5 | 335.5 | 348 373 398 4105 | 4355
L4 150 175 187.5 | 2125 | 225 250 2625 | 287.5 | 300 325 337.5 | 3625 | 387.5 | 400 425
L5 13 16 12,5 15.5 12.5 15.5 12 15 12 15 115 145 17.5 145 17.5
L n 17 18 19 20 21 22 23 24
L1 419.9 | 438.9 | 4579 | 4769 | 4959 | 5149 | 5339 | 552.9
L2 379 398 417 436 455 474 493 512
L3 448 473 485.5 | 510.5 | 523 548 560.5 | 585.5
L4 437.5 | 4625 | 475 500 512.5 | 537.5 | 550 575
L5 14 17 14 17 13.5 16.5 13.5 16.5
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Type 10
Raccordement
[atéral

Type 11
Raccordement
par le bas

Systeme décentralisé passerelle EX500 (64 points)

série SY3000/5000/7000

C € A ys ForS>

Pour commander I'embase multiple

SS5Y

S

Reportez-vous pages 180 (SY5000) et
181 (SY7000) pour les dimensions du
Type 11/Raccordement par le bas.

0 Série
3

3
o

10
o

6 Module SI (nombre de sorties, polarité de

A2
o

05U
000

Co
o o

0 Stations du distributeur

SY3000 sortie, nombre max. de stations de distributeur) Stations Note
5 SY5000 0 Sans module S| 02 | 2stations
7 SY7000 16 sorties, : 3‘ Cablage bistable*!
# : Pour le montage combiné, reportez-vous A2 Commun positif*1, 08 |8stions
pages 185 et suivantes. 1 & 18 stations (16)*2 02 | 2stations Configuration spécifiée*2
16 sorties, : L | (disponible jusqua 16 bobines)
9 T A2N Commun négatif1, 16 |16 stafions
ype - 1 & 18 stations (16)*2 1 : Cablage bistable : les distributeurs 5/2
10 Raccordement latéral «1 : Veiller a une correspondance avec la monostables, bistables, 5/3 et 2x3/2 peuvent
11 Raccordement par le bas*! caractéristique commune du distributeur a ??tre utilisés’su‘r_ toutes les stations de
#1: L'embase multiple SY5000 est utilisée pour le utiliser. I'embase. L'utilisation d'un électrodistributeur
raccordement par le bas du modéle SY3000. %2 : (') : Nombre maximum de stations pour 5/2 monostable est possible mais
Lors de la commande, reportez-vous a cablage mixte monostable et bistable. provoqu«(ajra la non-ugllsz?:t’lon durt‘ des deux
« Embase multiple & montage combiné signaux de commande. Four eviter ce
embrochable » (& partir de la page 185). probléme, optez pour une configuration
#: Lorsque vous combinez des configurations a ) specifiée. e
raccordement par le haut, sélectionnez-les a w2 Conf'%?f?tt[on SPZC'f'Q%I- indiquez |‘;—‘]S
partir de la page 114. Dans ce cas, choisissez caracteristiques de cablage pour chaque
avec soin puisqu'il y a également des sorties sur station de 'embase multiple sur la fiche de
les orifices A et B du coté de I'embase. Spécifiez caractéristiques de I'embase. (Notez que les
sur la fiche de configuration de I'embase multiple distributeurs 5/2 bistables, 5/3 et 2x3/2 ne
si des bouchons sont nécessaires sur les P?gl\/em pas etrte kl)jltlh)ses avec une embase a
orifices A et B du c6té de I'embase. cablage monostable.
, . s #: Pour le modele sans module SI (S0), notez
Pour commander I'ensemble embase multiple et distributeurs le nombre maximum de bobines du module
Sl qui vont étre montées. Si la disposition
est spécifiée, indiquez-la sur la fiche de
Exemple (SS5Y3-10SA2-[1) ~ configuration de l'embase multiple.
5/2 monostable 5/2 bistable (24 VCC) *: Clzc'dgg';tj?g;ﬁfgﬁgr‘] le nombre des
(24 VCC) _ SY3200-5U1 (1 jeu) pad ’
SY3100-5U1 (3 jewx) 5/3 centre fermé e Orifice P. E
3

(24 VCC)

SY3300-5U1 (1 jeu)

Embase multiple (5 stations)
SS5Y3-10SA2-05D-C6

SS5Y3-10SA2-05D-C6 --- 1 jeu (réf. de 'embase multiple a 5 stations type 10)

«SY3100-5U1 - ...« 3 jeux (réf. 5/2 monostable )
*§Y3200-5U1 --- - 1 jeu (réf.5/2 bistable )
#SY3300-5U1 eeeeeveennes 1 jeu (réf. 5/3 centre fermé)

L'astérisque symbolise le bloc.
Ajoutez-le devant la référence du distributeur, etc.

* La disposition du distributeur est numérotée de la 1re station au c6té D.

* Sous la référence de I'embase multiple, indiquez les distributeurs & monter dans
l'ordre depuis la 1ére station comme le montre la figure ci-dessus. Si la disposition
est compliquée, servez-vous d'une fiche de configuration d'embase multiple.

105

Coté U (2 a 10 stations)

C6té D (2 a 10 stations)

U
D
B

Les 2 cotés (2 a 16 stations)

0 Bioc SUPEXH

Pilotage interne

S Pilotage interne, silencieux intégré

R Pilotage externe

: Raccord 3/5(E) connecté pour le modéle

avec silencieux intégré.

: Si vous utilisez le modéle avec silencieux

intégré, évitez le contact direct de I'eau ou
d'autres liquides avec I'orifice d'évacuation.

#: Un module GW séparé et un cable de communication sont

nécessaires.

Pour plus de détails sur le systeme interface bus de terrain du modéle
a passerelle EX500, reportez-vous au catalogue en ligne sur le site
Internet de SMC. www.smc.eu et le manuel d'utilisation. Pour plus de
détails sur les références des modules Sl a monter, reportez-vous a
la page 209 de ce catalogue. Veuillez télécharger le Manuel
d'utilisation sur le site internet SMC, http://www.smc.eu

o
2




Embase résine e Série S Y3000/5000/7000

0 Orifice A, B (mm/raccord instantané)

Orifices A, B (pouces/raccord instantané)

Modgle 10/Raccordement Modgle 11/
Orifices A, B latéral Raccordement par le bas
SY3000/SY5000{SY7000/SY5000/SY7000

|C2 Q2 [ ] — — —

| C3 | @32 [ J — — —

1C4 Q4 [ J ® — [d

1C6 |5 Q6 [ ] (] [ [ J

c8|a| o8 — e @] @

|C10 @10 — — [ d —

C12 @12 — — [ —

|CM1| [ Taills combinées| @ (] [ ] [ J

L4 || 94 [ ] [ d — —

6| |E 06 | @ | @ | ® | —

L8| |2 o8 — [ [ —

Lo |5 o0 | — [ — [ [ —

\L12] Q12 — — [ —

|B4|g| | 94 e | & | — | —
B35 06 | @ | @ | @ | —

1B8| |2| o8 — | e | & | —

B10] || @10 | — | — | ® | —

|B12| 012 — — [ d —

L= co-lr-nakililr?(ges ot * ® - -

T @
(racg;gzeiﬁsﬁérlianés) @8 | 010|012 | 010 | @12

«1 : Précisez les tailles sur la fiche de configuration de I'embase.

Modele 10/Raccordement Modele 11/
Orifices A, B lateral Raccordement par le bas
SY3000/SY5000{SY7000/SY5000(SY7000!
[N1]| o | @ | — [ — | —
IN3| [ 0532 | @ [ @ [ — | @
IN7|5| o1 | @ | @ [ @] @
IN9|S| o516 | — | @ | @ [ @
IN11] o3 | — [ — | @ | —
CM- Tailles combinées| @ o [ [ J
ﬂ é @ 5/32" [ ] — — —
7| (S[ o1 | @ | @ [ — | —
ILNS| |o| o516 | — | @ [ — | —
| S o3 | — [ — | @ | —
BN3|2| 9| @532 | @ | — | — | —
BN7| 30| @14 | @ | @ | — | —
BN9| " || 0516" | — | @ | — | —
BNt > oy [ — [ — | @ | —
Lt co-lr;nakllilr?ges L 1 L - -
" -
(racgﬁg‘;ﬁz;ﬁanés) o 516" |@ 3/8" | G 1/2" | @ 3/8" | @ 1/2"

%2 1 Pour éviter une interférence avec le corps ou le raccordement, sélectionnez le port coudé vers le bas lorsque vous montez I'entretoise optionnelle (pages 228 a 230).
%3 : Le sens des raccords P et E est identique a celui des orifices A et B. Pour la sélection LM, indiquez-le sur la fiche de caractéristiques de I'embase
multiple pour le sens de raccordement P, E.

9 Montage et options

Externe

Option

Plaque didentification

Numéro de station

AA |Montage direct [ ) [ J
BA [ —
DO Montage sur — —
AL | il DIN L
B+ [ —

«1 : Reportez-vous a « Option de rail DIN » ci-dessous.

= : Sélectionnez le montage direct pour Type 11 (raccordement par le bas).

Option rail DIN

— | Avec fixation DIN, rail DIN de longueur standard

0 |Avec fixation DIN, sans rail DIN

3

Avec fixation DIN, rail DIN pour 3 stations

16+

Avec fixation DIN, rail DIN pour 16 stations

x1:Indiquez un rail plus long que la longueur totale des stations de

distributeur.

* 1 Sile rail DIN doit étre monté sans module Sl, sélectionnez « DO » et
commandez le rail DIN séparément. Reportez-vous a L3 des dimensions
pour la longueur de rail DIN. Reportez-vous page 227 pour la référence de

rail DIN.

= : Reportez-vous page 319 pour la fixation d'embase multiple & montage sur

rail DIN.

O

SVC

Classe de protection
Classe I (Repére.

)
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série SY3000/5000/7000

Pour commander les distributeurs (avec vis de montage)

Reportez-vous page 17 pour les
caractéristiques du distributeur.

SY

0 -5

3]
I

1 -

0
©00600

Montage sur embase

6 Option du Pilotage

000 o

@ Commande manuelle

0 Série
3

SY3000 — Standard (0.7 MPa)
5 SY5000 B Modéle réponse rapide (0.7 MPa)
7 SY7000 K1 Modeéle haute pression (1.0 MPa)
+1 : Seul le modéle a tiroir joint métallique est
disponible pour le type haute pression.
0 Fonction
1 5/ Monostable 0 Type de bobine
2 Bistable — Standard
3 Centre fermé T | Avec circuit d'économie d'énergie (service type continu)
4 5/3 Centre ouvert # . Assurez-vous de sélectionner « avec circuit
5 Centre sous pression d’économie d’énergie » lorsque le
A+t N.F./N.F. distributeur doit étre activé en continu sur de
B+ Double 3/2 N.O/N.O. Iongues pé_rioo!es. ) o
C N.F/NO. * . Faites attention & la durée d'activation lorsque

+1 : Seul le modéle a joint élastique est
disponible pour le distributeur 4 positions
2x3/2.

vous sélectionnez le circuit a économie d'énergie.
Reportez-vous page 316 pour plus de détails.

e Tension nominale

— D:
Modeéle a ) Modele a v
poussoir non poussoir &
verrouillable verrouillable

® ®
E:  §  |F:
Modele a > Modele a
verrouillage verrouillage
par manette coulissant

® ®

# : Reportez-vous page 36 pour le produit avec
commande manuelle a verrouillage
coulissant de sécurité.

m Type de vis de montage

— Vis a téte ronde

B Vis CHC

K Vis a téte ronde (modéle antichute)
H Vis CHC (modéle antichute)

L 5 | 24 VCC |
9 Type de joint
0 Joint élastique
1 Joint métallique (9) Visualisation/protection de circuit
et caractéristiques communes
Avec Protection |Caractéristiques
e Pilotage Symbole i ajisation de circuit communes
— Pilotage interne 5 ; Non-polaire
R Pilotage externe
S — ° Commun
Z Y positif
NS — Commun
@ Clapet antiretour de contre-pression | NZ ® négatif
(Modéle intégré) #: Seuls "Z" et "NZ" sont disponibles pour le
— Aucun produit avec circuit d'économie d'énergie.
H Intégré Sélectionnez un distributeur parmi R, U, S,

*: Pour modele a joint élastique uniquement.
Un modele pour installation a embase
multiple est disponible si vous nécessitez un
clapet antiretour de contre-pression avec
joint métallique. Reportez-vous page 236
pour un exemple de commande. Il n'est
toutefois pas recommandé d'utiliser le
modele intégré et le modeéle installé sur
embase multiple en méme temps car cela
réduit le débit.

«: Le clapet antiretour de contre-pression
intégré n'est pas disponible sur le modéle
5/3 et le SY7000.

107

ou Z lorsque la caractéristique du module S
est A2 (commun positif). Sélectionnez un
distributeur parmi R, U, NS, ou NZ lorsque
la caractéristique du module S| est A2N
(commun négatif).

o
2

# : Pour les options K et H, la construction du
couvercle du corps du distributeur empéche
la chute des vis lors des opérations de
maintenance.

= : Le joint entre I'embase et le distributeur est
livré avec I'embase. Il n'est pas fourni avec
le distributeur. A commander séparément.
Reportez-vous a la page 222 pour les
références du joint d'embase et de la vis de
montage.

% : Les options B et H ne peuvent pas étre
sélectionnées pour le bloc entretoise
SUP/EXH individuel, l'interface régulateur
ou le bloc entretoise a double clapet avec
vanne d'échappement de pression
résiduelle.

Classe de protection
A Classe T (Repere <)




Embase résine e Série S Y3000/5000/7000

Embase résine | Vodle 10/Raccordement latéral
Dimensions: Série SY3000 HELEErEE EX500 (64 points)

C2
SS5Y3-10SA2-[Stations 3 -S3 M1 (D)

C6, N7
Raccord instantané ) )
[Orifices 1(P), 3/5(E)] Raf:F:ord instantané
Diam. ext. du tube utiisable : @' 8, @ 5/16" _ [Orifices 4(A), 2(B) ]
(Station 1)--- (Station n) Diam. ext. du tube utilisable : @ 2
M12 1032,01/8"
Prise 8 broches 10 4,0 5/32"
‘ ‘ ‘ ‘ ‘ 1 06,0 1/4"
© PRI RR BB P
@' q|d (g |q |4 ©| © —
ol =
8o N b \ (DIOIDIOI A = e g| @
[l NI +
< N SRASE & ©
MY ooI HER LGS 0TS 2
[V A o
M12 / I o
17.5 0 z
fiche, 8 broches (pas) Nl o £5
463 |155| |P=10.5 (17.8) -l =
5o
23
Commande manuelle Note 2)
) ) L5 L1 Modéle & poussoir verrouillable :
Vis de serrage du rail DIN Appuyez et tournez.

(pour le montage du rail DIN) Orifice 4(A) : bleu (pour joint élastique)
o . o : gris (pour joint métallique)
Visualisation/protection de circuit Orifice 2(B) : jaune

Module SI
EN /
s|ets[eds]cis]cts o
~ @ @ 8 1o)
B? B? B[A|B|A|B|X n
FEEEY T ) 0 Q <
© iy o
5 2
©
ohiirtmimle] | ¢
<
g 1 ¥ .(ﬂ * w 1 1 w {::::)FN
_| o= \ QI ~ e
e D o N -
& SN ¥ x M4 trous de fixation
oz
— (Raccord pour le modele a orifices P et E sur les cotés U et/ou D)
34.5 L2 1.5
5.3 L4
(Distance de montage du rail DIN : 12.5)
L3

Note 1) Ces figures montrent le modéle SS5Y3-10SA2-05D-C6.

Note 2) Reportez-vous page 177 pour les dimensions des modeéles a pilotage externe, silencieux, raccords coudés et commande
manuelle avec verrouillage coulissant.

Note 3) Reportez-vous page 182 pour les dimensions des modeles de raccords A et B vers le haut.

n: Stations 2 3 4 5 6 7 8 e 10 11 12 13 14 15 16
L1 103.5 | 114 1245 | 135 1455 | 156 166.5 | 177 187.5 | 198 208.5 | 219 229.5 | 240 250.5
L2 63 73.5 84 94.5 | 105 1155 | 126 136.5 | 147 157.5 | 168 178.5 | 189 199.5 | 210
L3 135.5 | 148 148 160.5 | 173 185.5 | 198 210.5 | 223 223 235.5 | 248 260.5 | 273 285.5
L4 125 137.5 | 137.5 | 150 162.5 | 175 187.5 | 200 2125 | 2125 | 225 237.5 | 250 262.5 | 275
L5 16 17 12 13 14 15 16 17 18 12.5 13.5 14.5 15.5 16.5 17.5
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série SY3000/5000/7000

Embase résine | Modle 10/Raccordement latéral
Dimensions: Série SY5000 HELEErElE EX500 (64 points)

SS5Y5-10SA2-[Stations| -&6, N7 (D)

B C8, N9

Raccord instantané

Raccord instantané [Orifices 4(A), 2(B) ]
[Orifices 1(P), 3/5(E)] . . Diam. ext. du tube utilisable : @ 4, @ 5/32"
Diam. ext. du tube utilisable : @ 10, @ 3/8" (Station 1)----------- (Station n) 06,0 1/4"
10 8,J05/16"

M12

Prise 8 broches \ X
- | | | |
14 P — N
N 4D I ©
2| o o e yﬁ\E I s ©
®ld S F A Atj—ﬁ N
NN :
S q o _
N~
M12 f %’%
fiche, 8 broches s =
g3
Commande manuelle Note 2)
(L5) L1 Modéle & poussoir verrouillable :
Vis de serrage du rail DIN Appuyez et tournez.
(pour le montage du rail DIN) i o X o Orifice 4(A) : bleu (pour joint élastique
Visualisation/protection de circuit ) - gris ((Sour onint métalﬁquze)
Module Sl Orifice 2(B) : jaune
Rail DIN El \ ‘L®
T T L 8. w©
@ LT bY blee H @ 0
B|A B[A BA B|A B|A
AL AL AL TIA LT[R Yo}
LCLELELL (N (I T
o I I B 5 2
N -
~| %
, 0 o
[ [To)
~ ::t ; *
0 ~ =]
73 N :
4 x M5 trous de fixation
34 L2 L5 (Raccord pour le modele a
5.3 L4 orifices P et E sur les c6tés U et/ou D)
(Distance de montage du rail DIN : 12.5)
L3
Note 1) Ces figures montrent le modéle SS5Y5-10SA2-05D-C8.
Note 2) Reportez-vous page 178 pour les dimensions des modéles a pilotage externe, silencieux, raccords coudés et commande
manuelle avec verrouillage coulissant.
Note 3) Reportez-vous page 183 pour les dimensions des modeles de raccords A et B vers le haut.

n: Stations 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16
L1 120.5 | 136.5 | 1525 | 168.5 | 184.5 | 200.5 | 216.5 | 2325 | 2485 | 2645 | 280.5 | 296.5 | 3125 | 328.,5 | 3445
L2 80 96 112 128 144 160 176 192 208 224 240 256 272 288 304
L3 148 160.5 | 185.5 | 198 210.5 | 2355 | 248 260.5 | 273 298 310.5 | 323 348 360.5 | 373
L4 137.5 | 150 175 187.5 | 200 225 237.5 | 250 262.5 | 287.5 | 300 312.5 | 337.5 | 350 362.5
L5 14 12 16.5 15 13 17.5 16 14 12.5 17 15 13.5 18 16 14.5
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Embase résine e Série S Y3000/5000/7000

Embase résine | Vodle 10/Raccordement latéral
Dimensions : Série SY7000 HELEErEE EX500 (64 points)

U C6, N7

SS5Y7-10SA2-Stationsl} €% 11 (D)

Raccord instantané
[Orifices 4(A), 2(B) ]

Re‘u?cord instantané . . Diam. ext. du tube compatible : @ 6, @ 1/4"
[Orifices 1(P), 3/5(E)] (Station 1)--------- (Station n) -0 8, 05/16"
Diam. ext. du tube compatible : @ 12, @ 1/2" 1010, @ 3/8"
Mi12 @12
Prise 8 broches "B ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ k| ~
At EaLat v i
P P 2 73 b o1~ ai
: ST T 2
© g o 3 ¥ b A A AL A Ay5 i Nz e 8
S BGGCs S IEE
(8}
N
( 21.7) 3 & g =
fiche, 8 broches 53 20.5 P=19 - ?-: =
23
(L5) L1 Commande manuelle Note 2)
Modele a poussoir verrouillable : )
Vis de serrage du rail DIN Appuyez et tournez.
Unité Sl (pour le montage du rail DIN) Raccord 4(A) : bleu (pour joint élastique)
(témoin lumineux / parasurtenseur) gris (pour joint métallique)
\ Coté orifice 2(B) : jaune
#]
% SNE (8) _ (rail DIN)
o T
A o [Te)
i )
o ‘T) s
o : ha @
) ~
0 ~ ©
~ - O
i ® l, N
L‘Ep ¥ B® [To) b
- s
<
I3 a *‘ }_J
P B S o o
s @ F ©
o) ) 4 x M5 trous de fixation
2 S X Vo trous de Tixation
34.2 — (Raccord pour le modéle a orifices
(5.3) (L4) P et E sur les c6tés U et/ou D)
(Distance de montage du rail DIN : 12.5)
(L3)
Note 1) Ces figures représentent le modele SS5Y7-10SA2-05D-C10.
Note 2) Reportez-vous a la page 179 pour les dimensions des modeles a pilotage externe, silencieux, raccords coudés et commande
manuelle avec verrouillage coulissant.
Note 3) Reportez-vous a la page 184 pour les dimensions des modeéles de raccords A et B vers le haut.

n : stations 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16
L1 134.7 | 153.7 | 172.7 | 191.7 | 210.7 | 229.7 | 248.7 | 267.7 | 286.7 | 305.7 | 324.7 | 343.7 | 362.7 | 381.7 | 400.7
L2 94 113 132 151 170 189 208 227 246 265 284 303 322 341 360
L3 160.5 | 185.5 | 198 223 2355 | 260.5 | 273 298 310.5 | 3355 | 348 373 398 410.5 | 4355
L4 150 175 1875 | 2125 | 225 250 262.5 | 287.5 | 300 325 337.5 | 362.5 | 387.5 | 400 425
L5 13 16 12.5 15.5 12.5 15.5 12 15 12 15 11.5 14.5 17.5 14.5 17.5
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Embase résine B2l ELE

Systeme 2 décentralisé passerelle EX500 (128 points)

série SY3000/5000/7000

C € Ay Eor

Pour commander I'embase multiple

Type 12

Raccordement
nar e haut

SS5Y 3

0

-12S|A3N

05U
6 o000

0 Stations de distributeur

Reportez-vous pages 182 a 184
pour les dimensions du Type
12/raccordement par le haut.

0 Série

X

e Entrée orifice P, E

3 SY3000 Stations Note U+t Coté U (2 a 10 stations)
5 SY5000 02 |2 stations D+ Coté D (2 a 10 stations)
7 SY7000 E : Cablage bistable*! B Les 2 cotés (2 a 24 stations)
* : Pour le montage combiné, reportez-vous 16 |16 stations «1 : Pour le type S, bloc d’alimentation/
pages 185 et suivantes. 02 |2 stations ' ! . échappement avec silencieux intégré,
T : Configuration spécifiée2 hoisi UouD | dP
- — (disponible jusqu’a 32 bobines) choisissez LU ou D pour e raccord i
24 |24 stations

9 Module SI (nombre de sorties, nombre max.

. e +1 1 Cablage bistable : les distributeurs 5/2 monostables,
de stations de distributeur) ;

bistables, 5/3 et 2x3/2 peuvent étre utilisés sur toutes les

@ Bioc SUPEXH

0 Sans module S| stations de l'embase. L'utlisation c'un électrodistributeur 5/2 — : _Pilotage interne
A3N 32 sorties*14, 1 & 16 stations (24 monostable est possible mais provoquera la non-utilisation S*1_| Pilotage interne, silencieux intégré*2
stations*3), Commun négatif*2 d'un des deux signaux de commande. Pour éviter ce R Pilotage externe

+1 : Réglage possible sur 16 sorties a l'aide du probléme, optez pour une configuration specffiée. #1 : Pour le type S, bloc d'alimentation/échappement avec
commutateur de réglage intégreé. #2 CEJnflguratlon spécifiée : |pd|que% les caracter|§t|ques de . silencieux intégré, chaisissez U ou D pour le raccord

#2 : Veiller & une correspondance avec la cablage pour phaque st‘atlon de 'embase multlplel sur la fiche P. L'orifice 3/5(E) est branché. Le raccord
caractéristique commune du distributeur. de cgractensthues de l'embase. (Notez que les dlllstflbuteurs d'échappement du silencieux est situé sur le coté

#3: ( ): Nombre maximum de stations pour 5/2 bistables, 5/3 et 2x3/2 ne peuvent pas étre utilisés avec opposé a l'orifice P, E. (Exemple : Lorsque les

w4

Pour commander I'ensemble embase multiple et distributeurs

cablage mixte monostable et bistable.
Pour le module Sl a 32 sorties, utilisez le
module GW compatible avec le systeme 2

décentralisé passerelle EX500 (128 points).

une embase a cablage monostable.)

< : Pour le produit sans module SI (S0), notez le nombre

maximum de bobines du module S| qui vont étre montées.
Sila disposition est spécifiée, indiquez-la sur la fiche de
configuration de 'embase multiple.

# 1 Ceci inclut également le numéro de plaque d'obturation.

#2

raccords P, E se trouvent du c6té D, le raccord
d'échappement du silencieux est situé sur le coté U.)
Si vous utilisez le modéle avec silencieux intégré,
évitez le contact direct de I'eau ou d'autres liquides
avec l'orifice d'évauation.

@ Orifices P, E (raccords instantanés)

SY3000 | SY5000 | SY7000
Exemple 5/2 bistable — o8 @10 @12 —
N+ @ 5/16" @ 3/8" ag1/2" N .

+1 1 Pour N, les tailles sont en pouces.

0 Montage
— | Montage direct
D Avec fixation DIN, rail DIN de longueur standard
DO | Avec fixation DIN, sans rail DIN
D31 | Avec fixation DIN, rail DIN pour 3 stations
D241 | Avec fixation DIN, rail DIN pour 24 stations

L, L'astérisque symbolise le bloc.

SS5Y3-12SA3N-05D-------- 1 jeu (référence de I'embase multiple)
% 8§Y3230-5U1-C6 -+e-verveeeee 5 jeux (référence 5/2 bistable)

Placez-le devant la référence du distributeur, etc.

rail DIN

#1 : Indiquez un rail plus long que la longueur totale des stations de distributeur.

«  Sile rail DIN doit étre monté sans module Sl, sélectionnez DO. Reportez-vous
ensuite & L3 des dimensions pour la longueur de rail DIN et commandez
séparément. Reportez-vous page 227 pour la référence de rail DIN.

# : Reportez-vous page 319 pour la fixation d'embase multiple a montage sur

# 1 Un module GW séparé et un cable de communication sont nécessaires.

* La disposition du distributeur est numérotée comme la 1re station a partir du c6té D.

* Sous la référence de I'embase multiple, indiquez les distributeurs a monter dans l'ordre
depuis la 1 ére station comme indiqué dans la figure ci-dessus. Si la disposition est
compliquée, servez-vous d'une fiche de configuration d’'embase multiple.

111

Pour plus de détails sur le systéme interface bus de terrain du modele & passerelle
EX500, reportez-vous au catalogue en ligne sur le site Intemet de SMC www.
smc.eu et au manuel dutilisation. Pour plus de détails sur les références des
modules SI a monter, reportez-vous a la page 208 de ce catalogue. Veuillez
télécharger le Manuel d'utilisation sur le site internet SMC, http:/fwww.smc.eu
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Embase résine e Série S Y3000/5000/7000

Pour commander les distributeurs (avec vis de montage) | caractéristiques du distributeur.

Reportez-vous page 17 pour les

SY 3

-5

3]
0o

03636 204

1-

Raccordement par le haut

6 Option du pilote

0 Série
3

SY3000 — Standard (0.7 MPa)
5 SY5000 B Modéle réponse rapide (0.7 MPa)
7 SY7000 K1 Modéle pression élevée (1.0 MPa)
+1 : Sélectionnez le joint métallique pour le modéle
pour pression élevée.
9 Fonction
1 o Monostable @ Type de bobine
2 Bistable — Standard
3 Centre fermé T | Aveccirouit déconomie dénergie (modéle a
4 5/3 Centre ouvert service continuWith power saving circuit)*1*2
5*1 Centre sou.;s pression «1: Assurez-vous de sélectionner « avec circuit
A* N.F./N.F. d'économie d’énergie » lorsque le distributeur doit
B! Double 3/2 N.O./N.O. étre activé en continu sur de longues périodes.
C+ N.F/N.O. *2: Faites attention a la durée d'activation lorsque

#1 : Sélectionnez le joint élastique pour le distributeur
4 positions 2x3/2

vous sélectionnez le circuit & économie d'énergie.
Pour des informations détaillées, reportez-vous a
la page 316.

e Tension nominale

9 Type de joint [ 5 ] 24 VCC |
0 Joint élastique
1 Joint métallique . L . L
9 Visualisation/protection de circuit et
caractéristiques communes
e Pilot Avec Protection de | Caractéristique
llotage visualisation circuit commune
— Pilotage interne R — ]
R Pilotage externe U ° Non-polaire
[ ]
NS — Commun
e Clapet antiretour de contre- NZ ® négatif

pression (modéle intégré)

— Aucun

H+1 Intégré

%1 : Sélectionnez le joint élastique lorsque le
clapet antiretour de contre-pression est
intégré. Un modele pour installation a
embase mutliple est disponible si vous
nécessitez un clapet antiretour de contre-
pression avec joint métallique. Reportez-
vous en page 236 pour un exemple de
commande. Il n'est toutefois pas
recommandé d'utiliser le modeéle intégré et
le modéle installé sur embase mutliple en
méme temps car cela réduit le débit.

= 1 Sélectionnez « — » pour le modéle 5/3 et le

SY7000.

# 1 Sélectionnez NZ pour le produit avec
circuit d'économie d'énergie.

@ Commande manuelle

= D [
Modele & Modelea ||
poussoir non ‘ poussoir Y
verrouillable verrouillable <

E | F_|
Modele a * Modele a verrouillage
verrouillage 2 coulissant S
par manette

* : Reportez-vous page 36 pour le produit avec
commande manuelle & verrouillage coulissant
de sécurité.

O
2

C6
e o

m Taille des orifices A et B

Taraudage
Orifice SY3000/SY5000/SY7000
M5 M5 x 0.8 () — —
01 1/8 — [ ] —
02 1/4 — — [ ]

Raccord instantané (mm)
Orifices A, B |SY3000/SY5000/SY7000

C2 g2 [ J — —
C3 Q3.2 [ J — —
C4 4 [ J () —
C6 g6 [ J [ ] [ ]
C8 g8 — [ J ()
C10 @10 — — [
C12 12 — ™Y

Raccord instantané (pouces)
Orifices A, B |SY3000/SY5000/SY7000

N1 21/8" [ ) — —
N3 @ 5/32" o Y —
N7 g 1/4" () [ J [ ]
N9 @ 5/16" — () [ ]
N11 @ 3/8" — — [ J
@ Type de taraudage

= Rc

F G

N NPT

T NPTF
# : Sélectionnez « — » pour M5.

@ Type de vis de montage
— Vis & téte ronde
B Vis CHC

K

Vis a téte ronde (modéle antichute*1)

H Vis CHC (modéle antichute*?)

%1 : Pour les options K et H, la construction du
couvercle du corps du distributeur
empéche la chute des vis lors des
opérations de maintenance.

= Le joint entre 'embase et le distributeur est
livré avec I'embase. Il n'est pas fourni avec
le distributeur. A commander séparément.
Reportez-vous a la page 222 pour les
références du joint d'embase et de la vis de
montage.

« . Les options B et H ne peuvent pas étre
sélectionnées pour le bloc entretoise SUP/
EXH individuel, l'interface régulateur ou le
bloc entretoise a double clapet avec vanne
d'échappement de pression résiduelle.

Classe de protection
Y ' \ Classe I (Repére : )
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Systeme décentralisé passerelle EX500 (64 points)

série SY3000/5000/7000

C € A ys ForS>

Pour commander I'embase multiple

Type 12

Raccordement
par le haut

SS5Y

Reportez-vous pages 182 a 184
pour les dimensions du Type
12/Raccordement par le haut.

3

0

-12S

A2-
0

Q Orifices P, E

05U
© 00

X

9 Stations de distributeur

0 Série
3

SY3000 U+ Coté U (2 a 10 stations) Symbolg Stations Note
5 SY5000 D+1 Coté D (2 a 10 stations) 02 | 2stations
7 SY7000 B Les 2 cotés (2 a 16 stations) : : Cablage bistable*!
#: Pour le montage combing, reportez-vous #1: @Pour le type S, bloc 08 | 8stations
pages 185 et suivantes. d’alimentation/échappement avec 02 | 2stations . . o
: : Configuration spécifiée*?

9 Module SI (nombre de sorties, polarité de
sortie, nombre max. de stations de distributeur)

silencieux intégré, choisissez U ou D pour
le raccord P.

@ Bioc suPEXH

0 Sans module S — Pilotage interne
16 sorties, S Pilotage interne/silencieux intégré
A2 Commun positif*1, R Pilotage externe

1 a 8 stations (16)*2

16 sorties,
Commun négatif*1,
1 a 8 stations (16)*2

A2N

%1 : Veiller a une correspondance avec la
caractéristique commune du distributeur a
utiliser.

%2 : (): Nombre maximum de stations pour
cablage mixte monostable et bistable.

: Pour le modéle a silencieux intégré, les raccords
P et E se trouvent sur les cotés U et D. L'orifice
3/5(E) est branché. Le raccord d'échappement du
silencieux est situé sur le coté opposé a l'orifice
P, E. (Exemple : Lorsque les raccords P, E se
trouvent du coté D, le raccord d'échappement du
silencieux est situé sur le coté U.)

# 1 Si vous utilisez le modele avec silencieux

intégré, évitez le contact direct de I'eau ou
d'autres liquides avec l'orifice d'évacuation.

Pour commander 'ensemble embase multiple et distributeurs

Exemple (SS5Y3-12SA2-[1)

5/2 bistable (24 V DC)

16 |16 stations

(disponible jusqu’a 16 bobines)

1

#2 1

o

* 1

: Céblage bistable : les distributeurs 5/2 monostables,
bistables, 5/3 et 2x3/2 peuvent étre utilisés sur toutes les
stations de I'embase. L'utilisation d'un électrodistributeur
5/2 monostable est possible mais provoquera la
non-utilisation d'un des deux signaux de commande. Pour
éviter ce probleme, optez pour une configuration
spécifiée.

Configuration spécifiée : indiquez les caractéristiques de
cablage pour chaque station de 'embase multiple sur la
fiche de caractéristiques de 'embase. (Notez que les
distributeurs 5/2 bistables, 5/3 et 2x3/2 ne peuvent pas
étre utilisés avec une embase & cablage monostable.)
Pour le modeéle sans module Sl (S0), notez le nombre
maximum de bobines du module SI qui vont étre
montées. Si la disposition est spécifiée, indiquez-la
sur la fiche de configuration de 'embase multiple.
Ceci inclut également le nombre des plaques d'obturation.

@ Taille orifice P, E (raccords instantanés)

5/2 monostable (24 V DC)
SY3130-5U1-C6 (3 jeux)

Embase multiple
(5 stations)
SS5Y3-12SA2-05D

SY3230-5U1-C6 (1 jeu)

SY3300-5U1-C6 (1 jeu)

Symbolg SY3000 | SY5000 | SY7000
5/3 centre _ 28 @10 @12
fermé (24 V DC) N @ 5/16" O 3/8" a1/2" &

0 Montage

# 1 Pour N, les tailles sont en pouces.

Montage direct

D

Avec fixation DIN, rail DIN de longueur standard

DO

Avec fixation DIN, sans rail DIN

D3

Avec fixation DIN, rail DIN pour 3 stations

D16+

Avec fixation DIN, rail DIN pour 16 stations

#1 : Indiquez un rail plus long que la longueur totale des stations de distributeur.
# 1 Sile rail DIN doit étre monté sans module SI, sélectionnez DO. Reportez-vous

ensuite & L3 des dimensions pour la longueur de rail DIN et commandez
séparément. Reportez-vous page 227 pour les références de rail DIN.

L'astérisque symbolise le bloc.

SS5Y3-12SA2-05D --- 1 jeu (Réf. de 'embase multiple a 5 stations type 12)
+8Y3130-5U1-C6 -------- 3 jeux (réf. 5/2 monostable)
«§Y3230-5U1-C6 -------- 1 jeu (réf. 5/2 bistable)

*8Y3330-5U1-C6 -------- 1 jeu (réf. 5/3 centre fermé)

Ajoutez-le devant la référence du distributeur, etc.

= 1 Reportez-vous page 319 pour la fixation d'embase multiple & montage sur rail DIN.

=1 Un module GW séparé et un cable de communication sont
nécessaires.

* La disposition du distributeur est numérotée de la 1re station au c6té D.

* Sous la référence de 'embase multiple, indiquez les distributeurs & monter dans
I'ordre depuis la 1ére station comme le montre la figure ci-dessus. Si la disposition
est compliquée, servez-vous d'une fiche de configuration d'embase multiple.
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Pour plus de détails sur le systeme interface bus de terrain du modele
a passerelle EX500, reportez-vous au catalogue en ligne sur le site
Internet de SMC. www.smc.eu et le manuel d'utilisation. Pour plus de
détails sur les références des modules Sl & monter, reportez-vous a
la page 209 de ce catalogue. Veuillez télécharger le Manuel
d'utilisation sur le site internet SMC, http://www.smc.eu
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Embase résine e Série S Y3000/5000/7000

Pour commander les distributeurs (avec vis de montage)

Reportez-vous page 17 pour les
caractéristiques du distributeur.

SY

3

-5

31
0o

0
©00600

Boo

Raccordement par le haut

6 Option du pilote

0 Série
3

SY3000 — Standard (0.7 MPa)
5 SY5000 B Modéle réponse rapide (0.7 MPa)
7 SY7000 K1 Modéle haute pression (1.0 MPa)
«1 : Seul le modéle a tiroir joint métallique est
disponible pour le type haute pression.
@ Fonction (7] Type de bobine

1 5/ Mohostable — Standard

2 Bistable - T | Avec circuit d'économie d'énergie (service type continu)

3 Centre fermé # 1 Assurez-vous de sélectionner « avec circuit

4 5/3 Centre ouvert d’économie d’énergie » lorsque le

5 Centre sous pression distributeur doit étre activé en continu sur de
At N.F./N.F. longues périodes.
B+ Double 3/2 N.O/N.O « : Faites attention a la durée d'activation lorsque

= — vous sélectionnez le circuit & économie d'énergie.
c N.F/N.O. Reportez-vous page 316 pour plus de détails.

*1: Seul le modele a joint élastique est disponible
pour le distributeur 4 positions 2x3/2.

E Tension nominale

5 | 24 VCC ]

e Type de joint
0 Joint élastique
1 Joint métallique

9 Visualisation/protection de circuit

et caractéristiques communes

QPiIotage

— Pilotage interne

R Pilotage externe

e Clapet antiretour de contre-pression

(Modéle intégré)

Symbole Avec Protection |Caractéristiques
y visualisation| de circuit communes
R — .
Non-polaire
U ® polal
S — ° Positif
z L commun
NS — Négatif
NZ d commun

— Aucun

H Intégré

#: Pour modele a joint élastique uniquement.
Un modele pour installation a embase
multiple est disponible si vous nécessitez un
clapet antiretour de contre-pression avec
joint métallique. Reportez-vous page 236
pour un exemple de commande. Il n'est
toutefois pas recommandé d'utiliser le
modele intégré et le modele installé sur
embase multiple en méme temps car cela
réduit le débit.

#: Le clapet antiretour de contre-pression
intégré n'est pas disponible pour le modéle
5/3 et le SY7000.

x : Sélectionnez Z ou NZ pour le produit avec

circuit d'économie d'énergie. Sélectionnez un
distributeur parmi R, U, S, ou Z lorsque la
caractéristique du module Sl est A2 (commun
positif). Sélectionnez un distributeur parmi R,
U, NS, ou NZ lorsque la caractéristique du
module S| est A2N (commun négatif).

@ Commande manuelle

—: D:
Modele a Modéle a H
poussoir non poussoir i
verrouillable verrouillable

® ®
E: F:
Modele a ' Modeéle a verrouillage
verrouillage "2 coulissant
par manette

° ®

* : Reportez-vous page 36 pour le produit avec

commande manuelle a verrouillage
coulissant de sécurité.

o
2

1-

C6
e o

m Tailles des orifices A et B

Taraudage

Symbolel Orifice Série compatible
M5 M5 x 0.8 SY3000
01 1/8 SY5000
02 1/4 SY7000

Raccord instantané (mm)

Symbolel  Orifices A, B |SY3000/SY5000({SY7000
C2 g2 [ J — —
C3 3.2 [ ) — —
C4 g4 [ ] [ ) —
C6 a6 [ ] [ J [ ]
C8 g8 — [ ] [ ]

C10 g10 — — [ )

C12 g2 — — [ )

Raccord instantané (pouces)

symboel  Orifices A, B |SY3000/SY5000({SY7000
N1 ag1/8" () — —
N3 @ 5/32" [ ] [ ] —
N7 3 1/4" [ ] [ ] [ ]
N9 @ 5/16" — [ ) [ )

N11 @ 3/8" — — [ ]

@ Type de taraudage

o Rc

F G

N NPT

T NPTF
#: M5 n'est disponible qu'avec I'option "—".
@ Type de vis de montage

— Vis & téte ronde

B Vis CHC

K Vis a téte ronde (modéle antichute)

H Vis CHC (modeéle antichute)

#: Pour les options K et H, la construction du
couvercle du corps du distributeur empéche
la chute des vis lors des opérations de
maintenance.

#: Le joint entre I'embase et le distributeur est
livré avec I'embase. Il n'est pas fourni avec
le distributeur. A commander séparément.
Reportez-vous a la page 222 pour les
références du joint d'embase et de la vis de
montage.

«: Les options B et H ne peuvent pas étre
sélectionnées pour le bloc entretoise
SUP/EXH individuel, l'interface régulateur
ou le bloc entretoise a double clapet avec
vanne d'échappement de pression
résiduelle.

Classe de protection
Classe T (Repére :<i>)
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Modeéle 10
Raccordement latéral

Modeéle 11
Raccordement par le bas

Embase résine B SLUERE
CTD

série SY3000/5000/7000

C € A ys ForS>

Pour commander I'embase multiple

Pour connaitre les dimensions du modeéle 11
araccordement par le bas, reportez-vous
aux pages 180 (SY5000) et 181 (SY7000).

SS5Y

S6

3-[10
°o o

@ Stations de l'unité E/S

a2
000

05|U|-|C6
60 0o

@ Montage et option

0 Série
3

* L'embase SY5000 est utilisée pour le
raccordement par le bas du modéle SY3000.
Pour commander, reportez-vous a la section
« Embase a montage combiné embrochable »
(a partir de la page 185).

elle est livrée séparément et doit étre
montée par le client. Consultez le mode
d'emploi fourni pour la méthode de
montage.

@ Stations du distributeur

9 Unité SI Symbole| Stations Note

0 Sans module S| 02 | 2stations

Q DeviceNet™ : : Cablage bistable Note 1)

N PROFIBUS DP 16 |16shtions|

Vv CC-Link 02 | 2stafions

i i scifiée Note 2

ZE | Epoue™ (o | St seotee el
EA EtherNet/IP™ (2 ports) 24 |24 statons P Jusq

D EtherCAT Note 1) Cablage bistable : les distributeurs 5/2

F PROFINET monostables, bistables, 5/3 et 2x3/2 peuvent étre
FA PROFINET (IO-Link Master) utilisés sur toutes les stations de 'embase.
WE EtherNet/IP™compatible controleur sans fil Nete L'utilisation d’'un électrodistributeur 5/2 monostable
WF | PROFINET compatible contréleur sans fil Note 1 est possible mais provoguera a non-utiisation dun
W —— - Note 1) des deux signaux de commande. Pour éviter ce

S Périphérique sans fi probléme, optez pour une configuration spécifiée.

Note 1) Le systéme sans fil ne peut étre utilisé
que dans un pays ou il est conforme a
la loi sur la radio et aux réglementations
de ce pays.

Note 2) L'unité E/S ne peut pas étre montée
sans unité Sl.

Note 3) La plaque du distributeur qui relie
I'embase a l'unité Sl ne peut pas étre
montée sur un distributeur sans unité Sl.
Consultez le catalogue de la série
EX600 (CAT.E02-24) pour la méthode

Note 2) Configuration spécifiée : indiquez les
caractéristiques de cablage pour chaque station de
I'embase multiple sur la fiche de caractéristiques
de I'embase. (Notez que les distributeurs 5/2
bistables, 5/3 et 2x3/2 ne peuvent pas étre utilisés
avec une embase a cablage monostable.)

Note 3) Ceci inclut également le nombre de plaques
d’obturation.

SY3000 — Aucun Svmbole Montage Option
5 SY5000 1 1 station Y 9 Plague didentfication| Nombre de stations
7 SY7000 8 : —_ Montage — —
9 9 stations AA direc? [ [ ]
9 Type Note 1) Sans module SI, le symbole est —. BA [ ] —
10 - Note 2) Le module Sl n'est pas inclus dans les DO — —
Raccordement latéral _ stations du unité E/S. ADl Mont_age ° °
11 Raccordement par le bas” Note 3) Lorsque l'unité E/S est sélectionnée, go | W rail DIN ° —

Note 1) Indiquez le nombre de stations de O lorsqu'il
est supérieur au nombre de stations de
distributeurs. (Reportez-vous a "Option de rail
DIN" ci-dessous).

Note 2) Seul le montage direct est possible pour
le modéle 11 (vers le bas).

Note 3) Pour la fixation de 'embase du modéle & montage
sur rail DIN, reportez-vous a la page 319.

Option de rail DIN

— Montage direct

0 Sans rail DIN (avec fixation)
3

Pour 3stations | Spécifiez une longueur de rail
: supérieure a celle du nombre de

24  [Pour24stations| stations sélectionnées

« Si le rail DIN doit étre monté sans module S,
sélectionnez DO. Reportez-vous ensuite a L3
des dimensions de la longueur du rail DIN et
commandez séparément. (Reportez-vous en
page 227 pour les références du rail DIN.)

0 Raccords P, E, bloc SUP/EXH

de montage. i i i i i
: e i S
o Polarité de sortie du module SI, type de plaque d'extrémité Coté U (2 a 10 stations) U [ G
IN/OUT du connecteur Coté D (2 a 10 stations) D E H
Connecteur | Connectelr | g jimentation M12, Codage A Les 2 cdtés (2 a 24 stations) B F J
" . R d'alimentation | d'alimentation ——— — . N : - L
Polarité de sortie de ['unité Sl M12, codage B de 7/8 pouces Disposition | Disposition * Raccord 3/5(E) connecté pour le modele avec silencieux intégré.
- - des broches 1 | des broches 2 * Si vous utilisez le modéle avec silencieux intégré, évitez le contact direci
(EX600-ED2) | (EX600-ED3) Si tilisez le model ilencieux intégré, évitez le contact direct
(EX600-ED4) | (EX600-ED5) de l'eau ou d'autres liquides avec la sortie d'air.
Sans module S =
Module SI (commun pcl>smfl) 2 3 6 8 Reportez-vous a la page de droite pour 9
Module SI (commun négatif ) 4 5 7 9

Note 1) Veillez a la correspondance avec les caractéristiques communes

du distributeur utilisé.
Note 2) Sans module SI, le symbole est —.
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Pour des informations détaillées sur le systéme de transmission série du modéle
intégré EX600 (pour entrée/sortie), reportez-vous au catalogue web, www.smc.eu et
au Manuel d'utilisation. Pour des informations détaillées sur les références des
unités Sl a monter, reportez-vous aux pages 211 de ce catalogue. (Une protection
IP40 peut étre nécessaire selon l'unité E/S sélectionnée.) Vous pouvez télécharger
le Manuel d'utilisation sur le site Web de SMC : http://www.smc.eu
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Embase résine e Série S Y3000/5000/7000

6 Taille des orifices A et B (en mm / raccord instantané)

Taille des orifices A et B (en pouces / raccord instantané)

» Modéle 10/ Raccordement latéral - (Mol 1iaccordement par e bes » Modele 10/ Raccordement latéral |Modée 1maccordement par e bas
fimoe) Orifices A, B |5v3000]5Y5000[SY7000/SY5000/5Y7000 iy Orifices A B 5 Y3000/5Y5000[SY7000/SY5000/5Y7000
|C2| Q2 [ J — — — | N1 | @1/8" [ — — —
|c3] 232 o | — | — | — IN3| | 0532 | @ | @ | — | @
| C4 | g4 [} o — [ J IN7 |5 @1/4" o [ J [ J [ J
c6|=s| o6 o (e [0o | @ IN9[O| o516 | — | @ | @ | @
c8|a| o8 — e e ] @ N11 o3 | — | — | @ | —

IC10, @10 — — o — CM*|  [Reccord i, llesconbinées| ™~ @ o [ ) [}

c12 o012 — | -] e — LN3| |5|o532 | @ | — | — | — | —
CM* Raccord drot, tailes combinées| @ o [ ) [ ] M ﬁ a1/4" (] [ ] — — —
L4 || 94 [ J o — — |LN9| o| D 516" | — [ ) — — —
6| |2 06 | @ [ @ [ @ | — Nt 5] oas | — [ — [ @ | — | —
L8| 2| o8 | — | ® | @ | — BN3Z [a|osm| @ [ — [ — | — | —
Lo |s| o100 | — | — | @ | — BN7|S|p| 014 | @ | @ | — | — | —
IL12|3 g12 | — | — | @ | — BN9C|2|o516 | — | @ | — | — | —
B4 |3, ” 04 [ J o — — BN11 =>| O3/8" — — [ J — —
B6/2\8 oo [ @ [ e @[ — oe| [l o [0 | @ | — | —
ﬁ O % o8 — ) [ — parle haut et par le bas)

s| 010 — | — ] @ — ifi \ \ \ \ \

% "o | — | = | e | — (racomds netantanés) |0 51610 98" |0 112" | @ 378" 0 1
Coudg, tailles combinées

LM* (y compris raccordement [ J o [ — —
par le haut et par le bas)

(raccgrrdn(lsci?]sstz,nimés) 08 010|012 010 012

Note) Pour éviter une interférence avec le corps ou le raccordement, sélectionnez le port coudé vers le bas lorsque vous montez I'entretoise optionnelle (pages 228 a 230).

= Précisez les tailles sur la fiche de configuration de I'embase pour CM et LM.

* Le sens des raccords P et E est identique a celui des orifices A et B. Pour la sélection LM, indiquez-le sur la fiche de caractéristiques de I'embase pour le

sens de raccordement P, E.

Pour commander I'ensemble embase multiple et distributeurs

Exemple (SS5Y3-10S61-01)

Unité d'entrée tout ou rien Unité de sortie tout ou rien  5/2 monostable

EX600-DXPD EX600-DYPB SY3100-5U1 (3 jeux)
Plaque d'extrémité Note 1) Unité SINete ) /' 5/2 pistable
EX600-ED4 EX600-SDN1A SY3200-5U1 (2 jeux)

i h O)
®
EEE XS
ECELELEC L
Coté D) Coté U
avecasecel @
O[O 00 [®)

1 2 3 4 5---Stations
du distributeur

1I é Stations
de l'unité E/S

o
2

SS5Y3-10S6Q72-05B-C6--- 1 jeu (référence du modeéle 10 d’embase a 5 stations)
«SY3100-5U1 3 jeux (réf. 5/2 monostable)
*§Y3200-5U1 2 jeux (réf. 5/2 bistable)
+*EX600-DXPD---- 1 jeu Référence du module E/S (station 1)
+*EX600-DYPB:-- -1 jeu Référence du module E/S (station 2)
L. L'astérisque signifie le montage des distributeurs
sur I'embase.

* La disposition du distributeur est numérotée de la 1ére station au cété D.
 Sous la référence de I'embase, indiquez les distributeurs & monter, puis les modules
E/S dans l'ordre depuis la 1ére station comme le montre la figure ci-dessus.
Si la disposition est compliquée, servez-vous d'une fiche de configuration
d'embase.

Note 1) Ne pas renseigner la référence du module S| avec la référence de la
plaque d'extrémité.

Note 2) Lorsque vous combinez des configurations a raccordement pa le haut,
sélectionnez-les a partir de la page 126.
Dans ce cas, choisissez avec soin puisqu'il y a également des sorties
sur le coté de I'embase des orifices A et B.
Spécifiez sur la feuille technique de I'embase si des fiches sont
requises sur les orifices A et B du cété de I'embase.

Degré de protection 1iI
(Marquage : <)
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série SY3000/5000/7000

Pour commander les distributeurs (avec vis de montage) [fepotezvousé ap. 17 pour s cractsiques deentes.

SY

0

-5

31
0o

1 -

0
00600

Montage sur embase

@ Option du pilote

000 o

@ Commande manuelle

0 Série
3

SY3000 — Standard (0.7 MPa)
5 SY5000 B Modéle a réponse rapide (0.7 MPa)
7 SY7000 K* Modele a haute pression (1.0 MPa)
x Seul le modeéle a tiroir joint métallique est
disponible pour le type haute pression.
9 Fonction
1 5/ Monostable o Type de bobine
2 Bistable — Standard
3 Centre fermé T Avec circuit d'économie d'énergie (service type continu)
4 5/3 Centre ouvert # Prenez le modéle avec circuit d'‘économie
5 Centre sous pression d'énergie si le distributeur est activé en
A* N.F./N.F. permanence pendant de longues périodes.
g+ | Double 3/2 N.O/N.O. * Si vous optez pour le circuit écoénergétique,
c* N.E/NO. soyez attentif & la durée d'activation. Pour plus

x Seul le modeéle a joint élastique est disponible
pour le distributeur double 3/2.

9 Type de joint

0

Joint élastique

d'informations, reportez-vous a la page 316.

@ Tension nominale
[ 5 | 24 VCC ]

@ Visualisation/protection de circuit

1 Joint métallique P
et caractéristiques communes
Avec témoin| Protection |Caractéristiques
e S lumineux de circuit | communes
Pilotage : . R — Non polarisé
— Pilotage interne V) [
R Pilotage externe S — ° Commun
Z [ J positif
NS — Commun
NZ ) négatif

@ Clapet anti-retour
(distributeur embrochable)

Aucun

H

Intégré

* Pour modeéle a joint élastique uniquement. Un
modele pour installation & embase est
disponible si vous nécessitez un clapet
antiretour de contre-pression avec joint

+ Sélectionnez un distributeur a modéle R, U,
S, ou Z lorsque la polarité de sortie du
module S| est commun positif. Sélectionnez
un distributeur @ modele R, U, NS, ou NZ
lorsque la polarité de sortie de l'unité Sl est
commun négatif.

* Seuls les modéles Z et NZ sont disponibles
avec le circuit écoénergétique.

— D:
Modéle a poussoir Modéle a ¥
non verrouillable poussoir
verrouillable
® ®
E: 1 F:
Modéle a Modéle a
verrouillage verrouillage
par manette coulissant
q ®

* Pour le modéle a commande manuelle de

sécurité a verrouillage coulissant,
reportez-vous a la page 36.

m Type de vis de montage

— Vis & téte ronde

B Vis CHC

K Vis a téte ronde (modéle antichute)
H Vis CHC (modele antichute)

métallique. Reportez-vous en page 236 pour
un exemple de commande. Il est toutefois
déconseillé d'utiliser le modele a distributeur
embrochable et le modéle a installation sur
embase conjointement car cela réduit le
débit.

= Le clapet anti-retour intégré n'est pas
disponible pour les modeles 5/3 et SY7000.
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#: Pour les options K et H, la construction du

couvercle du corps du distributeur empéche
la chute des vis lors des opérations de
maintenance.

#: Le joint entre I'embase et le distributeur est

livré avec I'embase. Il n'est pas fourni avec
le distributeur. A commander séparément.
Reportez-vous a la page 222 pour les
références du joint d'embase et de la vis de
montage.

«: Les options B et H ne peuvent pas étre

sélectionnées pour le bloc entretoise
SUP/EXH individuel, l'interface régulateur
ou le bloc entretoise a double clapet avec
vanne d'échappement de pression
résiduelle.

Degré de protection 1iI
(Marquage : <)




Embase résine e Série S Y3000/5000/7000

Embase résine [ Modele 10/Raccordement latéral
Dimensions: Série SY3000 D EX600 (Connecteur M12)

- _c3 N1 Raccord instantané
SS5Y3- 1086':' []- Stations D c4 N3 (D) [Orifices 4(A), 2(B) ]
9 Diam. ext. du tube utilisable : @ 2
) ) 1032,01/8"
[te} (Station 1)---(Station n) - @4, Q5/32"
. : 1 06,0 1/4"
Il
© ==t==l==t==E === T
= = = = BB B PP |1 /P
g . a q |4 |4 |49 @% »‘E é
8 3 E ® | @ COOOGE b
- R ARVAV AN\ <
[ I i ) OO ;'EI I~
©| ©
O ol m
8Z v -
© £ 8 N Raccord instantané (pas)
o — PP
c|EF , [Orifices 1(P), 3/5(E)] 18.3|155| | P=105 (17.8)
5 C Diam. ext. du tube utilisable : @ 8, @ 5/16"
83
L3
5.3 L4
L (Distance de montalf;“e du rail DIN : 12.5) Commande manuelle Note 2)
Rail DIN vis (LS) Modele a poussoir verrouillable :
de serrage 5.5 L6 L2 Appuyez et tournez.
(pour montag Connecteur de communication 47 8 Vis de serrage durail DN 1.5 Orifice 4(A) : bleu (pour joint élastique)
sur rail DIN) - : gris (pour joint métallique)
- pour le montage du rail DIN) » ;
) 2 x M4 trous de fixation o ) o Orifice 2(B) : jaune
(f(lacmh% unication Repére de lindicateur Visualisation/protection de circuit 85.1
;@ = G
o LTIl e 2
E?B?BK!IHI T
T, T, T T, T N o
ol o EYEETYETE L | ) Q cN;
rrrrr o
1 ol ©
20 0D P9 OB O
@ FHEe ] 8] 2
1 1 1 1 K
@ ©,®= | o= |
FE @ o~ -
(borne) /5.4 - 85 4 x M4 trous de fixation

Plaque d'extrémité (Raccord pour le modele a orifices

Unité d'entrée tout ou rien P et E sur les cotés U et/ou D)

Plague du distributeur
Module SI

Connecteur d’entrée

Connecteur de sortie
Unité de sortie tout ou rien Connecteur pour terminal portatif

ﬁ_1 —10.5xn1 + 135.5 + 47 x n2 _} Note 1) Ces figures montrent le modéle SS5Y3-10S6Q22-05D-C6.

L2=105xn1 + 42 Note 2) Reportez-vous page 177 pour les dimensions des modeles a pilotage externe, silencieux, raccords
l4=13-105 ‘ coudés et commande manuelle avec verrouillage coulissant.

L5 = B (L3 - L1-)/2 ‘ Note 3) Reportez-vous page 182 pour les dimensions des modeles de raccords A et B vers le haut.

L6 47 xn2 + 82

U |

L3 : Longueur totale du rail DIN
Stations de
distributeur
Stations (| 2 3 4 5 6 7 8 9 10 (11 (12 [ 13 |14 [ 15 |16 | 17 | 18 | 19 | 20 | 21 | 22 | 23 | 24
de l'unité
E/S (n2)

0 1855 | 198 | 2105|223 | 223 | 2355|248 |260.5|273 |285.5|2855 (298 |310.5|323 |3355|348 |348 |360.5|373 |3855|398 |410.5 423

1 2355 | 248 | 248 | 2605|273 |285.5|298 |310.5|323 |[323 |3355|348 |360.5|373 |3855 3855|398 |4105|423 |4355 | 448 |448 |460.5
2 285.5 | 2855 | 298 | 3105|323 | 3355|348 |348 |360.5|373 |3855|398 |410.5|4105|423 |4355|448 |460.5|473 |4855 4855|498 |5105
3 323 | 3355|348 |360.5|373 |385.5|385.5|398 |4105|423 |4355|448 |448 | 4605|473 | 4855|498 |510.5|5105 523 |535.5|548 |560.5
4 373 | 3855|398 |410.5| 4105|423 | 4355|448 | 4605|473 | 473 |4855|498 |5105|523 |5355 (548 |548 | 5605|573 |585.5|598 |610.5
D) 423 | 4355|448 | 448 |460.5|473 | 4855|498 |510.5 |5105|523 |5355 | 548 |560.5|573 |573 |585.5 |598 |610.5|623 |6355 | 635.5 | 648
6

7

8

9

473 | 473 | 4855|498 | 5105|523 | 5355 | 5355|548 | 5605|573 | 5855|598 |610.5 6105|623 |635.5 | 648 |660.5|673 |673 | 6855|698
510.5 | 523 | 535.5 | 548 | 560.5 | 573 |573 | 5855|598 |610.5|623 |6355| 6355|648 |660.5|673 |6855|698 |698 |710.5|723 | 7355|748
560.5 | 573 | 585.5| 598 | 598 | 6105|623 | 6355|648 |660.5|673 |673 | 6855|698 |710.5|723 |7355|7355|748 |760.5|773 |7855|798
610.5 | 623 | 635.5 | 635.5 | 648 | 660.5|673 | 6855|698 |698 | 7105|723 |7355|748 |760.5|760.5|773 |785.5|798 |810.5|823 |8355 | 8355
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série SY3000/5000/7000

Embase résine [ Modele 10/Raccordement latéral
Dimensions: Série SY3000 LD EX600 (Connecteur M12)

SS5Y3-1 OSGD 30- [Stations|D -82 N; (D) Raccord instantané

[Orifices 4(A), 2(B) ]
Diam. ext. du tube utilisable : @ 2

103.2,01/8"
2 : : 104, 05/32"
= (Station 1)---(Station n) 06,0 1/4"
o ==I==l==V==E —_—=== T
= = = = B, BB PR P |1 Lr
| d |d |d |q | -
© .
© o] {I 5, E 3
] Hé} ® & { ® DI i
— ENZNZNZNZN <~
[ I I ) I SEI 5
el
‘%E N Raccord instantané =le
€5 ~ AC (pas)
f g= [Orifices 1(P), 3/5(E)] 18.3[15.5 P =10.5 (17.8)
-5 g Diam. ext. du tube utilisable : @ 8, @ 5/16"
S o
Coté D Coté U
L3
5.3 L4
(Distance de montage du rail DIN : 12.5)
(L5) L1 Commande manuelle Note 2)
Modéle a poussoir verrouillable :
Rail DIN vis 5.5 L6 L2 Appuyez et tournez.
de serrage Connecteur de communication 47 8 Vis de serrage durail DN 1.5 Orifice 4(A) : bleu (pour joint élastique)
(pour montage 2 x M4 trous de fixation (pour le montage du rail DIN) : gris (pour joint métallique)
sur rail DIN) Repére de findicateur Visualisation/protection de circuit Orifice 2(B) : jaune
[Te)
[t}
o 0 () ©
Qo i Yo &l o
2| e i ol |
o| 8
Q| o
< <
il
@ ~ ©
- <
FE
(borne) / 5.4 4 x M4 trous de fixation

Plague d'extrémité Connecteur d'alimentation’

(Raccord pour le modeéle a orifices

Unité d'entrée tout ou rien P et E sur les cotés U et/ou D)

Plaque du distributeur

Module SI

Connecteur d’entrée

Connecteur de sortie

Unité de sortie tout ou rien Connecteur pour terminal portatif

=
L1=105xn1+152.+ 47 xn2 Note 1) Ces figures montrent le modéle SS5Y3-10S6Q32-05D-C6.

! L2=105xn1 +42 Note 2) Reportez-vous page 177 pour les dimensions des modéles a pilotage externe, silencieux, raccords coudés
L4=13-105 i et commande manuelle avec verrouillage coulissant.
IL5 = (|-3 L1)2 ‘ Note 3) Reportez-vous page 182 pour les dimensions des modeéles de raccords A et B vers le haut.

L3 : Longueur totale du rail DIN

Stations de
distributeur

| 2 3 4 5 6 7 8 9 (10 |11 |12 | 13 | 14 |15 | 16 | 17 | 18 | 19 | 20 | 21 | 22 | 23 | 24

Stations
de l'unité
E/S (n2)

0 198 | 210.5 | 223 | 2355|248 | 2605 | 260.5| 273 |2855|298 |310.5 (323 |323 | 3355|348 |360.5|373 |3855|385.5|398 |410.5]|423 |4355
1 248 | 2605|273 | 2855 (2855|298 |310.5|323 |3355 (348 |360.5|360.5|373 |385.5)|398 |4105|423 |423 | 4355|448 | 4605|473 |485.5
2 298 3105|323 |323 |3355|348 |360.5|373 |3855 3855|398 |410.5|423 |4355|448 |448 | 4605|473 | 4855|498 |510.5|523 |523
3 348 | 348 |360.5|373 |3855|398 |4105|423 |423 | 4355|448 |460.5|473 |485.5|485.5|498 |510.5|523 | 5355|548 |548 | 5605 | 573
4 385.5 | 398 | 410.5| 423 | 4355|448 | 448 | 4605|473 | 4855|498 |510.5|510.5 | 523 |535.5|548 |560.5|573 | 5855 |585.5|598 | 6105 | 623
D) 4355 | 448 | 460.5 | 473 | 485.5|485.5 | 498 | 510.5|523 |5355 | 548 |548 | 5605|573 | 5855|598 |610.5 6105|623 |635.5 | 648 | 660.5| 673
6

7

8

9

4855 | 498 |510.5 | 5105 | 523 |535.5 | 548 | 560.5|573 |573 | 5855|598 | 6105|623 |6355|648 |648 |660.5|673 |6855|698 |710.5|710.5
535.5 | 548 | 548 |560.5|573 |585.5|598 |610.5|610.5|623 | 6355|648 |660.5|673 |673 |6855|698 |710.5|723 |7355 7355|748 |760.5
573 | 5855|598 |610.5|623 |635.5|6355|648 |660.5|673 |6855|698 | 7105|7105 (723 |7355|748 |760.5|773 |773 |7855|798 |810.5
623 | 6355|648 |660.5)|673 |673 |685.5)|698 |710.5)|723 | 7355|7355 (748 |760.5|773 |7855|798 |798 |8105|823 |8355)848 | 8605
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Embase résine e Série S Y3000/5000/7000

Modele 10/Raccordement latéral
EX600 (Connecteur M12)

Embase résine

embrochable

Dimensions: Série SY5000

4 Raccord instantané
6 U C4,N3
SS5Y5-10S60171- D-C6, N7 (D) [Orifices 4(A), 2(B) |
8 B C8,N9 Diam. ext. du tube utilisable : @ 4, @ 5/32"
9 ) 106,01/4"
ol o= (Suation D (Station n) @8, 05/16"
o m s s B ol bl [/
L] .
o
& N‘ ~
© o - <
2 5| @
} N ] @
= < | —
: e
55 o ¥
g2 N
o|§50 [Orifices 1(P), 3/5(E)]
;:' £ @ Diam. ext. du tube utilisable : @ 10, @ 3/8"
33 L3
53 - L4 - Commande manuelle Note 2)
(Distance de montage du rail DIN : 12.5) - - - ;
Modeéle a poussoir verrouillable :
) ) (L5) L1 Appuyez et tournez.
Rail DIN vis L6 L2 Orifice 4(A) : bleu (pour joint élastique)
de serrage c o d i : gris (pour joint métallique)
(pour montage onnecteur de communication 47 8 Vis de serrage du rail DIN 1.5 Orifice 2(B) : jaune
sur 2l DIN 2 x M4 trou de fixation (pour le montage du rail DIN)
Connecteur S . -
d'alimentation Repre de Iindicateur Visualisation/protection de circuit 85.1
Rail DIN '\ B - ‘
s Ve
SN E |
= ITHTUTIHTNT, 8 0
H H [t}
s | o | o2 | 8R =T
TITA A A A TIA 0
& LAl ™ ey
5 LRt . ol s
' ' ' ' ' i ”; o :
RE
< o (pEpepeREDE| © 2
=
// / %ﬂ vy || OO |
< Esen R
© 1 i B P
Terminal FE /54 2wl 86.6
Plaque d'extrémité
Unité d'entrée tout ou rien 4 x M5 trou de fixation
Connecteur dentrée Plaque du distributeur (Raccord pour le modéle a orifices
Module SI P et E sur les c6tés U et/ou D)

Connecteur de sortie
Connecteur pour terminal portatif

Unité de sortie tout ou rien

fL1=16xn1+1415+47xn2 Note 1) Ces figures montrent le modéle SS5Y5-10S6Q22-05D-C8.
Note 2) Reportez-vous page 178 pour les dimensions des modéles a pilotage externe, silencieux, raccords coudés
et commande manuelle avec verrouillage coulissant.

Note 3) Reportez-vous page 183 pour les dimensions des modeéles de raccords A et B vers le haut.

L2=16xn1 +48 ‘
L4=13-10.5 :
|Ls=(3-L1)2 |

,,,,,,,,,,, ]

L3 : Longueur totale du rail DIN
Stations de
distributeur

Stations M| 2 3 4 5 6 7 8 9 10 (11 (12 [ 13 |14 [ 15 |16 | 17 | 18 | 19 | 20 | 21 | 22 | 23 | 24

de ['unité

E/S (n2)
0 198 | 223 [2355 (248 |273 |2855(298 |310.5|3355|348 |360.5|373 |398 |4105|423 |448 |460.5 473 |485.5 | 5105 | 523 | 535.5 | 560.5
1 248 | 260.5| 2855|298 |310.5|335.5 (348 |360.5|373 |398 |410.5|423 |448 |460.5 | 473 |4855|510.5|523 |5355 |548 |573 | 5855 | 598
2 298 | 3105|323 |348 |3605|373 |398 |410.5|423 |4355|460.5|473 |4855 5105|523 | 5355|548 |573 |585.5 (598 |623 |635.5 | 648
3 348 | 3605|373 |398 |4105|423 |4355|460.5|473 |4855|498 |523 |5355|548 |573 | 5855|598 |[610.5 | 635.5 [ 648 | 660.5 | 685.5 | 698
4 385.5 | 4105 | 423 | 4355 | 4605|473 | 4855|498 |523 |5355|548 |573 | 5855|598 |610.5 6355|648 |660.5|673 |[698 |710.5 (723 |748
5 4355 | 448 | 473 | 4855|498 | 523 |[535.5 548 |560.5 | 585.5 (598 |610.5 | 635.5 | 648 |660.5 | 673 |698 |710.5|723 |748 |7605|773 |7855
6 4855|498 | 523 | 5355|548 |560.5 (5855|598 |610.5 (623 |648 |660.5|673 |698 |710.5|723 |7355|7605|773 |7855|8105|823 |8355
7 5355 | 548 | 560.5 | 585.5 | 598 | 610.5| 623 | 648 | 6605|673 |698 |7105|723 | 7355 7605|773 |785.5 (798 |823 |[8355 (848 |[873 |885.5
8 573 | 598 | 6105|623 |648 |660.5|673 |6855|7105|723 |7355|7605|773 |7855|798 |823 |835.5 (848 |873 |[885.5 (898 |910.5|935.5
9 623 | 648 | 6605|673 |6855| 7105|723 |7355|748 |773 | 7855|798 |823 |8355 848 |860.5 8855|898 |910.5 (9355|948 |960.5 | 973
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série SY3000/5000/7000

Modele 10/Raccordement latéral
EX600 (Connecteur M12)

Raccord instantané

Embase résine

embrochable

Dimensions: Série SY5000

SS5Y5-10S60] (- [Stations)>- &6, NA(D)

B C8, N9 [Orifices 4(A), 2(B) ]
Diam. ext. du tube utilisable : @ 4, @ 5/32"
(Station n) 106,01/4
0 10 8,05/16"
S ===l ==V ==l === LY
1 ¥ (8}
© —+ /1 o«
4 o (H: RS N
8 o | o ® o | e STt <
- o B
I Il Il ) NP «
| E=4d | E= d Il E=d |
el <[ ~
ol
o - -
© £ % ~ Raccord instantané (pas)
~23 [Orifices 1(P), 3/5(E)] 20| 18 P=16 (20.5)
e Diam. ext. du tube utilisable : @ 10, @ 3/8"
a »
—— L3 —
5.3 L4
(Distance de montage du rail DIN : 12.5)
(L5) L1 Commande manuelle Note 2)
Modeéle a poussoir verrouillable :
Vis de serrage 5.3 L6 L2 Appuyez et tournez.
M\ 16.5 2 x M4 trou de fixation 47 8 Vis de serrage durail DIN 1.5 Orifice 4(A) : bleu (pour joint élastique)
(PO(;JJ ;iT[?InN?ge Connecteur de communication (pour le montage du rail DIN) 3  gris (pour joint métallique)
,“, Visualisation/protection de circuit Orifice 2(B) : jaune
Repére de l'indicateur
Rail DIN |
© Fes?
% 3 J M e ] - L [ £
{ papt il il 0
[ H v
o2 | 2] 2] B8R = -
T T T T T
S %@ 3 = 0
' ' ' ' ' i Y <«
} N 5| @
18 N Bl | T
> o [EPEPEER o &
&
;@/’ ﬂ, I L
< g o
0 ~ S
T 2| o) < T
® w . )
Terminal FE/ 5.4 ~ 4 x M5 trou de fixation Connecteur d'alimentation
Plaque d'extrémité (Raccord pour le modéle a orifices
P et E sur les c6tés U et/ou D)
Unité d'entrée tout ou rien
Plaque du distributeur

Connecteur d’entrée

Module SI

Connecteur pour terminal portatif

Connecteur de sortie

Unité de sortie tout ou rien

-

Note 1) Ces figures montrent le modele SS5Y5-10S6Q32-05D-C8.
Note 2) Reportez-vous page 178 pour les dimensions des modéles a pilotage externe, silencieux, raccords coudés et

L1 =16 xn1 + 158 + 47 x n2 ‘

'L2=16xn1+48
‘L4=L3—10.5
L5 =(L3-L1)2

commande manuelle avec verrouillage coulissant.

‘ Note 3) Reportez-vous page 183 pour les dimensions des modéles de raccords A et B vers le haut.

|Lo=47xn2+815 |
L3 : Longueur totale du rail DIN
Stations de
distributeur
| 2 3 4 5 6 7 8 9 (10 |11 |12 | 13 |14 |15 |16 | 17 | 18 | 19 | 20 | 21 | 22 | 23 | 24
Stations de
[unité E/S (n2)
0 223 | 2355|248 |273 | 2855|298 |310.5 3355|348 |360.5|3855 (398 |4105|423 |448 |460.5|473 |4855 5105|523 |535.5|560.5 | 573
1 260.5 | 285.5 | 298 | 310.5 | 335.5 | 348 |360.5 | 373 | 398 |410.5|423 | 448 | 4605|473 | 4855 | 510.5 | 523 | 5355 | 560.5 | 573 | 5855 | 598 | 623
2 310.5 | 3355 | 348 | 360.5| 373 |398 |410.5|423 |4355|460.5 | 473 |4855|510.5|523 |5355|548 |573 |585.5|598 |623 |635.5|648 |660.5
3 360.5 [ 373 | 398 | 410.5 | 423 | 4355 | 460.5 | 473 | 485.5 | 510.5 | 523 | 5355 | 548 | 573 |585.5|598 |610.5|635.5 | 648 |660.5 | 685.5| 698 |710.5
4 4105 | 423 | 4355 | 460.5 | 473 | 4855|498 |523 |5355|548 |573 |5855|598 |610.5 (6355|648 |660.5|6855|698 |7105|723 |748 | 7605
5 460.5 | 473 | 485.5 | 498 |523 |535.5 | 548 | 560.5|585.5 598 | 610.5|635.5 | 648 |660.5|673 | 698 |710.5|723 |748 |760.5|773 |785.5 |810.5
6 498 | 523 |535.5 |548 |560.5|585.5 (598 |610.5|6355 |648 |660.5|673 |698 |710.5|723 |7355|760.5|773 |785.5|810.5 (823 |8355 |848
7 548 | 560.5 | 585.5 | 598 | 610.5 | 623 |648 | 660.5|673 |698 |710.5|723 | 7355|7605 |773 |7855|810.5|823 |8355 (848 |873 |885.5 |898
8 598 | 6105|623 |648 | 6605|673 |6855 7105|723 |7355]|760.5|773 |7855|798 |823 |8355|848 |873 |8855|898 |910.5]|935.5 | 948
9 648 |660.5 | 673 |685.5| 7105|723 | 7355|7605 |773 |7855|798 |823 |8355|848 |860.5|885.5 (898 |910.5|9355 (948 |960.5|973 | —
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Embase résine e Série S Y3000/5000/7000

Dimensions : Série SY7000 embrochable
2

Raccord instantané

g u C6,N7 [Orifices 4(A), 2(B) ]

385Y7-1 OSGD 7 |:|- B- 8?6N|31 1(D) (Station 1)-------- (Station n) Diam. ext. du tube compatible a6,01/4" .
8 ci2 : g ?6605/31/2"
° ‘@12

[Te}

7 E8 STETETH]

e v S [ A :

— y $ 2 B2 B2 12 B2 B ‘,’ \P C’:‘

g o @ o] [o] o] o }@@@@@ Jdé "

L » 2N\ Bz ©| N 0

) e SOOI ik

_|E 3 (
o S=T Raccord instantané 25 |20.5 P=19 (21.7)
= [Orifices 1(P), 3/5(E)]
8= Diam. ext. du tube compatible : @ 12, @ 1/2"
(L3)
(5.3 (L4)
Vis de serrage du rail DIN  (Distance de montage du rail DIN : 12.5) c q llg Note 2)
(L5) /(pour le montage du rail DIN) L1 w
/ Modgle & poussoir verrouillable :
5.5 L6 L2 Appuyez et tournez.
2 x M4 trous de fixation 47 8 Vis de serrage du rail DIN 1.5 Raccord 4(A) )
Connecteur Connecteur de communication (pour le montage du rail DIN) : blgu (pourqumt elgsthue)
d'alimentation > . . . . : gris (pour joint métallique)
Repére de Plaque du Visualisation/protection de circuit Cbté orifice 2(B) : jaune 85.1
l'indicateur distributeur -
rail DIN : » ; ; ; ; -
3= [ A= [|4=]]] 4= o] :
LN M | ;
® Tal k] a]%[#F-2 =
M‘A “‘A BQ M‘A M‘A s 0]
o )
1 ~| ©
' ' ' ' ' i | N ]
Terminal | I~ -
/] oo ©) @ =8
{ ) AV r @ ® N
~ 2 Jrew Loefosfres |
* 0
S| 254 |
° & a ‘ I R i ‘ r
! =S ©
—~ 3 | O
Unité S & ¢ ©l
2| = (orifices AetB: @ 12) 4 x M5 trous de fixation
Plaque d'extrémité Connecteur pour terminal portatif E (Raccord pour le modéle 4 orifices

P et E sur les c6tés U et/ou D)

Unité d'entrée tout ou rie nité de sortie tout ou rien
Connecteur d'entrée Connecteur de sortie
L1=19xn1+149.7 + 47 xn2 Note 1) Ces figures représentent le modele SS5Y7-10S6Q22-05D-C10.
L2=19xn1+ 56 Note 2) Reportez-vous & la page 179 pour les dimensions des modéles a pilotage externe, silencieux, raccords
L3 = dimension du rail DIN coudés et commande manuelle avec verrouillage coulissant.
L4=L3-105 Note 3) Reportez-vous a la page 184 pour les dimensions des modéles de raccords A et B vers le haut.
L5 =(L3-L1)2
L6 =47 xn2 +81.7

n1 : Stations du distributeur
n2 : Stations de I'unité E/S

L3 : Longueur totale du rail DIN

Stations de

distributeur

Stations ()| 2 3 4 5 6 7 8 9 10 | 11 12 | 13 |14 | 15 |16 | 17 | 18 | 19 | 20 | 21 | 22 | 23 | 24

de l'unité

E/S (n2)
0 223 | 2355 (2605|273 [ 298 |310.5[3355|348 [373 |3855 4105|423 |448 |460.5 | 4855|498 |523 |5355|560.5(573 |598 |610.5 | 6355
1 260.5 | 285.5 [ 298 | 323 | 335.5 [ 360.5 373 | 398 |410.5| 4355|448 | 473 | 498 |510.5 | 5355 | 548 | 573 |585.5 | 6105|623 | 648 | 660.5 | 685.5
2 310.5 | 3355 | 348 | 373 [ 385.5 [ 4105|423 | 448 |460.5| 4855|498 |523 | 5355 |560.5|573 |598 | 6105|6355 (648 |673 |6855 7105|723
3 360.5 | 373 [ 398 | 410.5 4355 | 448 [ 473 |485.5[5105|523 |548 |573 |5855 (6105|623 |648 |660.5|685.5 (698 |723 |7355 7605|773
4 4105 | 423 | 448 | 460.5 | 485.5 [ 498 |523 | 5355 (5605|573 |598 | 61056355648 |673 |6855|7105|723 [748 |760.5 7855|798 |823
5 448 | 473 | 48555105523 [548 |560.5 |585.5 (598 |623 |648 |660.5)|6855]|698 |723 |7355|7605|773 [798 |[810.5 8355|848 |873
6 498 | 523 |535.5|560.5 (573 |598 |610.5|6355|648 | 673 |6855| 7105|723 |[748 |760.5| 7855|798 |823 |8355(8605|873 |898 |923
7 548 | 560.5 | 585.5 | 598 | 623 |635.5 | 660.5 | 673 [ 698 |[723 |7355)|7605|773 |[798 |810.5|8355|848 |873 |[8855)910.5)|923 |948 | 960.5
8 598 | 610.5 6355|648 |673 |6855 7105|723 | 748 |760.5|7855|798 |823 |8355 (8605|873 [898 |910.5|9355|948 | 973 — —
9 635.5 | 660.5 | 673 | 698 | 710.5 | 7355 | 748 | 773 | 798 |810.5 | 8355|848 |873 |8855 9105|923 | 948 |960.5|9855| — = =
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série SY3000/5000/7000

Dimensions : Série SY7000

Embase résine

embrochable

Modele 10/Raccordement latéral
EX600 (Connecteur M12)

C6, N7
$S5Y7-10S6(13 - [Stations]3- %%, (D)
C12

Raccord instantané

[Orifices 4(A), 2(B) ]

(Station 1)-------- (Station n) Diam. ext. du tube compatible : @ 6, @ 1/4"
Raccord instantané g?()@;g/g:
[Orifices 1(P), 3/5(E)] 012
© Diam. ext. du tube compatible : @ 12, @ 1/2" :
- L (o | b | db | ] d
b 1 1 1 I 1 N
= SR [ E3K3 |
1 P 1 P N~
— 1 }2 B2 BJ2, 2 B2 B g S(\l)
g o {E 35 E 35 E N~ g
© o] @ @ @ @ }4 Al Al —A~Ala Al Af © © UN) 0
2 t oH|®
Il )i J|( ]| @2@}@@ ®
| =g | E=d | E=—d |
~—| AN
—| <
< =
_|E=73 (pas) 017
3|88 T 25 | 205 P=19 21.7)
ez
g'g Vis de serrage du rail DIN
(pour le montage du rail DIN)
(L3)
(5.3) [ (L4)
(Distance de montage du rail DIN : 12.5)
(L5) L1 Commande manuelle Note 2)
5.5 / L6 L2 ( Modele & poussoir verrouillable :
- Appuyez et toumnez.
2 x M4 trous de fixation Vis de serrage du rail DIN 15 Raccord 4(A)
(pour le montage du rail DIN) :bleu (pour joint élastique)
] Visualisation/protection de circuit -gris pour oint métallique)  Gonnecteur d'alimentation
(rail DIN) Coté orifice 2(B) : jaune
©
)
<)
o
D
o T
> 0| X
| ©
Al oY) o
~ - =
—~| © T
| o
N~
[
0
0
o/
& S|
[ce)
R | o
Plague d'extrémité ©l e 36.7

Unité d'entrée tout ou rien

Connecteur d’entrée,

Connecteur de sortie

Unité de sortie tout ou rien

Plaque du distributeur
Unité SI

Connecteur pour terminal portatif

L2=19xn1 +56
L4=L3-105
L5 = (L3 - L1)/2
L6=47xn2 +81.7

L1=19xn1+166.2 + 47 x n2

n1 : Stations du distributeur
n2 : Stations de |'unité E/S

4 x M5 trous de fixation

(Raccord pour le modeéle a orifices
P et E sur les c6tés U et/ou D)

Note 1) Ces figures représentent le modele SS5Y7-10S6Q32-05D-C10.
Note 2) Reportez-vous a la page 179 pour les dimensions des modeles a pilotage externe, silencieux, raccords

coudés et commande manuelle avec verrouillage coulissant.

L3: Longueur totale du rail DIN

Note 3) Reportez-vous a la page 184 pour les dimensions des modéles de raccords A et B vers le haut.

Stations de
distributeur

Stations (n1)| 2 & 4 5 6 7 8 9 10 | 11 12 |13 |14 | 15 | 16 | 17 | 18 | 19 | 20 | 21 | 22 | 23 | 24

de l'unité

E/S (n2)
0 2355 | 248 [ 273 | 2855|3105 |323 [348 |360.5|3855|410.5|423 |448 |460.5 (4855|498 | 523 | 5355|5605 |573 [598 |610.5 6355 | 648
1 2855298 [323 | 33553605 (373 [398 |4105|4355|448 |473 | 48555105523 |548 |560.5|5855 (598 |623 |635.5 |660.5 | 685.5 | 698
2 323 348 [360.5|385.5(398 [423 |4355|460.5 (4855|498 |523 |5355 5605|573 |598 |610.5|6355|648 |673 |6855 7105|723 | 748
3 373 398 | 41054355448 |473 |4855|510.5|523 | 548 |560.5 | 585.5 | 598 | 623 | 635.5 | 660.5 | 673 | 698 | 710.5 | 735.5 | 760.5 | 773 | 798
4 423 | 4355 | 4605|473 [ 498 |510.5 | 5355 | 560.5 | 573 [ 598 | 610.5 6355|648 |673 |6855 7105|723 |748 |7605 7855|798 |823 |8355
5 473 | 4855 | 5105|523 | 548 |560.5 | 585.5 | 598 | 623 | 635.5 | 660.5| 673 | 698 | 7105|7355 |748 | 773 |785.5 |810.5 | 8355|848 | 873 | 8855
6 510.5 | 535.5 | 548 | 573 | 585.5 | 610.5| 6355|648 |673 | 6855|7105 | 723 |748 |760.5 7855|798 |823 |8355|860.5(873 |898 |9105]9355
7 560.5 | 585.5 | 598 | 623 | 635.5 | 660.5 | 673 | 698 | 710.5| 7355|748 |773 | 7855 |810.5|823 |848 |860.5|885.5 (9105|923 |948 |960.5 | 985.5
8 610.5 | 623 | 648 | 660.5 | 685.5 | 7105|723 | 748 |760.5| 7855|798 |823 |8355|860.5|873 [898 |9105[9355|948 |973 |9855| — —
9 660.5 | 673 | 698 | 7105|7355 | 748 |773 |7855]810.5|823 [848 |860.5)|8855)898 |923 |9355)9605]9855| W | — = = =
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Type 12
Raccordement
par le haut

Embase 1-C111-] embrochable

C€

Série S ¥3000/5000/7000 -

Pour commander I'embase multiple

Reportez-vous pages 182 a 184
pour les dimensions du Type
12/Raccordement par le haut.

SS5Y

3

0

-12S6

9 Polarité de sortie du module SI, type de plaque d'extrémité

Q. [2]-]05/|U
©00 00 on

e Stations de distributeur

0 Série
3

SY3000 Connecteur | Connecteur ¢ l,lN/ O‘UI du’\;?;ngctgur A Symbole| Stations Note
5 SY5000 Polaritlé de sortie 'jfzhrréirét:ggré g:l;r/rée;;itg;r; ;;’:js"n;'n"” 5is;0;1‘~i’§n 02 | 2stions
7 SY7000 de I'unité S (EX600-ED2) | (EX600-ED3) des brohes 1| desbroches 2 : 1 ] Cablage bistable*!
Sans module S| — ;g 26 TTIOHS
Module SI (commun positif ) 2 3 6 8 : Sa:ms Configuration spécifi¢e*2
Module SI (commun négatif ) 4 5 7 9 2'4 7 slétions (disponible jusqu’a 32 bobines)
Note 1) Veillez a la correspondance avec les caractéristiques communes du distributeur utilisé. . - —
9 Module SI Note 2) Sans module SI, le symbole est —. #1 t?ablage bistable : les distributeurs 5/2 monostables,
istables, 5/3 et 2x3/2 peuvent étre utilisés sur toutes les
0 Sans module SI stations de I'embase. L utilisation d'un électrodistributeur
Q DeviceNet™ a Stations de l'unité E/S 5/2 mqr)ost‘able est possible m.ais provoquera la
N PROFIBUS DP — Aucun r)on-utlllsatlon Q'un des deux signaux dg commande: Egyr
- 1 1 station éviter ce probleme, optez pour une configuration spécifiée.
\4 CC-Link - : «2 : Configuration spécifiée : indiquez les caractéristiques de
ZE EtherNet/IP™ (1port) : s céblage pour chaque station de I'embase multiple sur la
EA EtherNet/IP™ (2 ports) 9 9 stations fiche de caractéristiques de l'embase. (Notez que les
D EtherCAT # : Sans module SI, le symbole est —. distributeurs 5/2 bistables, 5/3 et 2x3/2 ne peuvent pas étre
E PROFINET % : Module Sl non inclus dans les stations de module E/S. utlisés avec une embase a cablage monostable.)
FA PROFINET (10 Link Master) ® Lc,)rsqge le module E(S est se’|eF;ltionne’y il est livré # 1 Ceci inclut également le nombre des plagues dobturation.
WE | EtherNetiP™compatible controleur sans fil No& 1 séparément et monté par les utilisateurs Consultez le
p : - - mode d'emploi fourni pour la méthode de montage.
WF | PROFINET compatible contrdleur sans fil Note 1
wSs Périphérique sans fil Note 1) 6 Raccords P, E, bloc SUP/EXH

Note 1) Le systeme sans fil ne peut étre utilisé que dans un pays o il est conforme a la loi sur la radio et aux
réglementations de ce pays.

Note 2) L'unité E/S ne peut pas étre montée sans unité Sl.

Note 3) La plaque du distributeur qui relie I'embase a l'unité SI ne peut pas étre montée sur un distributeur
sans unité SI. Consultez le catalogue de la série EX600 (CAT.E02-24) pour la méthode de montage.

Pour commander les embases multiples

Exemple (SS5Y3-12S61-01)

Module d'entrée Module de sortie

Pilotage interne,

Orifice P, E Pilotage interne silencieux intégré Pilotage externe
Coté U (2 & 10 stations) U C:1 G
Coté D (2 & 10 stations) D E+ H
Les 2 cotés (2 a 24 stations) B — J

«1 : Pour les caractéristiques SUP/EXH du bloc, les types a silencieux
intégré auront l'indication raccord P.
= : Pour le modele a silencieux intégré, les raccords P et E se trouvent sur les cotés U
et D. L'orifice 3/5(E) est branché. Le raccord d'échappement du silencieux est situé
sur le coté opposé a l'orifice P, E. (Exemple : Lorsque les raccords P, E se trouvent

tout ou rien tout ou rien 5/2 monostable du c6té D, le raccord d'échappement du silencieux est situé sur le c6té U.)
EX600-DXPD EX600-DYPB SY3130-5U1-C6 (3 jeux) = : Si vous utilisez le modele avec silencieux intégré, évitez le contact direct de
Plague dextrémité*! Module SI1 5/2 bistable I'eau ou d'autres liquides avec l'orifice d'évacuation.
EX600-ED4 EX600-SDN1A SY3230-5U1-C6 (2 jeux . . . .
= (2 jewx) 0 Taille orifice P, E (raccords instantanés)
- Symbole| SY3000 | SY5000 | SY7000
s@a@gs@@w@f@ _ o8 210 512 |
Coté D ololololo oté U X
= Setctelelo)f [52< N | osie | o3 | 012 ¢ y
S a
X #: Pour N, les tailles sont en pouces.
| ERRE . E Montage
5. Stations 12345+ (Sﬁt;tr'i%r;feil: = Montage direct
de l'unite D Montage sur rail DIN (avec rail DIN inclus)
SS5Y3-1256Q72-05B --------- 1 jeu (Réf. de Pembase multiple 2 5 stations type 12) DO Montage sur rail DIN (sans rail DIN)
+8Y3130-5U1-C6 3 jeux (réf. 5/2 monostable) D3 | Pour 3 stations | Spécifiez une longueur de
+SY3230-5U1-C6 - - 2 jeux (réf. 5/2 bistable) 2 : rail supérieure & celle du
*EX600-DXPD -- -1 jeu Référence du module E/S (station 1) D24 | Pour 24 stations | nombre de stations sélectionnées

*EX600-DYPB

L'astérisque symbolise le bloc.
Ajoutez-le devant la référence du distributeur, etc.

-- 1 jeu Référence du module E/S (station 2)

+ La disposition du distributeur est numérotée de la 1re station au c6té D.

+ Sous la référence de I'embase multiple, indiquez les distributeurs a monter, puis les modules E/S
dans l'ordre depuis la 1ére station comme indiqué dans la figure ci-dessus.
Sila disposttion est compliquée, servez-vous d'une fiche de configuration d'embase multiple .

«1: Ne pas renseigner la référence du module SI et la référence de la plaque d'extrémité ensemble.

125

N

= 1 Lorsqu'il est nécessaire de monter un rail DIN sans module Sl, sélectionnez DO
et commandez une longueur de rail DIN séparément, avec la référence L3 pour
les dimensions. (Reportez-vous page 227 pour les références de rail DIN.)

« : Reportez-vous page 319 pour la fixation d'embase multiple & montage sur rail DIN.

Pour plus de détails sur le systéme interface bus de terrain du modéle intégré EX600 (pour
entrée/sortie), reportez-vous au catalogue en ligne sur le site Internet de SMC.
www.smc.eu et le manuel d'utilisation. Pour plus de détails sur les références des modules
S| a monter, reportez-vous aux pages 211 de ce catalogue. (Les caractéristiques IP40
peuvent étre nécessaires en fonction du module E/S a sélectionner.) Veuillez télécharger le
Manuel d'utilisation sur le site internet SMC, http://www.smc.eu

SVC



Embase résine e Série S Y3000/5000/7000

Pour commander les distributeurs (avec vis de montage)

Reportez-vous page 17 pour les
caractéristiques du distributeur.

SY

3

-5

31
0o

0
©00600

Raccordement par le haut

Boo

6 Option du pilote

0 Série
3

SY3000 — Standard (0.7 MPa)
5 SY5000 B Modele réponse rapide (0.7 MPa)
7 SY7000 K1 Modeéle haute pression (1.0 MPa)
%1 : Seul le modéle a tiroir joint métallique est
disponible pour le type haute pression.
9 Fonction 0 Type de bobine
1 52 Mohostable — Standard
2 Bistable - T |Avec circuit d'économie d'énergie (service type continu)
3 Centre fermé P —
4 5/3 Centre ouvert 1 A§§urez—v9us,Qe se[ectlonner «avec CI.I‘CUI'( '
- d’économie d’énergie » lorsque le distributeur doit
5 Centre sous pression étre activé en continu sur de longues périodes.
A N.F./N.F. « : Faites attention & la durée d'activation lorsque
B Double 3/2 N.O./N.O. vous sélectionnez le circuit & économie d'énergie.
C+1 N.F./N.O. Reportez-vous page 316 pour plus de détails.

«1 : Seul le modéle a joint élastique est
disponible pour le distributeur 4 positions
2x3/2.

ﬂ Tension nominale

L5 |

24 VCC

9 Type de joint
0 Joint élastique
1 Joint métallique

9 Visualisation/protection de circuit

et caractéristiques communes

QPiIotage

— Pilotage interne

R Pilotage externe

@ Clapet antiretour de contre-pression

Avec Protection |Caractéristiques
Sl e visualisation| de circuit communes
3 : Non-polaire
S — ° Commun
Y4 [ J positif
NS — Commun
NZ [ J négatif

—_ Aucun

H Intégré

x 1 Pour modeéle a joint élastique uniquement.
Un modele pour installation a embase
multiple est disponible si vous nécessitez un
clapet antiretour de contre-pression avec
joint métallique. Reportez-vous page 236
pour un exemple de commande. Il n'est
toutefois pas recommandé d'utiliser le
modele intégré et le modéle installé sur
embase multiple en méme temps car cela
réduit le débit.

#: Le clapet antiretour de contre-pression
intégré n'est pas disponible pour le modele
5/3 et le SY7000.

# : Sélectionnez un distributeur parmi R, U, S, ou Z
lorsque la caractéristique du module S| est A2
(commun positif). Sélectionnez un distributeur
parmi R, U, NS, ou NZ lorsque la caractéristique
du module Sl est A2N (commun négatif).

#: Seuls "Z" et "NZ" sont disponibles pour le
produit avec circuit d'économie d'énergie.

@ Commande manuelle

—: D:
Modéle a poussoir Modéele & M
non verrouillabl poussoir
verrouillable
° °
E: F:
Modéle a i Modéle a
verrouillage 2 verrouillage
par manette coulissant
® °

« . Reportez-vous page 36 pour le produit avec
commande manuelle a verrouillage

coulissant de sécurité

ZS\NC

1 -

C6
& o

m Taille des orifices A et B

Taraudage

Symbole Orifice Série compatible
M5 M5 x 0.8 SY3000
01 1/8 SY5000
02 1/4 SY7000

Raccord instantané (mm)

Symoe|  Orifices A, B |SY3000(SY5000/SY7000
C2 Q2 [ ] — —
C3 3.2 [ ] — —
C4 g4 [ ) [ ) —
C6 a6 [ J [ ] [ ]
C8 8 — [ ) [ ]

C10 g10 — — [ ]

C12 g12 — — [ ]

Raccord instantané (pouces)

Symboe| Orifices A, B |SY3000(SY5000SY7000
N1 a1/8" [ J — —
N3 @ 5/32" [ J [ ] —
N7 9 1/4" [ ) [ ) [ ]
N9 @5/16" — [ )

N11 a 3/8" — — [ ]

@ Type de taraudage

— Rc

F G

N NPT

T NPTF
= : M5 n'est disponible qu'avec I'option "—".
@ Type de vis de montage

— Vis & téte ronde

B Vis CHC

K Vis a téte ronde (modéle antichute)

H Vis CHC (modeéle antichute)

# 1 Pour les options K et H, la construction du
couvercle du corps du distributeur empéche
la chute des vis lors des opérations de
maintenance.

% : Le joint entre I'embase et le distributeur est
livré avec I'embase. Il n'est pas fourni avec
le distributeur. A commander séparément.
Reportez-vous a la page 222 pour les
références du joint d'embase et de la vis de
montage.

# . Les options B et H ne peuvent pas étre
sélectionnées pour le bloc entretoise
SUP/EXH individuel, l'interface régulateur
ou le bloc entretoise a double clapet avec
vanne d'échappement de pression
résiduelle.

Classe de protection
Classe T (Repére :<i>)
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Modele 10

Raccordement latéral
Modgle 11

Raccordemen par e bas

Pour commander I'embase multiple

Embase résine L e g C E c“us
[ EX245

Série S Y3000/5000/7 000

Raccordement latéral/Raccordem

Reportez-vous a la page 180 (SY5000) et
181 (SY7000) pour les dimensions du
type 11/type a Raccordement par le bas.

0 Serie Q Type

1 SS5Y |3 |-

0/S|AAN

S0 6 db 00d b

’ Seul le montage direct peut étre sélectionné pour I'embase. ‘

9 Caractéristiques techniques de I'unité SI

0 Avec ou sans

SY3000 Raccordement latéral Symbole (polarité de sortie) Protocole Connecteur de |Caractérisiques technigues du modules E/S
5 SY5000 11"1 Raccordement par le bas Commun négatif (PNP) communication | comecteur de communication Sans module E/S
7_| SY7000 1 :La base du colecteur SY5000 est ufsée 0 Sans module S
pour e SY3000 & ofce nériur, Lors de a AAN Push /Pull Push /Pull
commande, reportez-vous au document (SCRJ) : 2 pcs.| (24 V) : 2 pes. N #\vec module E/S
‘Collecteur de type mixte enfichable'. ABN PROFINET Push /Pull Push /Pull
e (RJ45) : 2 pcs. | (24 V) : 2 pcs.
Nombre de modules E/S ACN M12 : 2 pcs. |7/8 pouces : 2 pcs.
— Sans module E/S (Sans unité SI) %1 La polarité de sortie pour l'unité Sl est le commun négatif (PNP).
1 1 station . .
: : 9 Taille de I'orifice A, B (mm)
8 8 stations Modele 10/Raccordement latéral)| Modéle 11/Raccordement par g bas)
Symbole Raccord 4, B SY3000/SY5000]SY7000/SY5000]SY7000
. - s Cc2 g2 [ ] — — — —
6 Stations de distributeur (Pour 'unité SI a 32 sorties) c3 032 ° — — — —
Symbole | Stations Note Cc4 g4 Y ™Y — o —
02 | 2 stations C6 |35 Q6 ) [ [ [ [ )
: : Cablage bistable*! c8 |Ao o8 — o ° 0 0
16 |16 stations C10 210 — — [ — [
02 | 2 stations | Configuration spécifiée*? C12 @12 — — ® — ®
: : (Commande disponible CM*2 Raccord droit, tailles combinées [ ) [ ) [ ) [ ) [ ]
24 |24 stations| jusqua 32 bobines) t4 - 94 ° ) — — —
6 3 a6 [ [ ] [ — —
+1: Céblage bistable : les distributeurs 5/2 monostables, bistables, 5/3 et L8 ® o8 — ° ® — —
2x3/2 peuvent étre utilisés sur toutes les stations de I'embase. L10 2 310 — — ® — —
L'utilisation d'un électrodistributeur 5/2 monostable est possible mais L12 = T 12 — — ° — —
provoquera la non-utilisation d'un des deux signaux de commande. B4 ‘f‘L o4 ° ° — — —
Pour éviter ce probleme, optez pour une configuration spécifiée. S| g
I SO E X B6 |3|S a6 [ ] [ ] [ — —
«2 . Confiquration spécifiée : indiquez les caractéristiques de cablage pour Bs Sle o8 — ° ° — —
chaque station de I'embase multiple sur la fiche de caractéristiques de B10 2 210 — — ° — —
[embase. (Notez que les distributeurs 5/2 bistables, 5/3 et 2x3/2 ne B12 = 12 — — ° — —
peuvent pas étre utilisés avec une embase & cablage monostable.) Racoord coude. ailes combinges
3 Cecl inclut & ' " ude, tai i _ _
3 : Ceci inclut également le nombre de plaques d'obturation. LM hesecordementpr e e vers e ) [ ) [ ] [ ]
Orifices P, E (raccords instantanés) 98 210 Q12 210 g12

0 Orifices P, E

Cbté U (2 a 10 stations)

Taille de I'orifice A, B (pouces)

Modele 10/Raccordement latéral)

Modgle 11/Raccordement par le bas)

)
D Coté D (2 & 10 stations) Symbole Raccord A, B SY3000]SY5000|SY7000|SY5000]SY7000
B Les 2 cotés (2 & 24 stations) N1 @ 1/8" L — — —
N3 J 5/32" [ ) [ ) — [ )
© Bioc suPEXH N7 |5 014" © | o o ' o
- - N9 |o @ 5/16" — [ ) [ ) [ )
— Pilotage interne N11 0 3/8" _ — ) —
S Pilotage interne, silencieux intégre CM*2 Raccord droit, tailles combinées [ ] [ ) [ ] [ ]
R Pilotage externe LN3 - Q0 5/32" ) — — —
x#: L'orifice 3/5(E) est connecté pour le modéle LN7 % @ 1/4" [ ) [ ) — —
avec silencieux intégré. LN9 ® @ 5/16" — ® — —
#: Si vous utilisez le modéle avec silencieux LN11 | | = 9 3/8" — — [ ) —
intégré, évitez le contact direct de I'eau ou BN3 ola 0 5/32" [ ) — — —
d'autres liquides avec l'orifice d'échappement. BN7 3 ° a1/4" [ ] [ ) — —
BN9 |O|¢g @ 5/16" — [ J — —
Pour plus de détails sur le systeme bus de terrain BN11 = J 3/8" — — [ ] —
intégré EX245 (pour entrée/sortie), reportez-vous au Raccord coudé, tailles combinées
catalogue sur internet et au guide d'utilisation. LM (Avec raccordement par le haut et vers le bas) 1 ° L — -
Pour plus de détails sur les références des unités S Orifices P, E (raccords instantanés) @5/16" | @3/8" | @1/2" | @3/8" | @1/2"

a monter, reportez-vous aux pages 204 et 205.
Veuillez télécharger le Manuel d'utilisation sur le site
internet SMC, https://www.smc.eu
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#1 . Pour éviter une interférence avec le corps ou le tuyau, sélectionnez le raccord coudé vers le bas lorsque vous montez
I'entretoise optionnelle (pages 228 a 231).
#2: Sivous utilisez des tailles différentes pour les orifices A et B, veuillez lindiquer sur la fiche technique séparée de I'embase.
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Embase résine e Série S Y3000/5000/7000

Pour commander I'ensemble embase multiple et distributeurs

Exemple (SS5Y3-10SAAN-[)
5/2 bistable (24 VDC)

SY3200-5U1 (1 jeu)

5/2 monostable (24 VDC)
SY3100-5U1 (3 jeux)

5/3 centre fermé
(24 VDC)
SY3300-5U1 (1 jeu)

dule d'entrée tout ou rien
245-DX1

e de sortie tout ou rien
-DY1

EX245-SPN1A
Plaque d'extrémité*!

SS5Y3-10SAANY2-05D-C6 ---1 pc (modéle 10, réf. de 'embase
*SY3100-5U1 .- 3 pcs (réf. 5/2 monostable)
«8Y3200-5U1- 1 jeu (Réf. 5/2 bistable)
+SY3300-5U1- 1 jeu (réf. 5/3, centre fermé)
*EX245-DX1 - 1 jeu Réf. du module E/S
*EX245-DY1 1 jeu Réf. du module E/S

L'astérisque symbolise le bloc.
Placez-le devant la référence du distributeur, etc.

* La disposition du distributeur est numérotée comme la 1re station & partir du c6té D.

* La disposition des stations des modules E/S est numérotée en partant du coté de I'unité SI.

* Sous la référence de 'embase, indiquez les distributeurs & monter, puis le module E/S
dans l'ordre depuis la 1ére station comme le montre la figure ci-dessus. Si la disposition est
compliquée, servez-vous d'une fiche de configuration d'embase.

«1: Ne pas renseigner la référence du module Sl et a référence de la plaque d'extrémité ensemble.

« : Lorsque vous combinez des configurations & raccordement par le haut, sélectionnez parmi celles listées a la page 126.
Dans ce cas, choisissez avec soin puisqu'il y a également des sorties sur les orifices A et B du ¢6té de l'embase.
Spécifiez surla feuille technique de 'embase si des bouchons sont requis pour les orifices A et B du ¢6té de l'embase.

Pour commander les distributeurs ( avec Vvis de montage) | Reporezvous page 7 pour s caractristioues du disiutur

SY

0

_5 1_

3|1
0o

0
600600

60 ®

Montage sur embase

@ Option du pilote

@ Commande manuelle

0 Serie
3

x1 : Seul le modéle a joint élastique est
disponible pour le distributeur 4 positions

SY3000 — Standard (0.7 MPa) — D:
5 SY5000 B Modeéle réponse rapide (0.7 MPa) Modéle & poussoir Modéle & poussoir _y
7 SY7000 K1 Modéle pression élevée (1.0 MPa) non verrouillable verrouillable
. *1 : Seul le modeéle a tiroir joint métallique est
9 Fonction disponible pour le type pression élevée.
1 5/0 Monostable
2 Bistable (7) Type de bobine h h
3 Centre fermé — Standard E: { F:
4 5/3 Centre ouvert T Avec circuit d'économie d'énergie (service type continu) Modéle & verrouilage” 2 Modelg a
5 Centre sous pression # ; Assurez-vous de sélectionner « avec circuit par manete verrln_)uulage
* ’ NP - . coulissant
Al N.F/N.F. d’économie d’énergie » lorsque le distributeur doit
B1 | Double 3/2 N.O./N.O. étre activé en continu sur de longues périodes.
C N.F./N.O. # : Faites attention au temps d'activation lorsque le
circuit d'économie d'énergie est sélectionné. Pour * *

plus d'informations, reportez-vous a la page 316.

= : Reportez-vous a la page 36 pour la commande

2x3/2 manuelle a verrouillage coulissant.
© Type de joint © Tension nominale
0 Joint élastique [ 5 | 24 VCC | m Type de vis de montage
1 Joint métallique —_ Vis combir_]ée a téte ronde
@ Visualisation/protection de circuit B |  VisCHC
e Pil et caractéristiques communes K |Vis combinée & téte ronde (Type de prévention des chutes)
ilotage : : n r—— r—— H Vis CHC (Type de prévention des chutes)
— Pilotage interne Symbole visua\lliggtion dr:ceifcll?i? a;zfn(:::r:g:es #: Pour les options K et H, la construction du
R Pilotage externe R couvercle du corps du distributeur empéche
. . — Non polarisé a chute des vis lors des opérations de
e Clapet antiretour de contre-pression u ® ° maintenance.
(Modéle intégré) NS - Commune #: Le joint entre I'embase et le distributeur est
— Aucun NZ [ négative livré avec I'embase. Il n'est pas fourni avec le
py— . : > distributeur. A commander séparément.
* 1« R » et «U » sont applicables a chaque A
i Intégre PP q Reportez-vous & la page 222 pour les

unité Sl.

*

: Modéle a joint élastique uniquement. Un
modele installé a embase est disponible si un
clapet anti-retour de contrepression avec joint
métallique est requis. Voir page 236 pour un
exemple de commande. Il n'est toutefois pas
recommandé d'utiliser le modéle intégré et le
modele installé sur embase multiple en méme
temps car cela réduit le débit.

: Le clapet anti-retour de contre-pression a
distributeur intégré n'est pas disponible pour le
modele 5/3 ou SY7000.

*

O

= : Seuls les types « NZ » sont disponibles
avec le circuit d'économie d'énergie.

références du joint d'embase et de la vis de
montage.

. Les options B et H ne peuvent pas étre
sélectionnées pour le bloc entretoise SUP/
EXH individuel, l'interface régulateur ou le
bloc entretoise a double clapet avec vanne
d'échappement de pression résiduelle.

*

Classe de protection
classe I (Marque :
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série SY3000/5000/7000

Embase résine [ Modele 10/Raccordement latéral
Dimensions : Série SY3000 embrochable

U G3'N3 Raccord instantané
SS5Y3-10SAL -[Stations|D - cang [Raccord 4(A), 2(B)]
’ Diam. ext. de tube utilisable : @ 2
@32
o4
o6
@1/8"
@ 5/32"
Q1/4"
| ol22
o[ 8 BEE
EENIE
-
©| ©
Raccord instantané 18.3[155| | P=105 o ®
[Orifice 1(P), 3/5(E)] (17.8)
Diam. ext. de tube utilisable : @ 8
J5/16"
Coté D Trou de montage du marqueur cote U Visualisation et protection de circuit
/l L1 Commande manuelle
55 /] L3 L2 Modele a poussoir verrouillable :
ﬂ Appuyez et tournez.
3xM5 _54 Sf‘ 85 1.5 Raccord 4(A) : bleu (pour joint élastique)
Orifice de montage Sortie Entrée : Gris (pour le joint métallique)
précablé précablé Unité SI Raccord 2(B) : Jaune 0
{
g%> D)@ 02 X1 ﬂﬂgw 02 X|D \ @j
4
s B ALS
X2 40|06 X3 X2 40|06 X3
1) aa 0 ol @
o8 1181eme|®1 (== 0| ¥
— 4 D DDXAan anSD oo 8
9o o1l
1 | 1®|9q
400 Tplad
= b, 221 g N[ e
o[-} 7 - ¥
© 1 M4 Trou de montage
~ "‘,\’ g : (Raccord pour le modele a orifices P
Module d'entrée tout ou rien @© b~ et E sur les ctés U et/ou D)
o=z
Module de sortie tout ou rien E—

Plaque d'extrémité (Station 1) --(Station n)

<SS5Y3-10SACNLCIC>

Borne FE (M4) * : Ces figures montrent le modéle « SS5Y3-10SAANY2-05D-C6 ».

! « : Reportez a la page 177 pour les dimensions des modeles a pilotage externe, du

: silencieux et des raccords coudés.

« : Reportez-vous a la page 177 pour les dimensions des modeéles a orifice A ou B
raccordés vers le haut.

’L3:54xn2+113.6‘

+ 1 est e nombre de stafons de distrbuteur.
Dimensions  FomulelL =105xn1 +167.112=105xn1 +42 * Ladimension L1 estla dimension sans module E/S. Ajoutez 54 mm & cette dimension pour chague module E/S, 2 estlenombre desaons de modules EfS.
Statonn1| 2 | 3 | 4 | 5 | 6 | 7 | 8 |9 (10|11 |12 |13 |14 |15 |16 |17 | 18 | 19 | 20 | 21 | 22 | 23 | 24
L1 188.1]198.6(209.1(219.6|230.1|240.6|251.1|261.6|272.1|282.6293.1|303.6|314.1|324.6 | 335.1|345.6 | 356.1 | 366.6 | 377.1|387.6 | 398.1|408.6 [ 419.1

L2 63 73.5| 84 945|105 [115.5(126 |136.5{147 |157.5|168 [178.5/189 |199.5(210 |220.5|231 [241.5|252 |262.5(273 |283.5|294
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Embase résine e Série S Y3000/5000/7000

Modele 10/Raccordement latéral
EX245

Embase résine

embrochable

Dimensions : Série SY5000

C4,N3
SS5Y5-10SAL - Staions'§ - §5 ¢

Raccord instantané
[Raccord 4(A), 2(B)]
Diam. ext. de tube utilisable : @ 4

a6
a8
@ 5/32"
@ 1/4"
Borne FE (M4) g 5/16"
i oF
paping
=
L o o 28
E = - ES
UNZINZINZIZ(N Qy » 8e
R
Raccord instantané _(Pas) ~| <] —
[Orifice 1(P), 3/5(E)] P=16 ol o ¥
Diam. ext. de tube utilisable : @ 10 (20.5)
J 3/8"
Coté D Trou de montage du marqueur Cote U N . -
Visualisation et protection de circuit
L1 Commande manuelle
5.5 L3 L2 Modele & poussoir verrouillable :
3xM5 54 54 85 Appuyez et.tournez. o
Orfice de monfage Connecteur | [ Connecteur Raccord 4(A) : léey (pour]lo |r_1tleltast|,ciuI?l) %0
de sortie dentrée Unité SI ; ris (pour le joint métallique)
[ ) Raccord 2(B) : Jaune
- D)@nznﬂﬂ%‘v =2><|D > @_} ® EEE
4
o BRI ARSh s
® X2 40 w6X3DDX24n BGXBD
o000 o] <
o3 1221291 = 2l o
SE 4 D DDX«B: nnst oo N (<2} : ®
1| 199 bbbebe 2 ®
m—? D DDXSQ. mx7D E @ RERERERe( © o]
SN ® e 5 RN EY ®
=10 00y 2o 0 T [T [ Sl
= & =T i o o
1 S
N 0 < 2
- ™~ (Station 1) -------- (Station n) 4 x M5 trou de montage

Module d'entrée tout ou rien

Module de sortie tout ou rien

<SS5Y5-10SACNLCIC>

Borne FE (M4)

’L3=54xn2+113.1

Plague d'extrémité

(Raccord pour le modele a orifices P
et E sur les cotés U et/ou D)

x Ces figures montrent le modéle « SS5Y5-10SAANY2-05D-C8 ».

* Reportez a la page 178 pour les dimensions des modeles a pilotage externe, du
silencieux et des raccords coudés.

* Reportez-vous a la page 177 pour les dimensions des modeles a orifice A ou B
raccordés vers le haut.

+ nf estle nombre de stations de distributeur.

Dimensions  Fomule/lLi=16xn1 +173.112=16xn1 +48 * Ladimension L1 est la dimension sans module E/S. Ajoutez 54 mm 4 cette dimension pour chaque module /S, n2estle nombre de statons de modules EIS.
Stationn1 | 2 3 4 5 6 7 8 9 (10 |11 |12 |13 |14 |15 |16 | 17 | 18 | 19 | 20 | 21 | 22 | 23 | 24
L1 205.1(221.1|237.1|253.1|269.1|285.1|301.1|317.1|333.1|349.1|365.1|381.1|397.1|413.1|429.1|445.1 |461.1|477.1|493.1|509.1|525.1|541.1 |557.1

L2 80 | 96 (112 |128 |144 |160 |176 [192 [208 (224 (240 |256 |272 |288 |304 |320 |336 |[352 [368 (384 (400 (416 |432
130



série SY3000/5000/7000

Embase résine [ Modele 10/Raccordement latéral
Dimensions : Série SY7000 embrochable

C6,N7
U ) . .
SS5Y7-10SAL] - [B)_ 8?3‘",\9"1 Raccord instantané
Ci12,CM [Raccord 4(A), 2(B)]
Diam. ext. de tube utilisable C6: @ 6
C8 : 08
C10: @ 10
C12: @12
N7 : @ 1/4"
N9 : @ 5/16"
Borne FE (M4) ‘ N11: @ 3/8"
Fx T 2 E
! ap ! @% o ! q I g 8
| | ‘ 9 ‘ @ ‘ . | % g
0 @2”5@2 ol el co_%£§§
o ISTISTINTISTISTI of ol 8§ £38
.ﬂ‘ —| 0 o g
SD, @ s ©y © <3
(Pas) N~ =] oy
Raccord instantané 25 P=19 ol —| %
[Orifice 1(P), 3/5(E)] 20.5 (217)
Diam. ext. de tube utilisable C12: @ 12 :
3x M5 N13: @ 1/2
Orifice de montage
Coté D) Coté U
L1
55 | L3 L2 1.5 Visualisation et protection de circuit
54 54 85
Commande manuelle
Trou de morlage Modeéle a poussoir verrouillable :
dymarqueur Appuyez et tournez.
Connecteur |/ Connecteur Raccord 4(A) : bleu (pour joint élastique) 90
de sortie d'entrée Unité SI : Gris (pour le joint métallique)
Raccord 2(B) : Jaune
- D)@( 02 X1 mmx ofe2 X1 > @ﬂ J\J—l HE E
4 A= ([ ef | [ |= s ®
4 02)®19)|® ® o] @
DXZ 40|06 XBDDXZ 40|06 X3 E? ?? B
8 4 |1®|®9p®|@ 45950 56 Fe
o A B 5007 2 w| ®
1(! w0 D DDX4 8o ol X5 o o {g 9 9 9 D ‘1: %
L] mee e
- (B Tele @) igeerererel Bl o
&= D DD To | oi5 fe) 0 — i
o7} ! & | Y E.I:
o T q. % || M — = a
~ 0 = ok ®
- "~ Station 1) ol @
Plaque d'extrémité Module d'entrée tout ou rien ( 4 x M5 trou de montage

Module de sortie tout ou rien

(Raccord pour le modeéle a orifices P
et E sur les cotés U et/ou D)

<SS5Y7-10SACNCIC>
P ‘

x : Ces figures montrent le modéle “SS5Y7-10SAANY2-05D-C10”.

«: Reportez a la page 179 pour les dimensions des modeéles a pilotage externe, du
silencieux et des raccords coudés.

« : Reportez-vous a la page 184 pour les dimensions des modeéles a orifice A ou B
raccordés vers le haut.

L3=54xn2+ 113.3

+ 1 est e nombre de stafons de distrbuteur.
Dimensions Fomule/lL1=19xn1+181.312=19xn1+56 * Ladimension L1 estla dimension sans module E/S. Ajoutez 54 mm a cette dimension pour chaque module E/S.  n2est e nombrede siaons de modules EIS.

Statonsnt| 2 | 3 | 4 | 5 | 6 |7 |8 |9 |10|11 12 |13 |14 |15 |16 |17 |18 | 19 |20 | 21 | 22 | 23 | 24
L1 219.3|238.3|257.3|276.3|295.3|314.3|333.3|352.3| 371.3|390.3| 409.3 | 428.3| 447.3 | 466.3| 485.3 | 504.3|523.3 | 542.3|561.3|580.3|599.3|618.3 | 637.3
L2 94 (113 |[132 |151 |170 [189 (208 |227 |246 |265 [284 (303 |322 |341 |360 [379 (398 |417 |436 |455 [474 [493 |512

131 SMC
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Embase résine B SLUERE
[ EX245

serie SY3000/5000/7000

C € A ys EorS>

Pour commander I'embase multiple
-12 S|IAAN -105|D||S
00

© 00

9 Caractéristiques techniques de I'unité SI

Modgle 12
Raccordement
nar le haut

Raccordement

Seul le montage direct peut étre
sélectionné pour I'embase.

SS5Y

par le haut

Reportez-vous aux pages 182 a 184 &
pour les dimensions du type 12/type

araccordement par le haut.

N
6

0 Série
3

SY3000 Symbole (polarité de sortie) Bl Connecteur de Caractéristiques techniques du
5 SY5000 Commun négatif (PNP) communication connecteur de communication
7 SY7000 0 Sans module Sl
AAN Push/Pull (SCRJ) : 2 pcs. Push/Pull (24 V) : 2 pcs.
e Avec ou sans modules E/S ABN PROFINET Push/Pull (RJ45) : 2 pcs. Push/Pull (24 V) : 2 pcs.
— Sans module E/S ACN M12 : 2 pcs. 7/8 pouces : 2 pcs.

Y Avec module E/S # : La polarité de la sortie du dis pour l'unité Sl est le commun négatif (PNP).
O Nombre de modules E/S © stations de distributeur @ Bioc SUP/EXH
Sans module E/S (pour l'unité Sl a 32 sorties) — Pilotage interne
— (Sans unité Sl) Symbole| Stations Note S Pilotage interne, silencieux intégré
1 1 station 02 | 2 stations R Pilotage externe
i : i i Cablage bistable*! # 1 L'orifice 3/5(E) est connecté pour le modéle avec

8 8 stations 16 |16 stations
02 | 2 stations

silencieux intégré. L'orifice d'échappement du
silencieux est situé sur le coté opposé a l'orifice
P, E. (Exemple : Lorsque les raccords P, E se
trouvent du coété D, l'orifice d'échappement du
silencieux est situé sur le coté U.)

: Si vous utilisez le modéle avec silencieux intégré,
évitez le contact direct de I'eau ou d'autres liquides
avec l'orifice d'échappement.

Configuration spécifiée™?
(Commande disponible
jusqu’a 32 bobines)

24 |24 stations

: Céblage bistable : les distributeurs 5/2 monostables,
bistables, 5/3 et 2x3/2 peuvent étre utilisés sur toutes les
stations de I'embase. L'utilisation d’'un électrodistributeur
5/2 monostable est possible mais provoquera la non-
utilisation d'un des deux signaux de commande. Pour éviter
ce probleme, optez pour une configuration spécifiée.

: Configuration spécifiée : indiquez les caractéristiques de
cablage pour chaque station de I'embase multiple sur la
fiche de caractéristiques de I'embase. (Notez que les

O orifice P, E
U Coté U (2 a 10 stations)
Coté D (2 & 10 stations) *
Les 2 cotés (2 a 24 stations)

%

D
B

Pour plus de détails sur le systéme bus de terrain
intégré EX245 (pour entrée/sortie), reportez-vous au
catalogue sur internet et au guide d'utilisation. P
Pour plus de détails sur les références des unités Sl
a monter, reportez-vous aux pages 213 et 214.

6 Taille des orifices P, E
(raccords instantanés)

Symbole) SY3000|SY5000|SY7000

[\

Veuillez télécharger le Manuel d'utilisation sur le site distributeurs 5/2 bistables, 5/3 et 2x3/2 ne peuvent pas étre — o8 @10 B 12—
internet SMC, https:/www.smc.eu utilisés avec une embase  cablage monostable.) " . X
# Cecl inclut également le nombre de plaques d'obturation. N |0o516 @38 @12 N s

Pour commander I'ensemble embase multiple et distributeurs

Exemple (SS5Y3-12SAAN-[])

SS5Y3-12SAANY2-05DS-N -----1 jeu (Type 12, réf. de 'embase a 5 stations)
#SYB3130-5U1-C6 -oveevveenencneene 3 pcs (réf. 5/2 monostable)
#8Y3220-5U1-C6 -cevceveeevecucsncene 1 jeu (réf. 5/2 bistable)

5/2 bistable (24 VDC) 5/3 centre fermé

SY3200-5U1 (1 jeu)

SY3300-5U1 (1 jeu)

«SY3330-5U1-C6 -

5/2 monostable (24 VDC)
SY3100-5U1 (3 jeux)

*EX245-DX1 e
*EX245-DY1

--1 jeu (réf. 5/3 centre fermé.)
-1 jeu Réf. module E/S
1 jeu Réf. module E/S

Module d'entrée tout ou rien
EX245-DX1

Module de sortie tout ou rien
EX245-DY1

L'astérisque symbolise le bloc.
Placez-le devant la référence du distributeur, etc.

* La disposition du distributeur est numérotée comme la 1re station & partir du cété D.

« La disposition des stations des modules E/S est numérotée en partant du coté de l'unité SI.
S * Sous la référence de l'embase, indiquez les distributeurs a monter, puis le module E/S dans
I'ordre depuis la 1ére station comme le montre la figure ci-dessus. Si la disposition est
compliquée, servez-vous d’'une fiche de configuration d'embase.

1 : Ne pas renseigner la référence du module Sl et la référence de la plaque d'extrémité ensemble.

*: Lorsque vous mélangez des configurations & raccordement par le haut, choisissez a partir de la page 133. Dans ce cas,
choisissez avec soin puisquil y a également des sorties sur les orifices A et B du coté de l'embase.
Spécifiez sur la feuille technique de 'embase si des bouchons sont requis pour les orifices A et B du coté
de I'embase.

EX245-SPN1A
Plaque d'extrémité*!
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seérie SY3000/5000/7000

Pour commander les distributeurs ( avec Vis de montage) lReporlez-vous page 17 pour les caractéristiques du distributeur,

SY 3

-9

34
0o

0
©0600

000

Raccordement par le haut

6 Option du pilote

0 Série
3

1_

C6
e o

m Taille des orifices A et B

SY3000 — Standard (0.7 MPa) Taraudage
5 SY5000 B Modeéle réponse rapide (0.7 MPa) Symboe|  Taille de l'orifice | Série compatible
7 SY7000 K+ Modele pression élevée (1.0 MPa) M5 M5 x 0.8 SY3000
#1 : Sélectionnez le modele a joint métallique 01 1/8 SY5000
9 Fonction pour le modele pression élevée. 02 1/4 SY7000
1 Monostable Raccord instantané (mm)
2 52 Bistable Smoe]_Raccord A, B_|SY3000/SY5000[SY7000
3 Centre fermé o Type de bobine c2 g2 [ — —
4 5/3 Centre ouvert — Standard C3 @32 [ — —
5 Centre sous pression T Avec circuit d'économie d'énergie Cc4 Q4 [ ] [ ] —
Al N.F/N.F. (Modéle a service continu)*1+2 C6 g6 [ [ ] ()
B! | Double 3/2 N.O./N.O. #1: Assurez-vous de sélectionner « avec circuit C8 08 - (] ®
[ N.F./N.O. d'économie d’énergie » lorsque le distributeur Cc10 @10 — — [
#1: Sélectionnez le modéle & joint élastique pour doit étre activé en continu sur de longues C12 @12 — — [ J
le distributeur 3 voies a 4 positions. périodes. ) o Raccord instantané (pouces)
#2: Faites attention a la durée d'activation

9 Type de joint
0 Joint élastique
1 Joint métallique
e Pilotage

Pilotage interne

lorsque vous sélectionnez le circuit a
économie d'énergie. Pour plus de détails,
reportez-vous a la page 316.

@ Tension nominale

l

5 | 24 VCC

Q Visualisation/protection de circuit

et caractéristiques communes

R Pilotage externe
Avec Protection de | Caractéristiques
visualisation circuit communes
. . R — Non
e Clapet anti-retour de contre-pression 1] ° ° polarisé
— Aucun NS — Commun
H+1 Intégré NZ [ J négatif
x1 : Sélectionnez le modele a joint élastique # : Sélectionnez « NZ » pour les modéles avec
lorsque le clapet anti-retour de contre- circuit d'économie d'énergie.
pression est intégré. Un modeéle installé a
embase est disponible si un clapet anti-
retour de contrepression avec joint @ Commande manuelle
métallique est requis. Pour un exemple de —_ D: N
commande, référez-vous a la page 236. Il Modele a Modele a '
n'est toutefois pas recommandé d'utiliser le poussoir non poussoir a5
modele intégré et le modéle installé sur verrouillabl verrouillable
embase multiple en méme temps car cela
réduit le débit.
# : Le clapet anti-retour a soupape intégrée n'est
pas disponible pour le type 5/3 ou le SY7000. E =
Modele a Modele a
verrouillage verrouillage
par coulissant
manette
 : Reportez-vous a la page 36 pour la
commande manuelle a verrouillage coulissant.
133
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Symboe| Raccord A, B |SY3000{SY5000({SY7000
N1 a1/8" ® — —
N3 Q 5/32" [ ] [ ] —
N7 Q@1/4" [ ] [ ] ®
N9| @5/16" — ° (]

N11 @ 3/8" — — [ J

@ Type de taraudage

— Rc
F G
N NPT
T NPTF

* 1

M5 n'est disponible qu'avec I'option « — ».

@ Type de vis de montage

Vis combinée a téte ronde

B Vis CHC

K Vis combinée a téte ronde (Type de
prévention des chutes)*!

H Vis CHC (Type de prévention des
chutes)*

1

*

*

: Pour les modeles « K » et « H », le couvercle
du corps du distributeur est doté d'un
dispositif anti-chute qui empéche les vis de
montage de tomber lorsque le distributeur est
retiré pour la maintenance, etc.

: Lorsque le distributeur est commandé

individuellement, le joint d'embase n'est pas

inclus.

Le joint d'embase étant fixé a 'embase
multiple, il doit é&tre commandé séparément
pour un service d'entretien.

: Sélectionnez « — » ou « K » pour |'entretoise

individuelle SUP/EXH, le régulateur d'interface
ou I'entretoise a double contrdle avec vanne
d’échappement de pression résiduelle, en
option.

Classe de protection
classe T (Marque : i)




Modeéle 10
Raccordement latéral

Modeéle 11
Raccordement par le bas

Embase résine B SLUERE

série SY3000/5000/7000

C € A ys EorS>

Pour commander I'embase multiple

SS5Y 10

3

S

Pour connaitre les dimensions du modeéle 11
araccordement par le bas, reportez-vous
aux pages 180 (SY5000) et 181 (SY7000).

o

© units si

0

Q 05||U
606 60

C6
B o

e Type du bloc d’entrée

0 Série
3

SY3000 0 Sans module SI Sortie Sortie
5 SY5000 Q DeviceNet™ (négatif commun) capteur PNP | capteur NPN
7 SY7000 N PROFIBUS DP (négatif commun) Sans bloc d’entrée —
v CC-Link (positif commun) M12, 2 entrées A D
9 Type TA oo S Systemes |gentees/8sores 31 otes esiae M12, 4 entrées B E
10 Raccordement latéral TB rzceor?wcr:]aun d'sam;e;rfgzn 4entreves/4sort}es, 31 modes esclave M8, 4 entrées C F
11 Raccordement par le bas* TC négati) 331’ g Bentre/eslasorqes, 31 modes esclave Note) Sans module S, le symbole est —.
* L'embase SY5000 est utilisée pour le raccordement TD Walmentation 4 ntes 4 sofe, 31 mudes escve
vers le bas du modgle SY3000. Pour commander, Y CANopen (négatif commun) 6 Stations du distributeur
reportez-vous a la section « Embase & montage ZE EtherNet/IP™ (négatif commun) Symbole| Stations Note
combiné embrochable » (a partir de la page 185). Note 1) Veillez a la correspondance avec les 02 | 2saions
. ; caractéristiques communes du : : Cablage bistable Note 1)
0 Stations du bloc d’entrée distributeur utilisé. 16 [165ins
— Aucun Note 2) Le blgc d’entrée ne peut pas étre 02 |25ains
1 1 station monté sans module Sl. 2 - Configuration spécifiée Note 2)
2 : Note 3) L'alimentation du module Sl de la 8 : (disponible jusqu’a 32 bobines)
= — caractéristique de systéme 24 |24 sations
8 8 stations d'alimentation de l'interface AS Note 1) Cablage bistable : les distributeurs 5/2 monostables,

Note) Sans module S, le symbole est —. Le
nombre maximal de stations est limité au
module Sl applicable de l'interface AS.

Pour commander I'ensemble embase multiple et distributeurs

Exemple (SS5Y3-10S1-[1)

5/2 bistable (24 VCC)
SY3200-5U1 (1 jeu)

5/3 centre fermé (24 VCC)
SY3300-5U1 (1 jeu)

5/2 monostable (24 VCC) [
SY31005U1 (3 jeux)

Embase (5 stations)
SS5Y3-10SQ1C-05D-C6

SS5Y3-10SQ1C-05D-C6 - 1 jeu (modele 10, réf. de 'embase a 5 stations)
#SY3100-5U1 - o-eeeveeneenecncencs 3 jeux (réf. 5/2 monostable)
*§Y3200-5U1 1 jeu (réf. 5/2 bistable)
+*SY3300-5U1 -- 1 jeu (réf. 5/3 centre fermé)

L'astérisque signifie le montage des distributeurs
sur I'embase.

* La disposition du distributeur est numérotée de la 1ére station au c6té D.

* Sous la référence de I'embase, indiquez les distributeurs & monter dans l'ordre
depuis la 1ére station comme le montre la figure ci-dessus. Si la disposition est
compliquée, servez-vous d'une fiche de configuration d'embase.

Note ) Lorsque vous combinez des configurations & raccordement par le haut, sélectionnez-les & partir de la page 141.
Dans ce cas, choisissez avec soin puisqu'il y a également des sorties sur le coté de l'embase des orifices A et B.
Spécifiez sur la feuille technique de I'embase si des fiches sont requises sur les orifices A et B du
coté de l'embase.

O

applicable au bloc d'entrée et
distributeur est limitée.

bistables, 5/3 et 2x3/2 peuvent étre utilisés sur toutes
les stations de I'embase. L utilisation d'un
électrodistributeur 5/2 monostable est possible mais
provoquera la non-utilisation d'un des deux signaux de
commande. Pour éviter ce probléme, optez pour une
configuration spécifiée.

Note 2) Configuration spécifiée : indiquez les caractéristiques de
cablage pour chaque station de 'embase multiple sur la
fiche de caractéristiques de I'embase. (Notez que les
distributeurs 5/2 bistables, 5/3 et 2x3/2 ne peuvent pas
étre utilisés avec une embase a cablage monostable.)
Lorsque I'on détermine le nombre de stations du
distributeur, noter que le nombre maximal de bobines
pour le module Sl de I'interface AS applicable est le
suivant :

* Caractéristique 8 entrées/8 sorties : 8 bobines max.
* Caractéristique 4 entrées/4 sorties : 4 bobines max.

Note 3) Ceci inclut également le nombre de plagues dobturation.

Note 4) Pour le modéle sans module SI (S0), prenez note du
nombre maximum de bobines du module S| & monter.
Si la disposition est spécifiée, indiquez-la sur la fiche de
configuration de I'embase.

@ Raccords P, E, bloc SUP/EXH

Orifices P, E Pilotage interne g”g;i%i;r}rtw?égreé’ Pilotage externe
Coté U (2 & 10 stations) U (& G
Coté D (2 & 10 stations) D E H
Les 2 cotés (2 & 24 stations) B F J

* Raccord 3/5(E) connecté pour le modéle avec silencieux intégré.
x Si vous utilisez le modele avec silencieux intégré, évitez le contact direct
de l'eau ou d'autres liquides avec la sortie d'air.

Pour des informations détaillées sur le systéme de transmission série du
modele intégré EX250 (pour entrée/sortie), reportez-vous au catalogue web,
www.smc.eu et au Manuel d'utilisation. Pour des informations détaillées sur les
références des unités S| & monter, reportez-vous a la page 215 de ce
catalogue. Vous pouvez télécharger le Manuel d'utilisation sur le site Web de
SMC : http://www.smc.eu
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seérie SY3000/5000/7000

Pour commander des distributeurs

E Taille des orifices A et B (en mm / raccord instantané) Taille des orifices A et B (en pouces / raccord instantané)
» Modgle 10/ Raccordement latéral |Modslethaccordement vers e bes » Modgle 10/ Raccordement latéral |Modélet racoordement vers e bas
S| Orifices A B - oy 000[SY50001SY7000/SY5000/5Y7000 morey - Orifices A, B oy 2000/SY5000[SY7000/SY50001SY7000
C2 Q2 [ J — — — — N1 a1/8" ® — — —
|Cc3] 032 o | — [ — | —[ - IN3| [ 0562 | @ | @ [ — | @
c4| 24 o o | — | 0| — IN7|5| @14 e o o (o
Cé|ls| o6 KRR No|C| o516" | — | @ | @ | @
cs|a| os — e e @ @ IN11| o 3/8" — | -] & | —
ﬁ @10 —_ —_ [ ) — o CM* Raccord i, tales combinées| @ () [ ) [ )
ic12| 212 — =T e —Te LN3| [5[ose2 | @ | — [ — | —
CM*| | Rl s ombivées |~ @ [ ] [ [ [ ] ILN7| || @14 [ ] (] — —
L4/ || 04 | @ | ®  — | — | — LNo| |o|o056' | — | @ | — | —
(6| |2] o6 e (o | @& | — | — iz S| o3 | — | — [ @ | —
L8| (¢ o8 [ — | @ [ @ | — [ — BN3|Z (o] 05k | @ | — [ — | —
Lo| |g| @10 | — | — | ® | — | — BN7|S|g @14 | ® | ® | — | —
L12|3 o12 | — [ — | ®@ | — | — BN9O| 2| @516" | — | ® | — | —
B4 | Zg ol 04 ° e | — | — | — BN11| |>| @38 | — | — | @ | —
BG 5| ® g6 [ ] o (] — — Coudé, tgiHes combinées
B8/5|2 05 [ — [ @ | @[ — |- W] | et | ® | ® | ® [~
B2 o - —Tel_T- (racoons atantanss) 056" |0 38| 0 112" | @ 358" @ 112
Coudg, tailles combinges
LM* (y compris raccordement [ ) ([ J [ ] - -
parle haut et par le bas)
OrificesP.E | 58 | 510 | @12 | @10 | @12
(raccords instantanés),

Note) Pour éviter une interférence avec le corps ou le raccordement, sélectionnez le port coudé vers le bas lorsque vous montez I'entretoise optionnelle (pages 228 a 230).

* Précisez les tailles sur la fiche de configuration de I'embase pour CM et LM.

* Le sens des raccords P et E est identique a celui des orifices A et B. Pour la sélection LM, indiquez-le sur la fiche de caractéristiques de I'embase pour le
sens de raccordement P, E.

@ Montage et option

Svmbolel Mort Option Option de rail DIN
ymoole| Monage (5. e ddentfcatonNomore de statons| | — Montage direct
— — — 0 Sans rail DIN (avec fixation)
AA qutage ° ° 3 |Pour 3 stations | Spécifiez une longueur
direct : de rail supérieure &

BA L — * | celle dunombre de
DO | Montage — — 24 |Pour 24 stations | stations sglectionnées
AO sur [ ] [

B |railDIN ° —

Note 1) Indiquez le nombre de stations de O lorsqu'il est supérieur au
nombre de stations de distributeurs. (Reportez-vous a la section «
Option a rail DIN » ci-dessous.)

Note 2) Seul le montage direct est possible pour le modéle 11 (vers le

bas).

Note 3) Pour la fixation de I'embase du modele & montage sur rail DIN,

reportez-vous a la page 319.

* Lorsqu'il est nécessaire de monter un rail DIN sans unité Sl,
sélectionnez DO et commandez une longueur de rail DIN séparément,
avec la référence L3 pour les dimensions. (Pour les références du rail
DIN, reportez-vous a la page 227.)

Degré de protection 1iI
(Marquage : <)
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Embase résine e Série S Y3000/5000/7000

Pour commander les distributeurs (avec vis de montage) [Repotezvousbiap. 1 pour s cractrsiques deenbes.

SY

0

-5

31
00

1 -

0
©0000

Montage sur embase

@ Option du pilote

000 o

@ Commande manuelle

0 Série
3

SY3000 — Standard (0.7 MPa)

5 SY5000 B Modele a réponse rapide (0.7 MPa)

7 SY7000 K* Modele a haute pression (1.0 MPa)
* Seul le modeéle a tiroir joint métallique est

disponible pour le type haute pression.
9 Fonction

1 50 Monostable 0 Type de bobine

2 Bistable —_ Standard

3 Centre fermé T Avec circuit d'économie d'énergie (service type continu)

4 5/3 Centre ouvert * Prenez le modele avec circuit d'économie

5 Centre sous pression d'énergie si le distributeur est activé en

A* N.F./N.F. permanence pendant de longues périodes.

B* Double N.O/N.O. * Si vous optez pour le circuit écoénergétique,

c 3/2 NF/N.O soyez attentif & la durée d'activation. Pour plus

# Seul le modéle a joint élastique est disponible
pour le distributeur double 3/2.

9 Type de joint
0 Joint élastique
1 Joint métallique
o Pilotage

— Pilotage interne

R Pilotage externe

e Clapet anti-retour
(distributeur embrochable)

—_ Aucun

H Intégré

= Pour modele a joint élastique uniquement. Un
modele pour installation & embase est
disponible si vous nécessitez un clapet
antiretour de contre-pression avec joint
métallique. Reportez-vous en page 236 pour
un exemple de commande. Il est toutefois
déconseillé d'utiliser le modele a distributeur
embrochable et le modéle a installation sur
embase conjointement car cela réduit le
débit.

= Le clapet anti-retour intégré n'est pas
disponible pour les modeles 5/3 et SY7000.

d'informations, reportez-vous a la page 316.

@ Tension nominale
[ 5 | 24 VCC ]

@ Visualisation/protection de circuit
et caractéristiques communes

Avec témoin| Protection |Caractéristiques
aylials lumineux de circuit | communes
R — .
Non polarisé
] ° P
S — ° Commun
4 [ positif
NS — Commun
NZ [ J négatif

* R et U sont applicables pour tout module SI.
Toutefois, S et Z ne s'utilisent que pour les
unités applicables CC-Link, NS et NZ
concernent les unités non applicables pour
CC-Link.

* Seuls les modéles Z et NZ sont disponibles
avec le circuit écoénergétique.

O
2

— D:
Modéle a poussoir Modele a v
non verrouillable poussoir
verrouillable
® ®
E: } F:
Modéle a - Modéle a
verrouillage verrouillage
par manette coulissant
q ®

= Pour le modéle a commande manuelle de
sécurité a verrouillage coulissant,
reportez-vous a la page 31.

m Type de vis de montage

— Vis a téte ronde

B Vis CHC

K Vis a téte ronde (modele antichute)
H Vis CHC (modgle antichute)

= Pour les options K et H, la construction du
couvercle du corps du distributeur empéche
la chute des vis lors des opérations de
maintenance.

#: Le joint entre I'embase et le distributeur est
livré avec I'embase. Il n'est pas fourni avec
le distributeur. A commander séparément.
Reportez-vous a la page 222 pour les
références du joint d'embase et de la vis de
montage.

«: Les options B et H ne peuvent pas étre
sélectionnées pour le bloc entretoise
SUP/EXH individuel, l'interface régulateur
ou le bloc entretoise a double clapet avec
vanne d'échappement de pression
résiduelle.

Degré de protection 1iI
(Marquage : <)
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seérie SY3000/5000/7000

Modele 10/Raccordement latéral
EX250

Embase résine

embrochable

Dimensions: Série SY3000

%
czj na(D)
C6, N7

SS5Y3-10S[-Stations >

Raccord instantané
[Orifices 4(A), 2(B) ]
Diam. ext. du tube utilisable : @ 2

Raccord instantané . "
. . 1032,01/8
[Orifices 1(P), 3/5(E)] (Station 1)---(Station n) ‘04, 05/32"
Diam. ext. du tube utilisable : @ 8, @ 5/16" (06,0 1/4"
P B, &! &! @! B! 1. P
@ aus T 3?
o @ ; = q @ a9 @ ﬁ g ;05 ol =
© " o X sl 8
q A 12O A A “‘Eﬁ ( SR B ©
54 ooI @3 y .m\%- -\ = S
- T N
o ®
= o |82
l Nl ol 502
4x M8 2 x M12 18.3 [15.5 P =10.5 (17.8) - g;
Prise 3 broches § 5
Qv
L5 L1 Commande manuelle Note 2)
Modeéle & poussoir verrouillable :
Vis de serrage du rail DIN 18, 21 63 Appuyez et tournez.
I tage du rail DIN ifi : joint élasti
(pour le montage du rai ) Visualisation/protection de circuit Orifice 4(A) : blgu (pour :Olht‘elaSt’IQL:?)
Vis de serrage du rail DIN - -gns (pourle joint métallique)
Rail DIN —_— Orifice 2(B) : jaune
(pour le montage \
du rail DIN) % @
® ®| |8
- 5% (%] o R[ER[ER 7o)
‘,L‘.‘__‘;J" 3 P47 iR Wi S o 7o) ©
o i Y LY : ) 3 @ 8'
© @E B
8 = 2
RS [@=]x3] @ ©
=] |2 e M TS ¢
‘/ﬁ o [ ¢ T30 [ W] d
£33 : : &y [T[I[U[T &
~ ~ ©
N Module SI |5 &~ ™N ™ <
N~ < e
2 x M4 trous de fixation Bloc d'entrée - 85 4 x M4 trous de fixation
(Raccord pour le modele a orifices
5.5 L6 L2 15 P et E sur les cotés U et/ou D)
5.3 L4
(Distance de montage du rail DIN : 12.5)
L3

Note 1) Ces figures montrent le modéle SS5Y3-10SQ1A-05D-C6.

Note 2) Reportez-vous page 177 pour les dimensions des modeles a pilotage externe, silencieux, raccords
coudés et commande manuelle avec verrouillage coulissant.

‘ Note 3) Reportez-vous page 182 pour les dimensions des modeles de raccords A et B vers le haut.

[L1=105xn1+1355+21xn2 |
[L2=10.5xn1 +42
|L4=L3-105 ‘
L5 = (L3 —L1)/2 ‘
L6 =21xn2+82

U |

L3 : Longueur totale du rail DIN

Stations de
distributeur
Stations ] 2 3 4 5 6 7 8 9 10 | 11 12 |13 | 14 |15 | 16 | 17 | 18 | 19 | 20 | 21 22 | 23 | 24
du bloc
d’entrée (n2)
0 1855 | 198 | 2105|223 |223 |2355 (248 |260.5 (273 |2855 |285.5 |298 |310.5 (323 |3355 348 |348 |360.5 |373 |[3855 (398 |410.5 |423
1 2105 | 223 | 223 |2355 248 | 2605|273 |2855 (2855 298 |310.5 (323 |[3355 (348 |348 |360.5 373 [3855 (398 |410.5 |423 |[423 |4355
2 223 | 2355|248 |260.5 |273 |2855 2855|298 |310.5 (323 |3355|348 |348 |3605 (373 |3855(398 |[4105|423 |423 |4355 |448 |460.5
3 248 |260.5 | 273 |2855 |285.5|298 |310.5 323 |[335.5 348 |348 |360.5 373 |3855 398 |4105 423 |[423 |4355 (448 |460.5 |473 | 4855
4 273 | 2855 | 2855 [ 298 |310.5 | 323 |3355 (348 |348 (3605|373 |3855 (398 |410.5 |423 |423 |4355 |448 |460.5 | 473 |4855 | 4855 |498
5 2855|298 | 3105|323 3355|348 |348 |[360.5 |373 (3855|398 |410.5 |423 |423 |4355|448 |460.5 |473 |485.5 | 4855|498 |510.5 |523
6 3105|323 |3355(348 |348 |360.5|373 |3855 (398 |4105|423 |423 |4355 |448 |460.5|473 |4855 |485.5 (498 |510.5 (523 |5355 |548
7 3355 | 348 | 348 |360.5 |373 |3855|398 |[4105 423 |423 |4355 |448 |[460.5 |473 |485.5 |4855 [498 |[510.5|523 |535.5 |548 |[548 |560.5
8 348 |360.5 (373 |3855|398 |4105|423 |423 |4355 (448 |460.5 |473 |4855 |485.5 |498 |5105 |523 |[5355|548 |548 |560.5 573 |585.5
137
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Embase résine e Série S Y3000/5000/7000

Embase résine [ Modele 10/Raccordement latéral
Dimensions: Série SY5000 embrochable EX250

U C4,N3

SS5Y5-10S[1-[Stations|D -Ce, N7 (D) _ ,
B C8,N9 Raccord instantané
[Orifices 4(A), 2(B) ]
(Station 1)----------- (Station n) Diam. ext. du tube utilisable : @ 4, @ 5/32"
Raccord instantané 1 06,01/4"
[Orifices 1(P), 3/5(E)] 10 8,05/16"
Diam. ext. du tube utilisable : @ 10, @ 3/8" I
° >F P : P ~
o Qu (e ©o| @
\FEERI g = L
. 2
< [ T+ @ 35 E A\E - w
gl T~ 4 (@ r} as o
\¥ 2
el
~
8 @l =
gz 2
w52 (20.5)
C|E® 4 x M8
§ 5 Prise 3 broches
o "
L5 L1
Commande manuelle Note 2)
18 .21 63 Vi I DIN Modeéle a poussoir verrouillable :
is de serrage du ral. Appuyez et toumnez.
Visd du rail DIN (pour le montage du rail DIN) Orifice 4(A) : bleu (pour joint élastique)
IS de serrage du ra'. Visualisation/protection de circuit : gris (pour joint métallique)
(pour le montage du rail DIN) Bloc d'entrée Orifice 2(B) : Jaune
Rail DIN Module sl | Eﬁ B
& (e T
s | eR | R | 8% € o)
TIA A ALY A ALY [Te] 0
o 199999994 e NI
© ' ' ' i i > 2
N -
~| ©
® [pReRReReee(l ¢ 3 5
[te] —
& ﬂ PO O L L | (
\ - .
2 x M4 trous de fixation & o < e
) n
el = 4 x M5 trous de fixation
5.5 L6 L2 1.5 (Raccord pour le modele a orifices
5.3 L4 P et E sur les c6tés U et/ou D)

(Distance de montage du rail DIN : 12.5)
L3

11=16xn1+1415+21xn2 | Note1) Ces figures montrent le modéle SS5Y5-10SQ1A-05D-C8.
L2 =16 xn1 + 48 i Note 2) Reportez-vous page 178 pour les dimensions des modeles a pilotage externe, silencieux, raccords
l4=13-105 ‘ coudés et commande manuelle avec verrouillage coulissant.
. s : L3 L1-)/2 ‘ Note 3) Reportez-vous page 183 pour les dimensions des modeles de raccords A et B vers le haut.
'L6=21xn2+81.5

S |

L3 : Longueur totale du rail DIN
Stations de
distributeur

Stations ] 2 3 4 5 6 7 8 9 10 | 11 12 |13 |14 |15 | 16 | 17 | 18 | 19 | 20 | 21 | 22 | 23 | 24

du bloc
d'entrée (n2)

198|223 |23565 (248 |273 |2855|298 |310.5|3355 348 |360.5|373 |398 |410.5|423 |448 |460.5 |473 |4855 |510.5 523 |535.5 | 560.5
223 | 2355 |260.5 | 273 | 2855 |298 [323 |3355 348 |373 |3855 (398 | 4105|4355 |448 |460.5 | 4855 498 |5105 |523 |548 |560.5 |573
248 2605|273 |298 |310.5 |323 |3355|360.5 |373 |3855|4105 [423 |4355|448 |473 |4855 498 |523 |5355 |548 |560.5 |585.5 | 598
260.5 | 285.5 | 298 | 310.5 | 335.5 | 348 [360.5 |373 |398 |410.5|423 |[448 | 4605|473 |485.5 |510.5|523 |5355 |548 |573 |585.5 (598 |623
2855|298 | 323 |33565 (348 |373 |3855|398 |410.5|4355 (448 |460.5|473 |498 |510.5|523 |548 |560.5|573 |585.5|610.5|623 |6355
310.5 | 323 | 3355 | 360.5 | 373 |385.5 398 |423 |4355 |448 |473 |485.5 |498 |510.5 |535.5 | 548 |560.5 [585.5 598 |610.5 | 623 |648 |660.5
323 348 3605|373 |398 |410.5|423 |4355 |460.5 | 473 |4855 |510.5 |523 |5355 548 |573 |5855 (598 |623 |635.5 |648 |660.5 |685.5
348 | 360.5 | 385.5 | 398 |410.5 | 435.5 | 448 |460.5 |473 |498 |510.5 [523 | 548 |560.5 |573 |585.5 |610.5 623 |6355 |648 |673 |6855 |698
373 3855|398 |423 |4355 |448 |473 |4855|498 |510.5|5355 548 | 5605|573 |598 |610.5 623 |648 |660.5|673 |685.5 |710.5 |723
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seérie SY3000/5000/7000

Embase résine [ Modele 10/Raccordement latéral
Dimensions : Série SY7000 embrochable EX250

C6, N7
$S5Y7-10SCICIC-{Stations)3 %% (D)
Cc12

Raccord instantané
[orifices 4(A) et 2(B)]

(Station 1)--------------- Diam. ext. du tube compatible : @ 6, @ 1/4"
Raccord instantané 108, 35/16"
[Orifices 1(P), 3/5(E)] 1 @10, @ 3/8"
Diam. ext. du tube compatible : @ 12, @ 1/2" I'B ‘ 1012
(s}
~
Q
o © ©
€l o B oo 8
vl - = =
@ ™
S
£z
=
IR
<| o =
-le3 Prise 3 broches
Coté U
(L5) L1 Commande manuelle Note 2)
) ] Modele a poussoir verrouillable :
18 21 63 Vis de serrage du rallADIN (Appuyez et tournez. )
(pour le montage du rail DIN) Raccord 4(A) : bleu (pour joint élastique)
: ‘ (témoin lumineux / parasurtenseur) :gris (pour joint métallique)
Vis de serrage du ra\I'D\N Connecteur Raccord 2(B) - jaune
(pour le montage du rail DI d’entrée ' ' ' '
™ Sl ]| @
\ Unité S| )
da [ da ||| 4= ][] :‘ (8) (rail DIN)
2 D & H H ®
(R SrowT of [of | of 57 ! &
T W 7 i TR b b n
(=== FEEREETE g )
@ac i i i i i —| &«
H @ o) ™~ T
r} © = 8
" 0O 7 | 2202030202 © S
o) 12,8 12,8 12,8 12,B 12,8 [Te)
o} 0
(o] =
a p ‘ r
2x M4 ; @ o
trou de fixation L @l o
> 4 x M5 trous de fixation
E (Raccord pour le modeéle a orifices
5.5 L6 L2 1.5 \_P et E sur les cotés U et/ou D)
(5.3) (L4)
(Distance de montage du rail DIN : 12.5)
(L3)
L1=19xni + 149.7 + 21 x n2 Note 1) Ces figures représentent le modele SS5Y7-10SQ1A-05D-C10.
L2=19xn1 + 56 Note 2) Reportez-vous a la page 179 pour les dimensions des modeles a pilotage externe, silencieux, raccords
l4=1L3-105 coudeés et commande manuelle avec verrouillage coulissant.
L5 = (L3-L1)/2 Note 3) Reportez-vous a la page 184 pour les dimensions des modeles de raccords A et B vers le haut.
L6=21xn2+81.7

n1 : Stations du distributeur
n2 : Stations du bloc d’entrée

L3 : Longueur totale du rail DIN

tations du
istributeur
(n1)| 2 3 4 5 6 7 8 9 10 | 11 12 | 13 |14 |15 | 16 | 17 | 18 | 19 | 20 | 21 | 22 | 23 | 24
Stations de
I'unité E/S (n2)
0 223 | 2355 (2605|273 [298 |310.5 3355|348 |373 |3855 4105|423 | 448 |460.5 | 4855|498 | 523 | 5355|5605 | 573 | 598 | 610.5 | 635.5
1 235.5 | 260.5 [ 273 | 298 | 310.5 3355 | 348 | 373 |385.5 | 4105|423 | 448 |460.5 | 4855|498 |523 | 548 |560.5|5855 | 598 | 623 | 635.5 | 660.5
2 2605 | 273 [ 298 | 310.5[ 3355|348 [373 |398 [410.5|4355|448 |473 | 4855 (5105|523 |548 |560.5 (5855|598 |623 | 6355|6605 | 673
3 2855 (298 |[323 |3355(360.5(373 |[398 |410.5|4355|448 |473 | 4855 5105|523 |548 |560.5 5855|598 |623 |6355 6605|673 | 698
4 298 | 323 [3355)360.5(373 [398 |410.5|4355(448 |473 |4855 5105|523 | 548 |573 | 5855 6105|623 |648 |660.5 | 6855|698 | 723
5 323 | 3355 |360.5)373 [398 |423 |4355|460.5|473 |498 |510.5)|5355|548 |573 |585.5|610.5|623 |648 |660.5 | 6855|698 | 723 | 7355
6 348 | 360.5 | 3855|398 |423 |4355 4605|473 |498 |510.5|5355 548 | 573 |585.5 | 6105|623 | 648 |660.5 (6855|698 | 723 | 748 |760.5
7 360.5 | 385.5 [ 398 | 423 | 435.5 | 460.5 | 473 | 498 |510.5[5355 | 548 | 573 | 598 |610.5 | 6355|648 | 673 | 6855 (7105|723 | 748 |760.5 | 785.5
8 385.5 | 398 | 423 | 448 |460.5 | 4855|498 | 523 | 535.5|560.5 | 573 | 598 | 610.5] 6355|648 |673 |6855] 7105|723 |748 | 7605 |785.5 | 798
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Embase résine BN UEEE

Modeéle 12

Raccordement
par le haut

| EX250 4
série SY3000/5000/7000 ¢ €

Pour commander I'embase multiple

SS5Y |3

Pour connaitre les dimensions du
modele 12 a raccordement par le haut,
reportez-vous aux pages 210 a 212.

-12S

Q
000

@ unité si

05
o

U
6 00

@ Stations du distributeur

o Série
3

SY3000 0 Sans module S| Symbolef Stations Note
5 SY5000 Q DeviceNet™ (négatif commun) 02 | 2stations
7 SY7000 N PROFIBUS DP (négatif commun) : : Cablage bistable Note 1)
\') CC-Link (positif commun) 16 |16 stations
TA _S)éStémes 8 entrées /8 sortes, 31 modes esciave) 02 |2stions ) ) 2o Note 2)
9 Stations du bloc d’entrée B Intgrface AS (3 imeniaion enées 4 ores, 31 s escve E gonf'gﬁat!on s;?fe(gfées bi
— Aucun TC (nzrgnargfu)n 531’3;%?;5 8 enirées /8 sorties, 31 modes esclave) 24 |24 salions (disponible jusqu'a obines)
1 1 station TD falimentation| 4 enirées /4 sores, 31 modes esciave Note 1) Cablage bistable : les distributeurs 5/2 monostables,
: : Y CANopen (négatif commun) bistablgs, 5/3 Et. 2x3/2 peuyeplt ét(e uti[isés sur toutes
8 8 stations ZE EtherNet/IP™ (négatif commun) chsttriz(i’srlfigtiéﬁ:n St;gsr%bhg:tl:;goens? ;;:)nssible mais

Note) Sans module S, le symbole est —. Le
nombre maximal de stations est limité au
module Sl applicable de l'interface AS.

e Type du bloc d’entrée
Sortie Sortie
capteur PNP | capteur NPN

Sans bloc d’entrée —

M12, 2 entrées A D
M12, 4 entrées B E
M8, 4 entrées C F

Note) Sans module SI, le symbole est —.

Pour commander 'ensemble embase multiple et distributeurs

Note 1) Veillez a la correspondance avec les
caractéristiques communes du
distributeur utilisé.

Note 2) Le bloc d’entrée ne peut pas étre
monté sans module SI.

Note 3) L'alimentation du module Sl de la
caractéristique de systeme
d'alimentation de l'interface AS
applicable au bloc d'entrée et
distributeur est limitée.

provoquera la non-utilisation d'un des deux signaux de
commande. Pour éviter ce probléme, optez pour une
configuration spécifiée.

Note 2) Configuration spécifiée : indiquez les caractéristiques de
céblage pour chaque station de 'embase multiple sur la
fiche de caractéristiques de I'embase. (Notez que les
distributeurs 5/2 bistables, 5/3 et 2x3/2 ne peuvent pas
étre utilisés avec une embase & cablage monostable.)
Lorsque I'on détermine le nombre de stations du
distributeur, noter que le nombre maximal de bobines
de la caractéristique du module Sl de l'interface AS
applicable est le suivant :

* Caractéristique 8 entrées/8 sorties : 8 bobines max.
* Caractéristique 4 entrées/4 sorties : 4 bobines max.

Note 3) Ceci inclut également le nombre de plaques
d'obturation.

Note 4) Pour le modele sans module Sl (S0), prenez note du
nombre maximum de bobines du module SI a monter.
Si la disposition est spécifiée, indiquez-la sur la fiche de
configuration de I'embase.

@ Raccords P, E, bloc SUP/EXH

Exemple (SS5Y3-12S-0J)

5/2 bistable (24 V CC)

SY3230-5U1-C6 (1 jeu)
5/2 monostable (24 V CC)
SY3130-5U1-C6 (3 jeux)

Embase multiple (5 stations)
SS5Y3-12SQ1C-05D

SS5Y3-12SQ1C-05D:+++++- 1 jeu (modéle 12, réf. de 'embase a 5 stations)
+*SY3130-5U1-C6---- 3 jeux (réf. 5/2 monostable)
+SY3230-5U1-C6- 1 jeu (réf. 5/2 bistable)
+*SY3330-5U1-C6---- .- 1 jeu (réf. 5/3 centre fermé)

L'astérisque signifie le montage des distributeurs
sur I'embase.

Orifices P, E Pilotage interne SFl’llota.ge |nlter,ne,, Pilotage externe
ilencieux intégré
Coté U (2 a 10 stations) U C Note) G
5/3 centre fermé (24 V CC) Coté D (2 a 10 stations) D E Note) H
SY3330-5U1-C6 (1 jeu) Les 2 cotés (2 & 24 stations) B — J

Pour le modeéle a silencieux intégré, les raccords P et E se trouvent sur les cotés U et D.
L'orifice 3/5(E) est branché. Le raccord d'échappement du silencieux est situé sur le coté
opposé a l'orifice P, E. (Exemple : Lorsque les raccords P, E se trouvent du coté D, le raccord
d'échappement du silencieux est situé sur le coté U.)

= Si vous utilisez le modele avec silencieux intégré, évitez le contact direct de I'eau ou d'autres

liquides avec la sortie d'air.

Note) Pour les caractéristiques SUP/EXH du bloc, les types & silencieux intégré auront l'indication raccord P.

0 Taille orifice P, E (raccords instantanés)

=2 Symbole SY3000 | SY5000 | SY7000
— o8 @10 @12
N @ 5/16" @ 3/8" @12 § .

= Pour N, les tailles sont indiquées en pouces.

@ Montage

Note 1) Si vous devez monter un rail DIN sans

—_ Montage direct unité SI, sélectionnez DO. Reportez-vous

D |Montage sur rail DIN (avec rail DIN inclus) ensite & L3 pour connaitre la longueur

du rail DIN, puis commandez ce dernier

DO | Montage sur rail DIN (sans rail DIN) séparément. (Pour les références du rail

DIN, reportez-vous a la page 249.)

D3  [Pour 3 stations Spécifiez une Iongpeur
: . de rail supérieure a Note 2) Pour la fixation de I'embase du

celle du nombre de

modele a montage sur rail DIN,

Pour24 stations| stations sélectionnées reportez-vous a la page 271.

D24

e La disposition du distributeur est numérotée de la 1ére station au c6té D.

* Sous la référence de I'embase, indiquez les distributeurs a monter dans I'ordre
depuis la 1ére station comme le montre la figure ci-dessus. Si la disposition est
compliquée, servez-vous d'une fiche de configuration d'embase.

O

Pour des informations détaillées sur le systéme de transmission série du modele intégré EX250
(pour entrée/sortie), reportez-vous au catalogue web, www.smc.eu et au Manuel d'utilisation.
Pour des informations détaillées sur les références des unités Sl a monter, reportez-vous a la
page 239 de ce catalogue. Vous pouvez télécharger le Manuel d'utilisation sur le site Web de
SMC : http://www.smc.eu

SVC
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seérie SY3000/5000/7000

Pour commander les distributeurs (avec vis de montage) - [Resrtzvouséiap. 13 pour s cractritiues de fembase

SY 3

-5

3[1
oo

03603 244

1-

Raccordement par le haut

@ Option du pilote

0 Série
3

C6
e o

m Taille des orifices A et B

SY3000 — Standard (0.7 MPa) Taraudage
5 SY5000 B Modéle a réponse rapide (0.7 MPa) Symbole Orifice Série compatible
7 SY7000 K* | Modele a haute pression (1.0 MPa) M5 M5 x 0.8 SY3000
# Seul le modéle a tiroir joint métallique est 01 1/8 SY5000
disponible pour le type haute pression. 02 1/4 3SY7000
9 Fonction Raccord instantané (mm)
1 Monostable Q Type de bobine symboe| Orifices A, B |SY3000|SY5000/SY7000
2 5/2 Bistable — Standard Cc2 Q2 [ ) — —
3 Centre fermé T Avec circuit d'économie d'énergie (service type continu) C3 3.2 [ ) — —
4 5/3 Centre ouvert # Prenez le modele avec circuit d'économie Cc4 Q4 [ ] [ ] —
5 Centre sous pression d'énergie si le distributeur est activé en C6 a6 [ ] [ ] [ ]
A* N.F/N.F. permanence pendant de longues périodes. Cc8 o8 — Y Y
B* Double 3/2 N.O/N.O * Si vous optez pour le circuit écoénergétique, Cc10 710 _ _ °
= N- F-/N -O- soyez attentif a la durée d'activation. Pour plus C12 212 — — °
C R d'informations, reportez-vous a la page 268.

x Seul le modeéle a joint élastique est disponible
pour le distributeur double 3/2.

9 Type de joint
0 Joint élastique
1 Joint métallique
o Pilotage

— Pilotage interne

R Pilotage externe

e Clapet anti-retour
(distributeur embrochable)

—_ Aucun

H Intégré

= Pour modele a joint élastique uniquement. Un
modele pour installation & embase est
disponible si vous nécessitez un clapet
antiretour de contre-pression avec joint
métallique. Reportez-vous en page 256 pour
un exemple de commande. Il est toutefois
déconseillé d'utiliser le modele a distributeur
embrochable et le modéle a installation sur
embase conjointement car cela réduit le
débit.

= Le clapet anti-retour intégré n'est pas
disponible pour les modeles 5/3 et SY7000.

141

9 Tension nominale
[ 5 | 24V CC ]

@ Visualisation/protection de circuit
et caractéristiques communes

Avec témoin| Protection |Caractéristiques
ST lumineux de circuit | communes
R — .
Non polarisé
U ° P
S — ° Commun
Z [ J positif
NS — Commun
NZ [ J négatif

# R et U sont applicables pour tout module SI.
Toutefois, S et Z ne s'utilisent que pour les unités
applicables CC-Link, NS et NZ concernent les
unités non applicables pour CC-Link.

= Seuls les modéles Z et NZ sont disponibles
avec le circuit écoénergétique.

@ Commande manuelle

— D:
Modele a poussoir Modele a M
non verrouillable poussoir
verrouillable

° °
E: F:
Modéle aj ‘ Modéle a verrouillage
verrouillage "2 coulissant
par manette

°

* Pour le modéle a commande manuelle de
sécurité a verrouillage coulissant,
reportez-vous a la page 31.

O
2

Raccord instantané (pouces)
symho|  Orifices A, B |SY3000(SY5000|SY7000

N1 g1/8" [ J — —
N3 @ 5/32" [ ) [ ) —
N7 g 1/4" [ ) [ J [ )
N9 @ 5/16" — [ J [ ]
N11 Q 3/8" — — [ )
@ Type de taraudage
= Rc
F G
N NPT
T NPTF
+ M5 n'est disponible qu'avec l'option "—".
@ Type de vis de montage
— Vis & téte ronde
B Vis CHC
K Vis a téte ronde (modéle antichute)
H Vis CHC (modele antichute)

# Pour K et H, le couvercle du corps de
distributeur posséde une construction de
prévention de la chute permettant d'empécher
les vis de montage de se désolidariser
lorsque I'on retire le distributeur pour
|'entretien, etc.

* Lors de la commande individuelle d'un
distributeur, le joint d'embase n'est pas
compris. Puisque le joint d'embase est fixé a
I'embase, il doit étre commandé séparément
pour un service d'entretien.

Reportez-vous a la page 244 pour les références
du joint d'embase et de la vis de montage.

= Les options B et H ne peuvent pas étre
sélectionnées pour le bloc entretoise
SUP/EXH individuel ou l'interface régulateur.

Degré de protection 1iI
(Marquage : <)




Modeéle 10
Raccordement latéral

Modeéle 11
Raccordement par le bas

Embase résine LN UEEE
CED

série SY3000/5000/7000

C € A ys ForS>

Pour commander I'embase multiple

Pour connaitre les dimensions du
modele 11 a raccordement par le
bas, reportez-vous aux pages 208
(SY5000) et 209 (SY7000).

0 Série
3

SY3000
5 SY5000
7 SY7000
O 1ype
10 Raccordement latéral
11 Raccordement par le bas™*

* L'embase SY5000 est utilisée pour le
raccordement par le bas du modéle SY3000.
Pour commander, reportez-vous a la section
« Embase a montage combiné embrochable
» (a partir de la page 213).

OCaractéristiques de I'unité SI
(Polarité de sorte, protocole, Nombre de sorties, Connecteur de communication)

Symbole (polarité de sortie) Nombre | Comecteur
Commun posif | Commnnggeti |~ Protocole de ®
0Pl PR sorties |communicion
Q Note 1) Sans unité Sl
QA | QAN DeviceNet™ 52 M12
QB | QBN 16
NA | NAN 32 Mi2
NB |NBN | PROFIBUS | 16
NC | NCN DP 32 Note 4)
ND | NDN 16| D-sub
VA _|VAN | cciink |32 | w2
VB | VBN 16
DA | DAN | gihercaT |32 | 12
DB | DBN 16
FA | FAN 32
PROFINET M12
FB | FBN 16
EA | EAN EtherNet/ 32 M12
EB | EBN Ipm™ 16
— Note3)| GAN EtherNet 32 | m12
— Note3) | GBN | POWERLINK| 16
— Note3) [ KAN 10-Link 32 | M2

Note 1) Sans unité SI, la polarité de sortie est décidée
par l'unité Sl utilisée.
Assurer une correspondance avec les
spécifications communes des distributeurs a
utiliser.

Note 2) Rail DIN ne peut pas étre monté sans I'unité SI.

Note 3) Type commun positif (NPN) n'est pas
applicable.

Note 4) IP40 lorsque le connecteur communication est
sub-D.

SS5Y

SINAN |-

0 Stations du distributeur
Pour l'unité Sl a 32 sorties

05U
© 00

Co
0 o

@ orifices P,E

Coté U (2 a 10 stations)

U
SymboleStations Note D Coté D (2 a 10 stations)
02 |2stations B Les 2 cotés (2 a 24 stations)
: : Cablage bistable Note 1)
16 |16 stationg|
02 |2staions . ] o @ Ensemble bloc SUP/EXH
: : Configuration spécifiée Note 2) — Pilotage interne
: — (A disponible jusqu’a 32 bobines) - - - - —
24 4 stations| S Pilotage interne, silencieux intégré
Pour I'unité Sl a 16 sorties R Pilotage externe
Symhole[Stations Note * Baccqrd 3{5(5) cpnnecté pour le modele avec
02 |25aions silencieux intégré.
= ; R ) Note 1 « Si vous utilisez le modele avec silencieux
: : Cablage bistable Note 1) intégré, évitez le contact direct de I'eau ou
08 | stations d'autres liquides avec la sortie d'air.
02 |2stations
: : Configuration spécifiée Note 2)
16 [osaiong A disponible jusqua 16 bobines) Reportez-vous a la page de droite pour e

Note 1) Cablage bistable : les distributeurs 5/2
monostables, bistables, 5/3 et 2x3/2
peuvent étre utilisés sur toutes les stations
de I'embase. L'utilisation d’'un
électrodistributeur 5/2 monostable est
possible mais provoquera la non-utilisation
d'un des deux signaux de commande. Pour
éviter ce probleme, optez pour une
configuration spécifiée.

Note 2) Configuration spécifiée : indiquez les
caractéristiques de cablage pour chaque
station de 'embase multiple sur la fiche de
caractéristiques de I'embase. (Notez que
les distributeurs 5/2 bistables, 5/3 et 2x3/2
ne peuvent pas étre utilisés avec une
embase a cablage monostable.)

Note 3) Ceci inclut également le nombre de
plaques d’obturation.

Note 4) Pour le modéle sans module Sl (S0),
prenez note du nombre maximum de
bobines du module Sl a monter. Si la
disposition est spécifiée, indiquez-la
sur la fiche de configuration de
I'embase.

@ Montage et option

Option
Symbole|  Montage ool Naniredesaons
— Direct — —
AA o o
montage
BA g ° —
DOJ — —
Rail DIN
AQ montage L4 L
BO (] —

Note 1) Indiquez le nombre de stations de O
lorsqu'il est supérieur au nombre de
stations de distributeurs. (Reportez-vous a
"Option de rail DIN" ci-dessous).

Note 2) Seul le montage direct est possible
pour le modele 11 (vers le bas).

Note 3) Pour la fixation de I'embase du modéle a montage
sur rail DIN, reportez-vous a la page 271.

Option de rail DIN
— Longueur standard
Sans rail DIN (avec fixation)
Pour 3 stations

Spécifiez une longueur de rail
: supérieure a celle du nombre de
24  |Pour2stations| Stations sélectionnées

W

= Lorsqu'il est nécessaire de monter un rail DIN
sans unité Sl, sélectionnez DO et commandez
une longueur de rail DIN séparément, avec la
référence L3 pour les dimensions. (Pour les
références du rail DIN, reportez-vous a la
page 249.)

Pour des informations détaillées sur le systeme de transmission série
du modele intégré EX260 (pour sortie), reportez-vous au catalogue
web, www.smc.eu et au Manuel d'utilisation. Pour des informations
détaillées sur les références des unités Sl a monter, reportez-vous a
la page 240 de ce catalogue. Vous pouvez télécharger le Manuel
d'utilisation sur le site Web de SMC : http://www.smc.eu

O
2
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seérie SY3000/5000/7000

Pour commander des distributeurs

E Taille des orifices A et B (en mm / raccord instantané) Taille des orifices A et B (en pouces / raccord instantané)
» Modele 10/ Raccordement latéral | Modéle tfacordementvers e bas » Modele 10/ Raccordement latéral | Modéle tfaccodementvers e bas
fmoe) Orifices A B 1ov3000/SY5000SY7000/SY5000/5Y7000 fmoe) Orifices A B 1ov300015Y5000[5Y7000/SY5000/5Y7000
C2 g2 [ ) — — — N1 @ 1/8" o — —_ — —
c3| @32 e | — | — | — N3] 2 5/32" e | o | — | o | —
(c4) 04 oo | — | o IN7|5| o1 oo o |0 o
C6|=| o6 o o |0 | o IN9|S| o516 | — | @ | @ | @ | @
cs|o o8 — el @] @ N11 @ 3/8" — | — | —| @
W 210 — — o — CM* Raccord dof talles combinées| @ [ ) [ ) o ()
ic12| 212 — =1 @ | = N3 [5[o5m2 [ @ | — | — | — [ —
CM*|  [Raccordcrof, tailes combinées| @ (] [ ] [ ] ILN7| _; a1/4" o o — — —
4| |_] o4 e | o | — | — LN9| |»| 0516 | — | @ | — | — | —
6| |2 o6 [ @ [ @ | @ | — Ntz (S| o | — | — | @ | — | —
(8| (¢ 08 | — | @ [ @ | — BN3Z (2| 05k | @ | — [ — | — | —
Lio| |5/ o0 | — [ — [ @ | — BN7|S|S[ 014 | @ [ @ [ — | — | —
ﬁg g 12 — — () — IBN9| © ¢ @5/16" | — [ ) — — —
Baly | 02 @ [ @ | — | — BMI| |>| o038 | — | — | @ [ — | —
B6 | 5 8 o6 [ ) () [ ] — Coudé, tailes combinées
B8/S|2 08 | — | @ | @ | — LME | oo | @ | @] @ 1 — | —
B10| |o 1 — | — | @ | — ille orifi
ol g 12 — e — (raz‘fg'rzsf’[:;‘iznﬁéfés) 0516' |0 3/8" |0 1/2' | @ 3/8" | @ 1/2"
Couds, tailles combinées
LM* (y compris raccordement [ ] (] [ ] — —
par le haut et par le bas)
(raccgrg;cﬁsstzhtEanés) 08 010|012 010 012

Note) Pour éviter une interférence avec le corps ou le raccordement, sélectionnez le port coudé vers le bas lorsque vous montez I'entretoise optionnelle (pages 250 a 252).

= Précisez les tailles sur la fiche de configuration de I'embase pour CM et LM.

* Le sens des raccords P et E est identique a celui des orifices A et B. Pour la sélection LM, indiquez-le sur la fiche de caractéristiques de I'embase pour le
sens de raccordement P, E.

Pour commander I'ensemble embase multiple et distributeurs

Exemple (SS5Y3-10SNAN-[]

P ( ) ) SS5Y3-10SNAN-04D-C6...1 jeu (modele 10, réf. de 'embase a 4 stations)
5/2 monostable (24 VCC) 5/2 bistable (24 VCC) #SY3100-5UT cvvvverrererrrersss 2 jeux (réf. 5/2 monostable)
SY3100-5U1 (2 jeux) SY3200-5U1 (1 jeu) #SY3200-5UT crvvvesssennrrsrrenns 1 jeu (réf. 5/2 bistable)

(5/3 centre ferme) (24 VCC) #SYB300-5UT weserrssresrresnees 1 jeu (réf. 5/3 centre fermé)
SY3300-5U1 (1 jeu)

L>L'astérisque symbolise le bloc.
Placez-le devant la référence du distributeur, etc.

¢ La disposition du distributeur est numérotée de la 1ére station au coté D.
e Sous la référence de I'embase, indiquez les distributeurs & monter dans
I'ordre depuis la 1ére station comme le montre la figure ci-dessus.

Si la disposition est compliquée, servez-vous d'une fiche de configuration
S d'embase.

Note ) Lorsque vous combinez des configurations a raccordement par le
haut, sélectionnez-les a partir de la page 188.
Spécifiez sur la feuille technique de I'embase si des bouchons sont

Embase multple (4 stations) requis sur les orifices A et B du c6té de I'embase.

SS5Y3-10SNAN-04D-C6

Degré de protection 1iI
(Marquage : <)
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Embase résine e Série S Y3000/5000/7000

Pour commander les distributeurs (avec vis de montage) - [Reprezous alap. 3 porle artrsiesd Fse.

SY

0

-5

31
0o

1 -

0
©0000

Montage sur embase

@ Option du pilote

000 o

@ Commande manuelle

0 Série
3

SY3000 — Standard (0.7 MPa)
5 SY5000 B Modele a réponse rapide (0.7 MPa)
7 SY7000 K* Modeéle a haute pression (1.0 MPa)
x Seul le modeéle a tiroir joint métallique est
disponible pour le type haute pression.
9 Fonction

1 50 Monostable eType de bobine

2 Bistable — Standard

3 Centre fermé T Avec circuit d'économie d'énergie (service type continu)
4 53 Centre ouvert * Prenez le modéle avec circuit d'économie

5 Centre sous pression d'énergie si un distributeur est activé en
A* N.F./N.F. permanence pendant de longues périodes.
B* Double N.O/N.O. * Si vous optez pour le circuit écoénergétique,
Cc* 3/2 N.F/N.O. soyez attentif & la durée d'activation. Pour plus

* Seul le modele a joint élastique est disponible
pour le distributeur double 3/2.

9 Type de joint
0 Joint élastique
1 Joint métallique
0 Pilotage

— Pilotage interne
R Pilotage externe

e Clapet anti-retour
(distributeur embrochable)
— Aucun
H Intégré

* Pour modele a joint élastique uniquement. Un
modele pour installation & embase est
disponible si vous nécessitez un clapet
antiretour de contre-pression avec joint
métallique. Pour plus d'informations,
reportez-vous a la page 256. Il est toutefois
déconseillé d'utiliser le modele a distributeur
embrochable et le modéle a installation sur
embase conjointement car cela réduit le débit.

* Le clapet anti-retour intégré n'est pas
disponible pour les modeles 5/3 et SY7000.

d'informations, reportez-vous a la page 268.

@Tension nominale
L 5 | 24VCC ]

@ Visualisation/protection de circuit
et caractéristiques communes

Avec témoin Caractéristiques
Symbole s Parasurtenseur p—————
R — .
Non polarisé
U ° P
S — ° Commun
Z Y positif
NS — Commun
NZ Y négatif

* Sélectionnez un distributeur R, U, Sou Z
lorsque la polarité de sortie de l'unité Sl est —
(commun positif). Sélectionnez un distributeur
R, U, NS ou NZ lorsque la polarité de sortie
de l'unité Sl est N (commun négatif).

* Seuls les modeéles Z et NZ sont disponibles
avec le circuit écoénergétique.

O
2

— D:
Modele a poussoir Modele a M
non verrouillabl poussoir (t
verrouillable
® ®
E: F:
Modele a 1 Modeéle a verrouillage
verrouillage "2 coulissant
par manette
® ®

= Pour le modéle a commande manuelle de
sécurité a verrouillage coulissant,
reportez-vous a la page 31.

mType de vis de montage

—_ Vis a téte ronde

B Vis CHC

K Vis a téte ronde
(modeéle antichute)

H Vis CHC

(modeéle antichute)

# Pour K et H, le couvercle du corps de
distributeur posséde une construction de
prévention de la chute permettant d'empécher
les vis de montage de se désolidariser
lorsque I'on retire le distributeur pour
I'entretien, etc.

Lors de la commande individuelle d'un
distributeur, le joint d'embase n'est pas
compris. Puisque le joint d'embase est fixé a
I'embase, il doit étre commandé séparément
pour un service d'entretien.

Reportez-vous a la page 244 pour les références
du joint d'embase et de la vis de montage.

Les options B et H ne peuvent pas étre
sélectionnées pour le bloc entretoise
SUP/EXH individuel, l'interface régulateur ou
le bloc entretoise a double clapet avec vanne
d'échappement de pression résiduelle.

*

*

Degré de protection 1iI
(Marquage : <)
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Modele 10
Raccordement latéral

Modele 11
Raccordement par le bas

Utilisation du protocole de communication de sécurité

pneumatique et du coté électrique.
ensemble.

Pour plus de détails sur les distributeurs validés, veuillez contacter SMC.

Reportez-vous au catalogue Web de la série EX260 pour plus de détails sur les unités qui prennent en charge le protocole de communication de sécurité.
Lors de ['utiisation d'un d'un flot de distribution dans un systéme de sécurité compatible & la norme 1SO 138439, le dispositif doit &tre considéré & la fois du coté

Les dispositifs (y compris les distributeurs) doivent étre sélectionnés selon que leurs fonctions soient conformes au niveau de sécurité de 'équipement dans son
L'utilisation de distributeurs validés comme étant conformes & la norme 1SO 13849-2 peut étre requise.

De plus, reportez-vous & la section « Consignes de sécurité » pour les précautions concernant la sélection du modéle.

Pour commander I'embase multiple

Embase résine LN eUEEE

[ EX260 J Protocole de communication de sécurité (PROFlsafe)

serie $Y3000/5000/7000

C € A ys ForS>

Reportez-vous a pour plus de détails
sur les embases qui prennent en
charge Fieldbus et Ethernet industriel.

Reportez-vous aux pages 180 (SY 5000) et
181 (SY 7000) pour les dimensionsdu
type 11/type a Raccordement par le bas.

0 Série
3

SY3000
5 SY5000
7 SY7000
@ 1ype
10 Raccordement latéral

11 Raccordement par le bas*!

%1 L'embase SY5000 est utilisée pour le
Raccordement par le bas du modéle SY3000.
Lors de la commande, reportez-vous a
« Embase multiple a montage combiné
embrochable » (& partir de la page 185).

9 Caractéristiques techniques de I'unité SI
(polarité de sortie, protocole, nombre de sorties,
connecteur de communication)

Symbole (polarité de sortie) Nombre

Comnposf | Conmnnégaf | Protocole | de mmm
) Pe) sores
0*! Sans unité Si

—3 | FPN | PROFlsafe [32*4] M12

x1 Sans unité Sl, la polarité de sortie est décidée par
['unité Sl utilisée.
Veiller a une correspondance avec la caractéristique
commune des distributeurs a utiliser.

x2 Le rail DIN ne peut pas étre monté sans
unité Sl.

%3 Le modéle commun positif (NPN) n'est pas
admissible.

x4 Seul le modeéle a 32 sorties est disponible.

SS5Y

S[FPN]-

3]-[10
o o o

Q Stations de distributeur

05/U
o0

Co
0 o

0 Bioc sUP/EXH

Symbole [Stations| Note — Pilotage interne
02 |2stations S Pilotage interne, silencieux intégré
i : Cablage bistable*! R Pilotage externe
16 |16talons + L'orifice 3/5(E) est connecté pour le modéle
02 | 2stations Confi ) scifice2 avec silencieux intégré.
: : olr] |gurat|o'n specitiee” # Si vous utilisez le modele avec silencieux
24 [sais  (Jusaua 32 bobines disponibles) intégré, évitez le contact direct de l'eau ou

x1 Cablage bistable : les distributeurs 5/2
monostables, bistables, 5/3 et 2x3/2 peuvent
étre utilisés sur toutes les stations de
I'embase. L'utilisation d’un électrodistributeur
5/2 monostable est possible mais provoquera
la non-utilisation d'un des deux signaux de
commande. Pour éviter ce probleme, optez
pour une configuration spécifiée.

%2 Configuration spécifiée : indiquez les
caractéristiques de cablage pour chaque
station de 'embase multiple sur la fiche de
caractéristiques de I'embase. (Notez que les
distributeurs 5/2 bistables, 5/3 et 2x3/2 ne
peuvent pas étre utilisés avec une embase a
céablage monostable.)

# Ceci inclut également le nombre de plaques

d’obturation.

@ orifices P.E
U Coté U (2 a 10 stations)
D Coté D (2 a 10 stations)
B Les 2 cotés (2 a 24 stations)

d'autres liquides avec l'orifice d'échappement.

Reportez-vous a la page a droite pour 0

@ Montage et option

Option
Sz B Plaque didenification | - Numéro de station

— Direct — —
AA sur collier L] LJ
BA [ J —
DO ) — —
7 e
BO [ J —

*

Indiquez le nombre de stations dans O lors-

qu'il est plus important que le nombre de sta-

tions de distributeur. (Reportez-vous a « Op-

tion de rail DIN » ci-dessous).

x Seul le montage direct est disponible pour le
type 11 a orifice inférieur.

= Reportez-vous page 319 pour la fixation

d'embase multiple & montage sur rail DIN.

Option de rail DIN

— Longueur standard

0 Sans rail DIN (avec fixation)

3 [Pour3stations| Spécifiez une longueur de rail

E : supérieure a celle du nombre
24  |Por2stations| de stations sélectionnées.

« Si le rail DIN doit étre monté sans unité S,
sélectionnez DO. Ensuite, reportez-vous a L3
des dimensions pour la longueur de rail DIN
et commandez séparément. (Reportez-vous
en page 227 pour les références du rail DIN.)

Pour plus de détails sur le systéme bus de terrain intégré EX260 (pour sortie), reportez-vous au Catalogue sur internet et au guide d'utilisation. Pour les
références des unités Sl & monter, reportez-vous a la page 216.. Veuillez télécharger le Manuel d'utilisation sur le site internet SMC : http://www.smc.eu
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Embase résine e Série S Y3000/5000/7000

0 Taille des orifices A et B (en mm / raccord instantané)

Taille des orifices A et B (en pouces / raccord instantané)

#1 Indiquez les tailles sur la fiche technique de I'embase pour « CM » ou « LM ».

S| Raccord A, B Modele 10/Raccordement latéral | Mol 11Reccordement par e bes | Raccord A, B Modele 10/Raccordement latéral Mool {1/Raccordementparle bas|

’ SY3000{SY5000/SY7000(SY5000/SY7000 ’ SY3000/SY5000{SY7000/SY5000(SY7000!
|C2 g2 [ J — — — — | N1 | @ 1/8" o — —
| C3 | g3.2 [ J — — — — | N3 | @ 5/32" o [ J —
1C4 g4 [ J [ J — [ J — N7 |5 @1/4" [ J [ J [ J
c6|s| o6 o o o 0 o IN9|S| o516" | — | @ | @
c8|a| o8 — e[ e @ @ N1 o3 | — [ — | @
IC10, @10 — — [ J — o CM: Recsoddot ks combinéss |~ @ o o
1C12] @12 — — [ J — [ J ILN3| § @ 5/32" (] — —
CM:#t Raccoddot ales comtinées |~ @ [ ] [ ] [ ] (] M i @ 1/4" [ ] [ ] —
L4 |.| 94 [ J [ J — — — ILN9| o| @516" | — [ J —
(6| |Z] 06 | @ | @ | @ | — [ — | |5 o3 | — [ — [ @
L8| |2 08 | — | @ | ® | — | — BN3|g| 2| 0532 | @ | — | —
Lo} || @10 | — | — | @ | — | — BN7| 3| @14 | @ | @ | —
L12] 912 | — | — | @ | — | — BN9| " | 2| @516" | — | @ | —
ﬂ% w g4 [ J [ J — — — BN11 >| ©3/8" — — [ J

@ —
T e O A il R A e
B10| |s| @10 — — ® — — i 'orifi (o}
B b ow - -Tel-I- atesloten | 2 losw|oveloss]onz
] Raccord coud, tailles
LM combinges (Avec raccordement| @) [ ] [ ) — —
par e haut et vers le bas)

qesetetien e | 05 | 010] 012] 010] 012

Le sens des raccords P et E est identique a celui des orifices A et B. Pour la sélection LM, indiquez-le sur la fiche de caractéristiques de I'embase

multiple pour le sens de raccordement P, E.

x2 Pour éviter une interférence avec le corps ou le tuyau, sélectionnez le raccord coudé vers le bas lorsque vous montez I'entretoise optionnelle

(pages 228 a 230).

O
2

Classe de protection
classe T (Marque :
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série SY3000/5000/7000

[Exemples de produits validés]

Veuillez contacter SMC pour de plus amples détails, car des variantes prises en charge sont continuellement ajoutées.

« L es distributeurs 5/2 bistables a joint élastique avec commande
manuelle avec fonction de verrouillage (type D, E, F) sont
exclues, car ils ne sont pas conformes a la norme de sécurité.

Pour commander les distributeurs ( avec vis de montage) | Reportz-vous page 15 pour e caractéristiques du disrbuteur,

SY

0

1_

3|1
00

0
00600

Montage sur embase

6 Option du pilote

)
600 o

@ Commande manuelle

0 Série
3

SY3000 — Standard (0.7 MPa)
5 SY5000 B Modéle réponse rapide (0.7 MPa)
7 SY7000 K1 Modeéle pression élevée (1.0 MPa)
x1 Seul le modéle a tiroir joint métallique est
disponible pour le type pression élevée.
9 Fonction

1 5/ Monostable o Type de bobine

2 Bistable*? — Standard

3 Centre fermé T Avec circuit d'économie d'énergie (service type continu)

4 5/3 Centre ouvert * Assurez-vous de sélectionner « avec circuit

5 Centre sous pression d’économie d’énergie » lorsque le distributeur doit
A*! N.F./N.F. étre activé en continu sur de longues périodes.
B+ Double N.O/N.O. + Faites attention au temps d'activation lorsque le
c+ 3/2 N.F/NO. circuit d'économie d'énergie est sélectionné. Pour

#1 Seul le modéle a joint élastique est disponible
pour le distributeur 4 positions 2x3/2.
x2 Sauf le joint élastique

plus d'informations, reportez-vous a la page 316.

e Tension nominale

L 5 | 24VCC ]
9 Type de joint
0 Joint élastique . - . -
- astg @ Visualisation/protection de circuit
1 Joint métallique P
et caractéristiques communes
Avec témoin Caractéristiques
Symbole [ s Parasurienseur e
O piote — - -
— Pilotage interne R — Non polarisé
R Pilotage externe U [ ) °
NS — Commune
NZ [ négative

e Clapet anti-retour
(distributeur enfichable)
— Aucun
H Intégré

= Pour modele a joint élastique uniquement.
Un modele pour installation a embase est
disponible si vous nécessitez un clapet
antiretour de contre-pression avec joint
métallique. Pour plus d'informations,
reportez-vous a la page 236. |l est toutefois
déconseillé d'utiliser le modele a distributeur
enfichable et le modele & installation sur
embase conjointement car cela réduit le
débit.

Le clapet anti-retour intégré n'est pas
disponible pour les modéles 5/3 et SY7000.

147

Modele & poussoir non verrouillable

= Pour le type non polaire, faites attention a
I'intrusion de tension de surtension.
Pour plus d'informations, reportez-vous a
la page 317.

x Seul le type « NZ » est disponible avec
I'option circuit d’économie d’énergie.

O
2

m Type de vis de montage

Vis combinée a téte ronde

Vis CHC

(Type a prévention des chutes)

Vis CHC

B
K Vis combinée a téte ronde
H - ’
(Type a prévention des chutes)

Pour les options K et H, la construction du
couvercle du corps du distributeur
empéche la chute des vis lors des
opérations de maintenance.

Le joint entre I'embase et le distributeur est
livré avec I'embase. Il n'est pas fourni avec
le distributeur. A commander séparément.
Reportez-vous a la page 222 pour les
références du joint d'embase et de la vis de
montage.

: Les options B et H ne peuvent pas étre

sélectionnées pour le bloc entretoise SUP/
EXH individuel, l'interface régulateur ou le

bloc entretoise a double clapet avec vanne
d'échappement de pression résiduelle.



Embase résine e Série S Y3000/5000/7000

Embase résine [ Modele 10/Raccordement latéral
Dimensions: Série SY3000 embrochable EX260

$S5Y3-10SCIC-[Stations)p - 82 N(D)

Raccord instantané
Raccord instantané [Orifices 4(A), 2(B) ]
[Orifices 1(P), 3/5(E)] Diam. ext. du tube utilisable : @ 2
Diam. ext. du tube utilisable : @ 8, @ 5/16' . . 103.2,01/8"
----------- (Station n) 04, 05/32"
106,01/4"

[Connecteur de:communication s:ub-D]

76.7

N

i

10.6

13.6

56.6
63.1
68.8
(Commande manuelle

a verrouillage coulissant)

21.6

76.7

(17.8)

(7.5)
(11.8)

(pas)
P=10.5

[coté U]

Note 2
Commande manuelle )

Modeéle a poussoir verrouillable :
Appuyez et tournez.

Vis de serrage durail DIN (L5 L1 / Orifice 4(A) : bleu (pour joint élastique)

- : gris (pour joint métallique)
(pour le montage du rail DIN) Orifice 2(B): jaune

Visualisation/protection de circuit

/ (8)
Rail DIN

/
®
A=
s|
(5.5)
®
®
®

- B[A
- o T e o K- In) ©
g i TOTOTO 3 o o %%J
® 0
T i 3| 3
© o !
® <~ il \ ®
U
o ©
8 |5 Al
Module SI 4 x M4 trous de fixation
(Raccord pour le modéle a orifices P et E sur les cotés U et/ou D)
L2 1.5
(5.3 L4
(Distance de montage du rail DIN : 12.5)
(L3)

Note 1) Ces figures montrent le modéle SS5Y3-10SQA-05D-C6.
Note 2) Reportez-vous page 205 pour les dimensions des modéles a pilotage externe, silencieux, raccords coudés et commande manuelle avec verrouillage coulissant.
Note 3) Reportez-vous page 210 pour les dimensions des modéles de raccords A et B vers le haut.

n: stations 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17
L1 103.7 | 1142 | 124.7 | 135.2 | 145.7 | 156.2 | 166.7 | 177.2 | 187.7 | 198.2 | 208.7 | 219.2 | 229.7 | 240.2 | 250.7 | 261.2
L2 63 735 | 84 94.5 | 105 115.5 | 126 136.5 | 147 157.5 | 168 178.5 | 189 199.5 | 210 220.5
L3 135.5 | 148 148 160.5 | 173 185.5 | 198 210.5 | 223 223 235.5 | 248 260.5 | 273 285.5 | 285.5
L4 125 137.5 | 137.5 | 150 162.5 | 175 187.5 | 200 2125 | 2125 | 225 237.5 | 250 262.5 | 275 275
L5 16 17 11.5 12.5 13.5 14.5 15.5 16.5 17.5 12.5 13.5 14.5 15.5 16.5 17.5 12

n: stations 18 19 20 21 22 23 24
L1 271.7 | 282.2 | 292.7 | 303.2 | 313.7 | 324.2 | 334.7
L2 231 241.5 | 252 262.5 | 273 283.5 | 294
L3 298 310.5 | 323 335.5 | 348 348 360.5
L4 287.5 | 300 312.5 | 325 337.5 | 337.5 | 350
L5 13 14 15 16 17 12 13

%S"C 148



série SY3000/5000/7000

Embase résine [ Modele 10/Raccordement latéral
Dimensions: Série SY5000 embrochable EX260

SS5Y5-10SCIC-[Stations|5 - € N7(D)

Raccord instantané
[Orifices 4(A), 2(B) ]

Raccord instantané Diam. ext. du tube utilisable : @ 4, @ 5/32"
[Orifices 1(P), 3/5(E)] 106,00 1/4"
Diam. ext. du tube utilisable : @ 10 (Station 1)----------- (Station n) :@8,05/16"
0 3/8"
o g [Connecteur de communication sub-D]
® » ® L2
S0 53
~ © >F o CRERE V. - o 2E g
© aUSIN 3 2 P 2 23 \% < ©| ® =B
~ \E . - 2| N S =
< 2@ B E Vst E 3 =]
- N ZN NZN = £
8 I \f ) g < 2 g
‘ S INFANFANFANFARNEA - N Sy 4
AL f ‘uﬁ u uﬂ i | ga
Q| © —
- (pas) (20.5) &l ® i \
48.2 18 P=16 SRS
l J
Note 2)

Commande manuelle

Modeéle a poussoir verrouillable :
Appuyez et tournez.

Vis de serrage du rail DIN (L5) L1 Orifice 4(A) : bleu (pour joint élastique)

(pour le montage du rail DIN) N :gris (pour joint métallique)
Visualisation/protection de circuit Orifice 2(B) : jaune
(8)
Rail DIN ‘
e -
wn
A Cidionims
’A Ié;\ %A 177 g ol <
P 5 @
) Lo b
T D)
N ®
pREPRl © o B
50 | @
R
== 5
< = === =E== N E
- o & ~
Module SI ®o| L
- 4 x M5 trous de fixation
34.2 L2 1.5
(5:3) , W4prem ipsum ]
(Distance de montage du rail DIN : 12.5) (Raccord pour le modéle a orifices P et E sur les cotés U et/ou D)
(L3)

Note 1) Ces figures montrent le modele SS5Y5-10SQA-05D-C8.

Note 2) Reportez-vous page 206 pour les dimensions des modeles a pilotage externe, silencieux, raccords coudés et commande manuelle avec
verrouillage coulissant.

Note 3) Reportez-vous page 211 pour les dimensions des modeéles de raccords A et B vers le haut.

n: stations 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17
L1 120.7 | 136.7 | 152.7 | 168.7 | 184.7 | 200.7 | 216.7 | 232.7 | 248.7 | 264.7 | 280.7 | 296.7 | 312.7 | 328.7 | 344.7 | 360.7
L2 80 96 112 128 144 160 176 192 208 224 240 256 272 288 304 320
L3 148 160.5 | 185.5 | 198 210.5 | 235.5 | 248 260.5 | 273 298 310.5 | 323 348 360.5 | 373 385.5
L4 137.5 | 150 175 187.5 | 200 225 237.5 | 250 262.5 | 287.5 | 300 312.5 | 337.5 | 350 362.5 | 375
L5 13.5 12 16.5 | 14.5 13 175 | 155 | 14 12 16.5 15 13 17.5 16 14 12.5
n: stations 18 19 20 21 22 23 24
L1 376.7 | 392.7 | 408.7 | 424.7 | 440.7 | 456.7 | 472.7
L2 336 352 368 384 400 416 432
L3 410.5 | 423 435.5 | 448 473 485.5 | 498
L4 400 412.5 | 425 437.5 | 462.5 | 475 487.5
L5 17 15 13.5 11.5 16 145 | 125

149 & SNC



Embase résine e Série S Y3000/5000/7000

Dimensions : Série SY7000

Embase résine

embrochable

Modele 10/Raccordement latéral
EX260

C6, N7
SS5Y7-10S]C-{Stations|-£%"%; (D)
Cc12

Raccord instantané

[Orifices 1(P), 3/5(E)]

Diam. ext. du tube compatible : @ 12, @ 1/2"

(Station 1)--------------- (Station n) —
[Connecteur de communication sub-D]
T3] .
T ‘ ‘
~ ' ™~
© N 7 S
~ 1 ©
[ — ©
g @% 35 A Tl o 0
° (@) ®
of
i 35
21.7 S| =
S
(pa Zte
53.2 20.5 P= Raccord instantané 7 35
[Orifices 4(A), 2(B) | =
Diam. ext. du tube compatible : @ 6, @ 1/4"
10 8,05/16"
1010,03/8"
1012
L5
Vis de serrage du rail DIN ¢ H Commande manuelle Mot
(pour le montage du rail DIN) Visualisation/protection de circuit Modeéle & poussoir verrouillable :
Appuyez et tournez.
Coté orifice 4(A) : bleu (pour joint élastique)
Coté orifice 2(B) : jaune
@ | L L
oo [ [ |14 ][] s (8) (rail DIN)
® H H &
BRI ES —
i A A A NQ; 8
@ | ©
] - U . bt
- 5 &l ~ o
© a8
® |logog o oe o0 B N
12,8 B 2.8 2B e B 0 szl szl
© < =i
= a i O R B rﬁ,ﬁ
| |
o == : s o =
Unité SI 4 o = ©| &
— o = r
S > (orifices AetB: @ 12) 4 x M5 trous de fixation
N
34.4 = L2 15 (Raccord pour le modéle a orifices
(5.3) (L4) P et E sur les cotés U et/ou D)
(Distance de montage du rail DIN : 12.5)
(L3)
Note 1) Ces figures représentent le modele SS5Y7-10SQA-05D-C10.
Note 2) Reportez-vous a la page 207 pour les dimensions des modeles a pilotage externe, silencieux, raccords coudés et commande
manuelle avec verrouillage coulissant.
Note 3) Reportez-vous a la page 212 pour les dimensions des modéles de raccords A et B vers le haut.
n:staong 2 3 4 5 6 7 8 9 10 | 11 12 | 13 | 14 | 15 | 16 | 17 | 18 | 19 | 20 | 21 | 22 | 23 | 24
L1 [134.9/153.9|172.9/191.9|210.9|229.9|248.9 |267.9|286.9|305.9|324.9|343.9(362.9|381.9|400.9|419.9|438.9|457.9|476.9 |495.9|514.9|533.9|552.9
L2 94 [113 |132 |151 (170 [189 |208 |227 (246 |[265 |284 |303 |322 (341 |360 |379 (398 [417 |436 (455 |474 |493 |512
L3 |[160.5/185.5/198 |223 |235.5/260.5|273 (298 [310.5|335.5|348 |373 (398 |410.5|435.5|448 |473 |485.5/510.5|523 |548 |560.5|585.5
L4 |[150 |[175 |187.5|212.5(225 [250 |262.5(287.5/300 |325 |337.5(362.5(387.5|400 |425 |437.5|462.5|475 |500 [512.5(/537.5|550 |575
L5 13 | 16 | 125| 155| 125| 155 12 15 | 12 15 | 11.5| 145| 175| 145| 17.5| 14 | 17 | 14 | 17 | 13.5| 16.5| 13.5| 16.5
ZS\C 150



Modele 12

Raccordement
par le haut

| EX260
série SY3000/5000/7000

C€
[:N@US

Pour commander I'embase multiple

Pour connaitre les dimensions du
modele 12 a raccordement par le haut,
reportez-vous aux pages 182 a 184,

SS5Y

3|-12S |[NAN |-

0 o

05U
© 00

6 o

Note 1) Sans unité SI, la polarité de sortie est décidée par
['unité SI utilisée.
Assurer une correspondance avec les spécifications
communes des distributeurs a utiliser.
Note 2) Rail DIN ne peut pas étre monté sans l'unité SI.
Note 3) Type commun positif (NPN) n'est pas applicable.
Note 4) IP40 lorsque le connecteur communication est
sub-D.

distributeurs 5/2 bistables, 5/3 et 2x3/2 ne
peuvent pas étre utilisés avec une embase a
cablage monostable.)

Note 3) Ceci inclut également le nombre de
plaques d’obturation.

Note 4) Pour le modele sans module S| (S0), prenez note
du nombre maximum de bobines du module SI &
monter. Si la disposition est spécifiée, indiquez-la
sur la fiche de configuration de I'embase.

Pour des informations détaillées sur le systeme de transmission série du modele intégré EX260 (pour sortie),
reportez-vous au catalogue web, www.smc.eu et au Manuel d'utilisation. Pour des informations détaillées sur les
références des unités SI & monter, reportez-vous a la page 216 de ce catalogue. Vous pouvez télécharger le
Manuel d'utilisation sur le site Web de SMC : http://www.smc.eu

Pour commander I'ensemble embase multiple et distributeurs

Exemple (SS5Y3-12SNAN-[J)

5/2 monostable (24 VCC)

5/2 bistable (24 VCC)

c Série 9 Stations du distributeur @ Orifices P, E
3 SY3000 Pour I'unité Sl a 32 sorties U Note) Coté U (2 a 10 stations)
5 SY5000 Symbole| Stations Note D Note) Coté D (2 a 10 stations)
7 SY7000 02 | 2stations B Les 2 cotés (2 a 24 stations)
: : Cablage bistable Note 1) Note) @ Pour le type S, bloc
QCaractéristiques de l'unité SI 16 |16 stations _d’a]imgntatign/échappement avec silencieux
(Polarité de sorte, protocole, Nombre de sorties, Connecteur de communication) 02 | 2stations Confaurat sise Note?) intégré, choisissez U ou D pour le raccord P.
= " = : onfiguration spécifiée Note
Symbole (polarité de sorti § : ) O A .
il oe(3oane eso’ \e) Nombre | Gomedeur — (disponible jusqu’a 32 bobines) 0 Ensemble bloc SUP/EXH
Commun posiif | Communnégf |~ Protocole de (] t‘ 24 |24 stations Pilotage interne
PN PP sorties |communication s . R —
! )0 Nomi ) Sans unité Si Pour I'unité S| a 16 sorties S Pilotage interne, silencieux intégré
QA QAN 2 Symbole | Stations Note R Pilotage externe
QB | QBN DeviceNet™ 16 M12 0? 2 stations # Pour le modele & silencieux intégré, les raccords P et E se
: : Cablage bistable Note 1) trouvent sur les cotés U et D. L'orifice 3/5(E) est branché.
NA | NAN 32 M12 08 | 8stations Le raccord d'échappement du silencieux est situé sur le
NB | NBN | PROFIBUS 16 . coté opposé a l'orifice P, E. (Exemple : Lorsque les
NC | NCN DP 32 Note 4) 0:2 2 sta:tlons Configuration spécifiée Note 2) raccords P, E se trouvent du cété D, le raccord
D-sub = - disponible jusqu’a 16 bobines d'échappement du silencieux est situé sur le c6té U.)
ND NDN ;g 16 |16 stations (disp lusq ) « Si vous utilisez le modéle avec silencieux intégré,
VA | VAN CC-Link M12 Note 1) Céblage bistable : les distributeurs 5/2 évitez le contact direct de I'eau ou d'autres liquides
VB | VBN 16 monostables, bistables, 5/3 et 2x3/2 peuvent avec la sortie d'air.
DA | DAN 32 étre utilisés sur toutes les stations de I'embase. . - . .
DB | DBN EtherCAT 16 M12 L'utilisation d’'un électrodistributeur 5/2 @ Taille orifice P, E (raccords instantanés)
monostable est possible mais provoquera la Symbole
FA_ | FAN PROFINET 32 M12 non-utilisation d'un des deux signaux de ) SY3000{SY5000|SY7000
FB FBN 16 commande. Pour éviter ce probléme, optez pour —_ o8 g10 12
EA | EAN EtherNet/ 32 M12 une configuration spécifige. L
EB | EBN |P™ 16 Note 2) Configuration spécifiée : indiquez les N @516" | @3/8" | @1/2" ¥ 7
Note 3) caractéristiques de cablage pour chaque station B : T
t GAN POEWErRNLe"t\IK 32 Mi12 de Fembase multple sur Ia fiche de Pour N, les tailles sont indiquées en pouces.
GBN 16 caractéristiques de I'embase. (Notez que les

0 Montage

Montage direct

D |Montage sur rail DIN (avec rail DIN inclus)

DO | Montage sur rail DIN (sans rail DIN)

D3 | Pour 3stations| Spécifiez une longueur de
: : rail supérieure a celle du
nombre de stations sélectionnées

D24 |Pour 24 stations

Note 1) Sivous devez monter un rail DIN sans unité SI,
sélectionnez DO et commandez un rail DIN de la
longueur requise séparément, en indiquant la
référence L3 pour les dimensions. Reportez-vous en
page 227 pour les références du rail DIN.

Note 2) Pour la fixation de I'embase du modéle a montage
sur rail DIN, reportez-vous a la page 319.

SY3230-5U1-C6 (1 jeu)
(réf. 5/3 centre fermé) (24 VCC)

*8Y3130-5U1-C6
x§Y3230-5U1-C6

Embase multiple (4 stations) \ -
SS5Y3-12SNAN-04D

151

SY3330-5U1-C6 (1 jeu)

SS5Y3-12SNAN-04D --c-eeeeeueeee 1 jeu (modéle 12, réf. de 'embase a 4 stations)

+*SY3330-5U1-C6 -

L» L'astérisque signifie le montage des distributeurs
sur l'embase.

---------- 1 jeu (réf. 5/3 centre fermé)

----------------- 2 jeux (réf. 5/2 monostable)
----------------- 1 jeu (réf. 5/2 bistable)

d'embase.

e La disposition du distributeur est numérotée de la 1ére station au c6té D.
* Sous la référence de I'embase, indiquez les distributeurs & monter dans
I'ordre depuis la 1ére station comme le montre la figure ci-dessus.
Si la disposition est compliquée, servez-vous d'une fiche de configuration



Embase résine e Série S Y3000/5000/7000

Pour commander les distributeurs (avec vis de montage) [Reprezous alap. 7 porles artrstiesd Fmse.

SY 3

-5

1-

3[4
0o

03634 243

Raccordement par le haut

0 Série eType de bobine
3 SY3000 — Standard
5 SY5000 T | Avec circuit d'économie d'énergie (service type continu)
7 SY7000 = Prenez le modele avec circuit d'économie
d'énergie si un distributeur est activé en
permanence pendant de longues périodes.
9 Fonction + Si vous optez pour le circuit écoénergétique,
soyez attentif a la durée d'activation. Pour plus
1 5/0 Mor\ostable d'informations, reportez-vous & la page 316.
2 Bistable
3 Centre fermé . .
4 5/3 Centre ouvert @ Tension nominale
5 Centre sous pression l 5 [ 24VCC l
A* N.F./N.F.
g* | Doubles’2 N.O.N.O. o _ o
c NE/NO. @ Visualisation/protection de circuit

x Seul le modéle a joint élastique est disponible
pour le distributeur double 3/2.

9 Type de joint
0 Joint élastique
1 Joint métallique

0 Pilotage
— Pilotage interne
R Pilotage externe

e Clapet anti-retour
(distributeur embrochable)

et caractéristiques communes

Avec témoin| Protection |Caractéristiques
il lumineux de circuit | communes
R — -
Non polarisé
1] 0 P
S — ° Positif
Z (] commun
NS — Négatif
NZ () commun

 Sélectionnez un distributeur R, U, S ou Z lorsque la
polarité de sortie de I'unité SI est — (commun positif).
Sélectionnez un distributeur R, U, NS ou NZ lorsque
la polarité de sortie de ['unité Sl est N (commun
négatif).

* Seuls les modéles Z et NZ sont disponibles
avec le circuit écoénergétique.

@ Commande manuelle

C6
e o

mTaiIIe des orifices A et B

Taraudage

Symbole Orifice Série compatible
M5 M5 x 0.8 SY3000
01 1/8 SY5000
02 1/4 SY7000

Raccord instantané (mm)
symbole  Orifices A, B |SY3000/SY5000/SY7000

Cc2 92 [ ] — —
C3 g3.2 [ ] — —
Cc4 o4 [ ] [ ] —
C6 26 [ ] [ ] [ ]
Cc8 28 — [ ] [ ]
C10 @10 — — [ ]
C12 g12 — — [ ]

Raccord instantané (pouces)
Symbole  Orifices A, B |SY3000/SY5000/SY7000

N1 @ 1/8" [ ) — —
N3 Q@ 5/32" [ ] [ ] —
N7 a1/4" [ ] [ ) [ ]
N9 @ 5/16" — [ ) [ ]
N11 Q 3/8" — — [ ]
@Type de taraudage
— Rc
F G
N NPT
T NPTF

* M5 n'est disponible qu'avec l'option "—".

— Aucun
i —— Imeg,re s . D: H @ Type de vis de montage
* Pour modele & joint élastique uniquement. Un Modeéle a poussoir Modele a ——
modéle pour installation & embase est disponible si non verrouillable poussoir — Vis a téte ronde
vous nécessitez un clapet antiretour de verrouillable B Vis CHC
contre-pression avec joint métallique. Pour plus K Vis a téte ronde
d'informations, reportez-vous a la page 236. Il est (modele antichute)
toutefois déconseillé d'utiliser le modele & distributeur Vis CHC
embrochable et le modeéle & installation sur embase ® 'Y H (modele antichute)
conjointement car cela réduit le débit.
« Le clapet anti-retour intégré n'est pas disponible E: o | F: o . = : Pour les options K et H, la construction du
pour les modéles 5/3 et SY7000. Modele a X Modele a verrouillage couvercle du corps du distributeur empéche
errouillage coulissant la chute des vis lors des opérations de
par manette maintenance.
@ Option du pilote # : Le joint entre 'embase et le distributeur est
— Standard (0.7 MPa) livré avec I'embase. Il n'est pas fourni avec
— — le distributeur. A commander séparément.
B Modele a réponse rapide (0.7 MPa) . . Reportez-vous & la page 222 pour les

K* Modele a haute pression (1.0 MPa)

= Seul le modéle a tiroir joint métallique est
disponible pour le type haute pression.

= Pour le modéle & commande manuelle de
sécurité a verrouillage coulissant,
reportez-vous a la page 36.

N
2

références du joint d'embase et de la vis de
montage.

#: Les options B et H ne peuvent pas étre
sélectionnées pour le bloc entretoise
SUP/EXH individuel, l'interface régulateur
ou le bloc entretoise a double clapet avec
vanne d'échappement de pression
résiduelle.

Degré de protection 1iI
(Marquage : <)
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Embase résine B SLUERE

Modeéle 10
Raccordement latéral

Modeéle 11
Raccordement par le bas

Pour commander I'embase multiple

série SY3000/5000/7000

C € cAYys EoHS>

SS5Y

Pour connaitre les dimensions du

modele 11 a raccordement par le
bas, reportez-vous aux pages 180
(SY5000) et 181 (SY7000).

S4

Vv
0

05/U
o0

Co
o o

@ Stations du distributeur

0 Série
3

SY3000 10 Raccordement latéral Symbole| Stations Note
5 SY5000 11 Raccordement par le bas* 02 | 2stations
7 SY7000 # L'embase SY5000 est utilisée pour le | N Cablage bistable Note 1)
raccordement par le bas du modéle SY3000. 08 |8stons
Pour commander, reportez-vous & la section 02 | 2statons
« Embase & montage combiné embrochable m Configuration spécifi¢e Note 2)
» (a partir de la page 185). 1‘6 1sst'ations (disponible jusqu’a 16 bobines)

© unite si
0

Sans unité SI

Vv CC-Link

(positif commun NPN)

* Seule une plaque de bornier est montée pour

le distributeur sans

Pour commander I'ensemble embase multiple et distributeurs

Exemple (SS5Y3-10S4V-1-0J)

5/2 bistable (24 VCC)
5/2 monostable (24 VCC) SY3200-5U1 (1 jeu)

SY3100-5U1 (3 jeux)
Unité SI

5/3 centre fermé (24 VCC)

Embase multiple (5 stations)
SS5Y3-10S4V-05D-C6

SS5Y3-10S4V-05D-C6---- 1 jeu (modele 10, réf. de 'embase a 5 stations)
*SY3100-5U1 ---- -- 3 jeux (réf. 5/2 monostable)
%*SY3200-5U1 ---- -1 jeu (réf. 5/2 bistable)

#SY3300-5U1 «ooveeveenecncenes 1 jeu (réf. 5/3 centre fermé)

L'astérisque signifie le montage des distributeurs
sur I'embase.

* La disposition du distributeur est numérotée de la 1ére station au cété D.

* Sous la référence de I'embase, indiquez les distributeurs a monter dans l'ordre
depuis la 1ére station comme le montre la figure ci-dessus. Si la disposition est
compliquée, servez-vous d'une fiche de configuration d'embase.

Note ) Lorsque vous combinez des configurations & raccordement par le haut, sélectionnez-les & partir de la page 160.
Dans ce cas, choisissez avec soin puisqu'il y a également des sorties sur le cété de l'embase
des orifices A et B.
Spécifiez sur la feuille technique de I'embase si des fiches sont requises sur les orifices A
et B du coté de I'embase.

153

module SI.

Note 1) Céablage bistable : les distributeurs 5/2

Note 2

monostables, bistables, 5/3 et 2x3/2
peuvent étre utilisés sur toutes les stations
de I'embase. L'utilisation d’'un
électrodistributeur 5/2 monostable est
possible mais provoquera la non-utilisation
d'un des deux signaux de commande. Pour
éviter ce probleme, optez pour une
configuration spécifiée.

) Configuration spécifiée : indiquez les
caractéristiques de cablage pour chaque
station de 'embase multiple sur la fiche de
caractéristiques de I'embase. (Notez que
les distributeurs 5/2 bistables, 5/3 et 2x3/2
ne peuvent pas étre utilisés avec une
embase a cablage monostable.)

Note 3) Ceci inclut également le nombre de

plaques d’obturation.

6 Orifices P, E

Coté U (2 a 10 stations)

Coté D (2 a 10 stations)

U
D
B

Les 2 cotés (2 a 16 stations)

@ Ensembie bloc SUP/EXH

Pilotage interne

S

Pilotage interne, silencieux intégré

R

Pilotage externe

= Raccord 3/5(E) connecté pour le modéle avec
silencieux intégré.

= Si vous utilisez le modeéle avec silencieux
intégré, évitez le contact direct de I'eau ou
d'autres liquides avec la sortie d'air.

Pour des informations détaillées sur le systéme de transmission série du
modele intégré EX126 (pour sortie), reportez-vous au catalogue web,
www.smc.eu et au Manuel d'utilisation. Pour des informations détaillées
sur les références des unités Sl a monter, reportez-vous a la page 217 de
ce catalogue. Vous pouvez télécharger le Manuel d'utilisation sur le site
Web de SMC : http://www.smc.eu

o
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Embase résine e Série S Y3000/5000/7000

0 Taille des orifices A et B (en mm / raccord instantané)

Taille des orifices A et B (en pouces / raccord instantané)

» Modele 10/ Raccordement latéral | Modéle 11faccordemet par e bas » Modele 10/ Raccordement latéral {Modsle 11fraccordemet par l bas
Smoel - Orifices A, B |5y3000/5Y5000/5Y7000/SY5000/5Y7000 o) - Orifices A, B |5y3000/5Y5000/SY7000/SY5000/5Y7000
|C2 | Q2 [ J — — — | N1 | @1/8" o — — — —
|C3| @32 o — — — | N3 | @ 5/32" o [ J — [ J —
| C4 | g4 [} o — [ J IN7 |5 @1/4" o [ J [ J [ J [ J
c6|=z| o6 o[ oo | o IN9[O| o516" | — [ @ [ @ | @ | @
c8|a| o8 — | e @ | @ N11 o 3/8" — | — e —] e
ﬂ g10 — — o — CM*|  |Raoord b, les comtinéss| @ [ ] [ J [ J [ J
c12 212 — | -] e | — ILN3| |5/ 0532 | @ | — | — | — | —
CM* Raccord dof, tales combinées| @ [ ) [ ) [ ) M ﬁ a1/4" [ J [ ] — — —
L4 |_| 24 ® ® — | — ILN9| |o| @516" | — ® — | = | =
(6| |E] 06 | @ | @ [ @ | — g |2 o3 | — [ — [ @ | — | —
8| |2 o8 [ — [ @ [ @ [ — BN3Z (o] o5 | @ [ — [ — | — | —
o] g/ 010 | — | — [ @ | — BN7|S|p| 014 | @ | @ | — | — | —
IL12|5 12 | — | — | ® | — BN9C 2| o516 | — | @ | — | — | —
ﬂ?g " @4 [ J [ J — — BN11 >| @3/8" — — [ J — —
BG 3 8 o6 [ ) () [ ] — Coudé, 1§\Hes combinées
B8/S|2 08 | — | @ | @ | — LM bt ] @) @) @) — | —
B1 s| @10 — — ® — ifi
Fg S T T =T e = (raccgrrgf;sstzh E’:més)g 516" 0 3/8" | @ 1/2' | @ 3/8"| @ 1/2"

Coudé, tailles combinées
LM* (y compris raccordement [ ] [ J [ J — —

par le haut et par le bas)
(raccgrg;c;ichtEanés) 08 | 010 1012|010 G12

Note) Pour éviter une interférence avec le corps ou le raccordement, sélectionnez le port coudé vers le bas lorsque vous montez I'entretoise optionnelle (pages 228 a 230).
= Précisez les tailles sur la fiche de configuration de I'embase pour CM et LM.
* Le sens des raccords P et E est identique a celui des orifices A et B. Pour la sélection LM, indiquez-le sur la fiche de caractéristiques de I'embase pour le

sens de raccordement P, E.

E Montage et option

Option
UL Elontacs Plaque didentfication| Nombre de stations
aa| Moo e e
BA ® —_
DO — —
Montage sur
AD rail DIN ® L
BO ® —

Note 1) Indiquez le nombre de stations de O
lorsqu'il est supérieur au nombre de
stations de distributeurs. (Reportez-vous

a "Option de rail D

IN" ci-dessous).

Note 2) Seul le montage direct est possible pour le

modeéle 11 (vers le

bas).

Note 3) Pour la fixation de 'embase du modéle & montage
sur rail DIN, reportez-vous a la page 319.

Option de rail DIN

Montage direct

0 Sans rail DIN (avec fixation)

3 Pour 3 stations | Spacifiez une longueur de rail
g : supérieure & celle du nombre
16 |Pour 16 stations| de stations sélectionnées

N
2

Degré de protection 1iI
(Marquage : <)
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série SY3000/5000/7000

Pour commander les distributeurs (avec vis de montage) [Repotezvousblap. 1 pour s cracrsiques deenbes.

SY

0

-5

3|1
00

1 -

Montage sur embase

@ Option du pilote

13636 060 &

@ Commande manuelle

0 Série
3

SY3000 = Standard (0.7 MPa)

5 SY5000 B Modele a réponse rapide (0.7 MPa)

7 SY7000 K* Modéle a haute pression (1.0 MPa)
+ Seul le modeéle a tiroir joint métallique est

disponible pour le type haute pression.
9 Fonction

1 5/ Monostable 0 Type de bobine

2 Bistable — Standard

3 Centre fermé T | Avec circuit d'économie d'énergie (service type continu)

4 5/3 Centre ouvert * Prenez le modeéle avec circuit d'économie

5 Centre sous pression d'énergie si le distributeur est activé en

A* N.F/N.F. permanence pendant de longues périodes.

B* Double N.O/N.O. # Si vous optez pour le circuit écoénergétique,

c 3/2 NF/N.O soyez attentif & la durée d'activation. Pour plus

# Seul le modéle a joint élastique est disponible
pour le distributeur double 3/2.

9 Type de joint
0 Joint élastique
1 Joint métallique
0 Pilotage

— Pilotage interne

d'informations, reportez-vous a la page 316.

6 Tension nominale
[ 5 | 24 VCC ]

@ Visualisation/protection de circuit
et caractéristiques communes

R Pilotage externe

e Clapet anti-retour
(distributeur embrochable)
—_ Aucun
H Intégré

* Pour modéle a joint élastique uniquement. Un
modeéle pour installation a embase est
disponible si vous nécessitez un clapet
antiretour de contre-pression avec joint
métallique. Reportez-vous en page 236 pour
un exemple de commande. Il est toutefois
déconseillé d'utiliser le modeéle a distributeur
embrochable et le modéle a installation sur
embase conjointement car cela réduit le
débit.

* Le clapet anti-retour intégré n'est pas
disponible pour les modeéles 5/3 et SY7000.
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Avec témoin Caractéristiques
Symbole|™) | ineux  |Parasurtenseur | commines
i — Non polarisé
U [ °
S — Commun
Z [ J positif

* Seul le modele Z est disponible pour le circuit
écoénergétique.

o
2

— D:
Modele a poussoir Modele a ¥
non verrouillable poussoir
verrouillable
° °
E: } F:
Modele a - Modele a
verrouillage e~ verrouillage
par manette coulissant
®

= Pour le modéle a commande manuelle de
sécurité a verrouillage coulissant,
reportez-vous a la page 36.

m Type de vis de montage

— Vis a téte ronde

B Vis CHC

K Vis & téte ronde (modele antichute)
H Vis CHC (modéle antichute)

= : Pour les options K et H, la construction du
couvercle du corps du distributeur empéche
la chute des vis lors des opérations de
maintenance.

=1 Le joint entre I'embase et le distributeur est
livré avec I'embase. Il n'est pas fourni avec
le distributeur. A commander séparément.
Reportez-vous a la page 222 pour les
références du joint d'embase et de la vis de
montage.

= : Les options B et H ne peuvent pas étre
sélectionnées pour le bloc entretoise
SUP/EXH individuel, I'interface régulateur
ou le bloc entretoise a double clapet avec
vanne d'échappement de pression
résiduelle.

Degré de protection 1iI
(Marquage : <)




Dimensions: Série SY3000

Embase résine e Série S Y3000/5000/7000

Embase résine

embrochable

Modele 10/Raccordement latéral
EX126

SS5Y3-10S4(]-Stations)p-

C2

C3, N1
C4,N3
C6, N7

Raccord instantané

(D)

Diam. ext. du tube utilisable : @ 8, @ 5/16"

4xG1/2

[Orifices 1(P), 3/5(E)]

Raccord instantané

[Orifices 4(A), 2(B) ]

Diam. ext. du tube utilisable : @ 2
:@3.2,01/8"
1 04,0 5/32"
1 06,0 1/4"

1 Connexion électrique Module S|
N (Station 1)---(Station n)
N i 13, P B! B! D! B! B! 1
8 & @ dld |d |d @ ©| ©
< S| ™ © ;
g g N 35 : = § 35 : E - ~— lgg ©
¥ o o) N\ 4 ©
2 % N Z I
[
2 33.4 g2
- ©
. - (pas) 2lolED
Plaque du bornier 107.1 155 | P=10.5 (17.8) ] o=
5
83
(L5) L1 Commande manuelle Note 2)
: . Modeéle a poussoir verrouillable :
Vis de serrage du rail DIN T . -—
- Visualisation/protection de circuit Appuyez et tournez.
(pour le montage du rail DIN)
. Vis de serrage du rail DIN
Rail DIN (pour le montage du rail DIN)
P ntag \ Orifice 2(B) : Jaune
| e Ittt e 8
E’(? E’? B|A|B|A|E|A o
© “G“EHGE"GMGE ‘ 0 g ) 2
-l o st ®l &
) NN 2
o ©
20 @ d
@ ‘%- g ¢
) T e
z ® = S
RN 4 x M4 p
N = trou de fixation ——
2 x M5 trous de fixation 1 8 E
74 i 88.2 L2 15 P et E sur les c6tés U et/ou D)
5.3 L4
(Distance de montage du rail DIN : 12.5)
L3

Orifice 4(A) : bleu (pour joint élastique)
: gris (pour joint métallique)

(Raccord pour le modele a orifices

Note 1) Ces figures montrent le modele SS5Y3-10S40-05D-C6”.
Note 2) Reportez-vous page 177 pour les dimensions des modéles a pilotage externe, silencieux, raccords coudés et commande

manuelle avec verrouillage coulissant.

Note 3) Reportez-vous page 182 pour les dimensions des modeles de raccords A et B vers le haut.

n: Stations 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16
L1 164.3 | 1748 | 185.3 | 1958 | 206.3 | 216.8 | 227.3 | 237.8 | 248.3 | 258.8 | 269.3 | 279.8 | 290.3 | 300.8 | 311.3
L2 63 73.5 84 945 | 105 1155 | 126 136.5 | 147 1575 | 168 178.5 | 189 199.5 | 210
L3 198 198 2105 | 223 235.5 | 248 260.5 | 273 273 285.5 | 298 3105 | 323 335.5 | 335.5
L4 187.5 | 187.5 | 200 2125 | 225 237.5 | 250 2625 | 2625 | 275 287.5 | 300 3125 | 325 325
L5 17 11.5 12.5 13.5 14.5 15.5 16.5 17.5 12.5 13.5 14.5 15.5 16.5 17.5 12
156

N
2



série SY3000/5000/7000

Embase résine [ Modele 10/Raccordement latéral
Dimensions: Série SY5000 embrochable EX126

U C4,N3

SS5Y5-10S4[]-[Stations|p- ce, N7(D)

B C8,N9

Raccord instantané
[Orifices 1(P), 3/5(E)]
Diam. ext. du tube utilisable : @ 10, @ 3/8"

Raccord instantané
[Orifices 4(A), 2(B) ]

- 4x G. 1/2, - Module S| (Station 1)-=--------- (Station n) Diam. ext. du tube utilisable : @ 4, @ 5/32"
Signal/Connexion électrique 06 O 1/4"
A .08,05/16

5

90.2
1T

S

Y
8.7
14.1

73.2

56.6

i

33.4
29.1

55.4
W=
I\t

S5

ol < N
oo o=
o (pas) (20.5) IREE
Plaque du bornier 108.8 18 P=16 ® =
5
83
Coté D
Commande manuelle Note 2)
L5) L1 - - - :
Vis de serrage du rail DIN Vis de serraqe du rail DIN Modeéle a poussoir verrouillable : )
(pour le montage du rail DIN) g - APPUYGZ et tournez. o
. (pour le montage du rail DIN) Orifice 4(A) : bleu (pour joint élastique)
Rail DIN Visualisation/protection de circuit - gris (pour joint métallique)
S : ) Orifice 2(B) : jaune
5 © ]
= M 45 Kal5al el - 8 5
I B‘ B? B? i ':7 0
Tl o]
Tl FEFG PR IR
NI T 5| @
of | T : l
N = ] %
i ® 12% 1% 1% w% Bw% ® tg © x ‘\‘A j\
B e | (@ R I £ 5
q ] gl
. s @ \ w2 55.4
2 x M5 trous de fixation o L 4 x M5 trous de fixation
(Raccord pour le modele a
71 8.7 L2 15 orifices P et E sur les cotés U et/ou D)
5.3 L4
(Distance de montage du rail DIN : 12.5)
L3

Note 1) Ces figures montrent le modéle SS5Y5-10S4J-05D-C8".

Note 2) Reportez-vous page 178 pour les dimensions des modeéles a pilotage externe, silencieux, raccords coudés et commande
manuelle avec verrouillage coulissant.

Note 3) Reportez-vous page 183 pour les dimensions des modéles de raccords A et B vers le haut.

n: Stations 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16
L1 181.3 | 197.3 | 2133 | 229.3 | 2453 | 261.3 | 277.3 | 293.3 | 309.3 | 3256.3 | 341.3 | 357.3 | 373.3 | 389.3 | 405.3
L2 80 96 112 128 144 160 176 192 208 224 240 256 272 288 304
L3 210.5 | 223 248 260.5 | 273 2855 | 310.5 | 323 3355 | 360.5 | 373 385.5 | 398 423 435.5
L4 200 2125 | 2375 | 250 262.5 | 275 300 3125 | 325 350 362.5 | 375 387.5 | 4125 | 425
L5 14.5 13 17.5 15.5 14 12 16.5 15 13 17.5 16 14 12.5 17 15
157
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Embase résine e Série S Y3000/5000/7000

Dimensions : Série SY7000

Embase résine

embrochable

Modele 10/Raccordement latéral
EX126

u C8 N7

SS5Y7-10S40- [Stations]p-£&,\3,, (D)
C12

D=

Raccord instantané
[Orifices 1(P), 3/5(E)]

Diam. ext. du tube compatible : @ 12, @ 1/2"

_ 4xG1R2 Unité S
2 (signal / connexion électrique) (Station n)
[\
N~
s ~
[«>) (Y
< o ®
Bl | © B
o ~| @
) — ®
N N
<| ™ L -
= - © —
(21.7) 5| _|8%
334 = ;’. §=
Plague du bornier - FSPHS) o= ®
1138 205 =19 Raccord instantané 23
[Orifices 4(A), 2(B) ]
Diam. ext. du tube compatible : @ 6, @ 1/4"
10 8,05/16"
: @10, @ 3/8"
112
L5
(5) L1 Commande manuelle Nete 2)
Vis de serrage du ail DIN Modeéle & poussoir verrouillable :
(pour le montage du rail DIN) Vis de serrage du rail DIN (témoin lumineux / parasurtenseur) Appuyez et tournez.
(pour le montage du rail DIN) Coté orifice 4(A) : bleu (pour joint élastique)
1 gris (pour joint métallique)
Coté orifice 2(B) : jaune Jﬂ
ENIESIIERE s (8) (rail DIN)
) | ®H ‘H @ ]
NEBE =
A A A TIA A g
© 0| ©
) —| ©
o i i i i i — -l i
2 x \¥
1l ® S W
] Y B
5 é’ 1 aa@w aa@w aa@w ‘B®1 B 0 c ul\) I8 3+ ‘B
‘ 0
a v BT E [ r ‘ ‘ ij
1
g Rt ; ‘§“\ 4 x M5 2, ﬁ
@l >~ k- : trou de fixation @ 55.4
2 x M5 1 2 ™ (orifices A et B: @ 12) -
trou de fixation R N (Raccord pour Ig [nodele a orifices
71 87.9 = L2 1.5[N\.P et E surles cotés U et/ou D)
(5.3) (L4)
(Distance de montage du rail DIN : 12.5)
(L3)
Note 1) Ces figures représentent le modéle SS5Y7-10S4V-05D-C10.
Note 2) Reportez-vous a la page 179 pour les dimensions des modeles a pilotage externe, silencieux, raccords coudés et commande
manuelle avec verrouillage coulissant.
Note 3) Reportez-vousa la page 184 pour les dimensions des modéles de raccords A et B vers le haut.
n : stations 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16
L1 1955 | 2145 | 233.5 | 2525 | 271.5 | 290.5 | 309.5 | 328.5 | 347.5 | 366.5 | 3855 | 4045 | 4235 | 4425 | 4615
L2 94 113 132 151 170 189 208 227 246 265 284 303 322 341 360
L3 223 248 260.5 | 285.5 | 298 323 335.5 | 360.5 | 373 398 410.5 | 435.5 | 448 473 485.5
L4 2125 | 237.5 | 250 275 2875 | 3125 | 325 350 362.5 | 387.5 | 400 425 437.5 | 462.5 | 475
L5 14 17 13.5 16.5 13.5 16.5 13 16 13 16 12.5 15.5 12.5 15.5 12
158
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Embase résine B SLUERE

Modeéle 12

Raccordement
ar le haut

série SY3000/5000/7000

C € A ys EoHS>

Pour commander I'embase multiple

SS5Y [3]-1254

Pour connaitre les dimensions du

modgle 12 a raccordement par le haut,
reportez-vous aux pages 182 a 184.

\'4
0 0

9 Stations du distributeur

05/U
6 06

X

O orifices P, E

0 Série
3

SY3000 Symbole| Stations Note U Note) Coté U (2 a 10 stations)
5 SY5000 02 |2stons D Note) Coté D (2 a 10 stations)
7 SY7000 B : Cablage bistable Note 1) B Les 2 cotés (2 a 16 stations)
08 |8 statons Note) @ Pour le type S, bloc
L 02 | 2stations . . it s Note 2) d’alimentation/échappement avec
9 Unité SI : : Qonflglurat!on sp3§C|f|ee i silencieux intégré, choisissez U ou D
0 Sans unité S 16 [Tsdion (disponible jusqu’a 16 bobines) pour le raccord P.
v CC-Link (positif commun NPN) Note 1) Cablage bistable : les distributeurs 5/2 monostables,

* Seule une plaque de bornier est montée pour
le distributeur sans module SI.

bistables, 5/3 et 2x3/2 peuvent étre utilisés sur toutes
les stations de I'embase. L'utilisation d'un

électrodistributeur 5/2 monostable est possible mais
provoquera la non-utilisation d'un des deux signaux de
commande. Pour éviter ce probléme, optez pour une

configuration spécifiée.

Note 2) Configuration spécifiée : indiquez les caractéristiques
de cablage pour chaque station de 'embase multiple sur
la fiche de caractéristiques de I'embase. (Notez que les
distributeurs 5/2 bistables, 5/3 et 2x3/2 ne peuvent pas
étre utilisés avec une embase a cablage monostable.)

Note 3) Ceci inclut également le nombre de plaques

d’obturation.
Pour commander I'ensemble embase multiple et distributeurs

Exemple (SS5Y3-12S4V-1-0J)

5/2 bistable (24 VCC)
SY3230-5U1-C6 (1 jeu)

5/2 monostable (24 VCC)
SY3130-5U1-C6 (3 jeux)
Unité SI

5/3 centre fermé (24 VCC)
SY3330-5U1-C6 (1 jeu)

s
%\é\‘
Embase multiple (5 stations)
SS5Y3-1284V-05D
SS5Y3-12S4V-05D:----++++--- 1 jeu (modeéle 12, réf. de 'embase a 5 stations)

«8Y3130-5U1-C6

«SY3230-5U1-C6---

«8Y3330-5U1-C6
L'astérisque signifie le montage des distributeurs
sur I'embase.

3 jeux (réf. 5/2 monostable)
- 1 jeu (réf. 5/2 bistable)
1 jeu (réf. 5/3 centre fermé)

* La disposition du distributeur est numérotée de la 1ére station au cété D.

 Sous la référence de I'embase, indiquez les distributeurs a monter dans
I'ordre depuis la 1éere station comme le montre la figure ci-dessus. Si la
disposition est compliquée, servez-vous d'une fiche de configuration
d'embase.
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@ Ensembie bloc SUP/EXH

Pilotage interne

S Pilotage interne, silencieux intégré
R Pilotage externe

= Pour le modéle a silencieux intégré, les raccords
P et E se trouvent sur les cotés U et D. L'orifice
3/5(E) est branché. Le raccord d'échappement du
silencieux est situé sur le coté opposé a l'orifice P,
E. (Exemple : Lorsque les raccords P, E se
trouvent du c6té D, le raccord d'échappement du
silencieux est situé sur le coté U.)

= Si vous utilisez le modeéle avec silencieux
intégré, évitez le contact direct de I'eau ou
d'autres liquides avec la sortie d'air.

@ Taille orifice P, E (raccords instantanés)

Symbole| SY3000 | SY5000 | SY7000
— o8 210 212
N | osne | o3 | otz M ¥

= Pour N, les tailles sont indiquées en pouces.

e Montage
—_ Montage direct
D |Montage sur rail DIN (avec rail DIN inclus)
DO Montage sur rail DIN (sans rail DIN)
D3 | Pour 3 stations | Specifiez une longueur de rail
: : supérieure & celle du nombre
D16 |Pour 16 stations| de stations sélectionnées

Note) Pour la fixation de I'embase du modele a
montage sur rail DIN, reportez-vous a la
page 319.

Web de SMC :

Pour des informations détaillées sur le systéme de transmission série du
modele intégré EX126 (pour sortie), reportez-vous au catalogue web
www.smc.eu et au Manuel d'utilisation. Pour des informations détaillées
sur les références des unités Sl a monter, reportez-vous a la page 217 de
ce catalogue. Vous pouvez télécharger le Manuel d'utilisation sur le site

http://www.smc.eu




Embase résine e Série S Y3000/5000/7000

Pour commander les distributeurs (avec vis de montage) [Reprezous alap. 7 porles artrstiesd Fmse.

SY 3

-5

1-

3|1
oo

03634 243

Raccordement par le haut

@ Option du pilote

0 Série
3

SY3000 — Standard (0.7 MPa)

5 SY5000 B Modele a réponse rapide (0.7 MPa)

7 SY7000 K* Modele a haute pression (1.0 MPa)
* Seul le modéle a tiroir joint métallique est

disponible pour le type haute pression.
9 Fonction .

1 5/ Monostable o Type de bobine

2 Bistable — _____ Standard :

3 Centre fermé T Avec circuit d'économie d'énergie (service type continu)

4 5/3 Centre ouvert * Prenez le modéle avec circuit d'économie

5 Centre sous pression d'énergie si le distributeur est activé en

= NE/NF permanence pendant de longues périodes.

A* Double 3/2 A * Si vous optez pour le circuit écoénergétique,

B N.O./N.O. soyez attentif & la durée d'activation. Pour plus

Cc* N.F./N.O. d'informations, reportez-vous a la page 316.

# Seul le modéle a joint élastique est disponible
pour le distributeur double 3/2.

6 Type de joint
0 Joint élastique
1 Joint métallique
o Pilotage

— Pilotage interne

R Pilotage externe

e Clapet anti-retour
(distributeur embrochable)

— Aucun

H Intégré

= Pour modele a joint élastique uniquement. Un
modele pour installation & embase est
disponible si vous nécessitez un clapet
antiretour de contre-pression avec joint
métallique. Reportez-vous en page 236 pour
un exemple de commande. Il est toutefois
déconseillé d'utiliser le modele a distributeur
embrochable et le modéle a installation sur
embase conjointement car cela réduit le
débit.

= Le clapet anti-retour intégré n'est pas
disponible pour les modeles 5/3 et SY7000.

e Tension nominale
L 5 | 24 VCC |

@ Visualisation/protection de circuit
et caractéristiques communes

Avec témoin| Parasurtenseur | Caractéristiques
Symbole lumineux de circuit | communes
R — Non polarisé
V) [ °
S — Positif
Z ° commun

= Seul le modéle Z est disponible pour le circuit
écoénergétique.

@ Commande manuelle

— D:
Modéle a poussoir Modéle a M
non verrouillable poussoir Jj
verrouillable
® ®
E: F:
Modele a ' Modeéle a verrouillage
verrouillage coulissant
par manette
® ®

* Pour le modéle & commande manuelle de
sécurité a verrouillage coulissant,
reportez-vous a la page 36.

N
2

C6
e o

m Taille des orifices A et B

Taraudage

Symbolel Orifice Série compatible
M5 M5 x 0.8 SY3000
01 1/8 SY5000
02 1/4 SY7000

Raccord instantané (mm)
Symbolel  Orifices A, B |SY3000{SY5000({SY7000

Cc2 Q2 [ ] — —
C3 g3.2 [ ] — —
Cc4 04 [ ] [ ] —
C6 06 [ ] [ ] [ ]
Cc8 28 — [ ] [ ]
C10 @10 — — [ ]
C12 g12 — — [ ]

Raccord instantané (pouces)
Symbole  Orifices A, B |SY3000/SY5000/SY7000

N1 a1/8" () — —
N3 @ 5/32" [ J [ ] —
N7 g 1/4" [ ] [ ] [ ]
N9 @ 5/16" — [ ) [ )
N11 @ 3/8" — — [ ]
@ Type de taraudage
— Rc
F G
N NPT
T NPTF
* M5 n'est disponible qu'avec l'option "—".
@ Type de vis de montage
— Vis a téte ronde
B Vis CHC
K Vis a téte ronde (modéle antichute)
H Vis CHC (modéle antichute)

= : Pour les options K et H, la construction du
couvercle du corps du distributeur empéche
la chute des vis lors des opérations de
maintenance.

#: Le joint entre I'embase et le distributeur est
livré avec I'embase. Il n'est pas fourni avec
le distributeur. A commander séparément.
Reportez-vous a la page 222 pour les
références du joint d'embase et de la vis de
montage.

«: Les options B et H ne peuvent pas étre
sélectionnées pour le bloc entretoise
SUP/EXH individuel, l'interface régulateur
ou le bloc entretoise a double clapet avec
vanne d'échappement de pression
résiduelle.

Degré de protection 1iI
(Marquage : <)
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Modeéle 10

Raccordement [atéral GZED

== § Série SY3000/5000/7000

C € A ys EorS>

Pour commander I'embase multiple

bas, reportez-vous aux pages 180
(SY5000) et 181 (SY7000).

Co
o o

oo amese s SSSY [3]-[10/S3[R1/-[05]|U
0 6 © 0606

0 Série 9 Unité SI 0 Stations du distributeur
3 SY3000 0 Sans unité S| Symbole| Stations Note
5 SY5000 Q DeviceNet™ (commun positif NPN) 02 |2stons
7 SY7000 R1 | OMRON CompoBus/S 16 sorties : : Cablage bistable Note 1)
R2 | (commun positif NPN) 8 sorties 08 |8stions
\') CC-Link (positif commun NPN) 02 |2stations ) ) e
9 Type ZB Note2) ™ Commun positif NPN : : Configuration SF!)?CIere No.te 2
10 Raccordement latéral ZBNWea]  COMPONetM I mun négath PNP 16 [iosas|  (QiSPONibIe jusqua 16 bobines)
11 Raccordement par le bas™ Note 1) Veillez a la correspondance avec les Note 1) Cablage bistable : les distributeurs 5/2
x L'embase SY5000 est utilisée pour le caractéristiques communes du monostables, bistables, 5/3 et 2x3/2
raccordement par le bas du modéle SY3000. distributeur utilisé. peuvent étre utilisés sur toutes les
Pour commander, reportez-vous a la section Note 2) Connecteur de communication (cété stations de I'embase. L'utilisation d’'un
« Embase a montage combiné embrochable opposé) non inclus. Vous devez le électrodistributeur 5/2 monostable est
» (a partir de la page 185). commander séparément. possible mais provoquera la

non-utilisation d'un des deux signaux de
commande. Pour éviter ce probleme,
optez pour une configuration spécifiée.
Note 2) Configuration spécifiée : indiquez les
caractéristiques de cablage pour chaque
1 ’ gyl station de 'embase multiple sur la fiche
Pour commander I'ensemble embase multiple et distributeurs de caractéristiques de lembase. (Notez
que les distributeurs 5/2 bistables, 5/3 et
2x3/2 ne peuvent pas étre utilisés avec

Exemple (SS5Y3-10S3V-0) une embase & cablage monostable.)
Note 3) Ceci inclut également le nombre de
5/2 bistable (24 VCC) plaques d’obturation.

SY3200-5U1 (1 jeu) Note 4) Puisque le modqle Sl de type F_{2 .

i comporte 8 sorties, notez que jusqu'a 8
5/3 centre fermé (24 VCC) bobines peuvent étre présentes.
SY3300-5U1 (1 jeu

5/2 monostable (24 VCC)
SY3100-5U1 (3 jeux)

@ Orifices P, E

U Co6té U (2 a 10 stations)
D Coté D (2 a 10 stations)
B Les 2 cotés (2 a 16 stations)

S
o @ Ensembie bloc SUP/EXH
— | Pilotage interne
S Pilotage interne, silencieux intégré
R | Pilotage externe

* Raccord 3/5(E) connecté pour le modeéle avec
silencieux intégré.

Embase multiple (5 siations)
SS5Y3-10S3V-05D-C6

SS5Y3-10S3V-05D-C6 --- 1 jeu (modele 10, réf. de 'embase a 5 stations)
+«SY3100-5U1 -- 3 jeux (réf. 5/2 monostable)
#SY3200-5U1 oeeeeevernnnne 1 jeu (réf. 5/2 bistable)

#SY3300-5U1 oveeeeueenennne 1 jeu (réf. centre fermé 5/3)

L'astérisque signifie le montage des distributeurs
sur I'embase.

* La disposition du distributeur est numérotée de la 1ére station au cété D.

* Sous la référence de I'embase, indiquez les distributeurs a monter dans I'ordre
depuis la 1ére station comme le montre la figure ci-dessus. Si la disposition est
compliquée, servez-vous d'une fiche de configuration d'embase.

Pour des informations détaillées sur le systéme de transmission série du
modele intégré EX120 (pour sortie), reportez-vous au catalogue web
Note ) Lorsque vous combinez des configurations a raccordement par le haut, sélectionnez-les & partir de la page 168. www.smc.eu et au Manuel d'utilisation. Pour des informations détaillées

Dans ce cas, choisissez avec soin puisqu'il y a également des sorties sur le coté de sur les références des unités SI & monter, reportez-vous 2 la page 218 de

I'embase des orifices A et B. - A .
Spécifiez sur la feuille technique de I'embase si des fiches sont requises sur les ce catalogue. Vous pouvez télécharger le Manuel d'utilisation sur le site
Web de SMC : http:/www.smc.eu

orifices A et B du coté de I'embase.
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Embase résine e Série S Y3000/5000/7000

o Taille des orifices A et B (en mm / raccord instantané) Taille des orifices A et B (en pouces / raccord instantané)
» Modele 10/ Raccordement latéral | Modée 1raccordemet pr e bas » Modele 10/ Raccordement latéral {Modsle 11fraccordemet par l bas

fmue) Orifices A, B |5y3000[5Y5000/5Y7000/SY5000/5Y7000 mue) - Orifices A, B |5v30005Y5000/5Y7000/SY5000/5Y7000

|Cc2] 22 o | — | — | — N1 | o 1/8" o | — | — | —

|C3| 232 o | — | — | — N3 | 532" | ® | @ | — | @

A o4 e (o | — | o IN7|5| o014 e o o o

c6|=| o6 o e[ o o IN9|S| o516 | — | @ | @ [ @

c8|a| o8 — | el e @ N11 oy | — | — | @ | —

IC10| @10 — — [ ) — CM* | [Raocorddol, s comtinées| @ ® [ ) [

C12 @12 — — ® — ILN3| |5|o@532" | @ — — —

CM* Raccord dof, tales combinées| @ [ ) [ ) [ ) M ﬁ @ 1/4" (] [ ] — —

L4 |_| o4 ) ® — | — ILN9| |o| @5/16" | — ® — | =

(6| |E 06 | @ | @ [ @ | — g |2 o3 | — [ — | @ | —

8| |2 o8 [— [ @ [ @ [ — BN3Z (o[ o532 | @ | — [ — [ —

Lo (5[ o0 | — [ — | @ [ — BN7|S|5| o | @ | @ | — | —

IL12|5 e12 | — | — | @ | — BN9C 2 0516" | — | @ | — | —

By | 04 (@ [ @ | — | — BN |>| 038" | — [ — | @ | —

B6| S 8 a6 [ ) () [ ] — Coudé, 1§\Hes combinées

B8/S|2 08 | — | @ | @ | — LM b ] @) @) @) — | —

B1 o| @10 — — ® — ifi

Fg S T =TT e = (raccgrrgf;sstzh E’:més)g 5/16" @ 3/8" | @ 1/2| © 3/8"| @ 1/2"
Coudé, tailles combinées

LM* (y compris raccordement [ ] [ J [ J — —
par le haut et par le bas)

(raccgrg;c;ichtEanés) 08 |010 1012|010 G12

Note) Pour éviter une interférence avec le corps ou le raccordement, sélectionnez le port coudé vers le bas lorsque vous montez I'entretoise optionnelle (pages 228 a 230).

= Précisez les tailles sur la fiche de configuration de I'embase pour CM et LM.

* Le sens des raccords P et E est identique a celui des orifices A et B. Pour la sélection LM, indiquez-le sur la fiche de caractéristiques de I'embase pour le
sens de raccordement P, E.

@ Montage et option

Option

DL AR Plague didentification {Nombre de stations

aA| Mo e e

BA ™Y _

DO — —
Montage

AD | gur rail DIN o L

BO Y —

Note 1) Indiquez le nombre de stations de O lorsqu'il
est supérieur au nombre de stations de
distributeurs. (Reportez-vous a "Option de
rail DIN" ci-dessous).

Note 2) Seul le montage direct est possible pour le
modele 11 (vers le bas).

Note 3) Pour la fixation de 'embase du modéle & montage
sur rail DIN, reportez-vous a la page 3190.

Option de rail DIN

— Montage direct
0 Sans rail DIN (avec fixation)
3 | Pour 3 stations | Spacifiez une longueur de rail

: : supérieure a celle du nombre

16 |Pour 16 stations| de stations sélectionnées

= Lorsqu'il est nécessaire de monter un rail DIN sans

unité SI, sélectionnez DO et commandez une
longueur de rail DIN séparément, avec la référence
L3 pour les dimensions. (Pour les références du rail
DIN, reportez-vous a la page 227.)

Degré de protection 1iI
(Marquage : <)
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série SY3000/5000/7000

Pour commander les distributeurs (avec vis de montage)  [Reprezous alap. 7 porles artrsiuesd Fmse.

SY

0

-5

3|1
00

1 -

0
©0000

Montage sur embase

@ Option du pilote

000 o

@ Commande manuelle

0 Série
3

SY3000 — Standard (0.7 MPa)
5 SY5000 B Modéle a réponse rapide (0.7 MPa)
7 SY7000 K* Modele a haute pression (1.0 MPa)
x Seul le modeéle a tiroir joint métallique est
9 Fonction disponible pour le type haute pression.
1 5/ Monostable o Type de bobine
2 Bistable — Standard
3 Centre fermé T Avec circuit d'économie d'énergie (service type continu)
4 5/3 Centre ouvert * Prenez le modeéle avec circuit d'économie
5 Centre sous pression d'énergie si le distributeur est activé en
A* N.F./N.F. permanence pendant de longues périodes.
B* Double N.O/N.O. * Si vous optez pour le circuit écoénergétique,
c 3/2 NE/NO. soyez attentif a la durée d'activation. Pour plus

x Seul le modeéle a joint élastique est disponible
pour le distributeur double 3/2.

d'informations, reportez-vous a la page 316.

e Tension nominale

— D:
Modéle a poussoir Modéle a v
non verrouillable poussoir
verrouillable
® ®
E: ' F:
Modéle a -> Modéle a
verrouillage verrouillage
par manette coulissant
® ®

[ 5 | 24 VCC

= Pour le modéle a commande manuelle de
sécurité a verrouillage coulissant,
reportez-vous a la page 36.

m Type de vis de montage

— Vis a téte ronde

B Vis CHC

K Vis a téte ronde (modele antichute)
H Vis CHC (modeéle antichute)

9 Type de joint
0 Joint élastique . L . L.
1 Joint métallique @ Visualisation/protection de circuit
et caractéristiques communes
Syl Avec témoin | Parasurtenseur | Caractéristiques
0 Pilotage Y lumineux | de circuit | communes
— Pilotage interne R — Non polarisé
R Pilotage externe ) [ P
S — ° Positif
. Z ® commun
e Cl_alpe_t anti-retour NS — Négatif
(distributeur embrochable) NZ ® commun

— Aucun
H Intégré

* Pour modeéle a joint élastique uniquement. Un
modele pour installation & embase est
disponible si vous nécessitez un clapet
antiretour de contre-pression avec joint
métallique. Reportez-vous en page 236 pour
un exemple de commande. Il est toutefois
déconseillé d'utiliser le modele a distributeur
embrochable et le modéle a installation sur
embase conjointement car cela réduit le
débit.

* Le clapet anti-retour intégré n'est pas
disponible pour les modeéles 5/3 et SY7000.

163

* Sélectionnez un distributeur R, U, Sou Z
lorsque I'unité Sl est de type commun positif.
Sélectionnez un distributeur R, U, NS ou NZ
lorsque l'unité Sl est de type ZBN (commun
négatif).

x Seuls les modéles Z et NZ sont disponibles
avec le circuit écoénergétique.

o
2

# 1 Pour les options K et H, la construction du
couvercle du corps du distributeur empéche
la chute des vis lors des opérations de
maintenance.

= : Le joint entre I'embase et le distributeur est
livré avec I'embase. Il n'est pas fourni avec
le distributeur. A commander séparément.
Reportez-vous a la page 222 pour les
références du joint d'embase et de la vis de
montage.

# : Les options B et H ne peuvent pas étre
sélectionnées pour le bloc entretoise
SUP/EXH individuel, l'interface régulateur
ou le bloc entretoise a double clapet avec
vanne d'échappement de pression
résiduelle.

Degré de protection 1iI
(Marquage : <)




Embase résine e Série S Y3000/5000/7000

Dimensions: Série SY3000

Modele 10/Raccordement latéral
EX120

Embase résine

embrochable

SS5Y3-10S3[1-[Stations]

D-
B

u & N1
C4, na(D)
Cé, N7

Raccord instantané

[Orifices 4(A), 2(B) ]

Raccord instantané Diam. ext. du tube utilisable : @ 2
[Orifices 1(P), 3/5(E)] (Station 1)---(Station n) g i.zé%/;/zez
Diam. ext. du tube utilisable : & 8, @ 5/16 06 01/4"
— PD‘B!B‘D!B! ,-
V7| e |9 |9 |4 |9 '.fg ©| © -
5 I 3% 4 E *ws E 9 v«—) g 8
S N O ZS 8
e S 1
- ’- NZNINININY N
&—
(pas) 2 £5
39.7 |155 P=105 (17.8) Xl e =
T|E®
5 o
83
Commande manuelle Note 2)
Vis de serrage du rail DIN_ (L5) L1 Modéle & poussoir verrouillable :
(pour le montage du rail DIN) Appuyez et tournez.
Orifice 4(A) : bleu (pour joint élastique)
Visualisation/protection de circuit : gris (pour joint métallique)
Orifice 2(B) : jaune
e ) ﬁ
Qj et el etaets s L il
@ @ 8 3 5" e
o[%[e )= R[ER[ER o :::
@ 3 P i g i e ‘ 9 g =l o
bt o S val !
0 i Hall ©
o 3 Y
o :
< \
- Vis du boitier
ol G © ~
9le s g7 N : "
~ o~ 4 x M4 trous de fixation
oz —
(Raccord pour le modéle a orifices
27.9 L2 15 P et E sur les cotés U et/ou D)
5.3 L4
(Distance de montage du rail DIN : 12.5)
L3

Note 1) Ces figures montrent le modéle SS5Y3-10S3-05D-C6”.

Note 2) Reportez-vous page 177 pour les dimensions des modéles a pilotage externe, silencieux, raccords coudés et commande
manuelle avec verrouillage coulissant.

Note 3) Reportez-vous page 182 pour les dimensions des modéles de raccords A et B vers le haut.

n: Stations 2 3 4 5 6 7 8 e 10 11 12 13 14 15 16
L1 96.9 | 1074 | 1179 | 1284 | 1389 | 1494 | 159.9 | 170.4 | 180.9 | 1914 | 201.9 | 2124 | 222.9 | 2334 | 243.9
L2 63 73.5 84 94.5 | 105 1155 | 126 136.5 | 147 157.5 | 168 178.5 | 189 199.5 | 210
L3 123 135.5 | 148 160.5 | 173 173 185.5 | 198 210.5 | 223 235.5 | 2355 | 248 260.5 | 273
L4 1125 | 125 137.5 | 150 162.5 | 162.5 | 175 187.5 | 200 2125 | 225 225 237.5 | 250 262.5
L5 13 14 15 16 17 12 13 14 15 16 17 11.5 12.5 13.5 14.5
164
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série SY3000/5000/7000

Dimensions: Série SY5000

Embase résine [ Modele 10/Raccordement latéral
embrochable EX120

SS5Y5-10S3(-{Stations]s -

Raccord instantané

C4,
6,
Cs,

[Orifices 1(P), 3/5(E)]

Diam. ext. du tube utilisable : @ 10, @ 3/8"

N7 (D)

N9

Raccord instantané

[Orifices 4(A), 2(B) ]

Diam. ext. du tube utilisable : @ 4, @ 5/32"

:06,01/4"
:08,05/16"

—_

N
(s
o § g
< ol
3 = g
<t
NIE o
0 gz
N S=
44.2 18 P=16 (20.5) @ é %
33
Commande manuelle Note 2)
X . (LS) L1 Modeéle a poussoir verrouillable :
Vis de serrage du ralll DIN Appuyez et tournez.
(pour le montage du rail DIN) Orifice 4(A) : bleu (pour joint élastique)
Rail DIN Visualisation/protection de circuj : gris (pour joint métallique) M3
Orifice 2(B) : jaune Vis du boitier
=Y ® [P ]
b ] e @ Fi-
H ¥ 0 HO—
o2 | 6] R [ OR | BR - ;:_ g
of ® 999999999 =2 s b
5 SRR i o ol
ol T ]
r ~ 5 1
% @ 1®B 1@3 12[B F12[B 1®B @ £ 5 . @ @
ﬂ P I ( |
. —
@ @ N
®| L 4 x M5 trous de fixation
30.2 L2 1.5 (Raccord pour le modéle & orifices
53 L4 P et E sur les c6tés U et/ou D)
(Distance de montage du rail DIN : 12.5)
L3
Note 1) Ces figures montrent le modéle SS5Y5-10S3-05D-C8”.
Note 2) Reportez-vous page 178 pour les dimensions des modeéles a pilotage externe, silencieux, raccords coudés et commande
manuelle avec verrouillage coulissant.
Note 3) Reportez-vous page 183 pour les dimensions des modeles de raccords A et B vers le haut.

n: Stations 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16
L1 116.7 | 132.7 | 148.7 | 164.7 | 180.7 | 196.7 | 212.7 | 228.7 | 244.7 | 260.7 | 276.7 | 292.7 | 308.7 | 324.7 | 340.7
L2 80 96 112 128 144 160 176 192 208 224 240 256 272 288 304
L3 148 160.5 | 173 198 210.5 | 223 248 260.5 | 273 285.5 | 310.5 | 323 335.5 | 348 373
L4 137.5 | 150 162.5 | 187.5 | 200 212.5 | 237.5 | 250 262.5 | 275 300 3125 | 325 337.5 | 362.5
L5 15.5 14 12 16.5 15 13 17.5 16 14 12,5 17 15 13.5 11.5 16
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Embase résine e Série S Y3000/5000/7000

Embase résine [ Modele 10/Raccordement latéral
Dimensions : Série SY7000 embrochable EX120

C6, N7
S$S5Y7-10S300-[Stations|3-E%%; (D)
Cc12

Raccord instantané [Orifices 1(P), 3/5(E)] (Station 1)---------oo- (Station n)

Diam. ext. du tube compatible : @ 12, @ 1/2" l,

| A

|
o
@
&
D
O -

56.6
82.7

35.2
| AT
S

N
<+ :
- o)
(21.7) 3 gz
(pas) ~ @ gon
477|205 P=19 Iles
Raccord instantané ==
=0T
[Orifices 4(A), 2(B) ]
Diam. ext. du tube compatible : @ 6, @ 1/4"
1@ 8,05/16"
1010, @ 3/8"

1012

Commande manuelle Note 2)
. . LS L1 Modeéle a poussoir verrouillable :
Vis de serrage du rail DIN Appuyez et tournez.
(pour le montage du rail DIN) Coté orifice 4(A) : bleu (pour joint élastique)
(témoin lumineux / parasurtenseur) o - gris (pour joint métallique)
Coté orifice 2(B) : jaune
s 43 B B 43 (8) (ra" DIN) T_J‘J_.
® H e
o | %] o2 | o H— 5
g i A L A | A~ [ ZIA u-é; i =R 5 ::: o
L i 1 1 i S 0| @ e <
BB ~| &
i i i i i I - &
@) N T 1
0| =8
= \
g @ 1 B® 1 E® 1 @ 1 B® 12,8 @ [Te) b r
3 b (&g ®
<ﬂ v WEE[EE ‘ ‘
= ] —— oo ==
— () «© :
& = i ® M3
= 2 (orifices At B : @ 12) 4 x M5 trous de fixation Vis du boitier
- (raccord pour le modele a orifices P/E
28.9 L2 1.5 sur les cotés U et/ou D)
(5-3) (L4)
(Distance de montage du rail DIN : 12.5)
(L3)
Note 1) Ces figures représentent le modele SS5Y7-10S3V-05D-C10.
Note 2) Reportez-vous a la page 179 pour les dimensions des modéles a pilotage externe, silencieux, raccords coudés et commande
manuelle avec verrouillage coulissant.
Note 3) Reportez-vous a la page 184 pour les dimensions des modéles de raccords A et B vers le haut.

n : stations 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16
L1 129.4 | 1484 | 167.4 | 186.4 | 2054 | 2244 | 2434 | 2624 | 2814 | 3004 | 3194 | 3384 | 3574 | 376.4 | 3954
L2 94 113 132 151 170 189 208 227 246 265 284 303 322 341 360
L3 160.5 | 173 198 210.5 | 2355 | 248 273 285.5 | 310.5 | 335.5 | 348 373 385.5 | 410.5 | 423
L4 150 162.5 | 187.5 | 200 225 2375 | 2625 | 275 300 325 337.5 | 362.5 | 375 400 412.5
L5 15.5 12.5 15.5 12 15 12 15 11.5 14.5 17.5 14.5 17.5 14 17 14
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sz B série SY3000/5000/7000

C € A ys EorS>

Pour commander I'embase multiple

Pour connaitre les dimensions du S SSY 3 - 1 2 S3 R 1 05 U
modele 12 a raccordement par le haut,
reportez-vous aux pages 182 a 184. & é é é é é é

0 Série 9 Stations du distributeur 0 Orifices P, E
3 SY3000 Symbole] Stations Note U Note) Coté U (2 a 10 stations)
5 SY5000 02 | 2stations D Note) Coté D (2 a 10 stations)
7 SY7000 : : Cablage bistable Note 1) B Les 2 cotés (2 a 16 stations)
08 | 8staions Note) @ Pour le type S, bloc
02 | 2stations ) ) e d’alimentation/échappement avec
9 Unité SI : B Configuration spécifice Note 2) silencieux intégré, choisissez U ou D
) ST G| 16 [T6sdion (disponible jusqu’a 16 bobines) pour le raccord P.
Q DeviceNet™ (commun positif NPN) Note 1) Tous les cablages bistables : Les distributeurs
R1_| OMRON CompoBus/S 16 sorties 5/2, monostables, bistables, 5/3 et 5/4 peuvent e Ensemble bloc SUP/EXH
R2 | (commun positif NPN) 8 sorties E}“t?_lyﬁ”sés sur tq?ltets '?ﬁ ?tgl)tict)ns ds'%nbases. — Pilotage interne
- — utilisation d'un électrodistributeur " : ————
\') CC-Link (positif commun NI?N) monostable provoque un signal de contrdle g E!:o:age |ntterne, silencieux intégré
ZBe? CompoNet™ Commun positif NPN anormal. Pour éviter ce probléme, commandez flotage externe
ZBN Note2) Commun négatif PNP un électrodistributeur spécial. * Pour le modele & silencieux intégré, les
Note 1) Veillez & la correspondance avec les Note 2) Configuration spécifiée : indiquez les caractéristiques raccords P et E se trouvent sur les cotés U et
caractéristiques communes du de céblage sur la fiche de caractéristiques de D. L'orifice 3/5(E) est branché. Le raccord
distributeur utilisé. l'embase. (Notez que les distributeurs 5/2 bistables, d'échappement du silencieux est situé sur le
Note 2) Connecteur de communication (coté 5/3 et 5/4 ne peuvent pas étre utilisés lorsqu'un coté oppose a l'orifice P, E. (Exemple:
opposé) non inclus. Vous devez le céblage monostable est configuré.) Lorsque les racg:ords P, E se trouvent QU coté
commander séparément. Note 3) Ceci inclut également le nombre de D, le raccord d'échappement du silencieux
plaqgues d’obturation. est situé sur le coté U.)
Note 4) Puisque le module Sl de type R2
comporte 8 sorties, notez que jusqu'a 8
bobines peuvent étre présentes.
Pour commander I'ensemble embase multiple et distributeurs @ Taille orifice P, E (raccords instantanés)
Symbole| SY3000 | SY5000 | SY7000
Exemple (SS5Y3-12S3V-00) — o8 @10 012 |
5/2 bistable (24 VCC) ; : :
SY3230-5U1-C6 (1 jeu) N | o516 23 @172 NNl

. = Pour N, les tailles sont indiquées en pouces.
5/3 centre fermé

(24 VCC)
SY3330-5U1-C6 (1 jeu)

0 Montage
— Montage direct
D | Montage sur rail DIN (avec rail DIN inclus)
DO Montage sur rail DIN (sans rail DIN)
D3 | Pour 3 stations | Spécifiez une longueur de
: : rail supérieure a celle du nom-
D16 |Pour 16 stations| bre de stations sélectionnées

Note 1) Si vous souhaitez effectuer un montage
sur rail DIN sans unité Sl, sélectionnez
DO et reportez-vous a L3 pour
connaitre la longueur du rail DIN, puis
~ commandez ce dernier séparément.

- ) - - (Pour les références du rail DIN,
SS5Y3-12S3V-05D:+-+xeceueee 1 jeu (type 12, réf. de 'embase a 5 stations)

! ! reportez-vous a la page 227.)
*SY3130-5U1-C6-- + 3 jeux (réf. 5/2 monostable) Note 2) Pour la fixation de I'embase du modéle
#8Y3230-5U1-C6---coveeeveencens 1 jeu (réf. 5/2 bistable)

a montage sur rail DIN, reportez-vous a
#SY3330-5U1-C6-eeevevennenenne 1 jeu (réf. 5/3 centre fermé) la page 319.

Embase multiple (5 stations
SS5Y3-12S3V-05D

L'astérisque signifie le montage des distributeurs ) ) i R o .
\ Pour des informations détaillées sur le systeme de transmission série du
sur I'embase. R .
modele intégré EX120 (pour sortie), reportez-vous au catalogue web
« La disposition du distributeur est numérotée de la 1ére station au coté D. www.smc.eu et au Manuel d'utilisation. Pour des informations détaillées
* Sous la référence de I'embase, indiquez les distributeurs & monter dans I'ordre sur les références des unités S| & monter, reportez-vous a la page 218 de
depuis la 1ére station comme le montre la figure ci-dessus. Si la disposition est ce catalogue. Vous pouvez télécharger le Manuel d'utilisation sur le site
compliquée, servez-vous d'une fiche de configuration d'embase. Web de SMC : http:/www.smc.eu
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Embase résine e Série S Y3000/5000/7000

Pour commander les distributeurs (avec vis de montage)  [Reprtezous alap. 7 porles artrsiuesd Fmse.

SY 3

-5

31
oo

03634 243

1 -

Raccordement par le haut

@ Option du pilote

0 Série
3

SY3000 — Standard (0.7 MPa)

5 SY5000 B Modeéle a réponse rapide (0.7 MPa)

7 SY7000 K* Modele a haute pression (1.0 MPa)
* Seul le modele a tiroir joint métallique est

disponible pour le type haute pression.
9 Fonction

1 Monostable

2 52 Bistable o Type de bobine

3 Centre fermé — Standard

4 5/3 Centre ouvert T Avec circuit d'économie d'énergie (service type continu)

5 Centre sous pression = Prenez le modele avec circuit d'économie

A* N.F./N.F. d'énergie si le distributeur est activé en

B* Double 3/2 N.O/N.O permanence pendant de longues périodes.

c* NE/NO. # Si vous optez pour le circuit écoénergétique,

* Seul le modeéle a joint élastique est disponible
pour le distributeur double 3/2.

9 Type de joint
0 Joint élastique
1 Joint métallique
o Pilotage
— Pilotage interne
R Pilotage externe

e Clapet anti-retour
(distributeur embrochable)

— Aucun

H Intégré

* Pour modéle a joint élastique uniquement. Un
modeéle pour installation a embase est
disponible si vous nécessitez un clapet
antiretour de contre-pression avec joint
métallique. Reportez-vous en page 236 pour
un exemple de commande. Il est toutefois
déconseillé d'utiliser le modéle a distributeur
embrochable et le modéle a installation sur
embase conjointement car cela réduit le
débit.

= Le clapet anti-retour intégré n'est pas
disponible pour les modeles 5/3 et SY7000.

soyez attentif a la durée d'activation. Pour plus
d'informations, reportez-vous a la page 316.

6 Tension nominale
[ 5 | 24 VCC ]

@ Visualisation/protection de circuit
et caractéristiques communes

Avec témoin| Protection |Caractéristiques
SITEE lumineux de circuit | communes
R — .
Non polarisé
U ° P

S — ° Commun

V4 o positif
NS — Commun

NZ [ négatif

+ Sélectionnez un distributeur R, U, S ou Z lorsque
I'unité Sl est de type commun positif. Sélectionnez
un distributeur R, U, NS ou NZ lorsque I'unité Sl est
de type ZBN (commun négatif).

x Seuls les modeles Z et NZ sont disponibles
avec le circuit écoénergétique.

@ Commande manuelle

— D:
Modéle a poussoir Modeéle a H
non verrouillable poussoir
verrouillable
® ®
E: F:
Modele a I Modeéle a verrouillage
verrouillage 2 coulissant
par manette
® ®

= Pour le modéle a commande manuelle de
sécurité a verrouillage coulissant,
reportez-vous a la page 36.

N
2

C6
e o

m Taille des orifices A et B

Taraudage

Symbolel Orifice Série compatible
M5 M5 x 0.8 SY3000
01 1/8 SY5000
02 1/4 SY7000

Raccord instantané (mm)
Symbolel  Orifices A, B |SY3000({SY5000({SY7000

Cc2 Q2 [ ] — —
C3 g3.2 [ ] — —
Cc4 04 [ ] [ ] —
C6 06 [ ] [ ] [ ]
Cc8 28 — [ ] [ ]
C10 @10 — — [ ]
C12 912 — — [ ]

Raccord instantané (pouces)
Symbole  Orifices A, B |SY3000/SY5000/SY7000

N1 a1/8" () — —
N3 @ 5/32" [ ] [ ] —
N7 9 1/4" [ ] [ ] [ ]
N9 @ 5/16" — [ ) [ ]
N11 Q 3/8" — — [ ]
@ Type de taraudage
— Rc
F G
N NPT
T NPTF
* M5 n'est disponible qu'avec I'option "—".
@ Type de vis de montage
— Vis a téte ronde
B Vis CHC
K Vis a téte ronde (modeéle antichute)
H Vis CHC (modele antichute)

= : Pour les options K et H, la construction du
couvercle du corps du distributeur empéche
la chute des vis lors des opérations de
maintenance.

«: Le joint entre I'embase et le distributeur est
livré avec I'embase. Il n'est pas fourni avec
le distributeur. A commander séparément.
Reportez-vous a la page 222 pour les
références du joint d'embase et de la vis de
montage.

«: Les options B et H ne peuvent pas étre
sélectionnées pour le bloc entretoise
SUP/EXH individuel, l'interface régulateur
ou le bloc entretoise a double clapet avec
vanne d'échappement de pression
résiduelle.

Degré de protection 1iI
(Marquage : <)
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Embase résine B SLUERE
[ EX180

serie SY3000/5000/7000

C € cAYys EorS>

Pour commander I'embase multiple

Modéle 10

Raccordement latéral

Modele 11
Raccordement par e bas

Reportez-vous aux pages 180 (SY 5000) Sssv 3 - 1 0 S 8 Q

et 181 (SY 7000) pour les dimensions du

type 11/Raccordement par le bas.

a Polarité de sortie de l'unité SI, Nombre de sorties

0 Série
3

05/U|-|C6
60 60

6 Stations de distributeur

SY3000 32 sorties [ 16 sorties Pour I'unité Sl a 32 sorties
5 SY5000 Sans unité S — Symhol | Stations Note
7 SY7000 Commun positif (NPN) 2 3 02 | 2stations
Commun négatif (PNP) 4 5 E : Cablage bistable*1
9 Type * :Toriqugl<< \% »I (CIC-Link)belst sélezctionné p:ur :)g 126:‘::27:55
unité Sl, seuls les symboles « 2 » ou « 4 » ) . S
10 Raccordement latéral (32 sorties) peuvent é%re sélectionnés. E : (Juscgglg;rszngfﬁgli‘i\i;es)
11 Raccordement par le bas*’ « Veillez & une correspondance avec la caracté- 24 | 24 stations 9 P

#1 L'embase SY5000 est utilisée pour le ristique commune des distributeurs a utiliser.

Raccordement par le bas du modéle SY3000. Pour I'unité Sl a 16 sorties

Lors de la commande, reportez-vous a Symhole | Stations Note
« Embase multiple & montage combiné © connecteur de communication 02 | 25ains
embrochable » (référez-vous a la page 185). — Raccorden T E E Cablage bistable*
o A Modéle droit i
9 Unité SI L 08 | 8saons
0 Sans unit S * Le connecteur de communication et le 02 | 2stafions Confi i ccifice?
DeviceNat™ connecteur électrique sont livrés avec I'em- : : J on '?g"g 'g_” SPZ(_?I iee b
Q ewce'et base. Le connecteur électrique est disponible 16 | 16 stations (Jusqua obines disponibles)
v CC-Link pour le modeéle droit uniquement.

* Pour les modeles sans unité Sl, seul
I'ensemble du bloc connecteur est monté.

* Pour ne pas sélectionner l'unité SI, le sym-

#1 Céblage bistable : Les distributeurs 5/2 monostables,
bole sera « —. »

bistables, 5/3 et 2x3/2 peuvent étre utilisés sur toutes les
stations de 'embase. L'utilisation d’'un électrodistributeur
5/2 monostable provoquera la non utilisation d'un signal
de commande. Pour éviter ce probleme, optez pour une
configuration spécifiée.

%2 Agencement spécifié : indiquez les caractéristiques de

Pour commander I'ensemble embase multiple et distributeurs

Exemple (SS5Y3-10S81-[])

5/2 bistable (24 VDC)

5/3 centre fermé (24 VDC)

SY3200-5U1 (1 jeu)

5/2 monostable (24 VDC
SY3100-5U1 (3 jeux)

SY3300-5U1 (1 jeu)

céblage sur la fiche de configuration de I'embase
multiple. (Notez que les distributeurs 2, 3 et 4 positions
ne peuvent pas étre utilisés lorsqu'un cablage
monostable est configuré.)
# Ceci inclut également le nombre de plaques d'obturation.
# Pour le modele sans unité Sl (S80), notez le nombre
maximum de bobines du module S| a monter. Sila

disposition est spécifiée, indiquez-la sur la fiche de
configuration de l'embase.

o5
= @ orifi ces P, E, bloc SUP/EXH
Orifices P, E Pilotage interne Sﬁg%t;gﬁ):r;ﬁ%‘ié Pilotage externe
Base multiple (5 stations) Coté U (2 & 10 stations) ) C G
S85Y3-1058V2-05D-C6 Coté D (2 a 10 stations) D E H
Les 2 cotés (2 & 24 stations) B F J

$55Y3-10S8V2-05D-C6 - 1jeu (réf. de 'embase multiple a 5 stations type 10)
«SY3100-5U1 .- 3 jeux (Réf. 5/2 monostable)
#SY3200-5U1 «oeveeueeeeesuciucsans 1 jeu (réf. 5/2 bistable)

#SY3300-5U1 -oeveeueeerecncancens 1 jeu (réf. 5/3 centre fermé)

L'astérisque symbolise le bloc.
Placez-le devant la référence du distributeur, etc.

= L'orifice 3/5(E) est connecté pour le modéle avec silencieux intégré.
+ Si vous utilisez le modele avec silencieux intégré, évitez le contact
direct de I'eau ou d'autres liquides avec I'orifice d'échappement.

+La configuration du distributeur est numérotée & partir de la 1ére station c6té D.

+ Sous la référence de I'embase, indiquez les distributeurs @ monter dans l'ordre depuis la 1ére station
comme illustré sur la figure ci-dessus. Si la disposition est compliquée, servez-vous d'une fiche de
configuration d'embase.

Pour plus de détails sur le systeme bus de terrain intégré
EX 1 8 0 (pour sortie), reportez-vous au Catalogue sur
internet et au guide d'utilisation. Pour les références des
unités Sl a monter, reportez-vous a la page 219.. Veuillez
télécharger le Manuel d'utilisation sur le site internet SMC :
https://www.smc.eu

* Lorsque vous combinez des configurations a raccordement par le haut, sélectionnez parmi celles listées a la page 176.
Dans ce cas, choisissez avec soin puisqu'i y a également des sorties sur les orifices A et B du coté de fembase.
Spécifiez sur la feuille technique de 'embase si des bouchons sont requis pour les orifices A et B du coté de lembase.
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Embase résine e Série S Y3000/5000/7000

9 Orifices A, B (mm/raccord instantané)

Orifices A, B (pouces/raccord instantané)

#1

Indiquez les tailles sur la fiche technique de I'embase pour « CM » ou « LM ».

Smink| Raccord A, B Modele 10/Raccordement latéral - | Modék 11Raccorementpar e bes S| Raccord A, B Modele 10/Raccordement latéral - | Modék 11Raccordementpar e bes
"~ |SY3000/SY5000/SY7000/SY5000[SY7000 "~ |SY3000/SY5000/SY7000/SY5000[SY7000
[c2] o2 o | — | — | —[- [N1] o 1/8" o | — [ — | —
=1 032 o | — | — | — | — IN3| | 0532 | @ [ @ [ — [ @
| C4 | o4 [ o — [ J — N7 |5 @ 1/4" [ o o [
C6|5| o6 o[ oo o o IN9[S| o516 | — [ @ [ @ [ @
c8|5| o8 — | e e e @ N11 o | — [ — | @ | —
m @10 — — [ ] — [ ] (o Racoorddot ales comtinées |~ @ [ ] [ ] [ J
Ci12 Q12 — — () — (] ILN3| 5| 952" | @ — — —
CM*| | Racoorddo, tles combinées | @ ® ® [ [ ILN7| |5 @1/4" [ (] — —
4| [ [ 24 [ @ | @ | — [ — | — ILN9| |o| o516 | — | @ | — | —
6| |2 06 | @ [ @ | @ | — [ — | (S o3 | — | — [ @ | —
L8| |2 o8 | — | ® | @ | — | — BN3|g| 2| 053" | @ | — | — | —
Lio| |5/ 010 | — [ — [ @[ — | — BN7 3|G[ 0va | @ [ @ | — [ —
12| o12 | — [ — | @ | — [ — BN9 ~| e[ o516 | — | @ | — | —
Bdjg| | 04 | @ | @ | — | — | — BN1| > 038 | — | — | @ | —
>
O e S wl 5l o To [ | |-
Bi0o| |¢| 910 | — | — | @ | — | — ; — 2
7 T e e - e (Raccords nstanands) | 5116 | 3|0 127|038 0 12
Raccord coudé, talles
LM combinées (Ave raccordement| @) [ ] [ ] — —
par le haut et vers e bas)
(!:-ir:glceo?;sl i?mrslgﬁt:ﬁéEs) 08 | 010|012 010 012

Le sens des raccords P et E est identique a celui des orifices A et B. Pour la sélection LM, indiquez-le sur la fiche de caractéristiques de I'embase
multiple pour le sens de raccordement P, E.

#2

(pages 228 a 231).

Q Montage et option

Option de rail DIN

— longueur standard
0 Sans rail DIN (avec fixation)
3 Pour 3 stations | Spécifiez une longueur
T : de rail supérieure a celle|
- ~| du nombre de stations
24 | Pour 24 stafions | sélectionnées

Option
Shileele [£Hiss? Plague didentiication | - Numéro de station
AR "I D
BA [ ) —
DOl |Montage|  — -
ALl | surrail () [
BO DIN ° _

*

Indiquez le nombre de stations dans O lorsqu'il est plus important que le

nombre de stations de distributeur. (Reportez-vous a « Option de rail
DIN » ci-dessus).

*

bas).

*

rail

DIN.

Seul le montage direct est possible pour le Type 11 (raccordement par le

Reportez-vous page 319 pour la fixation d'embase multiple a montage sur

O
2

Pour éviter une interférence avec le corps ou le tuyau, sélectionnez le raccord coudé vers le bas lorsque vous montez I'entretoise optionnelle

Classe de protection
classe T (Marque :

D)
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seérie SY3000/5000/7000

Pour commander les distributeurs ( avec vis de montage)

Reportez-vous page 17 pour les
caractéristiques du distributeur.

SY

0

-9

3|1
X

1 -

036346 &

Montage sur embase

@ Option du pilote

o0 ®

@ Commande manuelle

0 Série
3

SY3000 — Standard (0.7 MPa)
5 SY5000 B Modele réponse rapide (0.7 MPa)
7 SY7000 K1 Modeéle pression élevée (1.0 MPa)
#1 Seul le modéle a tiroir joint métallique est
disponible pour le type pression élevée.
0 Fonction
1 5/ Monostable o Type de bobine
2 Bistable — Standard
3 Centre fermé T Avec circuit d'économie d'énergie (Modele a service continu)
4 5/3 Centre ouvert * Assurez-vous de sélectionner « avec circuit
5 Centre sous pression d’économie d’énergie » lorsque le
Al N.F./N.F. distributeur doit étre activé en continu sur de
B*" | Double 3/2 N.O./N.O. longues périodes.
C+ N.F/N.O. « Faites attention au temps d'activation lorsque

1 Seul le modeéle a joint élastique est
disponible pour le distributeur 4 positions
2x3/2

9 Type de joint
0 Joint élastique
1 Joint métallique
G Pilotage

— Pilotage interne
R Pilotage externe

@ Clapet antiretour de contre-pression
(Modéle a distributeur intégré)
— Aucun
H Intégré

x Seul le modele a joint élastique est
disponible. Un modeéle installé & embase est
disponible si un clapet anti-retour de
contrepression avec joint métallique est
requis. Reportez-vous a la page 236 pour
des exemples de commande. Il n'est
toutefois pas recommandé d'utiliser le
modele intégré et le modéle installé sur
embase multiple en méme temps car cela
réduit le débit.

* Le distributeur 5/3 et le SY7000 ne sont pas
compatibles avec le clapet antiretour de
contre-pression intégré.

171

le circuit d'économie d'énergie est
sélectionné. Pour plus d'informations,
reportez-vous a la page 316.

@ Tension nominale

l

5 | 24 VCC

— D:
Modele & poussoir non Modéle & poussoir _y
verrouillable verrouillable
® L)
E:
Modéle a )
verrouillage
par manette
® ®

= Reportez-vous a la page 36 pour la
commande manuelle a verrouillage
coulissant.

m Type de vis de montage

@ Visualisation/protection de circuit
et caractéristiques communes

— Vis combinée a téte ronde
B Vis CHC
K Vis combinée & téte ronde (Modele de prévention de chute)
H Vis CHC (type a prévention de chute)

Avec Protection |Caractéristiques

Symbole visualisation| de circuit communes
R — .
Non polarisé

u D P

S — ° Commune

4 [ ) positive
NS — Commune

NZ [ négative

Sélectionnez un distributeur a modéle « R »,
« U », «S», ou«Z»lorsque la polarité de
sortie de l'unité Sl est commun positif.
Sélectionnez un distributeur a modéle « R »,
« U », « NS », ou « NZ » lorsque la polarité
de sortie de I'unité S| est commun négatif.
Seuls « Z » et « NZ » sont disponibles avec
I'option circuit d’économie d’énergie.

O
2

# 1 Pour les options K et H, la construction du
couvercle du corps du distributeur
empéche la chute des vis lors des
opérations de maintenance.

%1 Le joint entre I'embase et le distributeur est
livré avec I'embase. Il n'est pas fourni avec
le distributeur. A commander séparément.
Reportez-vous a la page 222 pour les
références du joint d'embase et de la vis de
montage.

# 1 Les options B et H ne peuvent pas étre
sélectionnées pour le bloc entretoise SUP/
EXH individuel, l'interface régulateur ou le
bloc entretoise a double clapet avec vanne
d'échappement de pression résiduelle.

Classe de protection
classe T (Marque :




Embase résine e Série S Y3000/5000/7000

Embase résine [ Modele 10/Raccordement latéral
Dimensions : série SY3000 embrochable EX180

C2
SS5Y3-10S8C1]C-[Stations|3-S3 M (D)

C6, N7

Connecteur de communication
Livré avec I'embase

Raccord instantané
[Orifice 1(P), 3/5(E)]
Diam. ext. du tube utilisable : @ 8, @ 5/16"

Raccord instantané

(Station 1)------- (Station n)
[Raccord 4(A), 2(B)]

Borne de terre Unité SI Diam. ext. de tube utilisable : @ 2
M3 103.2,01/8"
- N 104, 5/32"
~ hadas ‘ ‘ ‘ ‘ 1 06,01/4"
3 I PR, PR PR PR P[P
S E =5 7 |4 |d |d |4 @ © © -
Bl S ) ol ™ Ol &
Olo o o 51 E PR E - ©l ©
=] \S §B D) & ©
o < - v o >
£V DO =

o) ®
~ o _
(17.8) = g s
’ ) ®le O
Connecteur d’alimentation c|E 3
Livré avec I'embase 2 5
o ©
(L5) L1 Commande manuelle*’

Modele a poussoir verrovuillable :
Appuyez et tournez.

Vis de serrage du rail DIN

(Pour montage du rail DIN) L
Raccord 4(A) : bleu (pour joint élastique)

(Rail DIN) [Visualisation e protection de circu : Gris (pour le joint métallique)
Co6té orifice 2(B) : Jaune

da A= [ | A= 4= (8) & i
o o @ ) @ g .
k{i a a B’@B’@B BIA|B|A T —]
3 EEFEETEEY L a ol @
- ks A = ; — oS &
=) EEa AR F 0
! --- -~ o
- ® P g%g%g%g%_ @[ 3 “
— < NF
&y, [T fe
©
SN N = <
N s e
= 85 4 x M4 Trou de montage
s —
2 E L2 1.5 (Raccord pour le modgle a orifices P et E sur les cotés U et/ou D)
QD
8 (53 (L4)
=3 (Pas de trou de montage du rail DIN : 12.5)
(L3)

«1 Reportez-vous a la page 177 pour les dimensions des modeles a pilotage externe, silencieux, raccords coudés et commande manuelle avec
verrouillage coulissant.
x Ces figures montrent le modele « SS5Y3-10S8V2-05D-C6 ».
* Reportez-vous a la page 177 pour les dimensions des modeéles a orifice A ou B raccordés vers le haut.
sstations| 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13
L1 132.3 | 142.8 | 153.3 | 163.8 | 174.3 | 184.8 | 195.3 | 205.8 | 216.3 | 226.8 | 237.3 | 247.8
L2 63 735 | 84 94.5 | 105 115.5 | 126 136.5 | 147 157.5 | 168 178.5
L3 160.5 | 173 185.5 | 198 198 210.5 | 223 235.5 | 248 260.5 | 260.5 | 273
L4 150 162.5 | 175 187.5 | 187.5 | 200 2125 | 225 237.5 | 250 250 262.5
L5 14 15 16 17 12 13 14 15 16 17 11.5 12.5

stations| 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24
L1 258.3 | 268.8 | 279.3 | 289.8 | 300.3 | 310.8 | 321.3 | 331.8 | 342.3 | 352.8 | 363.3
L2 189 199.5 | 210 220.5 | 231 241.5 | 252 262.5 | 273 283.5 | 294
L3 | 2855 | 298 310.5 | 323 335.5 | 335.5 | 348 360.5 | 373 385.5 | 398
L4 | 275 287.5 | 300 312.5 | 325 325 337.5 | 350 362.5 | 375 387.5
L5 135 | 145 15.5 16.5 17.5 12.5 13.5 145 | 155 | 16.5 17.5

%SF C 172

=

=




série SY3000/5000/7000

Embase résine [ Modele 10/Raccordement latéral
Dimensions : Série SY5000 embrochable

$S5Y5-10S8C1]-{Stations/ - 33 N? (D)

Connecteur de communication
Livré avec 'embase

Raccord instantané

[Orifice 1(P), 3/5(E)] Raccord instantané
Diam. ext. du tube utilisable : @ 10, @ 3/8" [Raccord 4(A), 2(B)]
Stati Stati Diam. ext. du tube utilisable : @ 4, @ 5/32"
Unité SI (Station 1)-------------=- (Station n) 36,0 1/4"
108, 05/16"
~ Borne de terre
8 M3
= = - [
<8 {
| S b of R
Qo ©
£ -
£8 S
p=}
] ©
(Pas) (205 2 18-
76.8 18 P=16 T XgZ
cjeg
Connecteur d’alimentation 7 E [
Livré avec 'embase n:of
Coté D) Coté U

Commande manuelle*"

L5 L1
Modele a poussoir verrouillable :
Vis de serrage du rail DIN Appuyez et tournez.
(Pour montage du rail DIN) Raccord 4(A) : bleu (pour joint élastique)
. (Visualisation et protection de circuit) : Gris (pour le joint métallique)
(Rail DIN) Cété orifice 2(B) : Jaune
& & TR
NG (e [ o (I - 42 @, &
= @ H .  ® 0 R [
al [ Bg BR ? —
(2] 17} 7] 7] AL T [19)
ECREELEEET |1 S I Y
o M| o T ~ o
olS ' ' ' (<) ~—
Sl el Al — \ml| LIV LELI e o - ‘
@ —~ = !
° ~ oo} \ @
o \
53 © 0 5 \
=3 B @ % 2B w% 2B YAXB @ P ©| \"® T
(ﬂ v [ E W | (
= = = T
,,,,, S ==
@] 9| (Raccord pour le modéle & orifices P < -
©| 21 et surles cotés U etiou D)
62.8 L2 15 4 x M5 trou de montage
(5.3) (L4)
(Pas de trou de montage du rail DIN : 12.5)
(L3)

#1 Reportez a la page 178 pour les dimensions des modeles a pilotage externe, du silencieux et des raccords coudés et de la commande manuelle avec
verrouillage coulissant.

Ces figures montrent le modéle « SS5Y5-10S8V2-05D-C8 ».

# Reportez-vous a la page 177 pour les dimensions des modéles a orifice A ou B raccordés vers le haut.

*

stations| 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13
L1 149.3 | 165.3 | 181.3 | 197.3 | 213.3 | 229.3 | 245.3 | 261.3 | 277.3 | 293.3 | 309.3 | 325.3
L2 80 96 112 128 144 160 176 192 208 224 240 256
L3 173 198 210.5 | 223 248 260.5 | 273 285.5 | 310.5 | 323 335.5 | 360.5
L4 162.5 | 187.5 | 200 212.5 | 237.5 | 250 262.5 | 275 300 312.5 | 325 350
L5 12 16.5 14.5 13 17.5 15.5 14 12 16.5 15 13 17.5

stations| 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24
L1 341.3 | 357.3 | 373.3 | 389.3 | 405.3 | 421.3 | 437.3 | 453.3 | 469.3 | 485.3 | 501.3
L2 | 272 288 304 320 336 352 368 384 400 416 432
L3 | 373 385.5 | 398 423 435.5 | 448 460.5 | 485.5 | 498 510.5 | 535.5
L4 | 3625 | 375 387.5 | 4125 | 425 437.5 | 450 475 487.5 | 500 525
L5 16 14 12.5 17 15 13.5 11.5 16 145 | 125 17
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Embase résine e Série S Y3000/5000/7000

Embase résine [ Modele 10/Raccordement latéral
embrochable EX180

Dimensions : Série SY7000

C6, N7
SS5Y7-1088C1]-[Stations|3-£% 1 (D)
C12

Raccord instantané
Connecteur de communication [Orifice 1(P), 3/5(E)]
Livré avec I'embase Diam. ext. du tube utilisable : @ 12, @ 1/2"

Unité SI
FRT3T3T4T: N
< Borne de terre ‘ ‘ ‘ ‘ ‘
el
0 NP e ~
= >F}2 4 d 2 d ét) o
= : r ©
éls NS, AN = 3
ESI //‘ b A~k A~al A~pl a4 AK} = @
Do
21.7 5| g
Raccord instantané = s
. ) [Raccord 4(A), 2(B)] &3
Connecteur d'alimentation Diam. ext. du tube utilisable : @ 6, @ 1/4" 3| %,
Livré avec I'embase 108, 05/16" = g
:@10,03/8" £
(@12 5
o
T
Coté D| Coté U
Commande manuelle*"
(L5) L1 / Modeéle & poussoir verrouillable : )
Vis de serrage du rail DIN Appuyez et tournez.
(Pour montage du rail DIN) Raccord 4(A) : bleu (pour joint élastique)
(Rail DIN) R . - : Gris (pour le joint métallique)
(Visualisation et protection de circy Coté orifice 2(B) : Jaune
s ||| ek ||| 4= | WA (8) o] L
e 1 ® Q)
Qi o2 o] a® ] € S
?’. 1L L3 5 15 )
ol = ‘T» T» ‘T» B @& H S
[<]
0|5 w0 @
2 @ k) L . . . . . bt ]
- © ~ -
= -
~ ~
2@ 20 00 2g v0| @ o &
12,8 12,8 12,8 128 -
| - @
T @0 [ r ‘
81 T T
RS Eﬁﬂg‘
| izzzfzz3 (Recoord pourle modele 2 orfoes P g o
_ et E surles cités U etlou D) ®
2 (Raccord A, B : @ 12)
63 = L2 15 4 x M5 trou de montage
(5.3) (L4)
(Pas de trou de montage du rail DIN : 12.5)
(L3)

#1 Reportez a la page 179 pour les dimensions des modeles & pilotage externe, du silencieux et des raccords coudés et de la commande manuelle avec verrouillage coulissant.

= Ces figures montrent le modele « SS5Y7-10S8V2-05D-C10 ».

# Reportez-vous a la page 184 pour les dimensions des modéles a orifice A ou B raccordés vers le haut.

n:stations| 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13
L1 163.5 | 182.5 | 201.5 | 220.5 | 239.5 | 258.5 | 277.5 | 296.5 | 315.5 | 334.5 | 353.5 | 3725
L2 94 113 132 151 170 189 208 227 246 265 284 303
L3 198 210.5 | 235.5 | 248 273 285.5 | 310.5 | 323 348 360.5 | 385.5 | 398
L4 187.5 | 200 225 237.5 | 262.5 | 275 300 312.5 | 337.5 | 350 375 387.5
L5 17.5 14 17 14 17 13.5 16.5 13.5 16.5 13 16 13

n:stations| 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24
L1 391.5 | 410.5 | 429.5 | 448.5 | 467.5 | 486.5 | 505.5 | 524.5 | 543.5 | 562.5 | 581.5
L2 322 341 360 379 398 417 436 455 474 493 512
L3 423 435.5 | 460.5 | 473 498 510.5 | 535.5 | 548 573 598 610.5
L4 412.5 | 425 450 462.5 | 487.5 | 500 525 537.5 | 562.5 | 587.5 | 600
L5 16 12.5 15.5 12.5 155 12 15 12 15 18 145

2 SNC
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Embase résine B SLUERE

Modele 12

Raccordement
par le haut

Pour commander I'embase multiple

GID
série SY3000/5000/7000

C € cAYys EorS>

SS5Y |3

Reportez-vous aux pages 182 & 184 pour les dimensions
du modgle 12type raccordement par le haut.

0

-12S8

Q 05
600 o

U
0

0 0

i Lorsque « V » (CC-Link) est sélectionné pour l'unité SI,

*

Le connecteur de communication et le connecteur

0 Série 0 Unité SI e Stations de distributeur
3 SY3000 0 Sans unité SI Pour l'unité Sl a 32 sorties
5 SY5000 Q DeviceNet™ Symbok | Stations Note
7 SY7000 \'") CC-Link 02 | 2stations
* Pour les modéles sans unité Sl, seul : L Cablage bistable*!
e Polarité de sortie de l'unité SI, Nombre de sorties I'ensemble du bloc connecteur est monté. 16 168tayons
32 sorties | 16 sorties o 0:2 2sta:t|ons Configuration spécifiée*2
Sans unité Si —_ 0 Connecteur de communication : - (Jusqu'a 32 bobines disponibles)
Commun positif (NPN) 2 3 — Raccorden T 24 |24 stations
Commun négatif (PNP) 4 5 A Modgle droit Pour I'unité SI a 16 sorties

; P "y Symhok | Stations Note
seuls les symboles « 2 » ou « 4 » (32 sorties) peuvent électrique sont livrés avec I'embase. Le connecteur 02 | 25t
étre sélectionnés. électrique est disponible pour le modele droit uniquement. = - N . 1
« Veillez & une correspondance avec la caractéristique * Pour ne pas sélectionner ['unité S, le symbole sera « —. » : = Céblage bistable
commune des distributeurs 2 utiliser. 08 | 8slions
Raccords P, E, bloc SUP/EXH 02 7608 |  Gonfiguration spécifiée*2
Orifices P, E Pilotage interne Pilotage interne, silencieux intégré Pilotage externe 1.6 165!:;tions (Jusqu’a 16 bobines disponibles)
Coté U (2 a 10 stations) U Cil G
Coté D (2 & 10 stations) D E*1 H #1 Céblage bistable : les distributeurs 5/2 monostables,
Les 2 cotés (2 24 stations) B — J bistables, 5/3 et 2x3/2 peuvent étre utilisés sur toutes les

«1 Pour les caractéristiques du bloc SUP/EXH,les types a silencieux intégré auront l'indication raccord P.
* Pour le modele a silencieux intégré, les raccords P et E se trouvent sur les cotés U et D. L'orifice 3/5(E) est
bouché. L'orifice d'échappement du silencieux est situé sur le c6té opposé a l'orifice P, E. (Exemple : Lorsque
les raccords P, E se trouvent du c6té D, l'orifice d'échappement du silencieux est situé sur le c6té U.)
# Si vous utilisez le modele avec silencieux intégré, évitez le contact direct de I'eau ou d'autres liquides avec %2

l'orifice d'échappement.

Pour commander I'ensemble embase multiple et distributeurs

Exemple (SS5Y3-12S8(1-[])

5/2 bistable (24 VDC)
SY3230-5U1-C6 (1 jeu)

5/3 centre fermé (24 VDC)

5/2 monostable (24 VDC)
SY3130-5U1-C6 (3 jeux)

Base multiple (5 stations)
SS5Y3-1288V2-05D

SS5Y3-12S8V2-05D - 1 jeu (réf. de I'embase multiple a 5 stations type 10)
xSY3130-5U1-C6 --3 jeux (réf. 5/2 monostable)

#8Y3230-5U1-C6 --1 jeu (réf. 5/2 bistable)

xSY3330-5U1-C6 --1 jeu (réf. 5/3 centre fermé)

L'astérisque symbolise le bloc.
Placez-le devant la référence du distributeur, etc.

+La configuration du distributeur est numérotée  partir de la 1ére station c6té D.
+ Sous la référence de l'embase, indiquez les distributeurs & monter dans 'ordre depuis la 1ére station comme illustré
sur la figure ci-dessus. Si la disposition est compliquée, servez-vous dune fiche de confiquration d'embase.

175

O

stations de 'embase. L'utilisation d'un électrodistributeur
5/2 monostable est possible mais provoquera la non-
utilisation d'un des deux signaux de commande. Pour
éviter ce probleme, optez pour une configuration spécifiée.

Configuration spécifiée : indiquez les caractéristiques de
cablage pour chaque station de 'embase multiple sur la
fiche de caractéristiques de 'embase. (Notez que les
distributeurs 5/2 bistables, 5/3 et 2x3/2 ne peuvent pas
étre utilisés avec une embase a cablage monostable.)

# Ceci inclut également le nombre de plaques d'obturation.

# Pour le modele sans unité SI (S80), notez le nombre
maximum de bobines du module SI & monter. Sila
disposition est spécifiée, indiquez-la sur la fiche de
configuration de 'embase.

0 Taille orifice P, E (raccords instantanés)

Symbole| SY3000 | SY5000 | SY7000 | B>
—_ o8 a10 D12—¢
N @ 5/16" @ 3/8" ag1/2"

# Pour N, les tailles sont en pouces.

e Montage
Montage direct
D Montage sur rail (Avec rail DIN)

DO | Montage sur rail DIN (sans rail DIN)
D3 | Pour3 staons| Spécifiez une longueur de rail

: : supérieure & celle dunombre | . Reportez-vous page 319 pour la
D24 | Four2seiors | de lations selectonnées fixation d'embase multiple

montage sur rail DIN.

Pour plus de détails sur le systeme bus de terrain intégré EX180 (pour sortie),
reportez-vous au Catalogue sur internet et au guide dutilisation. Pour les
références des unités S| a monter, reportez-vous a la page 2 1 9 . Veuillez
télécharger le Manuel d'utilisation sur le site internet SMC : https://www.smc.eu

SVC



Embase résine e Série S Y3000/5000/7000

Pour commander les distributeurs ( avec vis de montage) | caractéristiques du distributeur.

Reportez-vous page 17 pour les

SY

3

-9

1-

3]
0o

03636 004

Raccordement par le haut

6 Option du pilote

0 Série
3

C6
e o

m Taille des orifices A et B

SY3000 — Standard (0.7 MPa) Taraudage
5 SY5000 B Modgle réponse rapide (0.7 MPa) symbole  Taille de l'orifice Série compatible
7 SY7000 K*! Modéle pression élevée (1.0 MPa) M5 M5 x 0.8 SY3000
%1 Seul le modéle a tiroir joint métallique est 01 1/8 SY5000
disponible pour le type pression élevée. 02 1/4 SY7000
9 Fonction Raccord instantané (mm)
1 /o Monostable 0 Type de bobine symoel Raccord A, B [SY3000/SY5000({SY7000
2 5 Bistable — Standard Cc2 Q2 [ — —
3 Centre fermé T Avec circuit d'économie d'énergie (Modgle & service continu) C3 032 o — —
4 5/3 Centre ouvert # Assurez-vous de sélectionner « avec circuit C4 04 o [ ] —
5 Centre sous pression d’économie d’énergie » lorsque le distributeur doit C6 g6 [ J [ J [ J
A N.F/N.F. étre activé en continu sur de longues périodes. Cc8 08 — ) )
B+ Double 3/2 N.O/N.O # Faites attention au temps d'activation lorsque le Cc10 210 — _ °
— circuit d'économie d'énergie est sélectionné. Pour
1 — —
c* N.F./N.O. plus d'informations, reportez-vous a la page 316. €12 012 L

x1 Seul le modéle a joint élastique est
disponible pour le distributeur 4 positions
2x3/2

e Type de joint
0 Joint élastique
1 Joint métallique
6 Pilotage

—_ Pilotage interne

R Pilotage externe

@ Clapet anti-retour de contre-pression
(Modéle a distributeur intégré)

— Aucun

H Intégré

*

Seul le modele a joint élastique est
disponible. Un modeéle installé & embase est
disponible si un clapet anti-retour de
contrepression avec joint métallique est
requis. Reportez-vous a la page 236 pour
des exemples de commande. Il n'est
toutefois pas recommandé d'utiliser le
modele intégré et le modéle installé sur
embase multiple en méme temps car cela
réduit le débit.

Le distributeur 5/3 et le SY7000 ne sont pas
compatibles avec le clapet antiretour de
contre-pression intégré.

*

@ Tension nominale
[ 5 | 24 VCC ]

@ Visualisation/protection de circuit
et caractéristiques communes

Avec Protection |Caractéristiques
Symbole visualisation| de circuit communes
R — .
Non polarisé
U D P
S — ° Commune
Z [ ) positive
NS — Commune
NZ ) négative
x Sélectionnez un distributeur a modéle « R »,
«U», « S», ou«Z»lorsque la polarité de

sortie de I'unité S| est commun positif.
Sélectionnez un distributeur a modéle « R »,
« U », « NS », ou « NZ » lorsque la polarité
de sortie de I'unité S| est commun négatif.

% Seuls « Z » et « NZ » sont disponibles avec
I'option circuit d’économie d’énergie.

Commande manuelle

— D:
Modéle a poussoir Modéle a M
non verrouillable poussoir Jj
verrouillable
® ®
E: F:
i Model
2 a verrouillage
coulissant
® ®

« Reportez-vous a la page 36 pour la
commande manuelle a verrouillage
coulissant.

O
2

Raccord instantané (pouces)
symole Raccord A, B |SY3000/SY5000/SY7000

N1 g1/8" () — —
N3 @ 5/32" () [ ) —
N7 J1/4" [ ) [ J [ J
N9 0 5/16" — () ()
N11 @ 3/8" — — [ J
@ Type de taraudage
—_ Rc
F G
N NPT
T NPTF
* M5 n'est disponible qu'avec l'option "—".
@ Type de vis de montage
— Vis combinée a téte ronde
B Vis CHC
K | Vis combinée & téte ronde (Modele de prévention de chute)
H Vis CHC (type @ prévention de chute)

# Pour « K » et « H », le couvercle du corps de
distributeur posséde une construction de
prévention de la chute permettant
d'empécher les vis de montage de se
désolidariser lorsque I'on retire le distributeur
pour I'entretien, etc.

= Lorsque le distributeur est commandé
individuellement, le joint d'embase n'est pas inclus.
Puisque le joint d'embase est fixé a 'embase
multiple, il doit étre commandé séparément
pour un service d'entretien.

% « B » et «H» ne peuvent pas étre
sélectionnés pour I'entretoise SUP/EXH
individuelle et le régulateur d’interface.

Classe de protection
classe T (Marque :
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série SY3000/5000/7000

Dimensions communes

Modele 10/Raccordement latéral
Dimensions: Série SY3000 Pilotage externe, silencieux, raccords coudés et commande manuelle avec verrouillage coulissant

SS5Y3-1001-[Stations] (S, R)-50]

(Station 1)---(Station n)

Embase résine

T
L B < 2
| o E3
= 0 &2 T
| © ol BT o
©| o A 5 RIBCIE =R
R o ) =
N = €3
8¢
«©
< o @
(pas) 83| =2
15.5 P=10.5 (17.8) | ¥
93| 83
Raccord instantané 4 85.5
[PE: Orifice d’échap. du pilotage] (Pour 5 stations)
[X: Orifice du pilotage externe] 74 116
Diam. ext. du tube utilisable : @ 4, @ 5/32" (7.4) (11.6)
(Raccord pour le modele a orifices
P et E sur les c6tés U et/ou D)
[s2)
T}
®| 1
8| 3 o
s o
<
© § 2
~
[aV) ~ —
e DPIOK
Orifice 2(B) (Raccord pour le modéle a orifices
Orifice 1(P)/ Orifice 4(A) P et E sur les cotés U et/ou D)
3/5(E)

Raccord instantané ——Pilotage Externe pour raccord droit
[Orifices 1(P), 3/5(E)] Orifices P, E: D
Diam. ext. du tube utilisable : @ 8, @ 5/16" 7.4 85.5

. . (Pour 5 stations)
Raccord instantané
[Orifices 4(A), 2(B) ]
Diam. ext. du tube utilisable : @ 2
1032,01/8"
10 4,0 5/32"
1 06,01/4"

Note) Ces figures montrent le modéle “SS5Y3-10F2-05DR-L6”.

(42.8)
(37.5)

Raccord instantané
[PE: Orifice d’échap. du pilotage]
[X: Orifice du pilotage externe]
Diam. ext. du tube utilisable : @ 4, @ 5/32"

-—— -—Silencieux intégré - - - Vers le bas (Modéle B)

<Pilotage Interne> [bloc ALIM/ECH] [Distributeur]
Orifices P,E: D _ B

Silencieux (orifice d’échappement)
(caractéristiques du silencieux intégré)

-
: 53
ctaleis r.\ ;

(@ |
o[22l sl
CEELE . (1.2) |
Orifice 4(A) | .
3/5(E) \:H:' AN
' ﬂ | | '
ia P | Orifice 2(B) =
- == Orifice 1(P)
s 0a

77 svC
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Dimensions communes SErie SY3000/5000/7000

Embase résine Modgle 10/Raccordement latéral
Dimensions: Série SY5000 embrochable Pilotage externe, silencieux, raccords coucés et commande manuelle avec verrouillage coulissant

S$S5Y5-10-[Stations|3 (S, R)-50

(Station 1)----------- (Station n)

T 25
© 0
R R 22
P i =
£ [o]
= % il 2l o ®
ol 2 et o ~NER
©| B & I T @l |83
=l o8| glel |E3
] IR §&
— — o
[ AU AP AD AP T °>
Note) Ces illustrations montrent le modéleSS5Y5-10F2-05DR-L8".
Raccord instantané Coté U
[PE: Orifice d'échap. du pilotage] 8.2
[X: Orifice du pilotage externe] (Pour 5 stations (12)
Diam. ext. du tube utilisable : @ 4, @ 5/32"
& ) (Raccord pour le modéle a orifices 1
L P et E sur les c6tés U et/ou D) :
= e
,,,,,,, 1| o8 [ 2] o [ 2R
(<] 17 7] ALY SLALY
. @ EEECEEE
©® 1 1 1 1
o)
(2}
o) ©
Z % d % 12% 122 t %
o N| ©
= T o I L FD N
©
o Ioe]
[(o] (8]
[$)
-+(Raccord pour le modéle a orifices
Orifice 2(B) X P et E sur les cotés U et/ou D)
Orifice 1(P - X
L= Orifice 4(A) Raccord instantané ——-— Pilotage externe pour raccord droit—-—
3/5(E) [Orifices 4(A), 2(B) ] Orifices P, E : D
Raccord instantané Diam. ext. du tube utilisable : @ 4, @ 5/32" (118.2)
[Orifices 1(P), 3/5(E)] s o, (Pour 5 stations)
Diam. ext. du tube utilisable : @ 10, @ 3/8" +08,05/16 (207
Silencieux intégré——-—-———- m
Orifices P, E: D TUCT
Silencieux (orifice d’échappement) £ o 5?T 2 f:
(caractéristiques du silencieux intégré) AF 888¢ E :
& m = ® V
g (S 3 Ak Dk
- ot a‘?T : 2% ]E LIS ROR ] o ®
L & @ <, N i
;; ! =
®y Raccord instantané 70.8
® [PE: Orifice d’échap. du pilotage] 74.5
[X: Orifice du pilotage externe]
Diam. ext. du tul?e utilisable : @ 4, @ 5/32"

3/5(E)

Bouchon Distributeur/série SY3000 (montage combiné)

—-—Vers le bas (Modele By———-———\Vers le haut (Modéle Y)—-——--

Vers le bas (Modéle B) ———-——
[bloc ALIM/ECH] [Distributeur] @
N i N Raccord instantané
; [Orifices 4(A), 2(B) ]
B6 :10.7 :—i L Diam. ext. du tube utilisable 04,0 5/3?“
BN7: 13.2 LT 106,01/
® ® e ® 0| o
L I i
o A ‘ = ‘ -
‘ Orifice 4(A) - -
: ] Orifice 2(B) (LG : 32.9)
; rifice .
~e 2B, (B6 . 9_7) LN7:35.4
b BN7:7.2 i L6 : 53.3)
11.1 3.9
(14) (7) i S 69) ‘ (LN7: 55.8
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série SY3000/5000/7000

Dimensions: Série SY7000

Embase résine

embrochable

Modele 10/Raccordement latéral

Pilotage externe, silencieux, raccords coudés et commande manuelle avec verrouillage coulissant

$S5Y7-1000-[Stations| (S, R)-50]

Pilotage Externe pour raccord droit

Orifices P,E: D
(138.1)
(Pour 5 stations
(Station 1).------------ (Station n) | (209
3
D
b I I FAzz %
T T o S of8 -
g " =~ [8 22 E
S oS 0 =~ |5 83 -
3| |z e g I8 Tlo gl |3 kA
] BagY == Olg 2|s ©|5 T|e |& L
ERIES L8228 1€ |2 s
S o £ = < E\T ',5 S -
£ [<| »
g '\\/ (\\l/ 12,8 218
S N I \ ® ®
* i
PE Rgc.:fc.:orgylln:tan:jangl o] Raccord instantané 77.7
: Orifice d'échap. du pilote PP— -
[X: Orifice du pilotapge eiteme] [PE : Orifice déchap. du pilote] 82.7
ata Diam. ext. du tube compatible : @ 6, @ 1/4" e [X: Orifice du pilotage externe]
T p e Diam. ext. du tube compatible : @ 6, @ 1/4"
138.1
(Pour 5 stations (10.9) (69.5)
(Raccord pour le modele a orifices
P et E sur les c6tés U et/ou D)
o X Y -}>
| ¢ %
= _
19 N
~ ~
z < [
2 © 2 @
: S
: EE]
~ < -
) g 3]
Y- i T T pm - -
i (Raccord pour le modele a orifices
Orifice 1(P P et E sur les c6tés U et/ou D)
3/5(E) Raccord instantané
Raccord instantané Orifice 4(A) [Orifices 4(A), 2(B) ]

[Orifices 1(P), 3/5(E)] Diam. ext. du tube compatible : @ 12

Orifice 2(B)
Diam. ext. du tube compatible : @ 12, @ 1/2"

Raccord instantané
[Orifices 4(A), 2(B) ]
Diam. ext. du tube compatible : @ 6, @ 1/4"

Note) Ces figures représentent le modele SS5Y7-10F2-05DR-LM.

1@ 8,05/16"
Silencieux intégré 1@10,03/8"
Orifices P, E :gD Par le bas (Modeéle B)
[Bloc SUP/EXH] [Distributeur]

Silencieux (orifice d'échappement)
(caractéristiques du silencieux intégré)

“TFe

@

Pe

®

%001
001

®
RS=ELE]

T

®
<E34d|

@
g @ @ @
3/5(E) / HH@ ; Orifice 4(A)
Bouchon Orifice 3/5(E) Orifice 2(B)
Orifice 1(P) 010:153 010:52
73 | | (18.7) @12:10.4 12:10.1
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Dimensions: Série SY5000

Dimensions communes SErie SY3000/5000/7000

Embase résine

embrochable

Modéle 11/Raccordement par le bas
Tous les cablages

SS5Y5-110- Stations)?

120.5
(Pour 5 stations)
(pas)
~ 18 P=16  (20.5)
<
@ & D N
@ 35 = 5 | E I}
zsarauswanin ]Ik
* g Fi =
]
INFINUNAINANZ Tl

Dimensions de découpe pour montage du panneau

Reportez-vous aux dimensions
de découpe pour plus de détails.

Raccord instantané

Raccord instantané

[Orifices 1(P), 3/5(E)]
Diam. ext. du tube compatible : @ 10, @ 3/8"

(Station 1)

[Orifices 4(A), 2(B) ]

-—— Pilotage Externe
(118.2)
(Pour 5 stations)

Orifices P,E: D

(209

. m

i
T

%001

<13304]

i
T
)

12

H 1 | e
)
3 ARAZ
0n| —
SN e ®
(32 =52
/
] o —
Raccord instantané 70.8
[PE : Orifice d’échap. du pilote] 745

[X: Orifice du pilotage externe]
Diam. ext. du tube compatible : @ 4, @ 5/32"

LI b

, ===

(raccord pour le modéle

(12.9)

Jgé
= g

P/E sur les cotés U et/ou D)

L2

Diam. ext. du tube compatible : @ 4, @ 5/32"
1 06,01/4"
1 08,05/16"
(Station n)
oF
53
o 2o e
] 2 F22
~ €3
Ay | |58
! <
Sl
a orifices )
&)

1.5 Commande manuelle

-—— Silencieux intégré

Silencieux (orifice d’échappement)
(caractéristiques du silencieux intégré)

Orifices P,E: D

& F
el bk ® gH—
&; 10‘A i

{Hpﬁ | @3
o [pe0e [
(ﬂ l l I ® ® |
HREN,
== ' =S

Bouchon

Raccord 2(B) : jaune

Modele a poussoir verrouillable :
Appuyez et tournez.
Raccord 4(A) : bleu (pour joint élastique)

: gris (pour joint métallique)

&l E},
TUCT U : 4 x M5 trous de fixation
& TV LY | H ® 15
22| &k [F]E
PEPCECEGES o I
~ =
1 F | o
£ i
@ 12% 1% 1% 12 IZ% @ £
o HHHH i E
e e == -
2 Note 1) Ces figures montrent le modéle SS5Y5-11F2-05D-C8.
Dimensions de raccordement sur panneau Note 2) Reportez-vous aux pages ci-dessous pour les gi_mgnsions L? et les autres
dimensions non indiquées pour chaque caractéristique de céblage.
- © Connecteur sub-D <IP40> : P. 47
~
Connecteur sub-D <IP67> : P. 50
Cable plat :P.53
Bornier (type ressort) :P. 64
3 o Bornier :P.73
N Cablage :P.83
Connecteur circulaire :P.93
EX500 (128 points) :P. 103
EX500 (64 points) :P.109
EX600 1 P. 120, 121
Ros L2 4 ! EX250 :P. 138
4x M5 trous de fixation EX260 :P. 149
4xD55 EX126 :P. 157
EX120 :P. 165
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série SY3000/5000/7000

Embase résine | Modéle 11/Raccordement par le bas
Dimensions: Série SY7000 embrochable Tous les cablages

u Pilotage Extern
SS5Y7-11[-[stations|p g e
B Orifices P, E : D <(s81)
. (Pour 5 stations)
117 (pour 5 stations) o 40.1 (20%)
g>as)
o 39.5 |20.5 =19 21.7 f
® *ﬁ — @
1 [e & @ m
<) ~ EF?
@ ¥ E 35 E g? _ A
IEING 660 o i
a T .
DIR= ME )
SR :
<
. - - - g @
-~ o
Dimensions de raccordement ppur montage sur panneau & X G}j
Reportez-vous aux dimensions de raccordement ~
& <] sur panneau pour des informations détaillées. Raccord instantané
Raccord instantané Raccord instantané [[?(E_E 6gﬁrgéczlfﬁmzpéd;xgﬁt;]
[Orifices 1(P), 3/5(E)] [Orifices 4(A), 2(B) ] Diam. ext. du tube c%mpatigle 06, 01/4"
Diam. ext. du tube compatible : @ 12, @ 1/2" Diam. ext. du tube compatible : @ 6, @ 1/4" '
: g ?6005/31/2:: Silencieux intégré
) ) : ' Orifices P, E: D
(Station 1) (Station n) @12 Silencieux (orifice d’échappement)
= (caractéristiques du silencieux intégré)
L C f L
= ©
o | |28 =]
Y & 5 13
I} H
~ R E o ggz B‘rg
L © % © % (_%) % A A
8 | IES =17
: €9 =
0 =
L 8 1) — '
= (; |
] i
g > = < @ AN Boucho
ol & ! ® ®
(raccord pour le modéle & orifices P/E {ﬂ ‘ } j’
sur les cotés U et/ou D) oy } 3 3

1.5
Commande manuelle

Modéle a poussoir verrouillable :
Appuyez et tournez.

7 T T Coté orifice 4(A) :
@J mmm F_ bleu (pour joint élastique) ‘ ®
TUIT U U T gris (pour joint métallique) —
@ H % | & | 5 45 [— & Raccord 2(B) : jaune o - [® E

2 |

001

4®§
&
e
115
|
&

Lm?

<133u4 1

4 x M5 trous de fixation %-—-
i 9@ @

@
1248 1248 1248 1 ‘B 1218 @ @
3 e
== == T
0L w Note 1) Ces figures représentent le modele SS5Y7-11F2-05D-C10.
Dimensions de raccordement sur panneau Note 2) Reportez-vous aux pages ci-dessous pour les dimensions L2 et les autres
& o) dimensions non indiquées pour chaque caractéristique de cablage.

© Connecteur sub-D <IP40> : P. 48
Connecteur sub-D <IP67> : P. 51
Cable plat :P.54
Bornier (type ressort) :P. 65
3 Bornier :P.74
2 Cablage :P.84
Connecteur circulaire :P.94

EX500 (128 points) :P. 104

EX500 (64 points) :P.110

EX600 1 P. 122,123

EX250 1 P.139

@ ZxM5 EX260 :P. 150

L2 trou de fixation EX126 :P.158

4x05.5 EX120 :P.166
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Dimensions communes SErie SY3000/5000/7000

Embase résine | Modéle 12/Raccordement par le haut
Dimensions: Série SY3000 embrochable Tous les cablages

SS5Y3-120- Stations)5 (R)

(Station 1)---(Station n)

e = = = |
@ %
g 5
89.3
(Pour 5 stations) Visualisation/protection de circuit
Raccord instantané (pilotage externe) (pas) Commande manuelle
[PE : C_)_rifice d’é_chap. du pilote] 16 P =10.5 Modele a poussoir verrouillable :
. [X: Orifice du pllotgge externe] N\ 74 (15.3) Appuyez et tournez.
Diam. ext. du tube compatible : @ 4, @ 5/32 Raccord 4(A) : bleu (pour joint élastique)
: gris (pour joint métallique) (73.2)
Raccord 2(B) : jaune
© <t || s [ A [y =
Irs} = * g i i
- N :1 : (? G g
,,,,,, © 5
: i
0T =&+ o H
o -
e} [} ﬁ
© g | of € s v
K 3 X
[ Feoeew e
Raccord instantané = ,':
[Orifices 1(P), 3/5(E)] < N
. L " (Raccord pour le modéle a orifices
Diam. ext. du tube compatible : @ 8, @ 5/16 s E P et E sur les ctés U et/ou D)
M5 x 0.8 ons
[Orifices 4(A), 2(B)] S Z|® Raccord instantané
8 [Orifices 4(A), 2(B) |
5 Diam. ext. du tube compatible : @ 2
@ 1032,01/8"
10 4,05/32"
1 06,01/4"

Note 1) Ces figures montrent le modéle SS5Y3-12F2-05D.

Note 2) Pour le modele a silencieux intégré, un silencieux est monté sur le c6té opposé du c6té U ou D
sur l'orifice P ou E. Reportez-vous a la page 177 pour les dimensions du silencieux.

Note 3) Reportez-vous aux pages ci-dessous pour les dimensions non indiquées pour chaque
caractéristique de cablage.
Connecteur sub-D <IP40> : P. 46
Connecteur sub-D <IP67> : P. 49

Cable plat :P.52
Bornier (type ressort) :P.63
Bornier P.72
Céblage :P.82
Connecteur circulaire :P.92
EX500 (128 points) :P.102
EX500 (64 points) :P.108
EX600 :P. 118,119
EX250 :P.137
EX260 1 P. 148
EX126 :P. 156
EX120 :P. 164

svC 182

N



série SY3000/5000/7000

Dimensions: Série SY5000

Embase résine | Modéle 12/Raccordement par le haut
embrochable Tous les cablages

SS5Y5-12(]-[Stations|(R)

5.4
Raccord instantané (pilotage externe)

76.9
(69.7)

(91.3)

123.6

Visualisation/protection de circuit

(pas)
21.1 P=16

[PE : Orifice d’échap. du pilote]
[X: Orifice du pilotage externe]

(Pour 5 stations)

(17.4)

(5.4

Commande manuelle

(Commande manuelle a

(Modéle a poussoir verrouillable :
verrouillage coulissant)

Appuyez et tournez.
Raccord 4(A) : bleu (pour joint élastique)
: gris (pour joint métallique) (65.4)
Raccord 2(B) : jaune

) 78.9

001

;l\
= 2
[V} - Ll
5 - '
32l o z
- N ©
AN
O
—
o O

Diam. ext. du tube compatible : @ 4, @ 5/32" (%
© A cts ||| 15 ||| 15
© 2 bt
& AT R [k
o @ Iy Iy
© B
8\
|l OO
PPN
8
ail 1 /Eg
Ol o
(<2}
6 Lo
Ty | T | TR TR
== s
Raccord instantané ~ ~
[Orifices 1(P), 3/5(E)] ~ «

Diam. ext. du tube compatible : @ 10, @ 3/8"

183

1/8

(Orifices 4(A), 2(8) ]

O\

(Raccord pour le modele a orifices
P et E sur les cotés U et/ou D)

Raccord instantané

[Orifices 4(A), 2(B) ]
Diam. ext. du tube compatible : @ 4, @ 5/32"

Note 1) Ces figures montrent le modéle SS5Y5-12F2-05D.

Note 2) Pour le modele a silencieux intégré, un silencieux est monté sur le c6té opposé du coté U ou D
sur l'orifice P ou E. Reportez-vous page 178 pour les dimensions du silencieux.

Note 3) Reportez-vous aux pages ci-dessous pour les dimensions non indiquées pour chaque

caractéristique de cablage.
Connecteur sub-D <IP40> : P. 47
Connecteur sub-D <IP67> : P. 50

Cable plat :P.53
Bornie (type ressort) :P.64
Bornier :P.73
Cablage :P. 83
Connecteur circulaire :P.93
EX500 (128 points) :P. 103
EX500 (64 points) :P. 109
EX600 :P. 120, 121
EX250 :P.138
EX260 :P. 149
EX126 1 P.157
EX120 :P. 165

16,0 1/4"
:08,05/16"



Dimensions communes SErie SY3000/5000/7000

Embase résine | Modéle 12/Raccordement par le haut
Dimensions: Série SY7000 embrochable Tous les cablages

$S5Y7-120- Stations)5 (R)

(Station 1) -------------- {Station n)

(orifices A et B: @ 12) o
(Raccord pour le modéle a orifices

P et E sur les cétés U et/ou D)

&l o
© o| =
o S| &
[e¢] ~
~
©

] S
o =
— =

. @|EZ

<t oD

S 5T

Raccord 83
accord instantané — — -

(pilotage externe)
[PE : Orifice déchap. du pilote] (témoin lumineux / parasurtenseur)
[X: Orifice du pilotage externe] Commande manuell
Diam. ext. du tube compatible : @ 6, @ 1/4" 144.3 ommande manuelle
(Pour 5 stations) Modéle & poussoir verrouillable : 85.8
6.1 ng—a19 (17.1) Appuyez et tournez. (Commande manuelle a
- . Coté orifice 4(A) : bleu (pour joint élastique) verrouillage coulissant)
6.2 (6.2) gris (pour joint métallique) (69.5)

Coté orifice 2(B) : jaune

=5 N
HE > ol o
NJ L (1 « Q
Y
o &
| 9
0 wn
N2 |
'@W IRy i N i -
L_‘-:“_l \+_1
% ; / 1/4 4 x M5 trous de fixation
[Orifices 4(A), 2(B) | Raccord instantané
Raccord instantané [Orifices 4(A), 2(B) ]
[Orifices 1(P), 3/5(E)] Diam. ext. du tube utilisable : @ 6, @ 1/4"
Diam. ext. du tube compatible : @ 12, @ 1/2" :08,05/16"
1@ 10,0 3/8"
1012

Note 1) Ces figures représentent le modele SS5Y7-12F2-05D.

Note 2) Pour le modeéle a silencieux intégré, un silencieux est monté sur le c6té opposé du cété U ou D sur l'orifice P ou E.
Reportez-vous a la page 179 pour les dimensions du silencieux.

Note 3) Reportez-vous aux pages ci-dessous pour les dimensions non indiquées pour chaque caractéristique de cablage.
Connecteur sub-D <IP40> : P. 48
Connecteur sub-D <IP67> : P. 51

Cable plat :P.54
Bornier (type ressort) :P.65
Bornier :P.74
Cablage :P.84
Connecteur circulaire 1 P.94
EX500 (128 points) :P. 104
EX500 (64 points) :P.110
EX600 :P. 122,123
EX250 :P. 139
EX260 :P. 150
EX126 :P. 158
EX120 :P. 166
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Embase résine ClMIELE : Embase a montage combiné embrochable

Connecteur sub-D (IP40/IP67) Céblage PC
Modele 10 Cable (IP67) ] Connecteur circulaire (IP67) ] EX500 (IP67) ] EX600 (IP67)
Raccordement latéral EX600 (IP67) EX250 (IP67) ] EX260 (IP67) ] EX126 (IP67) ] EX120 Y EX180 |

== i Série SY3000/5000

C€ M

Il est possible de monter le modéle SY3000 + Vloir le type de connecteur

sur 'embase du modéle SY5000. Pour commander I'embase multiple

Reportez-vous a la page 174 pour

meimerios | SS5YS - MU10/[F |1
————————————Modéle a montage combinée & é é

Il est possible de monter les distributeurs de taille SY3000 sur toutes les stations.
Dans ce cas, il est inutile de remplir la partie @ du code de commande
Toutefois, la largeur d'embase doit étre de 12.5 mm.

05U Cl8|6
06006 0000

@ 1ype O stations du distributeur @ Ensembie bloc SUP/EXH
10 Raccordement latéral Symbole] Stations Note — Pilotage interne
11 Raccordement par le bas 02 | 2stations | Certains connecteurs on un nombre s Pilotage interne,

. limité de stations. Reportez-vous aux silencieux intégré
242 stlat'ons zages indittqué?s danslle tzblza}? ‘fl‘rype R Pilotage externe
i e connecteur" pour plus de détails.
9 Type de connecteur e = 'orifice 3/5(E) est bouché pour le modéle a
Symbole Type Page silencieux intégré °
F Connecteur sub-D IP40 i * Voir en page 115 pour EX600 et @ en page
FW (25 broches) P67 6 Orifices P’AE, - - 127 pour EX250.
U Cété U (2 a 10 stations)
P 26 broches | 43 D Coté N -
A 6té D (2 a 10 stations)
PG Cable plat 20 broches B — - -
PH 10 broches - Les\ 2I cotés (f 1a 24 stalt:_lc))(réso)o
TC Type bornier 61 * eportez-vous a la page 115 pour et
T Bornier 9 @ ala page 127 pour EX250.
L1 34 fils
L2 Ra;‘;‘;ﬁeg‘:m 17 fils 79 @ Type de raccord : Raccord instantané
L3 4 9 fils Symbole Orifices A, B
M Connecteur circulaire 89 C Dimensions Droit
Passerelle L en mm Coudé Vers le haut Note)
SOl (décentralisée EX500, 99 B Vers le bas Note)
systéme 2 N . . Droit
(128 point) LN | Dimensions ) Vers le haut Note)
Systéme de BN | °nPouces Couds Vers le bas Note)
passerelle CM* | - Droit
=i décentalisse EXG0| 10 LM* Tailes combines Coudé (y compris raccordement par le haut et par le bas) Note)
Bus de terrain (64 paints Note) Pour éviter une interférence avec le corps ou le raccordement,
S60] EX600 115 sélectionnez le port coudé vers le bas lorsque vous montez
SAC] EX245 127 I'entretoise optionnelle (pages 228 a 230). Les raccords coudés ne
SO EX250 133 ) _sont pas Qisponibles. pour le moq‘ele 1_1 (raccordement par le bas).
SO EX260 141 = Précisez les tailles sur la fiche de configuration de I'embase pour CM et LM.
* Le sens des raccords P et E est identique a celui des orifices A et B.
sS40+ EX126 153 Pour la sélection LM, indiquez-le sur la fiche de caractéristiques de
S30+ EX120 161 I'embase pour le sens de raccordement P, E.
S8l EX180 169 # Raccords coudés : les tailles @ 2, @ 3.2 et @ 1.8" ne sont pas
+1 EX126, EX120 ne sont pas encore conformes UL. disponibles pour la série SY3000. @ 2, @ 3.2, @ 1.8" et les tailles & 5/32"

+ Pour plus de détails, reportez-vous aux pages indiquées dans le tableau ci-dessus. e sont pas disponibles pour la série SY5000.

¢ Avec cable
Longueur de cable

1 0.6 m
2 1.5m
3 3m

e Avec connecteur sub-D (IP40/67),
cable plat et cable PC
Orientation du connecteur
1 Vers le haut
2 Latéral

= || n'est pas nécessaire de sélectionner les
éléments ci-dessus pour le distributeur a bornier,
a connecteur circulaire ou a transmission série
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Embase résine Série SY3000/5000

e SY5000 : Taille des orifices A et B @ Montage

(raccord instantané / mm) (raccord instantané / pouces) = Montage direct

Symbole Orifice Symbole Orifice D Montage sur rail DIN (avec rail DIN inclus)
4 @4 3 @ 5/32" DO Montage sur rail DIN (sans rail DIN)
6 J6 7 a1/4" D3 | Pour 3 stations | Spéifiez une longuewr de rai supérieure  celle du nombre de stations slectionnées.
8 a8 9 O 5/16" H : [Le distributeur SY5000 est désormais a longueur montable
— | Pour toutes les stations de SY3000 — | Pour toutes les stations de SY3000 D24 | Pour 24 stations | (longueur de I'embase de 16 mm).]

# Lorsque le type de raccordement CM, LM est sélectionné, il est inutile Note 1) Seul le montage direct est possible pour le modéle 11 (par le bas).

d'indiquer un symbole. Note 2) Pour déterminer L3 a l'aide de la « Formule de calcul » de la

longueur du rail DIN, reportez-vous a la page 192.

Note 3) Pour la fixation de I'embase du modele & montage sur rail DIN,

@ SY3000 : Taille des orifices A et B reportez-vous a la page 319
(raccord instantané / mm) (raccord instantané / pouces)
Symbole Orifice Symbole Orifice

2 g2 1 @ 1/8"

3 g3.2 3 @ 5/32"

4 g4 7 1/4"

6 26 9 @ 5/16" Note)

8 @ 8 Note)

Note) Le pas du distributeur est identique a celui du modéle SY5000.
« Lorsque le type de raccordement CM, LM est sélectionné, il est inutile
d'indiquer un symbole.

Pour commander I'ensemble embase multiple et distributeurs

Exemple (SS5Y5-M10F1-0J)

5/2 bistable
SY3200-5U1 (2 jeux)

5/2 bistable

2NN Embase multiple (5 stations)
S SS5Y5-M10F1-05D-C86

W\
QL:

0
y_ :‘\\Q:

(@)
W)
=

SS5Y5-M10F1-05D-C86 --- 1 jeu (type M10, réf. de 'embase a 5 stations)
«SY5200-5U1 - -« 3 jeux (réf. 5/2 monostable)
*SY3200-5U1 - 2 jeux (réf. 5/2 bistable)

L'astérisque signifie le montage des distributeurs
sur I'embase.

* La disposition du distributeur est numérotée de la 1ére station au cété D.

* Sous la référence de I'embase, indiquez les distributeurs & monter dans l'ordre
depuis la 1ére station comme le montre la figure ci-dessus. Si la disposition est
compliquée, servez-vous d'une fiche de configuration d'embase.

Note ) Lorsque vous combinez des configurations a raccordement par le haut, sélectionnez-les a partir de la page 198
Dans ce cas, choisissez avec soin puisqu'il y a également des sorties sur le coté de I'embase

des orifices A et B. . :
Spécifiez sur la feuille technique de 'embase si des fiches sont requises sur les orifices A et B ?ﬁgrf ﬂz pg)t?cgg; "IIH
du coté de l'embase. quage :
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série SY3000/5000

Pour commander les distributeurs (avec vis de montage)  [Reprezous alap. 7 porles artrstesd Fse.

SY

0

-5

3[4
00

1 -

Montage sur embase

@ Option du pilote

13634 060 &

@ Commande manuelle

0 Série
3

SY3000 — Standard (0.7 MPa)
5 SY5000 B Modele a réponse rapide (0.7 MPa)
K* Modele a haute pression (1.0 MPa)
* Seul le modeéle a tiroir joint métallique est
) disponible pour le type haute pression.
9 Fonction
1 Monostable
2 52 Bistable e Type de bobine
3 Centre fermé — Standard
4 5/3 Centre ouvert T Avec circuit d'économie d'énergie (service type continu)
5 Centre sous pression # Prenez le modéle avec circuit d'économie
A* N.F./N.F. d'énergie si le distributeur est activé en
B* Double N.O./N.O. permanence pendant de longues périodes.
Cc* 3/2 N.E/N.O. « Si vous optez pour le circuit écoénergétique,

# Seul le modéle a joint élastique est disponible
pour le distributeur double 3/2.

9 Type de joint
0 Joint élastique
1 Joint métallique
0 Pilotage

— Pilotage interne

soyez attentif a la durée d'activation. Pour plus
d'informations, reportez-vous a la page 316.

@ Tension nominale
5 24 VCC
6 12 VCC

* Le modéle a transmission série est disponible
uniquement en 24 VCC.

@ Visualisation/protection de circuit
et caractéristiques communes

R Pilotage externe

e Clapet anti-retour
(distributeur embrochable)
— Aucun
H Intégré

* Pour modéle a joint élastique uniquement. Un
modeéle pour installation a embase est
disponible si vous nécessitez un clapet
antiretour de contre-pression avec joint
métallique. Reportez-vous en page 236 pour
un exemple de commande. Il est toutefois
déconseillé d'utiliser le modéle a distributeur
embrochable et le modéle a installation sur
embase conjointement car cela réduit le
débit.

« Le distributeur 5/3 n'est pas compatible avec
le clapet antiretour de contre-pression
intégré.

187

Avec témoin| Protection |Caractéristiques
S lumineux de circuit | communes
R — Non polarisé
U ()
S — ° Commun
4 [ positif
NS — Commun
NZ [ J négatif
* “—" n'est pas disponible pour I'embase du
module SI.

x Seuls les modéles Z et NZ sont disponibles
avec le circuit écoénergétique. Sélectionnez
un distributeur convenant a la polarité de
sortie de module Sl ou a la caractéristique du
module Sl lorsque le module S est
sélectionné.

Reportez-vous aux pages ci-dessous pour
plus de détails.

EX500: pp. 101, 107 EX600: p. 117
EX245: p. 127 EX250: p. 136
EX260: p. 144 EX126: p. 155
EX120: p. 163 EX180: p. 171

o
2

— D: M
Modele a poussoir Modele a ¥
non verrouillable poussoir
verrouillable

® ®
E: | F:
Modele a Modele a
errouillage verrouillage
par manette coulissant

5 ®

= Pour le modéle a commande manuelle de
sécurité a verrouillage coulissant,
reportez-vous a la page 36.

m Type de vis de montage

Vis & téte ronde
B Vis CHC
K Vis a téte ronde (modeéle antichute)
H Vis CHC (modéle antichute)

# 1 Pour les options K et H, la construction du
couvercle du corps du distributeur empéche
la chute des vis lors des opérations de
maintenance.

% : Le joint entre I'embase et le distributeur est
livré avec I'embase. Il n'est pas fourni avec
le distributeur. A commander séparément.
Reportez-vous a la page 222 pour les
références du joint d'embase et de la vis de
montage.

«: Les options B et H ne peuvent pas étre
sélectionnées pour le bloc entretoise
SUP/EXH individuel, l'interface régulateur
ou le bloc entretoise a double clapet avec
vanne d'échappement de pression
résiduelle.

Degré de protection 1iI
(Marquage : <)
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Type 10

Type 11

=4l | Série SY5000/7000

C€ N

Embase résine EULlERIENE Embase multiple 8 montage combiné embrochable

Raccordement Connecteur sub-D (IP40/67)] Cable plat JCablage PCY Bornier (IP67)
[atéral Cable (IP67) ] Connecteur circulaire (IP67) X EX500 (IP67) Y EX600 (IP67)

Le modeéle SY5000 peut se monter

sur I'embase multiple de taille SY7000.

EX250 (IP67) J EX260 (IP67) J EX126 (IP67) J EX120 ]

# \oir le type de connecteur

Pour commander I'embase multiple

Reportez-vous page 195 pour les
dimensions avec raccordement
par le bas/Type 11.

SS5Y7-M(10||F|[1
Modéle & montage combiné & é é

10

05/U| ]-[C[10]8
©006 0600

Il est possible de monter les distributeurs de taille SY5000 sur toutes les stations.
Dans ce cas, il est inutile de remplir la partie @ du code de commande.
Toutefois, la largeur d'embase doit étre de 19 mm.

0 Type Q Stations de distributeur @ Bloc SUP/EXH
10 Raccordement latéral Symbole| Stations Note — Pilotage interne
11 Raccordement par le bas 02 | 2 stations | Certains connecteurs on un nombre s Pilotage interne,
4 limité de stations. Reportez-vous aux Silencieux intégré
24 : pages indiquées du tableau "Type de R Pilotage externe
24 stations | connecteur" pour plus de détails.
9 Type de connecteur = : Raccord 3/5(E) connecté pour le modéle
Symbole Type Page avec silencieux intégré.
F Connecteur sub-D IP40 i = . Reportez-vous page 115 pour le EX600 et
FW (25 broches) P67 e Orifice P, E - - - @ ala page 127 pour le EX250.
P 26 broches | 43 U Coté U (2 & 10 stations)
N D Coté D (2 a 10 stations)
PG Cable plat 20 broches — ‘ -
PH 10 broches B Les 2 cétés (2 a 24 stations)
- # . Reportez-vous page 115 pour le EX600 et
TC Type bornier 61 * .
a la page 127 pour le EX250.
T Bornier 69 ° pag P
L1 R d i 34 fils
L2 ag;‘é:rigg‘:” 17 fils 79 @ Type de raccord : Raccord instantané
L3 9 fils Symbole Orifices A, B
M Connecteur circulaire 89 C . ) Droit
Dimensions >
Passerelle L . Vers le haut
e enmm Coudé =
SOl (décentralisée EX500 99 B Vers le bas*
systeme 2 i
Lol N Dimensions Droit
(128 points) LN Vers le haut*2
en pouces Coudé -
Systéme de BN Vers le bas*?
SO passerelle 105 CM:! Tailles Droit
décentralisée EX500 LM:1 | combinées | Coudé (incluant raccordement par le haut et par le bas)*
Bus de terrain (64 paints #1 : Précisez les tailles sur la fiche de configuration de I'embase multiple
S60] EX600 115 pour CM et LM.
SAC] EX245 127 Le sens des raccords P et E est identique a celui des orifices A et B.
SO EX250 133 Pour la sélection LM, indiquez-le sur la fiche de caractéristiques de
SO EX260 141 I'embase multiple pour le sens de raccordement P, E.
5 %2 : Pour éviter une interférence avec le corps ou le raccordement,
s40 EX126 153 sélectionnez le port coudé vers le bas lorsque vous montez
S30 EX120 161 I'entretoise optionnelle (pages 228 & 230). Les raccords coudés ne
S8 EX180 169 sont pas disponibles pour le Type 11 (raccordement par le bas).

1 EX126, EX120 ne sont pas encore conformes UL.

«: Raccords coudés : @ 1/4", @ 5/16 » ne sont pas disponibles.

* Pour plus de détails, reportez-vous aux pages indiquées dans le tableau ci-dessus.

* Avec cable

Longueur de cable
1 0.6 m
2 1.5m
9 3m

cable plat et cable PC

* Avec connecteur sub-D (IP40/67),

Sens de connexion du connecteur

1 Vers le haut

2 Latéral

# 1 |l n'est pas nécessaire de sélectionner les
éléments ci-dessus pour le distributeur a

bornier ou a connecteur circulaire ou le type

transmission série.
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Embase résine Série SY5000/7000

e SY7000: Raccords A, B

(raccord instantané / mm) (raccord instantané / pouces)

Symbole Orifice Symbole Orifice
6 a6 7 a1/4"
8 a8 9 @ 5/16"
10 a10 11 0 3/8"
12 g12 — | Pour toutes les stations de SY5000
— | Pour toutes les stations de SY5000

#: Lorsque le type de raccordement CM, LM est sélectionné, il est inutile
d'indiquer un symbole.

© sv5000 : Raccords A, B

(raccord instantané / mm) (raccord instantané / pouces)

@ Montage et option
Option Option de rail DIN
Symbole| Externe | Plague Numéro = qutage direlctl
didentification| de station 0 | Sansrail DIN (ave fixation)
— — — 3 | Pourstations | spécifez une longueur
7S o B RN B A v
gé L] — 24 |Pour 24 tafons | gjeeionndes
Montage — —

ALl | surrail Y °
BO DIN ° —

Symbole Orifice Symbole Orifice
6 06 7 @ 1/4"
8 @8 9 @ 5/16"
10 @10 11 @ 3/8"
12 g12

#: Le pas du distributeur est de 19 mm, le méme que sur SY7000.
« : Lorsque le type de raccordement CM, LM est sélectionné, il est inutile
d'indiquer un symbole.

Pour commander I'ensemble embase multiple et distributeurs

Exemple (SS5Y7-M10F1-0J)

5/2 bistable

LS SY5200-5U1 (2 jeux)

SY7200-5U1 (3 jeux)

SS5Y7-M10F1-05D-C128 -- 1 jeu (Réf. de 'embase multiple a 5 stations type M10)
#8Y5200-5U1 - -+ 3 jeux (réf. 5/2 bistable)
#§Y5200-5U1 +oveeeeeneenernnnene 2 jeux (réf. 5/2 bistable)
L'astérisque symbolise le bloc.
Ajoutez-le devant la référence du distributeur, etc.

* La disposition du distributeur est numérotée de la 1re station au c6té D.

* Sous la référence de I'embase multiple, indiquez les distributeurs & monter dans
l'ordre depuis la 1ére station comme le montre la figure ci-dessus. Si la disposition
est compliquée, servez-vous d'une fiche de configuration d'embase multiple.

* 1 Lorsque vous combinez des configurations & raccordement par le haut, sélectionnez-les & partir de la page 198.
Dans ce cas, choisissez avec soin puisqu'il y a également des sorties sur les orifices A et B du c6té de I'embase.
Spécifiez sur la fiche de configuration de I'embase multiple si des bouchons sont nécessaires sur les orifices A
et B du coté de I'embase.

N

*

: Indiquez le nombre de stations dans [ lorsqu'il est plus important que
le nombre de stations de distributeur. (Reportez-vous a « Option de rail
DIN » ci-dessus).

= Seul le montage direct est possible pour le Type 11 (raccordement par le

bas).
= . Reportez-vous page 192 pour déterminer L3 grace a la formule de
calcul de longueur du rail DIN. (Pour montage combiné SY3000 et
SY5000)

# : La largeur du bloc d'embase multiple est de 19 mm pour les tailles
SY5000 et SY7000.

« . Reportez-vous page 319 pour la fixation d'embase multiple & montage

sur rail DIN.

Classe de protection
Classe I (Repére : <)
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série SY5000/7000

Pour commander les distributeurs (avec vis de montage)

Reportez-vous page 17 pour les
caractéristiques du distributeur.

SY

0

-5

7|1
0o

1 -

Montage sur embase

@ Option du pilote

03634 204 3

@ Commande manuelle

0 Série
5

SY5000 — Standard (0.7 MPa)
7 SY7000 B Modéle réponse rapide (0.7 MPa)
K1 Modéle haute pression (1.0 MPa)
#1 : Seul le modeéle a tiroir joint métallique est
. disponible pour le type haute pression.
9 Fonction
1 Monostable
2 52 Bistable o Type de bobine
3 Centre fermé — Standard
4 5/3 Centre ouvert T Avec circuit d'économie
5 Centre sous pression d'énergie (service type continu)
A N.F./N.F.
B+ Double 3/2 N.O/N.O. W As,surez-v_ous tje sé_lectionner « avec circuit
C NE/NO diecpnom|e d‘gngrgle » .Io’rsque le '
RS distributeur doit étre activé en continu sur de

+1 : Seul le modeéle a joint élastique est
disponible pour le distributeur 4 positions
2x3/2.

longues périodes.

+ ; Faites attention a la durée d'activation lorsque
vous sélectionnez le circuit & économie d'énergie.
Reportez-vous page 316 pour plus de détails.

9 Tension nominale

—: D:
Modele a poussoir Modele & poussoir y
non verrouillable verrouillable
° °
E: { F:
Modele a > Modele a
verrouillage verrouillage
par manette coulissant
® °

= . Reportez-vous page 36 pour le produit avec
commande manuelle a verrouillage
coulissant de sécurité.

m Type de vis de montage

5 24 VCC

e Type de joint
0 Joint élastique
1 Joint métallique
6 Pilotage

6 12 VCC

— Pilotage interne

R Pilotage externe

e Clapet antiretour de contre-
pression (Modéle intégré)

#: Seul 24 VCC est disponible pour le modéle
a transmission série.

9 Visualisation/protection de circuit

et caractéristiques communes

— Vis a téte ronde

B Vis CHC

K Vis a téte ronde (modele antichute)
H Vis CHC (modéle antichute)

—_ Aucun

H Intégré

#: Pour modele a joint élastique uniquement.
Un modele pour installation a embase
multiple est disponible si vous nécessitez un
clapet antiretour de contre-pression avec
joint métallique. Reportez-vous page 236
pour un exemple de commande. Il n'est
toutefois pas recommandé d'utiliser le
modele intégré et le modeéle installé sur
embase multiple en méme temps car cela
réduit le débit.

#: Le clapet antiretour de contre-pression
intégré n'est pas disponible pour le modéle
5/3 et le SY7000.

191

Svmbole Avec Protection |Caractéristiques

Y visualisation| decircuit | communes
R — Non-polaire
U [ J
S — ° Commun
Z Y positif
NS — Commun
NZ Y négatif

# 1 “—”" n'est pas disponible pour I'embase

multiple du module SI.

#: Seuls "Z" et "NZ" sont disponibles pour le
produit avec circuit d'économie d'énergie.
Sélectionnez un distributeur convenant a la
polarité de sortie de module Sl ou a la
caractéristique du module Sl lorsque le
module Sl est sélectionné.

Reportez-vous aux pages ci-dessous pour
plus de détails.

EX500: pp. 101, 107 EX600: p. 117
EX250: p. 136 EX260: p. 144

EX126: p. 155 EX120: p. 163

o
2

# : Pour les options K et H, la construction du

couvercle du corps du distributeur empéche
la chute des vis lors des opérations de
maintenance.

= : Le joint entre I'embase et le distributeur est

livré avec I'embase. Il n'est pas fourni avec
le distributeur. A commander séparément.
Reportez-vous a la page 222 pour les
références du joint d'embase et de la vis de
montage.

# : Les options B et H ne peuvent pas étre

sélectionnées pour le bloc entretoise
SUP/EXH individuel, l'interface régulateur
ou le bloc entretoise a double clapet avec
vanne d'échappement de pression
résiduelle.

Classe de protection
Classe Tl (Repére : <)




Embase résine e Série S Y3000/5000/7000

Embase résine
Dimensions : Série SY3000/5000 embrochable

SS5Y5-M100]- Stations]

Raccord instantané

Raccord instantané (Station 1)--------- (Station n) [Orifices 4(A), 2(B) ]
— . . Diam. ext. du tube utilisable : @ 2
[Orifices 4(A), 2(B) ] Compatible avec le type & 032 018"
Diam. ext. du tube utilisable : @ 4, @ 5/32" montage combiné : @ 8, @ 5/16" .04 é 5/30"
106,014 $Y3000 0601
:08,05/16" M =
o c
ETE — — 1 lsg
B! B! |p | B (B! ) 5] 22
S S © 3
E- 0|8 ‘ ql4l 4 P = w2 | @ qE) °
D e e A cle 5Og RIED
< B E Y ~ €5
@ r} D = £&
%} 7& ) g
< y —~ —~ ©
o S R S I N N B J|o gl
Raccord instantané 359 |18 205) @ ®Z7(6 Vs
[Orifices 1(P), 3/5(E)] = Z2 | |e
. Pas du Pas du © © 9}
Diam. ext. du tube SY5000 Q Q
utiisable : @ 10, @ 3/8" SY3000 3 |2 ®
P=16 P=125 o |o o
[} o o
g 13 |8
( Pas du SY3000: @ 8, Raccord instantané s P P
@516 P16 [Orifices 4(A), 2(B) ] ; 5 |3 « : Reportez-vous pages 177 et 178 pour
t'l'Dlag;' e)% g”é“gﬁ & s |8 |S les dimensions des modeles a pilotage
utiisable - &6, g2 |8 |3 externe, silencieux intégré et raccords
@ @ coudés.
(L5) L1 Commande manuelle
Modeéle a poussoir verrouillable :
Vis de serrage du rail DIN Appuyez et tournez.
(pour le montage du rail DIN) Cété orifice 4(A) : bleu (pour joint élastique)
Rail DIN Visualisation/protection de circuit - gris (pour le joint métallique)
Coté orifice 2(B) : Jaune
© ™
I ] ek |feds 1] 4 ks P
8 0 i
® H @ 0 @
g S
. © 3
0 @ oy ® A il
5 i e
— 2
= _ i
~| oo N~
® @ 2 o o
D | i
ﬂ v W TTIFT r
. : e — ; ;
3 = “:'\ FTE - ===
2w trou de fixaton ¥
219 |~ L2 }5\ (Raccord pour le modéle a Formule de calcul pour les dimensions
- orifices P et E des deux cotés) | avec connecteur sub D <IP40>, cable plat
5.3 (L4) et cable PC
(Distance de montage du rail DIN : 12.5) L1=125xn1 + 16 xn2 + 76.4
(L3) L2=125xn1+16xn2 + 48
M = (L1 + 6.1)/12.5 + 1 Les fractions décimales sont tronquées.
L3=125xM+23
Formule de calcul pour les dimensions avec L4=1L3-105
connecteur sub D <IP67>, boitier de bornier, L5=(L3-L1+6.1)/2

cable, connecteur circulaire, transmission

série EX500/600/250/260/126/120 n1: Nombre de stations de distributeur du SY3000

n2 : Nombre de stations de distributeur du SY5000

L1=125xn1+16xn2+a+bxn3 (comprend les stations du SY3000 : @ 8, @ 5/16")
L2=125xn1 + 16 xn2 x 48
M =L1/12.5 + 1 Les fractions décimales sont tronquées. Coefficient a b c
L3=125xM+ 23
L4=1L3-105 Connecteur sub-D <IP67> 90.5 — —
L5 = (L3 -L1)2 Bornier 128 — —
L6=bxn3+c Bornier ou transmission série : EX126 149.3 — —
n1: Nombre de stations de distributeur du SY3000 A ; ; — —
n2 : Nombre de stations de distributeur du SY5000 Cable ou connecteur circulaire . 97
(comprend les stations du SY3000 : @ 8, @ 5/16") Systéme décentralisé passerelle EX500 2 (128 points)| 88.7 — —
n3: ll;lombre de modules E1/ goou (12 15"3'“0”'5 blzc d'entrée | systeme décentralisé passerelle EX500 (64 points)| 88.5 — —
# : Reportez-vous pages et pour les di- —
mensions de la transmission série EX600 avec Bus de terrain : EX600 (connecteur M12) 141.5 47 81.5
module E/S et page 132 pour la transmission Bus de terrain : EX600 (connecteur 7/8 pouces)| 158 47 815
série EX_2_SQ avec bloc d'entrée lorsque L6, b et Bus de terrain : EX250 141.5 21 815
¢ sont utilisés pour la formule de calcul. :
Bus de terrain : EX260 88.7 — —
Bus de terrain : EX120 84.7 — —

%S" C 192



série SY3000/5000/7000

Embase résine
Dimensions : Série SY5000/7000 Sblecibls

U

SS$Y7-M1 OD- D Raccord instantané (pour SY5000)
B [Orifices 4(A), 2(B) ]

Diam. ext. du tube compatible : @ 6, @ 1/4"

(Station 1)-------- (Station n) .08 056"
1010, @ 3/8"
1012
o=
TS5
29
=t
N[ @ QE, é
9 8L
[aY] I g
0 Es
) QL
Ca
[aV)
s
g |
Raccord instantané Y| s ]
[Orifices 1(P), 3/5(E)] ~ ‘g e
Diam. ext. du tube compatible : @ 12, @ 1/2" (pas) (pas) =3
P=19 P=19
Raccord instantané (pour SY7000)
[orifices 4(A) et 2(B)]
Diam. ext. du tube compatible : @ 6, @ 1/4"
108,05/16"
1010,@3/8"
1012
Commande manuelle
Modeéle a poussoir verrouillable :
(L5) L1 Appuyez et tournez.
Raccord 4(A) : bleu (pour joint élastique)
Vis de serrage du rail DIN  gris (pour joint métallique)
(pour le montage du rail DIN) Raccord 2(B) : jaune
Visualisation/protection de circuit 8)
SHESIIESES B (rail DIN)
@ | A | —
LKl G s
A kL) e G
0 e NN
- ; ; : . i T _ wo|l s
n I79) .. -
s €lgg
@ @ S
2,8 2.8 i — 0 non
), | =
e
®© ; :
© 5 € 2
g 3
~ 4 x M5 trous de fixation
(Raccord pour le modéle a orifices
20.7 L2 15 P et E sur les cotés U et/ou D)
(5.3) (L4)
(Distance de montage du rail DIN : 12.5)
(L3)

Note 1) Pour les dimensions des des modéles a pilotage externe et silencieux intégrés, reportez-vous a la page 179.

Note 2) Pour les dimensions L1, L2, L3 et L4 et pour les autres dimensions non indiquées spécifiques a chaque type de cablage, reportez-vous aux pages ci-dessous.
Connecteur sub-D <IP40> : P. 48
Connecteur sub-D <IP67> : P. 51

Cable plat :P.54
Bornier (type ressort) :P.65
Bornier :P.74
Cablage :P.84
Connecteur circulaire :P.9%4
EX500 (128 points) :P.104
EX500 (64 points) :P.110
EX600 1P. 122,123
EX250 :P. 139
EX260 :P. 150
EX126 :P. 158
EX120 :P. 166
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Dimensions : Série SY3000/5000

Embase résine e Série S Y3000/5000/7000

Embase résine

embrochable

Modele 11/Raccordement par le bas
Modele a montage combiné

SS5Y5-M11[]-[Stations]

(Pas du §Y3000: @ 8, @ 5/16")

(Pas de SY5000) Panneau/Dimensions de raccordement
- (Pas de SY3000) : ) )
P=16 P=12.5 © D=
< 359 _ 18 (20.5)
o ® |BsE ~ o
= . ~Ng8is [S) ©
o <8822 28 o
€91 1278 <3 :
Dimensions de raccordement oy ‘ =
N/
pour montage du panneau Y\ |
- - £ P =
Reportez-vous aux dimensions @M —_— s
de raccordement du panneau | e 552 S Ro3 L2 {% '
pour plus de détails. 088 2 -9 4 x M5 trous de montag
o N < 23 4x055 T
%)
Raccord instantané ® e

[Orifices 1(P), 3/5(E)]

Diam. ext. du tube utilisable: @ 10, @ 3/8"

Raccord instantané

Raccord instantané

[Orifices 4(A), 2(B) ]

Diam. ext. du tube utilisable : @ 2

[Orifices 4(A), 2(B) ] Raccord instantané 1332, 01/8"
Diam. ext. du tube utilisable : @ 4, @ 5/32" [Orifices 4(A), 2(B) ] 10 4,0 5/32"
106,01/4" Diam. ext. du tube utilisable : @ 8, @ 5/16" :06,01/4"
108, 05/16" 1 33.2,01/8"
(Station 1)--------- (Station n) 14,0 5/32"
. :06,01/4" T T T T T
Compatible avec mrmule de calcul des dimensions 7
montage combiné : @ 8, @ 5/16" \ ‘ !
© = L1=125xn1+16xn2+a+bxn3
SY3000 o €
'D\ L 58 | L2=125xn1+16xn2 +48
' =7
c = L6=bxn3+c
© >
~| @ E B Lf**fiffJ
I LR n1: Nombre de stations de distributeur du SY3000
~ S S n2 : Nombre de stations de distributeur du SY5000
‘ ~ E 3 (comprend les stations du SY3000 : @ 8, @ 5/16")
r { < 8 5 n3 : Nombre de modules E/S ou de stations bloc d'entrée
Q>
I
ﬁ = R TE * . Reportez-vous pages 120 et 121 pour les
—~ s S dimensions de la transmission série
—~ [S) (Raccord pour le modele a 18
z o § orifices P et E des deux cétésx : = EX600 avec modyl_e E/S et page 132 pour
- 2| ~1% la transmission série EX250 avec bloc
@ L1 ~ d'entrée lorsque L6, b et ¢ sont utilisés
— ata pour la formule de calcul.
M Commande manuelle cote U
Modele a poussoir verrouillable :
Appuyez et tournez.
Coté orifice 4(A) : bleu (pour joint élastique) 4 x M5 trous de montage
: gris (pour le joint métallique)
Coté orifice 2(B) : Jaune
3 & B
1 et @5
@ el [FE 2
: FEECICLI of < -
EI -
0¢ (e (b o T ® @
> il ® =T
@ 1218 ai ® 3
® ®
I5) | :
W WmFE .
R [ > R
21.9 L2 15 2
Coefficient a b c
Connecteur sub-D <IP40>, cable plat ou cable PC 76.4 — —
Connecteur sub-D <IP67> 90.5 — —
Bornier (type ressort) 128 — —
Bornier ou transmission série : EX126 149.3 — —
Céble ou connecteur circulaire 97 — — ) )
Systéme décentralisé passerelle EX500 2 (128 points) 88.7 — — *1 Reportez‘-vou‘s page 180 pour les dl_men_swns des
Systéme décentralisé passerelle EX500 (64 points) 88.5 — — Fie? m9deles a pilotage externe et silencieux
Bus de terrain : EX600 (connecteur M12) 1415 47 81.5 intégres.
Bus de terrain : EX600 (connecteur 7/8 pouces) 158 47 81.5
Bus de terrain : EX250 141.5 21 81.5
Bus de terrain : EX260 88.7 — —
Bus de terrain : EX120 84.7 — —
V 194
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série SY3000/5000/7000

Embase résine | Modele 11/Raccordement par le bas
Dimensions : Série SY5000/7000 embrochable

SS5Y7-M1101- B Note 1) Pour les dimensions des des modgles  pilotage externe et silencieux intégrés, reportez-vous a la page 181.
B

Note 2) Pour les dimensions L1 et L2 et pour les autres dimensions non indiquées spécifiques
a chaque type de céblage, reportez-vous aux pages ci-dessous.
Dimensions du modele 11 a raccordement par le bas : P. 181
Connecteur sub-D <IP40> : P. 48
Connecteur sub-D <IP67> : P. 51

Cable plat :P.54
(pas) (pas) Bornier (type ressort) :P.65
o 39.5 20.5 P=19 P=19 (21.7) Bornier “P.74
o Cablage :P.84
Connecteur circulaire :P.94
. e <l EX500 (128 points) -P. 104
] S EX500 (64 points) :P.110
N EX600 :P. 122,123
- §E€ EX250 :P. 139
N 5 5 g EX260 :P. 150
) g g NE - EX126 :P. 158
ZI EX120 :P.166
T N || Dimensions de raccordement
= pour montage sur panneau
__— Pour des informations détaillées,
—LQ &) reportez-vous aux dimensions de
raccordement sur panneau.
Raccord instantané (pour SY7000) \ Raccord instantané (pour SY5000)
[Orifices 4(A), 2(B) ] [Orifices 4(A), 2(B) ]
Diam. ext. du tube compatible : @ 6, @ 1/4"  Diam. ext. du tube compatible : @ 6, @ 1/4"
. . 1 08,05/16" 10 8,05/16" . _
Raccord instantané 010, 038" 010, 0 3/8" Dimensions de raccordement sur panneau
[Orifices 1(P), 3/5(E)] "0 12 ‘012
Diam. ext. du tube compatible : @ 12, @ 1/2" e ¢ °
———————— (Station n) o
©
n
© = =
o5
o ER:
S3
~| ® g 8
e
© =
_° E3 <
= 8 3 L2 \ 415 trous de fiation
4x@55

(Raccord pour le modéle a orifices
P et E sur les cotés U et/ou D)

(orifices A et B: @ 12)

L1
Commande manuelle
Modele a poussoir verrouillable :
Appuyez et tournez.
Coté orifice 4(A) : bleu (pour joint élastique)
1 gris (pour joint métallique)
Coté orifice 2(B) : jaune

)

(témoin lumineux / parasurtenseur)

)
Wl o @
s | 9 ['e ]
| A A G G) @;
n NN [s0]
. TIEER R RS
co
@ @ 33
T NS
2 1 0B i i d 0 55
o H g
© o L
@ 20.7 L2 1.5 \4 x M5 trous de fixation
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Embase résine Eulsikld

Type 12
Raccordement
par le haut

Pour la série SY5000, les SY5000 et SY3000

Beuvent étre montés sur la méme embase multiple.
our la série SY7000, les SY7000 et SY5000

peuvent étre montés sur la méme embase multiple.

Pour commander les embases multiples

Embase multiple a montage combiné embrochable

Connecteur sub-D (IP40/67) Cable plat Cable PC I Bornier (IP67)
Cable (IP67) Connecteur circulaire (IP67) I EX500 (IP67) I EX600 (IP67)
EX600 (IP67) J EX245 (1P65) ] EX250 (1P67) J EX260 (IP67) J EX126 (IP67) I EX120 X EX180 ]

Série SY3000/5000/7000 ¢ € .

# Voir le type de connecteur

Reportez-vous pages 183 et 184
pour les dimensions avec
raccordement par le bas/Type 12.

SS5Y5-M12

Modéle a montage combiné
Pour la série SY5000, il est possible de monter des distributeurs de taille SY3000
sur toutes les stations. Toutefois, la largeur d'embase multiple doit étre de 12.5 mm.
(16 mm pour raccord instantané @ 8 ou @ 5/16 »)

Fl1
0 X

05/U
o0

o 0

Par ailleurs, pour la série SY7000, il est possible de monter des distributeurs de 6 Orifice P, E
t:lgl:tészsgtl): Ss;; ;osuvt%(l)g.s stations. Toufetois, le modéle SY3000 ne peut étre U Coté U (2 a 10 stations)
D+ Coté D (2 a 10 stations)
0 Série g Type de connecteur B Les 2 cotés (2 & 24 stations)
«1: Pour le type S, bloc
S SY5000 S RS FECE d’alimentation/échappement avec
7 SY7000 F Connecteur sub-D IP40 silencieux intégré, choisissez U ou D pour
FW (25 broches) 1P67 le raccord P.
9 P 26 broches| 43 ® Reportez-vous page 125 pour le EX600 et
. PG Céble plat |20 broches 0 a la page 133 pour le EX250.
e Avec cable PH 10 broches 6 Bloc SUP/EXH
Longueur de cable TC Type bornier 61 — Pilotage interne
1 0.6m T Bornier 69 S Pilotage interne, silencieux intégré
2 1.5m L1 34 fils R Pilotage externe
3 3m L2 Cable 17 fils 79 *: Pour le modele a silencieux intégré, les
L3 9 fils raccords P et E se trouvent sur les cotés U
M c n roulai 89 et D. L'orifice 3/5(E) est branché. Le raccord
* Avec connecteur sub-D (IP40/67), onnecteur circulaire d'échappement du silencieux est situé sur le
cable plat et Cable PC Passerelle coté opposé a l'orifice P, E. (Exemple :
. décentralisée EX500 Lorsque les raccords P, E se trouvent du
Sens de connexion du connecteur (Sim| wbme2 | 99 coté D, le raccord d'échappement du
1 Vers le haut 128 it silencieux est situé sur le coté U.)
2 L atéral (128 paints) # : Reportez-vous page 125 pour le EX600 et @
atéra Sysme de a la page 134 pour le EX250.
# |l n'est pas nécessaire de sélectionner les SO passerelle 105 Montage
gléments c[—dessus pour Ige dilstributeLfr a décentralise:e EX500 — Montage direct
trzrwrggigsui:ncsér:'ir:eedeur croulalre oule fype Bus de terrain | _(®ron) D |Montage sur rail DIN (avec rail DIN inclus)
(4 ) . s s60 EX600 | 115 DO | Montage sur rail DIN (sans rail DIN)
Stations de distributeur SAL] EX245 127 Pour 3 |Spécifiez une longueur de rail supérieure &
Symbole| Stations Note SO EX250 133 D3 stations |celle du nombre de stations sélectionnées.
02 | 2 stations | Certains connecteurs on un nombre SO EX260 141 : g’gg&')%sﬂm'“”? e d|str||buteur
limité de stations. Reportez-vous aux = : £t oesormats d une longueur
g : pages indiquées du tableau "Type de S40 EX126 153 D24 Pour 24/|montable (longueur de l'embase de 16
24 |24 stations | connecteur" pour plus de détails. S3[+1 EX120 161 stations mm).]
s8L] EX180 169 = . Reportez-vous page 199 pour déterminer L3

0 Taille orifice P, E (raccords instantanés)

Symbole| SY5000 | SY7000 Note
— g10 g12 Dimensions en mm
N Q@ 3/8" @ 1/2"  |Dimensions en pouces

Pour commander I'ensemble embase multiple et distributeurs

+1 EX126, EX120 ne sont pas encore
conformes UL.

= Pour plus de détails, reportez-vous aux
pages indiquées dans le tableau ci-dessus.

grace a la formule de calcul de longueur du
rail DIN. (Pour montage combiné SY3000 et
SY5000)

: Reportez-vous page 319 pour la fixation

d'embase multiple a montage sur rail DIN.

Exemple (SS5Y5-M12F1-0J)

5/2 bistable
SY5230-5U1-C8 (3 jeux)

197

5/2 bistable

SY3230-5U1-C6 (2 jeux)

Base multiple (5 stations)
SS5Y5-M12F1-05D

#8Y5230-5U1-C8 .-+
#SY3230-5U1-C6 ---o

L'astérisque symbolise le bloc.
Ajoutez-le devant la référence du distributeur, etc.

*§85Y5-M12F1-05D --- 1 jeu (Réf. de 'embase multiple a 5 stations type 12)
3 jeux (réf. 5/2 bistable)
2 jeux (réf. 5/2 bistable)

ZS\NC

* La disposition du distributeur est numérotée de la 1re station au c6té D.

* Sous la référence de I'embase multiple, indiquez les distributeurs a
monter dans I'ordre depuis la 1ére station comme le montre la figure de
gauche. Si la disposition est compliquée, servez-vous d'une fiche de
configuration d'embase multiple.



Embase résine e Série S Y3000/5000/7000

Pour commander les distributeurs (avec vis de montage) | Reportez-vous page 17 pour les caractéristiques du distributeur.

SY 3

-5

3]
0o

0
600600

000

Raccordement par le haut

0 Type de bobine

0 Série
3

1-

C6
® @

6

m Raccords A, B

Taraudage

Symbole Orifice Série compatible
M5 M5 x 0.8 SY3000
01 1/8 SY5000
02 1/4 SY7000

Raccord instantané (mm)

SY3000 — Standard
5 SY5000 T | Avec circuit d‘économie d'énergie (service type continu)
7 SY7000 * : Assurez-vous de sélectionner « avec circuit
d’économie d’énergie » lorsque le distributeur doit
étre activé en continu sur de longues périodes.
= : Faites attention a la durée d'activation
9 Fonction lorsque vous sélectionnez le circuit a
1 Monostable économie d'énergie. Reportez-vous page
2 5/2 Bistable 316 pour plus de détails.
3 Centre ferme 9 Tension nominale
4 5/3 Centre ouvert 5 2AVCT
5 Centre sous pression 6 12VO0
A+ N.F./N.F. - -
B+ Double 3/2 N.O/N.O #: Seul 24 VCC est disponible pour le modele
C N- F-/N -O- a transmission série.

%1 : Seul le modéle a joint élastique est
disponible pour le distributeur 4 positions

9 Visualisation/protection de circuit

symbolel  Orifices A, B |SY3000(SY5000|{SY7000
Cc2 Q2 () — —
C3 3.2 [ ) — —
C4 04 [ ] [ J —
C6 a6 [ ] [ ] [ )
C8 a8 — [ ] [ ]
C10 210 — — ()
C12 Q12 — — ()

Raccord instantané (pouces)

2x3/2.

et caractéristiques communes

Avec Protection Caracteéristi-
Symbole| . e .
.. lisation| de circuit ues communes
eType de joint visualisatio q
T ot memlie R | — Non-polare
8 ] °
S — ° Positif
Y4 [ J commun
e Pilotage NS — Négatif
—_ Pilotage interne NZ [ ] commun
R Pilotage externe 1 “—” n'est pas disponible pour I'embase

e Clapet antiretour de contre-pression

—_ Aucun

H Intégré

x 1 Pour modele a joint élastique uniquement. Un

modéle pour installation a embase multiple est
disponible si vous nécessitez un clapet antiretour de
contre-pression avec joint métallique. Reportez-vous
page 236 pour un exemple de commande. Il n'est
toutefois pas recommandé d'utiliser le modele
intégré et le modele installé sur embase multiple en
méme temps car cela réduit le débit.

« . Le clapet antiretour de contre-pression intégré n'est pas
disponible pour le modele 5/3 et le SY7000.

6 Option du pilote

— Standard (0.7 MPa)

B Modéle réponse rapide (0.7 MPa)

K1 Modéle haute pression (1.0 MPa)

%1 : Seul le modeéle a tiroir joint métallique est

disponible pour le type haute pression.

multiple du module SI.

#: Seuls "Z" et "NZ" sont disponibles pour le

produit avec circuit d'économie d'énergie.
Sélectionnez un distributeur convenant a la
polarité de sortie de module Sl ou a la
caractéristique du module Sl lorsque le
module Sl est sélectionné.

Reportez-vous aux pages ci-dessous pour
plus de détails.

EX500: pp. 112, 114 EX600: p. 126

EX245: p. 127 EX250: p. 141
EX260: p. 152 EX126: p. 160
EX120: p. 168 EX180: p. 176

@ Commande manuelle

—: D:
Modéle a poussoir Modéle a M
non verrouillable poussoir
verrouillable

® ®
E: F:
Modele a ' Modeéle a verrouillage
verrouillage coulissant !
par manette

®

« : Reportez-vous page 36 pour le produit avec

commande manuelle a verrouillage
coulissant de sécurité.

N

SVC

symboled  Orifices A, B |SY3000/SY5000/SY7000
N1 3 1/8" [ ) — —
N3 @ 5/32" [ J [ J —
N7 a1/4" [ J [ J [ ]
N9 @ 5/16" — [ J [ ]
N11 @ 3/8" — — [ )
@ Type de taraudage
— Rc
F G
N NPT
T NPTF
+: M5 n'est disponible qu'avec I'option "—".
@ Type de vis de montage
— Vis a téte ronde
B Vis CHC
K Vis a téte ronde (modele antichute)
H Vis CHC (modéle antichute)

: Pour les options K et H, la construction du
couvercle du corps du distributeur empéche
la chute des vis lors des opérations de
maintenance.

= : Le joint entre I'embase et le distributeur est

livré avec I'embase. Il n'est pas fourni avec
le distributeur. A commander séparément.
Reportez-vous a la page 222 pour les
références du joint d'embase et de la vis de
montage.

# : Les options B et H ne peuvent pas étre

sélectionnées pour le bloc entretoise
SUP/EXH individuel, l'interface régulateur
ou le bloc entretoise a double clapet avec
vanne d'échappement de pression
résiduelle.

Classe de protection
Classe TI (Repere : <{>)
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série SY3000/5000/7000

Dimensions : Série SY5000

Embase résine

Modéle 12/Raccordement par le h

embrochable

Modéle a montage combiné

SS5Y5-M120]- Stations)p

(Station 1)--------- (Station n)

(91.3)
(SY5000)

(69.7)

(87.4)
(SY3000)

o] e
gz
@ §2
(L5) L1 FlEE
5te Coté U 33
Pas de =
SY5000 Commande manuelle
Visuali§ation/ _ 32.8 211 P=16 kﬂodflzj;cigzsrggzverrouillable: 78.9
protection de circuit Pas de CAtp’p yf 4(A) - bl ’ oint lasti (Commande manuellea
SY3000 oté orifice 4(A) : bleu (pour joint élastique) verrouillage coulissant)
P-125 : gris (pour le joint métallique) (65.4)
Coté orifice 2(B) : Jaune
@ 2 P
. \_=,__=,_=, SHis - s [
EH L
-~ s [l 8r ] % | €3 ek o
i o 8
4 * <
0 E E ()
& 19 5 |«
NN i 5.8 48 ®
ALS oo TS
1) I e 5 = |®
G SRS S o || 247 |2
q u u \__I\i\\__/ o O @/
e ——— ==
Raccord instantané '; ;
[Orifices 1(P), 3/5(E)] Raccord instantané Raccord instantané
Diam. ext. du tube utilisable : [Orifices 4(A), 2(B) ] [Orifices 4(A), 2(B) ]
@10, @ 3/8" Diam. ext. du tube utilisable : @ 4, @ 5/32" Diam. ext. du tube utilisable : @ 2
1 06,01/4" 1032,01/8"
108 ,05/16" 10 4,0 5/32"
53 L4 106,014
(Distance de montage du rail DIN : 12.5)
L3

= . Reportez-vous page 206 pour les
dimensions des modéles a pilotage
externe et raccords coudés.

et cable PC

L1=125xn1+16xn2+76.4
L2=125xn1 +16xn2 + 48

L3=125xM+23
L4=13-105
L5=(L3—L1+6.1)2

Formule de calcul pour les dimensions
avec connecteur sub D <IP40>, cable plat

M= (L1 +6.1)/12.5 + 1 Les fractions décimales sont tronquées.

Formule de calcul pour les dimensions avec
connecteur sub D <IP67>, boitier de bornier,
cable, connecteur circulaire, transmission
série EX500/600/250/260/126/120
L1=125xn1+16xn2+a+bxn3
L2=125xn1 + 16 xn2 x 48

M =L1/12.5 + 1 Les fractions décimales sont tronquées.
L3=125xM + 23

n1: Nombre de stations de distributeur du SY3000
n2 : Nombre de stations de distributeur du SY5000

L4=1L3-10.5
L5=(L3-L1)/2
L6=bxn3+c

n1: Nombre de stations de distributeur du SY3000

n2 : Nombre de stations de distributeur du SY5000

n3 : Nombre de modules E/S ou de stations blocs d'entrée

# : Reportez-vous pages 120 et 121 pour les dimensions
de la transmission série EX600 avec module E/S et
page 132 pour la transmission série EX250 avec bloc
d'entrée lorsque L6, b et ¢ sont utilisés pour la formule

Coefficient a b c
Connecteur sub-D <IP67> 90.5 — —
Kit du bornier du terminal ou transmission série : EX126 | 149.3 — —
Cable ou connecteur circulaire 97 — —
Systéme décentralisé passerelle EX500 2 (128 points) | 88.7 — —
Systéme décentralisé passerelle EX500 (64 points) 88.5 — —
Bus de terrain : EX600 (connecteur M12) 141.5 47 81.5
Bus de terrain : EX600 (connecteur 7/8 pouces) 158 47 81.5
Bus de terrain : EX250 141.5 21 81.5
Bus de terrain : EX260 88.7 — —
Bus de terrain : EX120 84.7 — —
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Embase résine e Série SY3000/5000/7000
Embase résine

Dimensions : Série SY7000 embrochable

U

sssv7-M1zm-g

(Station 1)--------- (Station n)
(orifices AetB: @ 12)

~
k=) = -~
Nl 518 — PR S)
BE g8 .8 g 98
e 2]> «|R S 3|2
T o> L T
R P L
~ 2
L1
(témoin lumineux / parasurtenseur) Commande manuelle
(pas) (pas) Modele a poussoir verrouillable :
339 261 P=19 =19, 422 Appuyez et tournez.
. . Coté orifice 4(A) : bleu (pour joint élastique)
[Oﬁjf(i:gz;d1l(nps)tag/t§(f;] o - gris (pour joint métallique) 858 ‘
Diam. ext. du tube compatible : @ 12, @ 1/2" Cote orifice 2(B) : jaune (Commende mnuell  veroillge couissani)
:% Bee ANURRUEEIRD/gRIN & _
?\? Ll ?ﬁ) P §=[ T 3
% i d B
Y i\~ : N~ @
! 56| D i
= Dy ‘ 88|« &
T [l Yoz |_og
g |z Py o |l 78 8§ =
©o|S e ©
3l 8| BI2 QR T 1! SHE 28 et R
o Nz 5> CQO|L o> vwn
23 n / @
< sl 3
A_‘-:“_l A_‘-:“l ‘ ‘
ol X 1/8 -
_ 1/4 o ol (orfices A(A) o1 28] 4 x M5 trous de fixation
[orifices A(A) et 2(B) ] 207 L2 15
(Distance de montage du rail DIN : 12.5) Raccord instantané (pour SY5000)
[Orifices 4(A), 2(B) ]
accord instantané (pour SY7000) Diam. ext. du tube compatible: @ 4, @ 5/32"
[Orifices 4(A), 2(B) ] 106,014 .
Diam. ext. du tube compatible : @ 6, @ 1/4" :08,05/16
10 8,05/16"
1010, 3/8"
1012

Note 1) Pour les dimensions des modéles a pilotage externe et raccords coudés, reportez-vous a la page 179.
Note 2) Pour les dimensions L1, L2, L3 et L4 et pour les autres dimensions non indiquées spécifiques a chaque

type de cablage, reportez-vous aux pages ci-dessous.

Dimensions du modele 12 a raccordement par le haut : P. 184

Connecteur sub-D <IP40> 48
Connecteur sub-D <IP67> 51
Céable plat 53
Bornier (type ressort) 65
Bornier 74
Cablage 84

Connecteur circulaire
EX500 (128 points)
EX500 (64 points)

UUUUUUUUUTUUUTUTDU
©
=

EX600 122,123
EX250 139
EX260 150
EX126 158
EX120 166

ZSNC 200



série SY3000/5000/7000 WATIMLNINY:
Vue eclatee de I'embase multiple

* Les figures montrent la série SY3000.

Cablage

Connecteur sub-D Connecteur sub-D Bornier du terminal Bornier Cable conducteur

<IP40>/Cable plat [p. 2033 p. 206
>, e ,tfo p S \ “‘W@i&: . r&\\
N % N ( = ’g "”%E
1 L“ A | = !
A : ' (e A
1] . /
Connecteur circulaire | Systeme décentralisé Systéeme décentralisé
passerelle EX500 (128 points) | passerelle EX500 (64 points)
: XD . N\
\ o 3 b |
¥ N k;
\ L6 L
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oo oo do AR o crie SY3000/5000/7000

Cablage

Connecteur sub-D <IP40> / Cable plat (Vue éclatée de 'embase )

Fixation verrouillable
(pour connecteur sub-D)

Bloc couvercle
Bloc couvercle avec silencieux
Bloc de raccordement
Voir page 247.

Kit rail DIN
Monté uniquement sur le modele a rail DIN.
La vis de fixation du support de serrage est serrée en un point.
(Couple de serrage des vis de fixation : 1.4 N-m)

Pour des informations détaillées sur les pieces
communes, reportez-vous aux pages 221 a 224.

Référence de '’embase
(1) Ensemble bloc SUP/EXH

sY[3]oM-1-[A1]A[ J[1]-[C8]-[ | rtemaee e —
l

— |
Série DO [Montage sur rail DIN (sans rail DIN)]
3 1 SY3000 * Pour le modele & raccordement par le bas, le symbole est —.
5 | SY5000 o Taille orifice P, E (raccords instantanés)
7 | SY7000 Orientation du connecteur Symbole| Orifices P, E [SY3000|SY5000{SY7000 Note
[T Verslehaut | C8 08 [ ) — — | Raccordement latéral/
Ensemble bloc SUP/EXH 2] Latéral | Cc10 @10 — [ — | parle basfpar le haut
11 [ Connecteur sub-D <IP40> C",\1192 @@5 /1126 " — — [ RDlmendsu)ns 19? trT)ml/
12 Cable plat (26 broches . I — — accordement latéra
13 Cable &at Ezo brochesg motage, silencieux / Type de raccordement N1i1 Q 3/8" — ® — | parle bas/par le haut
14 Cable plat (10 broches) Symbol Pilotage | Silencieux | Snsd N13 Q12" — — Dimensions en pouces
15| Cable PC (20 broches) MO0l nteme [Externe| _intégré | untenen L8 5[ o8 — | — Recoordement atéral
Cable PC (20 broches) — | @& | — — L10 5| 910 | — L] — | Dimensions en mm
35 | avec borne d'alimentation S [ ) — [ ) Latéral L12 2 d12 — —
5 — 1 @ — LN9 | 210516 = Raccordement latéral
v ® — — Par le LN11 /5] 0358 — ——Dimensions en pouces
RV  — | @ — haut LN13 [8| @ 12" | — ®
s e | — Bs gl 08 — —— Raccordement latéral
B e | — — Parle B10 || 910 | — L — | Dimensions en mm
BS [ ) — [ ) bas B12 | 2| 912 — — [ ]
BR .~ el = BBI\T% 2 %5?{/186 : Y —— Raccordement latéral
* Pour silencieux (c6té alimentation). 3 " L Dimensions en pouces
L'orifice E est bouché. BN13 |G| @1/2 — — D)
Note) L'option B du modéle a 00Note )| Bouchon | @ ® @ | Connexion P/ E sur
raccordement par le bas peut étre 00UNete2] Bouchon | @ ® @  un coté ou sur le haut
sélectionnée pour les séries Note 1) Peut étre sélectionné uniquement si aucun symbole S,
Accessoires du bloc SUP/EXH (c6té D) SY5000 et SY7000. >/ ou I?dn ris'[nstelec'uonne pour le pilotage et le
et nombre d'accessoires accordement. . s
Note 2) 00U est disponible uniquement pour le modéle a connecteur
Accessoires SY3000 SY5000 sub-D et est doté d'une fixation verrouillable en pouces.

SY7000
@) Vis de tension _ |Aucun Note)| 3 pieces

Note) Les écrous étant intégrés au bloc SUP/EXH.

(2Kit rail DIN

Série Réf.
SY3000 SY30M-15-1A
S$Y5000/7000 SY50M-15-1A

x La référence correspond a un kit.
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série SY3000/5000/7000

Cablage

Vis de montage
(couple de serrage : 0.8 N-m)

Pour des informations détaillées sur les pieces
communes, reportez-vous aux pages 221 a 224.

o

Kit rial DIN
Monté uniquement sur le modele a rail DIN.

Les vis de montage du support de serrage sont serrées en deux points.
(Couple de serrage des vis de fixation : 1.4 N-m)

Référence de ’embase
(1) Ensemble bloc SUP/EXH

SY OM - 1 - 1 A Ij - @ - @.Montage Montage direct

[ — |
Série l, : D|0 j!\lllc?ntagzsur tra|I ::)LN (lsansbrTH [:IN)I
3 TSY3000 « Pour le modgle & raccordement par le bas, le symbole est —.
5 | SY5000 o Taille orifice P, E (raccords instantanés)
7 | SY7000 Symbole| Orifices P, E [SY3000(SY5000({SY7000 Note
Cc8 08 [ ) — — | Raccordement latéral/
C10 @10 — ® — | parle bas/par le haut
Ci12 212 — — Dimensions en mm
. S N9 @ 5/16" [ ) — — | Raccordement latéral/
® Pilotage, silencieux / Type de raccordement 11 0 3/8" — | parle basfparle haut
Svmbol Pilotage | Silencieux [Racordemen N13 Q1/2" — — Dimensions en pouces
YMBOI€ nterne [Exteme| _intégré | Sens L8 || @8 — — ]
— M) — — Li0 |S[ @10 — ——|Raccordement latéral
(<}]
S . _ ) Latéral L1 2 E 012 — Dimensions en mm
<3 w
\F; ) : — LLI\T‘IQI 2 %5\,;/186 : = ——1 Raccordement latéral
S aceor
\F;\F{ — ° — F;;'u'f LN13 |8 G2 [ — — ° Dimensions en pouces
o — — B8 gl 98 — — I Raccordement latéral
B o B10 || 910 | — L — | Dimensions en mm
BS o | — [ ) Bas B12 |g| 912 — — [
BR | — | @ — BN9 |>[05/16"| @ — — ;
# Pour silencieux (c6té alimentation). BN11 % 038" | — [ ) — S;?ggﬂ:eemiﬂzls
L'orifice E est bouché. BN13 || ©@1/2" | — — [

Note) L'option B du modéle a 00Note )] Bouchon [ ) [ ) @  |Connexion P/E sur un
raccordement par le bas peut étre 00UNte2] Bouchon | @ [ @ | cotéousurle haut
sélectionnée pour les séries Note 1) Il peut étre sélectionné uniquement si aucun symbole

Accessoires du bloc SUP/EXH SY5000 et SY7000. rsa{c\c/ot:ge?ngr?tst sélectionné pour le pilotage et le
(c6té D) et nombre d'accessolres Note 2) 00U posséde une fixation verrouillable dont les
Accessoires SY3000 gx;ggg dimensions sont en pouces.
@ Vis de tension  [Aucun No®)[ 3 pigces
Note) Les écrous étant intégrés au bloc SUP/EXH.
(2)Bloc connecteur sub-D <IP67> (3Kit rail DIN
Réf. Sens du connecteur | Fixation verrouillable Série Réf.
SY30M-14-9A1 Parle haut | SY3000 SY30M-15-1A
Z Dimensions en mm
SY30M-14-9A2 Latéral SY5000/7000 SY50M-15-1A
SY30M-14-9A1U Par le haut —— « La référence correspond & un kit.
SY30M-14-9A2U Latéral | D mensins e pouces
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e otatéo do LIININEl  série SY3000/5000/7000

Cablage

Boitier terminal (Vue éclatée de I'embase )
@

P
%i:s de montage pour

pieces de raccordement G Reportez-vous aux pages 221 a 224 pour

gCgJKlplme)de serrage : les détails sur les pieces communes.

Kit rail DIN

Il est monté uniquement pour le modéle de montage sur rail DIN.
Les vis de fixation sont serrées en deux points.

(Couple de serrage des vis de fixation : 1.4 N-m)

Référence de I’'embase
(1) Ensemble bloc SUP/EXH

SY OM - 1 - 1 A - @ - Ilr. M_ontage Montage direct

Série DO |Montage sur rail DIN (sans rail DIN)
3 1 SY3000 + Pour le modele a raccordement par le bas, le symbole est —.
5 | SY5000 o Taille orifice P, E (raccords instantanés)
7 | SY7000 Pilotage, silencieux / Type de raccordement Syrgbole Orifice P, E|SY3000({SY5000({SY7000 Note
- — 8 g8 [ ] — — | Raccordement latéral/
Pilotage Sil Raccordement
Symbolefomeexeme] _intgare. | - Cl0 [ 010 | — " ® | — |pukhsharionau
— o | — _ C12 212 — — Dimensions en mm
S [ ) — [ ) Latéral N9 @ 5/16" — — | Raccordement latéral/
R e — N11 @ 3/8" — [ ] — | parlebas/par le haut
vV M) — — N13 ag1/2" — — Dimensions en pouces
Nl — J—
RV | — | @ — | Haut LL180 E ;? 180 — ° — Raccordement latéral
VP o | — [ o Dimensions en mm
B ) — — L12 |5| 912 — —
s m — —
BS [ — [ Bas LN9 |5 |0 5/1(?, Raccordement latéral
BR | — | @ — LN11 | »| ©3/8 — LJ — Dimensions en pouces
= INi3 |2[012 | — | — | @ P
1 Pour le silencieux (c6té B8 |<| o8
alimentation), l'orifice E est connecté. B10 = 210 — — ! Raccordement latéral
* « B » pour le type a raccordement par 8 — — Dimensions en mm
le bas peut étre sélectionné pour les B12 8 Q12 1 = —
Accessoires du bloc SUP/EXH séries SY5000/7000. 5,5‘191 2 %‘Z)g = r3 —— Raccordement latéral
(coté D) et nombre d'accessoires BN13 g o1z | — — ° Dimensions en pouces
Accessoires SY3000 g¥?888 00+ | Bouchon Py PY PY Raccord P/E sur un c6té ou
© Vis de tension Aucun*1 3 pcs. accordenent e

#1 |l ne peut étre sélectionné que si aucun symbole ou « S » ou
«V » ou « B » n'est sélectionné pour le pilotage et le
raccordement.

#1 Les écrous étant intégrés au bloc SUP/EXH.

(2 Bornier
SY30M -130-1A

(3)Kit rail DIN

Série Réf.
SY3000 SY30M-15-1A
SY5000/7000 SY50M-15-1A

# La référence correspond a un bloc.
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série SY3000/5000/7000

Cablage

Boitier ( Vue éclatée de I’'embase )

Vis de montage
(couple de serrage : 0.8 N-m)

Vis de fixation des piéces
. de raccordement
\ (couple de serrage : 0.8 N-m)

serrage

Pour des informations détaillées sur les pieces
communes, reportez-vous aux pages 221 a 224.

Kit rail DIN

Monté uniquement sur le modele a rail DIN.

Les vis de montage du support de serrage sont serrées en deux points.
(Couple de serrage des vis de fixation : 1.4 N-m)

~
Vis de serrage du rail DIN
(couple de serrage : 1.4 N-m)

(couple de serrage : 1.4 N-m)

Référence de I’'embase

(1) Ensemble bloc SUP/EXH

SY[3]oM-1-1A[]-[C8]-[ | rttemeee
l

— | l
Série - D|0 ([j!\flo\ntage;ur rta|| ll)ltl)\l (slans t:alln D:N)]
3 75Y3000 « Pour le modéle & raccordement par le bas, le symbole est—.
g ggggg e Taille orifice P, E (raccords instantanés)
Pilotage, silencieux / Type de raccordement Sy’ggo'e O”f"gss PAE SY?OO SY5000/SY7000 Raccordl;lgéﬁt _—
o : P|IotEge S{Iepmeyx Hacéordement c10 310 — ® — | par le bas/par le haut
nteme [Exteme, _integre ens Ci12 @12 — — [ Dimensions en mm
g : — ; Latéral N9 @ 5/16" o — — _|Raccordement latéral/
R — atera N11 Q 3/8" — — | parle bas/par le haut
v ; L = N13 o 1/2" — — @ | Dimensions en pouces
RV | — | @ —  |Parlehaut LL‘I% g Q@ 180 : = — RSccordement latéral
VP [ ) — 2 imensions en mm
o| 012 — —
S ry Il:lll% S 5 5/e e
BS | @ | — () Bas LN11 |12 Gas | — — 1 Raccordement latéral
— — 3 : imensions en pouces|
S ('At, imemaion INB S 012 — | — [ @
* Pour silencieux (c6té alimentation). B8 |2 08 °® — — -
L'orifice E est bouché. B10 § 310 — ——{Raccordement latéral
Note) L'option B du modéle a B12 |« G012 — — ® Dimensions en mm
raccordement par le bas peut étre BN9 | >(05/16"| @ — — -
sélectionnée pour les séries BN11 | 8[0as" | — ° — Saccorqement latéral
Accessoires du bloc SUP/EXH SY5000 et SY7000. BN13 |S[O12" | — | — @ | mersions enpouces
(c6té D) et nombre d'accessoires 00Note) | Bouchon | @ ° @ |Connexion P/E surun
Accessoires SY3000 SY5000 1€ ou sure haut
SY7000 Note) Il peut étre sélectionné uniquement si aucun symbole S,
@ Vis de tension |Aucun Note)] 3 pigces V ou B n'est sélectionné pour le pilotage et le
Note) Les écrous étant intégrés au bloc SUP/EXH. raccordement.
(2)Boitier
@Kit rail DIN
(®Kit rail DIN pour bornier | Série Ret.

— — SY3000 SY30M-15-1A
SY30M 1 5 4A S$Y5000/7000

" N SY50M-15-1A
* La référence correspond a un bloc. = La référence correspond a un bloc.
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e cctato do UNIND o ¢ e SY3000/5000/7000

Cablage

Cable ( Vue éclatée de ’embase )

Vis de montage
(couple de serrage : 0.8 N-m) ‘

Kit rail DIN

Monté uniquement sur le modele a rail DIN.

Les vis de montage du support de serrage

sont serrées en deux points.

(Couple de serrage des vis de fixation : 1.4 N-m)

Pour des informations détaillées sur les pieces
communes, reportez-vous aux pages 221 a 224.

Référence de ’embase
(1) Ensemble bloc SUP/EXH

[Montage sur rail DIN (sans rail DIN)]

sy[3]JoMm-1-1A[ |-[C8]- Montage
[ — | Montage direct |
Serie “PDIO dele 2 dement par e bas, le symbole est
3 7SY3000 « Pour le modgle & raccordement par le bas, le symbole est —.
g 33888 o Taille orifice P, E (raccords instantanés)
ilotage, silencieux / Type de raccordement  SYmipole.Orices £, £ SYS000iSYS000,SY7000___Hote____
Sl Pilotage Si'len’cie'ux Raccordement| C10 310 — ® — 1 par le bas/par le haut
Interne |[Externe| _intégré | Sens C12 012 — — ° Dimensions en mm
= : — ®  Lateral N9 | o5/16" 0 — — _|Raccordement latéral/
= — atera N11 0 3/8" — — | par le bas/par le haut
; ; [ ) — N13 g1/2" — — @  |Dimensions en pouces
RV  — | @ — Par e haut L?B(-) S @@ 180 — Y —Raccordement latéral
\EP : — L12 é SRR — — ° Dimensions en mm
BS @ © | — ) Bas Li \?191 2 %5:;/1: — 2 ——{ Raccordement latéral
BR — [ ) — LNI13 |3 o1 | — — ° Dimensions en pouces
# Pour silencieux (c6té alimentation). B8 | 2| 08 — — )
L'orifice E est bouché. B10 || ©010 — — Rgpcordgment lateral
Note) L'option B du modéle a Bi2 |2 G12 — — ® Imensions en mm
rapcordemgnt par le bag peut étre BN9 % 05/16"| @ — — | Raccordement atéral
sélectionnée pour les séries BNi1 S| 038 | — ) — Dir?]cecr?srio?\r:g; ?)Sggs
Accessoires du bloc SUP/EXH SY5000 et SY7000. BN13 |S[@ 12" | — — ® P
(c6té D) et nombre d'accessoires 00Note)| Bouchon | @ ° @ | Conexion P/E sur
Accessoires SY3000 SY5000 un GBI ou s o haut
SY7000 Note) Il peut étre sélectionné uniquement si aucun symbole S,
@ Vis de tension |Aucun Note)| 3 piéces V ou B n'est sélectionné pour le pilotage et le
Note) Les écrous étant intégrés au bloc SUP/EXH. raccordement.
(2 Ensemble bloc et cable
Nombre de tubes Longueur de cable (m)
1 34 1 0.6
2 17 2 1.5
3 9 3 3
(®Kit rail DIN
Série Réf.
SY3000 SY30M-15-1A
SY5000/7000 SY50M-15-1A
* La référence correspond a un bloc.
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série SY3000/5000/7000

Cablage

Connecteur circulaire (Vue éclatée de I'embase )

Vis de montage
(couple de serrage : 0.8 N-m)

Vis de N
Kit rail DIN serrage

Monté uniquement sur le modéle a rail DIN.

Les vis de montage du support de serrage sont

serrées en deux points.

(Couple de serrage des vis de fixation : 1.4 N-m)

Pour des informations détaillées sur les pieces
communes, reportez-vous aux pages 221 a 224.

Référence de I’'embase
(1) Ensemble bloc SUP/EXH

SY OM - 1 - 1 A - @ - |1|—[. Montage Montage direct
l

— | l
Série DO |Montage sur rail DIN (sans rail DIN)]
3 1 SY3000 +Pour le modéle a raccordement par le bas, le symbole est —.
S_| SY5000 e Taille orifice P, E (raccords instantanés)
1 | SY7000 Pilotage, silencieux / Type de raccordement Sycm:gde O”ﬁcgssp' E 3Y3.°°° SY5000/SY7000 Note
- - - — — |Raccordement latéral/
Symbole Pilotage Sl.len’me'ux Racoordement ci0 310 — °® — | par le basipar le haut
Interne |[Exteme| intégré | Sens C12 012 — — ° Dimensions en mm
g : — ; | atéral N9 @ 5/16" [ — — |Raccordement latéral/
R — atera N11 Q 3/8" — — | parle bas/par le haut
vV ; L — N13 a1/2" — — @ |Dimensions en pouces
RV | — | @ —  |Parlehaut LL180 g @g 180 ry ——Raccordement latéral
VP [ ] — L12 ANER — — Dimensions en mm
B [ ) — — ] 0
BS | @ | — ) Bas LN9 | o |©5/16 Y —— Raccordement latéral
BR — [ — tu}; § g :13;2 — : ; Dimensions en pouces
x Pour silencieux (coté alimentation). B8 |g| 08 — — | i
L'orifice E est bouché. B10 |5 010 | — —{Raccordement latéral
Note) L'option B du modele & raccordement Bi2 |« G312 — — M Dimensions en mm
par le bas peut étre sélectionnée pour BN9 | S5(05/16"| @ — — -
les séries SY5000 et SY7000. B Gas | — — | Raccordement latéral
BN11 3 G LJ Dimensions en pouces
Accessoires du bloc SUP/EXH BN13 |o — — [ .
(cété D) et nombre d'accessoires 00Note)| Bouchon | @ PY @ | Connexion PJE sur
SY5000 un cbté ou sur le haut
LEEEREIED SY3000 SY7000 Note) Il peut étre sélectionné uniquement si aucun symbole S,
@ Vis de tension _|Aucun Note)| 3 pieces V ou B n'est sélectionné pour le pilotage et le
Note) Les écrous étant intégrés au bloc SUP/EXH. raccordement.

(2)Bloc connecteur circulaire

SY30M-14-5A

* 26 broches

(3)Kit rail DIN

Série Réf.
SY3000 SY30M-15-1A
SY5000/7000 SY50M-15-1A

« La référence correspond a un kit.
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e et do MR o 0 SY3000/5000/7000

Cablage
EX500 : Systeme décentralisé passerelle EX500 (128 points) (Vue éclatée de I'embase multiple )

& Vis de serrage o Reportez-vous pages 243 a 246 pour
Kit rail DIN les détails sur les pieces communes.
Monté uniquement sur le modéle a montage sur rail DIN.
Les vis de fixation de I'encoche sont serrées en deux points.
(Couple de serrage des vis de fixation : 1.4 N-m)

Références d’embase multiple
(D Bloc SUP/EXH

SY OM - 1 - 1 A - @ - Qﬂ. Externe Montage direct |
l

— |
Série DO |Montage sur rail DIN (sans rail DIN)|
3 7SY3000 #: Pour le raccordement par le bas, le symbole est —.
F_; g?ggg o Taille orifice P, E (raccords instantanés)
Pilotage, Silencieux/Type de raccord Syggme OnﬂgszP, E SY3.°°° SY5000'5Y7000 e d':r?];ﬁt el
Symbole (1 P"°t?zgf SI.|etI’1’CIe’UX Srgggo(rj-e C10 910 — [ ) — | parle bas/par le haut
nterne |Externe| Integre | dement Ci2 Q12 — — @ |Dimensions en mm
; : — ; N9 J5/16" [ ) — — |Raccordement latéral/
s — Raccord N11 0 3/8" — — | parle bas/par le haut
Y, — ° — N13 a1/2" — — @ | Dimensions en pouces
[ ) — — L8 |=| 08 — — ]
RV _ o — Haut L10 2510 — —1 Raccordement latéral
VP [ ) — o Dimensions en mm
B ® L12 |»| @12 — —
BS o | — r LN9 | 2[o5/16" — — | Raccordement latéral
BS — Raccord LN11 |S| 038" [ — — Dimensions
— 1 ® — LN13 |S| 012" [ — — D) en pouces
«1 : Pour silencieux (coté alimentation). B8 |[z| O8 — — | Raccordement latéral
L'orifice E est branché. B10 |o| @10 — — Dimensions
*: « B » pour raccordement par tle bas Bi2 |« @12 —_ — [ en mm
peut étre sélectionné pour les séries BN9 | (0516 @ — — | Raccordement latéral
SY5000/7000. BN11 (S| 038" [ — D) — Dimensions
Bloc SUP/EXH (cété D) BN13 |©|012"| — | — | @ | enpouces
accessoires et nombre d'accessoires 00! | Bouchon | @ ° @ | Comnexion PIEsur
SY5000 un cbté ou sur le haut
Accessoires SY3000 SY7000 #1 1 || peut étre sélectionné uniquement si aucun symbole S ou
@ Vis de serrage | Aucun™ 3 pcs V ou B n'est sélectionné pour I'orifice du pilotage et le
raccordement.

x1 : Les écrous sont encastrés dans le bloc SUP/EXH.

(2Module SI EX500

EX500-S103

(3)Kit rail DIN

Série Réf.
SY3000 SY30M-15-1A
SY5000/7000 SY50M-15-1A

x: La référence correspond a un ensemble.
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série SY3000/5000/7000

Cablage
EX500 : Systeme décentralisé passerelle EX500 (64 points) (Vue éclatée de I'embase multiple )

Vis de montage =
(couple de serrage : 0.8 N-m)

‘ N
>=<Vis de serrage \

Reportez-vous pages 221 a 224 pour

Kit rail DIN les détails sur les pieces communes.

Monté uniquement sur le modéle a montage sur rail DIN.
Les vis de fixation de I'encoche sont serrées en deux points.
(Couple de serrage des vis de fixation : 1.4 N-m)

Références de ’'embase multiple
(DBloc SUP/EXH

SY OM - 1 - 1 A - @ - |1|—[‘ Externe Montage direct |
l

=0
Série DO |Montage sur rail DIN (sans rail DIN)]
3 TSY3000 #: Pour le raccordement par le bas, le symbole est —.
5 | SY5000 o Taille orifice P, E (raccords instantanés)
T | 5v7000 Pilotage, Silencieux/Type de raccord ~ {Symbole Orifices P, E|SY30001SY5000,SY7000, __Note _
Pliotage | Silencioux [Sams & C8 28 [ ] — — |Raccordement latéral/
Symbole[j = intéare | faccor: C10 10 — [ ) — | parle bas/par le haut
nterne [Externg| _intégré | dement Ci2 Q12 — — @ |Dimensions en mm
g : — ; A ’ N9 o 5/16" [ ] — — |Raccordement latéral/
R — accor N11 0 3/8" — — | par e bas/par le haut
Y] ; ® — N13 Q1/2" — — Dimensions en pouces
— — L8 |s| 98 [ ) — — |Raccordement latéral
\F;\F{ — [ — Haut L10 % g10 — — Dimensions
o : — L12 | o[ O 12 — — en mm
— — LN9 |>|95/16"| @ — — _|Raccordement latéral
Eg e | — ®  Raccord LN11 |€[038" | — — Dimensions
=1 ° I : LN13 |8 [ 012" | — — en pouces
" Dorioe £ estbranche, TN T T e 7
. — — imensions
* 1 « B » pour raccordement par le bas B12 ﬁ Q12 — — ) en mm
peut étre sélectionné pour les séries BN9 | > [05/16"| @ — —  |Raccordement latéral
SY5000/7000. BN11 |S[038 | — ® — | Dimensions
Bloc SUP/EXH (cété D) BN13 |©[012"| — | — | @ | ©npouces
accessoires et nombre d'accessoires 001 Bouchon [ ] [ J [ J UE 22&%{?25& f]l;rut
. Y
Accessoires SY3000 ngggg #1 1 |l peut étre sélectionné uniquement si aucun symbole S ou
@ Vis de serrage | Aucun™’ 3 pcs V ou B n'est sélectionné pour l'orifice du pilotage et le
raccordement.

%1 : Les écrous sont encastrés dans le bloc SUP/EXH.

(2Module SI EX500

EX500-Q[0]01

Caractéristiques de sortie
[0 [ NPN (positif commun) |
[ 1 | PNP (négatif commun) |

(3)Kit rail DIN

Série Réf.
SY3000 SY30M-15-1A
SY5000/7000 SY50M-15-1A

«: La référence correspond a un ensemble.
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e otatéo do LIININEl  série SY3000/5000/7000

Cablage
. EXe0 | (Vue éclatée de rembase )

Vis de montage
(Couple de serrage : 0.8 N m)

Reportez-vous aux pages 221 a 224 pour
les détails sur les pieces communes.

Vis de serrage

Kit rail DIN

Il est monté uniquement pour le modéle de montage sur rail DIN.
Les vis de fixation sont serrées en deux points.

(Couple de serrage des vis de fixation : 1.4 N-m)

Référence de I’'embase

(1) Ensemble bloc SUP/EXH

SY OM - 1 _1 A - I_C_QI - Ilr‘ M—Ontage Montage direct

Série DO [Montage sur rail DIN (sans rail DIN)
3 | SY3000 = Pour le modéle a raccordement par le bas, le symbole est —.
5 | SY5000 o Taille orifice P, E (raccords instantanés)
7 | SY7000 Pilotage, silencieux / Type de raccordement Symbole|Orifice P, E|SY3000|SY5000{SY7000 Note
Symbole -—Pilotage | Silencieux [Rasmtnet c8 o8 L — — |Raccordement latéral/par
y Interne [Externe| _intégré | s c10 9210 — ° — le bas/par le haut
— [ ) — — C12 12 — — M) Dimensions en mm
S e | — [ Coté N9 @ 5/16" [ ] — — _|Raccordement latéral/par
R — o — N11 @ 3/8" — — le bas/par le haut
Vv [ — — N13 ag1/2" — — Dimensions en pouces
> — —
RV. — | @ — Haut LL180 3 g 180 — —— Raccordement latéral
VBP : — [ 12 Sro1s Dimensions en mm
— _ 5 — —
[s5
= " - J—
BS ® | — L Bas LN9 519 5/16.5. e Raccordement latéral
BR — [ ) — LN11 | »| @3/8 — — | Dimensi
b5 - imensions en pouces
%1 Pour le silencieux (c6té alimentation), ngs z 6431/8 — —
l'orifice E est conrjecte. S — — Raccordement latéral
* « B » pour le type a raccordement par le B10 3| 910 — LJ — Dimensions en mm
bas peut étre sélectionné pour les séries B12 8 212 — —
Accessoires du bIocISUPlEXI:I SY5000/7000. BN9 | 5|05 1(?, — —— Raccordement latéral
(coté D) et nombre d'accessoires BN11 | »| ©3/8 — [ ) — | Dimensions en
< . pouces
f SY5000 BN13 |[>| @ 1/2 — — Y
Accessoires SY3000 016
SY7000 00*' | Bouchon ° ° @ | PaccotPEsirunctiéou
© Vis de tension Aucun*! | 3pcs. raccordement par le haut
*1 Comme les écrous sont encastrés dans le «1 |l ne peut étre sélectionné que si aucun symbole ou « S » ou
bloc SUP/EXH «V » ou « B » n'est sélectionné pour le pilotage et le
raccordement.

210

O
2



série SY3000/5000/7000

Référence de I’'embase

(2 Plaque de distributeur

EX600-ZMV2

* Avec vis de montage

(2 pcs. de M4 x 6 et 2 pcs. de M3 x 8)

(3 Module SI EX600

EX600-S [PR|

Protocole Version
Symbole Description Symbole Description
PR| PROFIBUS DP _ Lorsque MJ, EN, EC
DN DeviceNet™ ou PN est sélectionné.
MJ CC-Link A Lorsque PR ou DN est sélectionné.
FR|  EtherNetIP™ ]
EC EtherCAT Type de sortie
PN PROFINET Symhole Description Conditions

1 PNP (Commun négatif)

Peut étre sélectionné par tous les protocoles

NPN (Commun positif)

Peut étre sélectionné par tous les protocoles

2
3
4

PNP (Commun négatif)

Peut étre sélectionné dans le cas d'EN/PN*1.

NPN (Commun positif)

Peut étre sélectionné dans le cas d'EN/PN*1.

1 Pour EN: Produit double port EtherNet/IP™
Pour PN: Produit compatible avec le maitre 10-Link

(3 Module SI EX600 (Compatible sans fil)

EX600-W |FR|

Type de sortie

Symbole Description
1 PNP (Commun négatif)
2 NPN (Commun positif)
Protocole

Symhole Type d'unité SI Description
FR | Module de base sans fil | EtherNet/IP™*1
PN | Module de base sans fil PROFINET*!
SV | Module & distance sans fil —

x1 Le systeme sans fil est adapté pour étre utilisé seulement dans un pays ou
il est conforme a la loi et aux réglementations sur les radiocommunications.

(®Kit rail DIN

Série Réf.
SY3000 SY30M-15-1A
SY5000/7000 | SY50M-15-1A

* La référence correspond a un kit.
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e otatéo do LIININEl  série SY3000/5000/7000

Référence des modules EX600

(5 Module d'entrées 'tout ou rien'

EX600-DX @ B

Type d'entré Nombre d'entrées, détection de circuit ouvert et connecteur
Symbole| Description Symbole| Nombre d'entrées |Détection de circuit ouver Connecteur
PNP B 8 Non Connecteur M12 (5 broches) 4 pcs.
N NPN Cc 8 Non Connecteur M8 (3 broches) 8 pcs.
C1 8 Oui Connecteur M8 (3 broches) 8 pcs.
D 16 Non Connecteur M12 (5 broches) 8 pcs.
E 16 Non Connecteur sub D (25 broches)
F 16 Non Bornier a ressort (32 broches)

(5 Module sorties 'tout ou rien'

EX600-DY @
Type de sortie Nombre de sorties et connecteur

Symbole|Description Symbole| Nombre de sorties Connecteur
P PNP B 8 Connecteur M12 (5 broches) 4 pcs.
N NPN E 16 Connecteur sub D (25 broches)
F 16 Bornier & ressort (32 broches)

(5 Module d'entrées/sorties 'tout ou rien'

EX600—-DM @ @
Type d'entrées/sorties Nombre d'entrées/sorties et connecteur

Symbole|Description Symbole [Nombre d'entrées] Nombre de sorties Connecteur
P PNP E 8 8 Connecteur sub D (25 broches)
N NPN F 8 8 Bornier a ressort (32 broches)

(®Unité d'entrées ou sorties analogiques

EX600—-|AX|A

Entrée/Sortie analogique TNombre de canaux d'entrées ou sorties et connecteur
Symbole| Description Symbole| Nombre de canaux d'entrée ou sortie Connecteur
AX | Entrée analogique A 2 canaux Connecteur M12 (5 broches) 2 pcs.
AY | Sortie analogique

(®Unité d'entrées/sorties analogiques

EX600-AMB

Entrée/SortieI TNombre de canaux d'entrée/sortie et connecteur

analogique Symbole| Nombre de canaux dentrée | Nombre de canaux de sortie Connecteur
B 2 canaux 2 canaux Connecteur M12 (5 broches) 4 pcs.

(6) Unité maitre 10-Link EX600
EX600-L|AB1 A\ Attention

Les modeles d'unités S| applicables sont les

Apificati i E EX600-SPN 3 et EX600-SPN 4 compatibles
Spécification du orifice Nombre du orlflllces et connecteur | 5o0c ST B quiil existe également une
Symbole| Description Symbole| Nombre du orifices| Connecteur spécification sur mesure compatible EtherNet/

A |Orifice classe A i Connecteur M12 | | IP™, IEX600-SEN3-X80, le collecteur devra

— B 4 orifices ; 5 {qué
B |Orifice classe B (5 broches) 4 pcs. | | egalement étre fabriqué sur mesure dans ce cas.

(D Plaque d'extrémité

EX600-ED @:Q EX600-ZMA3

Piéces incluses

Connecteur d'alimentation Montage . ;
= Vis cruciforme avec rondelle
Symbole! Connecteur Symbole Description M4 x 20) 1
2 | Connecteur d'aimentation M12, codage B — | Sansfixation de montage sur rail DIN ( ia X £ ) 1 pe.
. Vis P-tight (4 x 14) 2 pcs

3 | Connecteur d'alimentation de 7/8 pouces 3 Avec fixation de montage sur rail DIN

4 INJOUT du connecteur d'alimentation M12, )
Codage A, disposition des broches 1

5 INOUT du connecteur d'alimentation M2,
Codage A, disposition des broches 2

= La disposition des broches pour les

connecteurs "4" et "5" est différente.

EX600-ED3-[]

E
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série SY3000/5000/7000

Cablage

Vis CHC M3
Couple de serrage :
(0.75 a2 0.85) N-m

Ensemble joint

Vis CHC M4

Couple de serrage :
(1.221.4)N'm

Ensemble adaptateur modulaire

Référence de I’'embase

Reportez-vous pages 197 a 200 pour
les détails sur les pieces communes.

(D Bloc SUP/EXH
SY(30M-1-1A

Série
| 3 [ SY3000
[ 5 [ SY5000 e Taille orifice P, E (raccords instantanés)
Symbole| Orifice P, E| SY3000 | SY5000 | SY7000 Note
C8 o8 [ ) — — Raccordement latéral/
Pilotage, silencieux / Type de raccordement g}g g :g — e = F’Si’n'qeeg:iso/ﬁ:’e'ﬁ m“
Pilotage Silencieux | Sensde 0 -
Symbole ——01ade__| Stienciet N9 @ 5/16 — — Raccordement latéral/
— Intzne Externe| intégré |accordement N11 3 3/8" — — par le bas/par le haut
s ® — ; Coté N13 Q1/2" — — o Dimensions en pouces
R — ; — ote L8 3| o8 — — Raccordement
v L10 | 3| @10 — — latéral
RV : ; — Haut L12 5] ©12 — — o Dimensions en mm
VP o  — re LN9 |5 |d5/16" — — |Raccordement latéral
B ° LN11 | | O 3/8" — — Dimensions en
BS ° — ; Bas LN13 |2[ o 1/2" — — pouces
BR ° B8 (5| 08 — — Raccordement
— — B10 | 3| @10 — — latéral
%1 Pour le silencieux (coté alimentation). [ B2 § Q12 — — o Dimensions en mm
L'orifice E est connecté. BN9 |5 [05/16" [ — — Raccordement latéral
# 1 « B » pour le modele a raccordement parle | BN11 | » | @ 3/8" — [ ) — Dimensions en
bas peut étre sélectionné pour la série | BN13 | 2| @ 1/2" — — [ pouces
SY5000/7000. 00" | Bouchon PY ° PY Raccord P/E sur un cdté ou
. raccordement par le haut
Accessoires du bloc SUP/EXH #1 : Il ne peut étre sélectionné que si aucun symbole ou « S » ou « V » ou « B »
(c6té D) et nombre d'accessoires n'est sélectionné pour le pilotage et le raccordement.
\ Accessoires | SY3000 | SY5000/7000 |
|Vis de serrage | Aucun®1 | 3 pcs. |

%1 : Comme les écrous sont encastrés dans le bloc SUP/EXH.
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e otatéo do LIININEl  série SY3000/5000/7000

Référence de ’embase
(2 Unité SI EX245

EX245 -S PN
Type de connecteur

Unité Sl—l—

PROFINET Symbole Connecteur de communication Connecteur d'alimentation
1A Connecteur push-pull (SCRJ) : 2 pcs. Connecteur push-pull (24 V) : 2 pcs.
2A Connecteur push-pull (RJ45) : 2 pcs. Connecteur push-pull (24 V) : 2 pcs.
3A Connecteur M12 (4 broches, prise, codage D) : 2| Connecteur 7/8 pouces (5 broches, connecteur) : 1 pc.
pes. Connecteur 7/8 pouces (5 broches, prise) : 1 pc.

(3 Module d'entrée tout ou rien EX245

EX245 - DX1

Caractéristique du module
d'entrée tout ou rien
| DX1_[Entrée tout ou rien (16 entrées) |

(3 Module de sortie numérique EX245

EX245 - DY1

Caractéristique du module
de sortie tout ou rien
\ DY1 \Sortie tout ou rien (8 sorties)]

@ Plaque de fermeture EX245
EX245-EA2- 3
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série SY3000/5000/7000

Cablage

( Vue éclatée de ’embase )

-
! Kit rail DIN

Monté uniquement sur le modele a
rail DIN.

Les vis de montage du support de
serrage sont serrées en deux
points.

(Couple de serrage des vis de

Référence de I’'embase fixation : 1.4 N-m)
(DEnsemble bloc SUP/EXH

SY OM - 1 - 1 A - @ - |1|—[. Montage Montage direct |
l

Pour des informations détaillées sur les pieces
communes, reportez-vous aux pages 221 a 224.

— |
Série > D|O j!\(lqntage(jsur tra|I :DIbN (lsansbrTH DIIN)]
3 1SY3000 « Pour le modgle & raccordement par le bas, le symbole est —.
5_; gﬁggg e Taille orifice P, E (raccords instantanés)
Pilotage, silencieux / Type de raccordement ~ [Symbole Oriﬁcgs P, E[SY3000/SY5000/SY7000 Note
Pilotage | Silencieux [Raodenen c8 8 LJ — — _|Raccordement latéral
Symbole Interne [Externe| _intégre o C10 g10 — [ ) — | parle bas/par le haut
— ° C12 012 — — Dimensions en mm
= — , N9 @ 5/16" [ — —  |Raccordement latéral/
g : ; : Latéral Ni1 0 3/8" — — | parle bas/par le haut
Y] ° — — N13 o1/2" — — Dimensions en pouces
RV  — | @ — Parle hat LL180 8 g 180 ® = ——Raccordement latéral
VP [ ) — L12 251 = Dimensions en mm
B o | — — & —— —
BS e | — (] Bas LLI‘?!I91 g %‘Z}: : = —— Raccordement latéral
BR — [ ) — LN13 § G T — — Dimensions en pouces
« Pour silencieux (coté alimentation). L'orifice E est bouché. B8 |3| 08 ) — — -
Note) L'option B du modéle a raccordement B10 |2 010 — ——|Raccordement latéral
. par le bas peut étre sélectionnée pour Bi2 |«| 012 — — ® Dimensions en mm
Accessoires du bloc SUP/EXH les séries SY5000 et SY7000. BNO |S(05i6 @ | — | —
(coté D) et nombre d'accessoires BN11 18 Gam | — ® — 1 Raccordement atéral
Accessoires SY3000 g¥gggg BN13[S[0 12| — — LJ Dlmen8|0r'15 il
@ Vis de tensi Aucun Note)| 3 pieces 00Note)| Bouchon | @ PY @ | Connexion P/E sur
Is de tenslon p un cbté ou sur le haut

Note) Les écrous étant intégrés au bloc SUP/EXH. Note) Il peut étre sélectionné uniquement si aucun symbole S, V

ou B n'est sélectionné pour le pilotage et le raccordement.

(2module SI EX250

_ (4)Bloc d’entrée
EX250-S EX250-IE

lProtocoIe de communication

DN1 [DeviceNet™ (commun négatif) Type de bloc ’
PR1 | PROFIBUS DP (commun négatif) 1 | Connecteur M12, 2 entrées
MJ2 | CC-Link (positif commun) 2 gonnecteur m2h4 entrées
AS3 | Interface AS (8 entrées / 8 sorties, 31 modes esclave, 2 types communs isolés) (commun négatif) 3 onnecteur M8, 4 entrées
ASS5 | Interface AS (4 entrées / 4 sorties, 31 modes esclave, 2 types communs isolés) (commun négatif)
AS?7 | Interface AS (8 entrées / 8 sorties, 31 modes esclave, 1 type commun) (commun négatif)
AS9 | Interface AS (4 entrées / 4 sorties, 31 modes esclave, 1 type commun) (commun négatif) @ Plaque de fermeture EX250

CA1A| CANopen (commun négatif) —
EN1 | EtherNet/IP™ (commun négatif) EX250 EA1

x Avec vis de fixation (2 pcs. de M3 x 10)
(3Kit rail DIN

Série Ret. (®)Kit rail DIN pour unité SI EX250
SY3000 SY30M-15-1A
SY5000/7000 SY50M-15-1A SY30M - 1 5 - 3A
« La référence correspond a un kit. = La référence correspond a un kit.
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e otatéo do LIININEl  série SY3000/5000/7000

Cablage

( Vue éclatée de I'embase )

Kit rail DIN X T Reportez-vous aux pages 221 a 224 pour
Il est monté uniquement pour le modéle de montage sur rail DIN. les détails sur les pieces communes.

Les vis de fixation sont serrées en deux points. (Couple de serrage des vis de fixation : 1.4 N-m)

Référence de I’'embase
(1D Ensemble bloc SUP/EXH

SY OM - 1 - 1 A - @‘ - @—. M_ontage Montage direct

Série DO |Montage sur rail DIN (sans rail DIN)
3 | SY3000 = Pour le modéle a Raccordement par le bas, le symbole est —.
5 | SY5000 o Taille orifice P, E (raccords instantanés)
7 | SY7000 Pilotage, silencieux / Type de raccordement Symbole| Orifice P, E|SY3000/SY5000/SY7000 Note
Pilotage | Silencieux | Senste Cs 08 L — — | Raccordement latéral
Symbole [1eme | Exteme intégré ramordement C10 ©10 - ® — | parlebasfpar le haut
— ® | — _ C12 @12 — — Dimensions en mm
S e | — ° Coté N9 9 5/16" ® — — | Raccordement latéral/
R — ® — N11 3 3/8" — — | parle bas/par le haut
Vv e | — — N13 Q1/2" — — Dimensions en pouces
RV | — | @ — Haut L8 |g| o8 — — | Raccordement
VP ° — o L10 | 3| @10 — [ ) — . Iqtéral
Accessoires du bloc SUP/EXH (cété D) B ® | — — L1i2 |31 012 L — | — Dimensions en mm
et nombre d'accessoires BS | ® | — ® Bas LN9 | |9@5/16 — — |Raccordement latéral
SY5000 BR — ® — LN11 | »| © 3/8" — — Dimensions en
Accessoires SY3000 SY7000 —— — - LN13 | 2| g 1/2" — — pouces
_ «1 Pour le silencieux (c6té alimentation), >
©Vis de serrage | Aucun*! | 3pcs. I'orifice E est connects. B8 3 08 [ ] — — | Raccordement
#1 Comme les écrous sont encastrés dans # « B » pour le type & Raccordement par B10 |5 910 | — — | latéral
le bloc SUP/EXH le bas peut étre sélectionné pour les B12 8 @12 — — Dimensions en mm
séries SY5000/7000. BN9 | |9 5/16" — — | Raccordement latéral
o . . . BN11 | »| ©3/8" | — [ ) — Dimensions en
(2)Unité SI EX260 (Fieldbus et Ethernet industriel) BNi13 |= (012" | — | — ° pouces
" Raccord P/E sur un c6té ou
EX260 - S 00~ Bouchon e et e raccordement par le haut
#1 |l ne peut étre sélectionné que si aucun symbole ou « S » ou « V » ou
* Protocole de communication « B » n'est sélectionné pour le pilotage et le raccordement.
Symbole| Protocole [Nuwsiedel Polarité de sortie de l'unité SI | Sonnecteurde | Symbole dembase | | Symbole| Protocole  [Nam&iede Polarité de sortie de 'unité SI | Sonnecteurde | Symhole dembase
DN1 32 Source/PNP (commun négatif) QAN EC1 32 Source/PNP (commun négatif) DAN
DN2 ) ™ Sink/NPN (commun positif) QA EC2 Sink/NPN (commun positif) DA
DN3 DeviceNet 16 Source/PNP (commun négatif) M12 QBN EC3 EtherCAT 16 Source/PNP (commun négatif) M12 DBN
DN4 Sink/NPN (commun positif) QB EC4 Sink/NPN (commun positif) DB
PR1 30 Source/PNP (commun négatif) NAN PN1 32 Source/PNP (commun négatif) FAN
PR2 Sink/NPN (commun positif) Mi2 NA PN2 PROFINET Sink/NPN (commun positif) M12 FA
PR3 16 Source/PNP (commun négatif) NBN PN3 16 Source/PNP (commun négatif) FBN
PR4 PROFIBUS DP Sink/NPN (commun positif) NB PN4 Sink/NPN (commun positif) FB
PR5 3 Source/PNP (commun négatif) NCN EN1 3 Source/PNP (commun négatif) EAN
PR6 Sink/NPN (commun positif) Sub-D*1 NF EN2 EtherNet/IP™ Sink/NPN (commun positif) M12 EA
PR7 16 Source/PNP (commun négatif) NDN EN3 16 Source/PNP (commun négatif) EBN
PR8 Sink/NPN (commun positif) ND EN4 Sink/NPN (commun positif) EB
MJ1 Source/PNP (commun négatif) VAN PL1 Ethernet 32 - GAN
M2 o %2 ["SinkiNPN (commun post) | 1 VA || PL3|POWERLINK | 1g | SCurce/PNP communnégatf) | M12 GBN
MJ3 16 Source/PNP (commun négatif) VBN L1 10-Link 32 | Source/PNP (commun négatif) M12 KAN
MJ4 Sink/NPN (commun positif) VB
#1 Etanchéité IP40 lorsque le connecteur de communication est sub-D.
Unité SI EX600 SIEX260 (Communication de sécurité)
(®Kit rail DIN
¢ Protocole de communication Série Réf.
Symbole | Protocole | Nombre de sores | Polarité de sortie de unité SI | Connecteur de commurication | Symbole dembase SY3000 SY30M-15-1A | | 5 référence correspond &
PS1 |PROFIsafe 32 Source/PNP (commun négatif) M12 FPN SY5000/7000 | SY50M-15-1A un Kit.

svc 210

O



série SY3000/5000/7000

Cablage

( Vue éclatée de ’embase )

~Vis de fixation des pieces
i de raccordement

f‘ .  (couple de serrage : 0.8 N-m)
! N
‘ -

Kit rail DIN

Monté uniquement sur le modéle a rail DIN.

Les vis de montage du support de serrage sont serrées en deux points.
(Couple de serrage des vis de fixation : 1.4 N-m)

Pour des informations détaillées sur les piéces
communes, reportez-vous aux pages 221 a 224.

Vis de serrage

Référence de ’embase
(1) Ensemble bloc SUP/EXH

SY OM - 1 - 1 A - @ - |1|—|. Montage Montage direct l
l

— |
Série A. F>D(l) [(jly:or\tagedsurrtall IIDI;\I (lsansbrzlall IZ:IN)]
3 [ SY3000  Pour le modéle & raccordement par le bas, le symbole est —.
g gSggg e Taille orifice P, E (raccords instantanés)
7 . . i
Pilotage, silencieux / Type de raccordement Syggme O”f'cgzp' B SY?OO SY5000'5Y7000 - d’;‘;;it el
Pilotage | Silencieux [Racordemen
Symbole Lo C10 10 — [ ) — | parle bas/par le haut
Y Interne [Exteme| _intégré | Sens c12 EP) — @ | Dimensions en mm
; e | — — ; N9 Q@ 5/16" D) — —  |Raccordement latéral/
e | — L] Latéral N11 J 3/8" — — | parle bas/par le haut
\F; ; [ ] — N13 Q1/2" — — Dimensions en pouces
RV — o — Par le haut LL180 8 g 180 : — —— Raccordement latéral
VP o — L12 2 512 — — Dimensions en mm
B [ e | — — 8 z — T =
BS ® | — [ ] Bas LL,\?'% § %5:;/1: : —1 Raccordement latéral
BR | — | @ — LN13 o — — Dimensions en pouces
* Pour silencieux (coté alimentation). B8 | 2| 08 o _ _ ]
L'orifice E est bouché. B10 % 010 | — — | Raccordement latéral
Note) L'option B du modéle & B12 || G012 | — — @ | imensions enmm
raccordement par le bas peut étre BN9 \°>’ 05/16"| @ —_ — i
sélectionnée pour les séries BN11 |8/ 038 | — ° - [?accor.dement latéral
Accessoires du bloc SUP/EXH (cté D) SY5000 et SY7000. BN13 |S[01/2° | — | — | @ | mensionsenpouces
et nombre d'accessoires Connexion P/E sur un
00 Note) | Bouchon [ ] [ ] [ ) a
Accessoires SY3000 SY5000 o0t u surle
SY7000 Note) Il peut étre sélectionné uniquement si aucun symbole S,
@ Vis de montage |Aucun Nete) 3 pieces V ou B n'est sélectionné pour le pilotage et le
Note) Les écrous étant intégrés au bloc SUP/EXH. raccordement.
(2Module SI EX126 (@Kit rail DIN pour module SI EX126
# CC-Link (commun positif) = La référence correspond a un bloc.
(3 Plaque du bornier (®Kit rail DIN
VVQC1000-74A—-2 000" i
SY3000 SY30M-15-1A
SY5000/7000 SY50M-15-1A

= La référence correspond a un kit.
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e et do NIRE o o SY3000/5000/7000

Cablage

( Vue éclatée de ’embase )

Pour des informations détaillées sur les pieces
Kit rail DIN communes, reportez-vous aux pages 221 a 224.
Monté uniquement sur le modele a rail DIN.
La vis de fixation du support de serrage est serrée en un point.
(Couple de serrage des vis de fixation : 1.4 N-m)

Référence de ’embase
(1) Ensemble bloc SUP/EXH

SY OM - 1 - 1 6A - @ - Qﬂ. Hontage Montage direct |
l

— |
Série DO [Montage sur rail DIN (sans rail DIN)|
3 1 SY3000 * Pour le modéle & raccordement par le bas, le symbole est —.
&'_; gsooo o Taille orifice P, E (raccords instantanés)
7000 ) o =
Pilotage, silencieux / Type de raccordement Symbole] Orifices P, E |SY3000/5Y5000/5Y7000 Note _
Pilotage [ Silencieux [Reccodener Cs 08 ® = — _[Raccordement latéral/
Symbole it | Goe C10 @10 — [ — _|parle bas/par le haut
ITECIEACT EgiE C12 Q12 — — [] Dimensions en mm
5 : — ) 3 N9 | ©5/16" D — — _|Raccordement latéral/
R - Latéral N11 @ 3/8" — [ ) — | parle bas/par le haut
v ; ° — N13 @ 1/2" — — @ | Dimensions en pouces
RV | — | @ —  |Parlefaut LL180 = g 180 — Y — Rgpcordgment latéral
VP [ ] J— % 12 — — Imensions en mm
B - & — - IL-:Ig 2 G 5/16" e
BS e | — () Bas LN11 |12 Gas [ — —— Raccordement latéral
BR | — | @ — LN13 Elraip T — — ° Dimensions en pouces
* Pour silencieux (c6té alimentation). L'orifice B8 |&| 08 — — )
E est bouché. B10 |S[ 010 — ——|Raccordement latéral
Note) L'option B du modele a raccordement Bi2 |« G312 | — — M Dimensions en mm
par le bas peut étre sélectionnée pour BN9 | 5(05/16"| @ — — -
Accessoires du bloc SUP/EXH (cbté D) les séries SY5000 et SY7000. BN11 |8 Cas | — ° — | Raccordement latéral
et nombre d'accessoires BN13 |8 012" | — — @ | Dimensions en pouces
; SY5000 Connexion P/E sur un
Accessoires SY3000 | sy7000 00Note) | Bouchon | @ ® ® 1" 616 ou surle haut
@ Vis de tension |Aucun Note)| 3 pieces Note) Il peut étre sélectionné uniquement si aucun symbole S,
Note) Les écrous étant intégrés au bloc SUP/EXH. V ou B n'est sélectionné pour le pilotage et le
raccordement.
(2)Module SI EX120
Protocole de communication
DN1 | DeviceNet™ (commun positif)
CS1 | OMRON Corp.: CompoBus/S (16 sorties) (commun positif)
CS2 | OMRON Corp.: CompoBus/S (8 sorties) (commun positif)
MJ1 | CC-Link (commun positif)
CM1 [ CompoNet™ NPN (commun positif)
CM3 | CompoNet™ PNP (commun négatif)
(3Kit rail DIN
Série Réf.
SY3000 SY30M-15-1A
SY5000/7000 SY50M-15-1A
* La référence correspond a un kit.
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série SY3000/5000/7000

Cablage

(Vue éclatée de I'embase)

Reportez-vous pages 197 a 200 pour
les détails sur les pieces communes.

Vis de montage - Vis de serrage

(Couple de serrage : 0.8 N m)

Kit rail DIN

Il est monté uniquement pour le modéle de montage sur rail DIN.
Les vis de fixation sont serrées en deux points.

(Couple de serrage des vis de fixation : 1.4 N-m)

Référence de ’embase
(1 Bloc SUP/EXH

SY OM - 1 - 1 A - @ - |1|—|. Hontage Montage direct l
l

— |
Série DO | Montage sur rail DIN (sans rail DIN) |
3 [5Y3000 #: Pour le modeéle a raccordement par le bas, le symbole est —.
g gfggg o Taille orifice P, E (raccords instantanés)
7 . I ifi
Pilotage, silencieux / Type de raccordement Symbole| Orifice P, E[SY3000{SY5000(/SY7000 Note
Biot Siendi 3 C8 28 [ ) — — | Raccordement latéral/
Symbole (———rade s | S Ci0 | @10 — | @ | — | parlebaslparlehaut
Interne |Externe|  intégré Jraccordement Ci2 312 — — Dimensions en mm
g : — ; Cote N9 @ 5/16" ® — — | Raccordement latéral/
R — oe N11 9 3/8" — [ ) — | parle bas/par le haut
v — L] — N13 a1/2" — — Dimensions en pouces
RV L ; — Haut L8 gl 08 [ ) — — Raccordement
VP e — au L10 |g[ @10 | — — latéral
B [ ] — LN L12 s 12 — — Dimensions en mm
BS : — ; B LN9 |5(95/16"| @ — — _|Raccordement latéral
BR — as LN11 | »| © 3/8" — — Dimensions en
i — LN13 (20 1/2" [ — — pouces
#1 : Pour le silencieux (coté alimentation). B8 || 08 (] — — Raccordement
L'orifice E est connecté. B10 |3 @10 | — — latéral
#: « B » pour le modeéle & raccordement par le bas B12 | g| @12 — — Dimensions en mm
a s . . s o n — — A
Accessoires du bloc SUP/EXH (c6té D) peut étre sélectionné pour la série SY5000/7000. BBI\?‘IQI e @0 Eg//1 éﬁ : o — Ra%i(r)r:gﬁ:ilgrqts I::]eral
et nombre d'accessoires BN13 |2 g 1/2" — — [ pouces
Accessoires SY3000 g¥;888 00*! | Bouchon | @ ® (] H;%%%%sr/ni;? ;:P ﬂ:ﬁu
Vis de serrage Aucun*! | 3 pcs. #1: Il ne peut &tre sélectionné que si aucun symbole ou « S » ou « V »
#1 Comme les écrous sont encastrés dans le bloc SUP/EXH. ou « B » n'est sélectionné pour le pilotage et le raccordement.
(2 Unité Sl de la série EX180 (3 Ensemble bloc connecteur
Protocole Exécution spéciale (@ Kit rail DIN
DN3| DeviceNet™ (32 points Sink/NPN (commun positif) (Cliquez ici ici pour des details.) SEie Réf.
DN4 | DeviceNet™ (16 points Sink/NPN (commun positif)) Protocole SY3000 SY30M-15-1A
DNS5| DeviceNet™ (32 points Source/PNP (commun négatif)) EtherCAT® SY5000/7000 SY50M-15-1A
DING6 | DeviceNet™ (16 points Source/PNP (commun négatif)) AnyWireASLINK
MJ3 | CC-Link (32 points Sink/NPN (commun positif))) # : La référence correspond a un kit.
MJ5 | CC-Link (32 points Source/PNP (commun négatif)) Type de connecteur de communication
= Raccord en T
A Modeéle droit

1 Les connecteurs de communication et d'alimentation sont inclus.
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Série SY3000/5000/7000
(Vue éclatée de I'embase (pieces communesD

Vis de fixation du distributeur

A Précaution ® (SY7000 : 3 pcs.)

| Couple de serrage |

M2 : 0.16 N-m (SY3000)
M3 : 0.8 N-m (SY5000/7000)

(B)Bloc d'extrémité SUP/EXH
(inclut@)

Vis de tension

Couple de serrage : 0.8 N-m
SY3000 : 2 pieces
SY5000/SY7000 : 3 pieces

Bloc disque de blocage SUP
Reportez-vous aux « Options d'embase »
ala page 234.

Rail DIN

Monté uniquement
pour le modele a rail
DIN (avec rail DIN).

Ensemble Disque de blocage EXH
Reportez-vous aux N
Tirant «Options d'embase » & lapage 234.  Vis de serrage Kit rail DIN

(SY5000/SY7000 : 3 pcs.) Monté uniquement sur le modéle
a rail DIN. (Couple de serrage de
la vis de fixation : 1.4 N-m)

= Les figures représentent la série SY3000.

Modeéle 10, 11, 12 : Comment augmenter le nombre de stations

m Desserrez la vis de tension(a)coté U, puis retirez

s P SY3000
le bloc d'extrémité SUP/EXH®. <Four >
@ Vissez les tirants (4) des stations
supplémentaires au tirant ® de I'embase.
Vissez-les jusqu'a ce qu'il n'y ait
plus d'espace entre les tirants.
@Joint d'embase

Raccordez le bloc d'embase@)et le bloc
d'extrémité SUP/EXH(®a ajouter, puis serrez la @Joim du -
vis de tension(@). connecteur |

@ Tirants pour
stations
supplémentaires

Couple de serrage pour vis de tension @)(M3) : 0.8 N-m

/A\Précaution
1. Veillez a couper les alimentations électriques et
pneumatiques avant le démontage.
De plus, comme de l'air peut encore étre présent dans Les joints sont montés.
I'actionneur, le cablage et I'embase, assurez-vous que l'air
a été complétement purgé avant de réaliser une opération. +* Ensemble embase
2. Lors du montage et du démontage, une fuite d'air risque N° Description Qté Note
de se produire si le couple de serrage de la vis de tension Pour embase. eu de
n'est pas respecté. 08O Joint 3 3 joints .

TiranF pour SY3000 2 pcs.
@ stations SY5000 3 pcs.
supplémentaires | SY7000 3 pcs.

Pour commander une seule unité, reportez-vous a la page 222.
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e otatéo do LIININEl  série SY3000/5000/7000

Pour SS5Y3-10/11/12, SS5Y5-(M)10/11/12, SS5Y7-(M)10/11/12

N° Description SY3000 SY5000 SY7000 Note
~ Joint d'embase o o _a. Les références indiquées sur la gauche
A-D o | (pour base de raccordement du connecteur) SY30M-9-1A SY50M-9-1A SY70M-9-1A conviennent a 10 distributeurs. (10 pcs.)
A-2) %' Joint du connecteur SX3000-146-2 Fourni individuellement
A-(®| £ | Joint de bloc d’embase multiple SY30M-9-2 SY50M-9-2 SY70M-9-2 Fourni individuellement
) =
] 0 SY30M-49-2-A | SV2000-55-2A-A | SY70M-49-2-A2 | 2 pcs. fournies (SY3000),
é 'g' ° _% $Y3000/5000/7000 (Pas de 10.5 mm) | (Pas de 16 mm) (Pas de 19 mm) | 3 pcs. fournies (SY5000/7000)
[ =a ] .
| © | @.8 S |Pourle montage mixte de SY3000/5000 : SV2000-55-2A-A _ .
AV ¢ |28 £ | Raccord A, B de SY3000 0, 057" (Pas de 16 mm) 8 pes. fournies
= | SnQ
o = -1 i .
= Pour le montage mixte de SY3000/5000 : SY50M-49-2 .
S $Y3000 saut raccord A, B 0.8, 0 516" (Pas de 12.5 mm) - 8 pes. fournies
TR EE4_. _10.1.—.A | O : Stations d'embase multiple (2 a 24
SY3000/5000/7000 V;,I Q%‘ 010005TR ~ SVPZOOC? 51561 C-A SYP7OMd 41991 C-A stations) 2 pcs. fournies (SY3000),
(Pasde 10.5mm) | (Pasde16mm) | (Pasde19mm) |30 tomies (SY5000/7000)
SY50M-49-1-[J-A*%4 _
® | Tirant SSEYE-M" (Pas de 12.5 mm)
; -M . [ : Stations d'embase multiple (2 &
%5
ET:faseeamixte SV%OOOJS?E; LA — 24 stations)
9 (Pas de 16 mm) 3 pcs. fournies
- _ SY70M-49-1-[1-A
SS5Y7-M (Pas de 19 mm)
i A SY3000-23-24A | SY5000-221-1A | SY7000-221-1A | Les références indiquées sur la gauche comme suit.
Vis de Vis combinée a téte ronde (M2 x 32) (M3 x 32.5) (M3 x 36.5) SYBOOO/QOOQ: .
® | fixation du pour 10 distributeurs (20 pcs. incluses)
distributeur |\ cHe SY3000-222-1A | SY5000-222-1A | SY7000-222-1A | 5y7000:
(M2 x 32) (M3 x 32.5) (M3 x 36.5) pour 10 distributeurs (30 pcs. incluses)
(@ | Rail DIN VZ1000-11-1-0J VZ1000-11-4-10 | Reportez-vous a la page 227.
(® | Kit rail DIN (embase de connexion des connecteurs) SY30M-15-1A SY50M-15-1A Fourni individuellement
© | Vis de serrage (pour base de raccordement du connecteur)® AC00530 SX3000-145-21 Fourni individuellement

1 L'embase du SY3000 (SS5Y3-10/11/12) peut étre assemblé en connectant les tirants pour les stations supplémentaires pour le nombre de stations
d'embase. Cependant, I'embase du SY5000 ou du SY7000 (SS5Y5/7-10/11/12 y compris le montage mixte) ne peut pas étre assemblé en connectant
les tirants pour les stations supplémentaires pour le nombre de stations d'embase

%2 Inclut le boitier lors du montage avec le SY5000

3 En cas de montage uniquement du SY3000 (pas de 12.5 mm, sauf pour les orifices A et B de @ 8, @ 5/16")

x4 Les dimensions des orifices, a I'exception des orifices A et B de @ 8, @ 5/16", sont les suivantes : @ 2, @ 3.2, 4, @ 6, @ 1/8", @ 5/32", & 1/4".

x5 En cas de montage uniquement du SY3000 (pas de 16 mm, pour les orifices A et B de & 8, @ 5/16")

6 Pour le bloc d'extrémité SY3000 SUP/EXH (il n'y a pas de vis de serrage pour le bloc SY3000 SUP/EXH) ou le bloc (d'extrémité) SY5000 et SY7000 SUP/EXH
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série SY3000/5000/7000

Référence de I’'embase

(AEnsemble embase

SY|3|/0M-2- A-|(C6|

Série Taille des orifices A et B (raccords instantanés)
3 | SY3000 Symbole| Orifices A, B|SY3000/SY5000/SY7000/ Note | |Symbole|Orifices A, B|SY3000/SY5000{SY7000| Note
5 SY5000 C2 Q2 [ ) — — L4 || 94 [ ] [ ) —
Raccordement =} Raccordement
il SY7000 82 Dz : o ld Il:g 506 e : : latéral /
— | Raccordement @ — Dimensiong
Sens du raccordement C6| 06 ° ® ® | e |[L101ol ©10 | — | — ® onmm
(1] Raccordement latéralfpar e haut | C8| ©8 |[—MNw @ ® | piensions || L12]g| @12 | — — [ )
[ 2 | Raccordement parle bas C10| ©10 — o [ ) omn | [LN3lo| ©5/32"| @ — — _|Raccordement
Note) L'option 2 du modéle & C12| o012 — — ® LN75[01/4" | @ (] — |latéral /
r 0 rdement par le b N1| 91/8" ° — — | Reccordement| [LNO|S [ @ 5/16" [ —Noo | @ — |Dimensions
accordement par le bas N3 | ©5/32" ° o — latéral | [LNT1 O 3/8" — — @ [enpouces
peut étre sélectionnée N7 | G i/a ) M) ) Racco‘rdebment B4 o4 ® ) —
aril ar Ie bas
gc;l;rolg(s) séries SY5000 et N9 | G5i6" [—New | @ ° inetsors || B6 |3 06 ® ) N Fliaccqrdemlen/t
B : Ni1| 938" | — | — | @ |&wus [B8[g 98 |—Nio| @ ° Dﬁ;gnrs?ons
Note) Reportez-vous au modéle & montage combiné : @ 8, B10(p| ©10 | — — ® |.imm
Cablage simple 05/16". Bi2/o| ©12 | — — L
Marqué|S] BN3|p| 0 5/32"| @ — —  [Raccordement
BN7|5| © 1/4" [ ) [ ] — |latéral/
R BN9|3[@5/16" | —MNote | @ — _ |Dimensions
Type de cablage ® BN11| [ 038" | — — @ [enpouces
'S [Cablage simple 00 | Bouchon | @ [ @  [Raccqdement
| D [Cablage bistable

Ensemble (Toutes les pieces intérnes— - - -sont incluses.)
embase

Joint de base

(AMontage combiné SY3000/SY5000
Bloc d'embase pour montage du modéle SY3000

Joint du

connecteur Tirants pour

électrique stations
SYSOM - 2 = @ A -~ T supplémentaires
Sens du raccordement Taille des orifices A et B (raccords instantanés)

[ 3 [ Raccordement latérallpar le haut | Symboe[ Orifices A, B[ _Note [ [Symbale[ Orifices A, B[ Note | D
|4 | Raccordement parlebas_| C2| @2 Reccoterent || LA S| @ 4 Raccordemem\atéra\‘ Sz o NP = n” \
C3| @32 el || L6 |&| @6 [Dimensionsenmm : - ;
Type de cablage C4| 04 | wews ||LN3|5 O 532" [Rucoreren \ate’ra\‘ g |
B Cé6 6 Dimensions enmm | ILN'7Z|S| @ 1/4" | Dimensions en pouces| '
[ D _[Cablage bistable| IN1[ ©1/8" faoodenerteéal | B4 €| O 4 Recoocementeed \
IN3| ©5/32" | prktes ||B6 || @6 [Dmensonsenmm :
N7 | @ 1/4" Dimensionsenpouces |BN3|-5 | @ 5/32" |Raccordement atral \
BN7|3| @ 1/4" Dinensons en pouces ‘
00 | Bouchon [Pk |

(AMontage combiné SY3000/SY5000
Bloc d'embase pour montage du modeéle SY3000 pour @ 8, @ 5/16"

(bloc d'embase pour montage de distributeurs SY3000 sur les
embases SY5000 pour des orifices A et B de tailles : @ 8, @ 5/16")

9 Joint d’embase

Accessoires du bloc d'embase et
nombre d'accessoires

SYSOM - 2 - @ A - Accessoires SY3000 g#ggg Note)
. . . . (DJoint d'embase 1 piece
Sens du raccordement Taille des orifices A et B (raccords instantanés) »Raccord du connecteur 1 piece
| 5 _[Raccordement latéral Symbole| Orifices A, B Note (3Joint d’embase 1 piece
|6 [Reccordement par e bas C8 @8 | Raccordementatérlar e bas, en (&) Bloc de firants pour safions supplémentaires| 2 pieces | 3 pieces
N9 @ 5/16 Racoordement atéralpar e bas, en pouces Note) Y compris modéle & montage combiné
Type de cable L8 |Veskhat| © 8 Raccordement latéral, en mm
S |Cablage simple LN9 | coudé | @ 5/16" | Raccordement latéral, en pouces
D |Cablage bistable B8  |leskbs| O 8 Raccordement latéral, en mm
BN9 | coudé | @ 5/16" | Raccordement latéral, en pouces

(AMontage combiné SY5000/SY7000
Bloc d'embase pour montage du modéle SY5000

SY70M-2- A-[C10|

Sens du raccordement£ Taille des orifices A et B (raccords instantanés)

[ 3 [Raccordement latéralfpar le haut| Symbole| Orifices A, Bl Note | [Symhole| Orifices A, B Note | [Symbole| Orifices A, B Note

|4 [Raccordement par le bas] gg 06 Reccoement || L6 | 3| @ 6 |Raccordement| | B6 | 8| @ 6 |Raccordement
o8 laéral L8 |5 98 latéral || B8 |o| 98 latéral

Type de cable C10| @10 prktat  ||L10[w| @ 10 |Dimensions|[B10|¢| @ 10 |Dimensions
ECéblage Simple (':\112 @12  |Dimensionsenmm | [L12 % @12 | enmm |[B12|Z] @12 | enmm

Cablage bistable 7| D 1/4"  |Racocement el S w - |Raccordement atérel E w |Raccordement atérel

g g N9 | @ 5/16" parle haut LN11 S @3/8 Dimensions en pouces BN11 S @3/8 Dimensions en pouces

N11| @ 3/8" |Dimensionsenpouces 00 | Bouchon [Facasement
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e otatée do LIIUNE  Série SY3000/5000/7000

Référence de I’embase multiple
@ Bloc d'extrémité SUP/EXH

SY[3JoM-3-1A[ |-[C8]-

Série Montage

3 | SY3000 [ — Montage direct |

5 | SY5000 | DO [Montage sur rail DIN (sans rail DIN)|

7 | SY7000 #: Pour le raccordement par le bas, le symbole est —.

lPiIotage, Silencieux/Type de raccord

Symbole Pilotage Si_Ienpie}Jx Sens du
— Inti'ne Extirne |nt§]re raccordement o~ ‘(@ Bloc d'extrémité SUP/EXH

S [ ) — [ ) Raccord 7 (Inclut @.)

R — 0 — .

V [ ) — — ~.
RV — [ ) — Haut o
VP [ ] — .

B [ ) - —

BS [ ] — [ ) Raccord
BR — [ —

#1 : Pour silencieux (c6té alimentation). L'orifice
E est branché.

% « B » pour raccordement par le bas peut étre
sélectionné pour le série SY5000/7000.

Couple de serrage : 0.8 N-m
SY3000 : 2 pieces
SY5000/7000 : 3 pcs

Taille orifice P, E (raccords instantanés) e

Symbole |Orifices P, E{SY3000({SY5000({SY7000 Note
&80 @Q 180 o ; —— Raccordement latéral/par le bas/
— par le haut taille en mm ; , p

C12 012 — — o accessoires et nombre d'accessoires

N9 @ 5/16" [ ] — — . Accessoires SY3000 SY5000/7000
N11 @ 3/8" — — Ra‘c):cr)rlgehn;ﬁ? {;ﬁ:g r::{ %%rulgegas/ @ Vis de serrage 2 pieces 3 pcs
N13 | o1/ — — ° A-(3)Joint de bloc d’embase multiple 1 piece

L'180 § 5180 — — : Raccordement latéral, Joint monté.

12 e[ 012 | — [ — | ® enmm
L\?W?I § %‘2286 : — — Raccordement latéral,
IN13|S[012 | — [ — | ® en pouces

B%Izo 8 g 180 L — — Raccordement latéral,

P — —

Bi2 (2| 012 | — | — | @ enmm

- > n — —
EI-I\?I‘IQI 8 %5:;/1;5 : ° — Raccordement latéral,
BN13|S[012 | — | — | ® en potices

. Connexion P/E sur un cété
00! | Bouchon [ J [ J [ J ou sur le haut
+1 1 1l peut étre sélectionné uniquement si aucun symbole S ou V ou B
n'est sélectionné pour l'orifice du pilotage et le raccordement.
224
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série SY3000/5000/7000

Référence de I’'embase

HMBloc couvercle / bloc couvercle du silencieux / bloc d'orifices pour ensemble bloc SUP/EXH (extrémité)
Vis de fixation (M3)

Bloc couvercle
(Pilotage interne)

Bloc couvercle avec silencieux
(Pilotage interne / silencieux intégré)

Bloc de raccords
(Pilotage externe / a raccordement
latéral ou par le bas)

Orifice P

Orifice E

Bloc de raccords
(raccordement par le haut, pilotage interne, pour
silencieux [c6té alimentation])

Orifice P

Bloc de raccords
(Pilotage interne / externe / raccordement par
le haut)

SY[3]0M-4- 1A

SY[3]oM-5- 1A

SY[3]0M-6- 1AR - 00

Modele a raccords instantanés pour orifices X et PE

Symbole|  Orifices X et PE |SY3000|SY5000|SY7000
—  |Dimensions en mm 04 o ® —
a6 — — [ ]
U |Dimensions en pouces 0 5/52" o ® —
o1a | — — °

SY[3]oM-6- 3AV —[C8]

SY[3]oM-6- 1A[ |]V-[C8]

Série Pilotage
3 | SY3000 — | Pilotage interne
5 | SY5000 R | Pilotage externe
7 | SY7000

# Le bloc couvercle, le bloc couvercle du
silencieux et le bloc d'orifices sont compris dans
le bloc SUP/EXH (extrémité), mais doivent étre
commandés pour modifier le sens du
raccordement.

Couple de serrage pour vis de fixation
SY3000/SY5000 (M3) : 0.8 N-m
SY7000 (M4) : 1.4 N-m

A\ Précaution

1. Veillez a couper les alimentations électriques et
pneumatiques avant le démontage.
De plus, comme de I'air peut encore étre présent dans
I'actionneur, le cablage et 'embase, assurez-vous que l'air
a été completement purgé avant de réaliser une opération.

2. Lors du montage et du démontage, une fuite d'air risque
de se produire si le serrage de la plaque d'obturation et du
bloc de raccords est inadéquat.

225

Taille orifice P, E (raccords instantanés)e

Symbole| Orifices P, E| SY3000 | SY5000 | SY7000
C8 08 [ J — —
C10 @10 — [ —
Ci12 Q12 — — ([ J
N9 Q@ 5/16" [ ) — —
N11 Q 3/8" — [ —
N13 Q1/2" — — [ J

00Note)| Bouchon [ ) [ ] [

Note) Ne peut pas étre sélectionné pour les options
SYOOM-6-3AV-0 et SYOIOM-6-1ARV-.
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série SY3000/5000/7000
Ref, raccords instantanes et ensemble houchon

Reportez-vous a « Changement des raccords instantanés » page 320 pour la méthode de remplacement.

BRaccords instantanés

Orifice SY3000 SY5000 SY7000
o2 VVQ1000-50A-C2 — —
032 VVQ1000-50A-C3 — —
0 4 VVQ1000-50A-C4 VVQ1000-51A-C4 —
06 Raccord droit VVQ1000-50A-C6 VVQ1000-51A-C6 VVQ2000-51A-C6
o8 — VVQ1000-51A-C8 VVQ2000-51A-C8
£ 10 — — VVQ2000-51A-C10
= 012 — — KQ2H12-17-X224
0 0 4 SZ3000-73-1A-L4 $73000-74-1A-L4 —
S 06 S73000-73-1A-L6 S73000-74-1A-L6 SZ3000-83-1A-L6
iz 08 Coudé — SZ3000-74-1A-L8 $73000-83-1A-L8
g @10 — — S73000-83-1A-L10
a 012 — — KQ2L12-17N-X224
- 0 4 SZ3000-73-2A-L4 SZ3000-74-2A-L4 —
@ 06 SZ3000-73-2A-L6 SZ3000-74-2A-L6 SZ3000-83-2A-L6
=S o8 Modele coudé long — SZ3000-74-2A-L8 SZ3000-83-2A-L8
8 @10 — — SZ3000-83-2A-L10
-“S @12 — — KQ2W12-17N-X224
o 1/8" VVQ1000-50A-N1 — —
O 5/32" VVQ1000-50A-N3 VVQ1000-51A-N3 —
" @ 1/4" Raccord droit VVQ1000-50A-N7 VVQ1000-51A-N7 VVQ2000-51A-N7
8 O 5/16" — VVQ1000-51A-N9 VVQ2000-51A-N9
8 | ous — — VVQ2000-51A-N11
< O 5/32" KJL03-95-X224 — —
® @ 1/4" ) KJL07-95-X224 KQ2L07-14-X224 —
S 2 5/16" Coude — KQ2L09-14-X224 —
(7]
5 o 3/8" — — KQ2L11-14-X224
g O 5/32" KJL03-95-X225 — —
@ 1/4" Modal 4 KJL07-95-X225 KQ2L07-14-X225 —
odele coude long
0 5/16" — KQ2L09-14-X225 —
o 3/8" — — KQ2L11-14-X225
o8 VVQ1000-51A-C8 — —
£ @10 Raccord droit — VVQ2000-51A-C10 —
= 212 — — VVQ4000-50B-C12
z o8 SZ3000-74-1A-L8 — —
S @10 Coudé — $73000-83-1A-L10 —
@ o112 — KQ2L12-19N-X224
g 08 S73000-74-2A-L8 — —
w a g 10 Modele coudé long — SZ3000-83-2A-L10 —
%‘ 12 — — KQ2W12-19N-X224
ke, ” O 5/16" VVQ1000-51A-N9 — —
S 8 @ 3/8" Raccord droit — VVQ2000-51A-N11 —
3 1/2" — — VVQ4000-50B-N13
< O 5/16" KQ2L09-14-X224 — —
® o 3/8" Coudé — KQ2L11-14-X224 —
2 2 1/2" — — KQ2L13-19N-X224
5 O 5/16" KQ2L09-14-X225 — —
g 0 3/8" Modéle coudé long — KQ2L11-14-X225 —
o 1/2" — — KQ2W13-19N-X224

*

—_

: Les orifices A et B ( (J 8 et @ 5/16") des modéles a montage combiné SY3000 et 5000 sont les mémes que sur SY5000.

x: Commande par jeu de 10 pieces. De plus, lorsque vous réalisez le raccordement dans le méme sens en utilisant le modéle coudé, commandez le
« modéle coudé » ou le « modele coudé long » de fagon appropriée.
+ Sélectionnez la méme taille de port pour les ports A et B.

BEnsemble bouchon

SY3000 SY5000 SY7000
Orifices A, B VVQO0000-58A VVQ1000-58A VVQ2000-58A
Orifices P, E VVQ1000-58A VVQ2000-58A SY9000-62-1A

* : Commande par jeu de 10 pieces.
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série SY3000/5000/7000
Options de I'embase

EDimensions et masse du rail DIN pour I'embase résine Gy SY3000/SY5000

VZ1000-11-1-0

* Aprés avoir vérifié la dimension L3 dans le tableau des dimensions de chaque série, reportez-vous au tableau des dimensions du rail DIN ci-dessous
et indiquez la référence dans la case .

(7.5) 8

5.5

Distance de montage du rail 12.5

N° 0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18
L (dimension) 98 |110.5| 123 |135.5| 148 |160.5| 173 |185.5| 198 |210.5| 223 |235.5| 248 |260.5| 273 |285.5| 298 |310.5| 323
Masse[g]| 17.6 | 19.9 | 22.1 | 24.4 | 26.6 | 28.9 | 31.1 | 33.4 | 35.6 | 37.9 | 40.1 | 424 | 446 | 469 | 49.1 | 51.4 | 53.6 | 55.9 | 58.1
N° 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35 36 37
L (dimension) 335.5 | 348 |360.5| 373 |385.5| 398 |410.5| 423 |435.5| 448 |460.5| 473 |485.5| 498 |510.5| 523 |535.5| 548 |560.5
Masse [g] | 60.4 | 62.5 | 649 | 67.1 | 69.4 | 71.6 | 73.9 | 76.1 | 784 | 80.6 | 829 | 85.1 | 87.4 | 89.6 | 91.9 | 941 | 96.4 | 98.6 | 100.9
N° 38 39 40 4 42 43 44 45 46 47 48 49 50 51 52 53 54 55 56
L (dimension) 573 | 585.5| 598 |610.5| 623 |635.5| 648 |660.5| 673 |685.5| 698 |710.5| 723 |735.5| 748 |760.5| 773 |785.5| 798

Masse [g] | 103.1 | 105.4 | 107.6 | 109.9 | 112.1 | 114.4 | 116.6 | 118.9 | 121.1 | 123.4 | 125.6 | 127.9 | 130.1 | 132.4 | 134.6 | 136.9 | 139.1 | 141.4 | 143.6

N° 57 58 F) 60 61 62 63 64 65 66 67 68 69 70 71
L (dimension) 810.5 | 823 |835.5| 848 |860.5| 873 |885.5| 898 |910.5| 923 |935.5| 948 |960.5| 973 |985.5
Masse [g] | 145.9 | 148.1 | 150.4 | 152.6 | 154.9 | 157.1 | 159.4 | 161.6 | 163.9 | 166.1 | 168.4 | 170.6 | 172.9 | 175.1 | 177.4

EmDimensions et masse du rail DIN pour I'embase résine SY7000

VZ1000-11-4-1

+ Aprés avoir vérifié la dimension L3 dans le tableau des dimensions de chaque série, reportez-vous au tableau des dimensions du rail DIN ci-dessous
et indiquez la référence dans la case 0.

L
8
Te}
| 0
8 3[ : - D-DODr
@, g/ NS A e
Distance de montage du rail 12.5
N° 0 1 2 e 4 5) 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18

L (dimension) 98 |110.5| 123 |135.5| 148 |160.5| 173 |185.5| 198 |210.5| 223 |235.5| 248 |260.5| 273 |285.5| 298 |310.5| 323

Masse [g] | 24.8 28 31.1 | 343 | 374 | 406 | 43.8 | 46.9 | 50.1 | 53.3 | 56.4 | 59.6 | 62.7 | 65.9 | 69.1 | 72.2 | 754 | 78.6 | 81.7

N° g 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35 36 37

L (dimension) 335.5 | 348 |360.5| 373 |385.5| 398 |410.5| 423 |435.5| 448 |460.5| 473 |485.5| 498 |510.5| 523 |535.5| 548 |560.5

Masse [g] | 84.9 | 88 | 91.2 | 944 | 97.5 | 100.7 | 103.9 | 107 |110.2|113.3 | 116.5|119.7 | 122.8 | 126 |129.2|132.3 | 135.5| 138.6 | 141.8

N° 38 39 40 41 42 43 44 45 46 47 48 49 50 51 52 53 54 55 56

L (dimension) 573 | 585.5 | 598 | 610.5| 623 |635.5| 648 |660.5| 673 | 685.5| 698 |710.5| 723 |735.5| 748 |760.5| 773 |785.5| 798

Masse [g] | 145 | 148.1 | 151.3 | 154.5| 157.6 | 160.8 | 163.9 | 167.1 | 170.3 | 173.4 | 176.6 | 179.8 | 182.9 | 186.1 | 189.2 | 192.4 | 195.6 | 198.7 | 201.9

N° 57 58 59 60 61 62 63 64 65 66 67 68 69 70 71
L (dimension) 810.5 | 823 |835.5| 848 |860.5| 873 |885.5| 898 |910.5| 923 |935.5| 948 |960.5| 973 | 985.5
Masse [g] | 205.1 | 208.2 | 211.4 | 214.5 | 217.7 | 220.9 | 224 |227.2|230.4|233.5 |236.7 | 239.8 | 243 |246.2|249.3
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Options de I'embase Série SY3000/5000/7000

A\ Précaution

Couple de serrage pour vis de fixation
M2 :0.16 N-m (SY3000)

Options de I'embase « Pour les dimensions, reportez-vous aux pages 239 & 241. [M3: 0.8 N-m (SY5000/7000)

M Entretoise SUP individuelle Pour commander des entretoises SUP/EXH individuelles

[Avec un joint de connecteur, un joint d'embase et deux vis de montage] (3 pcs.  Raccord instantané
pour le §Y7000)] Raccord droit Sy oM - EE -1 A_

Quand une méme embase doit étre utilisée a différentes pressions, les B d instantané
entretoises d’alimentation individuelles servent de raccords d’alimentation pour accord instantané _ _I___l _I___|
les différentes pressions. Coudé SsY oM m 2|A-[L6
# Lors de la sélection d'un type de coude de raccord instantané pour une entretoise, Série
utilisez-le tourné vers le haut, car il interfere avec la tuyauterie des orifices A et B
des embases de type 10. 3 | SY3000
% Lorsque les coudes sont orientés vers le haut dans les orifices A et B des embases 5 | SY5000
de type 10, ils interférent avec la tuyauterie de I'entretoise. Par conséquent, combi- 7 | SY7000
nez les orifices A et B avec des types droits ou des coudes orientés vers le bas.
Distributeur Avec entretoise
monostable 4(A) 38 | Entretoise SUP individuel
Entretoics SUP WW—/IE’ 2(8) 39 | Entretoise EXH individuel
ntretoise T
individuelle JE . s
\[ 3_<1(P') Entretoise SUP/EXH individuelle ®
Vis de montage L1 _sEn 2 Modele a coude court
‘ﬁ% EE) 3 Modele & long coude
o . - « Sélectionnez le modéle a coude long pour un
Joint d'embase D'é%;":;n dz l;:lnuor::t;rt;wt distributeur 5/3 lorsque vous utilisez le type 11 et le
dun distribuaeur 5/2 mon%stable) type 12 vers le bas. Toutefois, le modele 11 de la série
SY3000 pour le montage mixte des embases de
‘ raccordement des connecteurs ne peut pas étre utilisé
Références des vis de montage vers le bas.
' (pour réparation)
gzgggg ggggg'ggf gz\ E"z’ PCS-; Taille orifice (en mm / raccords instantanés e
H - - pcCs. R Y
' ymbole|  Orifice P, E | SY3000 | SY5000 | SY7000
SY7000: SY7000-221-2A (3 pcs.) L4 o4 ® ® —
L6 26 [ ) [ ) [ ]
. P L8 28 — [ [
H Entretoise EXH individuelle L10 210 — — °
[Avetc un joci)’nt de connTct§$;5gojoint d'embase et deux vis de L12 o012 — — °
montage CS. pour le . - . .
gel ( .p P g , ,)] _ Taille orifice (en pouces / raccords instantanés)
Cette entretoise est utilisée pour I'échappement du distributeur quand —
celui-ci affecte d’autres stations parce que le circuit est mal configuré. Snboe|  Orifice P, E | Y3000 | SY5000 | SY7000
] A , . . LN3 @ 5/32" [ ) — —
# Lors de la sélection d'un type de coude de raccord instantané pour LN7 o 14 ° °
une entretoise, utilisez-le tourné vers le haut, car il interfére avec la - —
tuyauterie des orifices A et B des embases de type 10. LN9 9 5/1? — L —
+ Lorsque les coudes sont orientés vers le haut dans les orifices A et LN11 @3/8 — — L)
B des embases de type 10, ils interferent avec la tuyauterie de
fentretoise. Par conséquent, combinez les orfices A et B avec des Taille orifice (en mm / raccords instantanés)
yp B s Sk _Orifice P, E_| SY3000 | SY5000 | SY7000
) Cc2 @2 [ ) — —
monostable " g}ég C3 932 [ — —
ﬁ C4 a4 (] [ ] —
Entretoise EXH Wm £
individuel “E C6 a6 [ ) [ ®
3/5(E" c8 o8 — [ [
! Vis de \LJ 5E(A) c10 210 — — °
montage -~ 1EF’) ) c12 212 — — °
3(EB) . . . .
o Diagramme du circuit Taille orifice (en pouces / raccords instantanés)
Joint d'embase (Exemple de montage d'un distributeur Symbole|  Orifice P, E | SY3000 | SY5000 | SY7000
5/2 monostable) N1 2 1/8" ® — —
) Références des vis de montage N3 0 5/32" () ® —
5@.)} ‘ (pour réparation) N7 @ 1/4" [ ) [ [
Ry ./'/ ‘ SY3000: SY3000-23-12A (2 pcs.) N9 @ 5/16" — ) °
Loy SY5000: SY5000-221-2A (2 pcs.) N11 Q 3/8" — — o
Joint du connecteur™ $Y7000: SY7000-221-2A (3 pcs.) * En cas d'utilisation en combinaison avec le SY 530 $0J-0J1-E

(avec vanne d’échappement de pression résiduelle), la
longueur des vis de montage requises sera différente.
Contactez SMC pour plus de détails.

Taille de I'orifice Caractéristiques du débit
Modele 1, 3/5 4,2 1—4/2 (P — A/B) 4/2 — 3/5 (A/B = E)
(P, E) (A, B) C [dm®/(s-bar)] b C [dm®/(s-bar)] b
SY30M-38-1A-C6 cs 6 1.2 0.32 1.4 0.24
SY30M-39-1A-C6 1.2 0.27 1.1 0.27
SY50M-38-1A-C8 c10 cs 2.7 0.36 3.3 0.22
SY50M-39-1A-C8 2.2 0.37 2.2 0.36
SY70M-38-1A-C12 ci2 ci2 4.8 0.26 4.7 0.25
SY70M-39-1A-C12 4.9 0.28 4.7 0.23

+ Calcul de la zone efficace S et conductance sonique C: S =5.0x C
+ Les valeurs concernent 'embase a 5 stations, a joint élastique et a deux voies commandées individuellement.
* (pour les embases de base de raccordement du connecteur)
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série SY3000/5000/7000

Options de I'embase

# Pour les dimensions, reportez-vous aux pages 239 a 241.

A\ Précaution

Couple de serrage pour vis de fixation

M2 : 0.16 N-m (SY3000)

M3: 0.8 N-m (SY5000/7000)

M Ensemble entretoise de vanne d'arrét SUP avec vanne

d’échappement de pression résiduelle

[Avec un joint de connecteur, un joint d'embase et deux vis de montage] (3 pcs. pour le SY7000)]

Il est utilisé pour couper I'alimentation en air des distributeurs individuellement.
# Ne peut étre sélectionné lorsque les coudes sont orientés vers le haut dans les orifices A et
B des embases de type 10, car ils interféreraient avec la tuyauterie de I'entretoise.

SY[3|0OM—-50—1A

Série Commande manuelle
3 | SY3000 Modeéle a
5 | SY5000 — |poussoir verrouil-|
7 | SY7000 lable
Modeéle a
E | verrouillage par
manette

Ensemble entretoise de vanne d'arrét SUP avec
distributeur d'échappement de pression résiduelle

(Exemple de montage d'un distributeur 5/2 monostable)

Distributeur
5/2 monostable

| ——

3(EB)

Références des vis de montage

Diagramme du circuit (pour réparation) ‘

SY3000: SY30M-56-1A (2 pcs.)

=

R )

AN . Jointd'em
. Vis

S

base
/ @ : de montage
Joint du connecteur

* Pour le modéle a levier:
Pour verrouiller la commande manuelle du modéle a levier, poussez le levier
en position APPUYER avec vos doigts jusqu'a ce qu'il s'arréte, puis tournez le
levier de 90° dans le sens horaire. (POUSSER —VERROUILLER)
Tourner le levier sans le pousser vers le bas jusqu'a ce qu'il s'arréte peut
endommager la commande manuelle et causer d'autres problémes tels que
des fuites d‘air.
Pour déverrouiller la commande manuelle, tournez le levier dans le sens
antihoraire. (VERROUILLER — APPUYER)

[Comment monter I'ensemble entretoise de vanne d'arrét SUP
avec vanne d’échappement de pression résiduelle]

Insérez la vis de montage de la vanne d'arrét SUP par le c6té de I'entretoise, et
montez-la sur I'embase.

Serrez la vis de montage de la vanne d'arrét SUP au couple de serrage spécifié.

Montez le distributeur et serrez les vis de montage du distributeur au couple de
serrage spécifié aprés avoir monté I'entretoise de la vanne d'arrét SUP avec le
distributeur d’échappement de pression résiduelle.

# |nstallez I'écrou de type plaque sur I'entretoise comme indiqué sur la figure s'il
s'est détaché. Les vis de montage de la vanne d'arrét SUP peuvent étre
serrées a l'aide d'une clé hexagonale sans retirer I'écrou de type plaque.

* Lorsque les coudes sont orientés vers le haut dans les orifices A et B des embases de
type 10, ils interférent avec la tuyauterie de I'entretoise. Par conséquent, combinez les
orifices A et B avec des types droits ou des coudes orientés vers le bas.

x Ce produit est uniquement destiné aux caractéristiques du pilotage interne, car
I'air du pilotage externe ne peut pas étre coupé.

« Si le produit est équipé d'un 5/3 centre fermé, la pression résiduelle ne peut pas
étre libérée, il faut donc I'utiliser en combinaison avec un distributeur a 3/2, qui
peut étre connectée aux orifices de raccordement A, B.

SY5000: SY50M-56-1A (2 pcs.)
SY7000: SY70M-56-1A (3 pcs.)

Vis de montage de la vanne
(Reportez-vous a la page 222.)

Couple de serrage :

SY3000 series: 0.16 Nm-m
Série SY5000/7000 : 0.8 N-m
Pour les vis CHC

Taille nominale de la clé :
Série SY3000: 1.5

Série SY5000/7000 : 2.5
Ensemble entretoise de
vanne d'arrét SUP avec
vanne d’échappement
de pression résiduelle
Ecrou de type plaque
Série SY3000 :
SY30M-57-1A (10 pcs. incluses)
Série SY5000/7000 :
SY50M-57-1A (10 pcs. incluses) |

Taille nominale de la clé:
Série SY3000: 1.3
Série SY5000/7000 : 2

Vis de montage de vanne d'arrét SUP
Couple de serrage :

SY3000 series: 0.16 Nm-m
Série SY5000/7000 : 0.8 N-m

Taille de I'orifice Caractéristiques du débit
Modele 1, 3/5 4,2 1—4/2 (P — A/B) 4/2 — 3/5 (A/B = E)
(P, E) (A, B) C [dm®/(s-bar)] b C [dm¥/(s-bar)] b
SY30M-50-1A(E) cs C6 0.6 0.18 1.4 0.29
SY50M-50-1A(E) C10 C8 1.6 0.20 3.1 0.23
SY70M-50-1A(E) Ci12 C12 3.1 0.18 4.3 0.32

+ Calcul de la zone efficace S et conductance sonique C: S=5.0xC

* Les valeurs concernent l'embase a 5 stations, a joint élastique et a deux voies commandées individuellement.

# (pour les embases de base de raccordement du connecteur)
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Options de I'embase Série SY3000/5000/7000

A\ Précaution
Couple de serrage pour vis de fixation
M2 : 0.16 N-m (SY3000)

Options de I'embase # Pour les dimensions, reportez-vous aux pages 239 4 241. [M3:0.8 N-m (SY5000/7000)
l (Entretoise servant a couper I'alimentation avec vanne d'échappement de pression <Exemple>
;. - Ensemble entretoise a double clapet avec
résiduelle (raccordement latéral/par le bas) vanne d'é de pression rési

Distributeur 5/3 centre ouvert

[Avec un joint de connecteur, un joint d'embase et deux vis de montage] (3 pes. pour le SY7000)]

I est utilisé pour maintenir la position intermédiaire du vérin pendant une longue période. Utilisez un distributeur 5/3 centre

ouvert lorsque I'entretoise a double contréle avec vanne d'échappement de pression résiduelle est utilisé.

Il peut également étre utilisé pour la prévention des chutes en fin de course du vérin lorsque la pression résiduelle

d'alimentation est libérée en utilisant un distributeur 5/2 monostable/bistable.

# Lorsque les coudes sont orientés vers le haut dans les orifices A et B des embases de type 10, ils interférent avec la tuyauterie
de l'entretoise. Par conséquent, combinez les orifices A et B avec des types droits ou des coudes orientés vers le bas. !

s EXH e
Série Réf. Arrét intermédiaire | Prévention contre les chutes 1(P)
SY3000 | SY30M-60-1A Distributeur SY§40° sy 34 o° Diagramme du circuit =2)
SY5000 | SY50M-60-1A compatible 7 ! 721 (Arrét intermédiaire : lorsque le distributeur
SY7000 SY70M-60-1A 5/3 centre ouvert est monté)

Ensemble entretoise a double clapet avec vanne d'échapp: de pi
Distributeur 5/2 monostable

1

Vis de montage

MK
)

)2 s fE A
Références des vis de montage 1(P)
(pour réparation) Diagramme du circui?(EB)
SY3000: SY3000-23-27A (2 pcs.) (Prévention des chutes : lorsque le distributeur
SY5000: SY5000-221-4A (2 pcs.) 5/2 monostable est monté)

SY7000: SY7000-221-4A (3 pcs.)

—_— ontdembase /N Précaution
@ <. * Une fuite d'air dans le tuyau entre le distributeur et le vérin ou dans les raccords empéchera le vérin de s'arréter pendant

\‘ une longue période. Vérifiez la fuite en utilisant un détergent ménager neutre, tel que du savon a vaisselle. Vérifiez
1 également I'absence de fuite d'air au niveau du joint du tube du vérin, du joint du piston et du joint de tige.
* La combinaison avec un distributeur 5/3 centre fermé ou & centre de pression ne fonctionnera pas.
« Si I'échappement de I'entretoise a double clapet est trop restreint, le vérin peut ne pas fonctionner correctement et ne pas
s'arréter de fagon intermédiaire.
* Réglez la charge du vérin de maniere a ce que la pression du vérin soit deux fois supérieure & la pression d'alimentation.
) \/ * Si vous utilisez une entretoise a double clapet intégrée a 'embase, reportez-vous a la page 307.

I RV

.l'/

-\ ||
Joint du connectm .

Caractéristiques techniques

Pression d’utilisation max. 1.0 MPa
Pression d’utilisation min. 0.1 MPa
Température ambiante et du fluide -10a50°C

Caractéristiques SYS000) 0.3 dm’(s bar)

du débit : C SY5000 | 0.7 dm¥(s-bar)
SY7000 | 1.1 dm®(s-bar)

Fréquence d'utilisation max. 3 Hz

HPlaque d'obturation Pour commander les plaques d'obturation
[Avec deux vis de montage (3 pcs. pour le SY7000)]
Utilisé lorsque des ajouts de distributeurs sont prévus ou pour SY OM _26—1A -
I'entretien. Une structure est en place sur la plaque d'obturation

pour empécher les vis de montage de glisser. Série Option pour le montage
3 | SY3000 — | Avec vis de montage (Vis combinée a téte ronde)
Vis de montage | 5 | SY5000 B Avec vis de montage (Vis CHC)
3 7 | SY7000
(A) (B) Références des vis de montage [Vis hexagonale] (pour réparation)
j i SY3000: SY3000-23-24A [SY3000-222-1A]
SY5000: SY5000-221-1A [SY5000-222-1A]
TTT SY7000: SY7000-221-2A [SY7000-222-1A]
5 1 3
(EA) (P) (EB)

Diagramme du circuit , .
SY30M-26-1A(-B)  SY50M-26-1A(-B) SY70M-26-1A(-B) /A\Précaution
Couple de serrage pour vis de fixation
M2 : 0.16 N-m (SY3000)

* Pour les dimensions, reportez-vous aux pages 239 a 241. M3: 0.8 N-m (SY5000/7000)
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seérie SY3000/5000/7000

A\ Précaution
Couple de serrage pour vis de fixation
M2 : 0.16 N-m (SY3000)
Options de I'embase M3 0.8 N-m (SY5000/7000)

Hinterface régulateur
[avec un joint de connecteur, un joint d'embase et deux vis de montage (3 pcs. pour le modele SY7000)]

Utilisé lorsque la pression d'alimentation de chaque distributeur de la méme embase doit étre réglée individuellement (pression réduite).

Pour passer commande

SY[3]oM-[05]-[P]-

Série Distributeur compatible Note 3)
n — | Pour monostable,bistable et 2x3/2
3 | Pour5/3
Manomeétre (option) Note ) Note 1) Dans les cas de la série SY3000 avec pressostat, lors du montage sur embase, soyez attentifs
M1 | Sans manométre a la différence entre les références des stations paires et des stations impaires afin que les
05 | Manométre avec afichage MPa station nombre pai) pressostats n'interferent pas les uns avec les autres.
06 | Nenométe avec fichege NPa seon nombre impeir Si vous utilisez une embase de connexion M10/11/12 (montage mixte) vous pouvez utilisez

uniquement le modele sans pressostat (M1).
Note 2) Selon la nouvelle loi sur les mesures, les manometres avec affichage psi sont vendus
uniquement aux clients outremer.
Note 3) Pour la série SY3000, faites attention a la référence de commande dans la mesure ou elle
différe selon le type de distributeur (monostable, bistable, 2x3/2 et 5/3) employé. De plus, si
OM - m - P vous sélectionnez un modele avec manometre, et si au moins un modéle 5/3 est inclus sur la
méme embase, utilisez ce ou ces distributeurs 5/3 pour éviter que les pressostats n'interférent
les uns avec les autres.

i
N5 | Manometre avec affchage psi (tation nombre pair) | Note 2)
N6 | Manomere avec affchage psi (station nomore impair) | Note 2)

SY

Série
5 | SY5000
7 | SY7000 Réglage sur orifice

P [ Orifice 1(P) Références de la vis de montage (pour réparations)
€ i SY3000: SY3000-23-12A (2 pcs.
Manometre (°pt|°n) A1 | Oriice 4(A) (type controlé P, réglage du raccord A) SY5000: SY5000-221-6A 22 gz:;
M1 | Sans manometre B | Orifice 2(B) (type contrlé P, réglage du raccord B) SY7000: SY7000-221-6A (3 pes.)

00 | Manométre avec affichage MPa
NO | Manométre avec affichage psi | Nete 2)

Vis de montage S ‘
Bs.

Joint connecteur électrique

SY30M-05/N5-C1 SY30M-06/N6-L!1 SY30M-M1-U] SY50M-00/NO-L] SY50M-M1-l] SY70M-00/NO-L] SY70M-M1-01
(avec manometre / (avec manometre / (sans manométre) (avec manométre) (sans manométre) (avec manometre) (sans manométre)
pour un nombre impair de stations)  pour un nombre pair de stations)

Caractéristiques
Modele a interface régulateur |  SY30M-[J-[J-0] SY50M-CJ-0 SY70M-00-0 Note 1) Toujours appliquer la pression a l'orifice 1(P) avec
Distributeur compatible Note 2 SY3LROR SYSCSOR SY7LR0R linterface régulateur.
0' _f.l 2 ’u & pat sHR) 1P 4 : ; é sUR) Note 2) Les distributeurs 5/3 centre fermé et centre de pression,
Mites (L - ( )" (A), 2(B) ainsi que les distributeurs doubles 3/2 sont disponibles
Plage de pression 0.120.7 Mpa uniquement pour la régulation de la pression de l'orifice
Pression d'utilisation max. 1.0 MPa 1(P).
Fluide Air Note 3) Joint et vis de montage compris dans la masse.
Température d'utilisation 10450 °C (hOI’S ge|) Note 4) ( ) . |nd|que les valeurs pour SY30M-J-[-3.
2 Note 4)

Masse [g] Note 3 Avec manome}re 33(35) 75 93

Sans manométre 27(29) Note 4) 69 87

Symbole (A4 2(B) (A)4 2(B)

(EA)5 CI}(EB) l DlT;I { l l DlT;I T[Q ]

[ <
(EA)5 | 3(EB) | (EA)5 | 3(EB)
. e 1 Réglage sur orifice 4(A) 1 Réglage sur orifice 2(B) 1
Réglage sur orifice 1(P) (P) (Régulation sur orifice 4 (A)) (P) (Régulation sur orifice 2 (B)) (P)
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Options de I'embase Série SY3000/5000/7000

Liste des combinaisons entretoise-vis. (1)

A\ Précaution

Couple de serrage pour vis de fixation

M2 : 0.16 N-m (SY3000)

M3 : 0.8 N-m (SY5000/7000)

Combinaison (1) SY3000 (M2) (2) SY5000 (M3) (3) SY7000 (M3)
Vis a téte ronde Vis CHC Vis a téte ronde Vis CHC Vis a téte ronde Vis CHC
SY3000- | SY3000- | SY5000- | SY5000- | SY7000- | SY7000-
<Vis a téte ronde> 23-24A 222-1A 221-1A 222-1A 221-1A 222-1A
@ : SY3000-23-24A -\ Distributeur [pour 10 [pour 10 [pour 10 [pour 10 [pour 10 [pour 10
(2 : SY5000-221-1A distributeurs | distributeurs | distributeurs | distributeurs | distributeurs | distributeurs
| | ® :SY7000-221-1A (20 pes)] (20 pes)] (20 pes)] (20 pes)] (30 pes)] (30 pes)]
Vis CHC: Entretoise servant
ED : SY3;00-222-1A ﬁaﬁ?r;lg:tralion avec
@ :SY5000-222-1A vanne
(3 : SY7000-221-1A d'échappement de
ion résiduell _56- -56- -56-
@ : SY30M-56-2A pression résiduelle SY(:;OI\iIé C5868)2A SY(&';OI\iI‘!a C5668)2A SY7?3MCE;;5 2A
@ : SY50M-56-2A Entretoise P P P
(3 : SY70M-56-2A SUP (EXH)
individuelle
Distributeur
<Vis a téte ronde>
@ : SY3000-23-33A
@ : SY5000-221-5A Entretoise a
(3 : SY7000-221-5A [ double clapet avec | SY3000- SY5000- SY7000-
échappement de 23-33A — 221-5A — 221-5A —
pression (2 piéces) (2 piéces) (3 pcs)
résiduelle
Entretoise
SUP (EXH)
individuelle
Distributeur
0 <Vis a téte ronde>
@ : SY3000-23-32A
5 (2 :5Y5000-221-3A .
| @ :svro0-221-3a [l SR | SY3000- SY5000- SY7000-
? individuelle 23-32A — 221-3A — 221-3A —
g (2 pieces) (2 pieces) (3 pcs)
; Entretoise
EXH (SUP)
individuelle
SY3000- | SY3000- | SY5000- | SY5000- | SY7000- | SY7000-
23-24A 222-1A 221-1A 222-1A 221-1A 222-1A
Distributeur [pour 10 [pour 10 [pour 10 [pour 10 [pour 10 [pour 10
<Vis & téte ronde> distributeurs | distributeurs | distributeurs | distributeurs | distributeurs | distributeurs
(D : SY3000-23-24A (20 pes)] (20 pes)] (20 pes)] (20 pes)] (30 pes)] (30 pes)]
2 :SY5000-221-1A [ Entretoise servant
(3 :8Y7000-221-1A I‘a(ioupetrt
m "alimentation avec
<Vis CHC>
vanne
@ : SY3000-222-1A [ d'échappement de
(2 : SY5000-222-1A [ pression résiduelle
(3 : SY7000-222-1A
Entretoise
SUP (EXH) SY30M-56-4A SY50M-56-4A SY70M-56-4A
@ : SY30M-56-4A individuelle (2 pieces) (2 pieces) (3 pcs)
@ : SY50M-56-4A
(3 : SY70M-56-4A
Entretoise
EXH (SUP)
individuelle

#: Le montage sur embase multiple suit I'ordre indiqué ci-dessus.
«: Le raccordement des entretoises SUP/EXH se fait en modele droit uniquement, un modeéle coudé risquant d'interférer avec chaque entretoise lorsque

N
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série SY3000/5000/7000

Liste des combinaisons entretoise-vis 2

A\ Précaution

Couple de serrage pour vis de fixation

M2 : 0.16 N-m (SY3000)

M3 : 0.8 N-m (SY5000/7000)

Combinaison (1) SY3000 (M2) (2) SY5000 (M3) (3) SY7000 (M3)
Visatéteronde| VisCHC |Visatéteronde| VisCHC |Visatéteronde| Vis CHC
o SY3000- | SY3000- | SY5000- | SY5000- | SY7000- | SY7000-
<Vis & téte ronde> 23-24A 222-1A 221-1A 222-1A 221-1A 222-1A
@ : 8Y3000-23-24A /:\| Distributeur [pour 10 [pour 10 [pour 10 [pour 10 [pour 10 [pour 10
@ :8Y5000-221-1A distributeurs | distributeurs | distributeurs | distributeurs | distributeurs | distributeurs
(® : SY7000-221-1A (20 pes)] (20 pes)] (20 pes)] (20 pes)] (30 pes)] (30 pes)]
a/ is %HC> Entretoise servant
: SY3000-222-1A | a couper
@ : SY5000-222-1A (=] "alimentation avec
® : SY7000-222-1A [ d'échappement de
pressionrésicuelle | gy30M-56-3A SY50M-56-3A SY70M-56-3A
(D : SY30M-56-3A [ Entretoise 4 double (2 pieces) (2 pieces) (3 pes)
(2 : SY50M-56-3A clapet avec
(3) : SY70M-56-3A [ échappement de
pression résiduelle
SY3000- | SY3000- | SY5000- | SY5000- | SY7000- | SY7000-
23-24A 222-1A 221-1A 222-1A 221-1A 222-1A
<Vis & téte ronde> .\| Distributeur [pour 10 [pour 10 [pour 10 [pour 10 [pour 10 [pour 10
(1 :SY3000-23-24A distributeurs | distributeurs | distributeurs | distributeurs | distributeurs | distributeurs
(@ :SY5000-221-1A (20 pcs)] (20 ps)] (20 pes)] (20 pes)] (30 pes)] (30 pes)]
® : 8Y7000-221-1A [ Entretoise servant
i a couper
Eg's_ %‘;g;oo 29914 [= I’alimgntation avec
: ~eces vanne
@ : SY5000-222-1A (8 d'échappement de
(3) : SY7000-222-1A pression résiduelle
Entretoise a double
(D : SY30M-56-5A (Y Clet avec SY30M-56-5A SY50M-56-5A SY70M-56-5A
@ : SY50M-56-5A (o) échappement de n o
& : SY70M-56-5A pression résiduelle (2 pieces) (2 pieces) (3 pcs)
Entretoise
3] EXH (SUP)
individuelle
/:\| Distributeur
<Vis a téte ronde>
@ : SY3000-23-32A
@ :8Y5000-221-7A
(3 :SY7000-221-7A Interface SY3000- SY5000- SY7000-
réqulateur 23-32A — 221-7A — 221-7A —
9 (2 pieces) (2 pieces) (3 pcs)
Entretoise
* ] SUP (EXH)
individuelle

«: Le montage sur embase multiple suit I'ordre indiqué ci-dessus.

* : Le raccordement des entretoises SUP/EXH se fait en modeéle droit uniguement, un modéle coudé risquant d'interférer avec chaque entretoise lorsque
«: En cas d'association d'un régulateur d'interface avec d'autres options, seules les combinaisons dans le tableau ci-dessus sont possibles.
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Options de I'embase

Options de I'embase Série SY3000/5000/7000

' A\Précaution
Couple de serrage pour vis de fixation
M2 : 0.16 N-m (SY3000)

# Pour les dimensions, reportez-vous aux pages 239 & 241, (M3:0.8N-m (SY5000/7000)

HBloc d'alimentation individuel

Sur le circuit de 'embase résine embrochable, un
bloc SUP individuel peut étre utilisé pour alimenter
en air une série de distributeurs si une alimentation
en air individuelle est nécessaire ou si une
alimentation plus importante en air est nécessaire

pour un débit d'air plus élevé.
Le bloc SUP individuel occupe 1 station.

Des disques de blocage sont également fournis (2
pieces). lls peuvent étre utilisés pour bloquer les
stations isolées pour I'échappement individuel

(comme illustré dans I'exemple).

* Indiquez la position de montage du bloc ainsi
que la position & laquelle le passage SUP doit

étre bloqué sur la fiche technique de I'embase.

Un blocage est requis pour les positions 1 ou 2
pour 1 ensemble. (2 disques de blocage SUP
permettant de bloquer I'alimentation sont fixés

au bloc SUP individuel.)

« Un cablage électrique est connecté a un nombre

de stations sur 'embase du bloc SUP individuel.

* Pour les modéles M10/11/12 (& montage
combiné), sélectionnez le modele SY50M pour
le modele SS5Y5 et le modele SY70M pour le

modele SS5Y7.

# Le bloc SUP individuel est doté d'un mécanisme
antichute empéchant la désolidarisation des vis

de fixations.

HBloc d’échappement individuel

Sur le circuit de I'embase résine
embrochable, un bloc EXH individuel peut
étre utilisé pour I'échappement individuel
des distributeurs lorsque I'échappement

des distributeurs affecte d'autres stations.
Le bloc EXH individuel occupe 1 station.

Des disques de blocage sont également
fournis (4 pieces). lls peuvent étre utilisés
pour bloquer les stations isolées pour
I'échappement individuel (comme illustré

dans l'exemple).

# Indiquez la position de montage du bloc ainsi
que la position a laquelle le passage EXH doit

étre bloqué sur la fiche technique de I'embase.

Un blocage est requis pour les positions 1 ou 2
pour 1 ensemble. (2 ensembles de disques de
blocage (4 pieces) pour bloquer EXH sont

attachés au bloc individuel EXH)

« Un cablage électrique est connecté & un
nombre de stations sur I'embase du bloc EXH
individuel.

« Pour les modéles M10/11/12 (a montage
combiné), sélectionnez le modéle SY50M pour
le modele SS5Y5 et le modele SY70M pour le

modgle SS5Y7.

# Le bloc SUP individuel est doté d'un mécanisme
antichute empéchant la désolidarisation des vis de

fixations.

Pour commander le bloc SUP/EXH individuel

OM—[78|- 1 A—|C8|

Raccord instantané
Raccord droit SY

2&::3:: instantané SY oM — _|_2—_|A_||_._§|
Série
3 | sY3000
5 | SY5000 Type de bloc
7 | SY7000 | 8T Bioc SUP individuel
79 | Bloc EXH individuel
<Exemple> Entretoise SUP/EXH individuelle ®
— — 2 |Modele coudé court (Modéle 12)
Coté D Coté U ~ — N
S(EA) S(EA) 3 |Modele coudé long (Modele 11)
1(P) 23 23 1(P) Note) Le modéle coudé long convient
3(EB) 3(EB) uniquement aux modeles
SY5000/SY7000.
Taille de l'orifice (en mm / raccords instantanés) ®
Symbole| Orifices P, E | SY3000 | SY5000 | SY7000
L4 g4 [ J [ —
L6 o6 ® ® ®
{A): '2<B) (A): '2(3')1(P)<A): 'Z(B) (A)i '2(B> (A,} '2(B> L8 o8 - L] LJ
L10 J10 — — [ J
L12 12 — — [J
- Taille de I'orifice (en pouces / raccords instantanés
Vis de montage , Symhole| Orifices P, E | SY3000 | SY5000 | SY7000
<SS LN3| o532 ° — —
LN7| @1/4" ® ° —
LN9| o5/16" — ° —
LN11 0 3/8" — — [J
Taille de l'orifice (en mm / raccords instantanés) @
Symbole| Orifices P, E | SY3000 | SY5000 | SY7000
C2 Q2 [ — —
B C3 03.2 ° — _
Disque de blocage C4 Q4 [ [ —
sur échappement cé6 g6 o o Y
<Exemple> cs o8 — L ®
CoteD P Cote U 10 010 — — °
C12 012 — — [
5(EA) =l =l 5(EA)
3(15(E§ =2 = 13@5) Taille de I'orifice (en pouces / raccords instantanés
Symbole| Orifices P, E | SY3000 | SY5000 | SY7000
N1 21/8" ® — —
N3 2 5/32" ® ® —
N7 | o114 ® ® ®
N9 0 5/16" — ° °
it IRECIRL il i Ni1| o3s" — — ®

(A42B) (A42B) (A42B) (AM2B) (A42B)
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série SY3000/5000/7000

Options de I'embase

H Plaque d'obturation avec sortie
[Avec deux vis de montage]

La plaque d'obturation récupére le signal individuel du distributeur sur embase.

Caractéristiques techniques

Polarité de sortie

/\ Précaution

Couple de serrage pour vis de fixation

M2: 0.16 N-m

= Pour les embases compatibles au systeme de transmission en série, seul
24 VCC est applicable.

Pour commander la plaque d'obturation avec sortie

SY30M-150-1A —

Série
— 300 mm
| 3 [ svso00 |
10 |1000 mm
lType de connecteur
— 1 2

Sans connecteur

Avec connecteur M12

Avec connecteur

(Pour l'unité de vide ZK2)

Exécution spéciale

* Reportez-vous aux caractéristiques techniques pour la polarité de coptie.

Sans connecteur

Marron (A) Bleu (COM.)

=

|;_I|.ongueur du cable

Connecteur M12
(COM.)

Nombre de sorties 2 sorties Caractéristiques de I'embase A B COM.
Tension d'alimenta- 12VCC, 24 VCC Commun positif — - +
tion (Dépend de la tension nominale de I'embase intégrée) Commun négatif + + —
Conso. ] 42 mA/point (max.) « Les caractéristiques techniques sont identiques aux caractéristiques communes de I'embase.
Protection Etanche a la poussiére (connecteur M12 : IP67)

Avec connecteur

(A)
(com,)
(B)

B Ensemble disque de blocage SUP/EXH (pour embase multiple embrochable de type 10,11, 12)
[Disque de blocage SUP]

En insérant le disque de blocage SUP dans le passage d'alimentation de la
pression du distributeur d'embase [...] fournit deux types de pression

différentes élevées et basses dans une embase.
[Disque de blocage EXH]

En insérant le disque de blocage EXH dans le passage d'échappement du i
distributeur d'embase, on sépare |'échappement du distributeur, de maniére a ce \

/ \ Série Ensemble disque de|Ensemble disque de
blocage ALIM blocage EXH

K SY3000 SY30M-40-1A SY30M-40-2A

| || SY5000 | SY50M-40-1A SY50M-40-1A

\ SY7000 SY70M-40-1A SY70M-40-1A

qu'il n‘affecte pas les autres distributeurs. Il peut aussi servir pour I'embase pour
la pression positive et I'embase de combinaison du vide. (2 pieces sont requises
pour bloguer les deux cotés FA/EB de I'échap.)

M Etiquette d'indication de séparation

Etiquette pour indiquer et confirmer I'endroit sur I'embase ol les disques
de blocage SUP/EXH sont insérés. (2 feuilles chacune)

Etiquette du disque de  Etiquette du disque  Etiquette du disque
blocage SUP/EXH de blocage SUP de blocage EXH
Série Réf.
/1] [T\ 1111 1 SY3000
SY5000 | SJ3000-155-1A
3/5| [3/5 3/5 3/5( |3/5 SY7000
235
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« Si le disque de blocage est commandé avec
la fiche technique de I'embase et commandé
en méme temps que l'embase, la position ou
le disque de blocage est insérée sera
étiquetée et expédiée.




Options de I'embase Série SY3000/5000/7000

Options de I'embase

I Ensemble clapet anti-retour de contre-pression (Unité modifiée ou préinstallée)

I empéche le dysfonctionnement du vérin causé par I'entrée de I'échappement d'un autre
distributeur. Insérez-le dans l'orifice EA/EB (c6té montage du distributeur) de I'embase du
distributeur qui est affecté. Il est efficace lorsqu'un vérin a simple effet est utilisé.

* Lorsque vous commandez des ensembles a monter sur I'embase, reportez-vous a I'exemple

de commande ci-dessous.
(lorsque installé dans toutes les stations.)

* Lorsqu'un clapet anti-retour pour la prévention de la contre-pression est souhaité et ne doit
étre installé que dans certaines stations d'embase, indiquez clairement la référence et
spécifiez la position de montage sur la fiche de caractéristiques techniques de I'embase.

<Précautions>

1. Le bloc clapet anti-retour a installation sur embase correspond a I'ensemble des pieces
de la structure du clapet. Cependant, étant donné qu'une légere fuite d'air contre la
contre-pression est permise en raison de sa structure, les effets négatifs de la contre-
pression dus a I'augmentation de la résistance a I'échappement ne peuvent étre évités si
l'orifice d'échappement de I'embase et les autres orifices d'échappement sont canalisés
ou si le diametre de la tuyauterie est réduit. Par conséquent, cela peut entrainer un < 5
dysfonctionnement de l'actionneur et de I'équipement pneumatique. Veillez donc a ne Montez les ensembles clapet anti-retour de
pas restreindre I'air d'échappement. Si la résistance a I'échappement devient importante, contre-pression sur les orifices EA et EB
sélectionnez un modeéle clapet intégré au distributeur (modeéle a joint élastique). dans l'ordre indiqué sur la figure ci-dessus.

2. Lorsque I'ensemble clapet anti-retour de contre-pression est monté, veuillez
contacter SMC pour les caractéristiques de débit de I'ensemble.

Exemple de commande Série Ret
SS5Y3-10F1-05B-C6-----1 i_eu (Typg 10, réf_. de I’embase a 5 stations) SY3000 SY30M-é 1A
*§Y3201-5U1 5 jeux ( Réf. 5/2 bistable) SY5000 | SY50M-24-1A
*SY30M-24-1A-cceveeeeenncan 5 sets (Réf. du clapet antiretour de contre-pression.)
‘T L'astérisque symbolise le bloc. SY7000 | SY70M-24-1A

"W Orifice EB

l Raccord double débit (pour embase multiple embrochable, Type 10, raccordement latéral)

Il s'agit d'un raccord se montant sur les sorties A et B de deux stations de distributeurs simultanément,
permettant ainsi d'augmenter le débit de passage.
* Lorsque vous commandez des ensembles a monter sur I'embase, reportez-vous a I'exemple de ¢ y
commande ci-dessous et spécifiez-le sur la fiche des caractéristiques techniques de I'embase. =1 g Raccord a
i Exemple de commande — | Pl N debit double

Pour commander les raccords a débit double SS5Y3-10F1-08B-CM
*8Y3100-5U1

SY[3|0M -120-1A- +SY30M-120-1A-C8

‘T L'astérisque symbolise le

. . z loc.
Série lOrlflces A, B (raccords instantanés) bloc
3 | SY3000 Symbole Raccord A, B SY3000 | SY5000 * Spécifiquement pour le raccordement latéral d'une base de raccordement du connecteur
5 | SY5000 C8 |Dimensionsen| @8 ® — Ne peut pas étre fixé & un raccordement par le bas ou vers le haut, ou & des types de
c10 mm 210 — ° montage mixtes qui sont des bases de raccordement en métal ou des connecteurs.
- - - *Lorsque vous ajoutez ou changez des clips, poussez-les dans I'extrémité de I'embase
N9 |Dimensionsen| @ 5/16 [ — pour chaque station. Veillez également a utiliser le clip qui a été emballg, car le clip et le
N11 pouces @ 3/8" — o raccord d'une station différent selon les produits qui peuvent étre utilisés avec le SY5000.
* Non disponible pour la série SY7000
= Consultez le tableau ci-dessous pour savoir quelles entretoises sont applicables.
SY3000 SY5000 P ¢ PP
(] . Série
| Chaque type d'entretoise
g " o S SY3000[SY5000
: Entretoise SUP (EXH) individuelle X O
7 4 = &J (‘,’g Ensemble entretoise de vanng darét SUP avec vanng d échappement de pression résiduelle X O
2 - K A ) A & Entreoise servant & couper [aimentafion avec vanne déchappement de pression résiduelle X o
A ERE 1l Interface régulateur x X
O : Peut étre intégré X : Ne peut pas étre intégré
M silencieux A c

(Type de connexion a raccords instantanés)
Ce silencieux peut étre monté sur le raccord ”I § l Série Modeéle Sufaceéquiclente| A | B | C

o
3/5 (E : EXH) de 'embase en une étape. Q J Q Pour SY3000 (& 8) AN15-C08 20 mm? |45 13 20
Cors A/I(atiére disolation ohonique Pour SY5000 (@ 10) AN20-C10 30mm? |57.5]|16.5]|30.5
b PRONA TPour SY7000 (@ 12)] AN30-C12 | 41mm? | 71.5|20 | 435

" . Résine) (Corps en résine frittée,
# Livré avec le produit ¢ ) (Com )

H Bouchon Dimensions
inséré ifi inutilisé Taille de raccord compatible N Taille de raccord compatible N
:jli icg:itnl r;?:soc:i?i:,z Sle; (Erlflces Ir_]:tmses @ d (Dimensions enpmm) Modéle | A L |oD 0d (Taile en pouges) Modéle | A L |oD
: ' Q 2 KJP-02 8.217 3 1/8" KQ2P-01| 16 31.5| 5
a ‘ :Tﬂ 3.2 KQ2P-23|16 |31.5 5 5/32" KQ2P-03| 16 |32 6
8 [ — 4 KQ2P-04|16 |32 6 1/4" KQ2P-07|18 |35 | 85
AR 6 KQ2P-06| 18 85 8 5/16" KQ2P-09| 20.5 | 39 10
A 8 KQ2P-08]205[39 | 10 3/8" KQ2P-11[22 [43 | 115
- L - 10 KQ2P-10[22 |43 12 1/2" KQ2P-13|24 |46 15
# Livré avec le produit 12 KQ2P-12|24 |455]| 14
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Options de I'embase Plaque en plastique transparente pour I'étiquette comportant le nom de la fonction de I'électrodistributeur

HPlaque signalétique (pour embase multiple embrochable)

SY3000 : Pour SS5Y3-10 (sorties latérales)
SY5000 : Pour SS5Y5-10/11 (raccordement latéral et par le bas)
SY7000 : Pour SS5Y7-(M)10/11 (raccordement latéral et par le bas)

sssy3-10[ [ 1= 0-C]
Instructions de montage de la plaque signalétique 10
Insérez-la dans la rainure de la fixation de la plaque signalétique SSSY5-11 CICIC =000

sur laquelle un bloc SUP/EXH (extrémité) est monté, comme
illustré sur la figure 2. SS5Y7.(M)1?DDD_DDD_D
* Pour commander ces blocs & embase, reportez-vous a I'exemple de
commande ci-dessous
Montage et option

Option de montage
Symbole Impression Rail DIN Montage
Oui Non Avec Sans |Longueurspéoiiée|  direct

AA [ ] — — — — [

A [ ] — [ — — —

A0 [ ] — — [ — —

A3 [ — — — Pour 3 stations —

A24 [ — — — Pour 24 stations —

BA — [ — — — [

B — [ [ — — —

BO — [ — [ — —

B3 — [ — — Pour 3 stations —

B24 — [ — — Pour 24 stations —
Exemple de commande Note 1) Il n'est pas possible de monter des plaques signalétiques sur les modéles 12 (a
SS5Y3-10F1-05UR-CBAA ~wooovoreereeeeneeneeee 1jeu raccordement par le haut) et 10 (a raccordement latéral) @ montage combiné avec
#SYS200R-5UT --ovvvvvverrrrminiii 5 jeux distributeurs raccordés par le haut, ni sur des embases & entretoises laminées (en option).

Note 2) Aucune plaque signalétique n'est disponible pour les modéles a
montage combiné SY3000/SY5000. Ces parameétres sont toutefois
disponibles pour les modeles & montage combiné SY5000/SY7000.

L x L'astérisque symbolise I'assemblage.

<SY3000> <SY5000/SY7000>
n=1a3 n=4a24 O n=1a3 n=4a24
® | ‘ rs} ned et Ked Kad i
o : o bt b lhad had Ao 1
3 4 5 [*--N:Nombre
N 33 1)) 3 1 2 3 4 5 [---N:Nombre &
:’gS destaons ¢ 1 Pas de stations i
5 1208 4 8 P = 16 (SY5000) : s e 4 s
o P = 19 (SY7000) OO O]o
Veiller a procéder au montage, I ‘
dans e sens adéauat Veiller a procéder au montage 20%

dans le sens adéquat.

B SY5000 : SY50M-86-C(N)
l Couple de serrage pour vis de fixation (M3) : 0.8 N-m ‘ l Couple de serrage de la vis de fixation (M3) : 0.8 N-m ‘ SY7000 : SY70M-86-C1(N)
SY30M-86-C1(N) ) Plaque d'identification

Plaque d'identification Vis de montage [ est le nombre de stations (1 & 24).
[ estle nombre de stations (1 & 24). (M3)

Vis de montage
(M3)

Fixation pour plague d'identification

Fixation de la plaque
signalétique

SY30M-85-1A
Fixation pour plaque d'identification
(fourni individuellement)

SY50M-85-1A

| Alignez cette ligne ‘ |\ (pour le modéle SY5000 uniquement) ~ Alignez cette ,"gne
Trou dinsertion de la plaque d'identfication sur l'extrémité du ! Fixation pour plaque didentification sur I'extrémité du
(fourni individuellement) distributeur 5/2.

Bloc d'orifices distributeur 5/2.
Extrémité du distributeur

Bloc d'extrémité SUP/EXH ‘ Extrémité du

Figure 1 Figure 2

Figure 2

Orifice d'insertion
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Options de I'embase muItipIe Une plague en plastique transparente pour I'étiquette comportant le nom de la fonction de I'électrodistributeur.

HPour l'ajout d'une plaque d'identification
Pour I'ajout d'une plaque d'identification a une embase multiple utilisée, vous devez commander une fixation de la plaque d'identification, en
plus de commander une plaque d'identification.
Reportez-vous au tableau ci-dessous pour la référence et la quantité.

Réf. plaque d'identification

Modele SS5Y3-10 | SS5Y5-10/11 |SS5Y7-(M)10/11 Note
Désignation| Imprimé | SY30M-86-CIN | SY50M-86-CIN | SY70M-86-CIN |7 :Nombre de stations
plaque |Sansimpression| SY30M-86-C0 | SY50M-86-C1 | SY70M-86-C1 (1a24)
Réf. de la fixation de la plaque d'identification et nombre d'éléments commandés
Modéle SS5Y3-10 SS5Y5-10/11
Référence de plaque d'identification SY30M-85-1A SY50M-85-1A
Pilotage interne pour N
2 pieces
Bloc embase multiple ;acco;demetr]th/ D
SUP/EXH accordement a deux 2 bie
. piéces - .
faces de pilotage externe -
Type de pilotage et Pilota epextgme pour 2 pieces A Précaution
raccordement P, E raccorgdement uD 1 piece*! 1. Veillez & couper les alimentations électriques et
Raccordement deux pneumatiques avant de monter la fixation de la
faces de pllotage exterme Non requise plaque d'identification. De plus, comme de l'air peut

encore étre présent dans l'actionneur, le cablage et

#1: Si I'embase multiple est un pilotage externe, une fente d'insertion des plaques I'embase multiple, assurez-vous que lair a été

d'identification se trouve sur le bloc de raccords du bloc SUP/EXH. Donc, un bloc de complétement purgé avant de réaliser une opération.
fixation n'est plus requis sur le c6té de raccordement. 2. Lors du montage et démontage, une fuite d'air risque
« : La fixation pour plaque d'identification n'est pas nécessaire pour le SY7000. de se produire si le serrage de la vis de montage de

fixation est incorrect.
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série SY3000/5000/7000

Dimensions : Options de I'embase / Série SY3000

B Plaque d'obturation

B! 1Pl
< -
d2ldys E 8
‘ ‘ &
g ®
Fo | ¢ g
[}
b0l @
nig ] >

<Type 10, 12>

M Entretoise SUP/EXH
individuelle
(raccordement latéral)

Raccord instantané
(Raccord SUP, Raccord EXH)
Diam. ext. de tube utilisable : @ 2

103.2,01/8"
04,0 5/32"
1 06,01/4"
i
. 4, P‘
SO @
g g35 , E
© Cran I
D& @ ©
e
®
B BlA
CYT: g
[}
PROB(| @
[
= —=
<Type 10>
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M Entretoise SUP/EXH
individuelle
(raccordement par
le haut)

)
g

C6:92

N7 :96.1

L6:61.3
LN7 : 63

(

[
[

92.6

111.6

101.2

<
[}

i <
-

/ Raccord instantané

(Raccord SUP, Raccord EXH)
Diam. ext. du tube utilisable : @ 4, @ 5/32"
106,01/4"

<Type 12>

l Ensemble entretoise
de vanne d'arrét SUP
avec vanne
d’échappement de
pression résiduelle

B
-
ol R
D
{] =
€]
®
BIA|E
P W ©
Y RC NS
1 O)O
=
‘
&t%,@
| €]

@ |

<Type 10, 12>

x Les dimensions entre ()
s'appliquent au SY30M-50-1AE.

O

M Entretoise servant a
couper I'alimentation
avec vanne
d'échappement de
pression résiduelle

o

P
€ - O
&

92.6

He—-—=f
®
112.8

i

<Type 10>

M interface régulateur

N T
D)
D
e
40.4
62.6
77.4
78.1

T |
D)
®
AlBIA|BIA|B ,’:
(g wiree weiie weii ©|an
TEEFTER: alale Nl ol
o912 8- ¢|®
T 2= 8|»
2=
2202 0200(| @ =
UlA @
o —
4 )
<
P
©
=

<Type 10, 12>

« Les dimensions entre ()
s'appliquent au SY30M-[J-[1-3.

SVC

M Entretoise SUP/EXH
individuelle
(raccordement par
le haut)

§ ==
H

LY
|
o

™
&
™

Bl3/5, E

r-y
L6:69.8
LN7 : 72.

(

101.2

36|

/ Raccord instantané

(Raccord SUP, Raccord EXH)
Diam. ext. du tube utilisable : @ 4, @ 5/
106,01/

<Type 12>

M Entretoise SUP/EXH
individuelle
(raccordement
latérale)

Raccord instantané

(Raccord SUP, Raccord EXH)
Diam. ext. de tube utilisable : @ 2
1@32,01/8
1D 4,05/32
:@6,01/4"

—

¥

1P
41D

3/5 E

el
D

48

Iza\Tle
a1
&

T o
GE

92.6

2

@
€

<Type 10>



Options de I'embase Série SY3000/5000/7000

Dimensions : Options de I'embase / Série SY5000

EPlaque M Entretoise SUP/EXH M Entretoise B Entretoise SUP/ M Entretoise SUP/
d'obturation individuelle servantacouper  EXH individuelle ~ EXH individuelle
(raccordement par le I’alimentation (raccordement (raccordement
haut/par le bas) avec vanne L
i ar le haut latéral
———" d'échappement P ) ateral)
E J de preSSion ==} Raccord instantané
i~ l © résiduelle @ (Raccord SUP, Raccord EXH)
) g b E3 Diam. ext. du tube utilisable : @ 4, @ 5/
N @ = 5 106,01/
8 % 108,05/
: N
| 5
~
B 8
<
(2]
- < ~
0l ™ © <
gl= e ol
= g hay g
<
[s2]
= hat
S N 8 3
umi . [ 2RE( ® ~ 2
<Type 10, 11, 12> & = © .
e X Raccord instantané
Eg_‘n—t::t, (Raccord SUP, Raccord EXH)
Raccord instantané ;@ Diam. ext. de tube utilisable : @ 4
(Raccord SUP, Raccord EXH) 106,014
Diam. ext. de tube utilisable : @ 4, 108,05/16
106,01/4" <Type 10, 11>
08,0516 <Type 12> <Type 10>
<Type 11, 12>
M Entretoise SUP/EXH B Ensemble entretoise = M Interface régulateur M Entretoise SUP/EXH
individuelle de vanne d'arrét individuelle
(raccordement SUP avec vanne (raccordement
latérale) d’échappement de L latéral)
pression résiduelle _ T
Raccord instantané | P ) N Raccord instantané
(Raccord SUP, Raccord EXH) [ L 119 < (Raccord SUP, Raccord EXH)
Di:;C.Oe:d. du tube iﬁstLle:m,es/sz” ﬂ ?f\B R ?K\R\—B © ; S 8 Diam. ext. de tube utilisable : @ 4,
06,01/4" Pl N NZNZANZGCER I 1 @6,01/4"
:08,05/16 a1, || 93 oxorH 7 .08 05/16'
S P
E |
=
N A
- SEINE
o[ de| o DL 8
FEY & nR
=l s
25 Sl
S
< ReRl @ ‘
b PN n 4
k(o] © = = == | 5
EE L h ool @ 82
72,
g = [T 7 \ 3
pebel o = ' | 5
i [ ' o syp g
= == D § Bid ®
<Type 10, 11, 12> ! @
<Type 10> <Type 10, 11, 12> = =
. . . | N
# Les dimensions entre ()
s'appliquent au SY50M-50-1AE.
<Type 11>
240
ZS\NC



série SY3000/5000/7000

Dimensions : Options de I'embase / Série SY7000

B Plaque d'obturation

128.8

<Type 10, 11, 12>

B Entretoise SUP/EXH
individuelle
(raccordement
latéral)

Raccord instantané
(Raccord SUP, Raccord EXH)
Diam. ext. du tube utilisable : @ 6, @ 1/4"
10 8,05/16"
1010, 0 3/8"
1012

wla @
100.9

@)
="
56.8

NNAY® ®

(126.3)
(138.2)
(Pour @ 12)

<Type 10>
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M Entretoise SUP/EXH

individuelle
(raccordement par
le haut/par le bas)

(121.1)

(83.2)

1451
128.8

71

Raccord instantané
(Raccord SUP, Raccord EXH)
Diam. ext. du tube utilisable : @ 6, @ 3/8"
108
1010
1012

<Type 11, 12>

B Ensemble entretoise
de vanne d'arrét SUP
avec vanne
d’échappement de
pression résiduelle

(86.8)
100.9

¢

128.8
148.7

e

—7

==

Qq
<Type 10, 11, 12>

« Les dimensions entre ()

s'appliquent au SY70M-50-1AE.

O

M Entretoise servant a
couper I'alimentation
avec vanne
d'échappement de
pression résiduelle

B Bloc SUP/EXH individuel
(raccordement latéral)

SVC

128.8

167.1

lpusi [Locx|

<Type 10, 11>

Raccord instantané

M Entretoise SUP/
EXH individuelle
(raccordement par
le haut)

gw
@l 'g
dj )
D
T F
P ®
i o
‘ (-
<
SypP @ T
B

L
N
Raccord instantané

(Raccord SUP, Raccord EXH)
Diam. ext. du tube utilisable : @ 6, ¢
108
1010
(@12

<Type 12>

(Raccord SUP, Raccord EXH)

Diam. ext. du tube utilisable : @ 6, @ 3/8"

108
:g10
1012

k4
R

L4

|
|4

o

68.8

(126.3)
(138.2)
(Pour @ 12)

<Type 10>



Options de I'embase Série SY3000/5000/7000

Dimensions : Options de I'embase / Série SY7000

M interface régulateur H Bloc SUP/EXH individuel (raccordement par le bas)

» b o L

B | d ’
b = 1 P
: Q ol 85| g
) B 3 H Raccord instantané
T O (Raccord SUP, Raccord EXH)
Diam. ext. du tube utilisable : @ 8, @ 3/8"
1 @10
1@12
€] T
LT © ®
T4 IA‘ T2
©
@]
—| D 0o (2]
<| = S
® -5 ‘ 3| ¢
- Sup - =
128 12|18 1218 1 @
i & T
E =
& <Type 11>
3
=
<Type 10, 11, 12>
Pa 242
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Embase metallique embrochable

Raccordement latéral

r
Z

Raccordement par le haut
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série SY3000/5000/7000 LIS Y-

Caractéristiques de I'embase

Modele

Connecteur sub-D Céble plat Cablage série
N R Modele PG N Modeéle S5
Modele F Modele P Modale J Modeéle PH (EX510)

Type d'embase

Montage sur embase métallique

Orifice SUP/EXH

SUP/EXH commun

Nbre de stations

Tous les cablages bistables

Tous les cablages monostables

2 a 9 stations

. ) . 2 a 8 stati
(modele J : 2 a 8 stations) ao stations

2 a 4 stations
2 a 12 stations

2 a 12 stations 2 a 8 stations 2 a 12 stations

Connecteur compatible

Connecteur pour cable plat avec réducteur de

Connecteur sub-D tension conforme & la norme MIL-C-83503

conforme a la norme
MIL-C-24308 JIS-X-5101

Cosse : 26 broches | Cosse : 20 broches | Cosse : 10 broches

Cablage interne

Orifice

type MIL type MIL type MIL
Commun positif, commun négatif
SY3000 1/8
1(P), 3/5(E) SY5000 1/4
SY7000 3/8
M5 x 0.8, 1/8
SY3000 Raccord instantané @ 2, raccord instantané @ 3.2, raccord instantané @ 4, raccord instantané @ 6
Raccord instantané @ 1/8" raccord instantané @ 5/32" raccord instantané @ 1/4"
1/8, 1/4
4(A), 2(B) SY5000 Raccord instantané @ 4, raccord instantané @ 6, raccord instantané & 8
Raccord instantané @ 5/32", raccord instantané @ 1/4", raccord instantané @ 5/16"
1/4
SY7000 Raccord instantané @ 6, raccord instantané @ 8, raccord instantané @ 10, raccord instantané @ 12
Raccord instantané @ 1/4", raccord instantané @ 5/16", raccord instantané @ 3/8"

Etanchéité (conforme IEC60529)

IP40 IP20
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Type 50, 51 , 52

Embase métallique (ENEEEERE

série SY3000/5000/7000

Caractéristiques du débit de I'embase multiple’/Masse de I'embase multiple

Type de joint de distributeur : Joint élastique

Orifice Caractéristiques de débit de distributeur Masse : W [g]*2
Modele 1,5,3 4,2 1-4/2 (P—A/B) 4/2—5/3 (A/B—E) (n : stations)
(P, EA, EB)| (A, B) |C[dm¥(s-bar)] b |Q[Umin (ANR)]*® |C [dm%/(sbar)]] b | Q[min (ANR)*3| Fixe : COI | Echangeable : KCOI
SS5Y3-50 (raccordement latéral) 1/8 C6 1.1 0.19 262 1.1 0.15 256 39n + 247 43.5n + 247
§85Y3-51 (raccordement par le bas) 1/8 C6 1.2 0.31 307 1.2 0.14 278 41.5n + 251 48.5n + 251
$55Y3-52 (raccordement par le haut) 1/8 C6 1.1 0.29 278 1.2 0.20 287 44n + 247
$55Y5-50 (raccordement latéral) 1/4 c8 26 0.28 653 26 0.14 603 93n + 379 110n + 379
§S5Y5-51 (raccordement par le bas) 1/4 C8 2.7 0.35 709 2.8 0.20 671 93n + 413 113n + 413
$§55Y5-52 (raccordement par le haut) 1/4 cs 2.6 0.26 645 3.1 0.13 715 103n + 379
§S5Y7-50 (raccordement latéral) 3/8 C10 3.8 0.27 948 4.0 0.20 958 144n + 510 158n + 510
$S5Y7-51 (raccordement par le bas) 3/8 C10 41 0.34 1070 4.8 0.20 1150 150n + 549 172n + 549
§85Y7-52 (raccordement par le haut) 3/8 c10 4.5 0.27 1123 4.9 0.24 1201 164n + 510
Type de joint de distributeur : Joint métallique
Orifice Caractéristiques de débit de distributeur Masse : W [g]*2
Modéle 153 | 42 1-4/2 (P—A/B) 4/2—5/3 (A/B—E) (n : stations)
(P, EA, EB)| (A, B) [C[dm¥(sbar)]] b |Q[min (ANR)J*3|C [dm¥(s:bar)]] b  |Q[U/min (ANR)[*®| Fixe : CCl | Echangeable : KCOI

§S5Y3-50 (raccordement latéral) 1/8 C6 0.9 0.14 209 1.0 0.12 229 39n + 247 43.5n + 247
§S5Y3-51 (raccordement par le bas) 1/8 C6 1.0 0.21 241 11 0.10 250 41.5n + 251 48.5n + 251
$§55Y3-52 (raccordement par le haut) 1/8 C6 1.1 0.15 256 1.1 0.14 255 44n + 247
§55Y5-50 (raccordement latéral) 1/4 c8 2.2 0.20 527 2.3 0.13 530 93n + 379 110n + 379
$S5Y5-51 (raccordement par le bas) 1/4 c8 2.4 0.26 595 25 0.16 586 93n + 413 113n + 413
§85Y5-52 (raccordement par le haut) 1/4 C8 2.4 0.18 568 2.6 0.12 596 103n + 379
§85Y7-50 (raccordement latéral) 3/8 Cc10 3.2 0.23 780 3.5 0.18 829 144n + 510 158n + 510
§S5Y7-51 (raccordement par le bas) 3/8 C10 3.5 0.25 863 4.0 0.16 937 150n + 549 172n + 549
S§S5Y7-52 (raccordement par le haut) 3/8 C10 3.5 0.21 843 3.8 0.18 900 164n + 510

x1 Les valeurs concernent 'embase a 5 stations et a deux voies commandées individuellement.
%2 « Masse : W » correspond a la valeur de I'embase a connecteur sub-D.
Pour obtenir la masse une fois les distributeurs fixés, ajoutez les masses des distributeurs spécifiées a la page 15 pour le nombre approprié de stations.
%3 Ces valeurs ont été calculées conformément a la norme 1ISO6358 et correspondent au débit en conditions standard avec une pression d'alimentation de
0.6 MPa (pression relative) et une chute de pression de 0.1 MPa.

+ Calcul de la zone efficace S et conductance sonique C: S=5.0xC

O
2
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Modele 50

Raccordement latéral

Modele 51
Raccordement par e bas

Base métallique CEEIENE

serie SY3000/5000/7000

C € A ys Eors>

Pour commander I'embase multiple

SS5Y

3
2

50(F| 1
6 o0

05|D|-|C6
6060 000

9 Type de connecteur

0 Série 9 Type
3 SY3000 50 Raccordement latéral
5 SY5000 51 Raccordement par le bas
7 SY7000 50R | Raccordement latéral, pilotage extemne

# Le pilotage externe n'est pas
disponible pour le modele a
raccordement par le bas.

e Orientation du connecteur
1: Vers le haut 2 : Latéral

Pour commander I'ensemble embase multiple et distributeurs

F : Connecteur sub-D | P : Cable plat
(26 broches)

PG : Cable plat
(20 broches)

PH : Cable plat
(10 broches)

@ Type de céblage
— Tout cablage bistable*!
S Tout cablage monostable*2

Exemple (SS5Y3-50F2-1)
5/2 bistable (24 VCC
'Y3200-5U1 (1 jeu)

5/3 centre fermé (24 VCC)
SY3300-5U1 (1 jeu)

5/2 monostable (24 VCC)
SY3100-5U1 (3 jeux)

Embase multiple
(5 stations)

SS5Y3-50F2-05D-C6 ---1 jeu (réf. de I'embase multiple a 5 stations type 50)
«SY3100-5U1 --eceeee 3 pcs (réf. 5/2 monostable)

*SY3200-5U1 ----- 1 pc (réf. 5/2 bistable)

*SY3300-5U1 --eceeee 1 pc (réf. 5/3 centre fermé)

L'astérisque symbolise le bloc.
Placez-le devant la référence du distributeur, etc.

+La configuration du distributeur est numérotée & partir de la 1ére station coté D.

+Sous la référence de 'embase, indiquez les distributeurs a monter dans l'ordre depuis la 1ére
station comme illustré sur la figure ci-dessus. Si la disposition est compliquée, servez-vous d'une
fiche de configuration d'embase.

* Lorsque vous combinez des configurations & raccordement par le haut, sélectionnez parmi celles listées a la page 268.
Dans ce cas, choisissez avec soin puisqu'il y a également des sorties sur les orifices A et B du cdté de l'embase.
Spécifiez sur la feulle technique de I'embase i des bouchons sont requis pour les orifices A et B du c6té de l'embase.

247

%1 Tout double cablage bistable : les distributeurs 5/2 monostables,
bistables, 3 positions et 4 positions peuvent étre utilisés sur toutes les
stations d'embase multiple.

%2 Tout cablage monostable : disponible uniquement pour I'embase qui a
2 positions simples pour toutes les stations.

Notez que les distributeurs & 2, 3 ou 4 positions ne peuvent pas étre utilisées.

* Si un mélange de cablage monostable et bistable est nécessaire, il est

fourni sous forme de commande spéciale.

6 Stations de distributeur

F : Connecteur sub D (25 broches) P’ : Cable plat (26 broches)

Symbole | Stations Note Symbole | Stations Note
02 |2suins|  Tout 02 |2stins|  Tout
: : cablage ; : cablage

12 |12safons| bistable 12 |f2suiions|  bistable
02 |2stions|  Tout 02 |2sons|  Tout

: : cablage ; : cablage
12 |12stiiosjmonostable| | 12 [2stionsmonostable

PG : Céble plat (20 broches) PH : Céble plat (10 broches)

Symbole | Stations Note Symbole | Stations Note
02 [2sttons|  Tout 02 |2stations Tout
g : cablage : : cablage

09 [9siaions| bistable | | 04 |4saions| bistable
02 [2stons|  Tout 02 |2stations Tout
B : cablage : : cablage
12 |i2siionsjmonostable| | 08 |8stions monostable|
# Ceci inclut également le nombre de plaques d'obturation.

O
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Embase métallique EEIXTIS Série SY3000/5000/7000

o Orifices P, E @ Taille des orifices A et B
) Coté U Note 1) Taraudage
D Coté D Note 1) Note 2) Symbole|  Orifices A, B [SY3000/SY5000/SY7000
B Des deux cotés M5 M5 x 0.8 [ J — —
Note 1) Les bouchons sont montées sur le 01 1/8 [ ) [ —
coté opposé aux raccords 02 1/4 —_ ® °
sélectionnés.
Note 2) Seul le coté D est possible pour le Raccord instantané (mm)
modele 51 (par le bas). Symbole]  Orifices A, B [SY3000(/SY5000|SY7000
@ Type de taraudage c2 02 L — —
— Rc C3 @32 [ J — —
F G o| C4 Q4 [ [ —
N NPT Ll ce o6 PY ° _
T NPTF cs 08 — e @
Cc10 @10 — — [ J
@ Montage KC2 Q2 () — — | Modéle 50 | Modele 51
— Montage direct KC3 032 Py _ —  |(raccordement| (raccordement
D Montage sur rail DIN (avec rail DIN inclus) % KC4 o4 PY Y _ latéral) par le bas)
B8 e (ke oo e e e ||
5 : rail supérieure a celle du E KC8 o8 _ Ld d %
D12 |Pour 12 stations | nombre de stations sélectionnées L3 |KeC10 010 — — o
Note 1) Seul Ie‘montage direct est possible pour KC12 @12 — — ()
Note 2) Pour 1 fxation de Fermbase  modile M* | Tailes combinées | @ | ® | @
a montage sur rail DIN, reportez-vous a Raccords P, E (taraudage) 1/8 1/4 3/8
la page 319. Raccord instantané (pouces)
Symbole]  Orifices A, B [SY3000{SY5000|SY7000
N1 @ 1/8" [ J — —
N3 @ 5/32" [ J [ J —
2IN7 o 1/4" o | o | —
N9 J5/16" — [ J [ J
N11 @ 3/8" — — o
KN1 @ 1/8" [ J — — Modéle 50| Modéle 51
glonoser  [e [ T 1{|mg) o
Q KN7 g 1/4" [ J [ J
S|KN9 @5/16" — | @
Mo [KN11 0 3/8" — | -
M* | Tailles combinées | @ [
Raccords P, E (taraudage) 1/8 1/4

# Pour les raccords de tailles combinées, indiquez les caractéristiques de
raccordement sur la fiche de caractéristiques de I'embase.

A Degré de protection TIT
(Marquage : <)
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série SY3000/5000/7000

Pour commander les distributeurs (avec vis de montage) [Reprtezous alap. 7 porles artrstiuesd Fmse.

SY

0

1 -

3|1
o0

0
©00600

Montage sur embase

@ Option du pilote

)
600 o

@ Commande manuelle

0 Série
3

SY3000 — Standard (0.7 MPa)
5 SY5000 B Modeéle a réponse rapide (0.7 MPa)
7 SY7000 K* Modeéle a haute pression (1.0 MPa)
* Seul le modele a tiroir joint métallique est
disponible pour le type haute pression.
9 Fonction
1 5/0 Monostable @ Type de bobine
2 Bistable i — Standard
3 y Centre fermé T Avec circuit d'économie d'énergie (service type continu)
4 58 Centre ouvert - + Prenez le modele avec circuit d'économie
5 Centre sous pression d'énergie si le distributeur est activé en
A* D N.F./N.F. permanence pendant de longues périodes.
= ouble ) S o
B 3/2 N.O./N.O. x Si vous optez pour le circuit écoénergétique,
C* N.F./N.O. soyez attentif a la durée d'activation. Pour plus

# Seul le modéle a joint élastique est disponible
pour le distributeur double 3/2.

d'informations, reportez-vous a la page 316.

6 Tension nominale

— D:
Modele a poussoir Modele a M
non verrouillable poussoir
verrouillable
® ®
E: F:
Modele a | Modeéle a verrouillage
verrouillage "2 coulissant
par manette
® ®

= Pour le modéle & commande manuelle de
sécurité a verrouillage coulissant,
reportez-vous a la page 36.

m Type de vis de montage

— Vis a téte ronde

B Vis CHC

K Vis a téte ronde (modeéle antichute)
H Vis CHC (modéle antichute)

5 24 \VCC
9 Type de joint 6 12 VCC
0 Joint élastique
1 Joint métallique
@ Visualisation/protection de
. circuit et caractéristiques communes
o Pilotage Avec témoin| Protection |Caractéristi
: ; Symbole : o ques
= Pilotage interne Y lumineux | de circuit | communes
R Pilotage externe — — —
R — Non polarisé
U [ ]
e Clapet anti-retour S - ° Commun
(distributeur embrochable) z o positif
— Aucun NS - Commun
H Intégré NZ LJ négatif

* Pour modele a joint élastique uniquement
* Le clapet anti-retour n'est pas disponible pour
les modeles 5/3 et SY7000.
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= Seuls les modéles Z et NZ sont disponibles
avec le circuit écoénergétique.

o
2

* Pour les options K et H, la construction du
couvercle du corps du distributeur empéche
la chute des vis lors des opérations de
maintenance.

Le joint entre I'embase et le distributeur est livré
avec I'embase. Il n'est pas fourni avec le
distributeur. A commander séparément.
Reportez-vous a la page 290 pour les
références du joint d'embase et de la vis de
montage.

Les options B et H ne peuvent pas étre
sélectionnées pour le bloc entretoise
SUP/EXH individuel, l'interface régulateur ou
le bloc entretoise a double clapet avec vanne
d'échappement de pression résiduelle.

*

*

Degré de protection 1iI
(Marquage : <)




Embase métallique EEIXTIS Série SY3000/5000/7000

Dimensions: Série SY3000

Embase métallique

embrochable

Type 50/Raccordement latéral

1 U M5
$S5Y3-50(R)F ;-[Stations|p- ¢, N [1(D)
B KCLI, KNO
6.1 (Station 1)---(Station n)
SRRTY r — 71
5E 50RF}-{Stations §
e
] —
S ‘@‘@‘@‘@‘@ ©o| @ES
O @@@@\ o ©8% -
o NS/ N g 35 [Bouchon pour pilotage externe]
4A 4A ~ B £ 9
OOROD N 5%
O >
S
. [t} sZ
C2,C3:5.4 Nl o EQ
C4,C6:6.6 “|ET
C2.C3:42.4 (pas) ‘g 5 «Le dessin ci-dessus indique lorsque
y . ac. Q ? ' " . '
C4.C6: 418 P-105 Raccord instantand — | l'entrée du raccord P. E estD. |
[Orifices 4(A), 2(B) ]
Diam. ext. du tube utilisable @ 2
103.2,01/8"
L3 @ 4,0 5/32"
53 L4 16,0 1/4"
(Distance de montage du rail DIN : 12.5) (Sens de connexion vers le haut)
Commande manuelle
i i (pas) Modéle a i ilable :
poussoir verrouillable : o
o de seneye du fel DIN 451 P=105 Appuyez et tournez. Connecteur compatible : Sub D (#/llﬁ_-)é?;gOS) quivalent
(pour le montage du rail DIN) Avec visualisation/
14 2441 protecton Orifice 4(A) : bleu (pour joint élastique)
Vis de montage du support de rail DIN ®) Talimentaton” Orifce 28 :.3”5 (pour joint métallique) M5 X 0.8 (pilotage externe)
(pour le montage du rail DIN) de circuit rifice 2(B) : Jaune

[Orifice d’échap. du pilotage] %

Rail DIN
o N 8 (1w
O o NPy :
e} o N~ =y e --
© 2l 2 < 3
- Qg © b o :
"‘N? ol © Qlere :
™ . © ON) 4
q N i
—\
4xD4.5 . L2 8 — 8.6 \ 2xM2.6
(pour le montage) N T 2 x 4-40 UNC
(L5) L1 2 14.5 | [pour type en pouces]
©
< qg)’ M5 X 0.8 (pilotage externe)
o) 5_—2 [Orifice du pilotage externe]
Note) Ces fi trent | déle “SS5Y3-50F2-05B-C6” == 18
ote) Ces figures montrent le modéle - -05B-C6”. [Orifice 1(P), 5(EA), 3(EB)]
Orifice M5 Raccord instantané (échangeable)
=
° Z o of o
[
[ N
M5 x 0.8
Orifices 4(A), 2(B,
(pas) [ (A), 2(B) ]
41.8 P=105 Raccord instantané
[Orifices 4(A), 2(B) ]
Diam. ext. du tube utilisable @ 2
1032,01/8"
:Q4,05/32"
106,00 1/4"
n: Stations 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12
L1 71.5 82 92.5 103 113.5 124 134.5 145 155.5 166 176.5
L2 63.5 74 84.5 95 105.5 116 126.5 137 147.5 158 168.5
L3 98 110.5 123 135.5 148 160.5 160.5 173 185.5 198 210.5
L4 87.5 100 112.5 125 137.5 150 150 162.5 175 187.5 200
L5 13.5 14.5 15.5 16.5 17.5 18.5 13 14 15 16 17
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série SY3000/5000/7000

Dimensions: Série SY3000

Type 50/Raccordement latéral

Embase métallique

embrochable

sssvs-so(R)F;-§ -0101(D)

6.1

50RF}-[Stations]
H " A
E
c o
S ESE 3
gl © 2lg38 T :
o) u‘;- 5 G @ Ayl © gL § 7Bouchon pour pilotage externe] ‘
~| ol o £ : o
A " ~ AR £
B 9 S
OHOG & 8
(]
g2
j=gim}
; g B xLe dessin ci-dessus indique lorsque
55 | I'entrée du raccord P, E est D. ‘
a° : :
Coté U
L3
5.3 L4
(Distance de montage du rail DIN : 12.5)
Commande manuelle
(pas) o . - I JIS-X-5101 |
Vis de serrage du rail DIN 45.1 P-125 'l;/lggillz;eptot[;iiggzverrou|||ab|e : Connecteur compatible : Sub D (MlL-C-24308 équivalent
(pour le montage du rail DIN) Avec visualisation/ o R
Lan protection Ofoe 44): ey lour ot Sastie) 5 X 0. (potage externe)
4xJ45 (8) de circuit ” X [Orifice d’échap. du pilotage]
{pour le montag Orifice 2(B) : Jaune
Rail DIN s,
i C : (Sens de connexion
- 2l N o oF S — ', 7~ versle haut)
© 0y 0 [} @ N~ ": 2 —v
e © < 3| ralo 3
0 i 0 w| o] v :
Q| ® < o "1 i
s & I\ 3
2 xM2.6
4 \ L2 8 145 2 x4-40 UNC
(L5) \ L1 : [pour type en pouces]
221
Vis de montage du support de rail DIN 28
(pour le montage du rail DIN)
1/8
[Orifice 1(P), 5(EA), 3(EB)]
M5 X 0.8 (pilotage externe)
[Orifice du pilotage externe]
Note) Ces figures montrent le modéle “SS5Y3-50F2-05B-01".

n: Stations 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12
L1 76 88.5 101 113.5 126 138.5 151 163.5 176 188.5 201
L2 68 80.5 93 105.5 118 130.5 143 155.5 168 180.5 193
L3 110.5 123 135.5 148 160.5 173 185.5 198 210.5 223 235.5
L4 100 112.5 125 137.5 150 162.5 175 187.5 200 212.5 225
L5 17.5 17.5 17.5 17.5 17.5 17.5 17.5 17.5 17.5 17.5 17.5
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Embase métallique EEIXTIS Série SY3000/5000/7000

Embase métallique

Type 50/Raccordement latéral

Dimensions: Série SY5000 ELIEEELAD Connecteur sub D
1 U 01
- -_EEH!:“E D= C1, NOI
SSSYS 50(R)F2 B KCLJ, KNDD(D) Raccord instantané
[Orifices 4(A), 2(B) ] i
Diam. ext. du tube utilisable : @ 4, @ 5/32" 1 U
6.1 (Station 1)-—-----— (Station n) 06014 50RF-[Stations|p
o :08,05/16" .
Sqmol, | ! Bl 25
5 28 28 2N 3 R 3
N — ol @ g § Bouchon pour pilotage externe]
< | Q| 4| o [
“ @ ~ 8 ES
DO & 8¢
8.4 (pas) | %2 =Le dessin ci-dessus indique lorsque
50 | lentréed d P, E estD. ‘
45.8 P=16 ;_) s = | entrée du raccor estD. ‘
25
w
L3 =
5.3 L4

Vis de serrage du rail DIN

(Distance de montage du rail DIN : 12.5)

(pas) Avec visualisation/

Commande manuelle

Modeéle a poussoir verrouillable :

Appuyez et tournez.

Connecteur compatible : Sub D (

JIS-X-5101
MIL-C-2430:

B)équivalent

(pourle montage du rail DIN) 50 P=16 protection Orifice 4(A) : bleu (pour joint élastique) )
16 24.1 de circuit - gris (pour joint métallique) M5 X 0.8 (pilotage externe)
4x@4.5 ®) Orifice 2(B) : Jaune [Orifice d’échap. du pilotage]
(pour le montage) - -
Rail DIN [’_ 8 2|42 é 8
i:? b [ sff 5l I[E[Al[® 1 (Sens de connexion
@A@@ { A@'@ [75) N o~ “  vers le haut)
: ' ' ' 0y Q ©o| @ oY ol o L
© 2| © 9lo i
& b - s 1
< 5 E © Ol o «
) © ol 3
¥ o i 20 RERORO R C g
(&) \ 1
5 \ L2 _— 12.3 | \  2xM2.6
(L5) \ L1 ® 18 2 x 4-40 UNC
@ [pour type en pouces]
) 28
38
<
Vis de montage du support de rail DIN \-m- § 34
(pour le montage du rail DIN) =8 1/4
— [Orifice 1(P). 5(EA). 3(EB)]
M5 X 0.8 (pilotage externe)
Note) Ces figures montrent le modéle “SS5Y5-50F2-05B-C8”. [Orifice du pilotage externe]
Orifice 01 Raccord instantané (échangeable)
EQOf! b! bl EW! bl b
— —
% e} + ) 28 (@) "
0 ol 8 B 5| o 8
O € ' N N7 K
(pas)
: ‘ 51.6 P=16
Raccord instantané
[Orifices 4(A), 2(B) ]
[Orifices 4(A), 2(B) ] Diam. ext. du tube utilisable : @ 4, @ 5/32"
106,01/4"
10 8,05/16"
n : Stations 2 3 4 5 (] 7 8 9 10 11 12
L1 84 100 116 132 148 164 180 196 212 228 244
L2 74 90 106 122 138 154 170 186 202 218 234
L3 110.5 135.5 148 160.5 173 198 210.5 223 248 260.5 273
L4 100 125 137.5 150 162.5 187.5 200 212.5 237.5 250 262.5
L5 13.5 18 16 14.5 12.5 17 15.5 13.5 18 16.5 14.5
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série SY3000/5000/7000

Dimensions: Série SY5000

Embase métallique

embrochable

Type 50/Raccordement latéral

sssvs-so(R)F;-§ -0201(D)

6.1 N ' -
(Station 1) (Station n) SORF;-B
o
il
A = 2ke 3
'; © © g 838 [Bouchon pour pilotage externe]
T =3 ® Vo Vayavya sl % NS &5
© Ieo) T Qg
“ o o E @
4A N
@@@@@ 5 8
o i
8.4 (pas) — ol £ & +Le dessin ci-dessus indique lorsque
45.8 P=175 [Orifices 4(A), 2(B) ] Y% | lentrée du raccord P, E est D. |
=< ’ .
8 a
L3
53 L4 JISX-5101
(Distance de montage du rail DIN : 12.5) Commande manuelle Connecteur compatible : Sub D (MIL_C_24308)équivalent
Vis de serrage du rail DIN (pas) / ( Modéle a poussoir verrouillable :
(pour le montage du rail DIN) 50 P=175 Appuyez et toumez.
Visualisation/ Orifice 4(A) : blgu (pourlplnt eIgshgue) M5 X 0.8 (pilotage externe)
4x@45 16 241 protection ot -gris (pour joint métallique) - [Orifice d’échap. du pilotage]
{pour le montage) de circuit rifice 2(B) : Jaune
Y oeH eH eHe Aé SAl® 2 |E1 (Sens de connexion
w@ @ p i w% LT 2 ol o o /§ vers le haut)
3 ‘ 2 o 2| 8 ol Q] Ee
< i - = °< B |
< « i N ® ol o %‘ o
p SEE © | ¥ S L i
~ g \ 2 2 2 2 @2 ¢ =3 o 17 BAE——1
® \ \
\ L2 12.3
18 \ 2xM2.6
L5 LA
(L3) \ L1 o8 2 x 4-40 UNC
\ Vis de montage du support de rail DIN [pour type en pouces]
(pour le montage du rail DIN) 34
1/4
[Orifice 1(P), 5(EA), 3(EB)]
M5 X 0.8 (pilotage externe
[Orifice du pilotage externe]
Note) Ces figures montrent le modéle “SS5Y5-50F2-05B-02".
n: Stations 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12
L1 88.5 106 123.5 141 158.5 176 193.5 211 228.5 246 263.5
L2 78.5 96 113.5 131 148.5 166 183.5 201 218.5 236 253.5
L3 123 135.5 148 173 185.5 210.5 223 235.5 260.5 273 298
L4 112.5 125 137.5 162.5 175 200 212.5 225 250 262.5 287.5
L5 17.5 15 12.5 16 13.5 17.5 15 12.5 16 13.5 17.5
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Embase métallique EEIXTIS Série SY3000/5000/7000

Dimensions : Série SY7000

Embase métallique

embrochable

Type 50/Raccordement latéral

SS5Y7-50(R)F}- . &5.n0 (D)

3

[Bouchon pour pilotage externe]

JIS-X-5101

(Connecteur orienté vers le haut)

MIL-C-24308

6.1 B KCL], KN Note) Ces figures montrent le modéle SS5Y7-50F2-05B-C10.
=i IE IR IR IR $5 50RF}-[Stations)3
— ==
q dhdhdhdk Ik of 5|5 2 i
é ‘l: ® + + + + + 8 la\) ® g § B ‘ ‘ &
© 0 £3 90 |
< < S5
S3 | |82 b | o | a
(3] -« <
D
e g
o § =
I 55
Raccord instantané B ¥
- =23
[orifices 4(A), 2(B) ] A = Le dessin ci-dessus indique lorsque
Diam. ext. du tube compatible : @ 8, @ 5/16" I'entrée de l'orifice P,* E est D.
1010,03/8"
(Station 1)------------- (Station n)
L3
5.3 L4
(Distance de montage du rail DIN : 12.5) Commande manuelle Connech ible - subeD ou éauivalent
Modeéle a poussoir verrouillable : onnecteur compatiole : sub-L ou equivalen
Vis de fixation du rail DIN 52 P(p_a?)g Appuyez et tournez.
(pour le montage du rail DIN) 1 — Coté orifice 4(A) : bleu (pour joint élastique)
16 24.1 (témoin lumineux /  gris (pour joint métallique)
Vis de montage du support de rail DIN parasurtenseur) Coté orifice 2(B) : jaune .
(pour le montage du rail DIN) u ikl M5 X 08 (pllotage externe)
PE : orifice du pilotage EXH
(rail DIN) ]
™ [ce)
© — o) )
Tl Nl N
3 e 7|8 =X
) 3 ® o R
[} —| oo
el cla
Qq <
« )
4x045 %TT
(pour le montage) | 5 L2 <
(L5) L1 3/8
[orifice 1(P), 5(EA), 3(EB)]
M5 X 0.8 (pilotage externe)
X : orifice du pilotage externe
Raccord 02 Raccord instantané (remplagable)

E4IT

2 x M2.6

2 x 4-40 UNC
[pour type N ou T]

f 1o
<
<
55.7 P=19
(11)
Raccord instantané
— (22.9) [orifices 4(A), 2(B) ]
[orifices 4(A), 2(B) 1 |  (pour @ 12) Diam. ext. du tube utilisable : @ 6, @ 1/4"
:08,05/16"
:010,0 38"
Q12
n: Stations 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12
L1 92 111 130 149 168 187 206 225 244 263 282
L2 82 101 120 139 158 177 196 215 234 253 272
L3 123 148 160.5 185.5 198 223 235.5 260.5 273 298 310.5
L4 1125 137.5 150 175 187.5 2125 225 250 262.5 287.5 300
L5 15.5 18.5 15.5 18.5 15 18 15 18 145 17.5 145
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série SY3000/5000/7000

Embase métallique | Type 50/Raccordement latéral
Dimensions: Série SY3000 DS B Céble plat

P
SS5Y3-50(R) £ 1 -[Stations| ¢, ng (D)
J

, KNO 50°° (20 broches) 50PH (10 broches)
. ) Repére triangulaire
__ (Station 1)--(Station n) P - g Repére triangulaire
18 our cable PC
@
=L £ L1/
? — ' ' ' ' ' g :=v = b
% o ‘@‘@‘@‘@‘@ ol o3 8 /
g e e 7 o = & 8 g %g =)
® OO 41 o £28 g
4A 4A N~ “
SOROD N 8
: o
02,C3:54 o €5
C4,C6:66 ,‘: % B Connecteur compatible : Connecteur compatible :
2 03:404 3 % 20 broches MIL avec soulagement de traction | 10 broches MIL avec soulagement de traction
, U3 42. (pas) k=% 7 ey 7 .
Ca. 06418 Pr 105 Raccord instantané (Conformité MIL 7C 83503) (Conformité MIL C 83503)
[Orifices 4(A), 2(B) ]
Diam. ext. du tube utilisable @ 2
(032,018
Dupsse
L3 106,01/4
5.3 L4 c g |
n " ; ommande manuelle
(Distance de montage du rail DIN : 12.5) —= - - : Connecteur compatible :
Modele a poussoir verrouillable : ’
P(Pas) Appuyez et tournez 26 broches MIL avec soulagement de traction
Vis de serrage du rail DIN 45.1 =105 - Lo — .
(pourle montage du ral DIN) 14 241 Visualisation/ Orifice 4(A) : bleu (pour joint élastique) (Conformité MIL-C-83503)
4x045 : protection 3  gris (pour joint métallique) M5 X 0.8 (pilotage externe)  Repére
(pour le montage) ®) de circut Orifice 2(B) : Jaune [Orifice d’échap. du pilotage]) ~ triangulaire
Rail DIN ARy
‘.j;j)
s Ldlsa o ~ (Sens de connexion
0 . ®l & R < g g vers le haut)
© © < 3 ok o ! N
ol w %Mﬁ © o 8l v | L
® - BE © = = | R
x R o :
8 = 8.6 MS X 0.8 (pilotage externe)
v;_ 145 [Orifice du pilotage externe]
-3 22.1 1/8
) ) <+ 2 : =
Vis de montage du support de rail DIN e g [Orifice 1(P), 5(EA), 3(EB)]
(pour le montage du rail DIN) = S
[TREIT)
. ) . P ) Note 1) Ces figures montrent le modéle
Orifice M5 7 Raccord instantané (echapgeable) SS5Y3-50P2-058-CB.
Note 2) Seuls les connecteurs sont
différents pour 50PG, 50PH et 50J.
‘ ‘ ‘ Les dimensions de L1 & L5 sont les
T T Di mémes que pour le type 50P.
a |9 |g i ] )
= 50RP," ',-[Stations p
OO , - -
N —| ot o
NU ol @
[ o
3
M5 x 0.8 (pas) [Bouchon pour pilotage externe]
(pas) [Orifices 4(A), 2(B) ] 48.4 P=10.5
41.8 P =105 Raccord instantané
[Orifices 4(A), 2(B) ]
Diam. ext. du tube utilisable @ 2
1032,01/8"
10 4,0 5/32" xLe dessin ci-dessus indique lorsque
i 106,01/4" J | I'entrée du raccord P, E est D. ‘
n: Stations 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12
L1 715 82 92.5 103 113.5 124 134.5 145 155.5 166 176.5
L2 63.5 74 84.5 95 105.5 116 126.5 137 147.5 158 168.5
L3 98 110.5 123 135.5 148 160.5 160.5 173 185.5 198 210.5
L4 87.5 100 112.5 125 137.5 150 150 162.5 175 187.5 200
L5 13.5 14.5 15.5 16.5 17.5 18.5 13 14 15 16 17
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Embase métallique (ENEEEERE

Dimensions: Série SY3000

Embase métallique

embrochable

série SY3000/5000/7000

Type 50/Raccordement latéral
Cable plat

P
U
SS5Y3-50(R) 5y} ; -[Stations|p-01C1(D)
J
Station 1) ----- Station n -
g e D satenn 50R"}-[Stations|3
i © =
o c
| —Esmm ]
S = £3 ‘ 3
@ © g % 3 é é[Bouchon pour pilotage externe]
<t 28 B o A
2 C}G}G}G}G Tt o B
A 4A ~ o [Sp} €9
| @@@@0 § 55
2 —_
g2
©| 50 ! xLe dessin ci-dessus indique lorsque !
C|E® | I'entrée du raccord P, E est D. |
S = ’ .
[Orifices 4(A), 2(B) ] 23
L3
5.3 . L4 . Commande manuelle Connecteur compatible :
(Distance de montage du rail DIN : 12.5) Modele & poussoir verrouillable : 26 broches MIL avec soulagement de traction
(pas) Appuyez et tournez. (Conformité MIL-C-83503)
Vis de serrage du rail DIN 45.1 P=125 Orifice 4(A) : bleu (pour joint élastique) Repeére triangulaire
(pour le montage du rail DIN) 14 24.1 Visualisation/ N - gris (pour joint métallique) —eReE T,
protection Orifice 2(B) : jaune M5 X 0.8 (pilotage externe)
Vis de montage du support de rail DIN (8) de circuit [Orifice d’échap. du pilotag
(pour le montage du rail DIN) M Mt 1
Rail DIN e[t 1]|<fa |1
Rl N
HB|AHB|A AHB|A
EECEIEEE al 5 ° oo |
re} Y © N~ g
[(e] (] : <
L © © ok o
vl 5 ol © o| S| v
Nl @ = a P R
(s} 5 0 Y 8 Y
__4x@45 /| 4 L2 8 1/8
(pour le montage) (L5) L1 [Orifice 1(P), 5(EA), 3(EB)] 145
22.1 [(Sens de connexion
vers le haut)
] ] 28
Fe (20 broches) 50PH (10 broches) M5 X 0.8 (pilotage externe)
Re;;‘ere triangulaire i [Orifice du pilotage externe]
Pour cable PC Repére triangulaire
Note 1) Ces figures montrent le modéle SS5Y3-50P2-05B-01.
Note 2) Seuls les connecteurs sont différents pour 50PG, 50PH et 50J.
Les dimensions de L1 a L5 sont les mémes que pour le type 50P.
Connecteur compatible : Connecteur compatible :
20 broches MIL avec soulagement de traction\ |10 broches MIL avec soulagement de traction
(Conformité MIL-C-83503) (Conformité MIL-C-83503)
n: Stations 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12
L1 76 88.5 101 113.5 126 138.5 151 163.5 176 188.5 201
L2 68 80.5 93 105.5 118 130.5 143 155.5 168 180.5 193
L3 110.5 123 135.5 148 160.5 173 185.5 198 210.5 223 235.5
L4 100 112.5 125 137.5 150 162.5 175 187.5 200 212.5 225
L5 17.5 17.5 17.5 17.5 17.5 17.5 17.5 17.5 17.5 17.5 17.5
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série SY3000/5000/7000

Dimensions: Série SY5000

Embase métallique

embrochable

Type 50/Raccordement latéral
Cable plat

P
U o1
SS5Y5-50(R)Ey 3 -[Stations|p-co, Ny [1(D)
J ) - .
) ) 50" (20 broches) 50PH (10 broches)
—————, (Station 1)---rroee (Station n) Ropare Tiangulaire '
8L . 7 Repére triangulaire
o E Pour cable PC
= @
EX
22
g 53 |
% ~ Qo | H
=~ N T O oo
N e8| ]|/
E3 ‘ oI
IS @g ml S
S @
“© : @% ‘ol
'o : i
8.4 (pas) SZ . @E*
45.8 P=16 @2
. 423 (
Raccord instantané g 3
. [Orifices 4(,A)' 2(?) ] . - Connecteur compatible : Connecteur compatible :
Diam. ext. du tube utilisable : g g g ?; Z? 20 broches MIL avec soulagement de traction \ | 10 broches MIL avec soulagement de traction
08 05/16" (Conformité MILjC-83503) (Conformité MILﬁ-C-83503)
Coté D L3 Coté U .
Connecteur compatible :
5.3 - L4 - Commande manuelle 26 broches MIL avec soulagement de traction
(Distance de montage du rail DIN : 12.5) Modale & poussoir verrouiliable - (Conformité MIL-C-83503)
Vis de serrage du rail DIN (pas) p : . . .
(pour le montage du rail D 50 P16 Appuyez et tournez. Repére triangulaire
6 241 Avec visualisation/ Orifice 4(A) blgu (pour_jqintt élgtstlilgue) M5 X 0.8 ( externe)
Vis de montage du support de rail DI . protection de circuit Orifce 2(8) .-glljsn épOUr joint métallique) [Orifice d’échap. du pilotag e}/
(pour le montage du rail DIN) 09| | . .
Rail DIN ‘ [, . )
THR TR
B[A B A
EEEGETE Y o o
7 7 T 0 S| 2 o w|l o
© - 2 Q| © QN
8 - — o =
o NS ® ol o I
o @ af g L
Bl o { 28 ReBe e B @ 3 =
®
e \ - I
5 L2 \ E: 123 |
4x045 o 18
(L5) L1 ——re 3 28
(pour le montage) <
3:' % 34 M5 X 0.8 (pilotage externe)
o & Orifice du pilotage externe
Note 1) Ces figures montrent le modéle SS5Y5-50P2-05B-C8. _g\% 1/4 [ plotag ]
Note 2) Seuls les connecteurs sont différents pour 50PG, 50PH et 50J. L [Orifice 1(P), 5(EA), 3(EB)]

Les dimensions de L1 a L5 sont les mémes que pour le type 50P.

Orifice 01

Raccord instantané (échangeable)

50R"’ }-[Stations]

00
3
| ® M g o & [Bouchon pour pilotage externe]
(9]
Raccord instantané
(pas) [Orifices 4(A), 2(B) ]
51.6 P =16 Diam. ext. du tube utilisable : @ 4, @ 5/32"
106,014 : :
108,05/16" #Le dessin ci-dessus indique lorsque
[Orifices 4(A), 2(B) ] | I'entrée du racqord P, E estD.
n: Stations 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12
L1 84 100 116 132 148 164 180 196 212 228 244
L2 74 90 106 122 138 154 170 186 202 218 234
L3 110.5 135.5 148 160.5 173 198 210.5 223 248 260.5 273
L4 100 125 137.5 150 162.5 187.5 200 212.5 237.5 250 262.5
L5 13.5 18 16 14.5 12.5 17 15.5 13.5 18 16.5 14.5
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Embase métallique EEIXTIS Série SY3000/5000/7000

Dimensions: Série SY5000

Type 50/Raccordement latéral
Cable plat

Embase métallique

embrochable

o
2

P
U
SS5Y5-50(R)y] ; -[Stations|>-0201(D)
J - -
. FI”3-[Stations|b
(Station n) B
T =
25 3
S § % [Bouchon pour pilotage externe]
0’?; © ©o| 2/ES3
® © | ¥lo o
8 "OOOOO T4 f |32
| o 8 £3
4A A o2l ® =
o0 @ @ @ o Se
R
- o _ *Le dessin ci-dessus indique lorsque
(pas) _ g % | l'entrée de l'orifice P, E estD. ‘
45.8 P=175 [Orifices 4(A), 2(B) ] ;_? g 3
g3
Qo
L3 =
&3 i t i Commande manuelle gg Srr;?:f\tee‘sul\r/IIcLOQIZitéﬁa: ement de traction
. (Distance de montage du rail DIN : 12.5) Modeéle a poussoir verrouillable : — 2
Vis de serrage (pas) (Conformité MIL-C-83503)
du rail DIN b Appuyez et tournez. Rend i i
———— 50 =17.5 Orifice 4(A) : bleu (pour joint élastique) epere triangulaire
(pour le montage Visualisation/ - g ioint métalli '
du rail DIN) : — . -gris (pour joint métallique) 5 X 0.8 (pilotage externe)
protection de circui Orifice 2(B) : jaune [Orifice d’échap. du pilotage]
Rail DIN B R A
2
o2 s} | SR HERIE® bt
&) ! ‘% ~ = (Connexion du
0 ; o ;
‘ | @ Yy & 8 8 g © g I - connecteur vers
2 = 7| F () o N le haut)
< o E oo} ol o N 3 Y
o "%\ @ ol N M
SN (9] ol N + -
o | < =3 — T
: i il
\ 12.3
L2 \ 18
(L5) \ L1 4x045 ! )
(pour le montage) o8 5.).( 0.8 (plllotage externe)
\ Vis de montage du support de rail DIN 2 [Crifice du pilotage externe]
(pour le montage du rail DIN) 1/4
. B [Orifice 1(P), 5(EA), 3(EB)]
Pe (20broches) 50PH (10 broches)
w Repére triangulaire Note 1) Ces figures montrent le modeéle SS5Y5-50P2-05B-02.
Pour cable PC Note 2) Seuls les connecteurs sont différents pour 50PG, 50PH et 50J.
Les dimensions de L1 & L5 sont les mémes que pour le type 50P.
Connecteur compatible : Connecteur compatible :
20 broches MIL avec soulagement de traction\ | 10 broches MIL avec soulagement de traction
(Conformité MIL-C-83503) (Conformité MIL-C-83503)
n: Stations 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12
L1 88.5 106 123.5 141 158.5 176 193.5 211 228.5 246 263.5
L2 78.5 96 113.5 131 148.5 166 183.5 201 218.5 236 253.5
L3 123 135.5 148 173 185.5 210.5 223 235.5 260.5 273 298
L4 112.5 125 137.5 162.5 175 200 212.5 225 250 262.5 287.5
L5 17.5 15 12.5 16 13.5 17.5 15 12.5 16 13.5 17.5
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série SY3000/5000/7000

Embase métallique | Type 50/Raccordement latéral
Dimensions : Série SY7000 DS B Céble plat

P
SS5Y7-50(R)5S 1 {Stations|p-C.No (D)

J B KCL, KNL ™ 50" (20 broches) 50PH (10 broches)
18 j* (Station 1)-----c--oo-s (Station n) Pour cable PC_ Repére triangulaire Repeére triangulaire
Mk T4 5
Gk IX K IE 3T T 3
& = |p q §3 ;
<o) H ol < o
= ©|©3 8 o
~ ~ e s
© 0 s 3 g
AR £3 3
oi| < 58 i)
(2] 9 5 =)
>
108 (pas) of |5
46.6 P=19 B
Raccord instantané 2ls
[orifices 4(A), 2(B) ] ‘g Connecteur compatible : Connecteur compatible :
Diam. ext. du tube utilisable : @ 8, @ 5/16" £ 20 broches MIL avec soulagement de traction 10 broches MIL avec soulagement de traction
1010, 0 3/8" g (conforme MIL-C-83503) (conforme MIL-C-83503)
Coté U
L3
5.3 L4 Connecteur compatible :
(Distance de montage du rail DIN : 12.5) Commande manuelle 26 broches MIL avec soulagement de traction
Vis de serrage du rail DIN (pas) Modeéle & poussoir verrouillable :|  (Conformité MIL-C-83503)

(pour le montage du rail DIN) 52 P=19 Appuyez et tournez.

Repere triangulaire

. , Coté orifice 4(A) : bleu (pour joint élastique)
Vi de oz 1 oot e I 16 241 (témoin lumineux /  gris (pour joint métalliqus) M5 X 0.8 (pilotage externe)
g monige u Tppce i 71 ®) parasurtenseur) Cot6 orifice 2(B) : jaune PE ; orifice du pilotage EXH
(pour le montage du rail DIN)
(rail DIN) : .
O = &l | i
< o 7|8 g o b oo,
® [a\} g -~ s> N z .
3 - Z &« (Sens de connexion
Qi ~ vers le haut)
(]
4x045 =
(pour le montage) | 5 L2 b
(L5) L1
3/8
[Orifice 1(P), 5(EA), 3(EB)]
M5 X 0.8 (pilotage externe)
Note) Ces figures représentent le modéle SS5Y7-50P2-05B-C10. X orifice du pilotage externe
Raccord 02 Raccord instantané (échangeable) 50RF}-[Stations|}
ay e
it i
%@Dmi ‘@ @j@ 3
= ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ [Bouchon pour pilotage exteme]
dkahdk P,
@ ‘ o 9
< <
< <
(Pas) F_' =19 | * Le dessin ci-dessus indique lorsque
Raccord instantané I'entrée de l'orifice P,* E est D.
[Orifices 4(A), 2(B) ]
Diam. ext. du tube utilisable : @ 6, @ 1/4"
[Orifices 4(A), 2(B) ] :08,05/16"
(pour @ 12) :010,03/8"
1012
n : stations 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12
L1 92 111 130 149 168 187 206 225 244 263 282
L2 82 101 120 139 158 177 196 215 234 253 272
L3 123 148 160.5 185.5 198 223 2355 260.5 273 298 310.5
L4 1125 137.5 150 175 187.5 2125 225 250 262.5 287.5 300
L5 15.5 18.5 15.5 18.5 15 18 15 18 14.5 17.5 145
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Embase métallique EEIXTIS Série SY3000/5000/7000

Embase métallique | Type 51/Raccordement par le bas
Dimensions: Série SY3000 pIRecablS

M5, 01

1
S$S5Y3-51F ;-[Stations| D-CL, NO ]
KCL1, KNCJ
:Eas)
46.4 =10.5 i 4 . L < -
036 Raccord instantane Dimensions de découpe du panneau
: [Orifices 4(A), 2(B) ] - -
4 x M4 x 0.7 prof. 4 Diam. ext. du tube utilisable @ 2 —
(pour le montage) 2 - 1032,01/8" Sx G 45 =
- - a 10 4,05/32" P — 2
@ 5 = — 06,0 1/4" (Pour 9 stations min.) <+
@ O dooads >
N [0 " e i z 40 5 ©
OXOXOX®, t . 2 ’\.
© O 2 @ -.'K © Dimensions de découpe pour (Pour 9 st tSIEIRY ‘ -
I (A T— - 4xQ 45/
1/8 = {HHBL 2 Re ortr:;—r:/toat?se:ﬁxzailgliaslijons de : N of |
[Orifice 1(P), 5(EA), 3(EB)] g dp, s o Getall =1 §|©
2% M4 x 0.7 L3 5 écoupe pour plus de détails. 4xM4x07/"
(Pour 9 stations min.) L2 o © . 4x04.5
(SN &} -t
6.1 (Station 1)-(Station n) -
@ c
ER
— 33
< o|™ E 8
€ Jglgeg
=
F o) ) 4E3
§ £ Visualisation/protection de circuit
O =
g Commande manuelle >x M2.6
Modeéle a poussoir verrouillable|: 2 x 4-40 UNC
(pas) Appuyez et tournez. [pour type N ou T]
— < Orifice 4(A) : bleu (pour joint élastique)
45.1 P=10.5 : gris (pour joint métallique)
14 241 Orifice 2(B) : jaune
®) 4x@ 4.5
(pour le montage)
oH o™ g:‘l‘
d ©| g =l
© o 3 o
8 3 ‘
(Max.
o e . - . <A ) Note) Ces figures montrent le modéle
Orifice M5 Orifice 01 Raccord instantané (échangeable) “385Y3- Note) 51F2-05D-C6”
(pas)  _ (pas)  _ (pas)  _
46.4 P=105 & 46.4 P=125 = 46.4 P=105 &
& N &

ie
EEas

©

Raccord instantané

[Orifices 4(A), 2(B) ] ! [Orifices 4(A), 2(B) ]
Diam. ext. du tube utilisable @ 2

§d i gkl W oo
B ® B 8

32
32

L
2

|

C6:12.8
N7:16.6

Orifice M5, C[J, N[, KCJ, KNI

n: Stations 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12
L1 71.5 82 92.5 103 113.5 124 134.5 145 155.5 166 176.5
L2 63.5 74 84.5 95 105.5 116 126.5 137 147.5 158 168.5
L3 — — — — — — — 68.5 73.8 79 84.3

Orifice 01

n: Stations 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12
L1 76 88.5 101 113.5 126 138.5 151 163.5 176 188.5 201
L2 68 80.5 93 105.5 118 130.5 143 [I5585] 168 180.5 193
L3 — — — — — — — 77.8 84 90.3 96.5
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série SY3000/5000/7000

Dimensions: Série SY5000

Embase métallique

embrochable

Type 51/Raccordement par le bas

01, 02

1
SS5Y5-51F }-[Stations] D-&0 80 [
KCU, KNOI
(pas)
50 P=16
24 2xM4 x0.7 i 4
22 M4 X 0.7 brot 5 (Pour 9 statons min, [25:;;:0:: ;’2:;3“2‘(‘38“)6] Dimensioné de découpe dﬁ panneau
(pour le montage) s " Diam. ext. du tube utilisable : G 4, @ 5/32" : :
8 S UL T T 106,014 2x@45 o
TIQY 4% L @@@ HE I © 108,056 (Pour 9 stations min.) &l
Sl o COOOO—IF 4x0 457
e w L"&\ Dimensions de découpe pour
A o montage du panneau ° ghel@ ‘
1/4 ] Reportez-vous aux dimensions de ©o~
[Orifice 1(P), 5(EA), 3(EB)] ¥~ , 4xM4x0.77
’ ’ L3 T découpe pour plus de détails. 4x045
©
(&
L2 o 5 5
OO0 L3
------ Station n o
L - L2
b L 28
~ i ‘ ©o| @ £ §
5 [}
g b BNES
>
E 2
3¢
> Visualisation/protection de circuit
<
~ Commande manuelle 2 x M2.6
(pas) ( Modeéle & poussoir verrouillable : ) 2 X 440 UNC
50 P=16 Appuyez et tournez. [pour type en pouces]

16

®)

Orifice 4(A) : bleu (pour joint élastique)
: gris (pour joint métallique)
Orifice 2(B) : Jaune

) 4xQD4.5
Eoe (pour le montage) i\:l_
g, N @
8| S of f :
<« & i - = b i ©
(2]
2 3 il =
[sp]
(Max. 3)
Raccord 01 Raccord 02 Raccord instantané (échangeable) | Note) Ces figures montrent le modele
- - - - - “585Y5-51F2-05D-C8”.
(pas) (pas) (pas)
50 P=16 50 P=17.5 50 P=16
[aV} (oY} ™~ [aV} °
A oo A &2
e S g f, ©
s T ’%:e"“
t f t o, o
. s
Raccord instantané
[Orifices 4(A), 2(B) ] [Orifices 4(A), 2(B) ]
Diam. ext. du tube utilisable : @ 4, @ 5/32"
106,01/4"
g@ n! n! D! mmm =Ll D! n! D! 108,05/16"
ld ld | ld ld |
3 2 3 4 2 8 2
4 O
0
©
Orifice 01, C[J, N, KC[1, KNI
n: Stations 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12
L1 84 100 116 132 148 164 180 196 212 228 244
L2 74 90 106 122 138 154 170 186 202 218 234
L3 — — — — — — — 93 101 109 117
Orifice 02
n: Stations 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12
L1 88.5 106 123.5 141 158.5 176 193.5 211 228.5 246 263.5
L2 78.5 96 113.5 131 148.5 166 183.5 201 218.5 236 25815
L3 — — — — — — — 100.5 109.3 118 126.8
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Embase métallique EEIXTIS Série SY3000/5000/7000

Embase métallique | Type 51/Raccordement par le bas
Dimensions : Série SY7000 embrochable

SS5Y7-51F}-[Stations|D- &, N0 [)(D)

KClJ, KNO
Raccord 02 Raccord instantané (échangeable)
(pas) 3/8
(max.3)  _ 52 P=19 fOrifice 1(P), 5(EA), 3(EB)] Py T
= plepia E@ plele —
M4 x 0.7 prof. 5 blep|d bl e N
(Pour 9 stations min.) 21
27 Qs
<=y N I I Q
Dimensions de raccordement £ { g
0 @ pour montage sur panneau ~
T/ B —1 Pour des informations ) ‘
e [ A = r{ ] détaillées, reportez-vous aux & Sl |
¥ J:o C} IO IHNE ‘n} dimensions de raccordement ~
- f— ) ; &y Surpanneau. ~
© Q DO
= — 1\ Raccord instantané
m ' mmm [Orifices 4(A), 2(B) ]
L3 B?am ex;. ge :uge compa?g:e 8?0 ‘30810 Raccord instantané
iam ext. de tube compatible C10 : —
5 L2 Diam ext. de tube compatible N9 : @ 5/16" ) [Orifices 4(A)' ng) ] ,
L1 Diam ext. de tube compatiole N11 : @ 3/8" e Diam. ext. de tube compatible : @ 6, 0 1/
4 x M4 x 0.7 prof. 5 [Orifices 4(A), 2(8) |
(pour le montage)
o
3EB 28
6.1 (Station 1)----(Station n) { {9 4
' [ oag
] 'y = [l 1P
] ‘ 4 % % {O @ c
. 1|8 0.
%) ol R|%E S
< £ S
} ~ Ss
i e———
<
o
o ) Commande manuelle
(témoin lumineux / parasurtenseur) Modele & poussoir verrouillable :
(pas) Appuyez et tournez. Y - 2 T D
52 P =19 Coté orifice 4(A) : bleu (pour joint élastique) Connecteur compatible : Sub D |\ "~ 151 | EQUivalent
16 241 1 gris (pour joint métallique)
®) Coté orifice 2(B) : jaune
4x@45
(pour le montage) ~ @g‘;‘
o|N {H ¥
< ©IF 8] & )
g ‘(j 3 - @ {H @ }\(Sens de connexion vers le haut)
[} % @ of I
| 2 xM2.6
2 x 4-40 UNC

[pour type N ou T]

- - Note) Ces figures montrent le modéle SS5Y7-51F2-05D-C10.
Dimensions de raccordement sur panneau
4xD4.5 2x@D4.5
0 / (Pour 9 stations min.)
. N
] B <
BN S
4 x M4 x0.7
5 5 4x045
L3
L2
n: Stations 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12
L1 92 111 130 149 168 187 206 225 244 263 282
L2 82 101 120 139 158 177 196 215 234 253 272
L3 — — — — — — — 107.5 117 126.5 136
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série SY3000/5000/7000

Dimensions: Série SY3000

Embase métallique

embrochable

Type 51/Raccordement par le bas
Cable plat

P
M5, 01 - - - -
SS5Y3-51FRG 1 -[Stations|D-CLI, N0 [] Dimensions de découpe du panneau | £
P2 [Stations] KCrJ, KNOI 2x045 < -
464 (pas) (Pour 9 stations min.) SE
. as
23.6 sz 10.5 Raccord instantané 5 49 - & S
4 x M4 x 0.7 prof. 4 [Orifices 4(A), 2(B) ] (Pour 9 stations min.) ~
(pour le montage) ® - Diam. ext. du tube utilisable: @ 2 ! 4xD4.54
2 = 1932,01/8" ° ol 3| -
© % == = 04,0502 | =138
) OF 2k . " xM4x0.7
%I S Qw % 3 R YT . .
7‘{3SEA a & ,.-k | Dimensions de découpe pour ""‘Ls
< > ”‘ T le montage du panneau.
18 e 2w o5 dimens 3 : L2 ‘
— b L Voir les dimensions de découpe l ‘
[Or|f|ce21 (P|\>|’45(EOA;’ 3(EB)] L3 < du panneau pour en savoir plus. . . —
XWX Bl L2 8 51°¢ (20 broches) 51PH (10 broches)
(Pour 9 stations min.) RS - - B
(Station 1)--(Station n) . Repére Repere
; © Pour cable PC triangulaire triangulaire
v o
5
< §3
- o @ E 8
] [}
N rERET T
™ ES i
£ 3 g @
_ se o
< Visualisation/protection de circuit
Commande manuelle Connecteur compatible : Connecteur compatible :
Modeéle & poussoir verrouillable : 20 broches MIL avec soulagement de traction'\ | 10 broches MIL avec soulagement de traction
(pas) Appuyez et tournez. ) (Conformité MIL-C-83503) (Conformité MIL-C-83503)
P=105 Orifice 4(A) : bleu (pour joint élastique)
241 : gris (pour joint métallique)
Orifice 2(B) : Jaune .
Connecteur compatible :
4x045 26 broches MIL avec soulagement de traction
e /(P"”"e mortage) | 3 (Conformité MIL-C-83503)
kRS kS ¢
i b
Coté U
L1
Orifice M5 Orifice 01 Raccord instantané (échangeable) | Note) Ces figures montrent le modéle
(pas) - (pas) - (pas) -~ SS5Y3-51P2-05D-C6”.
46.4 P=105 § 46.4 P=105 g

[Orifices 4(A), 2(B) ]

Raccord instantané

[Orifices 4(A), 2(B) ]
Diam. ext. du tube utilisable D2

i :032,01/8"
=; [T 504, 05/3?"
H]H]EU didy 089"
o § 2 8 {
|1
) 85
Orifice M5, C[J, N[J, KC[1, KN
n: Stations 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12
L1 71.5 82 92.5 103 113.5 124 134.5 145 155.5 166 176.5
L2 63.5 74 84.5 95 105.5 116 126.5 137 147.5 158 168.5
L3 — — — — — — — 68.5 73.8 79 84.3
Orifice 01
n: Stations 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12
L1 76 88.5 101 113.5 126 138.5 151 163.5 176 188.5 201
L2 68 80.5 93 105.5 118 130.5 143 155.5 168 180.5 193
L3 — — — — — 77.8 84 90.3 96.5
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Dimensions: Série SY5000

Embase métallique EEIXTIS Série SY3000/5000/7000

Embase métallique

embrochable

Type 51/Raccordement par le bas
Cable plat

P
01, 02
PG 1 2 - .
SS5Y5-51 PJH 2 ' D-E(D:ENENDD Dimensions de découpe du panneau
50 g)isz(s 2x045 N
2x M4 x0.7 (Pour 9 stations min.) 8w
24 (Pour 9 stations min.) Raccord instantané 4xQD 4.5 f
4 x M4 x 0.7 prof. 5 [Orifices 4(A), 2(B) ] o
(pour le montage) [ Diam. ext. du tube utilisable : @ 4, @ 5/32" S ele
o O =1k 106,01/4" 4xM4x0747 e
SIS Yo ™ NG, : © 108,05/16 4x045 s
/ - 5
SR MO ™~ L3
T ﬂ"j Dimensions de découpe L2
1/4 2 2 ©a pour montage du panneau | ‘
[Orifice 1(P), 5(EA), 3(EB)] ﬁ ﬁﬁﬁ T Re dpg’ctiz';’ofuf“’l‘u‘:?jz; rl'lz de . . ]
L3 8 pepoure ’ 5177 (20 broches) 51PH (10 broches)
L2 < - - A
(SRS} Pour cable PC Repere triangulaire Repere triangulaire
(Station n)
s ¥ — = L
| 38
= b =i al
~ la | ool £ 8 @
s REES i fi ©
Rl m he L
- e 2
> Visualisation/protection de circuit
N Commande manuelle I Connecteur compatible : I Connecteur compatible :
Modéle a poussoir verrouillable : 20 broches MIL avec soulagement de traction 10 broches MIL avec soulagement de traction
Appuyez et tournez. (Conformité MIL-C-83503) (Conformité MIL-C-83503)
Orifice 4(A): bleu (pour joint élastique) - - -
: gris (pour joint métallique) .
16 Orifice 2(B) : jaune Repére triangulaire Connecteur compatible :
®) Ix045 26 broches MIL avec soulagement de traction
parle mcnt.age) (Conformité MIL-C-83503)
~ {g:l
;| ©
© q
of. S|e ol &
< | Ny - o
2| Nt @ = .
3 (Sens de connexion vers le haut)
(Max. 3) L1 —
Orifice 01 Orifice 02 Raccord instantané (échangeable) | Note) Ces figures montrent le modele
" (pas) ) ) ) (pas) “SS5Y5-51P2-05D-C8”.
50 P=16 50 P=16
[aV) [aV} ~ [aV) °
g d e d 3B
S gl Ti g/t ©
i f —©
{c} {c}
f § O,/ 0
. i
Raccord instantané
[Orifices 4(A), 2(B) ] [Orifices 4(A), 2(B) ]
Diam. ext. du tube utilisable : @ 4, @ 5/32"
4 o i 106,014
=i B! B! B! =; mmm B! B! 10 8,05/16
ld [dl | J Lol |
B S
Orifice 01, C[J, N[, KC[J, KN[J
n: Stations 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12
L1 84 100 116 132 148 164 180 196 212 228 244
L2 74 90 106 122 138 154 170 186 202 218 234
L3 — — — — — — — 93 101 109 117
Orifice 02
n: Stations 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12
L1 88.5 106 123.5 141 158.5 176 193.5 211 228.5 246 263.5
L2 78.5 96 113.5 131 148.5 166 183.5 201 218.5 236 253.5
L3 — — — — — — — 100.5 109.3 118 126.8
264



série SY3000/5000/7000

Embase métallique | Type 51/Raccordement par le bas
Dimensions : Série SY7000 embrochable

P
PG 1 02
SS5Y7-51 P 2 -[Stations| D-¢0, v | C)(D)

Dimensions de raccordement sur panneau 50°F (20 broches) 51PH (10 broches)
Repere triangulaire
4xQ@45 2x045 N Repére triangulaire
- - Pour céble PC
0\ " (Pour 9 stations min.)
© R E:L 5 vl Iﬂ:j_
s 5 o7 o
— (AN sV} 3 i
e~ I © | & i o
4xM4x0.7 fi fi
5 5 4x@45 (OR= @
L3
L2
Connecteur compatible : Connecteur compatible :
20 broches MIL avec soulagement de traction 10 broches MIL avec soulagement de traction
(conforme MIL-C-83503) (conforme MIL-C-83503)
4 x M4 x 0.7 prof. 5
our le montage
(pour | ge) (pas) 3/8
e Orifice 1(P), 5(EA), 3(EB)] - —
(max. 3) 52 P=19 Raccord 02 Raccord instantané (échangeable)
M4 x 0.7 prof. 5
27 (Pour 9 stations min.) Q L
Dimensions de raccordement :E b \ a® \ q =£ b \ & \ q .
© @ pour montage sur panneau J, E3E blep|d ~ &
s . Pour des informations dgtaillées, o @
- i 23 - = ‘T/ i reportez-vous aux dimensions de £ { g3
Q| i 1, RN AV sl raccordement sur panneau. k=)
= - ~ 8 T
5 SHOS0H00 3 =
—~ EE - S—
W N Q
m i mm m Raccord instantané = Raccord instantané
[Orifices 4(A), 2(B) ] [Orifices 4(A), 2(B) |
L3 Diam ext. de tube compatile G8 : @8 Diam. ex.du tube compatble : @ 6, @ 1/4"
5 L2 C10:010 .08, 0 5/16"
N9 : @ 5/16" :910,0 3/8"
L1 N11: @ 3/8" 012
1/4
) . [Orifices 4(A), 2(B) ]
18.8 (Station 1)----(Station n)
[
A L I 8 2
:1||| p‘u!u! p!cp‘q §§ {‘3@
E‘_ plep|dp|ap|ab|q gwgi {
2N [~ sZ
© . E3
[ I 88
1= =
<
Q]
Commande manuelle Note) Ces figures montrent le modéle SS5Y7-51P2-05D-C10.
(témoin lumineux / parasurtenseur) Modéle a poussoir verrouillable :
(pas) Appuyez et tournez.
52 P=19 Coté orifice 4(A) : bleu (pour joint élastique)
16 241 : gris (pour joint métallique) Connecteur compatible :
3 Coté orifice 2(B) : jaune Repére triangulaire 26 broches MIL avec soulagement de traction
(8) (Conformité MIL-C-83503)
4x@45 i:L
(pour le montageN] } ~ @ ©
’\Qi 'E S|a _y ®
< { = Y
ol < 2 ®
3|~ {*’ o ® Z M (Sens de connexion vers le haut)
N B i @ o—
™ | 2]
n: Stations 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12
L1 92 111 130 149 168 187 206 225 244 263 282
L2 82 101 120 139 158 177 196 215 234 253 272
L3 — — — — — — — 107.5 117 126.5 136
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Modele 52
Raccordement
par le haut

Base métallique CEEIENE

série SY3000/5000/7000

C € A ys Fors>

Pour commander I'embase multiple

SS5Y

3
0

52| F|1
6 o0

05/D
60 0

6 o

9 Type de connecteur

0 Série
3

SY3000 52 Raccordement par le haut
5 SY5000 52R | Raccordement par le haut, pilotage externe
7 SY7000

G Orientation du connecteur

1: Vers le haut 2 : Latéral

@ Type de cablage
— Tout céblage bistable*!
S Tout cablage monostable*2

%1 Tout double céblage bistable : les distributeurs 5/2 monostables,
bistables, 3 positions et 4 positions peuvent étre utilisés sur toutes les
stations d'embase multiple.

%2 Tout cablage monostable : disponible uniquement pour I'embase qui a
2 positions simples pour toutes les stations.

Notez que les distributeurs a 2, 3 ou 4 positions ne peuvent pas étre utilisées.

% Si un mélange de cablage monostable et bistable est nécessaire, il est

fourni sous forme de commande spéciale.

Pour commander I'ensemble embase multiple et distributeurs

Exemple (SS5Y3-52F2-0])

5/2 monostable (24 VCC) 5/2 bistable (24 VCC

SY3130-5U1-C6 (3 jeux) SY3230-5U1-C6 (1 jeu)
=) 5/3 centre fermé centre (24 VCC)
SY3330-5U1-C6 (1 jeu)

Embase multiple
(5 stations)
SS5Y3-52F2-05D

SS5Y3-52F2-05D-------- 1 jeu (Ttype 52, réf. de 'embase a 5 stations)
*SY3130-5U1-C6--- 3 jeux (réf. 5/2 monostable)
%*8Y3230-5U1-C6 ---- 1 jeu (réf. 5/2 bistable)
*SY3330-5U1-C6---cvveveee 1 jeu (réf. 5/3 centre fermé)

L'astérisque symbolise le bloc.
Placez-le devant la référence du distributeur, etc.

* La configuration du distributeur est numérotée a partir de la 1ére station coté D.

* Sous la référence de I'embase, indiquez les distributeurs a monter dans I'ordre
depuis la 1ére station comme illustré sur la figure ci-dessus. Si la disposition
est compliquée, servez-vous d'une fiche de configuration d'embase.
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F : Connecteur sub-D
(25 broches)

P : Cable plat

PG : Cable plat
(20 broches)

PH : Cable plat
(10 broches)

6 Stations de distributeur

F : Connecteur sub D (25 broches)

P : Céble plat (26 broches)

Symbole | Stations Note

Symbole | Stations Note

02 |2sdins|  Tout
i : cablage
12 [12stions| bistable

02 |2stations Tout
i : cablage

12 [i2stions| bistable

02 |2suins|  Tout
i : cablage
12 |12stonsjmonostable

02 | 2stations Tout

cablage

12 |12sttionsymonostable;

PG : Céble plat (20 broches)

PH : Céble plat (10 broches)

Symbole | Stations Note

Symhole | Stations Note

02 [2sttons|  Tout

02 |2stations Tout

12 |f2stons|monostable

g : cablage : : cablage
09 |9stins| bistable | | 04 |4siions| bistable
02 [2sttons|  Tout 02 |2stations Tout

g : cablage : : cablage

08 |8staions /monostable

# Ceciinclut également le nombre de plaques d’obturation.

0 Orifices P, E @ Type de taraudage
U Coté U+t — Rc
D Coté D*1 00F G
B Deux cotés OON NPT
#1 Les fiches sont montées sur le coté 00T NPTF
opposé aux raccords sélectionnés.
9 Montage
— Montage direct
D Montage sur rail (Avec rail DIN)
DO | Montage sur rail DIN (sans rail DIN)
D3 | Pour3stations | Spécifiez une longueur de rail
g : supérieure & celle du nombre
D12 |Pour 12stations| de stations sélectionnées.

x Reportez-vous page 319 pour la fixation
d'embase multiple a montage sur rail DIN.
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Embase métallique EEIXTIS Série SY3000/5000/7000

Pour commander les distributeurs (avec vis de montage) |Reotezvousaiap. 17 pourles cractrisioues e embse,

SY

3

1 -

31
oo

0
00060

)
© 000

Raccordement par le haut

o Type de bobine

0 Série
3

C6
e o

m Taille des orifices A et B

SY3000 — Standard Taraudage
S SY5000 T Avec circuit écoénergétique Symbol] Orifice Série compatible
7 SY7000 (Modéle a service continu) M5 M5 x 0.8 SY3000
* Prenez le modeéle avec circuit d'économie 01 1/8 SY5000
9 . d'énergie si un distributeur est activé en 02 1/4 SY7000
Fonction permanence pendant de longues périodes. ; 3
1 Monostable # Si vous optez pour le circuit écoénergétique, Raccord instantané (mm)
> 5/2 Bistable soyez attentif a la durée d'activation. Pour plus Symboel  Orifices A, B [SY3000(SY5000/SY7000
3 Centre fermé d'informations, reportez-vous a la page 316. Cc2 Q2 Y — —
4 5/3 Centre ouvert C3 ©32 [ ] — —
5 Centre sous pression e Tension nominale C4 a4 (] L] —
A* | Double N.F./N.F. 5 >4 VOC Cé 26 ) o [
B* 3/2 N.O./N.O. 6 12V0G cs o8 — ® D)
c* N.F./N.O. C10 @10 — — )
* Seul le modeéle a joint élastique est C12 012 — — L ]
disponible pour le distributeur double 3/2. @ Visualisation/protection de circuit Raccord instantané (pouces)
et caractéristiques communes symboid  Orifices A, B |SY3000/SY5000[SY7000
Tvpe de joint Avec témoin| Protection de | Caractéristiques N1 ag1/8" ) — —
90 e Joint élastique SYMO%% | lumineux | dircut | communes N3| 0o5/32" ° ° —
1 Joint mrétallti:1 ue — — — N7 @ 1/4" LJ L) LJ
4 R — Non polarisé N9 @ 5/16" — ° °
U ® N11 @ 3/8" — — Y
9 Pilotage g ; ° Comry;_;m
- " positi
— Pilotage interne
R Pilotage externe NS — Commun @ Type de taraudage
NZ [ ] négatif — Rc
# Seuls les modéles Z et NZ sont disponibles F G
e Clapet anti-retour avec le circuit écoénergétique. N NPT
(distributeur embrochable) T NPTF

— Aucun
H Intégré
* Pour modeéle a joint élastique

uniquement.

# Le clapet anti-retour n'est pas
disponible pour les modeles 5/3 et
SY7000.

@ Option du pilote

—_ Standard (0.7 MPa)

B  |Modéle a réponse rapide (0.7 MPa)

K* | Modéle & haute pression (1.0 MPa)

* Seul le modéle a tiroir joint métallique
est disponible pour le type haute

@ Commande manuelle

par manette

L)

— D:
Modele a poussoir Modéle a M
non verrouillabl poussoir 5
verrouillable
® ®
E: F:
Modéle a ‘ Modéle a verrouillage
verrouillage coulissant

®

* Pour le modéle a commande manuelle de
sécurité a verrouillage coulissant,
reportez-vous a la page 36

o
2

* M5 n'est disponible qu'avec l'option "—".

@ Type de vis de montage
— | Vis a téte ronde
B |Vis CHC
K | Vis a téte ronde (modéle antichute)
H | Vis CHC (modéle antichute)

* Pour les options K et H, la construction du
couvercle du corps du distributeur empéche
la chute des vis lors des opérations de
maintenance.

« Le joint entre I'embase et le distributeur est livré
avec I'embase. Il n'est pas fourni avec le
distributeur. A commander séparément.
Reportez-vous a la page 290 pour les
références du joint d'embase et de la vis de
montage.

« Les options B et H ne peuvent pas étre
sélectionnées pour le bloc entretoise SUP/EXH
individuel ou l'interface régulateur.

Degré de protection 1iI
(Marquage : <)
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série SY3000/5000/7000

Embase métal

embrochable

Type 52/Raccordement par le haut
Connecteur sub D, cable plat

lique

Dimensions: Série SY3000

P U
1
$S5Y3-52(R)EG  -[Stations/o-L1(D)
(Station 1)---(Station n)
6.1
=y NERE
=@H@! @! b Bl P 0 ©
< = ‘ ‘ L8
TN d |d |4 |9 |¢g o
O N - © N~
2ol oz
o
3]
o —_
ol |82
w50
TIET
35
e’
L3
5.3 L4 Commande manuelle
(Distance de montage du rail DIN : 12.5) Modele a poussoir verrouillable :
Vis de serrage du rail DIN (pas) Appuyez et. toumez.
le montage du rail DIN) 451 P=105 Orifice 4(A) : bleu (pour joint élastique)
(pour g 14 241 : gris (pour joint métallique)
Fixation de montage sur L7' 9 Visualisation/ Orifice 2(B) : jaune
: : : protection
rail DIN vis de montage de circuit M5 X 0.8 (pilotage

(pour le montage du rail DIN)

52RP0 }-[Stations|$

3
[Bouchon pour pilotage externe]

! xLe dessin ci-dessus indique lorsque !
| lentrée du raccord P, E estD. |

JIS-X-5101

MIL-C-24308) Squivalent

Connecteur compatible : Sub D (

68.3

(Commande manuelle a

externe) verrouillage coulissant)

[Orifice déchap. du

pilotage]

Rail DIN \m
i (Sens de connexion
ol «~ / vers le haut)
8 [« Yo ‘
© o 3 =L
9] o ool 8 “lol a2 2xM2.6
2 <] I - 47 2x4-40 UNC
«N o " [pour type en pouces]
(F%:ﬁi@e) 4 L2 8 Raccord instantané 145
(L5) L1 ~ [Orifices 4(A), 2(B) ] - 5 X 0.8 (pilotage externe)
Diam. ext. du tube utilisable g g I 22.1 [Orifice du pilotage externe]
M5 x 0.8 . - 28 1/8
—_—— 1@ 4,3 5/32" —
[Orifices 4(A), 2(B) ] ‘06 O 1/4" [Orifice 1(P), 5(EA), 3(EB)]

Note) Ces figures montrent le modéle “SS5Y3-52F2-05B".

5:2P (26 broches;)

52I?’G (20 broches:)

52P:H (10 broches):

(9.9)

Repére triangulaire

Connecteur compatible :
26 broches MIL avec soulagement de traction

(Conformité MIL-C-83503)

Pour cable PC

Repére triangulaire

14 (9.9)

Connecteur compatible :
20 broches MIL avec soulagement de traction

Repére triangulaire

14 (9.9)

Connecteur compatible :
10 broches MIL avec soulagement de traction

(Conformité MIL-C-83503)

(Conformité MIL-C-83503)

n: Stations 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12
L1 71.5 82 92.5 103 113.5 124 134.5 145 155.5 166 176.5
L2 63.5 74 84.5 95 105.5 116 126.5 137 147.5 158 168.5
L3 98 110.5 123 135.5 148 160.5 160.5 173 185.5 198 210.5
L4 87.5 100 112.5 125 137.5 150 150 162.5 175 187.5 200
L5 13.5 14.5 15.5 16.5 17.5 18.5 13 14 15 16 17
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Embase métallique EEIXTIS Série SY3000/5000/7000

Embase métallique

embrochable

Type 52/Raccordement par le haut
Connecteur sub D, cable plat

Dimensions: Série SY5000

P U
SS5Y5-52(R) kg ; -[Stations|o -[1(D)
(Station 1)----------- (Station n)
6.1
=MH bl ol ol | o] .
—~ = ™~
(0]
2 8l g |8z
| 3 »|§0
8l |z|2%
g3

Commande manuelle

52Rr0 }-[Stations|3

3
[Bouchon pour pilotage externe]

#Le dessin ci-dessus indique lorsque
I'entrée du raccord P, E estD.

Modeéle a poussoir verrouillable :

ad

%

dl

E
X

OO

1

Appuyez et tournez.
L3 Orifice 4(A) : bleu (pour joint élastique) _ JISx5101 |,
Rail DIN 5.3 L4 : gris (pour joint métallique) Connecteur compatible : Sub D} "% 1110 | équivalent
vis de serrage (Distance de montage du rail DIN : 12.5) Orifice 2(B) : jaune 743
(pour montage (pas) -
; ) - (Commande manuelle
sur rail DIN) 50 P=16 VISUE:HS&;'(IOH/ averrouigasg%coulissant)
- protection .
F|>l<at|0n d? montage sur 16 241 de circuit M5 X 0.8 (pilotage externe)
Tail DIN vis de montage 7.9 W N 0 [Orifice d'échap. du pilotage]
(pour montage © -
sur rail DIN) 5
S5O
Rail DIN ? (Sens de connexion
T} (<] « vers le haut)
2Aa © :
10 8 ,8 © g © 8 8 7
= - s
<\! o\ 720\ e\ 7 B ° N ® @lg i
H o > 6 33 3 YRS 2xhz
S NE 5| ¥ < S 2 x 4-40 UNC
(]
[pour type en pouces]
1/8 12.3 \
4xD45 [Orifices 4(A), 2(B) ] Raccord instantané 18 MSX 0.8 (pi!otage externe)
(pour le montage) ’ [Orifices 4(A), 2(B) ] - 2.8 [Orifice du pilotage externe]
5 L2 Diam. ext. du tube utilisable : @ 4, @ 5/32" 1/4
(L5) L1 : g g: g ; 7116 34 [Orifice 1(P), 5(EA), 3(EB)]
Note) Ces figures montrent le modéle “SS5Y5-52F2-05B".
52PH (10 broches) 52PG (20 broches) 52P (26 broches)
P able PC
16 (9.9) Repére triangulaire 16 (9.9) ourcee Ty 16 (9.9) Repére
Repére triangulaire triangulaire \

( i
Connecteur compatible : Connecteur compatible : Connecteur compatible :
10 broches MIL avec soulagement de traction 20 broches MIL avec soulagement de traction 26 broches MIL avec soulagement de traction
i (Conformité MIL-C-83503) { (Conformité MIL-C-83503) | (Conformité MIL-C-83503) ‘
n: Stations 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12
L1 84 100 116 132 148 164 180 196 212 228 244
L2 74 90 106 122 138 154 170 186 202 218 234
L3 110.5 135.5 148 160.5 173 198 210.5 223 248 260.5 273
L4 100 125 137.5 150 162.5 187.5 200 2125 237.5 250 262.5
L5 13.5 18 16 14.5 12.5 17 15.5 13.5 18 16.5 14.5
270
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série SY3000/5000/7000

Dimensions : Série SY7000

Embase métallique

Type 52/Raccordement par le haut

F
$S5Y7-52(R)£G 1 -Stations)-1(D)

52RP0 3-[Stations]}

q 3
[Bouchon pour pilotage externe]

embrochable Connecteur sub D, cable plat
52PH (10 broches) 52P (26 broches)
Repére triangulaire 16 (9.9) Repére triangulaire 16 (9.9

Connecteur compatible : Connecteur compatible :
* Le dessin ci-dessus indique lorsque 10 broches MIL avec soulagement de traction 26 broches MIL avec soulagement de traction
I'entrée du raccord P, E est D. (Conformité MIL-C-83503) (Conformité MIL-C-83503)
52PG (20 broches)

Note) Ces figures représentent le modele SS5Y7-52F2-05B.

Pour cable PC Repére triangulaire 16 (9.9)

(Station 1) ----cocemeeaeet (Station n)
6.1
I )
If It -
T 1k i Il Q
SAM0jp i ol 5o
—= F|o| @
~| P ‘ ‘ ‘ 9 ot g - <
O | oy 2~
(I 3
© 0 ES
3 s
:‘-}2 Connecteur compatible :
ol 58 20 broches MIL avec soulagement de traction
s 535 (conforme MIL-C-83503)
L3 cotéu] (= °
20
5.3 L4 -
' JIS-X-5101 -
Videseragedurl DN (Distance de montage du rail DIN : 12.5) Commande manuelle Connecteur compatible : Sub D( MIL-C-24308 | OV éauivalent
Pr——re _ Modele a poussoir verrouillable :
{pour e montage du ail DIN) P=19
52 (pas) Appuyez et tournez. 84 )
16 241 (témoin lumineux / Raccord 4(A) : bleu (pour joint élastique)  (Commande manuelle & verrouillage coulissan)
parasurtenseur) * gris (pour joint metallique) 15 X 0.8 (pilotage externe 78.3
) 7.9) Raccord 2(B) : jaune PE - orifi i EX)
Visde montage du supportde ral DN : orifice du pilotage
(pour fe montage du a DIN) » i -l
(rail DIN) B B i : ;:
™~ © E F
B B B Jro} S|y - ) : §
™ | i @ b
< o7& 3 N < )|
[aV] <t — - E
© © o g | FFL-
o ©o|™ o £
© © . Tl o
5 TolEelr|[.sL g 2f & il
¥ EERRNAE f
4xD45 1/4 3/8 181
ifi orifices 1 (P), 5 (EA), 3 (EB|
(pour le montage) [Orifices 1 (A), 2 (B)] Raccord instantand [ (P), 5 (EA), 3 (EB)] 20.9 D26
5 L2 — 34.5 -
L5 L1 [Orifices 4(A), 2(B) ] 2 x 4-40 UNC
9 Diam ext. de tube compatible : @ 6, @ 1/4" 405 [pourtype N ou T]
(Sens de connexion vers le haut) g ?bggsg/g:: M5 X 0.8 (pilotage externe
P 12’ X: orifice du pilotage externe
n: stations 2 3 4 5 6 7 8 8 10 11 12
L1 92 111 130 149 168 187 206 225 244 263 282
L2 82 101 120 139 158 177 196 215 234 253 272
L3 123 148 160.5 185.5 198 223 235.5 260.5 273 298 310.5
L4 112.5 137.5 150 175 187.5 212.5 225 250 262.5 287.5 300
L5 15.5 18.5 15.5 18.5 15 18 15 18 14.5 17.5 14.5
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Embase métallique EXITT® Série SY3000/5000/7000

Caractéristiques du cablage électrique Ensemble cable
Connecteur sub-D o o GVVZS3000-21A-C] [IP40]
Tout comme les spécifications de cablage électrique
O standard, le cablage bistable (connecté a BOB. A et Connecteur sub-D/cable
K\ BOB. B) est utilisé pour le branchement interne de
o1 chaque station (12 maxi.), indépendamment du type LonquelurL Réf. de I'ensemble Note
140 4, de distributeur et d’option. du céble (L)
122 03 La combinaison de cablage monostable et bistable im GVVZS3000-21A-160 | Angle a 60°
170 © 4 est disponible en option. Reportez-vous aux 3m GVVZS3000-21A-260 | Angle & 60°
180 2 g caractéristiques de cablage spécifique (options). 5m GVVZS3000-21A-360 | Angle & 60°
o]
B o7 8m _|GVVZS3000-21A-460] Angle & 60°
20 38| Rat bomier du connecteur 3m | GVVZS300021A2 | Standard
ggg of0 5m | GVVZS3000-21A-3 | Standard
240 g]; ) 8m | GVVZS3000-21A-4 | Standard
250 ol
KO/ Cable blindé
. ) ; ;
N° b Couleur |Marquage l&ﬁl%ﬁ:r(l_) Réf. de 'ensemble Note
N° bornier Polarité OME | qu cable | point
BOB.a im GVVZS3000-21A-1S Blindé
station 1{ BOB b 1 E‘; :*; 1 Blanc | Sans 3m | GVVZS300021A-2S |  Blindé
BOB.a. 2 O (:) 2 Marron | Sans 5m | GVVZS3000-21A-35S |  Blindé
Station 2{ BOB. b 15 ) +) 3 Vert Sans 8m GVVZS3000-21A-4S Blindé
~~~~_BOB. & 3 ) +) 4 Jaune Sans 20m | GVVZS3000-21A-5S | Exécution spéciale
Station 3{ L~~~ BOBb, 45 () +) 5 Gris Sans
Station 4 { L~ BOBA, () ) 6 Rose | Sans
- won 7O ®) ! Blou | Sans . Angle a 60° Standard
Station 5{ *’W"‘WB'EO 5 () ) 8 Rouge | Sans
BOB. ao 18 () (+) 9 Noir Sans
station 6{ BOB. b 12 E‘; E*; 10 Violet | Sans 2
A —— - + -
~~~~_BOB. 2 7 ) ) 11 Gris Rose
Station 7{ e BOBD, g () ) 12 Rouge Bleu 0
. BOB.a 8 ) +) 13 Blanc Vert H H 8
Station 8{ | ~~~~_BOB.b 21 =) +) 14 Marron Vert @
Station 9{ LY 9 (-) (+) 15 Blanc Jaune
*”"Y‘%O 22 (=) (+) 16 Jaune | Marron 25
Station 10{*""""?8';0 10 () (+) 17 Blanc Gris Cal
BOB 4. 23 () (+) 18 Gris | Marron Y
i L~ BB 5 44 =) (+) @ o -
Station 11 { BOB.b, o4 ©) ) 19 Blanc Rose ~
~~~~_BOB. 2 20 Rose Marron
Station 12{ BOB. b 2 =) () 21 Bl BI
P BBy 25 () (+) anc | Ble N
20 Marron Bleu Caractéristiques électriques
COM. 23 Blanc | Rouge Elément Propriété
13 ) =) 24 Marron Rouge Résistance du conducteur (/km, 20 °C | max. 57
pcogi';,:f nggfxlif 25 Blanc Noir Limite de tension V, 5 minutes, AC 1500
% iqué Résist disolation MQ/km, 20 °C 20
# Lorsque vous utilisez la caractéristique COM négatif, * Confned?ur fatk)rlTue celstance dlsclaton m
utilisez des distributeurs pour COM négatif. CD?EE;T(;;%” alanorme
Standard
Ensemble cable du connecteur sub-D (option)
015
AXT100-DS25- 030 (selon MIL-C24308)
* Contactez SMC pour plus de détails.
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série SY3000/5000/7000

Caractéristiques du cablage électrique

Ensemble cable

Connecteur pour cable plat

260 025
240 023
220 021
200 O19
180 017
160 O15
140 013
120 O11
100 O9
8007
60 051 Repére bornes
4008
2001

\Position du repére (triangle)

—— P : Cable plat (26 broches)

<Cablages monostables>

<Cablages bistables>

}7

N° bornier N°bornier  Polarité

) BOB. A BOB. A ~
Suions [ B8R 5 Seiont {C\VBosE) 5 () ()
Station 3 1\ B9B-A; 3 FABOBA, 5 (g *)
Staion 4 "\ BOB-A, o Statlon2 {J\/BO—B-BO 40 @
Station 5 1\ B84, 5 N BOBA, 5 () *+)
Staion 6 1\ BOB-A, ¢ Staton3 {J\/Boﬂo 6 O )
Station 7 BOB. A, 7 A BOBA, 7 )
Siaion 8 "\ BOB-A, g Statond {J\/wo R E A

! BOB. BOB. .
Seions NI 9 s {Nbop s S O

ation -

) BOB. BOB. _
ston 11 =\ B0 11 g o \NEBR 0w
Station 12 0B. 4, 12 A BOB.B, 1 () *)
013 o AN\ BBA 3 () )
o 14 Station 7 { BOB.B, 14 0 )

A"BOB. A
o 15 . 15 -) (+)
016 Station 8 {,_/\/BOLBO 16 O )
017 . A BB 47 () +)
18 Station 9 {_/\/BOLBO 18 P *)
019 o FABOBA 9 () )
o 20 Station 10 {,_/\/BOLBO 20 P P
° 21 Staion 11 { \BLor 0 )
BOB. B

022 FA\ BOB-B; 20 (1) +)

BOB. n
023 23 () )
o 24 Station 12 { AVBOB.B, o4 0 )

COM. COM.
| COM. ; 5 —COM. ; o5
COM. o COM. 456 () o
Commun Commun
positif négatif

4{ PG : Céble plat & 20 broches

<Cablages monostables> <Cablages bistables>

}7

N° bornier N° bornier  Polarité
. BOB. BOB. 2
st (VR L st (VBRE L 0 U
Station 3 "\ B4 3 LA BOB.A, 5 () )
suins | A BOBA, , sanz {TA\BoBE . ()
station 5 +\ PB4 5 FA\BBA 5 )
staions '\ BOB-A, ¢ Staion3 {J\/wo 6 O *)
Station7 1\ B84 7 FABOBA, 7 () 8
Staion 8 |\ BOB-A, g Statlond {J\/wo 8 O
Station9 1\ B85 o A\ BBA, 9 () *)
Staion 10 1\, BOB-4; 10 Staton5 {J\/wom =) *)
ation .-
station 11 =\ BBA 11 FABOBA 11 () 8
Station 12 |\ BOB-A, 12 Siaton6 {J\/BoiBmz e +)
013 s { F/\/Sg—:-gb 13 () +)
014 FABOBB 14 0 +)
015 o BOBA 15 () )
016 Station 8 { BOB.B, 15 P )
017 _ FA BB A 17 () +)
018 Station 9 { A"BOB.B, 5 O )
COM. , 1q COM. , 1g
COM. 4 o9 COM. 500 (4) O
Commun Commun
positif négatif

Note) Lorsque vous utilisez un distributeur sans polarité, vous
pouvez vous servir du commun positif ou du commun négatif.

10 1
AXT100-FC20-2
26 3
6 N° bornier 28AWG
I /7 Rouge
3238l E _ ﬁ*
c C i i
[SEISIES] H H
009 : :
o oo : n
(= N ie] H U —
oy ; ;
(\! LO : E : %
=8k &R =
(15,6)
L
Ensemble connecteur et cable plat
Cable Réf. de I'ensemble
longueur (L)] 26 broches 20 broches 10 broches

1,5m AXT100-FC26-1 | AXT100-FC20-1 | AXT100-FC10-1

3m AXT100-FC26-2 | AXT100-FC20-2 | AXT100-FC10-2

5m AXT100-FC26-3 | AXT100-FC20-3 | AXT100-FC10-3

* Lorsque vous utilisez un connecteur commercial standard, utilisez un connecteur &
26, 20 ou 10 broches et conforme a MIL-C-83503 avec soulagement de traction.

x Utilisation impossible pour cable en mouvement.

* Des longueurs autres que celles indiquées ci-dessus sont également
disponibles. Contactez SMC pour plus de détails.

Exemple de fabricants de connecteurs

 Hirose Electric Co., Ltd.
* Sumitomo 3M Limited
* Fujitsu, Ltd.

* Japan Aviation Electronics Industry, Ltd.
* J.S.T. Mfg. Co., Ltd.
* Oki Electric Cable Co., Ltd.

PH : Cable plat (10 broches)

4{ }7

<Cablages monostables> <Cablages bistables>
N° bornier N° bornier Polarité
g BOB. BOB.
Station 1 1 Station 1 J\/J; 1 &) )
Station 2 BOB. 2 ation Wwo 2 O )
: BOB. BOB.
Station 3 ‘—/\/AJ 3 Station 2 »—/\/—’Gb 3 () )
i BOB. ation BOB. B
Station 4 H/\/J; 4 F\ A 4 (g )
Station 5 BOB.A, 5 Station 3 A BOBA, 5 () )
Station 6 BOB.A, ¢  >&ION »—/\/wo 6 (1) *)
: BOB. BOB.
Station 7 w 7 Satond {F/\/BO?? 7 o)
Station 8"\ BOB-A, ¢ N\ 0 8 (9) (+)
COM. , 9 COM. 9
COM. 4 1o COM. 510 (4 o
Commun Commun
positif négatif
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Modele 50
Raccordement latéral

Modele 51

Raccordement par le bas

Base métallique Bl BDEEN

série SY3000/5000/7000

C € Nss

Pour commander I'embase multiple

SS5Y S5

3]-[50
o o

© 0

05][D]-[C6
©06 0060

9 Polarité de sortie du module SI
Commun positif

n’est pas disponible pour le
modele a raccordement par le

N Commun négatif bas.
0 Type de cable

- Cablages bistable Note 1)

S Cablages monostable Note 2)

Note 1) Cablages bistable : Les distributeurs 5/2, monostables, bistables, 5/3 et 5/4
peuvent étre utilisés sur toutes les stations d'embases.

Note 2) Céblages monostable : Disponible uniquement pour I'embase avec
distributeur monostable 5/2 pour toutes les stations.
Notez que les distributeurs bistables 5/2 ou 5/3 et 5/4 ne peuvent pas
étre utilisés.

Note 3) Réalisation sur demande d'embases avec cablages bistables et
monostables.

Pour commander I'ensemble embase multiple et distributeurs

Exemple (SS5Y3-50S5-0])
5/2 monostable (24 VCC) 5/2 bistable (24 VCC

5/3 centre fermé (24 VCC)
SY3300-5U1 (1 pc)

Embase multiple
(5 stations)
SS5Y3-50S5-05D-C6

SS5Y3-5055-05D-C6 --- 1 pc (modeéle 50, réf. de 'embase a 5 stations)
*SY3100-5U1 --.- 3 pcs (réf. 5/2 monostable)
*SY3200-5U1 - -1 pc (réf. 5/2 bistable)
*SY3300-5U1 - -1 pc (réf. 5/3 centre fermé)

L'astérisque symbolise le bloc.
Placez-le devant la référence du distributeur, etc.

* La disposition du distributeur est numérotée a partir de la 1ére station c6té D.

* Sous la référence de I'embase, indiquez les distributeurs a monter dans I'ordre
depuis la 1ére station comme le montre la figure ci-dessus. Si la disposition est
compliquée, servez-vous d'une fiche de configuration d'embase.

Note ) Lorsque vous combinez des configurations & raccordement par le haut, sélectionnez-les & partir de la page 285.
Dans ce cas, choisissez avec soin puisqu’il y a également des sorties sur le coté de 'embase des orifices A et B.

Spécifiez sur la feuille technique de 'embase i des bouchons sont requis sur les orifices A et B du coté de l'embase.
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“ Série 9 Type @ Stations du distributeur
3 SY3000 50 Raccordement latéral Symbole| Stations Note Symbole| Stations Note
5 SY5000 51 Raccordement par le bas 02 2 stations . 02 | 2 stations R
Po 3 : Céablage - - Céblage
7 SY7000 50R  [Raccordement latéral, pilotage externe : : ) : :
- bistable - monostables
= L’option de pi|otage externe 08 8 stations 12 12 stations

= Ceci inclut également les plaques d'obturation.

@ Orifices P, E
U Coté U Note 1)
CoHté D Note 1) Note 2)
Des deux c6tés

Note 1) Les bouchons sont montés sur le coté
opposé aux raccords sélectionnés.

Note 2) Seul le cété D est possible pour le
modele 51 (vers le bas).

D
B

a Taille des orifices A et B

Taraudage
Symbole| Orifices A, B [SY3000{SY5000/SY7000
M5 M5 x 0.8 [ J — | =
01 1/8 [ ) o | —
02 1/4 — ® o
Raccord instantané (mm)
Symbole| Orifices A, B [SY3000{SY5000(SY7000
Cc2 g2 ® | — | —
C3 3.2 ® | — | —
) C4 a4 ([ o | —
L ce g6 ([ o | —
C8 08 — | @ o
Cc10 @10 — | — | @
KC2 Q2 ® | — | — | Modéle50 | Modeéle 51
KC3 032 o | — | — (raccorgement (raccordement
latéral) par le bas)
2|KC4 4 ([ o | —
3 KC6 o6 o o o ||
3|KC8 28 — e e | %
@|KC10 @10 —|—] e
KC12 @12 — | — | @
M* | Tailles combinées| @ ([ [ J
Raccords P, E (taraudage) | 1/8 | 1/4 | 3/8
Raccord instantané (pouces)
Symbole| Orifices A, B |SY3000({SY5000(SY7000
N1 @ 1/8" ® | — | —
N3 @ 5/32" [ J [ J —
2N oe [e | e | —
N9 @ 5/16" — | @ [
N11 0 3/8" — | — | ®
KN1 @ 1/8" ® | — | — | Type50 Type 51
glkng] o5 | @ | @ | — | f]me| e
¢ |KN7 o 1/4" [ J [ J [ g B
e ; | 5
SKNS| o516 | — [ @ | @ | £ =
dKN11| o3/ — | —]e | 2% @&
M* |Tailles combinées| @ [ J ([ %
Raccords P, E (taraudage) | 1/8 | 1/4 | 3/8 ‘

# Pour les raccords de tailles combinées, indiquez les caractéristiques de raccordement sur la fiche de caractéristiques de lembase.



Embase métallique EEIXTIS Série SY3000/5000/7000

9 Type de taraudage @ Montage
— Rc = Montage direct
F G D Montage sur rail DIN
N NPT (Avec rail DIN)
T NPTF Montage sur rail DIN

DO (Sans rail DIN)

D3 | Pour3stations | Spécifiez une longueur de rail
: : supérieure a celle du nombre
D12 |Pour 12 stations| de stations sélectionnées

Pour des informations détaillées sur le systeme
de liaison série du modéle a passerelle EX510,
reportez-vous au catalogue web, www.smc.eu
et au Manuel d'utilisation. Vous pouvez
télécharger le Manuel d'utilisation sur le site
Web de SMC : http://www.smc.eu

Note 1) Seul le montage direct est possible pour
le modele 51 (raccordement par bas).

Note 2) Pour la fixation de I'embase du modele a montage
sur rail DIN, reportez-vous a la page 319.

Pour commander les distributeurs (avec vis de montage) Remriezvousé ap. 1. pour e caratistiues e fembase

SY

0

1_

-5

o —

3
0

13636 obd @

Montage sur embase

@ Option du pilote

0 Série
3

SY3000 — Standard (0.7 MPa)
5 SY5000 B Modéle a réponse rapide (0.7 MPa)
7 SY7000 K* | Modeéle a haute pression (1.0 MPa)
* Seul le modeéle a tiroir joint métallique est
9 Fonction disponible pour le type haute pression.
1 Monostable .
2 5/2 Bisiable o Type de bobine
3 Centre fermé — Standard
4 5/3 Centre ouvert T Avec circuit d'économie d'énergie (service type continu)
5 Centre sous pression * Prenez le modele avec circuit d'économie
A* N.F./N.F. d'énergie si le distributeur est activé en
B* Double 3/2 NO/NO. permanence pendant de longues périodes.
Cc NE/NO. « Si vous optez pour le circuit écoénergétique,

* Seul le modeéle a joint élastique est disponible
pour le distributeur double 3/2.

9 Type de joint
0 Joint élastique
1 Joint métallique
0 Pilotage
— Pilotage interne
R Pilotage externe

e Clapet anti-retour
(distributeur embrochable)

—_ Aucun

H Intégré

* Pour modeéle a joint élastique uniquement
* Le clapet anti-retour n'est pas disponible pour
les modeles 5/3 et SY7000.

soyez attentif a la durée d'activation. Pour plus
d'informations, reportez-vous a la page 316.

@ Tension nominale
| 5 | 24 VCC ]

@ Visualisation/protection de circuit
et caractéristiques communes

Avec témoin | Protection de |Caractéristiques
Symbole |~ mineux circuit communes
R — Non
7] ™Y polarisé
S — ° Commun
Z ™Y positif
NS — Commun
NZ Y négatif

* Seuls les modeles Z et NZ sont disponibles avec le
circuit écoénergétique. Sélectionnez un distributeur R,
U, Sou Z lorsque la polarité de sortie de I'unité Sl est —
(commun positif).

Sélectionnez un distributeur R, U, NS ou NZ lorsque la
polarité de sortie de ['unité Sl est N (commun négatif).

ZS\NC

@ Commande manuelle

— D:
Modele a poussoir Modéle a H
non verrouillable poussoir d,
verrouillable
® ®
E: F:
Modele a ' Modeéle a verrouillage
verrouillage coulissant
par manette
® ®

= Pour le modéle a commande manuelle de
sécurité a verrouillage coulissant,
reportez-vous a la page 36.

m Type de vis de montage

— | Vis a téte ronde

B |Vis CHC

K | Vis a téte ronde (modéle antichute)

H | Vis CHC (modéle antichute)

= Pour les options K et H, la construction du
couvercle du corps du distributeur empéche la
chute des vis lors des opérations de maintenance.

*# Le joint entre I'embase et le distributeur est livré
avec l'embase. Il n'est pas fourni avec le
distributeur. A commander séparément.
Reportez-vous a la page 290 pour les références
du joint d'embase et de la vis de montage.

# Les options B et H ne peuvent pas étre
sélectionnées pour le bloc entretoise SUP/EXH
individuel, l'interface régulateur ou le bloc
entretoise a double clapet avec vanne
d'échappement de pression résiduelle.

Degré de protection 1iI
(Marquage : <)
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série SY3000/5000/7000

Embase métallique | Type 50/Raccordement latéral
Dimensions: Série SY3000 embrochable | Exsto |

sssvs-so(n)ssm-é-'c‘:"%,m C(D)

KCU, KNI

(Station 1)--- (Station n)

O — - h
5z 50RS5- Stations)§
ER i i
83
© o ©[ES M
8 dl 8 % P P 3
e 414 s
~ g o g3 9 [Bouchon pour pilotage externe]
& QCi 5 A 1
: o _
C2,C3:54 Raccord instantané [to} g %
C4,C6:6.6 [Orifices 4(A), 2(B) ] ~ @ g=
Diam. ext. du tube utilisable : @ 2 | s = . . s
C2,C3:424 (pas) 032 @1/8" §_ 2 «Dessin représentant P et E coté
C4,C6:418| | P=105 04 @530 = | droit.
1 06,0 1/4"
Coté U
L3
5.3 L4
(Distance de montage du rail DIN : 12.5) Commande manuelle
P(piso) Modéle a poussoir verrouillable :
451 =105
Vis de serrage du rail DIN 85 196 sl ol gp:l)uyja)et;)urzez. joint élastique) M5 X 0.8 (pilotage externe)
- . . vec visualisation/ protection rifice :bleu (pour joint élastique P -
(pour le montage du rail DIN) d'alimgntation - gris (pour joint métallique) [Orifice d’échap. du pilotage]
Vis de montage du support de rail DIN _ deciait Orifice 2(B) : Jaune
(pour le montage du rail DIN) L/
Rail DIN et#efo e bt N u_(
H g’; [l
P o N i [l 0
O oy [ R
o © = =y e
2 ‘ g 3 of o 0
- 3 *EE
- N
[s\] T
4xD45 dule ‘S|‘ 8 ’—,:‘ 8.6
N~
(pour le montage) 4 L2 N 14.5
(L5 L1 kS
< qg’v M5 X 0.8 (pilotage externe)
© = [Orifice du pilotage externe]
2 O
Note) Ces figures montrent le modéle “SS5Y3-50S5-05B-C6". = = 18
[Orifice 1(P), 5(EA), 3(EB)]
Orifice M5 Raccord instantané (échangeable)
e e
d |d | d |d |
[ 2B [ 28 \
°o e QOO —141
4A Ny o 4A N~ ol
® @ RN DG '

Raccord instantané
[Orifices 4(A), 2(B) ]

6.6 [Orifices 4(A), 2(B) ] i Diam. ext. du tube utilisable : @ 2
: (pas) (pas) 1032,01/8"
41.8 P=10.5 48.4 P=105 Q4 05/32"
106,01/4"
n: Stations 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12
L1 71.5 82 92.5 103 113.5 124 134.5 145 155.5 166 176.5
L2 63.5 74 84.5 95 105.5 116 126.5 137 147.5 158 168.5
L3 98 110.5 123 135.5 148 160.5 160.5 173 185.5 198 210.5
L4 87.5 100 112.5 125 137.5 150 150 162.5 175 187.5 200
L5 13.5 14.5 15.5 16.5 17.5 18.5 13 14 15 16 17
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Embase métallique EEIXTIS Série SY3000/5000/7000

Dimensions: Série SY3000

Embase métallique

embrochable

Type 50/Raccordement latéral

SS5Y3-50(R)S5L1-[Stations| -01C1(D)

(Station 1)------ (Station n)

50RS50- Stations]f)

3
é[Bouchon pour pilotage externe]

«Dessin représentant P et E coté
droit. |

© =
o o
p! B! (B! B! (P! z&
© qal €| (€| |4 € © o £ 8
8 = 5 o BEE
© S «©
00000 T —,/% it
4A 4A H =
OLOQO & Se
: (<]
6.6 (pas) 1/8 w| |§Z
41.8 P =125 [Orifices 4(A), 2(B) ] Tlels2
L3
5.3 L4
(Distance de montage du rail DIN : 12.5) Commande manuelle
(pas) / Modéle a poussoir verrouillable :
Vis de serrage du rail DIN 45.1 _P=125 Appuyez et- tounez.
(pour le montage du rail DIN) 18.5 19.6 Visualisation/ Orifice 4(A) .blgu (pour_]qnt elgsthue)
%rotqcth? 1 gris (pour joint métallique)
e circui

Vis de montage dusupport de rail DIN
(pour le montage du rail DIN)

Orifice 2(B) : jaune

M5 X 0.8 (pilotage externe)
Orifice d’échap. du pilotage]

Rail DIN
o N
| o o b oy
[Te) o N~ ~| ©
© ™ 2] < —y —
— © © o o
Y ol ® w| ©| ©
@© < o| ™
I N o
4x045 Z Module SI 8
(pour le montage) | 4 L2
(L5 L1 M5 X 0.8 (pilotage externe)
28 [Orifice du pilotage externe]
1/8
[Orifice 1(P), 5(EA), 3(EB)]
Note) Ces figures montrent le modéle “SS5Y3-50S5-05B-01".
n: Stations 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12
L1 76 88.5 101 113.5 126 138.5 151 163.5 176 188.5 201
L2 68 80.5 93 105.5 118 130.5 143 155.5 168 180.5 193
L3 110.5 123 135.5 148 160.5 173 185.5 198 210.5 223 235.5
L4 100 112.5 125 137.5 150 162.5 175 187.5 200 212.5 225
L5 17.5 17.5 17.5 17.5 17.5 17.5 17.5 17.5 17.5 17.5 17.5
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série SY3000/5000/7000

Dimensions: Série SY5000

Embase métallique

embrochable

Type 50/Raccordement latéral

SS5Y5-50(R)S5L1-Stations)p- ¢ ne. [1(D)

M5 X 0.8 (pilotage externe)
[Orifice du pilotage externe]

Station 1)----------- Station n _ )
(Staton 1=r-(Station ) 50RS5]-[Stations/§
T = =
o c
ol bl k! bl £3
— 3 3
© ol 2 E S [Bouchon pour pilotage externe]
~ BN R\ 8 ~e i
DO =2 |52
() >
4A 4A ~ ~ (e2] £ g
OO N 38
sz sozd °
8.4 i 4 o 2=
s P(P_aj)e [F(i)ar;ic::;r(]it)ar;(a;e] L g & | *Dessin représentant P et E coté !
: = ’ | EF droit.
Diam. ext. du tube utilisable : @ 4, @ 5/32" I g § l |
:06,01/4" 83
108,05/16" =
L3
Rail DINvis 5.3 L4 M5 X 0.8 (pilotage externe)
de serrage (Distance de montage du rail DIN : 12.5) Commande manuelle Orifice d’écha %u ilotage]
W (pas) Modele a poussoir verrouillable : p-aup 9
sur rail DIN) 50 Pp= 16 Appuyez et tournez.
Orifice 4(A) : bleu (pour joint élastique)
Fixation de montage sur 20.5 19.6 Visualisation/ 1 gris (pour joint métallique)
rail DIN vis de montage protection de circuit Orifice 2(B) : jaune
(pour montage
sur rail DlN) };;":
Rail DIN[\ L
o © [aV)
—3 O o~ ! o
S| © : ™
o I[I] - 7= 8 f oy o
h = N ® taolo
t Q N § N
g i 4 g
(s
W‘:I’:’#@e) Module S 5 12.3
L2 b 18
(L5) L1 s 28
35 34
S5 1/4
X u‘% [Orifice 1(P), 5(EA), 3(EB)]
Note) Ces figures montrent le modéle “SS5Y5-50S5-05B-C8". —_
Orifice 01 Raccord instantané (échangeable)
ol bl b SEYNY
f— E—

[s9]
diksel

Raccord instantané

[Orifices 4(A), 2(B) ]

155 P(pzai)6 [Orifices 4(A), 2(B) ] Diam. ext. du tube utilisable : @ 4, @ 5/32"
(pas) 1 06,0 1/4"
51.6 P=16 :08,05/16"
n: Stations 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12
L1 84 100 116 132 148 164 180 196 212 228 244
L2 74 90 106 122 138 154 170 186 202 218 234
L3 110.5 185.5 148 160.5 173 198 210.5 223 248 260.5 273
L4 100 125 137.5 150 162.5 187.5 200 2125 237.5 250 262.5
L5 13.5 18 16 14.5 12.5 17 15.5 13.5 18 16.5 14.5
279

o
2



Embase métallique EEEET® Série SY3000/5000/7000

Dimensions: Série SY5000

Embase métallique

embrochable

Type 50/Raccordement latéral

sssvs-so(n)ssm-ﬁ-ozm(m

(Station 1)

71.6

0

(Station n)

CO0O0O0-

9.8
27.3

OQe”

38

68.6
74.3
(Commande manuelle a

8.4

(pas)

45.8

P =175

[Orifices 4(A), 2(B) ]

L3
5.3 L4
Vis de serrage du rail DIN (Distance de montage du rail DIN : 12.5)
i (pas)
(pour le montage du rail DIN) 50 P=175
Vis de montage du o
support de rail DIN 205 19.6 Visualisation/

protection de circuit

10

14.3
(pour montage

verrouillage coulissant)

sur rail DIN)

Commande manuelle

50RS5-[Stations]3

3

[Bouchon pour pilotage externe]

. *Dessin représentant P et E c6té droit.

( Modeéle a poussoir verrouillable :
Appuyez et tournez.

Orifice 4(A) : bleu (pour joint élastique)

: gris (pour joint métallique)

M5 X 0.8 (pilotage externe)

Orifice d’échap. du pilotage]

(pour le montage du rail DIN) Orifice 2(B) : Jaune
Rail DIN
[sV)
©| © o
o |78 gle T
N < ©
,,,,, o T NEE
poc !
S g S
)
__4x045 Module S
(pour le montage) 5 L2 1/4 18
[Orifice 1(P), 5(EA), 3(EB)] 5 X 0.8 (pilotage externe)
(-LS) L1 28 [Orifice du pilotage externe]
34
Note) Ces figures montrent le modéle “SS5Y5-50S5-05B-02”.
n: Stations 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12
L1 88.5 106 123.5 141 158.5 176 193.5 211 228.5 246 263.5
L2 78.5 96 113.5 131 148.5 166 183.5 201 218.5 236 253.5
L3 123 135.5 148 173 185.5 210.5 223 235.5 260.5 273 298
L4 112.5 125 137.5 162.5 175 200 212.5 225 250 262.5 287.5
L5 17.5 15 12.5 16 13.5 17.5 15 12.5 16 13.5 17.5
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série SY3000/5000/7000

Dimensions : Série SY7000

Type 50/Raccordement latéral

Embase métallique

embrochable

U 02
SS5Y7-50(R)S5- [stations|p - cii. No _[1(D)
B KC[J, KNO
(Station 1) -----cceceeeeeee (Station n) 50RS5[-[Stations|3
=
plelelelels it s
l— ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ P s < [Bouchon pour pilotage externe]
- o ol < E 8
o 28 B o 0|8 &
~ i ¥ i i i N s S
MR 2 § é
AAAAAEERCII
L S
(pas) ol |E_
46.6 P=19 2 E = * Dessin représentant P et E c6té droit.
Sle 2
Raccord instantané ER
[Orifices 4(A), 2(B) ] =3
Diam ext. de tube compatible : @8, @ 5/16"
010,038 Note) Ces figures représentent le modele SS5Y7-50S5-05B-C10
igu - -05B-C10.
L3
5.3 L4 Commande manuelle
(Distance de montage du rail DIN : 12.5) Modéle & poussoir verrouillable :
i ] (pas) Appuyez et tournez.
Vis de serrage du rail DIN 52 P=19 Raccord 4(A) : bleu (pour joint élastique) )
(pour le montage du rail DIN) 20.5 19.6 (témoin lumineux / : gris (pour joint métallique) M5 X 0.8 (pilotage externe)
Vi de montage du support de ral DIN parasurtenseur) Raccord 2(B) : jaune E : orifice du pilotage EXH
(pour le montage du rail DIN)
(rail DIN)
™ [ee}
Zal - §e
< ©7| o 2l i
N 3 T & o @
5|
- 3 7|8
3 / N
4xQ45 o
P ——— Unité S| S
(pour le montage) L2 5
5 ~ \M5 X 0.8 (pilotage externe)
(L5) L1 X orifice du pilotage externe
3/8
[Orifice 1(P), 5(EA), 3(EB)]
Raccord 02 Raccord instantané (échangeable)
el
| 3K JK IK
28
500 . .
SNE: 3
OO G

a1

(22.9)

Raccord instantané
[Orifices 4(A), 2(B) ]

(pour @ 12) Diam ext. de tube compatible: @ 6, & 1/4"
[Orifices 4(A), 2(B) ] 108, 5/16"
1010, @ 3/8"
1012
n: Stations 2 3 4 5 6 7 8 9 10 1 12
L1 92 111 130 149 168 187 206 225 244 263 282
L2 82 101 120 139 158 177 196 215 234 253 272
L3 123 148 160.5 185.5 198 223 235.5 260.5 273 298 310.5
L4 112.5 137.5 150 175 187.5 212:5 225 250 262.5 287.5 300
L5 15.5 18.5 15.5 18.5 15 18 15 18 14.5 17.5 14.5
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Embase métallique EEEET® Série SY3000/5000/7000

Dimensions: Série SY3000

Embase métallique

embrochable

Type 50/Raccordement par le bas
EX510

M5, 01
SS5Y3-51S5[1-[Stations|D-cCi, N0 []
KCL, KNI
(pas)
46.4 P=105 ) )
4 x M4 x 0.7 prof. 4 236 Raccord instantané
(pour le montage) : [} [Orifices 4(A), 2(B) ]
® \r'e/— T =ter——- - = Diam. ext. du tube utilisable : @ 2
3| e 1€ SIS :032,01/8"
Dimensions de découpe 2 [61 @'p i < 10 4,0 5/32"
pour montage du panneau 2 : KKK 3 106,01/4"
Reportez-vous aux dimensions de \[ D= @ ""J B . . P N 1
découpe pour plus de détails. e — | D|menS|onrs de découpe dru panneau |
18 T 5% —
[Orifice 1(P), 5(EA), 3(EB)] ] 3 £
L3 AINRRERE 8 2x045 2
ZxMax07 &8 (Pour 9 stations min.) S
(Pour 9 stations min.) L2 20 £
(Pour 9 stations min.) ‘ <
E g 4x@450 | T ;
=4 ¢ ek
© ol @ €8 > o o] 8
g %ﬁﬁz‘%ﬁ | 4xM4x0.7/
« =
£35S 4x@4.5 |
EE 4 4
e= L3
= L2
<

(pas)

P=10.5 [coté U

Commande manuelle

Visualisation/
protection
de circuit

Modéle a poussoir verrouillable :
Appuyez et tournez.
Orifice 4(A) : bleu (pour joint élastique)

| |

4x04.5 : gris (pour joint métallique) U
(pour le montage) A cbs| e e Orifice 2(B) : jaune
@
N - o N
) N i e <
S s 3
i
] I = i
& H | —t
Module SI Note) Ces figures montrent le modele
(Max. 3) L1 “SS5Y3-5185-05D-C6".
Orifice M5 Orifice 01 Raccord instantané (échangeable)
(pas) (pas) (pas)
46.4 P =105 46.4 P=125 46.4 P =105
CD_ 7E_® @GEB B g oo {_0 @SEB
Q %) : Q
0" .o o
—E- @SEA 4 {- @5EA
© @
M5 x 0.8 ju\ \ \ Raccord instantané ‘ju\ \ \
[Orifices 4(A), 2(B) ] LI _ [Orifices 4(A), 2(B) ] 1l
T Diam. ext. du tube utilisable : @ 2 e
1@32,01/8"
10 4,05/32"
106,00 1/4"
b N L
‘@ ‘@ ‘@ ‘@ ‘@ ‘@
[8Y) ol (9}
o 1T o 1T o @ N
§ 8 § oz 8§ [
oo HHH
: ‘ o=z
Orifice M5, C[, N[, KC[I, KNI Orifice 01
n: Stations| 2 3 4 5 6 7 8 9 10 | 11 12 n: Stations| 2 3 4 5 6 7 8 9 10 | 11 12
L1 |71.5| 82 |92.5| 103 |1135| 124 1345|145 |1555| 166 | 176.5 L1 76 |88.5| 101 |1135] 126 |138.5| 151 |163.5| 176 | 188.5| 201
L2 |63.5| 74 |84.5| 95 |1055| 116 [126.5(137 |147.5| 158 | 168.5 L2 68 |80.5| 93 |1055| 118 [130.5| 143 | 155.5| 168 | 180.5 | 193
L3 - -] — | — | — | — | — | 685] 738| 79| 843 L3 - - — | — | — | — | — | 778| 84| 90.3| 9.5
z 282
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série SY3000/5000/7000

Embase métallique | Type 50/Raccordement par le bas
Dimensions: Série SY5000 embrochable

SS5Y5-5185-|Stations| D -CLl, NUJ
KCLJ, KN
(pas)
4XM4X0.7, 50 P=16
prof. taraudage 5
24
(pour le montage) lj:l Raccord instantané
2 S [Orifices 4(A), 2(B) ]
S W@GEB -] / Diam. ext. du tube utilisable : @ 4, @ 5/32"
< a1 . "
< @ ~ INVZENV/ENVZ5v1 © 16,0 1/4
M ® / L] :08,Jd5/16"
of T T\ @ INVZENVNVZS ] ~
Ny ol |
1/4 ,@ SEA 4A 4 %\k
[Orifice 1(P), 5(EA), 3(EB)] o T T T T q Dimensions de découpe pour montage panneau
Eﬂ hd ﬁ Eﬂ Eﬂ Qo Reportez-vous aux dimensions de
1 N~ . P
- - découpe pour plus de détails. N - E—
2x M4,X O',7 L3 © pepourp Dimensions de découpe du panneau
(Pour 9 stations min.) &) - ) R
L2 < o 2x@45
[ON$] (Pour 9 stations min.) o
Station 1) ----------- Station n
( ) ( ) = 4xQ 4.5; ~
33 25 R
a '
BRI B! E] 24 ° ool e
£ 8 & =)~
© ©l?e o 5 o—t© ™~
= NI R 4xM4x07 7
© T =
} © == 4x045
@ ES 4
8¢ 5 5
© L3
) L2
(pas) isualisati = C d I
50 P =16 Avec visualisation/ ommande manuelle
( Modéle & poussoir verrouillable : )
Appuyez et tournez.
Orifice 4(A) : bleu (pour joint élastique) -
: gris (pour joint métallique)
Orifice 2(B) : jaune ﬂ:H -
o @ o 0
gl of i '
& - o 6] 0
— A —
C6té D %/ %) ‘é‘ @@( =
4xQ45 1]
(pour le montage) Module SI
(Max. 3) ; L1 ; ) ) Note) Ces figures montrent le modéle “SS5Y5-5185-05D-C8".
Orifice 01 Orifice 02 Raccord instantané (échangeable)
(pas) (pas) (pas)
50 P=16 50 P=175 50 P=16
@ ©
(3] 3B 2 © [ [\ 3B 2 0
91, © SREEE o L, © :
0299 [ O
® @ ) ®
{' @sa n { E @m
12 ) ) ) ©
1/8 E’ 1/4 Raccord instantané
' [Orifices 4(A), 2(B) ] 1 [Orifices 4(A), 2(B) ] i [Orifices 4(A), 2(B) ] i
Diam. ext. du tube utilisable : @ 4, @ 5/32"
16,0 1/4"
10 8, J5/16
BLE!
© ‘E © {_ © ‘E_
[sp] [s2) [se)
)
| | | | | sH oo
Orifice 01, CJ, NOJ, KCJ, KN Orifice 02
n: Stations| 2 8 4 5 6 7 8 9 10 | 11 | 12 n: Stations| 2 3 4 5 6 7 8 9 10 | 11 | 12
L1 84 | 100 | 116 | 132 | 148 | 164 | 180 | 196 | 212 | 228 | 244 L1 |88.5| 106 |1235| 141 [1585| 176 | 1935|211 |2285| 246 |263.5
L2 | 74 90 | 106 | 122 | 138 | 154 | 170 | 186 | 202 | 218 | 234 L2 |785| 96 |1135| 131 [148.5| 166 |183.5(201 |2185| 236 |253.5
L3 — | = = = | | — | — 93 | 101 [ 109 | 117 L3 - | — | — | —| — | — | — |1005]109.3| 118 | 126.8
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Embase métallique EEIXTIS Série SY3000/5000/7000

Dimensions : Série SY7000

Embase métallique

embroch

able

Type 50/Raccordement par le bas

02
SS5Y7-51S501- D- ﬁgh',\lENDD(D) Raccord 02 Raccord instantané (échangeable)
4 x M4 x 0.7 prof. 5 -
(pour le montage) RS
3/8 olg
=
[Orifice 1(P), 5(EA), 3(EB)] N 3
(pas) o
(max. 3) 52 P=19 M4 x 0.7.prof. 5-
27 (Pour 9 stations min.) |
@ Dimensions de raccordement pour montage sur panneau P :
0 . N T (,0 - L
Pour des informations détaillées, N
) T & o] 7} reportez-vous aux dimensions de A=
— [l 28 ; t .
= I Vo< 74l g montage panneau
Yol Jo I\V/a) Mo
- < | @w 1 } N Raccord instantané
® g U N\ § [Orifices 4(A), 2(B) ]
[l @ k Diam ext. de tube compatible : & 6, @ 1/4"
! SEA 4A 4A 1/4 1@ 8,05/16"
P q Raccord instantané [Orifices 4(A), 2(B) | 1010,03/8"
— ‘ [Orifices 4(A), 2(B) ] 1012
Diam ext. de tube compatible C8 : @ 8 )
L3 C10:@ 10 [ @EB 28
N9 : @ 5/16"
5 L2 o}
L1 N11:0 3/8" [ @w@ #
(828
E @;EA 4A
7.!6 =
25
S 8 Dimensions de raccordement sur panneau
T =2
= S 4x045 2x 045
~ & = (Pour 9 stations min.)
£3 = o
Se K
(s}
fo}
= = <
© PN 3V
4 xM4x0.7
r 5 ¢ 5 4xQ4.5
coe b Commande manuelle L3
4rmoin lumi / Modele a poussoir verrouillable : L2
(témoin lumineux / parasurtenseur) Appuyez et tournez.
Raccord 4(A) : bleu (pour joint élastique)
: gris (pour joint métallique)
Raccord 2(B) : jaune
Ml
°H )
o Ol {E[ 3
< J ©o|—| & & @ I
N s - o
v i -
o _J @ @( !
Unité SI 4xQ@4.5 ]
(pour le montage)
Note) Ces figures représentent le modele SS5Y7-51S5-05D-C10.
n: stations 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12
L1 92 111 130 149 168 187 206 225 244 263 282
L2 82 101 120 139 158 177 196 215 234 253 272
L3 — — — — — — — 107.5 117 126.5 136
284
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Base métallique EIIH GED

i | série SY3000/5000/7000

C € Nss

Pour commander I'embase multiple

3]-52/S5[ ]-
o

52 05D
© © 066 00

SS5Y

0 Série e Type de cablage @ Stations du distributeur
3 SY3000 — Cablage bistable Note 1) Symbole Stations Note
5 SY5000 S Cablage monostable Note 2) 02 2 stations R
5 n Céablage
7 SY7000 Note 1) Cablage bistable : Les distributeurs 5/2, : : bistable
monostables, bistables, 5/3 et 5/4 peuvent 08 8 stations
étre utilisés sur toutes les stations 02 2 stations A
d'embases. : : Céblage
9 Pilotage Note 2) Cablage monostable : Disponible 12 12 stations monostable

uniquement pour I'embase avec
distributeur monostable 5/2 pour toutes les
stations.

Notez que les distributeurs bistables 5/2 ou
5/3 et 5/4 ne peuvent pas étre utilisés.

52 Raccordement par le haut
52R | Raccordement par le haut, pilotage externe

x Ceci inclut également les plaques d'obturation.

. . Note 3) Réalisation sur demande d'embases avec
9 Polarité de sortie du module SI cablages bistables et monostables. 6 Orifices P, E
— Commun positif ) Coté U Note)
N Commun négatif D Coté D Note)
B Des deux cotés

Note) Les bouchons sont montés sur le cété
opposé aux raccords sélectionnés.

Pour commander I'ensemble embase multiple et distributeurs @ Type de taraudage
f— Rc
00F G
Exemple (SS5Y3-52S5 5|/:2|)bistable soves o ye
5/2 monostable (24 VCC) 00T NPTF

SY3230-5U1-C6 (1 pc)

SY3130-5U1-C6 (3 pcs)
5/3 centre fermé (24 VCC)

SY3330-5U1-C6 (1 po) 6 Montage

= Montage direct
Montage sur rail DIN

D (Avec rail DIN)
DO Montage sur rail DIN
(Sans rail DIN)
D3 | Pour3stations | Spécifiez une longueur de rail
- : : supérieure a celle du nombre
= D12 [Pour12stations| de stations sélectionnées
Note) Pour la fixation de I'embase du modele a
montage sur rail DIN, reportez-vous a la
Embase multiple (5 stations page 319.
§S5Y3-5255-05D
SS5Y3-5285-05D:+++eveu0seee 1 pc (type 52, réf. de 'embase a 5 stations)
+«SY3130-5U1-C6- - 3 pcs (réf. 5/2 monostable)
«SY3230-5U1-C6- -1 pc (réf. 5/2 bistable)
*8Y3330-5U1-C6-- -1 pc (réf. 5/3 centre fermé )
L'astérisque symbolise le bloc.
Placez-le devant la référence du distributeur, etc. Pour des informations détaillées sur le systéme de transmission
* La disposition du distributeur est numérotée a partir de la 1&re station cété D. série du modele a passerelle EX510, reportez-vousau catalogue
e Sous la référence de I'embase, indiquez les distributeurs a monter dans web, www.smc.eu et au Manuel d'utilisation. Vous pouvez
I'ordre depuis la 1ére station comme le montre la figure ci-dessus. Si la télécharger le Manuel d'utilisation sur le site Web de SMC :
disposition est compliquée, servez-vous d'une fiche de configuration http://www.smc.eu

d'embase.
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Embase métallique EEIXTIS Série SY3000/5000/7000

Pour commander les distributeurs (avec vis de montage) |Reporezvouséiap. 17 pour s carséisiues e fenbase.

0 Série

SY

3

-9

1 -

31
0o

0
©00600

Raccordement par le haut

000

0 Type de bobine

* Seul le modele a joint élastique est
disponible pour le distributeur double 3/2.

9 Type de joint
0

Joint élastique

1 Joint métallique
0 Pilotage

— Pilotage interne

R Pilotage externe

e Clapet anti-retour
(distributeur embrochable)

3 SY3000 — Standard
5 SY5000 T |Avec circuit d‘économie d'énergie (service type continu)
7 SY7000 * Prenez le modéle avec circuit d'économie
d'énergie si le distributeur est activé en
permanence pendant de longues périodes.
9 Fonction # Si vous optez pour le circuit écoénergétique,
1 Monostable soyez attentif a la durée d'activation. Pour plus
2 5/2 Bistable d'informations, reportez-vous a la page 316.
3 Centre fermé
4 53 Centre ouvert © Tension nominale
5 Centre sous pression l 5 [ 24 VOO l
B* 3/2 N.O./N.O.
* - - - - - -
c N.F./N.O. @ Visualisation/protection de circuit

et caractéristiques communes

Symbole Avec témoin Prote_ctio_n Caractéristiques
lumineux de circuit communes
R — .
Non polarisé
U ° P
S — ° Commun
z ) | positit |
NS — Commun
NZ ) négatif

x Seuls les modeles Z et NZ sont disponibles
avec le circuit écoénergétique. Sélectionnez
un distributeur R, U, S ou Z lorsque la polarité
de sortie de I'unité S| est — (commun positif).
Sélectionnez un distributeur R, U, NS ou NZ
lorsque la polarité de sortie de I'unité Sl est N
(commun négatif).

— Aucun
H Intégré @ Commande manuelle

= Pour modele a joint élastique uniquement — D:

# Le clapet anti-retour n'est pas disponible Modeéle & poussoir Modele a M
pour les modeles 5/3 et SY7000. non verrouillable poussoir d,

verrouillable

@ Option du pilote

G Standard (0.7 MPa)
B | Modele a réponse rapide (0.7 MPa) ® ®
K* | Modéle & haute pression (1.0 MPa) E: F:

+ Seul le modgle a tiroir joint métallique Modele a i Modéle a verrouillage
est disponible pour le type haute errouillage coulissant
pression. par manette

® °

= Pour le modéle & commande manuelle de
sécurité a verrouillage coulissant,
reportez-vous a la page 36.

o
2

C6
e o

m Taille des orifices A et B

Taraudage

Symbole Orifice Série compatible
M5 M5 x 0.8 SY3000
01 1/8 SY5000
02 1/4 SY7000

Raccord instantané (mm)

Symbole  Orifices A, B |SY3000/SY5000/SY7000
Cc2 g2 [ ] — —
C3 @32 [ ) — —
C4 g4 [ ] [ ] —
C6 96 [ ] [ [ )
C8 o8 — [ J [ )

C10 g 10 — — [ ]

Ci12 g12 — — [ )

Raccord instantané (pouces)

Symbolel  Orifices A, B |SY3000/SY5000/SY7000
N1 3 1/8" [ J — —
N3 @ 5/32" ) [ ) —
N7 a1/4" [ ] [ J [ J
N9 @ 5/16" — [ J [ ]

N11 @ 3/8" — — [ )

@ Type de taraudage

—_ Rc
F G
N NPT
T NPTF

+ M5 n'est disponible qu'avec l'option "—".

@ Type de vis de montage

— | Vis a téte ronde

B |Vis CHC

K | Vis & téte ronde (modéle antichute)

H | Vis CHC (modéle antichute)

* Pour les options K et H, la construction du
couvercle du corps du distributeur empéche
la chute des vis lors des opérations de
maintenance.

# Le joint entre I'embase et le distributeur est
livré avec I'embase. Il n'est pas fourni avec le
distributeur. A commander séparément.
Reportez-vous a la page 290 pour les
références du joint d'embase et de la vis de
montage.

* Les options B et H ne peuvent pas étre
sélectionnées pour le bloc entretoise
SUP/EXH individuel ou l'interface régulateur.

Degré de protection 1iI
(Marquage : <)
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série SY3000/5000/7000

Dimensions: Série SY3000

sssvs-sz(n)ssm-grm(n)

(Station 1)---(Station n)

i

65.6
62.6

I
Jg £

H

© ©
© o

N~ © [N

o £2

oz| «x/&8

8§ —| +|E¢®

s

33

Rail DIN vis 5.3
de serrage

(pour montage
sur rail DIN)

Fixation de montage sur

rail DIN vis de montage
(pour montage
sur rail DIN)

L3
L4
(Distance de montage du rail DIN : 12.5)
(pas)
45.1 P=10.5
18.5 19.6 Visualisation/

protection de circuit

Commande manuelle

52RS5- Stations]§

3

x#Dessin représentant P et E c6té droit.

K [Bouchon pour pilotage externe] ‘

Appuyez et tournez.

Orifice 2(B) : jaune

[ —

Modele a poussoir verrouillable :

Orifice 4(A) : bleu (pour joint élastique)
: gris (pour joint métallique)

M5 X 0.8 (pilotage externe)
[Orifice d’échap. du pilotage]
68.3

(Commande manuelle a
verrouillage coulissant)

Rail DIN e
B B E? B
’(?q ’? o N
| <) Nt oy
© A __é S o @ ~ : =y e
- QDD u‘?, © ol &
ol 2P & © ®| oL
= & &
Y (s}
4x04.5 Module SI 8 8.6
(pour le montage) 4 L2 Raccord instantané 145
[Orifices 4(A), 2(B) ]
(L) L1 Diam. ext. du tube utilisable : @ 2 221
wsos \ oo 2
[Orifices 4(A), 2(B) ] o 61 o 1/4" 1/8
' [Orifice 1(P), 5(EA), 3(EB)]
M5 X 0.8 (pilotage externe)
[Orifice du pilotage externe]
Note) Ces figures montrent le modéle “SS5Y3-52S5-05B".
n: Stations 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12
L1 71.5 82 92.5 103 113.5 124 134.5 145 155.5 166 176.5
L2 63.5 74 84.5 95 105.5 116 126.5 137 147.5 158 168.5
L3 98 110.5 123 135.5 148 160.5 160.5 173 185.5 198 210.5
L4 87.5 100 112.5 125 137.5 150 150 162.5 175 187.5 200
L5 13.5 14.5 15.5 16.5 17.5 18.5 13 14 15 16 17
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Embase métallique EEIXTIS Série SY3000/5000/7000

Dimensions: Série SY5000
S$S5Y5-52(R)S50- [Stations|>-(1(D)

) =
(Station 1)----------- (Station n) 52RS50]-[Stations|p
m &D Il 52 H?%H [ H I i
B! ‘ N ) N 3 ‘
Ny Bouchon pour pilotage externe

ol © - 5 ) [ pour pilotag 1
N @
N~ o~

38
14.3
(pour montage
sur rail DIN)

xDessin représentant P et E c6té droit.

o
Rail DIN vis L3
de serrage 53 L4
(pour montage Distance de montage du rail DIN : 12.5 M5 X 0.8 (pilotage externe)
sur rail DIN) (Di gedural +125) Commande manuelle Orifice d’échap. du pilotage]
(pas) Modeéle & poussoir verrouillable :
50 P=16 Appuyez et tournez. 74.3
Fixation de montage sur 20.5 19.6 Orifice 4(A) : bleu (pour joint élastique) _(Commande manuelle
rail DIN vis de montage Visualisation/protection  gris (pour joint métallique) & verrouillage coulissant)
(pour montage de circuit Orifice 2(B) : jaune 68.6
sur rail DIN) I —
o
Rail DIN LI LI e A
s g :
@ s [ e BiA f[B o
3 Serg o Ja—
=g 9 Qe o ol o] i
N b= - < © © R
00 . 4 + + 7 =F ~ )| © !
QT ol @ o o L
5| M 5 ! + 1 >< -
S N8 S S = QT‘
@ V ’\
18 | 12.3 \
4x045 Module SI'\ [Orifices 4(A), 2(B) ] 18
(pour le montage) 5 L2 Ra.clcord instantané o8
[Orifices 4(A), 2(B) ]
(L5) L1 Diam. ext. du tube utilisable : @ 4, @ 5/32" 84
26,0 1/4" 1/4
1@ 8,05/16"

[Orifice 1(P), 5(EA), 3(EB)]

M5 X 0.8 (pilotage externe)
[Orifice du pilotage externe]

Note) Ces figures montrent le modéle “SS5Y5-52S5-05B".

n: Stations 2 3 4 5 6 7 8 9 10 1 12
L1 84 100 116 132 148 164 180 196 212 228 244
L2 74 90 106 122 138 154 170 186 202 218 234
L3 110.5 135.5 148 160.5 173 198 210.5 223 248 260.5 273
L4 100 125 137.5 150 162.5 187.5 200 2125 237.5 250 262.5
L5 13.5 18 16 14.5 12.5 17 15.5 13.5 18 16.5 14.5
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série SY3000/5000/7000

Dimensions : Série SY7000

sssv7-52(R)ssm-§-D(D)

(Station 1)
52RS5(]- [Stations]|5
—waY «
X I 5 |
B I - B s 3
‘ ‘ ‘ ‘ ‘ a2 ‘ ‘ [Bouchon pour pilotage externe]
JEILIEIEIE 38|z JLIEN
3| o™
S 8
Te] =
< S
3 o
(o)
&
® é = ; < ars g
<f|so xDessin représentant P et E coté droit.
— T
L3
5.3 L4 Commande manuelle
(Distance de montage du rail DIN : 12.5) Modele & poussoir verrouillable :\ M5 X 0.8 (pilotage externe)
Appuyez et tournez. PE : orifice du pilotage EXH
Vis de serrage du rail DIN (pas) Raccord 4(A) : bleu (pour joint élastique)
- 52 __P=19 g joint métalli 84
(pour le montage du rail DIN) 1 gris (pour joint métallique) .
(témoin lumineux / Raccord 2(B) : jaune (Commande manuelle & \ 783
205 196 " verrouillage coulissant) \
Vis de montage du support de rail DIN parasurtenseur)
(pour le montage du rail DIN) \
: 1
(rail DIN) N
oi ﬁ} D
= ~ o e
Frl 0 S|y - 2l
< !Lljl e © - 8 g E i & - D
N 3 - o ot
N~ —| 0| R
- ® D 8 2 2 g I Y
% B 2 [ | 8V} < < {] %
LT i
4xQD45 1/4 181 \
(pour le montage) [Orifices 4(A), 2(B) ] 209
5 L2 Raccord instantané 34.5
(L5 L1 [Orifices 4(A), 2(B) ] 40.5
Diam ext. de tube compatible : @ 6, @ 1/4"
10 8,05/16" 3/8
010,00 3/8" [Orifice 1(P), 5(EA), 3(EB)]
(@12
M5 X 0.8 (pilotage externe)
X : orifice du pilotage externe
Note) Ces figures représentent le modele SS5Y7-52S5-05B.
n : Stations 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12
L1 92 111 130 149 168 187 206 225 244 263 282
L2 82 101 120 139 158 177 196 215 234 253 272
L3 123 148 160.5 185.5 198 223 235.5 260.5 273 298 310.5
L4 112.5 137.5 150 175 187.5 212.5 225 250 262.5 287.5 300
L5 15.5 18.5 15.5 18.5 15 18 15 18 14.5 17.5 14.5
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série SY3000/5000/7000 WLLEIEIURN Y
Vue éclatée de I'embase métallique Enle]feir1)(=

Il est monté uniquement pour le modele a
montage sur rail DIN (avec rail DIN).

Monté uniquement sur le modele a rail DIN.

(Couple de serrage des vis de fixation : 1.4 N-m)

Note) Pour la fixation de I'embase du modele a montage
sur rail DIN, reportez-vous a la page 319.

|
i
|
|
|
|
|
|
|
|
|
A\ Précaution "

‘ Couple de serrage ‘

M2 : 0.16 N-m (SY3000)
M3 : 0.8 N-m (SY5000/7000)

Référence de I’'embase

Réf.

N Description SY3000 SY5000 SY7000 Note
Vis a téte ronde SY3000-23-24A |SY5000-221-1A |SY7000-221-1A el N
Vis de fixation (M2 x 32) (M3 x 32.5) (M3 x 36.5) Les rfeferences |r11((j)|<z|jgegz surla g;gche
@' du distributeur [Vis GHC SY3000-222-1A | SY5000-222-1A | SY7000-222-1A | " ag e pour 10 dstributens (20 pes).
(M2 x 32) (M3 x 32.5) (M3 X 36.5) (30 pcs. pour le modéle SY7000)

Joint d'embase Les références indiquées sur la gauche

® (pour embase métallique CIETERD ) SY30M-11-1A |SYS0M-11-1A |SY7OM-11-1A | prévues pour 10 distributeurs (10 pcs).
(® |Rail DIN VZ1000-11-1-0 |VZ1000-11-4-0 | VZ1000-11-4-0 Voir page 292.

Bloc rail DIN qE. PrE AE. Les références indiquées a gauche sont celles du bloc
® (pour embase métallique CIREEENS ) SY30M-15-2A | SY50M-15-2A | SY70M-15-2A rail DIN pour une embase (deux piéces).

SMC 290
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série SY3000/5000/7000
Ref. raccords instantanes et ensemble bouchon

Reportez-vous a « Changement des raccords instantanés » en page 300 pour la méthode de remplacement.

B Raccords instantanés

Raccord A, B

Taille de l'orifice SY3000 SY5000 SY7000
£ o2 VVQ1000-50A-C2 — —
€ 032 VVQ1000-50A-C3 — —
2 o4 VVQ1000-50A-C4 VVQ1000-51A-C4 —
S o6 Modele droit VVQ1000-50A-C6 VVQ1000-51A-C6 VVQ2000-51A-C6
[ a8 — VVQ1000-51A-C8 VVQ2000-51A-C8
g 210 — — VVQ2000-51A-C10
) @12 — — KQ2H12-17-X224
2 o 1/8" VVQ1000-50A-N1 — —
& 8 0 5/32" VVQ1000-50A-N3 VVQ1000-51A-N3 —
£ 3| o4 Modéle droit VVQ1000-50A-N7 VVQ1000-51A-N7 VVQ2000-51A-N7
E c 0 5/16" — VVQ1000-51A-N9 VVQ2000-51A-N9
a o 3/8" — — VVQ2000-51A-N11

* Commande en unités de 10 pieces

Bl Bouchon

SY3000

SY5000

SY7000

Raccord A, B

VVQO0000-58A

VVQ1000-58A

VVQ2000-58A

x Commande en unités de 10 pieces
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série SY3000/5000/7000
Options de I'embase

B Dimensions et masse du rail DIN pour I'embase métallique Elyls]{eIs ET][5) SY3000
VZ1000-11-1-]

+ Apres avoir vérifié la dimension L3 dans le tableau des dimensions de chaque série, reportez-vous au tableau des dimensions du rail DIN ci-dessous
et indiquez la référence dans la case OJ.

L
(7.5) 8

0

0
o] ] _ N AN A A A AN A A A
@ A s e i i

Distance de montage du rail 12.5
Ne 0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18

L dimension| 98 |110.5| 123 |135.5| 148 |160.5| 173 |185.5| 198 |210.5| 223 |235.5| 248 |260.5| 273 |285.5| 298 |310.5| 323
Masse[g]| 17.6 | 19.9 | 221 | 244 | 266 | 28.9 | 31.1 | 334 | 35.6 | 379 | 40.1 | 424 | 446 | 469 | 49.1 | 514 | 53.6 | 55.9 | 58.1

N° 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35 36 37
L dimension| 335.5 | 348 |360.5| 373 |385.5| 398 |410.5| 423 |435.5| 448 |460.5| 473 |485.5| 498 |510.5| 523 |535.5| 548 |560.5
Masse [g] | 60.4 | 62.5 | 649 | 67.1 | 69.4 | 71.6 | 739 | 76.1 | 784 | 80.6 | 829 | 85.1 | 87.4 | 89.6 | 91.9 | 94.1 | 96.4 | 98.6 | 100.9

N° 38 39 40 41 42 43 44 45 46 47 48 49 50 51 52 53 54 5o 56
L dimension| 573 |585.5| 598 |610.5| 623 | 635.5| 648 |660.5| 673 |685.5| 698 |710.5| 723 |735.5| 748 |760.5| 773 |785.5| 798
Masse [g] | 103.1 | 105.4 | 107.6 | 109.9 | 112.1 | 114.4 | 116.6 | 118.9 | 121.1 | 123.4 | 125.6 | 127.9 | 130.1 | 132.4 | 134.6 | 136.9 | 139.1 | 141.4 | 143.6

N° 57 58 (5t 60 61 62 63 64 65 66 67 68 69 70 71
L dimension| 810.5| 823 |835.5| 848 |860.5| 873 |885.5| 898 |910.5| 923 |935.5| 948 |960.5| 973 |985.5
Masse [g] | 145.9 | 148.1 | 150.4 | 152.6 | 154.9 | 157.1 | 159.4 | 161.6 | 163.9 | 166.1 | 168.4 | 170.6 | 172.9 | 175.1 | 177.4

B Dimensions et masse du rail DIN pour I'embase métallique EylsJ{Id;E1][5] SY5000/7000

= Aprés avoir vérifié la dimension L3 dans le tableau des dimensions de chaque série, reportez-vous au tableau des dimensions du rail DIN ci-dessous
et indiquez la référence dans la case CJ.numero en el cuadro OJ. L
8
0
wn
8 ’ﬁ[j SO
Lel S T
(10) Distance de montage du rail 12.5
N° 0 1 2 3 4 ) 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18

L dimension| 98 |110.5| 123 |135.5| 148 |160.5| 173 |185.5| 198 |210.5| 223 |235.5| 248 |260.5| 273 |285.5| 298 |310.5| 323
Masse [g] | 24.8 28 31.1 | 343 | 374 | 406 | 43.8 | 469 | 50.1 | 53.3 | 56.4 | 59.6 | 62.7 | 65.9 | 69.1 | 722 | 754 | 78.6 | 81.7

N° 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35 36 37
L dimension| 335.5 | 348 |360.5| 373 |385.5| 398 |410.5| 423 |435.5| 448 |460.5| 473 |485.5| 498 |510.5| 523 |535.5| 548 |560.5
Masse[g]| 84.9 | 88 | 91.2 | 944 | 97.5 | 100.7 | 103.9| 107 |110.2|113.3|116.5|119.7 | 122.8| 126 |129.2|132.3 | 135.5| 138.6 | 141.8

N° 38 39 40 41 42 43 44 45 46 47 48 49 50 51 52 53 54 55 56
L dimension| 573 |585.5| 598 |610.5| 623 |635.5| 648 |660.5| 673 |685.5| 698 |710.5| 723 |7355| 748 |760.5| 773 |785.5| 798
Masse [g] | 145 | 148.1 | 151.3 | 154.5 | 157.6 | 160.8 | 163.9 | 167.1 | 170.3 | 173.4 | 176.6 | 179.8 | 182.9 | 186.1 | 189.2 | 192.4 | 195.6 | 198.7 | 201.9

N° 57 58 5k 60 61 62 63 64 65 66 67 68 69 70 71
L dimension| 810.5 | 823 |835.5| 848 |860.5| 873 |885.5| 898 |910.5| 923 |935.5| 948 |960.5| 973 | 985.5
Masse [g] | 205.1 | 208.2 | 211.4 | 214.5 | 217.7 | 220.9 | 224 |227.2 | 230.4 | 233.5 | 236.7 | 239.8 | 243 |246.2 | 249.3
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série SY3000/5000/7000

Options de I'embase

H Plaque d'obturation (avec vis de montage)
Utilisé lorsque des ajouts de distributeurs sont prévus ou pour I'entretien.
Une structure est en place sur la plaque d'obturation pour empécher les vis de montage de glisser.

SY30M-26-2A (-B) SY50M-26-2A (-B) SY70M-26-2A (-B)

Pour les dimensions, reportez-vous aux pages 300 a 302.

Voir les pages 294 a 299 pour les options individuelles SUP/EXH et autres. ‘ Références des vis de montage

[Vis hexagonale] (pour réparation)

SY3000: SY3000-23-24A [SY3000-222-1A]
SY5000: SY5000-221-1A [SY5000-222-1A]
SY7000: SY7000-221-2A [SY7000-222-1A]

Pour commander les plaques d'obturation

SY|{_| OM-26—-2A-
S

erie
3 | SY3000 Option pour le montage
5 | SY5000 _ Avec vis de montage
7 | SY7000 (Vis combinée a téte ronde)
B Avec vis de montage
(Vis CHC)
A (B)
j i eModele standard
L2 ] |
TTT
51 3
(EA)(P) (EB)
Diagramme du circuit
. Bouchon Dimensions
Ils sont insérés dans les orifices inutilisés du |Taille de raccord compatible N Taille de raccord compatible N
vérin et les orifices P, E. @ d (dimensions en mm) s E A L |oD @ d (dimensions en pouces) S A L |oD
B s 2 KJP-02 | 8.2[17 3 1/8" KQ2P-01/16 [315] 5
a RN 3.2 KQ2P-23[ 16 [31.5] 5 5/32" KQ2P-03[16 |32 | 6
Q \ G 4 KQ2P-04| 16 |32 6 1/4" KQ2P-07| 18 |35 8.5
- 6 KQ2P-06| 18 |35 8 5/16" KQ2P-09|20.5|39 |10
'#Tj_ 8 KQ2P-08| 20.5 | 39 10 3/8" KQ2P-11|22 |43 |11.5
10 KQ2P-10| 22 |43 12
« Livré avec le produit 12 KQ2P-12|24 |455]| 14
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Options de I'embase Série SY3000/5000/7000

A\Précaution
Couple de serrage pour vis de fixation
M2 :0.16 N-m (SY3000)

Options de I'embase * Pour les dimensions, reportez-vous aux pages 300 & 302. [M3:0.8 N-m (SY5000/7000)
H Entretoise SUP individuelle Pour commander I'entretoise SUP/EXH individuelle
[Avec un joint de connecteur, un joint d'embase et deux vis de Raccord instantané
montage] (3 pcs. pour le SY7000)] Modele droit SY oM - m -1 A_
Quand une méme embase doit étre utilisée a différentes

pressions, les entretoises d’alimentation individuelles servent de Raccord instantané _ _ _I__—|
raccords d’alimentation pour les différentes pressions. Modeéle coudé SY oM m 2|A—|L6

= Lors de la sélection d'un type de coude de raccord instantané Série
pour une entretoise, utilisez-le tourné vers le haut, car il interfere
avec la tuyauterie des orifices A et B des embases de type 50. 3 | SYso00
5 | SY5000
Distributeur 7 | SY7000
5/2 monostable ;
;‘Eé% Type d'entretoise
Entretoise SUP A 38 | Entretoise SUP individuel
individuelle 39 | Entretoise EXH individuel
Vis de \[ﬁ%”") . o
montage 5(EA) Entretoise SUP/EXH individuelle ®
F——1

EE) 2 Modeéle a coude court

Joint d'embase Diagramme du circuit 3 Modéle & long coude

. N (Exemple de montage d'un + Sélectionnez le modéle a coude long
. distributeur 5/2 monostable) pour un distributeur 5/3.
a4
|

‘ Références des vis de montage

(pour réparation) Taille orifice (mm/raccord instantané)e
SY3000: SY3000-23-12A (2 pcs.) Symboe| Orifice P, E | SY3000 | SY5000 | SY7000
. SY5000: SY5000-221-2A (2 pcs.) L4 g4 [ ] [ ) —
Joint du connecteur SY7000: SY7000-221-2A (3 pcs.) L6 g6 [ ) [ [ ]
L8 08 — [ [
L10 010 — — [
L12 212 — — [

H Entretoise EXH individuelle
[Avec un joint de connecteur, un joint d'embase et deux vis de
montage] (3 pcs. pour le SY7000)]

Taille orifice (pouces/raccords instantanés)
Symole|  Orifice P, E | SY3000 | SY5000 | SY7000

, ny , o LN3 @ 5/32" [ ] — —
Cette entretoise est utilisée pour 'échappement du distributeur LN7 o 1/a" ° ° —
quand celui-ci affecte d’autres stations parce que le circuit est n
mal configuré. :_"::51) g Z;G — L ;
= Lors de la sélection d'un type de coude de raccord instantané
pour une entretoise, utilisez-le tourné vers le haut, car il interfére . . ) .
avec la tuyauterie des orifices A et B des embases de type 50. Taille orifice (mm/raccord instantané)e
Symboke| Orifice P, E | SY3000 | SY5000 | SY7000
Distributeur Cc2 @2 [ ) — —
5/2 monostable a(A) C3 032 o — —
2(B) C4 94 [ ] [ ] —
Entretoise EXH r C6 o6 (] o o
individuel
H cs 98 — [ ] [ ]
Vis de e ci0] o010 = — ®
montage -— ? El)“) C12 Q12 — — )
3(EB) Taille orifice (pouces/raccords instantanés)
Joint d'embase Diagramme du circuit Sympole| Orifice P, E | SY3000 | SY5000 | SY7000
(Exemple de montage d'un N1 a1/8" ) — —
distributeur 5/2 monostable) N3 0 5/30" ° —
y Références des vis de montage N7 @ 1/4" o ) )
‘ (pour réparation) N9 o 516" — ° °
SY3000: SY3000-23-12A (2 pcs.) N11 o 3/8" — — °
> SY5000: SY5000-221-2A (2 pcs.) } — — 5o
oint connectetir\ SY7000: SY7000-221-2A (3 pes.) x En cas d'utilisation en combinaison avec le SY 330 ;J-[11-E

(avec vanne d’échappement de pression résiduelle), la
longueur des vis de montage requises sera différente.
Contactez SMC pour plus de détails.

svc 294
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série SY3000/5000/7000

A\Précaution
Couple de serrage pour vis de fixation
M2 : 0.16 N-m (SY3000)

Options de I'embase * Pour les dimensions, reportez-vous aux pages 300 & 302. [M3:0.8 N-m (SY5000/7000)

B Ensemble entretoise de vanne d'arrét SUP avec vanne

d’échappement de pression résiduelle

[Avec un joint de connecteur, un joint d'embase et deux vis de montage] (3 pcs.

pour le SY7000)]

Il est utilisé pour couper I'alimentation en air des distributeurs individuellement.

Distributeur 5/2 monostable

SY|3|0M—-50—1A 4(A)

?Z(B)

Série Commande manuelle LN Jointdembase
3 | SY3000 Modéle a ‘ Wfﬂ‘gj‘ ﬂ % : Vis de montage
5 SY5000 - poussoir . 5(EA) Joint du connecteur R
7 | sy7o00 verrouillable Ak | D & W
Sla A Ensemble entretoise de vanne d'arrét SUP avec X .
Moqele a vanne d’échappement de pression résiduelle ‘ & )
E |verrouillage par Diagramme du circuit . ‘
manette (Exemple de montage d'un distributeur 5/2 monostable) . ﬁ .
L ) -
Références des vis de montage ~

x Pour le modeéle a levier
Pour verrouiller la commande manuelle du modeéle a levier, poussez le levier
en position APPUYER avec vos doigts jusqu'a ce qu'il s'arréte, puis tournez le
levier de 90° dans le sens horaire. (VERROUILLAGE PAR -BOUTON
POUSSOIR)
Tourner le levier sans le pousser vers le bas jusqu'a ce qu'il s'arréte peut
endommager la commande manuelle et causer d'autres problémes tels que
des fuites d'air.
Pour déverrouiller la commande manuelle, tournez le levier dans le sens
antihoraire. (VERROUILLAGE - APPUYER)

[Comment monter I'ensemble entretoise de vanne d'arrét SUP
avec vanne d’échappement de pression résiduelle]

Insérez la vis de montage de la vanne d'arrét SUP par le cété de I'entretoise, et

montez-la sur I'embase.

Serrez la vis de montage de la vanne d'arrét SUP au couple de serrage spécifié.

Montez le distributeur et serrez les vis de montage du distributeur au couple de

serrage spécifié aprés avoir monté I'entretoise de la vanne d'arrét SUP avec le

distributeur d’échappement de pression résiduelle.

= Installez I'écrou de type plaque sur I'entretoise comme indiqué sur la figure s'il
s'est détaché. Les vis de montage de la vanne d'arrét SUP peuvent étre
serrées a l'aide d'une clé hexagonale sans retirer |'écrou de type plaque.

x Ce produit est uniquement destiné au modele a pilotage interne, car I'air du
pilotage externe ne peut pas étre coupé.

+ Si le produit est équipé d'un 5/3 centre fermé, la pression résiduelle ne peut
pas étre libérée, il faut donc I'utiliser en combinaison avec un distributeur 5/3,
qui peut étre connectée aux orifices de raccordement A, B.
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(pour réparation)

SY3000: SY30M-56-1A (2 pcs.)
SY5000: SY50M-56-1A (2 pcs.)
SY7000: SY70M-56-1A (3 pcs.)

Vis de fixation du distributeur (voir page 198) ﬂ
Couple de serrage :

SY3000 series: 0.16 N-m
Série SY5000/7000 : 0.8 N m
Pour les vis CHC

Taille nominale de la clé :
Série SY3000: 1.5

Série SY5000/7000 : 2.5

Ensemble entretoise de vanne d'arrét SUP avec
vanne d'échappement de pression résiduelle
Ecrou de type plaque

Série SY3000 :

SY30M-57-1A (10 pcs. incluses)
Série SY5000/7000 :
SY50M-57-1A (10 pcs. incluses)

Vis de montage de vanne d'arrét SUP
Couple de serrage :

SY3000 series: 0.16 N-m

Série SY5000/7000 : 0.8 N m

Taille nominale de la clé :
Série SY3000:1.3
Série SY5000/7000 : 2




Options de I'embase

Options de I'embase Série SY3000/5000/7000

* Pour les dimensions, reportez-vous aux pages 300 a 302.

A\Précaution

Couple de serrage pour vis de fixation
M2 :0.16 N-m (SY3000)

M3: 0.8 N-m (SY5000/7000)

B (Entretoise servant a couper I’alimentation avec vanne

d'échappement de pression résiduelle (raccordement latéral/par le bas)
[Avec un joint de connecteur, un joint d'embase et deux vis de montage] (3 pcs. pour le SY7000)]
Il est utilisé pour maintenir la position intermédiaire du vérin pendant une longue période.
Utilisez un distributeur 5/3 centre ouvert lorsque I'entretoise a double contrle avec vanne

d’échappement de pression résiduelle est utilisé.

Il peut également étre utilisé pour la prévention des chutes en fin de course du vérin lorsque la
pression résiduelle d'alimentation est libérée en utilisant un distributeur 5/2 monostable/bistable.

Caractéristiques techniques

Série Réf. Arrét intermédiaire | Prévention contre les chutes
SY3000 | SY30M-60-1A Distributeur 3 5 3, o
SY5000 | SY50M-60-1A | | compatible Y8405 Y2204
SY7000 | SY70M-60-1A

Références des vis de montage (pour réparation)

SY3000: SY3000-23-27A (2 pcs.)
SY5000: SY5000-221-4A (2 pcs.)
SY7000: SY7000-221-4A (3 pcs.)

A\ Précaution

* Une fuite d'air dans le tuyau entre le distributeur et le vérin ou dans les raccords empéchera le vérin de
s'arréter pendant une longue période. Vérifiez la fuite en utilisant un détergent ménager neutre, tel que
du savon a vaisselle. Vérifiez également I'absence de fuite d'air au niveau du joint du tube du vérin, du
joint du piston et du joint de tige.

¢ La combinaison avec un distributeur 5/3 a centre fermé ou a centre de pression ne fonctionnera pas.

* Si I'échappement de I'entretoise a double clapet est trop restreint, le vérin peut ne pas fonctionner cor-

rectement et ne pas s'arréter de fagon intermédiaire.

<Exemple>

Entretoise servant a couper I’alimentation avec
vanne d'échappement de pression résiduelle

Distributeur 5/3 centre ouvert

va AN A o

1
ay|ap|  EXH.

Diagramme du circuit
(Arrét intermédiaire : lorsque le distributeur
5/3 centre ouvert est monté)

Entretoise servant a couper I’alimentation avec
vanne d'échappement de pression résiduelle
Distributeur 5/2 monostable

i 2|| EXH. 5(EA)
1(P)
3(EB)

Diaaramme du circuit
(Prévention des chutes : lorsque le distributeur
5/2 monostable est monté)

* Réglez la charge du vérin de maniere a ce que la pression du vérin soit deux fois supérieure a la pression

d'alimentation.

* Si vous utilisez une entretoise a double clapet intégrée a I'embase, reportez-vous a la page 307.

Pression d’utilisation max. 1.0 MPa
Pression d’utilisation min. 0.1 MPa
Température ambiante et du fluide —-10a 50 °C
e SY3000 | 0.3 dm3/(s-bar)
Saracteristiaues [SY5000 | 0.7 am?/(s-ban)
) SY7000 | 1.1 dm3/(s-bar)
Fréquence d'utilisation max. 3 Hz

O
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seérie SY3000/5000/7000

A\ Précaution
Couple de serrage pour vis de fixation
M2 : 0.16 N-m (SY3000)
Options de I'embase M3 0.8 N-m (SY5000/7000)

Hinterface régulateur
[avec un joint de connecteur, un joint d'embase et deux vis de montage (3 pcs. pour le modele SY7000)]

Utilisé lorsque la pression d'alimentation de chaque distributeur de la méme embase doit étre réglée individuellement (pression réduite).

Pour passer commande

SY[3]oM-[05]-[P]-

Série Distributeur compatible Note 3)
n — | Pour monostable,bistable et 2x3/2
3 | Pour5/3
Manomeétre (option) Note ) Note 1) Dans les cas de la série SY3000 avec pressostat, lors du montage sur embase, soyez attentifs
M1 | Sans manométre a la différence entre les références des stations paires et des stations impaires afin que les
05 | Manométre avec afichage MPa station nombre pai) pressostats n'interferent pas les uns avec les autres.
06 | Nenométe avec fichege NPa seon nombre impeir Si vous utilisez une embase de connexion M10/11/12 (montage mixte) vous pouvez utilisez

uniquement le modele sans pressostat (M1).
Note 2) Selon la nouvelle loi sur les mesures, les manometres avec affichage psi sont vendus
uniquement aux clients outremer.
Note 3) Pour la série SY3000, faites attention a la référence de commande dans la mesure ou elle
différe selon le type de distributeur (monostable, bistable, 2x3/2 et 5/3) employé. De plus, si
OM - m - P vous sélectionnez un modele avec manometre, et si au moins un modéle 5/3 est inclus sur la
méme embase, utilisez ce ou ces distributeurs 5/3 pour éviter que les pressostats n'interférent
les uns avec les autres.

i
N5 | Manometre avec affchage psi (tation nombre pair) | Note 2)
N6 | Manomere avec affchage psi (station nomore impair) | Note 2)

SY

Série
5 | SY5000
7 | SY7000 Réglage sur orifice

P [ Orifice 1(P) Références de la vis de montage (pour réparations)
€ i SY3000: SY3000-23-12A (2 pcs.
Manometre (°pt|°n) A1 | Oriice 4(A) (type controlé P, réglage du raccord A) SY5000: SY5000-221-6A 22 gz:;
M1 | Sans manometre B | Orifice 2(B) (type contrlé P, réglage du raccord B) SY7000: SY7000-221-6A (3 pes.)

00 | Manométre avec affichage MPa
NO | Manométre avec affichage psi | Nete 2)

Vis de montage S ‘
Bs.

Joint connecteur électrique

SY30M-05/N5-C1 SY30M-06/N6-L!1 SY30M-M1-U] SY50M-00/NO-L] SY50M-M1-l] SY70M-00/NO-L] SY70M-M1-01
(avec manometre / (avec manometre / (sans manométre) (avec manométre) (sans manométre) (avec manometre) (sans manométre)
pour un nombre impair de stations)  pour un nombre pair de stations)

Caractéristiques
Modele a interface régulateur |  SY30M-[J-[J-0] SY50M-CJ-0 SY70M-00-0 Note 1) Toujours appliquer la pression a l'orifice 1(P) avec
Distributeur compatible Note 2 SY3LROR SYSCSOR SY7LR0R linterface régulateur.
0' _f.l 2 ’u & pat sHR) 1P 4 : ; é sUR) Note 2) Les distributeurs 5/3 centre fermé et centre de pression,
Mites (L - ( )" (A), 2(B) ainsi que les distributeurs doubles 3/2 sont disponibles
Plage de pression 0.120.7 Mpa uniquement pour la régulation de la pression de l'orifice
Pression d'utilisation max. 1.0 MPa 1(P).
Fluide Air Note 3) Joint et vis de montage compris dans la masse.
Température d'utilisation 10450 °C (hOI’S ge|) Note 4) ( ) . |nd|que les valeurs pour SY30M-J-[-3.
2 Note 4)

Masse [g] Note 3 Avec manome}re 33(35) 75 93

Sans manométre 27(29) Note 4) 69 87

Symbole (A4 2(B) (A)4 2(B)

(EA)5 CI}(EB) l DlT;I { l l DlT;I T[Q ]

[ <
(EA)5 | 3(EB) | (EA)5 | 3(EB)
. e 1 Réglage sur orifice 4(A) 1 Réglage sur orifice 2(B) 1
Réglage sur orifice 1(P) (P) (Régulation sur orifice 4 (A)) (P) (Régulation sur orifice 2 (B)) (P)
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Options de I'embase Série SY3000/5000/7000

Liste des combinaisons entretoise-vis. (1)

A\ Précaution

Couple de serrage pour vis de fixation

M2 : 0.16 N-m (SY3000)

M3 : 0.8 N-m (SY5000/7000)

Combinaison (1) SY3000 (M2) (2) SY5000 (M3) (3) SY7000 (M3)
Vis a téte ronde Vis CHC Vis a téte ronde Vis CHC Vis a téte ronde Vis CHC
SY3000- | SY3000- | SY5000- | SY5000- | SY7000- | SY7000-
<Vis a téte ronde> 23-24A 222-1A 221-1A 222-1A 221-1A 222-1A
@ : SY3000-23-24A -\ Distributeur [pour 10 [pour 10 [pour 10 [pour 10 [pour 10 [pour 10
(2 : SY5000-221-1A distributeurs | distributeurs | distributeurs | distributeurs | distributeurs | distributeurs
| | ® :SY7000-221-1A (20 pes)] (20 pes)] (20 pes)] (20 pes)] (30 pes)] (30 pes)]
Vis CHC: Entretoise servant
ED : SY3;00-222-1A ﬁaﬁ?r;lg:tralion avec
@ :SY5000-222-1A vanne
(3 : SY7000-221-1A d'échappement de
ion résiduell _56- -56- -56-
@ : SY30M-56-2A pression résiduelle SY(:;OI\iIé C5868)2A SY(&';OI\iI‘!a C5668)2A SY7?3MCE;;5 2A
@ : SY50M-56-2A Entretoise P P P
(3 : SY70M-56-2A SUP (EXH)
individuelle
Distributeur
<Vis a téte ronde>
@ : SY3000-23-33A
@ : SY5000-221-5A Entretoise a
(3 : SY7000-221-5A [ double clapet avec | SY3000- SY5000- SY7000-
échappement de 23-33A — 221-5A — 221-5A —
pression (2 piéces) (2 piéces) (3 pcs)
résiduelle
Entretoise
SUP (EXH)
individuelle
Distributeur
0 <Vis a téte ronde>
@ : SY3000-23-32A
5 (2 :5Y5000-221-3A .
| @ :svro0-221-3a [l SR | SY3000- SY5000- SY7000-
? individuelle 23-32A — 221-3A — 221-3A —
g (2 pieces) (2 pieces) (3 pcs)
; Entretoise
EXH (SUP)
individuelle
SY3000- | SY3000- | SY5000- | SY5000- | SY7000- | SY7000-
23-24A 222-1A 221-1A 222-1A 221-1A 222-1A
Distributeur [pour 10 [pour 10 [pour 10 [pour 10 [pour 10 [pour 10
<Vis & téte ronde> distributeurs | distributeurs | distributeurs | distributeurs | distributeurs | distributeurs
(D : SY3000-23-24A (20 pes)] (20 pes)] (20 pes)] (20 pes)] (30 pes)] (30 pes)]
2 :SY5000-221-1A [ Entretoise servant
(3 :8Y7000-221-1A I‘a(ioupetrt
m "alimentation avec
<Vis CHC>
vanne
@ : SY3000-222-1A [ d'échappement de
(2 : SY5000-222-1A [ pression résiduelle
(3 : SY7000-222-1A
Entretoise
SUP (EXH) SY30M-56-4A SY50M-56-4A SY70M-56-4A
@ : SY30M-56-4A individuelle (2 pieces) (2 pieces) (3 pcs)
@ : SY50M-56-4A
(3 : SY70M-56-4A
Entretoise
EXH (SUP)
individuelle

#: Le montage sur embase multiple suit I'ordre indiqué ci-dessus.
«: Le raccordement des entretoises SUP/EXH se fait en modele droit uniquement, un modeéle coudé risquant d'interférer avec chaque entretoise lorsque

SvMC 298

N



série SY3000/5000/7000

Liste des combinaisons entretoise-vis 2

A\ Précaution

Couple de serrage pour vis de fixation

M2 : 0.16 N-m (SY3000)

M3 : 0.8 N-m (SY5000/7000)

Combinaison (1) SY3000 (M2) (2) SY5000 (M3) (3) SY7000 (M3)
Visatéteronde| VisCHC |Visatéteronde| VisCHC |Visatéteronde| Vis CHC
o SY3000- | SY3000- | SY5000- | SY5000- | SY7000- | SY7000-
<Vis & téte ronde> 23-24A 222-1A 221-1A 222-1A 221-1A 222-1A
@ : 8Y3000-23-24A /:\| Distributeur [pour 10 [pour 10 [pour 10 [pour 10 [pour 10 [pour 10
@ :8Y5000-221-1A distributeurs | distributeurs | distributeurs | distributeurs | distributeurs | distributeurs
(® : SY7000-221-1A (20 pes)] (20 pes)] (20 pes)] (20 pes)] (30 pes)] (30 pes)]
a/ is %HC> Entretoise servant
: SY3000-222-1A | a couper
@ : SY5000-222-1A (=] "alimentation avec
® : SY7000-222-1A [ d'échappement de
pressionrésicuelle | gy30M-56-3A SY50M-56-3A SY70M-56-3A
(D : SY30M-56-3A [ Entretoise 4 double (2 pieces) (2 pieces) (3 pes)
(2 : SY50M-56-3A clapet avec
(3) : SY70M-56-3A [ échappement de
pression résiduelle
SY3000- | SY3000- | SY5000- | SY5000- | SY7000- | SY7000-
23-24A 222-1A 221-1A 222-1A 221-1A 222-1A
<Vis & téte ronde> .\| Distributeur [pour 10 [pour 10 [pour 10 [pour 10 [pour 10 [pour 10
(1 :SY3000-23-24A distributeurs | distributeurs | distributeurs | distributeurs | distributeurs | distributeurs
(@ :SY5000-221-1A (20 pcs)] (20 ps)] (20 pes)] (20 pes)] (30 pes)] (30 pes)]
® : 8Y7000-221-1A [ Entretoise servant
i a couper
Eg's_ %‘;g;oo 29914 [= I’alimgntation avec
: ~eces vanne
@ : SY5000-222-1A (8 d'échappement de
(3) : SY7000-222-1A pression résiduelle
Entretoise a double
(D : SY30M-56-5A (Y Clet avec SY30M-56-5A SY50M-56-5A SY70M-56-5A
@ : SY50M-56-5A (o) échappement de n o
& : SY70M-56-5A pression résiduelle (2 pieces) (2 pieces) (3 pcs)
Entretoise
3] EXH (SUP)
individuelle
/:\| Distributeur
<Vis a téte ronde>
@ : SY3000-23-32A
@ :8Y5000-221-7A
(3 :SY7000-221-7A Interface SY3000- SY5000- SY7000-
réqulateur 23-32A — 221-7A — 221-7A —
9 (2 pieces) (2 pieces) (3 pcs)
Entretoise
* ] SUP (EXH)
individuelle

«: Le montage sur embase multiple suit I'ordre indiqué ci-dessus.

* : Le raccordement des entretoises SUP/EXH se fait en modeéle droit uniguement, un modéle coudé risquant d'interférer avec chaque entretoise lorsque
«: En cas d'association d'un régulateur d'interface avec d'autres options, seules les combinaisons dans le tableau ci-dessus sont possibles.
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Options de I'embase Série SY3000/5000/7000

Dimensions : Options de I'embase / Série SY3000

B Plaque d'obturation B Entretoise SUP/EXH B Entretoise servant a couper
individuelle (raccordement I'alimentation avec vanne
par le haut/par le bas) d'échappement de pression

résiduelle
\ "
B, [ |
\ © B2 EY)
OO © oo o8
uu\ il S8 85
DO 8 o2
O\ S S5 ©
445 ﬁ
~
s 8 o & 2
gl | T
R
™ o
el
<Type 505 51! 52> Raccord instantané

(Raccord SUP, Raccord EXH)
Diam. ext. du tube utilisable : @ 4, @ 5/32"

<Type 50, 51>

<Type 51, 52>

H Entretoise SUP/EXH B Ensemble entretoise de M Interface régulateur
individuelle (raccordement vanne d'arrét SUP avec
latéral) vanne d’échappement de
pression résiduelle
Raccord instantané
(Raccord SUP, Raccord EXH) B
Diam. ext. de tube utilisable : @ 2 0|00 0000 g S
Diam. ext. du tube utilisable : @ 3.2, & 1/8" B e e o —~ |
Diam. ot du tube utisabl - 0.4, 0 532" 4 574999 T@ 0/ 35S AT =@
Diam. ext. du tube utilisable : @ 6, @ 1/4" op|oele ‘ 1= ?3_’ g
[ Py 2| o y E‘BLBFLE#_ ® =
— ‘ ‘ & 5 l -
P Tg - "
& %b ©
DOO" g 2SN
A \ 05 I
S SY30M-n5-00-0 "
- sysom-ig-0 &
SY30M-M1-[3-0J
ERREE
o 8
©
° NE
Ll (oo}
' © oo
& (4IN
e
<Type 50, 51, 52>
<Type 50, 51, 52>
<Type 50> T
# Les dimensions entre () s'appliquent * Les dimensions entre () s'appliquent au

au SY30M-50-1AE. SY30M--[1-3.
= 300
2 SNC



série SY3000/5000/7000

Dimensions : Options de I'embase / Série SY5000

B Plaque d'obturation

81.6

<Type 50, 51, 52>

B Entretoise SUP/EXH
individuelle (raccordement
latéral)

Raccord instantané
(Raccord SUP, Raccord EXH)
Diam. ext. du tube utilisable : @ 4, @ 5/32"
:06,01/4"
108, 05/16"

g =
@
VR g
OO 5
ARV
DO

<Type 50>

301

B Entretoise SUP/EXH
individuelle (raccordement
par le haut/par le bas)

:

i
(72.2) |
(104.2)

126.4
116.6

106.2
()8
° o

142.4

12.6

o
©
2

Raccord instantané
(Raccord SUP, Raccord EXH)
Diam. ext. de tube utilisable : @ 4
:06,01/4"
10 8,05/16"

<Type 51, 52>

Bl Ensemble entretoise de
vanne d'arrét SUP avec
vanne d’échappement de
pression résiduelle

86.1

fa

&)
%

g :
(73.6)

106.2
127.7

<Type 50, 51, 52>

* Les dimensions entre () s'appliquent au
SY50M-50-1AE.

O
2

B Entretoise servant a couper
I'alimentation avec vanne
d'échappement de pression
résiduelle

138.6

<Type 50, 51>

M Interface régulateur

2B

50
745
87.8
91.6

S50
¢ @
106.2
127.5
145.5

=
553
=g
53
g

Max. 21 |

SY50M- ]
SY50M-M1-0J

<Type 50, 51, 52>



Options de I'embase Série SY3000/5000/7000

Dimensions : Options de I'embase / Série SY7000

B Plaque d'obturation

78.3

92.1

<Type 50, 51, 52>

B Entretoise SUP/EXH
individuelle (raccordement
latéral)

Raccord instantané
(Raccord SUP, Raccord EXH)
Diam. ext. du tube utilisable : @ 6, @ 1/4"

:@8,05/16"
@10, 0 3/8"
Q@12
a‘@
d a
|4 3
Aave | 7
RO |
ARV
NN

116.7

(15) |
(Pour @ 12)

A
—
<
K}
(]
a
o
\Y

B Entretoise SUP/EXH B Entretoise servant a couper
individuelle (raccordement I'alimentation avec vanne
par le haut/par le bas) d'échappement de pression

: résiduelle
=
l | @)
@
G_‘ Z
&
FERE
~ ~
- ol 8
A T ™
. NN =
o .
2y % ,@
Raccord instantaﬁé
(Raccord SUP, Raccord EXH)
Diam. ext. du tube utilisable : @ 6, @ 3/8"
108 1
@12 S 2
<Type 51, 52> <Type 50, 51>
B Ensemble entretoise de M interface régulateur

vanne d'arrét SUP avec
vanne d’échappement de

pression résiduelle
™
S
3 g
™~
©
T|®
ke
N k3
g
D
N,
g
SY7OM-#1 &
<Type 50, 51, 52> SY70M-M1-0 §
* Les dimensions entre () s'appliquent au
SY70M-50-1AE. <Type 50, 51, 52>
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Embase individuelle embrochable
[Conformite IP67]
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Série SY3000/5000/7000
Embase individuelle EnlJ{siEl] [ Conformité IP67]
(Raccordement latéral, par le bas, par le haut) (:N@US W

N lu

Caractéristiques de I'embase c € |\
L N

Modele de embase Embase individuelle a connecteur embrochable 51
Raccordement latéral Orifice 1(P), 5(EA)/3(EB) , Orifice 4(A)/2(B) Raccordement latéral '
Orifice SUP/EXH Orifice 1(P), 5(EA)/3(EB) , Orifice 4(A)/2(B) Raccordement par le bas
Sens du raccordement — .
) Orifice 1(P), 5(EA)/3(EB) Raccordement latéral
Connecteur compatible ~ -
Cablage interne Raccordement par le haut
Orifice SUP/EXH Orifice individuel SUP/EXH [5(EA), 3(EB)]
Connecteur compatible Connecteur étanche M12
Cablage interne Commun positif, commun négatif
SY3000 1/8
Raccordement latéral Orifice 1(P), 5(EA)/3(EB), 4(A)/2(B) SY5000 1/4
SY7000 3/8
Raccordement par le . SY3000 /8
Orifice bas Orifice 1(P), 5(EA)/3(EB), 4(A)/2(B) SY5000 1/4
SY7000 3/8
SY3000 1/8
Raccordement par le Orifice 1(P), 5(EA)/3(EB) SY5000 1/4
haut SY7000 3/8
Orifice 4(A)/2(B) Compatible avec le distributeur *1
Etanchéité (conforme IEC60529) IP67
Raccordement latéral 99
SY3000 Raccordement par le bas 109
Raccordement par le haut 104
Raccordement latéral 145
Masse : W [g]*2 SY5000 Raccordement par le bas 172
Raccordement par le haut 159
Raccordement latéral 205
SY7000 Raccordement par le bas 232
Raccordement par le haut 227

«1 Pour les caractéristiques de 'embase, reportez-vous a la page 17.
2 Les masses des distributeurs et des cables ne sont pas comprises. Pour obtenir la masse du produit une fois les distributeurs fixés, ajoutez les masses
des distributeurs indiquées a la page 19 et pour inclure le poids du cable, ajoutez le poids du cable du connecteur en page 307.

Caractéristiques de débit de I'embase

Joint élastique

Série Emplacement du Orifice 1-4/2 4/2 > 5/3
raccord de I'embase | (P,E) | (A, B) C b Q [I/min(ANR)[*2 C b Q [I/min(ANR)]*2
Raccordement latéral 1/8 1/8 1.8 0.27 449 17 0.26 422

SY3000 |Raccordement parlebas| 1/8 1/8 1.7 0.23 414 1.4 0.27 349
Raccordement par le haut| ~ 1/8 C6 1.3 0.34 339 1.5 0.27 374
Raccordement latéral 1/4 1/4 4.2 0.21 1012 4.0 0.26 992

SY5000 |Raccordement parlebas| 1/4 1/4 4.0 0.19 953 4.0 0.23 975
Raccordement par le haut| ~ 1/4 C8 2.9 0.29 733 41 0.33 1063
Raccordement latéral 3/8 3/8 6.5 0.24 1593 6.3 0.23 1535

SY7000 |Raccordement parlebas| 3/8 3/8 6.4 0.22 1591 6.3 0.22 1526
Raccordement par le haut| ~ 3/8 C12 5.4 0.30 1373 6.0 0.27 1497

Joint métallique

Série Emplacement du Orifice 1-4/2 4/2 > 5/3
raccord de I'embase | (P, E) (A, B) C b Q [I/min(ANR)]*2 C b Q [I/min(ANR)]*2
Raccordement latéral 1/8 1/8 1.4 0.14 325 1.3 0.26 322

SY3000 |Raccordement parlebas| 1/8 1/8 1.3 0.13 300 1.3 0.22 315
Raccordement par le haut| ~ 1/8 Cé6 1.2 0.22 291 1.4 0.29 354
Raccordement latéral 1/4 1/4 3.2 0.13 738 35 0.16 820

SY5000 |Raccordementparlebas| 1/4 1/4 3.0 0.12 688 3.2 0.17 754
Raccordement par le haut| ~ 1/4 C8 2.6 0.23 634 3.2 0.19 762
Raccordement latéral 3/8 3/8 4.6 0.10 1044 4.9 0.16 1148

SY7000 |Raccordement parlebas| 3/8 3/8 4.6 0.10 1044 4.9 0.17 1154
Raccordement par le haut| ~ 3/8 C12 4.0 0.18 947 4.7 0.16 1101

« Calcul de la zone efficace S et conductance sonique C: S=5.0x C

+1 La valeur indiquée correspond au modele 5/2 a commande individuelle.

x2 Ces valeurs ont été calculées conformément a la norme ISO 6358 et correspondent au débit en conditions standard avec une pression d'alimentation de
0.6 MPa (pression relative) et une chute de pression de 0.1 MPa.
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Embase individuelle G IEE) [conformité IP67]
(Raccordement latéral, par le bas, par le haut)

Pour passer commande

série SY3000/5000/7000

Pour le distributeur avec I'embase individuelle (Réf. ensemble avec distributeur compris)

Raccordement latéral
Raccordement par le bas

R t par |
accordﬁmn parle £ 34

0[0
30

_ 1

-\W1- 0|1

_ 1-

|
W1|-| |01

N5
: @

oL

® ® 0

3
0 Série 9 Visualisation/protection de circuit et caractéristiques communes @ Type de taraudage des orifices A et B (modele taraudé)
3 SY3000 Svmbole|  AVec  |Protection de| Caractéristiques — Re
5 SY5000 Y visualisation circuit communes F G
7 SY7000 — — — N NPT
R — Non polarisé T NPTF
9 Fonction U [ J = M5 n'est disponible qu'avec l'option « — ».
1 Monostable S — Commune .
2 52 Bistable 4 ) o positive @ Type de vis de montage
3 Centre fermé NS — Commune — Vis combinée & téte ronde
4 5/3 Centre ouvert NZ L négative B Vi CHC _
5 Centre sous pression = Pour le type non polaire, faites attention & I'in- K| Viscombinée a téte fondf{ (Modgle de prévention de chute)
A N.F/NF. trusion de tension de surtension. Pour plus H Vis CHC (type a prévention de chute)
B+ Double 3/2 N.O/N.O d'informations, reportez-vous a la page 317. % Pour « K » et « H », le couvercle du corps de
- TGO * Seuls les types « Z » et « NZ » sont disponibles distributeur posséde une construction de
C N.F/N.O. avec l'option circuit d’économie d’énergie.

x1 Seul le modele a joint élastique est disponible
pour le distributeur 4 positions 2x3/2

9 Type de joint
0 Joint élastique
1 Joint métallique
G Pilotage

— Pilotage interne

@ Commande manuelle

R Pilotage externe

@ Clapet antiretour de contre-pression (modéle intégré)

— Aucun

H Intégré

x Seul le modéle a joint élastique est disponible.

# Le distributeur 5/3 et le SY7000 ne sont pas
compatibles avec le clapet antiretour de
contre-pression intégré.

6 Option du pilote

— D:
Modéle a poussoir Modeéle a M
non verrouillable poussoir &
verrouillable

® ®
E: F:
Modéle & ' Modele
verrouillage "2 a verrouillage
par manette coulissant

®

— Standard (0.7 MPa)

= Reportez-vous a la page 36 pour la commande
manuelle a verrouillage coulissant.

m Taille des orifices A et B
(+ Distributeur a raccordement par le haut uniquement)

prévention de la chute permettant d'empécher les
vis de montage de se désolidariser lorsque I'on
retire le distributeur pour I'entretien, etc.
Reportez-vous a la page 307 lorsque les joints
d'embase et les vis de montage sont nécessaires
pour la maintenance.

Lors de I'utilisation d'une entretoise en option,

« B » et « H » ne peuvent étre sélectionnés.

s

*

@ Caractéristiques du cablage (embase)
WO | Sans cable de connecteur M12
W1 | Avec céble de connecteur M12 (300 mm)
W2 | Avec cable de connecteur M12 (500 mm)
W3 | Avec cable de connecteur M12 (1000 mm)
W4 | Avec céble de connecteur M12 (2000 mm)
W7 | Avec cable de connecteur M12 (5000 mm)
Lorsque vous commandez un produit avec

un céable de connecteur M12, le cable de
connecteur est inclus.

@ Position des orifices (embase)
— Raccordement latéral

B Raccordement par le bas
V1 Raccordement par le haut (orfices 1P, SEA, 3E : raccordement latéral)

*

B Modéle réponse rapide (0.7 MPa) Taraudage - — _ 1 Disponible uniquement pour le distributeur
K+ Modele pression élevée (1.0 MPa) Symboe|  Taille de l'orifice Série compatible de type « 3 » & raccordement par le haut.
%1 Seul le modéle a tiroir joint métallique est M5 M5x 0.8 SY3000
disponible pour le type pression élevée. 01 1/8 SY5000 @ Tailles des orifices (embase)
0 . 02 1/4 SY7000 Symbole]  Taille de I'orifice Série compatible
Type de bobine Raccord instantané (mm) 01 1/8 SY3000
— Standard Symboe| Raccord A, B |SY3000/SY5000({SY7000 02 1/4 SY5000
T Avec circuit d'économie d'énergie (service type continu) c2 o2 Y — — 03 3/8 SY7000
= Assurez-vous de sélectionner « avec circuit C3 3.2 [ — —
d’économie d’énergie » lorsque le distributeur doit c4 o4 Y Y — @ Type de taraudage (embase)
étre activé en continu sur de longues périodes.
« Faites attention au temps d'activation lorsque le Cs o8 ° °
circuit d'économie d'énergie est sélectionné. Pour — F G
plus diinformations, reportez-vous a la page 316. C10 @10 — — ® N NPT
Cc12 @12 — — [ ) T NPTF
@ Tension nominale Raccord instantané (pouces)
5 24 VCC Symboe| Raccord A, B [SY3000/SY5000({SY7000
6 12 VCC N1 @1/8" [ J — —
N3 @ 5/32" [ J [ ] —
N7 1/4" [ J [ ) [ ]
N9 J 5/16" — [ J [ J
N11 @ 3/8" — — [ ]

* Lors du montage d'une vanne ou d'une option d'embase (entretoise, etc.) sur la sous-plaque, ajoutez la référence de la vanne ou de I'entretoise sous la
référence de la sous-plaque pour passer une commande. Pour plus de détails, reportez-vous a I'exemple de commande a la page 307.
* Lors de la sélection d'un produit avec vanne d’échappement de pression résiduelle ou distributeur d'échappement avec restricteur, aprés avoir

sélectionné un modele a la page 26 ou 28, effectuez les sélections pour les points 15 & 18 ci-dessus.
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série SY3000/5000/7000

Pour passer commande

Pour I'embase individuelle

(Réf. d'embase individuelle pour montage unitaire

x Sans distributeur SY

3

OM-27-1-

o

inclus.
#  Les vis de montage du distributeur ne sont pas incluses.

W1 01
138 & .2

Q Caractéristiques du cablage

0 Série @ Position des orifices (embase) 9 Type de taraudage
3 SY3000 — Raccordement latéral = Rc
5 SY5000 B Raccordement par le bas F G

7 SY7000 \') Reccordement par e haut (Raccords 1(P), 5(EA), 3(EB) : raccordement latéral N NPT

T NPTF

Q Taille des orifices

*

Reportez-vous au tableau ci-dessous pour
connaitre les références des cables de connecteur.
Lorsque vous commandez un produit avec
un cable de connecteur M12, le cable de
connecteur est inclus.

*

Références de I'embase

WO | Sans céble de connecteur M12 Symboe|  Taille de l'orifice Série compatible
W1 | Avec céble de connecteur M12 (300 mm) 01 1/8 SY3000
W2 | Avec céble de connecteur M12 (500 mm) 02 1/4 SY5000
W3 | Avec céble de connecteur M12 (1000 mm) 03 3/8 SY7000
W4 | Avec céble de connecteur M12 (2000 mm)

W7 | Avec céble de connecteur M12 (5000 mm)

Comment commander lors du montage d'une commande spéciale (y compris les caractéristiques
de I'exécution spéciale) vanne sur la sous-plaque (Exemple de commande : X90)

SY30M-27-1-W1-01
*SY3200-5U1-X90---------

1 jeu (Réf. d'embase individuelle pour montage unitaire)
1 jeu (Réf. 5/2 bistable / Caractéristiques du caoutchouc fluoré de la vanne principale)

Exemple de commande lors du montage d'une option d'embase (entretoise, etc.)

SY30M-27-1-W1-01
«SY3400-5U1
*SY30M-60-1A

/\ Précaution

En raison des propriétés a double clapet de I'entretoise a double clapet, le montage effectué
par le client n'est pas recommandé. Si une entretoise a double clapet doit étre utilisée, veillez
a commander le modéle qui est intégré a la sous-plaque, comme indiqué dans I'exemple de
commande ci-dessus.

1 jeu (Réf. d'embase individuelle pour montage unitaire)
1 set (référence du distributeur 5/3 centre ouvert)
1 jeu (Réf. pour entretoise & double clapet avec vanne d’échappement de pression résiduelle)

= 3 pcs. pour N° Description Ret. Note
le SY7000 SY3000 SY5000 SY7000
) VISA combinée | SY3000-23-24A | SY5000-221-1A| SY7000-221-1A | Les références indiquées
@ xlxsaﬂgn du a téte ronde (M2 X 32) (M3 X 325) (M3 X 365) surla gauche conviennent a
‘ distributeur | yis cHe $Y3000-222-1A | SY5000-222-1A | SY7000-222-1A | 10 distributeurs (20 pcs.).
(M2 x 32) (M3x325) [(M3x36.5) | (30pcs.pourle SY7000)
Joint d'embase Les références indiquées sur la gauche
® (pour embase individuelle) SY30M-11-1A | SYSOM-11-1A| SYZOM-11-1A | s 10 istibteurs (10pcs).
Longueur de cable : 300 mm
ZS-37-L Poids du cable : environ 18 g
Longueur de céble : 500 mm
ZS-37-M Poids du cable : environ 23 g
Cable de connecteur Longueur de cable : 1000 mm
® M12 étanche a l'eau ZS-37-N Poids du cable : environ 36 g
Longueur de céble : 2000 mm
Z5-37-P Poids du cable : environ 62 g
Longueur de cable : 5000 mm
Z8-31-C Poids du cable : environ 140 g

/\ Précaution

‘ Couple de serrage ‘

M2 :

0.16 N-m (SY3000)

M3: 0.8 N-m (SY5000/7000)
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e o, CILIBIEIR (conformivé Pe7) o 0 i SY.3000/5000/7000

Embase métallique | Raccordement latéral
Dimensions : Série SY3000 embrochable Raccordement par le haut

SY3000J00O0-0001-WH-0100 (raccordement latéral)

1/8
[orifice 1(P)] Fiat3 =S
N S
! o |
[<b) [}
\ o £|2
B 2|8
| »
~boet ot & 5|5
; Di 91 “‘I &18
Repére triangulaire/ N Disposition des broches sur le c6té de I'embase
M5 x 0.8 M5 x 0.8 (pas d'indication numérique)
(PE : orifice d'échap. du pilotage externe (X : orifice du pilotage externe) COM.
1/8 11]11 9.5
[orifices 5(EA) et 3(EB)]
28.6 5.2

Commande manuelle
Modele a poussoir verrouillable :
Appuyez et tournez.
Coté orifice 4(A) : bleu (pour joint élastique)
: gris (pour joint métallique)

88 2x@3.2
(pour le montage)

Coté orifice 2(B) : jaune o @
ol 8
(témoin lumineux / parasurtenseur) @
5.8 o
(15.3)
(pour modele 5/3)
14.5 13.3
Pour marquage F 1/8
(type de taraudage) [orifices 4(A), 2(B) ] 1: marron (non utilisé)/ 3 : bleu (COM.)
%&(5 ) 931 2 blanc (SOL.b) 4 noir (SOL.a)
—L fié ]
i

Note 1) Ces figures représentent le modele SY3200-5Z21-WO-01F.

SY3130000-0001-00-WO-V010 (raccordement par le haut)

(72.8)

(modele & taraudage M5)

| (Max. 3)

(témoin lumineux / parasurtenseur)

\MS x 0.8 (pour modele taraudé)

Raccord instantané

[orifices 4(A), 2(B) ] [orifices 4(A), 2(B) |
Diam. ext. du tube compatible : @ 2

1032,01/8"

1@ 4,0 5/32"

06,0 1/4" Bouchon

)
|@
(il

|u
)
} |
1 |
|

Note 2) Ces figures représentent le modele SY3230-521-C6-WO-VO1F.
Note 3) Les orifices 1 (P), 5 (EA), 3 (EB), X et PE sont a raccordement latéral.
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série SY3000/5000/7000

Embase métallique

Raccordement par le bas

Dimensions : Série SY3000 embrochable

SY300¢000O0-0001-WO-B010 (raccordement par le bas)

\ z|e
Disposition des broches sur le c6té de I'embase ‘ ol =|=
(pas d'indication numérique) — 8| 2lg
B © 212
COM. il gI 81 « gl 8
2 S e
Repére triangulaire Bouchon M5 x 0.8
M5 x 0.8 28.6 5.2 (X : orifice du pilotage externe)
(PE : orifice d'échap. du pilotage externe] /Bouchon
Commande manuelle 83.2
Modeéle a poussoir verrouillable : 51.1 ©
Appuyez et tournez. 34.5 88 2x@32 3
Coté orifice 4(A) : bleu (pour joint élastique) | (pour le montage) =
: gris (pour joint métallique) L=
Coté orifice 2(B) : jaune o > ©
" -éﬁ: = 38
(témoin lumineux / parasurtenseur) o e @
T 522 5.8 3| o
(>é —
67.9 (15.3) ISR
o (pour modéle
1: marron (non utilisé) 3: bleu (COM.) 5/3)
2 : blanc (SOL.b) 4 : noir (SOL.a) Pour marquage F Bouchon
(type de taraudage)
| Lee =
_E_‘L_-;=_,,,,
Dimensions de raccordement sur panneau ;
i
| 0
~| o ~
i @l & N
5 |
[N
205 |\ 2 p;
(V)
34.5 2X M3 1/8 k.
425 2x03.4 [orifices 1(P), 2(A), 4(B), 5(EA), 3(EB)] T Dimensions de racco.rdeme.m pour montage sur panneau
: 14.5 13.3 Reportez-vous aux dimensions de raccordement sur

panneau pour des informations détaillées.

Note) Ces figures représentent le modéle SY3200-5Z1-WO-BO1F.
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e o, CILIBIEIR (conformivé Pe7) o 0 i SY.3000/5000/7000

Embase métallique | Raccordement latéral

Dimensions : Série SY5000 embrochable Raccordement par le haut

SY50090000-0001-WO-0200 (raccordement latéral)

1/4
[orifice 1(P)]

Disposition des broches sur le c6té de I'embase
(pas d'indication numérique)

58.6
(pour le modgle F : 64.3)
(pour le modgle E: 62.2)

COM.
= ©
I [\
Repeére triangulaire/
18 | 18 | 16
1/4 Non utilisé (sans borne)
[orifices 5(EA) et 3(EB)]
Commande manuelle 103.4
( Modéle & poussoir verrouillable : ) 2x043 71.3
\ Appuyezettournez. ] ou e moreg] 62 7.4
Coté orifice 4(A) : bleu (pour joint élastique) ‘
: gris (pour joint métallique) = T
Coté orifice 2(B) : jaune I

o ® =y i [} o

£ | ©o] I o <

(témoin lumineux / parasurtenseur) —&EA P51
f
<t
‘ 74.6 3.4 @
90.3 (16.6)
(pour modéle 5/3)
Pour marquage F 46.4 10.8 1/4
(type de taraudage) [Orifices 4(A), 2(B) ] 1 : marron (non utilisé) 3 : bleu (COM.)
M5 x 0.8 18 _25 M5 x 0.8 _
4 : noir (SOL.a)

(PE : orifice d'échap. du pilotage externsk /1? : orifice du pilotage externe) 2: blanc (SOL.b)
0
‘ D> G

:L Note 1) Ces figures représentent le modele SY5200-5Z1-WO-02F.

SY503¢0000-0001-00-WO-V020 (raccordement par le haut)

)
]

(pour le modgle & taraudag

(62.3)
(76.7)

Pour marquage F

(type de taraudage)
<Pour 01> 0 +

(max. 3)

Raccord instantané

\1/8 (pour modele taraudé)

[orifices 4(A), 2(B) ] (pour modele taraudé) - (pour modele taraude) [orifices 4(A), 2(B) ]
Diam. ext. du tube utilisable : @ 4, @ 5/32"
@6,01/4"
98,05/16 Bouchon

[.65.]
|

Note 2) Ces figures représentent le modéle SY5230-521-C8-WO-VO02F.
Note 3) Les orifices 1 (P), 5 (EA), 3 (EB), X et PE sont a raccordement latéral.
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série SY3000/5000/7000

Embase métallique
Dimensions : Série SY5000 embrochable

SY500 0 000-0001-WO-B020 (raccordement par le bas)

Raccordement par le bas

Dimensions de raccordement pour montage sur panneau

Pour des informations détaillées, reportez-vous
aux dimensions de raccordement sur panneau.

Disposition des broches sur le c6té de I'embase 0
(pas d'indication numérique) 3
COM.
1/4
[orifices 1(P), 2(A), 4(B), 5(EA), 3(EB)]
A3 CP 8‘ =
Non utilisé (sans borne) \ P 3|
' | | w | w
o o 3|3
: B E|E
3 ®© 212
ol 5| 2
QT =8 |48
Repére triangulaire/ Q Bouchon
103.4
Commande manuelle .
Modeéle a poussoir verrouillable : :
Appuyez et tournez. g
Coté orifice 4(A) : bleu (pour joint élastique) ~
1 gris (pour joint métallique)
Coté orifice 2(B) : jaune )
R
. ik . £
1 : marron (non utilisé) \3 : bleu (COM.) (témoin lumineux / parasurtenseur) —
) = T
2 : blanc (SOL.b) 4 : noir (SOL.a) =
’ 74.6 34 (]
- - 90.3 (16.6)
Dimensions de raccordement sur panneau (pour modele 5/3)
2x M4
' /2xQD4.5 Pour marquage F
E: (type de taraudage) 46.4 10.8
M5 x 0.8
] < —— - Bouchon — M5 X 08
< (PE : orifice d'échap. du pilotage externe] : orifice du pilotage externe)
3 YE
3.5 57 < - \ =
). Fe
62 all h -1

Note) Ces figures représentent le modele SY5200-5Z1-WO-B02F.
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Embase individuelle G IEE) [conformité IP67]
(Raccordement latéral, par le bas, par le haut)

série SY3000/5000/7000

Embase métallique | Raccordement latéral
Dimensions : Série SY7000 embrochable Raccordement par le haut

SY70090000-0001-WO-030 (raccordement latéral)

. .3/8 ) Disposition des broches
[orifice 1(P)] = sle sur le coté de I'embase
SIS (pas d'indication numérique)
3 % g COM.
Io) =| @
o 3| s
® g g
Repére triangulaire 005|225 175
3/8
[orifices 5(EA) et 3(EB)]
Commande manuelle 116.7
Modéle a poussoir verrouillable : ) 2x043 84.6
Appuyez et tournez. (e 73 8.1
Coté orifice 4(A) : bleu (pour joint élastique)
: gris (pour joint métallique) —F
Coté orifice 2(B) : jaune -
e — — 8 ¢
. . . ‘ 5EA 1P 3EB 5]
(témoin lumineux / parasurtenseur) f
== ~
’ 87.2 4.1 @ it
102.9 (20.6) - n
(pour modeéle 5/3) m
w
Pour marquage F 3/8 . G R .
4. 12.6 — 1 : marron (non utilisé 3 : bleu (COM.
(type de taraudage) 548 i [Orifices 4(A), 2(B)] ( )7 § ( )
M5 x 0.8 225 28.8 M5 x 0.8 2 : blanc (SOL.b) 4 : noir (SOL.a)
(PE : orifice d'échap. du pilotage externe] (X : orifice du pilotage externe)
©
o] G
g ]|

Note 1) Ces figures représentent le modele SY7200-5Z1-WO-03F.

SY703{0000-0001-00-WH-V030 (raccordement par le haut)

: :
@i; . s |5
e =1S4 1 1 S [se}
I b € |°
i Pl E 9
: s 4|8
| L Bl 20
————— =z ;3_
= |&
=1
£
@)
x
©
=
=1

\1/4 (pour modele taraudé)

[orifices 4(A), 2(B) ]

Raccord instantané
[orifices 4(A), 2(B) ]
Diam. ext. du tube utilisable : @ 6, @ 1/4"
1@ 8,d5/16"
1 @10, @ 3/8"
1012

4

Note 2) Ces figures représentent le modéle SY7230-521-C10-WO-VO3F.
Note 3) Les orifices 1 (P), 5 (EA), 3 (EB), X et PE sont a raccordement latéral.
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série SY3000/5000/7000

Embase métallique

Dimensions : Série SY7000 Clild Rl Raccordement par le bas

SY70090000-0001-WO-B030 (raccordement par le bas)

Dimensions de raccordement pour montage sur panneau

Pour des informations détaillées, reportez-vous
aux dimensions de raccordement sur panneau.

o

225 225 17.5

@
Disposition des broches sur le c6té de I'embase ®

(pas d'indication numérique)

COM.

3/8 22.5| 28.8

Non utilisé (sans borne) = A SR
| : Rl
: : i
\ i ol 3|3
- - I E|E
\C| Ie} =2
@‘@\@ ol o 3| s
aqf ™ = \%
Repére triangulaire \\\x Bouchon
Commande manuelle 116.7 =~
Modele a poussoir verrouillable : 2x043 84.6 %
Appuyez et tournez. (pour e mrtage) 73 8.1 =
Coté orifice 4(A) : bleu (pour joint élastique) ,
: gris (pour joint métallique) S+
Coté orifice 2(B) : jaune L fffff )
. o iy ) ; | = B " o — (>é g g
1: marron (non utilisé) 3 : bleu (COM.) . e
: (témoin lumineux / parasurtenseur) SEA 1P 388 @ -
2 : blanc (SOL.b) 4 : noir (SOL.a) P e
= ' -
| 87.2 4.1 o
Dimensions de raccordement sur panneau 102.9 (20.6) -
p (pour modéle 5/3)
2 x M4
ﬁi /2x@45
= Pour marquage F
ol (type de taraudage) 548 12.6
+ > g M5 x 0.8 M5 x 0.8
& (PE : orifice d'échap. du pilotage externe] Bouchon (X : orifice du pilotage externe)
73 :L—> ¢

Note) Ces figures représentent le modele SY7200-5Z1-WO-BO3F.
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Al

série SY3000/5000/7000
Précautions spécifiques au produit 1

Veuillez lire ces consignes avant utilisation. Reportez-vous aux Consignes de sécurité en dos de couverture. Pour
connaitre les précautions a prendre lors de I'utilisation d'électrodistributeurs a 3/4/5 voies, reportez-vous aux « Précautions

de manipulation des produits SMC » et au Manuel d'utilisation sur le site Internet de SMC, hitp://www.smc.eu.

] Environnement \

] Commande manuelle \

/A Attention

1. N’ utilisez pas les distributeurs dans des milieux dont I'atmosphere
contient des gaz corrosifs, des produits chimiques, de I'eau de mer,
de I'eau ou de la vapeur d'eau, ni dans des milieux ou ils sont en
contact direct avec ceux-ci.

2. Les produits avec protection IP67 (conformes a la norme IEC60529)
sont protégés contre la poussiéere et I'eau, mais ne peuvent néanmoins
pas étre utilisés dans I'eau. Si le milieu d'exploitation est exposé a des
projections d'eau et de poussiére, prenez des mesures de sécurité
appropriées, par exemple en utilisant un couvercle de protection.

3. Si vous utilisez I'embase avec silencieux intégré et protection
IP67, évitez tout contact direct de I'orifice d'échappement du
silencieux avec de I'eau ou d'autres liquides.

4. Sur le distributeur a joint métallique, un orifice est prévu pour
I'échappement du pilote. Si vous I'utilisez dans une atmosphére
chargée en eau et en poussiére, montez-le horizontalement.

| Montage du distributeur

A Précaution

Montgz d,e fa9°” ace qu'i'l Modéle Filetage | Couple de serrage
n'y ait ni glissement ni SY3000 M2 0.16 N-m
déformation des joints et [gy5000/7000| M3 0.8 N-m

serrez au couple de serrage
indiqué.

| Commande manuelle |

/A Attention

Sans signal électrique pour I'électrodistributeur, la commande
manuelle est utilisée pour commuter le distributeur principal.
L'actionneur connecté se déclenche manuellement. Utilisez la
commande manuelle apres avoir vérifié qu’il n’y ait aucun danger.

EModéle a poussoir non verrouillable
Appuyez sur le bouton de
commande manuelle jusqu'a ce
qu'il se bloque.

EModéle a poussoir verrouillable [type D]

Appuyez sur le bouton de commande manuelle a I'aide d’un petit
tournevis a téte plate jusqu'a ce qu'il s'arréte, puis tournez-le de 90°
dans le sens horaire. La commande manuelle est alors verrouillée.
Pour la déverrouiller, tournez le bouton dans le sens antihoraire.

S'il n'est pas tourné, il fonctionne de la méme maniére que le

modéle non verrouillable.
Position de
verrouillage
f

POUSSEZ
PIVOTEZ

@@
B A

N

SVC

/A Attention

HEModele a verrouillage par manette [modéle E]

Appuyez du doigt sur le bouton de commande manuelle jusqu'a ce qu'il se
bloque, puis tournez-le de 60° dans le sens horaire. La commande manuelle
est alors verrouillée. Pour la déverrouiller, tournez le bouton dans le sens
antihoraire. S'il n'est pas tourné, il fonctionne de la méme maniere que le
modéle non verrouillable.

Position de verrouillage

OFF

Contrélez soigneusement la projection de la commande manuelle.
Max.(sur OFF) : 3.7 mm

/A Précaution

N’ appliquez pas de couple excessif lorsque vous tournez la commande
manuelle de blocage. [0.1 N-m]

Lors du blocage de la commande manuelle, assurez-vous de I'enfoncer
avant de tourner. En tournant le bouton poussoir sans I'enfoncer au
préalable, vous risqueriez d'endommager la commande manuelle et de
provoquer divers dysfonctionnements, tels que fuite d'air, etc.

EModele a verrouillage coulissant (manuel)

Il se verrouille en coulissant la commande manuelle
entierement dans le sens indiqué par la fleche (c6té 'ON') a
I'aide d'un tournevis a téte plate ou avec vos doigts. Faites le
coulisser dans le sens indiqué par la fleche (OFF) pour le
débloquer.

Position de verrouillage

OFF
N
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Al

série SY3000/5000/7000
Précautions spécifiques au produit 2

Veuillez lire ces consignes avant utilisation. Reportez-vous aux Consignes de sécurité en dos de couverture. Pour
connaitre les précautions a prendre lors de I'utilisation d'électrodistributeurs a 3/4/5 voies, reportez-vous aux « Précautions

de manipulation des produits SMC » et au Manuel d'utilisation sur le site Internet de SMC, http://www.smc.eu.

] Clapet antiretour pour la contre-pression \

] Combinaison distributeur et embase

A Précaution

o|| existe deux types de clapets antiretour ; I'un est intégré dans un
distributeur (avec type a joint élastique uniquement), l'autre est intégré sur
le coté de I'embase a connexion a connecteur. Les deux comportent un
clapet antiretour permettant d'éviter la contre-pression. C'est pourquoi vous
devez faire attention & ce que les distributeurs a pilotage externe ne soient
pas pressurisés a partir de l'orifice d'échappement [3/5(E)]. En
comparaison avec les types n'intégrant pas le clapet antiretour, la valeur C
des caractéristiques de débit descend. Contactez SMC pour plus de
détails.

eLe bloc clapet anti-retour a installation sur embase correspond a
I'ensemble des pieces de la structure du clapet. Toutefois, dans la mesure
ol une légére fuite d'air par rapport a la contre-pression est admise du fait
de sa structure, les effets négatifs de la contre-pression due a la hausse de
la résistance a I'échappement ne peuvent pas étre évités si l'orifice
d'échappement de I'embase et les autres orifices d'échappement sont
raccordés conjointement ou si le diamétre des raccords est rétréci. Ainsi,
des dysfonctionnements de I'actionneur et des équipements a commande
pneumatique peuvent se produire. Par conséquent, veillez a ne pas limiter
I'échappement de I'air. Si la résistance a I'échappement devient trop
importante, sélectionnez un distributeur embrochable a joint élastique.

eN'activez pas les distributeurs lorsque I'orifice A ou B est ouvert a
I'atmosphére, ni lorsque les actionneurs et les équipements a commande
pneumatique fonctionnent. Dans le cas du distributeur embrochable a joint
élastique, le joint anti-retour peut se décoller ou se dégarnir, entrainant des
fuites d'air ou d'autres dysfonctionnements. Prenez toutes les précautions
nécessaires lorsque vous procédez a des essais ou a des opérations de
maintenance.

] Régleur d’échappement

A Précaution

Le pilote et le distributeur principal de série SY partagent un
échappement commun a l'intérieur du distributeur. Par
conséquent, ne bouchez pas l'orifice d’échappement

lors du raccordement.

| Utilisé comme distributeur 5/3

/A Précaution

Utilisation en version 3/2

Les distributeurs des séries SY3000/5000/7000 peuvent étre
utilisées comme distributeurs 3/2 normalement fermés (N.F.) ou
normalement ouverts (N.O.) en fermant l'orifice de vérin 4(A) ou
2(B) a l'aide d'un bouchon. Cependant, ils doivent étre utilisés
avec l'orifice de purge ouvert. Cela est parfois pratique quand un
électrodistributeur bistable 5/3 est nécessaire.

Position du bouchon Orifice B Orifice A
Fonction N.F. N.O.
@ (A4 2(B) (A4 2(B)
E Monostable
[} (EA)5 1 3(EB) EA)5 1 3(EB
g ) (EA) ®) (EB)
©
o (A4 2(B) (A4 2(B)
‘g’ Bistable
zZ (EA)5 1 3(EB) EA)5 1 3(EB)
(P) EA (P)
315

N

Le distributeur embrochable de série SY présente une configuration
commune de la surface de montage du distributeur entre le type de
montage sur émbase (SY CIOC) et le type & raccordement par Ié haut (SY
030Ce distributeur peut par conséquent étre monté sur toutes les
embases a raccordement latéral (modéles 50 et 10), a raccordement par le
bas (modeles 51 et 11) et & raccordement par le haut (modéles 52 et 12).
Par exemple, une sortie d'air peut étre obtenue des deux cotés des orifices
A et B de I'embase et du distributeur en montant un distributeur a
raccordement par le haut sur une embase a raccordement par le bas ou
latéral, et un pressostat peut étre connecté a l'orifice de sortie sur un coté.
Toutefois, lors de la sélection des distributeurs et des embases, notez que
lorsqu'un distributeur est monté sur une embase a raccordement par le
haut, il n'y a aucune sortie depuis les orifices A et B.



série SY3000/5000/7000
c Précautions spécifiques au produit 3

Veuillez lire ces consignes avant utilisation. Reportez-vous aux Consignes de sécurité en dos de couverture. Pour
connaitre les précautions a prendre lors de I'utilisation d'électrodistributeurs a 3/4/5 voies, reportez-vous aux « Précautions
de manipulation des produits SMC » et au Manuel d'utilisation sur le site Internet de SMC, hitp://www.smc.eu.

| Visualisation/protection de circuit

/A\Précaution

EType polarisé
Commun positif Commun négatif
Electrodistributeur monostable  Electrodistributeur monostable

B Avec circuit économique en énergie
La consommation électrique baisse d'environ 1/3 lorsque la puissance
requise pour maintenir le distributeur a I'état activé est diminuée. (La
durée d'activation effective est supérieure a 67 ms pour 24 V CC.)

Visualisation/protection de circuit (JZ)  Visualisation/protection de circuit (CINZ) Note) Prenez garde lors du temps d'activation, car les types & réponse rapide et  haute

Protection contre les Protection contre les pression élevée sont opérationnels lorsqu'ils sont chargés a plus de 40 ms.
COM o inversions de polarité COM o inversions de polarité <Standard> —
) ' & ) ' & ®) O ‘ =
e} Qo [=s
[BOB. a] o ! 2 [BOB. a] ¢, ! 2 4 k2 LED |3
_ Q- o N\ 5
©) ) Protection contre les inversions de polarité —— 0 AN @
. . o
Protection de circuit (OS) Protection de circuit (ONS) Non d|'spornble pour la B §
Eroteqtion contre Ie_sr _Protec;tion contre Ie_s caractéristique 12V CC. () Oe 19
nversions de polarité Ipversions de polarite i1: Courant initial, i2: Courant au maintien
COM COM . . . .
) 1 o “) 1 o Protection contre les inversions de polarité Diode
T g v KI5 <Haute pressiony—=
[BOB. a] Lp!8 [BOB. a] lLo!8 Rouge (+) 02k} —
M M Rt 9]
O ) gL 1/ s
= 8% & =
= 2 [
Commun positif Commun négatif v - r 3
Electrodistributeur Electrodistributeur Noir (<) o~ + LED w o
bistable 5/3 et 2x3/2 bistable 5/3 et 2x3/2 oo J— . S
Le circuit ci-dessus réduit la consommation de courant lors du
Visualisation/protection de circuit (JZ)  Visualisation/protection de circuit (ONZ):  maintien a des fins d'économie d'énergie. Reportez-vous au
[BOB. b] ¢ [BOB. b] o schéma des ondes de puissance électrique ci-dessous.
=) = 1o (+) Lo
LED .7 7 < LED Y [ = . . - . . . 12 . 12 .
o) ¥ %5 s * V|5 <Ondulation de puissance électrique avec circuit d'économie d'énergie>
COM 1 by ] COoM = T @ Tonsi lqus
(+) Ot () oot ension appliquée
Protection contre les /\//![ 'y !’7 H g Protection contre les /T/ = v !’7 w,uE) 24V
inversions de polarit¢ LED ':> | ‘ % inversions de polarité LED\ik T L. ‘%
[BOB. a] (rouge) = T a [BOB. a] _(rouge) t 1)
Protection de circuit (OS) Protection de circuit (ONS)
inversions de polarité inversions oe polarié w Standard
[BOB. b] [BOB. b] p 0.35 (0.9) —m—m =g
@ I ) ® Avec circuit économique |
£ £ en énergie !
COM 3 CoMm 3 0.1 (0.4 W
+) o () 09 2
BOB.a 3 BOB.a ] 3 ow
[ (—} “ : (J o—— @ 67 ms (40 ms)
Les valeurs entre parenthéses correspondent aux modéles a réponse rapide et a pression élevée.

HEModéle non polarisé

. - * La caractéristique 12 V CC a circuit d'économie d'énergie
Avec protection de circuit (CR)

(caractéristique standard) ne dispose pas de protection contre

] |
0 ° ) : ov

Electrodistributeur Electrodistributeur bistable les inversions de polarité. Ne vous trompez pas de polarité.
monostable (BOB. b] e Etant donné que le transistor risque de faire chuter la tension
[ e d'environ 0.5 V, faites attention aux variations de tensions
CoMm Varistor g admissibles. (Pour plus d'informations, reportez-vous aux
) = coMm ‘8 caractéristiques de la bobine de chaque le distributeur.)
Varistor '8 + ) °
BOB. "o ' = . . . —
: - f} Varistor ] Tension résiduelle de la protection de circuit
o
[BO(?‘ fj o Note) Avec un varistor ou une protection de circuit, une tension
' résiduelle persiste dans I'élément de protection et la tension
Avec visualisation et protection de circuit (JU) nominale. Consultez donc le tableau suivant et tenez compte
Electrodistributeur Electrodistributeur bistable de la protection du circuit coté controleur. Reportez-vous aux
monostable caractéristiques du distributeur en page 18 pour connaitre les
[BO(B' fr’} o changements que cela implique dans le temps de réponse.
_v (9]
CcoM ' = . -
() o CC\)’;"StOF S Tension résiduelle
S oM
Varistor 15 +-)° ° Protection de circuit DC
[BO?. a5 © Varistor 5 24V [ 12V
&) [BOB. a] ‘8 S,z Environ 1V
(=4O R, U Environ 47 V [ Environ 32 V
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série SY3000/5000/7000

Précautions spécifiques au produit 4
Veuillez lire ces consignes avant utilisation. Reportez-vous aux Consignes de sécurité en dos de couverture. Pour

connaitre les précautions a prendre lors de I'utilisation d'électrodistributeurs a 3/4/5 voies, reportez-vous aux « Précautions

de manipulation des produits SMC » et au Manuel d'utilisation sur le site Internet de SMC, hitp://www.smc.eu.

| Service continu |

Mesures a prendre contre les surtensions

A\ Précaution

Si un distributeur doit étre activé de facon continue pendant de
longues périodes, I'augmentation de la température causée par
la production de chaleur de la bobine peut faire baisser les
performances de I'électrodistributeur, réduire sa durée de vie ou
avoir des effets négatifs sur I'équipement périphérique. Prenez le
modéle avec circuit d'économie d'énergie si un distributeur est
activé en permanence pendant de longues périodes. Tout
particulierement, si trois stations adjacentes au moins de
I'embase sont activées simultanément pendant des périodes de
temps étendues ou si les distributeurs des cotés A et B sont
activés simultanément pendant longtemps, prenez soin a ce que
l'augmentation de température soit supérieure.

| Produit approuvé UL

/A Précaution

Lorsque la conformité a la norme UL est requise, le produit doit
étre utilisé avec une alimentation de classe 2 UL1310.

Le produit n'est approuvé UL que s'il a un marquage c“ us Surson corps.
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SVC

ESurtension

Avec les électrodistributeurs non-polarisés, si la charge

d'alimentation est interrompue, comme c'est le cas lors d'un arrét
d'urgence, une surtension provenant d'un équipement en charge
de haute capacité (en consommation d'énergie) peut se produire
et I'électrodistributeur alors inactivé peut permuter en activé (voir

figure 1).

En installant un disjoncteur pour la charge d'alimentation, utilisez

un électrodistributeur polarisé (avec protection contre les

inversions de polarité) ou installez une diode de suppression des

surtensions entre la ligne COM de I'équipement de charge et la
ligne COM de I'équipement de sortie (voir figure 2).

Circuit de sortie

Circuit interne

Figure 1. Exemple de circuit de surtension

Circuit de sortie

Circuit interne

(exemple de sortie NPN, 24 V CC)

Py

Alimentation

24V CC

Surtension
24V
:‘% -
-60 V
Surtension
‘%0 V
-60 V
Surtension
24V
oV
‘ Capacité de
charge importante : 60 V
activé
{6 Relais b
: Alimentation ‘
,,,,,, disjoncteur T
24V CC
Surtension
24V
:l%o v
-2V max.
N Surtension
‘H{O \
—2 V max.
i Surtension
| 24V
1 a— :‘%0 \Y
{ | Grande capacité —2 V max.
i | charge : activé
i Diode Pieces de
prm 7| sécurité
i~ fanode) + (cahoge]
o Relais

Figure 2. Exemple de circuit de surtension

(exemple de sortie NPN, 24 V CC)



série SY3000/5000/7000
Précautions spécifiques au produit 5

Veuillez lire ces consignes avant utilisation. Reportez-vous aux Consignes de sécurité en dos de couverture. Pour
connaitre les précautions a prendre lors de I'utilisation d'électrodistributeurs a 3/4/5 voies, reportez-vous aux « Précautions
de manipulation des produits SMC » et au Manuel d'utilisation sur le site Internet de SMC, http://www.smc.eu.

Visualisation \

] Symbole d'indication d'embase

Lorsqu'elle est équipée d'un indicateur lumineux et d'une protection
de circuit, la fenétre lumineuse devient rouge lorsque la bobine A est
activée, et verte lorsque la bobine B est activée.

Indicateur lumineux
Coté A: Rouge
Coté B: Vert

Type 500 (Embase métallique) ,Type 10 (Embase résine)
Changement du sens d'entrée du connecteur

/A Précaution

L'orientation du connecteur pour l'entrée électrique du
connecteur sub-D et du cable plat <IP40> peut étre modifié. Si un
changement de I'orientation est nécessaire, pousser le levier sur
le cété du bloc de connecteurs en position LIBRE, puis changer
I'orientation comme l'indique la figure. Et, avant de brancher le
connecteur, assurez-vous de faire revenir le levier en position
LOCK. (S'il est difficile de faire coulisser le levier, déplacez
|égerement le connecteur pour faciliter le coulissement du levier.)
Si une force excessive s'applique sur le connecteur en position
VERROU, le bloc connecteur peut étre endommagé. Si le
connecteur flotte en position LIBRE, le cable, etc. risquent de se
casser. |l faut donc s'abstenir de les utiliser de cette maniere.

Type 501
(Embase métallique)

Type 100
(Embase résine)

A Précaution

La lettre « B » est indiquée sur les blocs d'embase pour la série SY Type
10 (base de raccordement du connecteur) comme indiqué ci-dessous.
Cette indication correspond au type de support (cablage monostable) a
lintérieur des blocs d'embase. Quand il n'y a pas de symbole, un cablage
bistable est utilisé.

Lorsque la fiche de configuration de I'embase ne comporte pas de
caractéristique de cablage, toutes les stations seront a cablage bistable.
Dans ce cas, les électrodistributeurs monostables ou bistables peuvent
étre montés dans n'importe quelle position, mais en cas d'utilisation d'un
distributeur monostable, il y aura un signal de commande inutilisé. Pour
éviter cela, indiquez les positions des blocs d'embase pour le cablage
monostable et pour le cablage bistable sur une fiche de configuration
d'embase. (Notez que les distributeurs bistables 3 ou 4 ne peuvent pas
étre utilisés sur les blocs d'embase a cablage monostable B.)
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série SY3000/5000/7000
Précautions spécifiques au produit 6

Veuillez lire ces consignes avant utilisation. Reportez-vous aux Consignes de sécurité en dos de couverture. Pour
connaitre les précautions a prendre lors de I'utilisation d'électrodistributeurs a 3/4/5 voies, reportez-vous aux « Précautions

de manipulation des produits SMC » et au Manuel d'utilisation sur le site Internet de SMC, http://www.smc.eu.

] Substrats a l'intérieur des embases \

]Bloc e raceords et méthode de changement des types de raccordement entre orientation vers le haut f latérale

A Précaution

Les substrats internes des embases ne peuvent pas étre retirés.
Cela endommagerait les piéces.

] Fixation de I'embase pour montage sur rail DIN

A Précaution

1. Lorsque I'embase est fixée a l'aide de boulons sur une surface
de montage, etc., elle peut étre utilisée en fixant simplement
sur les deux extrémités le rail DIN si la surface inférieure du
rail DIN est entierement en contact avec la surface de
montage lors d'un montage horizontal. Toutefois, lors de
I'utilisation avec un autre type de montage ou avec un
montage latéral ou inverse, fixez le rail DIN a l'aide de vis a
intervalles réguliers. Pour référence, insérez les boulons a 2
emplacements pour 2-5 stations, a 3 emplacements pour 6-10
stations, a 4 emplacements pour 11-15 stations, a 5
emplacements pour 16-20 stations et a 6 emplacements pour
21-24 stations.

2. Lorsque I'embase a montage sur rail DIN est utilisée dans un
milieu ou celui-ci est exposé a des vibrations ou a des chocs, il
risque de se casser. En particulier, si la surface de montage
vibre lors de la fixation de I'embase au mur ou si une charge
est directement exercée sur I'embase, le rail risque de se
casser, entrainant la chute de I'embase. Si I'embase risque
d'étre exposée a des vibrations, a des chocs ou a une charge,
utilisez une embase a montage direct.
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A Précaution

Pour les raccords sur le haut, les orifices A et B sont modifiables
grace la commutation des blocs d'orifices montés sur le corps. La
méthode de raccordement peut également étre modifiée par la
commutation du bloc a raccordement par le haut avec le
couvercle du raccordement latéral. Un risque de fuite d'air existe
si les vis de montage ne sont pas suffisamment serrées lors de la
commutation. Veillez a procéder a un serrage au couple adéquat.

Lors de la commutation, lorsque les distributeurs sont montés sur
une embase, retirez I'attache a l'aide d'un tournevis a téte plate
avant de commuter les bouchons d'orifice et les raccords
instantanés. Cela risque d'entrainer une fuite d'air si les vis de
montage ou si l'attache ne sont pas insérés de maniére
suffisamment sdre lorsqu'ils sont commutés. Veillez a procéder a
un serrage au couple adéquat.

/A\Précaution
|Couple de serrage|

M2 : 0.16 N-m (SY3000)
M3 : 0.8 N-m (SY5000/7000)

Vis de montage

Bloc de raccords
Taraudage

Vis de montage

Bloc de raccords
Raccord instantané

* La référence n'est pas indiquée

Bloc couvercle le couvercle du corps.

du corps

EMéthode de changement lors du montage sur embase
Bloc de raccords

{Voir page 225.

Echange des raccords
instantanés et des bouchons d'orifice.

Ensemble bouchon

Pour SY3000
Se retire en vissant une vis

M3 dans l'orifice central.
Ensemble bouchon

Voir page 226.
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Précautions spécifiques au produit 7

Veuillez lire ces consignes avant utilisation. Reportez-vous aux Consignes de sécurité en dos de couverture. Pour
connaitre les précautions a prendre lors de I'utilisation d'électrodistributeurs a 3/4/5 voies, reportez-vous aux « Précautions

de manipulation des produits SMC » et au Manuel d'utilisation sur le site Internet de SMC, hitp://www.smc.eu.

] Remplacement des raccords instantanés \

] Remplacement des raccords instantanés

A Précaution

Lors du remplacement des raccords instantanés du distributeur ou de
I'embase, il est possible de modifier le diamétre de raccordement des
orifices 4(A), 2(B), 1(P) et 3/5(E).
Lors du remplacement des raccords instantanés, retirez |'attache ou la
plague et les vis de montage de la plaque a I'aide d'un tournevis avant de
retirer les raccords instantanés. Montez les raccords instantanés en
suivant la procédure de retrait en sens inverse.

Cela risque d'entrainer une fuite d'air si les vis de montage ne sont pas
serrés ou si l'attache et la plaque d'attache ne sont pas insérés de
maniére suffisamment slre lorsqu'ils sont commutés. Veillez a procéder
a un serrage au couple adéquat. Pour les références des raccords
instantanés du distributeur ou de I'embase, reportez-vous a la page 226.

EDistributeur

Raccord instantané

A\ Précaution
’Couple de serrage‘

M2 :0.16 N-m
(SY3000)
M3:0.8 N-‘m
(SY5000/SY7000)

BEmbase métallique embrochable

eRaccordement latéral (modele 50)  *Raccordement par le bas (modéle 51)

attache

Raccord
instantané

Plaque de
liaison

Vis de montage
de la plaque

Réf. des plaques

Réf. des attaches (10 pcs. incluses) (10 pcs. incluses)

Série Réf. Série Réf.
SY3000 SY30M-19-2A SY3000 SY30M-10-3A
SY5000 SY50M-19-2A SY5000 SY50M-10-6A
SY7000 SY70M-19-2A SY7000 SY70M-10-7A

Note) Vis de montage comprise.
BEmbase résine embrochable

*Raccordement latéral (modele 10)
Bloc SUP/EXH  Réf. des attaches (10 pcs. incluses)

Agrafe

Note 1) Les orifices A et B (@ 8 et @ 5/16") du modele
a montage combiné SY3000/SY5000 sont
ceux du modele SY5000.

Note 2) Si un plateau est nécessaire pour le
bloc SUP/EXH, contactez SMC.

Série Réf.
Raccord SY3000 SY30M-19-1A
instantané SY5000Nete 1) | SY50M-19-6A
N SY3000/5000
(- Modele & montage combiné SY50M-19-1A
<) SY7000 SV3000-70-1A

A Précaution

°*Raccordement par le bas (modéle 11)

Réservez assez d'espace entre
les blocs d'embase pour la
fixation et le retrait de la plaque.

Réf.
SY50M-10-4A

Série
SY5000 Note)

SY3000/5000
Modéle  montage combing SY50M-10-5A

SY7000 SY70M-10-4A

Note) Les orifices A et B (@ 8 et @ 5/16") du
modéle @ montage combiné
SY3000/SY5000 sont ceux du modéle
SY5000.

Embase

] Tubes d'autres marques

A Précaution

1. En utilisant des tubes de marques autres que SMC,
vérifiez que les caractéristiques suivantes sont
satisfaites en ce qui concerne la tolérance du
diamétre extérieur du tube.

1) Tube nylon +0.1 mm
2) Tube nylon souple 0.1 mm
3) Tube polyuréthane +0.15 mm

-0.2 mm
N'utilisez pas de tubes ne respectant pas les tolérances de
diameétre extérieur. Il peut s'avérer impossible de les connecter,
ou ils peuvent provoquer des problémes tels qu'une fuite d'air ou
une extraction du tube aprés la connexion.

] Raccords instantanés

EMontage/Démontage du tube avec des raccords
instantanés
1) Fixation du tube

1. Prenez un tube en parfaite condition et coupez-le a angle
droit. Pour couper les tubes, utilisez un coupe-tube TK-1, 2 ou
3. N'utilisez pas de tenailles, pinces ou ciseaux, etc. Avec des
outils autres qu'un coupe-tube, le tube risquerait d'étre coupé
en diagonale ou aplati, etc. Cela pourrait rendre l'installation
impossible et provoquer des problémes tels que I'extraction
du tube apres l'installation ou encore des fuites d'air. Utilisez
un tube un peu plus long que nécessaire.

2. Saisissez le tube, poussez-le lentement et avec précaution,
introduisez-le completement dans le raccord.

3. Une fois introduit, tirez Iégérement pour vous assurer qu'il est
parfaitement fixé. S'il n'est pas parfaitement maintenu, il pourrait
se détacher ou présenter des fuites.

2) Détachement du tube

1. Appuyez sur la commande manuelle de maniere suffisante
en faisant pression de facon uniforme sur la circonférence
de la collerette.

2. Tirez sur le tube tout en maintenant le bouton de déblocage
enfoncé. Si vous n'appuyez pas suffisamment sur le bouton de
déblocage, le tube est pincé et I'extraction pourrait s'avérer difficile.

3. Si le tube usagé doit étre réutilisé, coupez le segment qui
a été endommagé avant de le réinstaller. Si le segment
endommagé du tube est utilisé tel quel, cela peut
provoquer des fuites d’air ou rendre l'extraction du tube
difficile.
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Veuillez lire ces consignes avant utilisation. Reportez-vous aux Consignes de sécurité en dos de couverture. Pour
connaitre les précautions a prendre lors de I'utilisation d'électrodistributeurs a 3/4/5 voies, reportez-vous aux « Précautions
de manipulation des produits SMC » et au Manuel d'utilisation sur le site Internet de SMC, http://www.smc.eu.

] Raccords instantanés

A\ Précaution

Les raccords utilisés peuvent interférer les uns avec les autres en fonction de leur type ou de leur taille. Veuillez vérifier les dimensions
en vous reportant au catalogue des raccords avant leur utilisation.

Les raccords dont la conformité aux séries SY est déja confirmée sont indiqués ci-aprés. Si le raccord est choisi dans la plage
recommandée, il n'y aura aucune interférence.

Raccords compatibles : Série KQ2H, KQ2S

L. R Orifice de . Diam ext. de tube compatible
Série Modele raccordement Orifice [Raccords o2 \Q 3_2‘ o4 o6 o8 810 012
I I
(¢ )]
SY3030-00-M5 4A, 2B M5 KQ2H |
KQ2S ( : : )
I I
(¢ )]
1P, 5EA, 3EB | 18 | O2H —_—
KQ2S Q )
(¢ )]
SY3000 X, PE M5 KQ2H |
SS5Y3-50/51/52 (R) KQ2s ( : : )
Embase KQ2H ¢ : i )
1/8
—— >
4A, 2B Eg;: ( :
M5 %
KQ2S ( : : )
. R Orifice de . Diam ext. de tube compatible
Série Modele raccordement Orifice [Raccords o2 o 3-2l o4 l o6 o8 810 012
(¢ )]
SY5030-00-01 4A, 2B 1/8 KQ2H ]
KQ2S ( : : )
I I
C )]
1P, 5EA,3EB| 1/4 KQ2H % %
KQ2Ss ¢ )
(¢ )]
SY5000 X, PE ws | KQ2H ——
S§S5Y5-50/51/52 (R) KQ2S ( ; ; )
Embase C )
1/4 KQZ: . ] .
4A, 2B ES:H ( )
1/8 ]
KQ2S ( : : )
- R Orifice de . Diam ext. de tube compatible
Série Modele raccordement Orifice [Raccords o2 o 3_2‘ o4 ‘ 06 ‘ o8 810 012
I I I
KQ2H ( )
SY7030-00-02 4A, 2B 1/4 Q ]
KQ2S ( : : : )
I I I
C )]
1P, 5EA, 3EB | 38 Egi: T
SY7000
SS5Y7-50/51/52 (R) X. PE M5 KQ2H |« : : )
Embase ’ KQ2sS ( i i )
I I
C )]
4A, 2B 1/4 KQ2H ]
KQ2S ( : : : )
EMarque

DeviceNet™ est une marque déposée d'ODVA.

EtherNet/IP™ est une marque déposée d'ODVA.

CompoNet™ est une marque déposée d'ODVA.

EtherCAT® est une marque déposée et une technologie brevetée de Beckhoff Automation GmbH (Allemagne).
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A Consignes de sécurité

/\ Précaution:

Ces consignes de sécurité ont été rédigées pour prévenir des situations dangereuses
pour les personnes et/ou les équipements. Ces instructions indiquent le niveau de risque

potentiel a I'aide d'étiquettes "Précaution”, "Attention" ou "Danger”. Elles sont toutes
importantes pour la sécurité et doivent étre appliquées, en plus des Normes
Internationales (ISO/IEC) ", & tous les textes en vigueur a ce jour.

Précaution indique un risque potentiel de faible niveau qui,
s'il est ignoré, pourrait entrainer des blessures mineures ou

1) ISO 4414 : Fluides pneumatiques — Regles générales
relatives aux systemes.
ISO 4413 : Fluides hydrauliques — Régles générales

peu graves. relatives aux systemes.

Attention indique un risque potentiel de niveau moyen qui, IEC 60204-1 : Sécurité des machines — Matériel electrique
/\ Attention: s'il est ignoré, pourrait entrainer la mort ou des blessures des machines. (1ére partie :

graves recommandations générales)

' ISO 10218-1 : Manipulation de robots industriels -
A Danger: Danger indique un risque potentiel de niveau fort qui, s'il est Sécurité.
ger: ignoré, pourrait entrainer la mort ou des blessures graves. etc.

/A Attention Garantie limitée et clause

1. La compatibilité du produit est sous la responsabilité de la personne qui a congu lim itative de res ponsabi | Ité/

N

w

A\ Consignes de sécurité

le systéme et qui a défini ses caractéristiques.

Etant donné que les produits mentionnés sont utilisés dans certaines conditions, c'est
la personne qui a congu le systeme ou qui en a déterminé les caracteéristiques (apres
avoir fait les analyses et tests requis) qui décide de la compatibilité de ces produits
avec l'installation. Les performances et la sécurité exigées par I'équipement seront
de la responsabilité de la personne qui a déterminé la compatibilité du systeme.
Cette personne devra réviser en permanence le caractéere approprié de tous les
éléments spécifiés en se reportant aux informations du dernier catalogue et en tenant
compte de toute éventualité de défaillance de I'équipement pour la configuration d'un
systeme.

. Seules les personnes formées convenablement pourront intervenir sur les

équipements ou machines.

Le produit présenté ici peut étre dangereux s'il fait I'objet d'une mauvaise
manipulation. Le montage, le fonctionnement et I'entretien des machines ou de
I'équipement, y compris de nos produits, ne doivent étre réalisés que par des
personnes formées convenablement et expérimentées.

. Ne jamais tenter de retirer ou intervenir sur le produit ou des machines ou

équipements sans s'étre assuré que tous les dispositifs de sécurité ont été mis
en place.

1. L'inspection et I'entretien des équipements ou machines ne devront étre effectués
qu'une fois que les mesures de prévention de chute et de mouvement non maitrisé
des objets manipulés ont été confirmées.

Si'un équipement doit étre déplacé, assurez-vous que toutes les mesures de
sécurité indiquées ci-dessus ont été prises, que le courant a été coupé a la source
et que les précautions spécifiques du produit ont été soigneusement lues et
comprises.

Avant de redémarrer la machine, prenez des mesures de prévention pour éviter les
dysfonctionnements malencontreux.

no

<

. Contactez SMC et prenez les mesures de sécurité nécessaires si les produits

doivent étre utilisés dans une des conditions suivantes :

1. Conditions et plages de fonctionnement en dehors de celles données dans les
catalogues, ou utilisation du produit en extérieur ou dans un endroit ou le produit
est exposé aux rayons du soleil.

Installation en milieu nucléaire, matériel embarqué (train, navigation aérienne,
véhicules, espace, navigation maritime), équipement militaire, médical, combustion
et récréation, équipement en contact avec les aliments et les boissons, circuits
d'arrét d'urgence, circuits d'embrayage et de freinage dans les applications de
presse, équipement de sécurité ou toute autre application qui ne correspond pas
aux caractéristiques standard décrites dans le catalogue du produit.

Equipement pouvant avoir des effets néfastes sur I'homme, les biens matériels ou
les animaux, exigeant une analyse de sécurité spécifique.

Lorsque les produits sont utilisés en systeme de vérrouillage, préparez un circuit
de style double vérrouillage avec une protection mécanique afin d'eviter toute
panne. Vérifiez périodiquement le bon fonctionnement des dispositifs.

/\ Précaution

n

w

B

. Ce produit est prévu pour une utilisation dans les industries de fabrication.

Le produit, décrit ici, est concu en principe pour une utilisation inoffensive dans
les industries de fabrication.

Si vous avez l'intention d'utiliser ce produit dans d'autres industries, veuillez
consulter SMC au préalable et remplacer certaines spécifications ou échanger
un contrat au besoin.

Si quelque chose semble confus, veuillez contacter votre succursale
commerciale la plus proche.

clauses de conformité

Le produit utilisé est soumis a la "Garantie limitée et clause
limitative de responsabilité" et aux "Clauses de conformité".Veuillez
les lire attentivement et les accepter avant d'utiliser le produit.

Garantie limitée et clause limitative de
responsabilité

1. La période de garantie du produit est d'un an de service ou
d'un an et demi apres livraison du produit, selon la premiére
échéance. ? Le produit peut également tenir une durabilité
spéciale, une exécution a distance ou des pieces de rechange.
Veuillez demander I'avis de votre succursale commerciale la
plus proche.

2. En cas de panne ou de dommage signalé pendant la période
de garantie, période durant laguelle nous nous portons
entierement responsable, votre produit sera remplacé ou les
pieces détachées nécessaires seront fournies. Cette limitation
de garantie s'applique uniqguement a notre produit,
indépendamment de tout autre dommage encouru, causé par
un dysfonctionnement de I'appareil.

3. Avant d'utiliser les produits SMC, veuillez lire et comprendre les
termes de la garantie, ainsi que les clauses limitatives de
responsabilité figurant dans le catalogue pour tous les produits
particuliers.

2) Les ventouses sont exclues de la garantie d'un an.

Une ventouse étant une piece consommable, elle est donc garantie
pendant un an a compter de sa date de livraison.

Ainsi, méme pendant sa période de validité, la limitation de garantie ne
prend pas en charge l'usure du produit causée par I'utilisation de la
ventouse ou un dysfonctionnement provenant d'une détérioration d'un
caoutchouc.

Clauses de conformité

1. L'utilisations des produits SMC avec I'équipement de production
pour la fabrication des armes de destruction massive (ADM) ou
d'autre type d'arme est strictement interdite.

2. Les exportations des produits ou de la technologie SMC d'un
pays a un autre sont déterminées par les directives de sécurité
et les normes des pays impliqués dans la transaction. Avant de
livrer les produits SMC & un autre pays, assurez-vous que toutes
les normes locales d'exportation sont connues et respectées.

/\ Précaution

Les produits SMC ne sont pas congus pour étre des
instruments de métrologie lIégale.

Les instruments de mesure fabriqués ou vendus par SMC
n'ont pas été approuvés dans le cadre de tests types
propres a la réglementation de chaque pays en matiere de
meétrologie (mesure).

Par conséquent les produits SMC ne peuvent étre utilisés
dans ce cadre d'activités ou de certifications imposées par
les lois en question.

Lisez les "Précautions d'utilisation des Produits SMC" (M-E03-3) avant toute utilisation.
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